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LECTORIBUS 



LUD. SMIDS. 



QuANDOQUiDEM Scriptores Troicos laudare multisque 
verborum phaleris exornare, vetat horum dignitas et pras- 
stantia, solumraodo hanc editionem, novam et^ si non 
emaculatissimam, prioribus saltem emendatiorem com- 
mendare est animus. Quid hic igitur praBstiterimus, Lec- 
tores benevoli, paucis accipite. 

I. Dictyos Daretisque contextum, a typothetarum vitiis 
(mirum quam frequentibus) repurgavimus^ et prorsus in- 
corruptum dare conati fuimus. 

II. Annotationes eruditissimas matronaB, AnnoB Daceriae, 
typothetarum forte incuriay inniimeris in locis sordide dis- 
tinctasy (cui vacat cum hac nostra editionem conferre Galli- 
cam^ hoc negare minime poterit J instauravimus, emendavi- 
mus^ supplevimus. 

III. Notas integras illustrium virbrum, Jos. Merceri, 
Casp. Barthii, Ulr. Obrechti, Paul. VindiDgii, doctas sane 
et jucundas, adjecimus. 

IV. Propter heroici argumenti elegantiam quoque Jo- 
sephi Exoniensis sive Iscani de bello Trojano egregium 
carmen, Sam. Dresemii notis optime illustratum, addidi- 
mus : dictas vero notas admodum negligenter consarcinatas 
ac distinctas, perattento quodam Erudito adjuvante^ poli- 
tas et accuratas expressimus. 

Delph. et Var. CUu, Diet, Cret, A 
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y. Deniqne ne cujus hsec tam nitida egeret editio^ Num« 
mos, Gemmas^ ac Marmora» e variomm commentariis 
petita^ singnlari artificio coelata, non sine snmtibus^ 
huc transtnlimus, commentarioque (cui nomen Scena 
Troica) non spinoso, non obscuro, non ancipiti, explana- 
yimus. 

Subnectitur quoque ceteris Praefationibus de Dictyos 
Graeci Latino interprete Septimio Dissertatio Perizonii^ 
cui ob singularem in literis feryorem ac diligentiam nobis- 
cum, candidi Lectores, merito justas agitis gratias. 

Atqne haec sunt qu8B ad yos- modeste praefanda operse 
pretium duximus. Vos interim labore nostro (ludibrium 
sit licet inyidiae) fruimini^ conatusque meos in Scripto- 
ribus Latinis illuminandis yestro fayore et applausu pro- 
moyete. 



SEREMSSIMO 

DELPHINO 

S, P. D. 
ANNA TANAQUILLI FABRI PILIA. 



Trojani belli scriptorein Dictym tibi nanc offero, Dbl- 
PHiNB Sbrbnissime, mnnns plaoe tedignam, qai cnm to- 
tam fere antiqnam Historiam pemoscas, aatiqaiora qnoqne 
illa et nltimis retro temporibus propiora perlegeadi copidi- 
tate teneris. In his saoe Grfecornm cum Trojanis bellnm 
primas obtinet, neqne fabulam ullam iaveoias quee faomi- 
aam memoriam exercuerit magis, quseqae adeo nobiliores 
piEecones sortita sit. Nihil itaque ad delectationem tuam 
aptias putavi, qaam haacce tibi Historiam ob ocalos po- 
nere, at jacandissima ejns lectioue animnm tunm expleas, 
Don at iade pelas rndimenta Tirtutum. Quid eaim, Del- 
PHiNB Sbrknisbime, Achiiles, Hector, et Diomedes, he- 
roes illi fortissimi, tibi prodesse possint 1 eos omnes robore 
jam vincis, qai ioTictissimum parentem tnnm designas, et 
ad ejus fortitudinem jam assnrgis. Quid Palamedes Gne- 
comm pmdeDtiHsimus in te ampliusconferatl Palamedem 
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infra te positum premis^ quippe omnf disciplinarum genere 
instructus, ad altam sapientissimi Lodoici regis prudentiam 
jam aspiras. Fuerint illi quidem hactenus post se natis 
hominibus imitandum exemplar : eorum jam vicem praesta- 
bit invictissiniua ille parens tous, quem, ut nunc^ et olim 
hominum genus quasi Divum venerabitur, sibique solum 
imitandum propoaet. Adeoque, quod de imagine quadam 
Veneris olim dictum est, ex ea fuisse de puellarum pulchri- 
tudine judicatum, lU quaa imagini similior esset, ea formo- 
sissima diceretur, de almo tuo parente illud utique verum 
erit^ ad cujus ingentia facta quo propius beati heroes ac- 
cesserint; eo amplius se in heroicis virtutibus profecisse 
arbitrabuntur. Perge, igitur, Dblphine Serenissimb, 
perge, ut facis» vestigiis ejus insistere, donec divina illa 
sapienti^, qud& iilum irradiat, afflatus, ita ctnn eo refulgeas. 
Neque enim aliud tibi a Deo Optimd Maximo est expeten- 
dum^ qui tibi reliqua omnia benigna manu largitus est : 
nobilitatem qaa, si ab ultima repetatur origine^ ne in fabu- 
lis quidem in-vmiri possit antiquior: formam corporis 
egregiam, et regno cui natus es dignam : ingenium> ad om- 
nium qui te adeunt admirationem : prseclaram et laetam 
indolem ; pietatem denique singulari eruditione conjunc- 
tam : quae cum olim coelesti illa sapientia quasi cumulata 
fueriat> tam certe sapientissimo tuo parenti jam propior, 
tam snper alios reges eveheris, quam nunc reliquum oiniie 
mortale gemis superenmies. Sed invenustum est te diutitts 
morari» Dblphine Sbrbnissimb, cui 

Jam venit en virgo, jam dicetur HymenaeiiSy 
Hymen, o Hymensee^ Hymen ades^ o Hymenaee. 
Laettts ades ! 
Vale igitur, DblphineSbrbnissimr, tuque alma victoria 
Sbrbkissimi Dblphini Sanctissima conjux. Valete, 
mea praesentia numinay meque meumque bunc laborem fb* 
ventes aspicite, sicque vobis 

Det juveoum cultrix pvolem Latona beatam^ 
Vosque puer laelis ignibus urat Amor. 

PariBiis 1. Kat. Mart. 1680. 



AD LECTOREM. 



PosTQUAM L. Floruiii^ in Qsum Sbrbnissimi Delphini 
edidi, Lector^ Dictym Cretensem de bello Trojano aggredi 
jossa snro« Notum est eum vulgo supposititimn credi, sed 
res credita tantum et a nemine adhuc probata. Quare id 
in primis mihi probandnmpatavi, etiis argnmentis^ qnibn» 
fides derogari non posset^ pervincendum fidsum Dictym 
esse hunc. Coepi itaque accurate rem persequi, ieaque 
omnia coUigere, quae jam olim bene multa hic animadver* 
teram e veteribus, vel immutata vel adnmbratay atqae ita, 
qnod prima fronte mihi non exigued molis esse vide- 
batur^ fontes fere omnes, nnde sna bausit sic noster» ut 
bistoriam suam concinnaret, aperui. Habes igitur, Lec* 
tor^ Pseudodictym historicum^ sed utilem t^men et emdi- 
tum. Is sane veteres omnes scriptores de expeditione 
Graecorum, deque eonim reditn, diligenter pervolvit, ex 
eorum discrepantibus interdum sententiis eas saepius ele* 
git, qvkBb a pluribus et a gravioribus tradnntnr. Is poetica 
omnia figmenta resecuit, vel ea ad historiae fidem sic immu^ 
tavity ut nihil contra verisimilitudinem peccet. Homerum 
prascipue sequitnr, a quo tamen ssepius dissentity ut vel de 
tempore ipso expeditionis. Homerus quippe, et post enm 
alii bene multi, totos viginti annos huic insumtos dicunt, 
nempe decennium exercitui coUigendo, et alterum decea* 
ntum ad Trojam bellando, ita enim apud eum Helena. 
"Hh^ yoip vvv ftoi roSf bIxootos Sfro; wr)v, 
'£0 o3 Kiitsv i^v, xoti f jx^^ aireX^Xuta %arpvj^, 

Jam enim nunc mihi vigesimus annus est, 
Ex quo huc veni et a mea discessi patria. 
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Dictys vero decennium tantum ponit, nempe novem expe- 
ditioni, decimum bello. Tragicis etiam aliquando insistit, 
quorum omnium illustriores fabulas attingit, a se interpola- 
tas plerumque et expolitas. Graves conciones addidit, et 
alia historidd ornamenta lucidissima. Ejus elocutio lutu- 
lenta plerumque, ut ejus saDcuIi quo scripsit^ sed unde 
tamen aliquid tollas^ quippe quae elegantissimis optimorum 
scriptorum flosculis distincta sit. Post Constantinum 
Magnum scripsisse putat Vossius, at Jos. Mercerus veri- 
similius ipsius Constantini astate, ex Epistola quao Arcadio 
Consuli dicata libello praeponitur ; eum enim Arcadium sub 
ipso Constantini Magniimperio consulatum gessisse notum 
est. Dictys Cretensis nomen ascivit^ quia noverat fuisse 
olim Dictym Cretensemy Idomenei comitem, eiimque literis 
mandasse quae et ipse viderat, et quorum etiam pars fue- 
rat. Hujus nomen mentitus est item alius soriptot qui 
eandem historiam Grsece texuit^ ut est apud Suidam et 
Tzetzem. De vero Dicty vide quse infra ex Vossio de 
historicis Grsecis. De meo autem hocce labore nihil est 
quod apud te agam» Lector^ cum de tota hacce commen- 
tandi ratione jam abunde egerim apud Florum, quo liben- 
ter te remitto» ne bic ea frigide videar repetere^ ut in laudes 
viri Illustrissimi et Sapientissimi Montauzerii DucIs^Se- 
RBNissiMi Dblphini Modcratoris^ excnrram, qui virtute 
sua supra laudes omnes evectus est. Et ne etiam de IIIus- 
trissimo et Reverendissimo viro Condomiensi Episcopo, 
Serenissimi Delphini Praeceptore^ et fidei Romanaein- 
geniosissimo vindice, hic aliquid loquar, deque perillnstri 
et admodum R. D. Huetio Abbate Alnetensi, in earundem 
curarum partem accito, et religionis Christianae assertore 
acerrimo^ jquos omnes divinitus sua manet laus. Sed illud 
tantum te volo, Lector^ ut quae in perlegendo opere a me 
peccata deprehendes, ea ignoscas^ eoque lubentius quod 
nemo hic mihi facem alluxit, quae prima historicum istum 
commentariis illustrare aggressa sum. Vale. 



DE ILII EXCIDIO, 

EX JOSEPHO SCALI6ER0, 

D£ EMENDATIONE TEMPORUM LIB. V. 



PosTREMOS annos Mytbici temporis veteres Scriptores 
certatim definire voluemnt, qaod sint memorice scriptorom 
proximi, ut scribit Censorinus. Sed qaare ipse eos dedacat 
ab Inachi regno ad primam Olympiadem, non autem a 
capto Ilio, ut reliqui, causam non capio. Non potest dici 
quam variis judiciis lis ventilata sit. Et quidem omnium 
isententias in medium afferre ambitiosam est. Neqae enim 
errores alienos triumphamus^ sed quantum potest fieri tol- 
limus. Ea igitur est Tetrseteridis Grsecae commoditas^ ut 
ex die mensis sciatur quota sit Pry tania, modo constet 
quotus sit annus Tetrseteridis. Contra, datis diebus men- 
sis et Prytanias^ deprehenditur^ quotus sit annus Tetraete- 
ridis. Ut in Decreto Atheniensium in gratiam Zenonis : 

'£ir' A^^evt^ov cipy(OVTO$, hn) rris 'i^XM/tavr/So; Ttifiirn/i^ vpnaviia^, 
MoiifjiaHryigtwvos' ^exari} varipcif rplryi xai elxotrr^ r^; wpvravBlas» 
Ut vicesima mensis Maemacterionis popularis sit vicesima 
tertia Prytanias, hoc non potest contingere nisi anno primo 
Tetraeteridis. Tunc enim xxviii. Pyanepsionis est novi- 
lunium. Ideo xx. Masmacterionis est xxiii. Prytanias, 
quare audacter possumus dicere^illuddecretum datum fnisse 
anno primo Tetraeteridis Atticse, Quod si quota esset Te- 
traeteris periodi Atticse sciremus^ et diem verum in Kalen* 
dario Juliano dare possemus. Itaque videmus quas sit 
utilitas anni Attici et Olympici ad notationem temporum 
in rebus Grseciae. Quare ignoratio istius formae non solum 
huic sfficulo, sed et priscis temporibus nocebat* £x doc» 
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trina primi libri scimas Neomenias anni Grseci popularis 
pervagari mensem integrnm in forma Juliana. Hecatom- 
bdson, verbi gratia, aliqnando inciditin x. Julii, aliqnando 
in VI. Augnsti. Igitur sidus quod vespere Neomenias He- 
catombaeonis oritur, in primo anno periodi Atticse, non orie- 
tur in eadem Neomenia, quando Hecatombaeon erit in vi. 
Augusti. Propterea Parapegmata ab artificibus proposita 
erant^ ne vulgus in eadem Neomenia semper idem sidus 
oriri aut occidere putaret. Quod tamen vulgns negligebat 
adeo ut quidam dux apnd Polybium, cum ad ortum, aut 
occasum Pleiadum (non memini utruin fuerit) condixisset, 
aon venit ad constitutum. Falsus nimirum desultorio men- 
sium situ; quem non consideraverat. Dubd igitur de capte 
Ilio generaliter sunt sententise* Quidam enim multis annis 
sapra qpadringentos ante pritnam Olympiadem ponunt. 
Alii praater quadringentos, octo, septem, sex, et qninque 
tantum ppnunt. Horum tantum nobis babenda ratio, et qui« 
dem inter eos eorum, qui Attica scripserunt : qnorum unus 
consensus est in mense et die mensis. Omnes enim OotpYn* 
Aicoyo^ oySop ^imvros hoc contigisse dicunt. In annis Tetrae* 
teridis variant. Vulgus solet dividere mensem lunarem in 
novilunium^ septimam lunam, plenilunium, et septimam a 
fine'': quas divisiones quadrantes lunas vocant : aliter vocant 
primam^ septimam, quintamdecimam, vicesimam secun* 
dam. Gra&ci ^eyyiptov, ^ix^iM^nv, Tfuvff-ekt^voVf h^^ifjL^vtv vtrri* 
^. Hsd quatuor lunaris mensis divisiones sunt in vice*- 
sima tertia, sive oySop filvovnos BupyviXiwvos, 

Primo quippe anno Tetraeteridos, vicesima tertia Thar* 
gdionos est prima luna, in secundo anno est septima, in 
tertio est plenilunium^ in quarto est vicesima sccuoda. 
Rursus in vicesima tertia Thargelionos anni primi» luna 
occidit statim vespere. \a anno secundo, occidit media 
nocte. In anno tertio, per totam noctem lucet. In quarto^ 
oritur a media nocte. Qui igitur 408. annis ante primam 
Olympiadem captum Ilion volont, necessario anno tertio 
TetraBteridos hoc contigisse volnnt. Nam 408. anni retro 
putati desinunt in 49. annum periodi Olympicaa, siquidem 
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fingiimis retro semper eam pecMidiHn obtinaissc. Erat 
igitnr 11. anniis desinens periodi Atticas. Seniper eniin 
dedacendi sunt 38. anni de periodo Olympica, ilt babeas 
perioduoi Atticam : aot contra, adjiciendi. Non enim re- 
fert utro modo experfare. Ergo plenilunio hoo contigit. 
Et sane quosdam de vetustioribus idem sensisse scribit 
Clemens: Kal nvti raav rit, *Arrua (ruyyqtn^oiyim*^ ^ySop ^0i- 
y«yro( {Su^y^Kmvoi) fiu^iXBlkrrog rh r^Xitiraloy irog MtftorBioos^ 

9kiiiua5(nis o-cx^i};. Qui annos 407. ponant a capto Ilio ad 
primam Olympiadem, bi oninino censeat captnm hina yice- 
sima secnnda. Auctcn' enim r^; luxpag 'lAiaSof ita scribit: 

Ni^ fbev ,iifiy [M7oiroi, hx^v^ $f evmXAff o^Xava. Ex hoc ver* 

siculo Clemens nititur confirmare eomm sententiam qni 
Toiunt pleniluiiio r^y ikmvt 'Ixfou contigisse. Sed pace 
eraditissiini scriptoris l^ireXXffiy non significat Lncere, quod 
ipse aliiad agens putat^ sed Oriri, et Incipere apparere. In 
idiotismo Hispanico elegantissime dicitur Assomar : La-> 
tine, Existere. Enripides Hecnba MffToyvxtiof coXXu/xair. 
Ibi Scholion Tetus apud Fulvinm Ursinum : KaXKwHvif^i h 
Zsurip» rm '£XXi|Mxeoy our» y^a^n* kihM Si ^ Tpola Bapyi^Xuavos 
f^^voSf cog jttffy riye^ Ioto^xwv fyS^i} VrrafMVOv, dg S< ^ tijv [AiXfotr 
'jXioBa, dy$o']} ^ihorros. Jiep/^9i yetp auros rrfV akooinv, favxotv 
ovftjSifvoei riro rv^v xaraXi}4riy, ijy/xa NvJ^ jxsv lijy fuordrotj KetfMrpa $) 
ffverffXXff (TffX^yi}. /xijo-oyuxTio; Se ftoyoy rf fySoi} ^4/yoyro; «yoerlXXei. 
aXX^ jxffy Otf (TUjXTff^coyijxey Evpiirlhif, oo$ 6]xo>voyouft^yi}; rrjg ScS^i)^* 
AwlfMxog ^ff ^i^o-iy Jiijxo^coyro^ *vl^y|}0'i jSao-iXffuoyro^ irovg rrtap" 
r«i, 6«pyi}Xidoyo^ lOTafteyotf SeeSffxori}. Qui annos 406. ut apud 
Eusebiumy assignant, ii primo anno sequentis Tetrseteridis, 
hoc est, 13. periodi, captuin Ilion omnino voliint, hoc est, 
nocte illuni. Sed nemo veterum uoctem illunem fnisse 
prodit. Itaque audiendi non sunt. Postremo qui 405. an-' 
nos pntant, ii septima Inna accidisse volunt, anno Tetracte- 
^dis sequentis secQndo, periodi 14. Virgilius: 
Et jam Argiva phalanx instractis navibns ibat 
A Taiedo, tacitee per amica silentia lun». 
Servius : ^Septima Inna capta est Troja, cnjus simnlacmm 
apud Argos constitntum. Hinc est quod dicit: Obiati pee 
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lunam.' Doctissimus Politianus hic bariolatur prseter soli- 
tum^ de silentio lunse. Constat igitur omnibus de tem- 
pore anni^ non de anno. Nam fine veris Ilion captum vo- 
lunt, paulo ante solstitium. Quod et Virgilius secutus est : 

Vix prima inceperat 86stas, 
Et pater Maeas dare ventis vela jubebat. 
De anno vero non convenit. Atqni doctissimi inter eos^ 
qui hdBC disquisiverunt^intervallum a capto Ilio ad primam 
Olympiadem definiunt annorum 407. prsecise^ Ephorns^ 
Caliisthenes^ Damastes^ Phylarchos, Canones Eratosthenis^ 
quibus multum tribuit Dionysius Halicamassensis% Qnare 
Diodorus omnium accuratissimus ait annum primum Olym- 
piadis 94. desinentem, hoc est, annum 873. a primo Olym- 
pico ludicro^ esse oy$o)]xo(rroy '/rpos toIs hrraxo<rlois (ABTot rijy 
Tpoias a\a><rw. Deductis igitur 373. de 780. remanent anni ^ 
407. Intervallum a capto Ilio ad 95. Olympiadcm inean- 
tem. Contigit igitur casus anno tertio tertiae Tetrseteridos 
Atticse, boc est> anno 11. periodi Atticae^ plenilunio. Neo- 
menia Thargelionos 31. Mai. Vicesima tertia Thargelio- 
nos in 22. Junii. Supererant ad caput anni sequentis 37. 
dies : qnorum 16. ad Tgovots ie^ivotg, id est 8. Julii exclusive. 
£t proinde 21. erant '/reptTTa) Yifuipai, ad caput anni sequentis, 
ut habes libro primo^ in Tabula Neomeniarum Atticarum. 
Sed Dionysius Halicarnassensis dicit fuisse viginti tantum 
ireptTTois, 17. autem adrpoTra^. Intelligit ergo inclusive. In- 
cladit enim 8. Julii in illum numerum. Quod et Plutar- 
chum facere animadvertimus^ qui pro TpiaKovTa dicit Tpia-- 
jtofTTov, et contra Ixaroo-To v pro exarov. Neqiie ille solum^ sed 
et alii Graeci. Inciditjgitur ille annus in 3531. periodi Ju- 
lianae. Annus autem primas Iphiti incidit in annum 3988. 
periodi Julianse. Difibrentia, anni 407. quod erat proposi- 
tum. Notabis autem in tabula Neomeniarum Atticarum, 
libro primo^ vepiTTas vifueqas pertinere non ad eum annum ; 
cui appositae sunt^ sed ad sequentem. Exemplun\ in pri- 
mo anno periodi annotatur TTffpirr^ nuUa. Hoc significat^ a 
fine antecedentis^ qui erat ultimus periodi, ad initium primi 
anni^ nullam esse ^fpirr^v ^jxejay. Rursus secundo anno 
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appositae sunt 27. TreptTra), hoc est^ a fiDe primi, ad initiam 
secundi^ sunt 27. vepirreii. Proinde anno 12. ireptTTal 21. 
attributae significant^ a fine anni 11. ad initium 12. fuisse 
vegnToti ri[uipa$ 21. quas tamen Dionysius 15. tantum censet^ 
excludens nimirum 8. Julii ab illis. Rursus cum dicimus 
plenilonium fuisse^ intelligimus secundum usum periodi 
Atticae, et ut Dionysius ait^ &rjreg vuv ol ^AdiivoTm tou$ x^oyoti; 
ayoua-i, quod prudentissime ab eo dictum. Periodus enim 
Attica accommodabat novilunia Tetraeteridum saeculo Iphi- 
ti, facta erat lunaa irgo^ins harum 32. A saeculo autem 
Iphiti ad Dionysium Halicamassensem, et Augustum^ 
bidui solidi. Quare erraret qui ad lunse rationes haec exi- 
gere vellet. Captum igitur est Ilion anno periodi Julianae 
3531. Junii 22. Anno mundi 2767. Didymonos quarta de- 
cima. Character Zygonos 1. 9. 35. Octobr. v. Anno Ju- 
daico 2578. Tamuz 14. cujus character 3. 14. 910. atque 
hic est verus annus et dies capti Ilii. Nam, ut diximus^ 
25. ThargelioniSf in anno tertio Tetraeteridos^habet plenilu- 
nium. In hoc anno Tamuz et Didymon concurrebant. 
Epocha igitur^ quae annos 407. absolutos ponit ante pri- 
mam Olympiadem^ est ex sententia Eratosthenis. Voce- 
tur Eratosthenea. £a omnium est certissima. In libro 
primo cum ageremus de Periodo Attica^ nos contulimus 
casum Ilii in 408. annum ante primam Olympiadem. Sed 
hasc opinio de 407. annis longe certior. £x his eruditus 
Lector potest advertere quanta utilitas sit in anni Attici 
doctrina^ et quam longe fallantur qui menses Atheniensium 
populares ad lunas rationes revocant^ et Neomeniam Hae- 
catombeotiis in Junio ut plurimum statuunt. De variis 
circa hunc casum veterum sententiis adducam verba Cle- 
mentis Alexandrini. KaTot U to ^xreoxoudexarov ho$ Tfis ^Aya^ 
fj(,ifivovo$ fiaa-tXslaf "iXm iaXoo, Ji^fto^com^ rou Sv^irioos /3«(ri\fuoy- 
To; 'Aifjvi^a-i Tm irgoaTtp irti, BapYVjXt&vos [Ji^^vivqs devTipa. h) Uk», &$ 
^&i Aiovi^ios 6 *A^eios> Alyias $9 xoei JijpxuXof ev r^ rplTvi, fuj* 
vos navifji,ov oy^OT^ ^iivovToi, 'EXhavixo; le ^coSexari] Oapyi^himos 

jxijvof, &c. Nos Atticos veriora protulisse putamus^ e«j* 

yT/^Xicovos '^f or^^oiji ^iivovTOs» 



DE DICTY GRiECO, 

EX JOANNE VOSSIO 

BE HISTORICIS GRiECIS. 



QuATUQR isti ad Tr ojana tempora referantur^ Sisyphas 
Cons^ CorinDus, Dares Pbrygius, et Dictys Cretensis. 
Sisyphas Cons, ut aiunt, Teucri scriba foiti ac res ad 
Ilium gestas primus Itteris consignavit: ex eo autem et 
Dicty Cretensiy Homeras hausit quee cecinit ; si credimus 
Joanni Meleli Chronographo ; ex quo id refert Joan. Tzet* 
zes^ Chil. y. Hist. 29. 

Ab aliis autem primus dicitur Corinnus, Palamedis dis- 
cipulus, durante etiamnum bello Trojano, Iliadem carmino 
mbdulatusy atqae id literis Doricis a Palamede inventis. 
l)ardaai quoque pagnam adversus Paphlagonas exposue* 
irit ; omneque poeseos suae argumentum ex eo hauserit Ho* 
meruSj ut aiant. Auctor Suidas in /iCopiyvo^ 
' Dares Phfygius/sacerdos Trojanus^ ab Homero celebra* 
tur II. £. Ejus Phrygiam Iliadem sua etiamnum setate 
extitisse, ait iEIianus lib. xi. Var. Hist. cap. 11. De eo* 
dem sic Photius Patriarcha in Biblioth. Cod. gxx. ubi 
excerpta affert ex Ptoleme&i HephaBstionis nova ad yariam 
emdittonem historia : 

*Avr{frotTp9s H ^i](riy 6 *Axivtios, Aipiira vpi '0/x^^ou yp&^arca 
T^y 'IXise^ge^ fty^ftova ywiriai "EKxopag, virip rou fi^ JiyiXsiy iraupop 

'Ax^^iooi, * Antipater Acanthius refert, Daretem, qui ante 
Homerum Iliadem conscripsit^ monitorem fuisse Hectoris> 
auctoremque ne Achillis socium interimcrct.' 
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Etiam Dictys CreteQsis bello Trojaqo Idomenea seque- 
batar, ac praeter Italica^ Saida teste, libris novem consigna- 
vit belliim Trojanum : Uomerus autem eum in poemate 
6uo est secutus: ut quidem auctor est Tzetzes, Chil. v. 
Hist. 30. 

Porro ex. Dicty et Darete depromtum esae censet Scali* 
ger, quod, contra Homeri et aliorum auctoritatem, per- 
scriptum est in Chronico Easebii ad ao. lacocLXii. Hec« 
toris filios Ilium recepisse, expulsis Antenoris posteriS) 
Helena subsidium ferente. Quin hodieque extant anonymi 
duo de bello Trojano, qui consignarunt libros, unum sub 
nomine Dictys Cretensis^ alterum vero Daretis Phrygii* 
Quod commentum ut colore aUqno .melius falterety finxit 
prior qnendam Q. Septimium Romanum, qui per Uteras 
significaret Q, Arcadio, ut in Creta insula, cum vi tempes- 
tatis terra desedisset^ in hiatn illo apparuerit Dictys sepul- 
crum, atque in eo a pastoribus inventa sit arcula plumbea, 
librum Dictys continens de bello Trojano» qui literis scrip- 
tus esset Phoeniceis. De Darete autem Phrygio tale auctori 
placuit figmentum. Comelium Nepotem induciC scriben- 
tem ad Crispum Sallustium^ ut Athenis esset repertus 
muriyfafos, ipsius auctoris iqanascriptiiSy liber DaretiSy 
quem. dixi : atque ut hunc Latina toga doBarit, ut amicitiafe 
hoc monnmentum muneris loco Sallustio mittat. Sed extat 
genuini Comelii Nepotis liber de Attici vita ; item, quent 
scripsit de Imperatoribus externis. Quid his libris purius» 
elegautiusque ? Quid ad ista tralatio Daretis ? Nempe, ut 
dici solet, aliter catoli olent, aliter sues. Recte igitur 
sensit Ludovicus Vives in quintb de tradendis disciplinis^ 
cum aity et Daretem, et Dictyn istum (quorum tamen hic 
ftliquanto est cultior, et elegantior^) esse ' figmenta eorum 
qui de bello famosissimo voluerunt ludere." 
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DE DICTY LATINO. 

EX EODEM VOSSrO 

DE HISTORICIS LATINIS. 

Q. Sbptimius Romanus Latine creditur vertisse Dictyn 
Cretensem de bello Trojano: eamque translationem di- 
casse Q. Arcadio Rufino, qui sub Constantino Imp. con- 
sulatum gessit anno urbis cidlxviii. Sed quisquis auc- 
tor est ejus operis^ Latine^ non Grsece scripsit. Grsecos 
tamen auctores cum judicio legit atque ex iis excerpsit^ 
quae veritati consentanea viderentur. Nec tamen Constan- 
tini aevOy sed saeculis aliquot post, vixisse censeo : etsi ea 
sit dictionis elegantia, nt non indignus omnino Constantini 
quidem saeculo videatur. Quod inprimis patet ex editione 
nupera juxta Mss. Cod* emendata quaeLutetiao prodiit apud 
Rob. Stephanum. 

IDEM DE HISTORICIS LATINIS 

Part. II. Lit. D. 

Hic quoque aliquem sibi locum postulare videtur Dares 
Phrygius^ vel potius supposititius scriptor, qui sub hoc 
nomine circumfertur. Is ex Oraeco a Cornelio Nepote 
translatus est : si epistolae nugaci credimus^ quae praemit- 
titur. Scio ^liani aetate etiamnum extitisse Phrygiam 
Daretis Iliadem. Nam id satis liquet ex ejus Var. Hist* 
1. XI. c. 11. Sed non dubito^ quin longe alius fuerit Grae- 
cus ille. Nam quem nos Latine habemus, satis prodit, 
se exiguae et doctrinas et judicii fuisse. Plane autem ar- 
bitror» esse commentum hominis, qui non tam verterit, 
quam scripserit Latine : immo qui haud ^ admodum Latine 
sciverit, ut omnino in Glandorpio judicium desiderem, 
cum translationem eam Nepotis esse credidit. Majoris et 
eruditionis, et elegantiae, est Dictys Cretensis : de quo post- 
ea dicemus. Dares Phrygius cum alibi Mstus extat, tum 
CantabrigiaB^ in bibliotheca Caiana, et Oxonii^ in CoUegio 
Omnium Animarum. 



PR.EFATIO. 



DiGTYS^ genere CreteDsis de civifate Gnoso/ iisdem tem- 
poribas quibus et Atrides fuit, peritus vocis ac literarum 
Fhoenicum^^ quae a Cadmo Achaiam ^ fuerant delatee. Hic 
fait socius Idomenei, Deucalionis filii^ et Merionis^ ex 
Molo,' qui duces cum exercitu contra Ilium yenerant, a 
quibus ordinatus est^ ut annales belli Trojani conscriberet. 
Igitur de toto hoc bello sex volamina * in tilias digessit ^ 



*■ Dictys genere CretentU de eivUate 
Gnoeo] Hnc ▼eluti prafatio in libris 
nostris erat, sine nlla inscriptione, at 
aeqnens epittola, quas Tnlgata snb no- 
mine Q, Septimii Romani, nolla est 
in antiqnis exenft^Uribos. Itaqoenon 
dnbitanios quin haec sit ab ipso scrip- 
tore operis, qoi apposite finxit hsec 
de Pnnicis literis, de arcola stannea, 
de sepnlcro terrae motn patefacto, de 
Eopraxide, Rntilio Cretae Consnlari, 
et Neronecnjasjosso liber in Orae- 
eomsit conversos. 

^ Peritua vode ae Uieranm Phetni' 
cum] Volgata est veteritm fere om- 
niom sententia Cadmom in Graeciam 
literas Phoeniciai intnlisse circa an- 
nnm mondi 2660. qno tempore Israe- 
litiae Madianitis serviebant, unde eos 
liberavit Gedeon. £t re vera lonnm 
antiqoae literae eaedem qoae Pboeni- 
ciaenet Samaritana?. Vt abnnde pro- 
bavit Josepbos Scaliger in erndita 
illa dissertatione de literis lonum, et 
post eom Lodovicns Capel, et Bo- 
chartus qni in suoPhaleg, p. 490. * Si 



fignram spectes,' inqnit, < Oraecae li- 
terai, mazime antiquiores illae, qna- 
mm ezempla in Eusebianis praefert 
doctissimns Scaliger, vetustis Fhceni- 
com literis, quibus hodie utiintor Sa> 
maritani» in plerisque tam sont simi* 
les, nt nemini non pateat illas ex bis 
esse expressas.' Samaritanas antem 
literas sive Phoenicias easdem et Cha- 
nanaeas fuisse validissime probavit 
nobilissimns Huetins in anreo illo et 
Dunqnam satis pro dignitate laudando 
opere Evaitgelicae demonstrationis. 

^ In Aeh4ikm\ Quo nomine dicta 
quae olim Grecia, post victos Achaeos, 
et mansit id nomen Achaiae provin- 
ciae snb Imperatoribus Roroanis, et 
in nova divisione Constantini. MeV' 
cer. 

* DeueaUoniBjiliietMerionisexMo' 
ki] Vide infra initium lib. i. 

^ Sex vohtmina'] Ait sex volumiha 
tantum scripta fuisse, sed in spnria 
illa Septimii Epistola ineptus scriptor 
ait se priornm qoinqne volniliinnm, 
quae bello contracta gestaqne sunt 
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Phoeniceis literis : quae jam reversas senior in Cretam, 
praecepit moriens ut secum sepelirentur. Itaque nt ille 
jnsserat, memoratas tilias^in stannea arcula repositas, ejus^ 
tumulo condiderunt. Verum secutis temporibusy tertiode- 
cimo anno Neronis imperii, in Gnoso civitate terrsemotus 
factiy cum multa, tam etiam sepulcrum Dictys ita patefe- 
cerunt, ut a transeuntibus arcula viseretur. Pastores ita- 
que praeterenntes cum hanc vidissent, thesaumm rati^ se- 
pnlcro abstulerunt : et aperta ea invenernnt tilias incog- 
nitis sibi literis cooscriptas : continaoque ad suum domi- 
num Eupraxidem quendam nomine pertulerunt : qui agnitas 
quaenam es^sent literas Ratilio Rufo illius insulae tunc 
Consnlari ^ obtulit. lUe cum Eupraxide ad Neronem ob- 
lata sibi transmisit^ existimans in his quaedam secretiora 
contineri. Haec autem cum Nero accepisset, advertis- 
setque Punicas esse literas, harum peritos ad se vocavit: 
qui cum venissent^ interpretati sunt omnia. Cumque Nero 
cognovissety antiqai viri, qui apod Iliam fuerat^ haec esse 
monum^nta, jnssit in Graecum serraonem ista transferri: *" 



enndem nuroernna servassey et reM- 
dna qnatuor de reditn Grapcornm in 
nnum redegisse. Ubi vide qne dicta 
snnt. 

' In tilias digesiii] Antiqni ex ar^^ 
boribnSy praesertim e tiiia arbore, ta- 
bellas con6ciebant, quibus cera su- 
perindnctis ita stylo acuto scribebant. 
£t qnod faic tiiias vocat auctor, infra 
Septimins Romanns in epistola vocat 
phyliras, quia tilia in tennissimasplii- 
lyras acn separabatur, nt de papyro 
scribit Plin. * Prspparantur ex eo 
chartae diviso in praptenues sed qnam 
latissimas pbilyras.' Inde in OIoss. 
' tilia, ^(\vpa/ £t vetns Horatii inter- 
pres, ' philyra est cortex tiliae arbo- 
ris.' 

V RutUio Rufo iUiu8 insuta tunc Con' 
fttlort] Ita libri scripti, non pratidi^ 
qnod imperiti correctores vulgave7 
rant. Consnlares volunt in qnibnsdam 
provinciis institutos ab Adriano Im- 



peratore ; hoc certum, plnres magis- 
tratns hoc nomine praefectos a Con- 
stantino parvis et pacatis provinciis ; 
in iis Creta. Notitia imperii. Mer- 
cer, Neque vernm est ab ^driano 
tantnm et a Constantino institntos 
fuisse consnlares, qui eo nomine pro- 
vincias. regerenti qnippe haec divisio 
provinoiarnmy in Consulares et Pro- 
consulares» ante Constantinnm fnit 
in ubu, et ab ipso Augnsto inatituta^ 
qui in provincias snas qnas ipse sibi 
retinebat consnlares mittebat» qui 
proprie legati consnlares dicebantnr. 
Neque tamen consnlares illidictiquod 
consnles fuissent, nt vulgo persuasum 
est ; nam saepe invenias consnlares 
provinciarnm qni post administratas 
provincias tnm primnm Consnles fie» 
bant. Sed qnod cnm consnlaribus 
prnamentis Imperium adrainistrarent. 
Vide quae notavit Salmas, in Hlstoi*. 
August^ 



PHJEFATIO. 



li 



e qaibus Trojani bclli verior fextus innotait. . Tanc Ea- 
praxidem moneribns et Romana ciyitate donatam ad pro- 
pria- remifiit. Annales vere nomine Dictys inscriptos in 
Grascam Bibliothecam recepit Qaoram seriem,^ ^i se* 
qnitar textas^ ostendit. 



Q. SEPTIMIUS ROMANUS 

Q. ARCADIO* S. D. 

Ephembridbm' belU Trojani Dictys Cretensis, qui ia 
ea militia cum Idomeneo merait, conscripsit literis Pani^ 
cis,"* qu» tum Cadmo et Agenore " auctoribas per Grseciau 
frequentabantur. Dein post multa ssecola collapso per 
vetastat^ apud Gnoson, olim Cretensis regni sedem,'' se- 
pulcro ejus, pastores cum eo devenissent, forte inter cete- 
ram ruinam loculum stanno affabre clausum offendere : ac 
thesaurum rati, mox dissolvant, non auram, nec aliad qaic-' 



^ Jusait tn Gracum Bemumem ista 
iran^erri] Ergo Don Bolnm literis Pn- 
nicis scripserat Dicty»ysed etiam Pu- 
nico sermone. Ipse tamen Dictys 
extremo libroquinto innuitse.GrecQ 
sermone scripsisse, quamvis Phcenl- 
ciis literjs. Ejus verba sunt : * Hsec 
ego Onossius^ Dictys, comes Idome- 
nei, conscripsi oratione ea qnam max- 
ime inter tam diversa loqiiendi gene- 
ra consequi ac comprehendere potui, 
literis Pnnicis ab Cadmo Daoaoqne 
traditis. Neqne sit roirum cuiquam, 
si quamvis Orseci omnes, diverso ta- 
men inter se sermone agnnt, cnm ne 
nos qnidem, nnins ejnsdem insulse, 
simili lingua, sed varia permixtaque 
utamur/ 

£t ipse Septimius in Epistola ait 
fenpraxidem ' commntatos tantum li- 
. teris Atticis, nam oratio Orseca fue- 
rat, Neroni libros obtulisse.' 

< Quorttm smm] £t haec iadicant 

seqnentem Epistolam Septirali no- 

mine editam esse a mala mann, quae 

nec extat in libris Mss. et seriem 

Delph. et Var. CUtt, Dtef . 



hanc turbat, neqne quicquam novi 
nos docet, sed ioterpolat tantnm qnss 
in supertori, et Quinto Arcadio in- 
scripta in Rufinum desinit, et Ephe- 
meridem nominat hnnc librum minui 
proprie, et, ut semel dicam, omnina 
est nnperi et imperiti Orammaticnli 
scriptum. Addebant superiores edi- 
tiones appendicem quandam genea- 
logicam imperitios etiam scriptam, 
qnam jure merito expunximus. Mer^ 
cer, 

^ Quvi^to Arcadio] Qui sub Constan- 
tino Imp. Consnlatnm gessit anno 
nrbis 1068. Unde, si genuina esset 
Epistola, seqneretur honc auctorem 
scripsisse ipsins Constantini setate. 

1 EphemeTtdem\ Minus proprie hanc 
Historiaro vocant Ephemeridem, ne- 
que enim actns diumos continet. 

n Lt^ms Pttiitcts] Vide quae inno- 
tis ad praefationem. 

^ QtuB tum Cadmo et Agenore] Cad- 
mo Danaoqoe scribit Ub. ▼• in fine. 

« Otim Cretensit regfd mdem'] Ibi 
enim Minos regiam habuerat. 
Cret, B 
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quam praedae, sed libros ex philyrai' in lacem prodacturi. 
At ubi spes frustrata est, ad Praxim "^ dominum loci eos 
deferunt. Qui commutatos literis Atticis/ nam oratio 
Graeca fuerat, Neroni Romano Caesari obtulit^ pro qno 
plurimis ab eo donatus est. Nobis cum in manus forte 
libelli venissent, avidis veraB Historias^ cupido incessit^ ea 
uti eranty Latine disserere : non magis confisi ingenio, 
quam ut otiosi animi desidiam discuteremus. Itaque prio- 
rum quinque voluminum^ quae bello contracta gestaque 
sunt^ euudem numerum servavimus. Residua quidem de 
redita Grascorum ' in unum redegimns, atque ad te misi- 
mus. To^ Rufine mi/ ut par est, fave coeptis. 



P Seti libroa ex philyrd] Vide notas 
ad prsefationem sex vokmiina in tiiiaa 
digeuit, Et optime ait libros ex phi- 
lyra, quia Uber proprie est cortex in- 
teriorqai in philyras acu diitinguitur. 
laidorus. * Liher est interior tunica 
corticiSy qusB ligno cohaeret, in qua 
antiqui scribebant.' ' Isque proprie 
Graece fii$\o5 dicitnr. 

4 Ad Praxim] Hic Praxim vocat 
^uem auctor praefationis £ii|»r«un- 
ietn^ 

' Qui eomsmUaiot literi» Atticis] Ait 
Eupraxidem literas Panicas Tolnmi- 
nnm illorum in Atticas commutasse, 



quo facto Grvcns textus et sermo ap- 
paruit. Snpra tamen auctor praefa- 
tionis scribit Neronem jnssisse ut ea 
in Graecum sermonem transferretnr. 
Locum adi. 

* Reaidwa quidem de redHu Graco' 
r%m\ Ait se reditnm Grecornm in 
unuih librnm contraxisse, qnia apnd 
Suidam legerat Dictym scripsisse li- 
bros novera. Sed is fait Dictys Grae- 
cus, alius a nostro, et nostrnm sex li- 
bris absolutum ipsa Prsfatio retulit. 
Mercer, 

* 7«, Rujvu m%\ Nempe Arcadias 
Yocabatur, Q. Afcadiu» Rufintu, 



JACOBI PERIZONII 

DISSERTATIO 

DE HISTORIA BELLI TROJANI, 

qVJE DICTYOS CRETENSIS NOMEN PR^FERT, 

GR^CA, 

£T EJUS INTERFRETE LATINO, SEPTIMIO, 
HUJUSQUE JETATE POTISSIMUM AC STYLO. 



VIRO CLARISSIMO, 

CHRISTOPHORO CELLARIO, 

HISTORIARUM £T LITERARUM HUMANIORUM IN FRIDERICI- 
ANA HALENSI ACADEMIA PROFESSORI ERUDITISStMO, 

S. P. D, 

JAC. PERIZONIUS. 

In angnstum oppido coguotur dndum magis magisqne 
communia nobis literarum sacra, ut adeo pauci jam super- 
sint casti eorum sacerdotes, et hi ipsi^ ut saeculum est^ nt- 
que in eo vilescunt nbivis bonae artes, etiam pauciores 
numero brevi videantur futnri : nam quis facile laboriosum 
prorsus, sed sibi ferme inutile ac spretiim publice, tentabit 
deinceps studium ? in vestra tam latum patente Germania 
quis jam nunc per omnes paene Academias, ubi abs te et 
{>aucissimis aliis discedimus^ existit amplius, qui sedulo et 
bona fide humaniores illas tueatur literas, et fugientes inde 
Musas morari studeat, ac pristinam retinere antiquas do^ 
mus gloriam ? Floruit illa, cum Agricolas haberet^ Rfaena- 
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nos, Bongarsios, Boecleros^ Reinesios, et plares id gennSf 
qui nihil publice profaturum negligebant, sive ex vetustis 
id Auctoribas^ qoos diligenter legebant ipsi, et aliis magis 
explanatos dabant, repetendum^ sive ex rerum natara et 
usu quotidiano nunc demum eruendam foret. At o quam 
dispares illa nunc passim seu Dominos habet seu inquili- 
nos ! qui ab Antiquitatis studiis^ per quae sola^ superioribus 
saeculis iterum exorta, certissimum est ex caligine densis- 
sima omoes etiam sacras profanasque disciplinas emer- 
sisse continuo in serenissimam lucem, revocanttamen Aca- 
demicam pubem ad unum illud et recentissimum Germa- 
ni» jus publicum^ hoc est ad meram Barbariem, si solum 
Academiis incubet^ nec scire quicquam aliud, nisi suas et 
sui temporis res desideret^ quod Barbariei^roprium est, 
et semper fuit. Ceteroqui neutiquam certe ego velimy si 
mei res esset arbitrii, adolescmtes nihil eorum, quae in 
usu nunc habentur, cognoscere^ aut sua in patria esse hos- 
pites, ac publicse rei nides, sed utroioque agere, laborum 
facere gradus, aliod in Academiis curare potissimum, aliud 
ubi jam iis relictis ad res gerendas accedunt. Hic non ea 
quidem nostris in fuodis atrociter adeo grassaior calamitas, 
sed mhilo tamen minos pelttilenti sidere partim mollis edu- 
catio^ et segnis luxuria, partim acris factio^ quae omnia do- 
nat studiis partium, at doctrinaD, industrisey ingenii meritis 
nihil facit reliqui^ afflavit bonas artes, et extinguit penitus 
ingenia juvenum^ qoi ad rei pubUcae curam et fotariB a^- 
tis decas sorgere ac instrni debebant. Sed quanto magis 
omoia nunc retro muni, qoanto magis exilem ledig^mtir in 
nomeram, tanto astringi arctius, «anctiusqoe coli d^cet 
' necessitudinem illam, qnas semel inter paocos illos eomn- 
dem sacrorum antistites est constituta. Tu® in me vo- 
lontatis^ motoique inter nos amoris mooomentnm extace 
poblicum voluisti prior. Meam est tanto stodiosias istis 
amicitise officiis respondere, et com maxime corare, ne, 
sublato noper e vivis summo rei literariae malo, Viro Am- 
plissimoy Fred. Bened. Carpzovio^ praecipoo Commercii 
nostriDonciliatore et Interprete» illios osus ouac exolescftt^ 
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ant sensim una cum commnni amico intermoriatur. Lu- 
bens itaque arripui qualemcumque hanc occasionem tes- 
tandi publice meam de te existimationem^ et simul arbi- 
trium ad te deferendi hujus de Dictye Cretensi et epnB In- 
terprete disputationis, tennis illius quidem et exigusB pror- 
sus^ sed cui peritior te^ aut sequior constitui arbiter non 
poterat, quippe qui ipse omnis generis et cetatis Scriptores 
▼eteres non tantum excusseris sedulo, sed et per te iUus- 
tratos edideris. Vale, Vir PraBstantissime, et feltciter 
porro tuam ac literariam rem gere. Lugduni in Batavis, 
a. d. IV. Idus Sextiles, oio loeci. 



SYLLABUS DISSERTATIONIS. 



L Nallas extiHt Dictys Creteii»is, qui Trojanas res illis temfNMribas scripse- 
rit, qnod tmdideroDt Oreei sequioris «vi» et recentiores Eniditi. II. 
Grseos istos non habuisse aliun Dictyn, quasa iUuib, quem Septlnins Ter- 
tity probatur contra Mercerom aliosque. III. Eadem illi tradoni de in- 
▼ento Dictye, quse Septimius de soo. IV. Per Claudinra apnd eos intet- 
ligi debet Nero, et saepe ita conlhndontur diversi eomndem nomaMra 
Imperatores. V. Revera enim in Neronem conveniont, q«ftde terra motUy 
et Dictye tunc inveoto ac Neroni oblato traduntur. VL Utrinsque et Oi*»- 
ci et Latini Dictyos idem fult titolns, qnod liqoet ex Sviday st ejos verba 
recte dtstinguantur. VII. Uterqne dicitnr literis Ponicis •oam seripsisse 
Historiam. VIII. Jobannes Malelas ex Greeo Pictye, et Septimius nos- 
ter, in Historia Belli Trojani, prorsus conveninnt. IX. Quaedam tamen 
veloti Cbaracteres Heroam, apud Malelam et alios» exponnntur, qus in 
Septimiano Dietye non reperinntor. X* Sed Septimin» iiberlos vertit 
Dictyn» eumqne contraxitqney et qnndam in eo prsetermlsit. XI* Paiet 
id clarissime ez loco Dictyos nostri i. 4. qni ezplicatuff ex Maieia. XII. 
In quibasdam tamen etiam in diversum a Septimio abit quandoque Male- 
las, cujus rei varisB reddnntur rationes, XIII. Argaoientum Merceri ex 
Hlstoria CEnooes ad probandamy Dietyn Grsecom fuisse alinm a Septlmi- 
anoy refelUtur. De verbo 'Airdyx**^^» XIV. Seqnitur ex his, Septiminra 
vere vertisse hanc Historiam ex OraecOy quod male negator a Vossio et 
Mercero. XV. Probatur id ex Orfltcisrais ei frequentibas. XVI. Pro 
Grsecismis babenda in Versionibnsy qna ex Grvco £Drnata istic snnt fre- 
qnentia, lieet apnd aliosqttoqoe similislocatio,sed rarins,occnrrat« XVII. 
Malelse cum Cedreno, et Dictyos Septimiani verba inter se conferuntnry 
emendantur etiam,' et notantur. XVIII. Alia eorom verba rernm plane 
singnlarium itidera congrnere ostenduntnr. Malelas etiara explleator. 
XIX. Confertnr denno loaga series Iiistorianim> eodem prortus ordiney 
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ex otroqDe Malela scilicet et Septimio. ExpUcatnr Malelas. XX. Bar- 
thii sententia, credentiA Ortecos Septimii Dostri opusculum vertisse in Orae- 
cam linguam, rejicitur. Septimius ex Malela exponitnr. XXI. Refellitur 
porro Bartliins, ex comparatione sexti libri cnm Malela. XXII. Praeter 
hunc Or»cnm Dictyn, qoem Septimins vertit, et Cretensis ille supposoit 
tempore Neronit, nnllus extitit alins ant antiqnior istius nominis Scriptor. 
XXIII. Suppositum hunc Dictyn non 'fuisse Trojanfe expeditionis soclum 
probatur, 1. ex erroribns ejns Historicis. XXIV. 2. Ex Poeticis figmen- 
tis historice ab ipso traditis. XXV. 3. Qaod jam tnnc Trojanos seniper 
- vocat Barbaros, qui istius vocabnli nsns serior est. XXVI. 4. Quod Thes« 
aaliam nominat, ' Corinthnm/ et Corcyram * Mela>nam/ qnae posterioris 
sunt temporis. XXVII. 5. Qnod de Ponicis literis ait et diversitate 
serroonis in Ortecia. XXVIII. 6. Qnod toties suam fidem commendat, nt 
solent malae fidei homines. XXIX. Dictyn hnnc composuisse videtor 
Praxis seo Eupraxides Cretensis, enmque Neroni obtolisse, nt praeminm ab 
eo conseqneretur, qnod et consecntus est, utjqoe antiquiiatem mentiretur 
scripsisse eam literis Punicis et inPhilyris. XXX. Prologus Latini Dic- 
tyos videtur Ora>ce primum scriptus, et dein Latine versns, sed post Sep- 
timii tempora. XXXI. Interpres tamen ille accommodavit enm Latino 
' Oietyi, et erravit in eo, qnod Dictyn Pnnice scriptnm, et Oraece versum 
tradit. XXXII. Septiroii Epistola genuina est, contra quam sensit.Merce- 
ms, cujns ratiooes refellnntur. XXXIII. Septimii aetas ex Q.-Aradii Ro- 
fini, cui Epistolam inscripsit, aetate est indaganda. Homines plnrimis 
noroinibns Constantiniano saecnlo prapditi, nltimo maxime designari sole- 
bont.- XXXIV. Q. Aradii Rnfini aetas indagatur, et familia ordinatur. 
XXXV. Septimius videtur Senatoriae foisse dignitatis, familiaris quippe 
isti Rnfino, et forte vel Bassns, vel Acindynns, qui Praefecli fuerunt Ur- 
bis. XXXVI. Vixit tempore Diocletiani et panlo post, istamque versio- 
nem fecit forsan odio Christianismi. XXXVII. Errant, qui enm longe 
infra Constantinnm demittnnt. XXXVIII. Magis antem Scioppins, qui 
eum et ejus stylum proxime ad Corn. Nepotem accedere censet. Septi- 
mianae locutionis exempla ab 8bvo Nepotis aliena. XXXIX. Varia Sep- 
timiani Dictyos loca emendantnr. XL. Alia vindicantur a conjecturis 
Cl. Vindingii. XLI. NonnuUa male itidem ab eo tentata, nec satis intel- 
leeta^ ezplicantur. 

I. DiCTYN Cretensem, Idomenei Cretensiam Regali comi- 
tem in bello Trojano^ cajas nomine Historiam istius belli 
laudant passim Graeci Scholiastae^ Grammatici, Rhetores^ 
Chrpnicorum Scriptores, qui fuenint sequiofi aevo, sed et 
sunm omavit libellum Septimius^ si maxime isthoc nomine 
inter Idomenei comites quisquam extitit, nihil tamen scrip- 
sisse et posteris prodidisse certus sum. Quin nriror fuisse 
Eruditos cum hujus, tum pristinas setatis, quibus persua- 
deri potuit tam antiqui yere hominis esse, quod eo nomine 
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sibi ptaBScripto in valgas quondam exiit. Nempe Suidas^ 
Johannes Malela^ et ex eo Tzetzes, Cedrenns, aliiqne» qnos 
videapad Leonem AUatinm de Patria Homeri pag. 63. &c. 
eo usque nobis praeiverunt bac in sententia, ut quidam ex 
iis etiam Homemm ex illo Dictye sua hausisse affirmave- 
rint. Inde ergo et Vossius Pater in Historicis Graecis, 
Scriptores quosdam, inque iis hanc Dictyn, ad Trojana 
tempora refert. Sed et Leo AUatiiis Graeculis suis, quos 
modo memoraviy nimis facilem aat credulam se prsebuit, 
Dictynque hunc vere ' Troicis temporibus aequalem/ et 
ideo ' Italica/ quae vulgata Suid» lectio illi tribnit, ' scri- 
bere non potuisse ' conteudit, * cum tunc Italicae res in ob- 
scuro essent/ 

II. Errare autem eos ut constet» ostendendum nobis pri- 
ns GrsBCOs hosce, qui Dictyn subinde landaot, oon alinm 
habuisse^ quam hnnc, qui Neronis tempore fingitur inven- 
tus in Cretensis terrae sepnlcro» et ex quo Septimias qni- 
dam Latinam hanc Versionem sen Epitomen nobis concin- 
natam reliquit. Posterios hoc negant tamen cum alii, tum 
Vossius in Historicis Latinis, in Septimio: utrumque 
vero Jos. Merccrus, et Anna Fabri, in Notis ad Prolognm 
nostri Auctoris et ad Iib. iv. cap. 21. Quos alii plerique 
sequnntur. Ego vero nentiquam.illis assentior, et contra- 
rinm, nisi fallor, liquebit clarissimnm in modum ex iis^ quas 
dicam. Prius autem ostendam, quod prius posui^ Grmcos 
modo memoratos non alium habuisse ant novisse Dictyn, 
quam hunc Septimii. 

iij. Id vero manifestum ex eo, quod snum Dictyn ag- 
noscunt itidem tempore demum Claudii vel Neronis inven*- 
tum^ et eodem quidem modo, quo id nobis nieirrat Septi- 
mius^ scilicet in sepulcro illias, ut aiunt^ Dictyos, aperto 
per terrae motum, et isthic quidem ly xaTa^trtplvm xtfimTlf, 
* in arcula stannea.' Ita certe Snidas, et Joh. Malela, 
quem videas, et cum Latini Dictyos Prologis craferas ve- 
lim^ pag. 168. et maxime pag. 822. 

IV. Nam quod sob Claudio \>ropric inventam tradunt 
quem Septimius sub Nerone ait» id ostum ex eo, quod 
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, Jieio, aeqiie ac ille Glandias^ Clandii Neronis nominibiis 
foit appellatiis, quae noniiDa et in hac Historia apnd Ma- 
lelam priore loco joncta reperiuntar^ tvpihi, inqnit,M KXau^ 
Uw Nipamf Bwikimi h xi/3«r/», 'inyentnm est' hoc opns 
Dictyos 'tempore Claudii Neronis Imperatoris, in arcnla/ 
Hinc jam factum^ ut posteriores GhriecuU^ uno ad designan- 
dum hunc Jmperatorem defuncturi nomine^ prios potissi* 
mum arripuerint, et Claudinm simpliciter dixerint, ut ipse 
fiicit Malelas posteriore loco, qni tamen erat Nero. Fr^- 
quens hic error etiam apod Latinos Scriptores, ex iisdem 
diversomm, sed proximorum, Imperatorum nominibns or- 
tas. Ipse Suetonius ita Neroni tribuit in ejus Tita ca|^. 
17. qua) Claudii erant Vide elegantissimum Bmmmeri 
Commentarium ad L. Cinciam, cap. 6. Quin quod pro- 
pius accedit, unum idemque SCtnm tempore Neronis fac* 
tum, in jure Romano modo Claudianum^ modo Neronia- 
num^ dicitnr, nt docuit P. Faber^ Semestrium lib. i. cap. 
ult. Neque aliunde videtnr ortnm^ qnod toties Hadriano 
simpliciter ascribuntur, qusB ab Antonino Pio snnt pro- 
fecta» (videBertrandi Vitas JCtorum in Gaio^) quam qaia 
per adoptionem Antonini ab Hadriano factam hoc Hadri- 
ani nomen Antonini Pii genuinis nominibus addi et pra$- 
mitti aolebat. Qua eadem prorsus ratione etiam Hadrianus 
8»pe Trojani nomine designatur, ut ostendit Rupertus ad 
Pomponium, de Or. juris pag. 16. 17. 18. 

V. Quod autem Nero potins, quam Clandius fiierit is, 
qui in hac Historia memoratur» id vero non tantumex Sep- 
timio nostro liqnet^ qui diserte Neronem nominat, sed et 
{nrobabile est ex eo, quod Malelas pi^. 322. aeque ac Sep- 
timius^ tertiodecimo Imperatoris anno Dictyn hunc inven- 
ium et prolatiim ait, idque post cladem seu terrae motum, 
qao graviter afflicta tunc fuerit Creta. *Ea antem optime 
conveniunt in^um non Claudii, sed Neronis annnm. Ne- 
ro enim, nt erat Musicis Grfiecoram artibos ad insaniafo us^ 
que deditus, profectus est eo anno in Oraeciam^ et per om- 
nia isdiic lodorum certamina ac spectacnla^ in nnnm hunc 
annnm consnlto vel jussu ipsius coacta, drcnmiit. Quam 
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oocasionem anipuisse yidetar iWe, sea Praxis, seu Eo- 
praxidesi libelios bosce coufiiigendi, ei qoasi ex sepolcro 
antiqaissimi Dictyos post terr» motom collapso erotos, 
Vaoissifflo Principi^ qui Iliaca maxime cantare solebat» 
qai et ipse Troica scripsit, citata ssepias a Senrio ad Vir* 
giliam, in Graecia tunc offerendi. Terrm autem motas re- 
vera tunc aflUxerat Cretam quando Nero in Acbaiam abiit, 
siquidrai, cum ApoUonias Tyaneus apod Pbilostratum io 
ejus Vita, lib. iv. cap. 11. ut jam roonait Vir eruditione 
siraul et dignitate amplissima conspicuas, Ulr. Obrecbtos, 
ex Graecia in Cretam, ejus tantum videndae gratia» esset 
profectus» ac inde porro Romam iter pararet, tiun vero 
^itriAig aif&og rf K^nr^ wfoTifiaKs, * terrsD motas universam 
afflixit Cretam ;' et ita, ut qnasi tonitru ex terra ederetnry 
et mare aubsideret. Inde autem Romam jara contendensy 
in easn urbem venisse dicitur cap. 13. Tcdesino Consule» 
qui eo anno Neronis ineunte Consulatum revera gessit* 

VI. Sic patere jam puto, eundem fuisse Dictyn, iet qu^n 
noster Seiptimius in Latinum vertit sermonem, et quem 
GraBci habuerunt* Accedit his vero, quod, sicuti noster 
opusoulum hoc Dictyos vocat Epberaerida Belli Trojani» 
sic et Suidas suum Dictyn scripsisse dicat '£^i|fubfp»8a TfmmiA 
SiflKXM-fbo», hoc est» ' Ephemerida rerum apod l^n^am gea* 
.tarum/ Nam vix dubito, quin apnd Suidam baBC verbat 

AoydcSify cy /3i/3Xioi; V. 'IraXtHeif Tpmiwu Smm^imci : legenda sint 
cum Allatio» et distinguenda cum Obrechto : JIktvs 'Impi^ 

xof iyfa^w 'Efm^ipSim. (ItfTi St rcl fiff "Ofi. xotroX. hf /3i/3. C. 
*Iki«xei) TpmJMu SiftXM-fMti. Parentheseos istius, sive ab ipso 
sit Suida» sive ab aliis in marginem primum ac dein in tex* 
tum iUata, distinctio^ unde pendet genuinus loci sensus, de- 
betur^ ut dixi, illustri Obrechto, quem ad Epiatolam Sep^ 
timii velim videas. Ceterum quod apud Suidam legimus 
Dictyn ' novem libris ' baec executum^ com Septimius ei 
tribuere videatur * deoejn libros/ dum ' priorom quinqne 
voluminum eundem se numerom servaase^ reaidua ' autera 
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* quinque in unum redegisse' ait/ id vero levis ac tenuis 
est discrepantise» cum facillimus et creberrimus in numeris 
librariomm sit lapsus : ut adeo prorsus putem, vel apud 
Suidam legendum Uxa, vel potius apud Septimium, * resi- 
dua quatuor/ 

vii. Denique sicuti noster Dictys seipse ait v. 17. scrip-^ 
sisse hoc opus ' literis Punicis ab Cadmo Danaoque tra- 
ditis/ sic et Graecus Scriptor in Prolegomenis Rhetoricis, 
citatus ab Allatio de Patria 59. ' Dictyn ' Grflecnm, seu 
'Gnossium, comitem Idomenei/ tradit, «rvyyp^ai r^ Tg»'i- 
xov Triksfiov ^oivixeey ypaiJiiMunv, oi; ''EXXijvts toVs ^vo Ka^fMV fML^ 

ioYTts 9xp»vTo, 'scripsisse Trojanum bellum literis Phceni- 
cum, quibus Graeci tunc a Cadmo acceptis utebantur.' De 
his literis agemus deinceps^quandoprobabimus^neutiquam 
fuisse auctorem nostrum Trojanis temporibus aDqualem, 
quod prse se fert Nunc sufficit nostro instituto, decla- 
rasse etiam harum literamm argumento, Dictyn, qno GraBci, 
et quo Septimius hic est usus^fuisse eundem. 

VIII. Sed vel maxime id liquet ex Joh. Malela, si cumi 
nostro conferatur Septimio in iis, quae ex Dictye se hau- 
sisse profitetur. Adeo enim congruunt isthic, non in his- 
toriam tantum^ sed et in ordinem rerum ac verborum, ut 
caecus esse debeat ant obstinatus, qui neget, illum habu- 
isse nostrum, sed Graecum tamen, Dictjrn ante oculos. 
Specimina queedam proferemus mox, ut ostendamus, Sep- 
timium ex Grseco Dictye hanc concinnasse Versionem. 

IX. Multa tamen et alia habet, quae apud Nostrum non 
comparent, mnlta etiam aliter. Prioris generis sunt cha- 
racteres etdescriptiones Graecorum Trojanorumque Du- 
cum ac Matronarum, quas Malelas, et Isacns Porphyro- 
genitus pariter ex Dictye sumsisse se tradunt, licet ipsi in 
verbis multum quoque inter se saepe diversi, et quas in 
nostro Dictye frustra quseras : quo argumento Janus Rut- 
gersius Var. Lect. v. 20. ubi Isaci Porphyr. Characteres 
ex Msto Amstelaedamensi exhibet, eum censet ' aut alium» 
quam nos habemus, habuisse Dtctym, aut memoria iap- 
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sum, qaando suos Characteres e Dictye se somsisse dicit/ 
At vero non ille tantnm, sed et Maielas ex Dictye se eos 
repetiisse tradit 134. 

X. Neque mirura adeo, in Nostro non reperiri eos^ cum 
Septimius diserte testetur se Dictyn Greecum contraxisse, 
et ejns posteriora certe, quatuor vel quinque, volumina * in 
unum redegisse/ Priorum quidem ait 'se eundem serr 
vasse numerum/ sed cum delectu haod dubie, et solita Ver- 
sionnm istins temporis libertate, ut vel ex Rufino Josephi 
interprete constat, atque adeo ita, ut in iis prioribus quo- 
que praetermitteret quaBdam» vel quibus panim ipse delec- 
tabator^ vel qua^ ad argumentum ornandum aut instruen- 
dum minus censebat necessaria. Nam quod aiBrmaty se 
'ea, uti erant» Latine dissemisse/ id verocumin universum 
de toto dicatur opusculo/ cujns tamen posterior pars cer-* 
tissime ex pluribus voluminibus in unum est contracta, 
intelligendum ergo ita, ut non tantum nihil rerum de soo 
scripserit^ aut aliunde. adjecerit, sed neque quicquam im- 
mutaverit ex iis, quae Grsecus ille Dictys memoriae prodi- 
derat. Gerte enim omisisse eum nonnuUa, aut brevius ex- 
posuisse, etiam in prioribus^ manifestum ex eo, quod ple- 
raque eadem plane, sed nonnulla concisius^ complura tar 
men longe uberius, edisserat, quam Malelas, qui vicissim 
plerasque orationes Dictyos prastermisit, ut alienos a Chro- 
nographia; 

xi. Prius illttd» ut pateat, liquido declaratum dabo ex 
uno Dictyos loco, et ita simul Historiam ejus loci, concise 
et ideo ambigue nimis traditam, illustrabo. Refert Dictys 
lib. 1. cap. 3. Parin» cum Helena fugientem, ' abstulisse 
etiam iBthram et Clymenam^ Menelai affines/, (hoc est^ 
cognatas, <rtiyyiv/$af » ut ait Malelas^ ' quae ob necessitodi^ 
nem cum Helena agebant/ Dein cap. 4. ' Quis cpgniti^ 
Menelaus, etsi abstractio conjugis animum permoverat, 
moltoamplius tamen obJnjuriam affinium, quas supra me- 
moravimus> constemabatnr/ Cum in supedoribus nihil 
de hisce ' affinibus * occurrat» nisi quod cum Helena ablatae 
qnoque^int^ cumqoe noUo illas amoris studio aut imp^tUj 
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sicnt Heleaia^ fuerint rapta&^ et ideo potius, tanquam vilisi 
oorpora, in servitutem videantur abdnctaSy quis ha&c Terte 
historias parce adeo expositse aliter acciperet^ qnam Me* 
nelaum fuisse animo constematum ob injuriam^ quam pas- 
S6B fuerint eo raptu illustres iU» foemin» ? Et miror sane, 
nibil prorsus istbic a quoquam ea de re annotatnni. Nam 
certe longe aliter se res babuit, et Grsecus ille Dictys his- 
toriam hanc, non aliter quidem^ sed copio^us tamen enar- 
ravit^ dum non omisit^ ut noster Septimius, circumstantias^ 
ex quibus illius * injuriae * et * constemationis ' ratio ap* 
pareret Nam, ut ex Malela novimus lib. v» pag^. 119. 
Paris per ^thram et Clymenen * corrupit ' (xmmtwTi) He- 
tmam^ et ita ultro hae mulieres cnm Helena de Paride in 
fngam se dederunt. Hinc jam apud Malelam pag. 12(h 
MenelauSy cum intellexisset hunc mptum et fngam, stetit et 
mansit aliquamdiu ' stupore defixus:' iroA^ y^ Ixwdfif^ hi 

* multnm enim animo commotns est in tristitiam/ scilicet 
md» ' propter ^thram : ercitaverat enim illa sibi apnd ipsnm 
existimationem foeminae prorsus castae et probac;/ Videmns 
binc^ quare ita ' multo amplins ob injnriam suaram affi- 
nium consteroatus ' fuerit Menelans, tnm quBB illa fnerit 
earum * injuria/ scilicet, non quam passae a Paride, sed 
quam fecernnt Menelao^ dnm furtivi amoris inter Parin et 
Helenam fuerant internuntiae et conciliatrices, ac dein fugse 
adjutrices et comites, quod et Ovidius in Epistolis Paridis 
et Helenes haud obscure significat, sed cujns nullam ve! 
minimam suis lectoribus injecit suspicionem Septimins 
noster^ praBtermissa, quas ad histdriae et 'injnriaD' illins 
eognitionem pertinebat^ circnmstantia prorsns necessaria^ 
qnamque ideo Graecus Dictys, et qui eum seqni se profite^ 
tur^ Malelas, minime praeteriit. 

XII. In quibusdam tamen etiam in diversa, ut dixi, abiit 
a nostro Septimio Malelas iste, atque adeo si omnia soa 
ex Dictye sumsit^ alinm oportet habnisse eom Dictyn, 
qnam habuit Septimius. Immo vero non ex solo Dictye 
timam ille cpnsarcinavit reram Trojanamm oarratiQnem^ 
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sed «et ex aliis, dt maxime ex Sisypbo Coo, scriptore ejas- 
dem fartnaB et notse, qnem fiaxerunt Teucri in ista expedi^ 
tiooe fnisse Comitem^ et ante Homerum itidem Trojanaa 
res posteritati prodidisse. Vide Malel. pag. 167, et 168. 
Inde ergo babuit Malelas haud dubie pauoa illa, quse aliter 
ae fieptimtus ex sua Dictyos Epihemeride refert. Taceo 
etiam, Septimium liberiua in Teitendo egisse, ac modo in- 
dukisse orationi in rebus disertins explanandis, modo narr 
rationem rerum contraxisse, Malelam yero, nt saepissime 
in aliis facit bistoriis, etiam hic haud dubie^ memoriaB vitio 
aut imperitiae culpa^ saepius errasse ; dmiqne ssepe etiam 
utriusque librario^ a vero et genuino ipsius auctoris delBex^ 
isse. Quo refero, incertus tamen^ utrum ad librariomm, 
an potius Malelae ipsius culpam, qnod in modo memorata 
historia alteram illarum Menelai afllninm^ non ' Cljrmenen/ 
ut facit Homerns^ Ovidius^ et Septimius noster^ sed 'CIy<" 
taemnestram ' semper vocet. Accedit bis, quod et Malelas 
non descripserit plane Dictyn, sed snmma itidem cum liber- 
tate ex memoria longius aut brevius suis verbis res ex eo 
singulas expresserit^ ut liquet ex tot barbaris Tocabidis, 
sicuti passim alibi, ita in hac quoque bistoria apud emn 
occurrentibus. Veluti iov>J8m xw^txovXxpim, 119. xpaiSiuffiv 
T^y x^F^^9 126* h T(S Id/cp vwirvKemvi, 127« lii» fMLvHroLf 186. 

et alia^ quea alienissima sunt a Oreeco temporis Neroniam 
scriptore. 

xifr. Aliud vero buic sententife opposuit Vir doctissif- 
mus, Jos. Mercerus^ et quae eum sequitur, Anna Fabri, 
credentes pariter, Dictyn illum^ * cujus mentio apud Sni»- 
dam et Tzetzen, alium esse a Nostro^ quia apnd illum 
CEnone, audita morte Paridis, suspendio seipsam snstule» 
rit^ quae apud Nostrum iv. 21. per moerorem deficiente 
anifflo conciderit.' Respiciunt locum Tzeteis ad Lycophro- 
nem^ 61. ubi dicitur (Enone, cum deprehendisset ' mortuum 
jam Parin, se ipsam sustulisse, vel secundum Cointum/ 
(quem a Quinto Calabro tanquam diversum male distinguit 
Anna, notans ad i v. 21. ' Cointum socutus Q. Calaber/ com 
unus idemque fuerit» do quo velim videas quas notavijt 
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diligentissimas Reinesius ad Rupertum Bpist. 67.) ' inji- 
ciens se in rogum Paridis/ ij, xard rdy JIxtw, fipix^ig aw/^ 
;^de7(ra^ hoc est, * vel, sccundum Dictyn, laqueis suffocata, 
Yel denique secundum Lycophronem, de turri se praecipi- 
tans/ Addo^ etiam Tzetzi astipulari Malelam pag. 141. et 
Cedrenum^ qui pariter de CEnone, kavr^ aTep^ijcrMro eiyx^^V» 
' seipsam extinsit suspendio.' Verum cum hi ipsi, Male- 
las pag. 156. &c. ut et pag. 140. et Cedrenus pag. 127. 1138. 
129. 130. a ceede Hectoris usque ad necem Achillis, immo 
'et mortem Paridis^ prorsus conveniant in eandem plane 
rerum summam ac ipsam seriem, (quam Tide infra § 19.) 
cum nostro Septimio a lib. iii. 15. usque ad lib. iv. 22« 
jiisi quod tiic plura paulo habeat^ in hac autem una mortis 
circumstantia videantur dissentire ; ideo nuUus ego dubi- 
tem, quin apud Graecum Dictyn adhibitum fuerit verbum 
ambigui sensus, et potissimum celebre illud uTn^y^aTP, qno 
simpliciter posito frequentissime notatur suspendium^ ut 
erat id genus voluntariae et per moerorem quaesitas jnortis 
usitatissimum, sed tamen etiam alia qualiscumque mors ex 
.tristitia et angore animi nimio orta, ut liquido ostendi ad 
JSliani Var. Hist. v. 8. Atque ita Tzetzes id verbum de 
suspendio^ quo modo periisse QSnonen tradunt etiam 
ApoUodorus et Conon^ interpretatus, addidisse videtur de 
suo, fipix^iSf quod ipsum addi minime esset opus^ si ro 
'Airayx^^^* per se nullam aliud genus mortis quam strangu- 
lationem, quae laqueo fit, notasset apud Graecos : Septi- 
mius vero ita accepisse illud^ quasi eam strangulasset in- 
i^Iusus dolor, et immodica suffocasset animi aegritudo : 
pianip ut alii quoque auctores saepius illud 'Anayxf<yieu per 
generale verbum moriendi reddiderunt, quod itidem d. 1. 
probaitum dedi. 

XI v. Ita satis jam certum et clarum esse puto, Gra&cos 
scriptores. non alium habuisse et landasse Dictyn, quam 
hunc ipsum, quem Septimius Latino expressit sermone. 
Inde vero sequitur^ verum ergo esse haud dubie^ quod Sep- 
timius ipse ultro profitetur^ se 'libellos' hosce ' GrdBca 
oratione' scriptos^ ' nti erant» Latine disseruisse.' Naia 
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quse ts^ndem est ratio id negandi, ant in dubium yocaDdi 
fidem EpistoldE^» qnam huic opuscalo praemisit interpres ille 
Septiipius, cum utique extiterit revera post tempora Nero- 
nis.Grfiecus scriptor istius nominis a Grsecis posterioribus 
saapius laudatus, cum conveniat Titulus Graeci Latini« 
que hujus operis» cum congruant utrimque res ipsae in 
eandem plane s^ntentiam, cum denique eadem tradatur 
inventi operis bistoria, quaa ergo ratio est, inquam, satis 
^donea^ quare secus .quam res ipsa * ultro clamat^ et Sep* 
timius ille palam de se fatetur^ censeamus Latinum hoc 
ppusculum. non esse ex Graeco versum ? Ita tamen Vos- 
siu^ in Histpricis Latinis, ' Q. Septimius Romanus Latine 
cjSiEpiTVR vert\sse Dictyn Cretensem de Bello Trojano, 
,sed quisquis auctor est ejus operis, Latine^ non Graece, 
.s.cripsit, Graecos tamen auctores cum judicio legit^ atque 
ex iis excerpsity qua^ veritati consentanea viderentur/ Vult 
.ergo, opus hoc Septimii» ve) quicunque ejus auctor, non 
^Graece primitus, sed Latine tantum scriptum esse et com- 
positum. Disertius etiam Mercerus in Notis ad Prologum : 
' ^t multa indicia sunt Latine scripsisse Nostrum^ non ex 
Grasco vertisse, et babere a Graecis r^v uXijy^.a Latinis mul- 
ta^ dictiones expressas^ praecipue a Sallustio/ Vellem 
' indicia ' ha&c protulisset et nobis commonstrasset Vir 
doctissimus. Nam quod phrases multas sumserit ex La^ 
tinis et Classicis auctoribus^ ac potissimum ex Sallustio, 
quid^ obsecrOy in eo inest ab interpretis ratione adeo alic<- 
jQum, cum utique Latina oratione, et liberius quidem, ut 
3oIebant tunc interpret^s» Grasci scriptoris expresserit 
4iistoriam ? Neque enim postulat quisquam eorum, qui ex 
jGraeco Nostrum baec vertisse censent» ut verbum verbo 
semper anxia nimis et obscura plane diligeniia reddidisse 
credatur. 

XV. £t tamen adeo fidus fuit sa^pe interpres, ut etiam 
GraBcismis ejus dictio abundet, et verba ac pbrases Grae- 
cas subinde Latino sermone expressi^as retinuerit. Speci- 
4[ninis loco sint sequentia ex duobus tantum libris petita, 
.lib. V. ^ Eadem cupiditate universam domum ejus in scelus 
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proprium convertit/ boc est, omDem ejos rem familiarem 
per scelns sibi vindicat : nam omnia istic ' indigne rapta ' 
mox dicuntur. Plane at Grceci dlxov et oIkIuv eo sensu ad- 
hibere sunt soliti. Ibid. ' Cum obstinate hi regis necem 
defendercnt^' hoc est, ulciscerentur : nam rex jam caosus 
erat. Graecum fuit a^turim^ quod non ' defendere * taa* 
tum aliquem, et ' propulsare ab eo malnm^' sed et ^ ulcisci ^ 
notat. cap. 6. ' Conducto Concilio^' Graece^ <nj¥ap/»ywf ixxXi)- 
irlav, (Twuxitltrf^i ixxXaf^a-las* Et sic cap. 8. * Senes conducity' 

9vviya rou^ wpia-fiuripovs, vel rou^ ripovroLs, c. 14. ' Achilles 

Pelei et Itietidos^ quse ex Chirone dicebatur :' omisso tti 
prioribus 'filius/ quod Graecis, qui articulo, quo careat 
liatini^ id designant, est frequentissimum, unde id Noster 
quoque habuit, qui passim ita prseter morem Latinoram^ 
Sic 1. 1. ^ClymenaB et Nauplii Palamedes.' ii. 11. 'Sar- 
pedon Xantfai et Laodamiae/ iv. 18. ^Helenus Priami/ 
atque alibi* Posteriora certi sunt Grfl&cismi^ et solitaD Gm^ 
cis ellipseos^ ^ri^ Ix Xelpwfos ikiyiro, scilicet oia^a, hoc est^ 
' qua^/ oon ex. Nereo^ ut vulgo fertur, sed verius ' ex Chi«- 
rone dicebatur/ orta. Possis etiam ita accipere, quasi 
Graece fuisset, t^? tx Xilpoevog xaXoujxevi);, seu yiyop^ivfis, * quae 
a Chirone cognominabatur»' hoc est, dicebatur Chironis 
filia. Sic apud Dionem Cassium lib. LVii. rov T^fiiptov &w 
aur^; kwneuKilatcu, ' Tiberium cognominari ex ea/ seu ' dici 
ejus liviae filium.' Plutarch. de Mulier. Virtute» 'Le£ 
erat Xanthiis, ft^ weLTpoiiv, &kk* &iri (Mtrpos XF^f^'^*^^^^» ^ ^ 
patre^ sed a matre cognominarentur/ hoc est^ ut eorum no- 
mini adderetur, non cujus patris, sed cujus matris essent 
filii. j£lianus viii. 5. &p' iv a\ Sc6$sxa wohMu IxXyfiy^trav, 'aqui- 
bus XII. illae urbes appellabantur/ dnm scilicet iUas urbes, 
suo proprio nomine prasditaB, vulgo etiam dicebantur ilk>- 
rum esse hominum. Ibid. ' Medicinae artis * in hoc auctore 
ad Gra&cismum potius refero^ quam cum Scioppio ad Ar-* 
chaismum. Grescis 'Jarpix^ rixyn dicitur. ii.d. ^ Non alienos 
generis sui/ et vi. 7. ^ Assandro non alieno Pelei.' Plane 
uti apud Graecos com hoc casu construitar to ^AK>^rp%os. 
cap. 15. * Nihil summetuentem/ GrsDce^ ouSiv MroSf^oix^ra, 
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vel vnohiiToivr», cap. 34. 'A bdno honestoqae elapsi/ Graece 
Tou KaKou Kuyaiov eKjie(rovre$. Ibid. 'Eandem casum atque 
exitum utiiusque custodiendum/ hoc est^ cavendum ipsis, 
siquidem quicquid ab his Graecis in Polydorum Priami F. 
designaretur^ idem eventurum esset Menelao. Ita vero 
apud Graecos ^uXacr<re<r9ai, * custodire ' et ' cavere '- aliquid; 
.^ianus Var. Hist. l. 5. to ftev yag UXeetp ov^* u^oparai^ ov$ff 
/x^y ^vXumroti rovro, 'escam non habet suspectam, neqne 
sibi ab ea cavet.' Act. Apost. xxi. 25. fuXao-o-ffo^ai avro&^ 
To ffiScoXoiuTov, Ka) To oeTjxa, Scc. ' ut illi caveant sibi ab iis^' 
tanquam a malo. cap. 30. ' Virgo ' de Chryseide, quas ta- 
men nupta jam fuerat Regi £etioni. Vide 17. Sed sine 
dubio in Graeco fuit Kd^ri, qua voce Virgo,Filia, et Pnella, 
etiam Nupta, notatur. c. 52. ' Reliquis ducibus favorem at- 
tollentibns/ hoc est, evfrjiAlav, ^bona omina/ quia quod 
Grseci in sacris ffu<p)]|xffiv, hoc Latini ' favere linguis ' dice- 
bant. Hinc Noster etiam extra sacra ubi reperit su^f&iMy 
apud auctorem suum, id reddidit per * favorem.' Vide istic 
etiam illustrem Obrechtum. Adde his pene perpetua ex 
Graecismo, * Legatorum Palamedes ' i. 6. * Graecorum Me- 
nelaus' ir. 20. ' Barbarorum Hectore et^arpedone, Grae» 
corum Diomede' ii. 32. Similiter ii. 38. 43. &c. Tum, 
quia Graeci copulas re xai sibi invicem respondentes f^re 
semper geminant, ideo et Noster passim 'queet' inproxi- 
mo jungit, et opponit. Sic ii. 29. ter uno et brevi in ca*< 
pite : 'Qui ob amorem captivae mulieris seque et tanti 
Buminis Deum contemtui habuisset, ac mox universi exe- 
crati deseruere ob idque et memores Palamedis.' Dein 
' Achilles in ore omnium ipsumque et Menelaum contu- 
meliis lacerabat.' Similiter ii. 42. ' Nostrosque, atque 
hostes ;' tou^ ijjttgTlpouj Tff, x«i tou^ voXff/t/ou^. 

xvi.Satis superquehaec exduobus tantum libris coUecta 
declarant quantopere Grascisset noster Interpres : atque 
adeo quam probabile sit, quod ait, ex Graeco Scriptc^e 
hanc historiam se vertisse. Neque rejici ea velim, quod 
nonnulla ex iis etiam apud alios alicubi occurrant Latinse 
LingudB Scriptores. Nec enim singulae phrases separatim, 

Dffip/i. et Var. Clas. Diet. Cret C 
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sed tot ^bI ubivis obviaB apnd Septioiium, argumento 
mibi sunt ad id probandum, quod affirmavi. Sed et qaod 
in lingaa Latina ad solitam GradCSd phrasin formatom^ 
apud unnm aoctorem, qui Graeca ante oculos haboit, prae* 
cipue et ssepius adhibitum reperitur, nihilo minus pro Giae- 
cismo haberi debet, licet apud alium quoqae unum et alte- 
rum forsan^ et rarius quidem, deprehendatur, qaam pro 
Hebraismo accipitur in lxx. Interpretibus et Apostolicia 
scriptis^.qood apud illos crebiK) ex usu et genio Hebrm ser- 
monis Graecis verbis est expressum, licet similis locutio, 
sed rarius, in aliis quoqae Grsecis scriptoribos investigari 
tandem aut ostendi queat. 

XVII. Verum versio haec suo se indicio clarias et certiua 
proderet, si vel Graecus saperesset Dictys, vel Malelas^ 
qui ex eo Historiam Trojanam in suam retulit Chronogra-- 
phiam, fidelius eum descripsisset^ nec maluisset interpola-^ 
tam, et coiitractara^ suisque verbis, illam exhibere nobis 
Historiam. £t tamen vel sic manifesta satis reperimus 
vestigia concurrentinm simnl MaldiaB, et qui eum seqoitar^ 
Cedreni, ac nostri Septimii» in eunden^ fbntem et Aucto- 
rem. Veluti quaado Dictys noster sea Septimius^ ait u 9. 
Helenam rogatam, ' quad, cujusque esset/ respondisse» 
' Alexandri se affinem, magisque ad Priamum et Hecubamj, 
qaam ad PUsthenis filios genere pertinere : Danaum enim 
atque Agenorem et sni et Priami generis auctores esse. 
Namque ex Hesiona Danai filia ct Atlante Eiectram na- 
tam, quam ex Jove gravidam Dardanum genuisse^ ex qao 
Ttos, et deinceps insecuti reges Ilii/ Conferamus jam 
cum hisce» in quibus multa sunt singularia, quaa apud alium 
non temere reperias, "MsAelem, qui se Diclyn in his sequi 
profitetur. Apud eom ergo ]>ag« 120. Helena itidem ro- 
gata» tIs fTifi i| r»Wy ii7oyovo^y respondet, 'AXt^ay^pov bI[m avy- 
ytvili, Xflt) ftaXXov 9rpo<r^xs»v Ilpuiueoj xa) t§ 'Exafiv^ Ka\ ou t<S 
nkttoviivwg Vi^ Mtukam, Javaou yap t^ xoi '^y^vo^o^ toov J?i- 
&oyMov xai 9H yivovs tou IlgiafMv, (lege elvai ex yivovs rov ngiafiov,^ 
aat aMjV ^agx^^ ^^ "^^^ yivov^ otvrov. 'Ex nXt^ionw^g yap rijj 
4avaxiv ivyaTpif iyew^ o "ATXag xa) ij "HXsKTpa, i( {; 6 Jdgicf 
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¥0$ jSoeo-iXsuy, if o3 i Tpoao^, icu) ot TdH 'Ixfow ^(KriXdg. Videmns 
in his easdem res, et eandem ref um seriem, eadem ferm6 
bona et. mala ; jungi Danao Agenorem, qui illius erat pa- 
truus, quse conjunctio saltem verbo exponi debuissot, ut 
constaret, qua ratione per illos in idem genus et eandem 
originem convenirent Priamus et Helena^ sicuti jam, et 
recte, monuit Mercerus, et fecit Cedrenus, sed haud dubie 
de suo, cum Agenorem dicit Danai vctrpiUyj^o^. Deinde 
Videtur in nostro Dictye legendum, non Hesiona,nec Pleiona, 
sed Plesiona, unde facile formari potuit illud Hesioua, quod 
praeferunt Msti Dictyos, non hic, ubi mutilatum exhibent 
hoc nomen prima syllaba, leguntque tantum^ lona, Onaj 
Sond, testibus Mercero et Obrechto, sed iv. 22. At anti- 
quissima Mediol. editio haud dubie suis etiam ex Codd. 
' Plesionem * hic legit, plane uti non Malelas modo, sed et 
Cedrenus, qui consensus non videtur temere repudiandus, 
quamvis ceteroqui neque ' Pleiona/ neque ' Plesiona/ ne- 
que ^ Hesiona \inter Danai filias memoretur ab iis, quiilla^ 
ex professo enumerant, Apollodoro et Hygino : contra ab 
omnibus Atlantis uxor dicatur, non Danai, sed Oceani 
Filia, sive * Pleione/ sive *-^thra/ nomine. In uno au- 
tem seorsum abit a Septimio Malelas, sed haud dubie 
vitio memorias vel negligentiae, quod Atlantem htinc Ple- 
^iones facit fiiium et Electrae fratrem, cum ex ipso Dictye 
nostro haud minus, quam ex omnibus aliis constet, mari- 
tum fuisse Pleiones sive Plesiones, Electrse autem patrem. 
Denique videmus prsetermisisse eos pariier Erichthonium, 
qui interserendtis erat inter Dardanum et Troa, hujus 
qUippe pater, illius filius. Neque omisit eum Noster infra 
jv. 2S. ubi plenius femiiiam et posteros Dardani exponiti 
Culpa ejus rei hic loci haeret haud dubie in illo ipso, qui 
tempore Neronis Gra&cum nobis Dictyn composuit, quo 
pariter usi Malelas et Septimius^ ut ex hisce^ nisi fallory 
abunde patet^ iti eundem hic inciderunt errorem. 

xviii. Sequitur mox apud Nostrum: ' Agenoris quippe 
filium Phoenicem et Dymse patris Hecub», et I^dae con- 
sanguinltatis originem dinaisisse.^ Quae ita Malelas exptes- 
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sit : Ka\ hot 4>olytxa tov ^Ayfjvopog ulov, oSriyOf eyivero avoyovo^ 
^vvotg fiatr^Xsbg 6 'Exafirig TraTVjp, ix rou yivo^jg li rou Juva xai ij 

^)|[6a sXffyev flvai. Maxima in his, et ferme dixerim^ inscita, 
antiquorum hominnm et fabularum confusio, sed quse quan- 
to major^ et quanto magis est singularis, tanto certius nobis 
praebet argumentum, vere Malelam et Septimium pariter 
ex eodem fonte, hoc est^ ex Graeco Dictye, quod et ipsi 
fatentur, sua hausisse. Etenim Agenores fuere plnres, 
nempe Sidonius ille^ pater Phoenicis et Cadmi^ alius pater 
Phinei Thracis, illius ab Harpyiis vexati, de quo Valer. 
Flaccus, Argon. iv. 444. ' Non ego nunc magno quod 
cretus Agenore Phineus/ scilicet commemorem. Deniqae 
avus Ledae, Thestii ^Etoli pater. . Uos omnes, setate et 
patria licet diversos, in unum Sidonium contulit Dlctys, 
dum ad illum refert originem Ledde etHecnbse: etprae-t 
terea quem Agenoris filium hic *. Phcenicem' dicit, eum 
dein iii. 5. et iv. 23. ^Phineum' appellat, facitque soce- 
rum Dardani, unde reges Trojani, et.ipse Dymas, pater 
Hecubae. Ceterum ex Malela patet, nihil hic in Septimio 
yel Dictye mutandum. . Sed et posteriora Malelae, quae 
tentari video a doctissimo ejus editore, qui voluit xa\ r^v 
Aifiav, satis mihi quidem videntur integra. Saepe enim hic 
auctorin eadem oratione modum loqnendi mutavit ex di- 
recto in indirectum, ex finito in infinitum. Respiciantur 
modo illa ipsa^ quae proxime superiore paragrapho exhi- 
buimus. Sensus vero est, dixisse Helenam haec ipsa : ' Ex 
genere autem Dymae ' (nam rectius ita Septimius noster, 
quam Malelas et Cedrenus ^Dynas') ' etiam Leda se esse 
dicebat.' Plane ut eadem mutatione loquendi Cedrenus Ix, 

yivoog Zs rouJuva, xa) Avi^a lcrri fi^njp i} Ijx^^ licetet istic superi- 
ora per infinitum sint exposita. Subjiciuntur hisce dein apud 
illos omnes^ Malelam^ Cedrenum^ et Septimium, eaedem 
Helenae preces, ' orare, ne se, quae semel in fidem eorum 
recepta esset^ prodendam putarent ; ea secum domo Mene- 
lai, quae propria fuissent^ nihil praeterea ablatum.' M^Ielas^ 

^njo^ffv avTobg bpxwirafra ^m^ vpoSoS^voei^ xaVA^ouo^a |xi}$ffV rtov.Afsvs- 
Aaov siKii^ivai, aWa roi *iha fAOvae/^ysv ix^iv, Hisce.dictis He- 
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cuba itidem apud utrumque fertur eam complexa omnium 
maxime deinceps defendisse. Adeo conveniunt inter se ha^c 
omnia^ ut neminem putem negaturum^ utrumqne ab uno ha- 
buisse ea auctore^ et quem memorant, uno Dictye, atque 
ita nostrum revera Graecum illum Dictyn, ^ ut erat^ La- 
tine exposuisse/ quod ipse ait, et ego probandum suscepe- 
ram. 

XIX. Idem vero agnoscet, quicumque cum Malda con- 
ferre etiam volet nostrum Septimiam ii. 18. de Polymnes- 
tore Thracum rege ad pactionem et deditionem adacto, de 
Polydoro Priami filio Graecis tradito^ quem alii plerique 
per avaritiam clam a Polymnestore interfectam perhibent, 
et de Teuthrante occiso ab Ajace^ et abducta ejus filia Tec- 
messa. Ea enim omnia non Malelas tanturo, sed et Ce- 
drenus^ aeque ac Septimius^ et eodem ordine, sine ulla cir- 
cumstantiarum varietate nobis prodiderunt. Porro antem 
Hectorem per insidias caesum ab Achille^ cum obviam 
PenthesiledB prodiret : Unum ex illius comitibus truncatum 
manibus^ et ita remissum Trojam ; isthic re intellecta edi- 
tum ejulatum tam vehementem^ ut etiam aves ex aere de- 
ciderint : Priamum mox cum Andromacha et Polyxena 
venisse ad Achillem, eumque orasse^ ut cadaver Hectoris 
sibi redderet> immo obtulisseei, post impetratum jam cada- 
ver^ Polyxenam^ sed quam distnlerit tuiic Achilles : Pen^ 
thesileam vero, audita nece Hectoris^ redire domum volu- 
isse^ sed^ Paride multo auro inductam mansisse^ et inox 
commissa pugna^ cum aciem ipsa ordinasset et inter equi- 
tes constitisset^ fortiter dimicasse, sed ab Achille equo 
dejeiotam^ et crinibus tractam, occisam^ abjectamqne ili 
fluvium Scamandrum : Graecos dein peremisse multos ex 
hostibus : at Amazonibus pepercisse, servituti destinatis : 
Venisse postea Memnonem Regem Indorum cum maximia 
manu ad snppetias Priamo ferendas : victos ab eo Graecos 
ad naves refugisse^ quas ipsas sola nox superveniens ser- 
vaverit : sorte dein ductum Ajacem Telamoninm, qui pos- 
tridie cum Memnone pugnaret : hic vero cum illi succum- 
beret, Indos invasisse Ajacem, sed interim Achillem/nuda'» 
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tam Memiionis coUum hasta trajecisae, et ita eum occi'<> 
disse : Eum ipsum dein vicisse denuo Trojanos^ et captos 
Priami filios, Troilum et Lycaonem^ jugulasse: denique 
cun inducias essent propter solenne ThymbraBi ApoUinis, 
et ab utrisque sacra fierent in ejus luco extra Ilium, Pria- 
mum misisse Idaeum ad Achillem de Polyxena ipsi de- 
spondenda^ Achillem vero separatim cum Idaeo collocutunif 
idqne Graecos sequius accepisse : Mox accessisse Paridem 
et Deiphobum, quorum ille Achillem^ quem hic per spe^ 
ciem amicitiae complexus tenebat, apud aram gladio con- 
foderit : quo facto iilos alia via, quam qua venerant, luco 
egressos, cursu contendisse Ilinm : Ajacem vero Diome* 
dem et Ulyssem, qui extra lucum expectabant Achillemi 
cum eo acturi, cum illos aufugientes ex luco vidissent^ 
accurrisse, et invenisse istic Achillem letaliter vulnera-^ 
tum: dixisse tunc Ajacem, 'Fuit confirmatum ac veram 
per mortales, nullum hominum existere, qui te vera vir- 
tute superaret> sed uti palam est^ tua te inconsulta teme-' 
ritas prodidit/ Vel, si malumus' baec Graece legere ex 
Malela, ^Hv apa aXi}4c0f, ?<rri; avifwwm (dicuntur haec qaasi 
per interrogationem, ^ Fuit ergo vere aliquis hominum, qui/ 
&C. ?) ifiuyaro xrtlval ae aXxp hafifovref. iravrcov ; *A>Ji vj o^ ir^- 
iciTtia iarmXgffi (fs : Respondente Achille^ ' dolo me atqae 
insidiis lieiphobus atque Alexander PoIyxenaD gratis^ cir- 

cumvenere/ JoXcp Mipyaa-avri fjLt Ilapif xa\ Ji}i^o/3o; Sid^ i7oAu0in)y. 

Quae Malelae verba temere solicitat ejus editor, legens: 
JoXov elpYaa-avTo fit. Nam eadem plane hi^bct Cedrenus^ et 
magis conveniunt cum nostro Septimio. Posuerunt autem; 
illi^ ut liquet, tlpyouravro pro impyda-avro, hoc est^ ' confece- 
runt, interfecerunt/ Haec ergo omnia tanto consensu, et 
rerum a communi sententia saepe abhorrentium, et aliquan- 
do etiam ipsarum lociitionum, eodem prorsus ordine, repe- 
ries apud Nostrum, iii. et iv. qui tamen et alia minoris 
paulo momenti, ac minus Historica^ sqbinde aspergit, et 
haec ipsa pleruiqque pluribus aliquanto verbis exsequitur : 
et apud Malelam in Teucri Telamonii narratione rerum ab 
Achille potissimum gestarum ad Pyrrhum hujus filium. 
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pag. 1S6.— 166. deniqtie afmd CedreMm in serie HistoriGA 
s«i Gompendii. Seqoutiftirr deiii aHi, pleraque itidem 8iB«> 
^laria^ et inter se tamen in bisoe auctoribus congruentia, 
▼eloti de morte Paridis tribas vulneribus a Pbilocteta 
Yulnerati, et insecuta CEnones roorte, de prodlgio infausto, 
quod Trojanis dein obveiierit> de legatione Antenoris ad 
Gra^os^ de pactione inter Grescos et Trojanos, turpiter 
proditos ab Antenorey et deceptosjurejorando Grascorum, 
de lite inter Ulyssem et Ajacem, non de armis Achillis, sed 
de Palladio, denique de nece Ajacis noctu in tentorio suo 
occisi, non sua mano, seddolo Ulyssis, qui et ideo ex cas* 
tris GrBBCorum aufugerit in Hiraciam : quas omnia iterum 
Noster habet lib. iv. extr. et toto lib. v. Malelas autem 
in oratione Ulyssis ad Graecos de Palladio p» 140.— -144. 
etCedrenus p. 130. 131. 132. Geterum indicio hdcc sunt^ 
nisi valde fallor^ certissimo, verissimum esse^ quod ait ' 
noster Septimius^ ex Graeco Scriptore, qui Dictyos Cre- 
tensis nomen praeferebat, hosce libellos ab se versos, et 
illo quidem ipso, qui a posterioribns Graecis, ac. inprimis 
Malela, cognitus fuit eo nomine, et saepe citatus. 

XX. Nam quod Bartfaius suspicabatur, Graecos ea, quae 
Dictyos nomine citant, snmsisse ex hoc Latino Septimii 
opusculo, vel hoc ipsom opusculum in Graecam postea 
iinguam convertisse, id profecto ab omni veri specie est 
alienissimnm^ 'Cum noster sua se ipsum e Graeco vertissc, et 
nonnulla Graeci aoctoris contraxisse, oltro profiteatur: 
coni tot in eo occorrant passim Graecismi, ot sopra osten- 
dimus, immo et vocabula ab ipso primum ex Graeco ser^ 
mone expressa et formata, qnale est illud ^ Jovis Anteae» 
difictalis ' ex Jove 'EpKa(m, et similia, qoae versionem liqoi- 
do declarant : com noster in Sex Libros historiam rede^ 
gerit, qoam Graecus Scriptor novem vel decem libris ex- 
posuerat, teste Suida : cum Graeci ex suo Dictye multa 
afferant, quae in nostro non reperiuntur^ veluti Characte-' 
res Heroum : cum deniqoe Malelas, qoi linguam Latinam 
vix intellexit, ut abnnde probavit Clarissimus Hodius in 
Prolego menisy. ex Dictye pleraque hujus historiae hausisse 



40 JAG. PfiRIZONII DISSBRTATIO 

se tradat, et tamen nonnulla etiam accuratius et disertins 
expre&serit^ quam noster Septimius, qui aliquando circum- 
cisis necessariis ad rei intelligentiam circumstantiis ob- 
scure qusedam et ambigue narrat. Veluti quod de iEthra 
et Clymena supra memoravimus. Cui adde locum iv. 3. 
^ Fugam capessunt, clausisque civitatis portis^ nostri 
reliquos, quos fuga bello exemerat, obtruncant, foeminis' 
tantum abstinentes manus, parcentesque sexui.^ Dubiuin 
enim bic relinquitur; utrum illi^ qui sub Penthesilea milita- 
bant, et fugerant ex acie ad urbem, clauserintipsi dein 
portas^ an vero Trojani, qui in urbe manserant. Prius 
crederet quis, qui Septimium tantum legit^ at vero^ qui et 
Malelam, deprehendet continuo^ verum esse posterius. 
Nam Trojanos dicit ille * clausisse portas^' lia, rov^ ^euyov- 
ra$, ' propter illos fogientes/ ut repugnare scilicet Graecis 
cogerentur, sed et de ' Foeminis ' illis addit, fuisse Ama- 
zonas, quas Graeci captas inter se diviserint. 
' XXI. Denique res manifesta vel maxime ex Libro Sexto 
nostri interpretis^ in quem unum redegisse se ait quatuor 
vel quinque volumina Graeci Dictyos, certe retulit totam 
historiam de reditu Grfiecorum. Malelas autem similiter 
quidem defunctus est paucis in ea historia, sed ita tamen, 
ut non sequatur Septiminm^ verum reliquis ex Grascorum 
reditu praBtermissis, delegerit potissimum historiam Ulys- 
sis, ac dein Agamemnonis, occisi ab uxore, ut et hujus filii^ 
Orestis, de quibus omnibus longe plura, licet congruenti- 
bus summis rerum ab Homericis narrationibus aliquando 
secedentium^ capitibus, refert» quam Noster, et tamen ex 
Dictye, ut diserte identidem ait. Vide p. 152. de Circe^ 
quam Noster nihil aliud^ quam nominat^ et p. 155. 168. et 
172. Clarum ex eo^ habuisse Graecos posteriores illa, quao 
Dictyos nomine laudant, non ex nostro Septimio, sed ex 
Graeco Dictye^ quem ipsum vertit Latine Septimius, et hac 
in parte^ quae de reditu Graecorum agebat, contraxit in 
Epitomen, et ideo minus, quod ad filum Historiao et se- 
liem rerum» cum Malela et Cedreno istic congruit 
/ XXI !• Ista autem uberius paulo et copiosius denonstrare 
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Tohii^ qtiia in hisce consistit ri- xpmfuvov, et totius contro* 
versiae nodus. Illis enim expeditis, res ipsa tot inanibns 
conjectiiris implicita et obscurata, in liqnidam emergit lu- 
cem, et patet tandem^ de Dictye Cretensi quid nobis sit 
statnendum. Nam si hoc constat^ Septimium vertisse 
hosce libellos ex ' illo Dictye^ quem Grasci Scriptores et 
Scholiastae identidem laudant, sen Graecos hosce nuUum 
alium habuisse^ novisse, designasse, Dictyn^ quam hnnc ip- 
sum^ qnem Septimius sermone . Latino expressit, evadet 
tunc diurna luce clarius et certius, falsum ergo esse^ quod 
Graeci illi tradiderunt diserte, quodque ideo credidenint 
atque afllrmarunt Vossius Pater^ Leo AUatius, et plerique 
hodie alii> scripsisse historiam de Bello Trojano antiquis- 
simum quendam Dictyn^ Idomenei Cretensiura Reguli co* 
mitem, qui ipse bello Trojano interfuerit, et res ab se ipso 
visas memoriae mandaverit. Nomen ejus^ personam in 
ista expeditione^ aetatem, et scriptionem finxit ille, qui 
Graecam hanc Historiam tempore Neronis composuit, et 
unde unice tota haec fabula de antiquissimo illo Dictye Cre- 
tensi videtur orta. Nam nuUns alius usquam memoratur, 
sed et nemo in Graecia extitit^ qui ante Homerum quid 
scripserit, et de Trojanis quidem rebus» ut satis probasse 
me putp ex variis Auctoribus ad iElianum Var. Hist xi. 
2. Viri doctissimi^ qui hoc tempore, alius alium secutj, 
talem nobis Dictyn narrant, credidere alium fuisse Grae- 
corum Dictyn, atque hunc nostri Septimii. Quod cum 
liquido in superioribus refutaverim^ nec quisquam alius ab 
illo Graecorum et nostri Septimii Dictye extiterit Scriptor 
illius nominiSy superest nihil aliud^ nisi unum hoc, quod 
tamen nullius ferme negotii est, cum vix quenquam in eo 
habiturus sim refragantem, ut ostendam^ neque illum nostri 
Dictyos anctorem» qui se finxit antiquissimum illum Dic- 
tyn^ comitemque Idomenei, fuisse temporibus Trojanis 
aequalem: atque adeo falsum esse illum et mendacem, 
quando id per totam historiam solicite adeo inculcat. 

XXIII. Arguunt etenim illum multi errores historici^ 
partim ab ifiso profecti> partim ex Poelis repetiti : veluti 
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de *JEibm ' coBiite HdeaaB, qoas foeiit ntater llesei, eft 
qtt» ideo Dem<^oonti Thesei F. extraordinemasetgiuita, 
IV. 13. redierit post captam Trojam Athenas» quod a vefo 
est alieniswBum, et ideo jam ab ipsis Veteribiis explosam : 
de ' Cafit<m et Polluce/ Helenas fratribus, adhnc TiTvnti* 
bus extremo belli Trojani anno, iii. 25. de Memnone 'Ti- 
tfaoni atque Anrom/ seu» ut ait vi. 10. * HemeraB* filio» 
qui * cum Indis atque iEthiopibns ab jugis Caucasi montis * 
Trojam venerit, iv. 4. Tum quod lo dicit ' ex Sidooio- 
nim r^one ' raptam ab Argivis ii. 26. qood ex Herodoto, 
quem lib. i. ipso in initio videas velim, et com nostro con- 
feras^ abenrans nostri auctoris memoria videtor sumrisse : 
deniqne qood Tdephom facit Regem * Mcesi» ' in Europa^ 
unde difficilis esset navigatio Trojam versus, nec institui 
commode posset nisi initio veris, quapropter et Graeci 
inde redierint in Bceotiam, ut ita sequenti demum anno^ re- 
petentes faanc navigationem^ Trojam ipsam invaderent ii. 7. 
cum fuerit ille Rex MysisB in Asia^ regionis qo» proxima 
erat Trojas. Vide ibi doctiss. Mercerom, qui et alia pas- 
sim annotavit. inqoe iis etiam male ex Homero descripta. 
Ut adeo certum ex hisce omnibos sit, foisse eom non mo* 
do non sociom istios expeditionis, quo pacto tam gra- 
viter in illis errare non potoisset, sed ipso etiam Homero 
seriorem. 

XXIV. Porro etiam qoamplurima poetarom comn>enta, 
nihil veri continentia^ et tamen hic, si Diis placet, pro vero 
nobis venditata, auctoritatem ejus, et maxime antiqoita- 
tem tantam, prorsos elevant et destroont. Tale est Pal- 
ladiom, quo ablato exitium Trojae immineret : Equus lig- 
neusy cujus in urbem inducendi causa Trojani confestim 
primo die, qoasi magnum in mora periculum esset, portam 
et muros urbis dejecerint : Muri hi ipsi^ ' Neptuni atque 
Apollinis monumenta/ hoc est, ab illis Diis, ut fingebatur, 
exstructi : Hecuba Parin editnra, somnians se parere fa- 
cem, qua conflagraverit Troja, exceptis aedibus Antenoris 
et Mneeb, ideoque expositus tunc Paris, idque postea re« 
ferens ipse Priamus : Helenus Priami F. fata Troja? enun- 
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iians et pr^dicens 6ra&cis> a^oBensque' ut ligneuio i0m 
£quuiu exstruant: Cassandra Agi^iiieiBUoni eventiira dB<- 
olarans : deoique Cyclopes et J^strygoqes, Av^ghutM et 
PoJypbeiBus, Circe et Calypso» Peoelope cvm xxj^. pioek. 
H»€ omnii^ satis superque ostendunt, auctorem nMtrpm 
hausisse sipa potissimum ex Homero, atqne aUis poetis» 
Jioiet, forsan ut id dissimulet, s^epe haud pamm immiitata« 
tu^ yero a fide Historica iMHniois» qoi rebus gestis iiiter^ 
fuerit, e^b^gue simplipiter, «t gests9 erant, narrayerit, loii- 
gvmal^iffe. 

^xv. 30d et stto ipse indicio antiquitatem illamf qoam 
j^cM» clmrissimom in modum passim refellit. Huc pertinet, 
ll^od nbique etiam in orationibiis GraBcorum ad Tjrojanos 
(nde |i. 23. et lii. ^. et apud Malelam 158.) hosce woci^ 
tat Barbarps, eoque nomine Grascis opponit, cum ea vox 
illo cejrte s^osa tunc temporis nondam fuerit in usu. Unde 
observarunt jam olim Thucydides i. S, et Strabo lib< xiv. 
661. &c. ne Homerum quidem, qiii tantq tempore post 
vixit, non dicamTrojanos, sed neque iiUos alios, appellaffQ 
Barbaros^ tantum semel Caras dicere fiotpfiafo^vous. Op- 
positio autem isthasc GraBConim et Barbaromm longe se- 
rior fuit, non Trojanis tantum temporibus, sed et ipso Ho- 
mero. Strabo d. I. elra xotrfp^ptio-aftfA' ed$ tivix^ xoiv^ MfMrt, 
UmhmpoiMTe$ wpos rou '^EXkv^vas, ' poste^a abusi snmus ' bac 
Yoee in alium usum^ scilicet ut Barbaros quasi * communi ' 
hoc 'Gentium vocabulo distiagueremus a Grasqis.' Ea 
tamen cum apud nostrnm Dictyn sit frequentis^ima, nemo 
non facile intelligit, fuisse ergo illum Homero looge pos« 
teriorem. 

XX Yi. Similis pretii et notse est, quod 'Thessaliiw^ 
memorat yi. 7. cum hoc nomen ne fando quidem auditum 
fuerit Trojani belli tempore. Diserte VeUeius Pateroulus 
I. 3* appellationis hujus originem ad tempus demnm» quoi} 
fuit post reditum Heraclidarum in PeIoponnesum> refert^ 
eam antea ' Myrmidonum ciYitas ^ ea regio et gens fuerit 
appellata* Sulgicit tunc Yerba bic notanda : * Quo nomine 
mirari conYenit eos, qni Iliaca componentes temporft de ea 
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regione^ ut Thessaliay coinmeiDorant^ quod cum alii f^ 

ciant, Tragici frequentissime faciunt, quibus minime.id 

concedendum est : nihil enim ex persona poetse^ sed om- 

nia sub eoram^ qui illo tempore vixerant, dixerunt. Qupd 

si quis a Thessalo Herculis F. eos appellatos Thessalos 

dicit, reddenda erit ei ratio^ cur nunquam ante insequeii- 

tem Thessalum ea gens id nominis usarpaverit/ Liquet 

ex his abunde^ longe seriorem Trojanis temporibus esse 

illam. appellationem. Sed et qui eam ab Thessalo Herca- 

lis F. derivabant> non tamen illius tempore coeptam, sed 

aliquanto post ab illius Thessali posteris ortam^ et regioni 

ab se occupatse in honorem progenitoris sui impositam tra- 

debant. Vide Strabonem lib. ix. extremo. Adde autem iis 

Velleii etiam ea^ quae mox memor^t idem de ^ Corintho, 

multo ' etiam ' post Ilium captum',sic nominatai et tamen a 

nostro Dictye ssepius solo hoc Nomine designata. Sed et 

huc refero, quod ' Corcyram Melaenam/ ab Mnea, ^ con- 

stitutam^ait v^ 17. 'civitatem his, qui secam navigave- 

rant.' Etenim ^Corcyrae' nomen necdum habuit tunc ne 

praecipua quidem istius nominis insula^ ssepissime licet ab 

Homero memorata^ sed dicta ab eo Sx^p^», et ^aiaxeov v^o-o^^ 

at postea demum, immo demum postquam Corinthii eam 

tenuerunt^ si fides Cononi^ KepKvpas, seu ^ Corcyrse ' nomen 

accepit. Vide Palmerii Graeciam Antiquamii.lO. . Quod 

si major insula necdam id nomen tunc temporis habuit^ 

neque minor illa et interior in Adriatico mari habuisse 

, videtur. Certe epitheto distinctionis, ut diceretur Corcyra 

Nigra^ seu MeKouva, opus non fuit^ quando nulla alia erat 

insula, quae isto nomine designaretur. Adde jam, Strabo- 

nem tradere, urbem istius insnlae, non ab ^nea^ sed a ' Cni- 

diis' conditam^ yi 1.315. 

XXVI I. Porro autem quam ineptum est et alienum a 
Trojani temporis scriptore, quod memorat de literis Pnni- 
cis, ab Cadmo Danaoqae traditis^ quibus in conscribenda 
hac historia usus sit^ et de 'diversitate sermonis' inter 
Graecos^ immo et ipsos Cretae, unias insulde, incolas. Nam 
' literas * utique diversi generis non h^buerunt antiquissimi 
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GrdBci^ quippe quos inter rarus omnino erat literaram usas. 
Acceperunt eas ex Phoenicia, quas auctor Punicas ideo 
dicit> et prseler quas nullas illi alias habebant aut norant. 
Quocirca quid opus erat sui temporis homines^ quorum 
tamen ratio maxime habetur a Scriptoribus, monere, se iis 
literis usum, quee solaa tunc illis erant notee ? Nonne inep- 
tus esset hodic, qui doceret lectores^ se librum suum edi- 
disse, arte typographicaexcusum, quae inventa sit ante hos 
ducentos et quinquaginta ferme annos ? Sed satis, opinor, 
patet cuilibet, inculcari haec nonTrojani temporis horoinibus; 
sed illis^ qui multis saeculis post yixerunt tempore Neronis, 
ut scilicet rationem quandam haberent, quare haec historia in 
lucem tunc prodiens, sermone fuerit Graeco composita, et 
tamen Punicis literis> quae tunc multum diversae erant a 
Graecis, scripta. De ^Sermone^ vero quod ait, sumtum 
id est ex Homero Odyss. 7. 175. ubi de Cretae incolis ait, 
'^AWy^ S* aXXeoy yXma-a-a /xff4iyfA6yi)^ ' alia aliorum est lingua in- 
ter se permixta/ Verum haec de Dialectis exiguae pror- 
sus discrepantiae in pronunciando, qualis etiam hodie inter 
proximas unius Gentis urbes plerumque reperitur, sunt in- 
telligenda^ ut ipse censet Eustathius. Neutiquam ergo 
debebant Graeci propterea dici ' diverso inter se sermone 
agere/ aut haesitatio oboriri homini istius temporis aliquid 
publice scripturo, qualem praefert noster lib. v. 17. usum 
se 'Oratione ea' testatus, ^ quam maxime inter tam diverseC 
loquendi genera consequi ac comprehendere potuerit/ cum 
uiique ex omni Graecia homines tunc fuerint dia in unam 
expeditionem conjuncti^ et alter alterum facillime intellex- 
erint, ut homines unius linguae solent. Longe major fuit 
discrepantia elocutionis GvddCSd, in varias tunc dialectos 
distinctae, quando Graeci jam erant sparsi non per totam 
modo GraBciaray in latissimos tandem fines diffusam, sed et 
in Asiam minorem^ in Italiam, et Siciliam. Neque tamen 
ita tunc haesitavit Herodotus, historiam suam editurus^ 
lonica licet dialecto uteretur inter Athenienses et Thurios. 
Sed haud dubie affectavit Dictys noster obsoletas et anti<^ 
quatas jam^ forte et peregrinas locutiones, ut ita speciem 
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antiqahatis suse daret soriptioni : earinn antem rationem inf 
lingiiam antiquissimi temporis^ ut plane incertam, volnit 
referre hac excusatiohe^ quae tamen ipsa magis iterum ido^x 
nea est ad docendos, non Trojani temporis homines> scd 
longe posteriores; quos antiqui moris et linguse ignaros non 
vult 'mirari' suam hBssitationem. 

xxviii. Denique ut absolvam, cui non suspectum erit, 
qui animum attendet anxium iHud et qusesitnm adeo stu- 
dium reddendi toties rationem^ uilde haec omnia cognove- 
rit ? Etiam vulgo fertur^ eos^ qui se studiose nimis identi- 
dem excusant, ipsos se accusare. Ita vero snspectus quo- 
qae est malae fidei^ quisolicite adeo suam-fidem toties prse- 
dicat et commendat, ut Noster facit minimum ter ex pro- 
fesso in exiguo hoc libello, inculcans identidem se inter- 
fbisse rebus gestis^ quod nemo tunc^ in patria certe ejus, 
ignorare potuiBset. Vide i. 13; v. 17. vi. 10. Sed et hoc 
sirie dubio aspersum est unice ad faciendam novo et suppo- 
sito operi,^ tsmi antiqui auctoris^ cujus nomen pra^ se fere- 
bat^ fidem, speciem, et auctoritatem. 

XXIX. Quis ergo verus istius historias auctor fuerit, si 
quis^ me roget, ego vero vix dubito^ quin ' Praxis * ille Cre- 
tensis, vel * Eupraxides/ qui ' Neroni ' hosce libros obtulit, 
eOs etiam composuerit. TUe enim^ cum sciret Neronem, 
priiicipem vanissimum, Graecis artibus et fabulis mirifice 
deditom> videtur historiam hanc eo aniroo partim de suo' 
finxisse, (nam multa profecto habet pror^us singularia, in 
quibus ipst ego certe haud multum fidei tribuerim;) partim 
ex poetis atque aliis scriptoribus antiquis collegisse, ut 
Neironi eam ofierret, et ita a prodigo et stolido homine lau- 
tum consequeretur prdemiinn. Quod et ita evenit. Nam 
cum Nero in Achaiam venisset, opportunissimo tempore hoc 
opus ad eum detulit, et plurimis ab illo muneribus vicissim 
donatas dicitur. Verum ut existimationem operi et auc- 
toritatem adderet, fecit quod artifices tunc facere solebant, 
qui ut pretium operibus novis et suis majus invenirent, 
Praxitelis aut Myronis nomen iis inscribebant, teste Phse- 
dro» JBadem ergo ratione et ille Bictyps Cretensis nomen 
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suo operi prancripsitj emiiqQe finxit Idomenei Cretensium 
reguU fioisse comitem in expeditione a Graecis in Trojam 
sascepta. Ut vero opns hoc tani specioso nomitte ornatQm» 
etiam flBtatem antiqni adeo auctoris ipsis veluti oculis in-* 
gereret^ scripsit illud 'Uteris Punicis/qualestuBC erant Poe* 
nis in usa, et qualibus credebat antiqaissimos Graecos olim 
usos, qnia illos literas ex Pbcenicia per Cadmum accepisse 
norat, licet Panicas Neroniaai temporis literae multum hmd 
dubie motatad jam essent ab ilUs^ quas olim Cadmus in 
Grasciam intulerat. Praeterea scripsit illud in 'Philyris/ 
seu ^ Tiliis/ hoc est^ vel in tabellis tiUaceis^ de quarum 
antiquo et frequenti asu ante inventam papyrum et mem- 
branam pergamenam, egimas ad JBIianum, Var. Hist xiv. 
12* Vel in voluminibus ex librOy seu interidre tunica intec 
corticem et lignum tiliasj formatis, in quibus et ipsis scrip*. 
serunt vel maxime antiquissimis temporibus. Vide Vo9- 
sium de Arte Grammat. i . 86. Denique finxit inventos esse 
bos libellos in sepulcro illius Dictyos, quod terrae motUi 
quem senserat tunc Creta, collapsara et apertum fiierit. 
Neque caraerunt saccessu suo hes artes et fraudes, siqui-* 
dem non ipse tantum Praxis unctius ab Cassare retolit 
caput^ sed et ipsam hoc opus Uteris Gra^cis seu Atticis de- 
scriptum, tanquam genuinum * antiqui Viri, qni apud Ili- 
um faerat, monumentnm/ in publicam tunc fuit receptum 
BibUothecam^ et ita vulgatum deinceps, at Gra&ci moltnm 
eo fuerint usi> et pro vero antiquissimi Dictyos habuerint 
fcBtu, unde, ut ait Prologus Operis, ' verior Trojani belU 
textus innotuerit.' 

XXX. Nec minas magnifice de eo sensit Septimias, qui 
idcirco ^ avidus/ at ait, *veraB bistoriaB' illud Latine ver* 
dum suo stylo explicuit, si fides Epistolae haic Versiooi 
prsemissae est habenda. £am vero derogat iUi Jos. Mer- 
oerusi eamque Epistolam * omnino ' aflirmat ' nuperi esse 
et imperiti Grammaticuli/ cum^qaod ad alteram Prasfatio* 
nem, seu Prologum, non dubitet» quin sit ab ipso operis 
scriptore, quem id opus non ex Graeco vertisse, sed La« 
tino semone composuisse contendit. Posterius hoc abunde 
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et copiose confutavimus in siiperioiibas. De illo autem 
Prologo, queni solum in suis ait reperiri Mstis Codicibus, 
lubens iverim in sententiam amplissimi Obrecbti, qui illum 
Graece priroitus scriptum, et Graeco Dictyi praemissum fu- 
isse arbitratur. Ita vero et ille ex Graeco debuit sermone 
in Latinum esse translatus^non tamen a Septimio^ quippe a 
quo in quibusdam in diversa abit^ et cnjus idcirco tempore 
nondum extitisse videtur^ certe non in omnibus exemplari- 
bus, neque adeo in iis^ quaB in Septimii manus devenerunt. 
Patet inde quam male igitur eum Leo Allatius pro illius 
quoque prologi auctore habeat^ et ideo sibi incaute nimis 
adversari^ in Prologo scil. et Epistola, putet, de Pat. Ho- 
meri 59. Ego vero Prologum hunc ab ignoto nobis homine, 
et incerto tempore ut formatum primo, ita dein ab alio 
etiam versum Latine crediderim, quia plura ad historiam 
inventi Operis pertinentia continebat, quam Septimii illius 
Epistola. Quse et causa forsan fuit^ quare in quibusdam 
codd. non reperiatur^ in aliis vero ejectse Septimii Epistolee 
sit substitutus. 

XXXI. Ceterum Int^rpres ille^ quisquis fuit^ accommo- 
dasse tamen eum videtur ad Latinam hanc Dictyos versio- 
nem, siquidem auctorem ipsum.in sex tantum volumina, 
quot sunt hujus versionis^ historiam digessisse ait^ cum 
Graecus Dictys illius Praxeos in novem fuerit vel decem 
volumina divisus^ ut ex Septimii Epistola et Suida constat. 
Sedet erravit auctor illius Prologi in eo^ quod ait 'jus- 
sisse' Neronem 'in Graecum sermonem ista transferri/ 
quasi alio fuissent sermone conscripta. Rectius Septi- 
mius ' Orationem fuisse Graecam ' affirmat, ' literis ' tan- 
tam ' Punicis conscriptam/ quod ipsum utique ipse etiam 
auctor operis prae se fert lib. v. cap. 17. An ergo voluit 
Prologus; quia forsan obsoleto et barbaro ferme sermone 
historia hasc consuLo fuit a Praxide composita^ redactam 
eam jussu Neronis^ sublatis illis obsoletis et peregrinis^ ia 
nitorem linguad tunc usitatum^ asque ac Punicae literae com- 
mutatae sant Atticis ? Id pa&ne credidissem» quia cetero- 
quin ille Prologus diserte nimis auctori suo adversatur^ 
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nisi verba essent nimk simplicia el aperta». ac jam aatea 
Dtctyn eliam * Vocis Phaemcom ' dtxisset ' peritom/ qaod 
Boii alia yidetur ratione isthic expositam, qaam ut iode in« 
telligetemos^ don tantam literis,, sed et Yoce ac liogtta 
Ponica hoc opos a Dietye iDo faisse scriptWDci, ondie ' in 
Gtscam sermonem transferri * debaerit. Et forsan cse- 
dide)rant id posteriores Gf aeci tanto fedlias, qoia stylas 
GrdDci Dictyos, proat ad tUos pervenit, non proferebat 
tantam anti^tatemy qnanlam jactabal aoctor Operis. 

xxxii'« Fritda antem sant qnae Septimii j^istol» o]^ 
ponit 'Mercerasw Non extitit in ejas codicibas i At re* 
peritur m aliis/et in iis ande ex^essa est prima omniam 
Edilio^ a qaibas vicisrim tanc abest iUe Prologas. Dein 
' seriem * sea nexam Prologi e€ Operis ipsias Harbat :' At 
Prologus ille non est ab anctore operb, sed ab alio^ at ex 
eo ipso Itquety incertQm qoo et qaando compositus, ut adeo 
QoUa hic sit genuina series. Porro 'Q. Arcadio inscripta 
in Raffinum desinit :' At uims idemque fuit homo ^ Q. Ara- 
cBtts (nOn ^ Arcadius ' ) Rufinos.' Denique/ Ephemeiidem 
Bomlnat honc librum minus prdprie»' At ille foit verus 
Itbri» seaipsius GraBci Dictyos^ titolus, utex. Suidacoiir 
stiat, quem bona itaqoe fide servavit Septimuis. Grsecis 
antem l^r^^^ifi^ notabat proprie dinmos historiae Gommen- 
taalioSy deinde vero etiam omnem historiam^ qnae peipetuo 
temporis ordine progrediturn unde^ ut notavit jam ampliss. 
Obvechtns, etiam Gaesaris commentarios i fij/MpiSo^ illi dsx- 
eront. Malelas tamen laudast Dictyn tituld \a;i^w9y sed qua 
voce designantnr singala hiqns operis volnmina. Ita certe 

pag. 172. Tamtn AlKTvg h r^ exri} avrw pa^^t^ia if Am. Ni* 

hil ergo in illis est, quo minns genuina hsBC habeatur et an- 
tiqpia ipsius Interpretis Epistola. Qaod et esse eam vere, 
etiam inde liquet, qnodad ' Q. Acadium Bofinum ' estscrip- 
ta, hominem satis suo tempore illustremi non ita tamen cui- 
Ubet etiam post sua fata notum, ut ^nuperui^ et imperitus 
Grammaticulas ' ejus potissimum videatur arcepturus no- 
men ad epistolam talem fingendam. 

xxxiir. Major vero est diffipultas in ^ Scptiipio/ ejus 

Delph. et Var. C/ot. DkU Cret. ]l) 
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epistote aactore et operishiijiisiDterpTete; teperiando, sett 
in declarando^ quis fuerit ille Septimias, et qttand^ proprid 
vixerit Nolla habemas vestigia^ qaas in eo indagando et 
eraendo seqaamar, nisi qase nobis ana * Q. Aradii Rafioi ^ 
inentio praebet. Ea enim sola ati debemas ad coiislitoen« 
dam Septimii fiBtatem. Sed illias quoqae aetas aliquanta^ 
lam incerta» qaia plares faerant istias ndaiiois bomiMS* 
Nec enim, qaod Viri docti videntar exiitfmasse^ anosftiit^ 
et qui jam sub Diocletiano Pra&feeUls Urbis priniam foit^ 
et qui LX« annis post ab Jaliano faetus est Comes Orientis 
apud Ammianum Marcellinom lib. xxiiu init. Neque 
etiam putem, Aradium bonc Rafinum esse illam in Lapi*» 
dibus memoratum * Q« Aradium Rufintmi Valeriiim Procu* 
lum/ ut censet Ohafrius in Fastis ad Annum mlxviii: 
quem tamen in eo sequuntur omnes, quos vidi^ Nam illd 
anioo nomfaie, vel paucis, si designaretar^ dicendus erat 
potissimtim 'Valerius Procnlus/ vel tantum 'Pro^ultis/ 
more istius temporis^ quo ex plurimis nominibus sem{>ev 
ultimo maxime, tanquam sibi potissimum proprio/ appel* 
labantur homines. Ita Imperator^L. Messios Quintus 
Trajanus Decias/ ab omnibus, Trebellio PoUiohey £utro-» 
pio> Victore, Orosio, Sulpicio Severo^ Scc. passim simpli«* 
citer ^ Decius^' vel * Trajanus Decius ' dicitur* Ejus autent 
sivie filius, sive gener^ ' C. Valens Hostilianns Messioi^ 
Quintus/ simpliciter ' Qnintus/ sicuti Augusta ilhus tem* 
poris ' Gnaea Seia Hcrennia Sallustia Barbia Orbiana * 
bfeviter ' Barbia Orbiana' vocatar. Sed et hic ipse * Q. Ar&-> 
dius Rufinus Valerius ProcuIuS ' in corpore ipso inscrip^ 
tionis f« p, 362, aptid Gruterum omnibus quidem hi^ce 
nominibus ita exprimitiir, at in ejus fastigio lapis iste po^ 
situs scribitur tantum ' Valerio Proculo V. C. Prassidi Pr64 
vihcice Val, Byzacenas.' Neque aliter ^ L. Aradius Valeriu9 
Proculns/ apud Gruteram p. 361« in duobus carininibod 
majori titulo, qui omnes ejus honoreis continet, subjebtisi 
tantum 'Proculus' dicitur« Qdee ipsacarmina etiam ad 
Q. An Ruf. Val. Proculum Oniifirius male tetulit» lieet 
is Consiil, certe ordinarias, nunqaam fuisse videaton 
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. xxxiv. Qttidergo? Famfliam hanc sic ego ordinave^ 
Tira^ sedex conjectura, ut puto tamen, prpbabili.. Primus 
in ea vir illustris fuit Q. ;Aradii|s Rufiniis^ Prsefectus urbi, 
Anno MLvi. et mlxii. qui male in libello Praefectorum 
urbis^ modo Eraclius Rnfinus^ modo Heraclius Ruf. et ideo 
vb Onufrio etiam pejus, Heraclius Rufinus |]ominatur« 
Vide Juretum ad Aiictarium Symmachi Ep. i. Idem Con- 
sul videtur fuisse Anni mlxviii. non autem ille Q. Ar. Ruf. 
VaJ. Proculus, ut vult Onufrius, et alii. Nam Consuliste. 
«ib Eusebio^ Cassiodoro, Scc. non Procnlqs, sed Rufinu^ 
Aimpliciter dicitur. Deniqne hic est ille Aradius Rufinus, 
quem bis imminibus celebrat Symmachus Pater in Aucta- 
rio Ep. I. addens ad extremum^ 

Principibus, quorum viguisti tempore^ doctus 
Aut calcaria ferre bonis, aut fraena tyrannis. 
Intelligit autem omnes illos Principes et Csesares^ qui fue- 
runt inter Diocletianum et Constantinum Magnum, quorum 
omnium tempore viguit revera hic homo, ^ex ruina' id- 
4Dirco ^ proximae aetatis/- quam patvem sunm istis carmini^ 
bus ^illuminare^ ait filius Symmachus, ab illo patre, qui 
floruit sub Constantio et Juliano^ repetendus. Huic Ru* 
fi^ prOxima necessitudine junctus fuisse videtur Valerius 
Proculus^ ille ipse, quem ei jungit Symmachus pater, et 
praemittit Anioio JFuliano a/c Petronio Probiano^ Consnli* 
bus Anni mlxxiv. quos sequitnr istbic unus Verinus^ qui 
'Pra&fectus urbis fuit proximis annis mlxxv. et mlxxvi» 
Ctim ei^o Tideatur in istis quinque hominibus ratio aetatis 
servata^ inde coUigo^ fuisse ergo hunc Vcderinm Proculum» 
quem a priscis Valeriis Publicolis repetit Symmachtts» 
aetale proximum Aradio Rufino, reliquis vero superiorem, 
atque adeo diversum qttoque ab illis Aradiis Val. Proculis, 
qui paulo post extiterunt» et quos ferme crediderim fuisse 
ejus jam tunc aetate provecti supra Anic. Julianam et Petr. 
Probianum Consules (senes autem illo tempore plemmque 
jam erant privati homines^ qui ad Consulatum, supremum 
«tiamtunc honomm fastiginm^ et ideo inTitulo L. Aradii 
Val. Procnli ultimo loco memoratum^ producebantttr,, 
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unde et ' honorem senQem ' tocat Symmachus Ub. i. Ep, 
1.) filios. Nempe Procalas iste habait, at reor, in matri^ 
monio Aradii Rofini soroiem, et ex eo matrimonio nati 
sant Q* Arad. Raf. Val. Procolas Praeses Provind» By- 
suicenae Anno mlxxiii. ctL.Arad.Val. Procnlas Pr»f. 
arb. MLXXix. Consal mxoii. et maltis aliis honQribas in^- 
signis, qaos memorat Marmor apad Graterom 361. et 363. 
Solebant aatem istis temporibos, qai diversanim gentinm 
nomina ita jangebant^ nisi ea ex adoptione haberent, ex 
materna familia, maxime si iUostris esset, potissimom su- 
mere, et patemis addere vel prsBmitteie. Ipsios vesro Q. 
Aradii Bafini filiom vel nepotem pato iUom Aradiom 
Bafinam^ qui Anno mcxvi. ab Joliano^ Comes Orientis 
est factas. 

XXXV. Ita vero plares jam habemns istias nominis vi- 
ros, ex quibas primum censeam esse hanc Septimii nostri 
amicum» qaia eodem tempore dnos reperio iilustres itidem 
SeptimioS; altenim Bassum, tertio decimo anno post Arad» 
Bafinam, alteram Acindynum xi. anno ante Ar. Bafinom» 
urbis Prsefectos. Posterioris hujus filius^ ut opinor, col- 
lega etiam fait in Consulatu L. Ar. Val. Proculi anno 
Mxoii. Ex iUis/ Basso, et Acindyno patre, alterutnim 
crediderim fuisse nostrum Septimium, Nam perte» qai 
hanc version^m tam famiUaritpr misit ad Q. Ar. Bofiaiim» 
virum adeo illustrem, ejusque favorem quasi jure suo exe- 
git, ut scriberet, * Tu, Buiine mi, ut par est, fave coeptis/ 
eum oportet itidem fuisse fortunse et dignitatis haad molto 
inferioris hominem. Verum oter iUorum^ immo etiam an 
plane quispiam ex illis^ Dictyn hunc Latina omavefit locu« 
tione^ quia incertum est, relinquemus in medio. 

xxxvi. Hoc certius arbitramur ex astate Q. Aradii Bu- 
finii Septimium hunc, quisquis fuit> vixisse et versionem 
hanc confecisse tempore Diocletiani aut circjter, atqoe 
adeo paulo ante^ quam Christianismus in Imperium Ro- 
manum fuit tandem publice receptus, Qaiui com hnic 
Christianismo adversos etiam postea fuisse plerosque iUos« 
tres urbis Bomanas Senatores^ vel ex Symmacho constet> 



DB HISTORIA BBLLI TROJANI. 53 

# 

ideirco sQspicer ferme, libelliimhiinc, qai tantam prse se 
ferebat aDtiqoitatem, et in qao varia Historicas fidei pras- 
texto memorantar oraoala» vaticinia, prodigia, eventa sao 
firmata, malta etiam vindictas Deoram Ethnicoram In im- 
pios et sai contemtores exempla, velati in Agamemnonem, 
qai Dianas capram jacolisconfixerat: in Grsecds, Chrysta 
sacerdotem Apollinis aspemantes : in Parin, qai Achillem 
ad aram Apollinis occiderat : in Graecos iterum, omnia sa- 
era incendio Trojano violantes» iUam ergo libellam a Sep- 
timio tanc eo potissimam animo versam, at veluti anti- 
qaissimi temporis historia, ab homine omniam reram teste 
et arbitro conscripta, ac Deoram Ethniconim majestatem 
et potentiam tot exemplis asserens, Historiae Sacrae et 
Christianis in Italia ac arbe Boma opponeretnr. Ac ne^ 
scio an tale quid ia fine Epistolas Septimianad extiterit, 
qaod librarii deinceps Christiani consnlto omiserint. Certe 
aliqnid isttuc extitisse videtar, qaod in legendo Dictyn 
Septimins Rafinam et alios lectores potissimam notare 
Yolaerit* 

XXX VII. Qaapropter haad ita facile accesserim Vossio, 
qai Septimtam 'saecalis aliqaot post Constantini SBvam 
vixiase censet/ sed nallis plane rationibas in medlam al* 
latis. Josias Merceras post Constantinam qaoqae scrip* 
sisse potat, sed fotili prorsas argnmento, qaia scil. in Pro* 
logo liber hicce tempore Neronis inventas ad Cretae Con^ 
salarem perlatas dicitar, qaa^ Consolariam in Provinciis 
appellatio a Constantino sit profecta. Sed falsam hoc esse 
maltis probavit Merceri gener Claadios Salmasias ad 
Spartiani Hadrianam c« 22. et jam iM^te honc Gnido Pan- 
cirollas ad Notitiam Imperii Orientis 155. 

XXXVIII. Longe autem tarpias se dedit hac in re Gasp. 
Scioppias Paradoxis Literariis £p«5. abi hanc Dictjos 
Bistoriam ' ad Comeltam Nepotem et ejos styli similitadi* 
aem proxime accedere ' ait» et ' omnino Velleii, Valerii 
Maximi, et Cnrtii astate ab degantis mgenii homine scrip« 
tam * contendit. Videtnr argo et iUe existimasse, noa essp 
vexsam ex GraMX)^ sed liatine primitns compositamj ii 



S4 'AG« P&RIZONIt DISSBRTATia 

quod jam saiis sapra confiitayimnis. Venim de stylo qaodl 
ait^ indeconim est^ ita irivam> vito, qoi Latinitati tantopem 
attendit« Qaid enim? An ad Nepotis stylam, aut ad 
Velleii aevnm accedant 'Contestari' eodem sensn^ qnc^ 
nnnc valgo dicant * Protestari :' * Testari breyi nltimiem/ 
hoc est^ minari, dennnciare 1 ' adhosphaie wSn Dms,' eiL 
GraBcismo^ M i&fU xaXslv: 'Reformare diem: cam nallo 
remedio mederi posset/ passive: ^ Fanns' pro ipso cada^ 
vere et sepnlcro: 'Cancta extrema ratas experiri: '^Re- 
darmaro mantis :' ' Conjoges Principaliam,' qaod freqnenis^ 
seqaioris aevi scriptoribas : ' Alter Echinadibos imperator^ 
Agapenor Arcadi»:' 'Desinere pemoctando hnmi :' 'Qnanti 
mortales^ qoinam et qnanti Pelopidse^' hoc est, quot^ qaod 
nsitatissimum fait Septimiano asTO : * Delntare :' ' Is Aga-> 
memnoni insinnans^ qnae circa filiam ejas evenissent, ani-> 
mnm atqae ornatnm regis reformavit/ hoc est, comiter et 
modeste significans: ' Saper qaa5 javenis, alind tempns, 
aliam locam^ tractatamque fore respondit* Eiindignatas 
nondum sibi a Priamo super his^ quas secum tractaverat^ 
mandatum/ hoc est^ nunciatam: 'Ramorem in Veram 
traxerant. ^ Solito/ absolute : ^ Coadunare :' Qnietnm disce- 
ditur, hoc est^ cubitum : ' Relatam diftert' in proximam 
diem^' hoc est^ renuntiationem legationis saas. ' SuUapsam 
coelo^' hoc est^ delapsam. ^ Super qualitate eoram exet'* 
tias/ hoc est, acrius> ' dissertnrum :' ' Impossibilia posta- 
lare :^ ' Placitum confirmat/ hoc est^ conventam pactnntf» 
' Jovis Anteaadificialis :' ^ Forma perlaudabilis/ Haec et 
similia quis tandem Latinae elegantias haud imperitns dixe-* 
rit illius esse aetatis^ qua maxime isthaec lingaa florait? 
Vide etiam Olaum Borrichiam^ et Gronovium Patrem, Ob-« 
serv. Eccles. 25. 

xxXix. Neque tamen negaverim Scioppio, quod addit^ 
' nonnullis locis Dictyos aliqnid mali a mala esse objectum 
fiaanu/ Nec enim dubito^ quin multis in locis etiam Ilbrari'* 
oram culpa Scriptor hic foeda sit stribiliginc vitiatns^ et 
complura ejus generis etiam nunc supersint* Eoram non^ 
6aIIa nostrae animadversiQnis hic proferemus. Sic i. 4. ' Vo^ 
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sitis etiamex diyisione^ quas ia tali negotio tempnfl patie'* 
batar> navem ascendere facit/ Ubi sine haesitatione lagen* 
dum censeo^ impositis; Ita, v. 12 • ^ GraQci, ubi cuncta na*« 
yibus imposita sunt, ad Sigeum secedant/ et vi. 1. ' Post-* 
quam impositis^ quaa singuli bello quaesiyerant, ascendere 
tpsi/ 

I. ; 6. ' Non se ignorare ait^ quantis mortalibus tam atrox 
facinus indignationem incuteret/ Deceret haec confessio 
Priamum aut Trojanum quempiam, neutiquam yero Lega-f 
tom Graecorum^ accusantem id facinus. Quapropter ma- 
Um sane^ nm posse ignorarit vel, si yelis, ignorare, 8ci« 
licet eos, ad quos yerba facit. Sic lu 23. ^Neque ig-* 
norare quenquam» si tam atrox injuria probanda sit^ fore/ 

«LC. V 

, Ibidem respondet Priamus^ ' iniquum yidetur insimulari 
eam> ,qui absit> maxime cum fieri possit^ nti qaae crimi- 
nose objecta sunt> praesenti refutatione diluantur/ Quis^ 
libi animum attendit^ non yideat legendum, prasentis f 
, I. 8. ^ Beguli repente Concilium ' (vel ' Consilium :' erat 
enim noa Populi, sed * senum/ quos Rex ' conduxerat/ 
hoc est» coegerat, et ' consulebat ') * irrumpunt^ atque isx^ 
conditis moribns malum singulis minitantur.' Scio equi* 
dem etiam * inconditos mores ' dici> etiam ab auctore nos-* 
tro« Sed et memini hosce ipsos regulos paulo ante ^ Un« 
gua moribusque barbaros' yocari. ^ Nihilo tamen minos 
buic loco et hisce comminationibus longe yidetur oppor-* 
tunitis^ ^ inconditis clamoribus/ qaomodo et infra iii. lOf 
loquitur. 

>^ 1« 9.^ Rex bortatu Hecuba^ ad Helenam adit/ Hic yerp 
legendum yidebatur, ^ Regis hortatu Hecuba/ Nam ut ta-» 
ceam> magis decorum esse^ ,ut Helenam . recens adyenien-^ 
tem adiret Regina socrus> quam solas Rex Socer> emeun 
dandum ita yidebatur yel maxime^ quia statim post bocca 
coUoqnium cHm'.Helena» subjicit auctor ; ^ igitur Hecuba^ 
eonq^bxa . Hdeaamj. ne . imdeycrtar ' quod Helena ia illo 
eolloquio .rogayerat» 'summis opibus adnitebatttr/. Sed 
tamen^ Malelam cum xonferOi tum yero explicandus yide« 
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tar pottus liit Ibcos ex ^o in honc sensain, ot reX Gom 
Hecuba, hajos bortato, Helenam adierit. Utnunqtte 
enim ille «it pariter egisse com Helena. Vide emn 120« 

et m. 

I. 11. ' Ulysses contestandi magis gratia, qnam aliqnid 
ea oratione profutarus.' Nescio unde in usum Delpfaini 
edittim sit ^ promoturos.' Propius et jprobabililis mihi 
videtar ' profecturus.' Sic Hirtius B. Alex. 12. ' qaantiua 
parvulis nayigiis profecissent, sentiQbant.' 

II. 9. ^ Is namque summoesto ac luctu obsito Aganem'- 
Bom.' Ita edidit, ut credi par est, ex Mss* vel Mercemft 
primum> vel OlMrechtus^ cum alias edd. legant» ' is namqoe 
dia mcssto luctu obsito Agam.^ Ego Msstorum vestigia 
secntus malim, ' summe moesto, ac luctu obsito Agam/ 
Kain ' suinmoestas ' non tantum insolens est vocabulum, 
sed et a summo reverit Agamemnmiis luctu alienum^ com 
vocola ' sub ' in compositis minueve soleat significationen 
simplicium. ^Summe' autem usitatom etiam Classicis 
est auctorflnis. Cic. Fam* iv. 3. ^ omnium doctrinarnm 
snmme studiosus/ Et iv. 7./summe diffidere/ Plaot. 
Milit. iv^ 4. 29. * Summe cupiens.' 

II, 13. ' Mseandriorum.' Videtut sane legendum ^ Nean 
driorum.' Porsan etiam paulo ante ^ Neandriensiom ' pro 
' Mentorensinm.' Nam nnlli fuerunt in Troade Maeandrii, 
nulli Mentorenses. Et solam Neandrom urbem Troadis 
in hac Cygni historia memorant Malelas et Cedrenas. 
Qood autem Neandrii hic ' fideles atque amicissimi drsB- 
cis ad hoc tempns permansisse ' dicuntur, id intelligendam 
tonc foret ab eo tempore usque^ quo se Graecis dedide- 
rant Et videntur his verbis respici sane superiora» ' Ci- 
vitatem innoxiam, et paulo post pidam sibi.' Paulo ante 
filios Cygai ^Coben ' et ' Cocarcum ' nominat Malelas^ 
filiam vero aoqoe ac Noster Glaacen. 

II. 15. ^ Ob amorem ducis in exarcitam.' Iieg^ omiiino, 
'exerdta/ ot paolo ante de eodem^ ^ vir optimos acceptos^ 
qoe in exercitu/ ubi male et sine causa Vindiogius^ 'accep-* 
tosque exercitui:' cum et infra c. 29. de eodem dicatur» 



DB iriSTORIA BBLLI TBOJANI. £7 

■ 

^ quem gratain acceptiimqiie ih exercitu/ Cetenun hoc 
loco agitor de amo^, non qao Palamedes exercitam prose» 
quebatar^ sed quo exercitus ipsum, * regi ab eo cupieof , et 
iradmdnm ei imperinm palam loquens/ Hic amor eum 
Agwiemiiofii sQspectumet invisum reddebat. 

11.31. 'Quod amice impetrare nequitum est.' Ipsa 
Syhtaxieos GrammaticsB ratio postulat^ ut legamus ' impe- 
trari/ Vide omnino Fe^tum in 'nequitum/ ubi praeter 
Pacuvii et Plauti loca, etiam liaec Calonis Prisci verba 
nostris similia plane reperies ; ' Id fanum nequitum exau* 
gurari/ Adde Plaut. Rud. iv. 4. 20. ' Ut nequitur com- 
primi/ 

II. 26. ^E^;regie hercule actaim nobisest.' Borrichins 
hoc explicat, * actum nobiscum/ et inter indicia sequiorim 
«Btatis refert Ego vero librariorum hanc esse culpam ar* 
iMtrer^ non Septiloii ipsius, qui sciipsit» opinor» 'actuni 
vobis/ pro, a vobis, haud dubie qaia repererat in GiBeco» 
KttiP^U fu^ Jta^viwpaxrM xtyAU Sed et Latini Solent Dativum 
ita jungere jiaBsivis. Sueton. Aug. 1. ' Ara Octavio conse«* 
crata/ Csbs. 19« * Opera optimatibus data est.' Tac. Ajur. 
XIV. 14. ' Quod Kegibus factitatnm memorabaC 

II. 8L ^ Cuncta extrema ratus experiri ;' hoc estf certus. 
Sed putem scripsisse Septimium, ^paratus.' 

II. 41. ' Campo, qui reliquus non pugnae opportunus 
erat.' Videtar legendumi ''qui reliquus, nec pugnas oppCN^- 
tunus ernt.' 

II. 42. ' Quos primus hostis incesserat/ Lege omnino 
' primos/ Sequitar enim mox» ^ jamque fusiSy qui in medio 
erant ;' scilicet inter primos et postremos. 

II. 46. ' Ut quemque sors conglobaverat.' Et, 'ad pos* 
tremum^ uti quidque sore dederat, pmripiunt/ Notamnt 
omhes, ab Septimio diligrater lectum esse Sallustium^ at- 
qoe expressum* Ille vero hunc in smsum passim et ubi« 
qu^ ' fors^ adhibet, Jag. 51. ' Fors omnia regere/ 78. ' Uti 
fors tulit»' 97. plane ut luc, ' Catervatun^ uti fors congIoba<^ 
veraty in aostros incurrunt.' Noster etiam infra v. 12« 
' ceedere eos^ quos fors objecerat' Sed et in plerisquo 
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aliorum aactoram^ et his ipsis Sallafstii locis, ^ sors' olinfl 
male faerat editam^ at ex Mstis ^ fors ' restitatam« Vid^ 
et Groaovium Patrem ad Liyiam i. 9. 
r II. 47* 'Trojadi ex maris respectantes/ .Mirum,niscrip* 
serit ' despectantes/ bic aeqae ac iii. 13. * Qai maris de- 
Bpectaates, postqaam nostros paratos pro&lio vident/ £t 
€• 30. ' Cum saper maram ; despectantes Trojani, comita- 
tam regis ocalis proseqaerentur.' Ita vero et Liv. x&xvi. 
2^4, ^ Regionem ea maxime despectat oppidam; qaa brey^ 
intervallam videtar^ et omnia in conspecta sant.'. 

. lu. 1. 'At Trojani can^ aaxiliaribas Jaxiores militia^ 
neqae circa exercitium soliciti^ socordius agitare.' Gerttim 
mibi est scripsisse Septimium, * laxiore militia.' Solent 
enim ita Veteres, et maxime Sallustias et Tacitus. SalL 
Jug. 25. 'Legantur in Africam majores natu, nobiles, am«- 
plis honoribas ;' ubi contraMstos addiderant Editoresv^asi/ 
|S1. ' Facile Namidise persaadel^ cum ingenio infido/ sci*' 
Jicet bomini^ ^ tum metuenti> ne/ &c« 63. ' Novus nemo 
tam olarus^ neqne tam egregiis factis erat/ 94. ' Cupidos 
volnptatum^ sed glorise cupidior, otio luxurioso esse/ iv. 
Hist. ' Regnum Persidts inclytis divitiis/ quod male mutant 
Faemus apud Ciacconium, et Douza^ in ^ incly tnm f vel 
* inclytae.' Sed et nibil jnutandum in Tac. Hist. i. 8» 
^ Cldvius vir facundus, et pacis artibas, belli inexpertas/ 
Ubi neqae subaadio * expertos * . cum Rbenano, neque ad^» 
diderim ' clarus ' cum Faemo et Ursino, neque deesse qoid 
puto cum Mureto^ sed expono^ bomd artium pacis^ sea 
cujus artes erant artes pacis. Ita idem ii. 3. ' siiiiulacram 
Deed, non eflSgie. bumana^ continuus orbis/ . Vide et GeU 
littm v. 8* Ut* vero bic * laxiore militia/ sic •' laxiore im- 
perio babere milites/ ap« Sall. Jug. 64. r 

: iir. 5. * Ac mox cognito per nniversum exercitum praD* 
lium in ea parte, reliqaiduces confirmati, ubi quisque pag« 
nav^rati undique eo confluunt.* Sic edidit Ampliss« Obrecb-» 
tos : hk aliis Edd« legitur ' praelio/. Qttod si iUnd ex:|ia1^ 
sivea Mercero^ sive ab Obredito^ est baastam» (qt ^uga«» 
ror ; certe enim Mercems scribit^ multas se mendtiSf co4i^ 



DB H18T0RIA BELLI TROiANf* ^ jft 



tM0k sMtteD dpe, delBnifliey qsiim OBHritnn rationem iti 
l^otis non sit redditnnis) vix dabito, qnin legi debeat^ 
y cognito' per nniversum exercitam proeliam esse ia ea 
parte/, Solet enim ille participii ablaHms ita eam iaSm^ 
constmL SicwuW» ktf^ ^iJacmfilo» TelegoDnm ad in- 
ftfeeodaiii "Yim Begi adTentare ;' dein, plane ut hic, ' Tele-» 
gonns^ cognito parentem esse/ Tac. Ann. iv. 36. 'com« 
perto ficta' in eam crimina/ Liv. xx viii. 17. ' Haad cai-« 

« 

quam dubio, opprimi posse.' Mox legendum omnino cum 
Bdrthio et Vindingio, ' confirmatis/ Sic panlo ante, ' dis- 
positis satis strennis, ubi pugnabat ;' et 10« ' telicto, nbi 
pognabat/ 

^ III. 13. 'Neque mnlto post ex.alio.: abnnratibns jam 
Barbaris, ac sine ulla difficultate versib/ NuUum habet 
sensum satis commodum illud ' abnuentibus/ Putemma- 
nom Septimii fnisse, ^abenntibus/ Primum enim Tro«- 
janl cttm aliqu^ndin oppugnassent frustra vallumi et Graeci 
jam emmperent ex una parte^ nltro abire incipiebant^ sed 
mox ab erumpentibus ex aUa quoque parte» in fugam fa- 
cilesunt versi. 

II L 14« ' ReliqniaiS (PatrocU) in nmam coUegerat 
(AchiUes), decretum quippe animo gerebat^ secum in pa« 
tiiinm solu^ uti adveheret, vel si fortuna in se casnm muta'* 
let, una atque eadem sepultura cum carissimo sibi omnium 
Oontegi/ Integtom exscripsi locum, quia ex nexu et oppo- 
9itiond.remm Uquere satis puto^ legendum esse, ' maturaret/ 
De inorte enim agitur, qnam obituram quoqne AcfaiUem> 
setius aut citius^ certilm erat> sed id incertum^ an mori'* 
tnras esset^ antequam rediiet * in patriom solum/ Casns 
xfltr* ^axn^, et per tu^ijfikiay^ ponitur hic pro novissimo casa^ 
hoc est^ morte : plane ut de ea dicere solebant Veteres ; 
' si quid sibi Hccideret/ Ita Sueton. Aug« 101« et jCalig. 
3« Noster infra de hoc ipso Achille, iv* 13* 'deflentibus 
cunctis casum tanti viri/ hoc est^ mortem. £t sic passim 
aUbi. 

... lii. 21. ^ Quippe hi fisi r^o per juventutem^ cum sem* 
per cupiditatei» anhni quoqnp modo explere gestiunti ultro 
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ftibi mihiqae peraiciein machinati snnt' Solita Syntaxeoff 
abaiogia postalat^ ut scribatnr hic^ ' gestiant' 

III. 25. ^Namqne hi (fratres Helenao) exeorati facinos 
ejasy ne in militiam quidem nobiscnm conjoraTemnt, scili- 
cet ne quam andire incolnmem noUent, ci per se reditnm in 
patriam qudBrerent/ Nemo, opinor» negabit, qni modo 
animnm attendet ad loci nexum^ et ' reditum^' de qtio 
agitar, qoin et in prioriba& restitaendnm sit, ' redire in- 
€o\: 

IV. 12. ' Dein plnrimos, nti quemque intra telnm» ferit/ 
scilicety ^ habebat/ Sed dnrior est hasc ellipsis, et ideo 
videtnr legendum, ^ nti qnisqne.' Sic ii. 2. ' uti qnisqoe 
in manns venerat :' yel ' anumquemqne intra telum/ sci- 
ficet ' existentem.' 

' IV. 18. ^ De cujns oracnlo imminentia Trojanis mala 
cum cognovisset» ultro sapplicem ad.eos decunere.' Re- 
fert priora hsDC Anna ad ' senem parentem/ hoc est, An- 
cbisen^ et ejus filinm ^neam ; posteriom nescio ntmm ad^ 
JSneam qnoque, an ad Helenum. Sed certissimum est, 
excidisse ante haec verba aliquid, et mentionem quidem 
Apollinis^ ea vero deinde Heleno tantnm intelligenda, qni 
ex * oraculo' ApoIIinis, cujus erat vates, ' mala Trojams 
imminentia cognoverat/ et ideo ' ultro ad Ghra6eos decnr- 
rebat/ 

VI. 13. ^Ut sermo hominum ferebatur/ Legerkn^ vel 
ferebat. SicLiv. i. 45. 'Famafert id essefactnm.' Cic. 
Off. III. 9. * JBneum equum, ut femnt fabnlsB^ animadver* 
tit.' Fam. i. 9« ' ut mea opinio fert.' Vel, 'sermone/ Itn 
Liv. i. 4d. ' Ut posteri fama ferrent conditorem Servicrm/ 
Sall. Cat. 8. ' Res Atheniensium aliquanto minores fnere^ 
quam fama ferantnr.' 

XL. Neque vero miram haec et similia a libmriis passim 
vitiata^ cum etiam viri doctissimi^ qui notas m hanc ancto^ 
rem scripsere, mnlta Latinissime dicta temere proisuff so^ 
licitaverint Magna eoram seges ex CI. Vindingii notulis 
colligi possety nisi jam absolvere hanc dissertatioBem 
nnimus ferret* Speciminis tamen loco sequentia habe» 
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I. 80. 'Agameamon aff^ctiooe patem» pietaiis motiui, 
an ne tam iUi<rfto immolatioiiis sceleri iotereaset^ fiigam 
paiat/ Ubipro 'aa' vult l^ 'ac/ Etiv. 4. ^permoti 
qveielis ilbodionmi» an cnpidine diripiendarom remm :* 
nbi legit ' permotine/ Soilicet ferre neqnit simplex illod 

* An/ At elegantissimom id est ; Liv. i. 93. ' Discrimine 
redi» an perperam facti» confnso/ Soeton. Vesp, i. ' Cen- 
tnrio> an evocatns/ Cic Fam. vu. 8. 'Cn. Octavias, aa 
Cn. Comeliasj terrse filios/ xiii. 29. ^non plns dnobmiu 
an tribos mensibus/ 

II* 1. ' Neqne versis bis^ atqne in foga» paroeie.' I^git 
' neqoe versis his in f ogam*' Immo vero solet ita concise 
loqoi S^nstioft» et com eo Noster. Syntaxis est> ven»s 
hiS| atqoe in foga, scilicet existontibus. Sall. Jog. 64. 

* Molta oppida temere inonita» fiot sine praesidio» capit/ 
66. ' 9f ilites palantesj inermes» ac sine imperio, ag^edion* 
tor;' scilicetj eiUstentes. 

M. 14. ^Qqisqoe partiom ad eom venerat' ]Emendat» 
'ot qoisqQe;' s§d male. 'Qoisqoe ' ponitor pro quicom* 
qoe. Plaot Corc. iv. 2i 17. 'Tom geno ad qoemqoe 
jecero, ad terram dabo.' £t Hil. Glor. ij.3. ]. VNisi ber- 
Qle defiregeritis taIos> posthac qoemqoe in tegulis videritis 
alieaom» ego vestra faciam latem lorea.' Liv. i. 24. * Co^ 
jusqoe populi cives eo certamine vicissent,' Ubi vide Qf o^ 
noviam Patiem* 

II. 80. ' {Ue enim perspicere se originem morbi.' Ad 
bseo Vindingiqs, * aut hic addendum ^i^t aut delendum «e/ 
At ne^tiqoam delwdom ^ l^e/ sed neqne opus^ ut addamus 
' ait' Splent eoini hoc per ellipsin omitt^ 3aII. Jug. 108. 

* Tum Rex post diem diecimom redire jubet, ac nihil etiam 
ponc decrevisse^ sed illo die responsurum*' Phfiedr.'29. 
' ^prQ9Qit irsuni et> facilis viodicta est mihij sed inquinari 
polo ignavo sanguine ;' et 97. ' Ve,nit per auras comix^ et 
propter voliM^i Opimam sane prfiedam rapuisti unguibus/ 
^c. tlbiqoe in his intelligitur ^ dixit.' Vide et meas ad 
Sanctii Minervam notas iv. 5. 

III. ^. 'Qiw res eo habere fi,d«m vidcbatttr, quoniafn/ 
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^c. Leg* ' ideo ' ait Vii^dingius. At vero frequens est a{>ud 
optimos auGtores^ ut ' eo ' ponatnr pro ' ideo/ SaUnstias, 
' £o Respubl. in extremo sita est/ £t, * eo fit ut impetu^ 
fiat/ Cat. 52. * Nobilitas noxia atque eo perculsa/ jug.43« 
£t ita passim lavius, Tacitus, Sulpicius Severus^ qui, 
«que ac Noster, Sallustinm imitaii sotet. 
' III. 10. 'Alter £chinadibtts imperator/ Vittdingios, 
^lege £chinadum.* * Quod miror, cum ipsi Septimio usita- 
tum sit^ talia cum dativo constmere. Ita mQxl4» 'Hi 
LarissaBiSy Asius Sesto icgnaBtes.' PhDse at fimitts aptt4 
FesUim in voce ' Quadrata :' ' Romae regnare quadratae.* 

III. 15. ' Grens bellatrix, et ob id ad finitimos indomita."^ 
£tiam hic jubet ' apud ' pro * ad ' legi, quamvis hoc prO 
^ apud ' passim occurrat. Liv. i. 8. * Celebre ad posteros 
nomen fluvio dedit/ 26. ' Ingrati ad vulgus judicii/ 36t 
' Ut esset ad posteros miraculi ejus monuniaitum.' Plaut. 
Prol. Capt. v. 49. 'Hic manet in servitute ad suum pa*- 
trem.* Sticho iii. 1. 85. 'Jubebo ad Sagarinum ccettlim 
coqui.' Possis etiam exponere^ * quod ad:^ sic Mela ik S^ 

* Urbes pareis ad famam.* 

III. 26. ' Tantum se in Hecttbas &itarQmqtte recordatione 
cmciari.' ToUi in his jubet particulam ' in.' At ita Plaa^- 
ttts Stichoi.l. 54. ^ln cogitando moerore angeor/ Trinum» 
II. 1. 1. ' Multum in cogitando dolorem indipiscor/ Cie» 
Fam. 1.6.^ quem dolorem in rebus tnis capio ;* et VI. 2* 

* nihil esse cuiqttam dotendum praBcipue in eo/quod acci- 
dat univcrsis.' Sueton. Vesp. 16. * Sola est> in qua merito 
cttlpetar^ pecuBiae cupiditas.' Patet cx his» quam male 
tetiam mox 8. 'non jam dolor in casa Memnonis,' l^ 
velit * €x casu/ 

IV. 1. ' Qui inclyta per gentes fama/ Hic legendum, 
' inclytus/ ait, quod turpe est viro : cum titique in hac ipsa 
Feriodo sequatur de eodem Hectore, quod fuerit in pace^ 
' prseclara pudicitia^' non ' praeclarus/ iBt mox c. 4. de 
Memnone, * magna fama.' De hac autem constructione 
vide qnsB notavi § superiore ad iii. 1. 

IV. 8. < Qtti peterent eomm, qui in bello ceciderant, hu-> 
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matidi veniam/ Notat 'forte legendnm eos/ licet addat; 
' et alios priori modo loqaendi asos/ Nilul ergo erat isthic 
tentandom^ tvtm locatio sit |>roba et nsitatia* Vide bic 
Mercenim, et maxime Sanctii MinerVam iii. 8* > 

Ibid. * At Greeci laatam bene cadaver Antilochii jastis«- 
que factis# Nestori tradont.' Vind* ' dele que.* Male^ 
Sensas est> tradant cadaver Nestori^ postquam illiid bene 
laverant^ ' et josta ei fecerant Saspe antdm ita res diversflo 
constmctionisper copttlamjnngantnr. Sapraii.S9; Aga^ 
memnonem ^ nniversi deseruere^ ob idqne et memores Pala- 
medis> qaem/ &c* Mox c* 11. 'remaxima^ et super vota 
omninm/ perfecta^ c. 13. ' Cnm viro egregio ne honestam' 
qnidem mortem, ant aliter qnam in obscaro, oppetere 
licnerit.' Vide et me ad Sanct Min, 1. 18^ Neqne Vero 
opns^ ot in seqnentibns^ ' SBqQo animo fenet fortnnse beUi«^ 
que adversa/ ea vocula inducatur^ quod isthic itidem^ vo* 
lait Vindingiu^ 

' tv« 14. 'Oenitus Achilleex Deidamia/ Sic tiv. i.S; 
^quacamque genitus tnatre^ certe Batm .JSnea constat.'* 
Tacf. Ann. iin 76. lCatone avmicoio genita/ NuIIaergc^ 
ratio legendi ctim Vindingio' eoBtra Msstos ' Achilli/ . 

V. 2. ' Neque infereado beUum, qoicquam prins temera- 
tum ab his, quam/ kjc. * Temer are ' dicituv de quibuscum- 
que rebus^ qmat eormmpiifiitur, aut violantur. Sic ' teme^ 
rare' alteriM nxorem. Tac. An. i. 53. 'Castra infausta 
temerataqne' per seditionem scilicet» An. i. 30. ' Eadeiii 
lasdvia vigilias et cetera militi» mnnia temerare.' Hist. u 
48. * Vitio gentium temeratns est ille mos/ Pomp. Mela 
lii. 5. ' Temerare yittas/ djcitur Virgo Vestalis apud Ovidi 
Fast. VI. 457. Qnid igitlir opus^ legere hic ' tentatnm/ aut 
^ temere actum/ quod ille censet ? 

y. 4. 'Itaque cum quibus antea^ ad cbnfirmahda/quaei 
tempus niond^at^ secedunt.^ Futat ^ forte legendumy tum 
quibusdani:* sed recte Anna 0xponit ^cum ilsdem^ qnibus 
antea." Stepe enim bmittitur^ si ex rerum nexu intelligi 
pbssit substantivum, ad quod refertnr pronomen, qnod se- 
qniturt Sic t)a«lo ante \ * At lucis |nitio^ quibus impera*» 
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tmn erat, ad naves Teoioiit/ Vide et Mc Sanct Minerr. 
II. 9l et qasB ego isthic DotavL 

^ VK 8« ' Hojosmodi nomiBe amatns,' boo est» iUo oraciilo 
confirmatos smI andendmn aUqidd* Sic CkNm. Nep. jn Han* 
nib. 10. * Neqoe alind-qoicqoam egit, qom regem ama- 
vit et excitavit adversos Romanos.' Cic. Fam. xii. 23. 
* iHdlosopliia me eontra omnes fortana impetos ammt.* 
PUn. Paneg. 12. '^ Ferm gentes non tdis magis, qoara sno 
cobIo, sno sidere, armantar/ Solpic. Sev. ii. 2. in extr. 
^Si homBnem acrm sacerdotali anctotitate amassent.' 
Satis ex his, ni £BdIor, patet, male Yindingiom malnisse 
^ ammattts/ 

XLU Sed desino pfaira^ com plmBqoo bceves iUas notid» 
Vindingiiy qoi» tantom legi aUter, aot toIH vocnlam qoan* 
dam» jobent» noUa nitantor idone^ safis rationei saspe etiam 
declarent^ non satis inteUexittie eom anctoris soi mentemi 
verbis nihil vitii habentibos expressam. Sic ii. 22. ' an 
vos acJl ignoratisy ot affectae i»nt vicinao atqoe amicad 
vobis civitates, vel qiue in dies residnis prseparentor.* 
Sensos est clarisnmos. Noadmn enim omnes erant vas- 
tatfiB, qoasdam evant ' residtt»/ sed qoibos eadem vastatio 
imminebat. lUe tamen legendom censet ' residoos.' 

u*99* * Dem signo dalo conflixere acies composita&y 
Oraocis ac singoUs per distribotionemy imperia docom ex-» 
seqoentibas.' Ita haec distingoenda, et ita nyiil hic hddsU 
tationis soperest. lUe tamen legi vott ^ Gradcomm sin* 
goUa.' 

ir. 1. ' Qoeis animo ita hasserat^ noUa spe impetrandi 
cadaveris, ipsomqoe Prtamom, et qoi com eo faisseBt> 
retineri a GiaBcis.' lUe vero, * lege/ ait, ^ Qoeis animo 
inhaeserat naUa spes impetrandi/ &c. Inuao qoia nnUat 
ipsis erat spes impetrandi cadaverisy ideo animo eomm 
hasserat, Priamom retineri a Graecis. Nam qood ait gemi- 
nata copola, ' ipsomqoe et qoi com eo fuissent/ Graecis** 
mns est aactori nostro frequens. Vide sopra § 15. 

IV. 14. ^ Cum insidiis tantom perfecerit, qoantam ne in 
certamine aoderet quidem/ Vult dicere, in certamiBe 
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praelii adigi homines ad aggrediendos bostes, et tamen 
Paiidem in illo certamine baud dubie vitaturum fuisse 
Acbillem, nec ausurum eum aggredi^ quod per insidias 
extranecessitatemcertaminisfdiciterfecerit. Frigidi ali- 
quid et inepti forsan inest in boc sensu, sed idin totaetiam 
est laudatione: Paridis, qoam eo nomine fecisse dicuntur 
Trojani et multo magis friget, nec Latinum satis est, quod 
volebat Vindingiusi 'quantum ne in certam auderet qui- 
dam/ IV. 15. * Ceterum sibi eo leTiorem dolorem esse, 
qodd uon in certamin^, o^que in luce bedli, Aehilles inter- 
fectus essety quo fortiorem ne optasse quidem quemquam 
existere nunc^ vel in prseteritum» excepto uno ilio Her- 
cule/ Vindingio substituendum videtur ' graviorem/ sed 
perperam. Nam sententia lod, inepte forsan gloriosa, 
baec est^ ieviorem sibi esse dolorem necis patemae, quod 
non aperto Marte ab adyersario validiore sit victus et 
occisus : Ita enim mansisse eum invictum ab omnibus : Ita 
constare, non extitisse quenquam fortiorem ipso^ nisi unum 
Herculem^ immo nem|nem a^sum fuisse cum eo in certa^ 
men congredi. .Qu8b omnia secus se habuissent^ si in cer- 
tamine et luce belli interfectus fuisset, nam ita validiori 
Buccubuisset adversario. 

Y. 11. 'Quem offerridonum Minervse, maxime omninnl 
ore agitabatur.' Legit 'maximum/ et ita ediderunt alii. 
Sed nihil eo opus, modo distinguas, ut feci, quando sensus 
est perspicuus. 

' VI. 1. ' Postquam impositis, quse singuli bello qusesive- 
rant; ascendere ipsi.'^ Quid magis planum^ minus impedi- 
tum dari potest? ' Ipsi^ homines opponuntur rebus in naves 
* impositis.* £t tamen quod mireris> delendum * ipsi * pro- 
nuntiat. 
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TABULA PRIMA. 

I. ATREUS. 
LiB. I. Cap. 1. 

' Hi noB Plisthenis^ ut erant^ magis quam Atrei dicebantur.' 

Nequb Menelai, cujus uxor Helena» Trojani beUi pnl- 
cherrima causa» neque Agamemnonis, qui in Trojana hac 
expeditione rex regum^ sive in Nummo, sive in Manuore 
occurmnt iconea. .fiotnm igitur vicem hic supplebit Atreus, 
utriusque, veluti plurimi volunt^ pater. Notus ille ex L« 
Ann. Senecce sublimi dramate ; Thyestem fratrem fallens^ 
et in ipsius liberos captos sasviens ; ferro eos transver- 
berans^ membra lacerans, coquens et epulanda patri appo- 
nens. 

Statua haec cemitur in aedibus Famesiorum, Romae. 
Volo&t vero Perrier ceterique omnes, qui hanc edidere^ 
esse Commodi Imperatoris, nempe gladiatotis. Hic autem 
puer, dextro pede atrocissime arreptus, in quem nnnquanx 
etiam ferocissimus gladiator sasviit. Quare mihi potius, 
veluti ipsi quoque Gronovio, e tribus liberis unas^ a cujus 
/eaede perfidiam patris vindicare aggreditur Atreus. 
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11. DIOMEDES. 

LiB. I. Cap. 12. 

' Opportunus locus ad coDveniendum, et in quo de apparatn 
belli ageretur, Argi Diomedis regnum deligitur.' 

DioMEDES» ^tolus^ Tydei ex Deiphila Argiva filius; in 
oppugnatione Trojae, post Achillem et Ajacem Salaminium 
tbrtissimus. Praeter Trojanos nobiles c8bsos> etiam adver- 
sus Hectorem et ^neam singularem iniit pugnam ; Mar- 
tem VeBetemqBe sau^iavit; Palladium Trojanis eripuit. 
Domum reversus post excisum Ilinm, .£gialam uxorem 
invenit, adulteriis et libidinibns involutam* Ita exosus 
patriam, proficiscitur in Apuliam Itali» regionem» a Dauno 
partem accipit regni et ibidem Argos condit. 
^ De singulari illo praelio^ ut et de Diis vulneratis, legen- 
dus Homer. v. D. Virg. xi. iEn. 277. 

De Palladio, Procopius» B. Gotb. i. 13. Ovid. xiii. 
Metam 337. Virg. xi. ^n. 165. quin et Silius xiil. 
Punic. 50. cujus haec verba : 

Tum meus adjuncto monstratam evasit in arcem 
Tydides Ithaco^ et dextra molitus in ipso 
Cnstodes aditu templi, cceleste reportat 
Palladium ac nostris aperit mala Pergama fatis. 
Denique et de ejus urbe» Virg. xi. Mn. 246. et Horat. i. 
Sat. V. 92. 

Hunc autem Dioinedem sedentem et (sicuti heroes 
Gr^ci pingunt Plin. H. N. xxxiv. 5.) nudum, e Gemma 
petitum exhibet JBegerus/ Thesaur. Brandeb. i. 94. et in 
ant. beU. Trojauor. Comment. 56. mox et Ez. fipanhem. in 
Addend. ad Callimach. 757. 

IIL ACHILLES. 

Li9. i. Cap.14. 

' Post quos Achilles, Pelei et Thetidis, qnae ex Cbirone 

dicebatur/ 
PoBTARUM (Homerum sileo) carroinibus admodum de- 
cantatus Acbilles, de cujus moribus bsec Horat. A. P. 120. 
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Aut famam sequere, aut sibi conyenientia finge, 
Scriptor ; bonoratum si forte reppnis AcbiUem, 
Impiger, iracundus^ inexorabilis^ acer, 
Jura neget sibi nata, nihil non arroget armis. 

In ejns Graeco nomine ludunt Grammatici : quippe qni- 
busdam est Achilles^ quod dolore confecerit Ilienses ; 
quibusdam quod exusta ipsius labra, cum Thetis quic- 
quid in eo mortale» igne injecto eximere pararet. 

Invulnerabilis erat ; postquam eum, adhuc infantem^ 
mater Stygi immerserat^ pede retinens ; cujus pars idcircQ 
yulneri patens. 

Educabatur a Chirone Tbessalo, qui bellicis artibus^ 
musica acmedicina eum instruxit. Juvenal. vii. 210. cui 
adde Oyid. i. Art. 11. et Statius, i. Achill. 186. 

Verum ingruente Trojanae expeditionis fama^ quia^ 
Qraculo didicerat eum ante Trojam periturumy mater adul- 
tum inter Lycomedis (qui rex Scyri) filias occuluit. Ovi- 
dius/ 1. Art. ,681. ubi Ulyssis artibus compertus, ad belluia 
protractus est. Stat. ii. Achilleid. 191. 

Arma dabat mater, a Vulcano fabricata. Ovid. xiii. 
Metam. 28H. Hom. 11. r. 

Inter Trojanos^ ejus dextra percussos, Hector; cujus 
cadaver alligatum currui raptavit, ac demum patri vendi- 
dit. Hom. II. 4^. et w. 

Tandem occubuit ; insidias ei struente Paride ; si Virg. 
yi. JEa. 57. Servio^ ad iii. Mn. 85. et Hygino. 107. et 
1.13. Fab. fides habenda^ feriente Apolline. 

Videantur^tamen et de Achillis interitu personati uostri ; 
Dictys IV. 11. et Dares, 35. 

Hanc autem Achillis faciem e Nummo (forte ficto) pro- 
tulit Caninius, 24. quam matuam snmsit Thesanroque sno» 
ad Lit. IV. inseruit Gronovius: plane saltem diversa ab 
ea quam dedere^ in Troicis, 32. e Numismate Begerus ; 
etin Dactyliothec. ii. tom. 521. et 522. 6. e Gemma^ idem 
Gronovius. 
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IV. MACHAON. 

LiB. 1. Cap. 14« 

* Podalirius et Machaon^ Triccenses» iEscolapio geniti, 
acciti ad id bellam, ob solertiam MedicsB artis/ 

Maohaon, iEscalapii filias fraterqae Podalirii ; in arte 
medica adeo clanis, ut ejus nomen Poetse simpliciter po*- 
nant pro medico. Sic etenim Martial. ii. 16. 6. 

Quid tibi cum medico? dimitte Machaonas omnes. 

Non solum cum reliqais Grseciae principibus Trojanam 
suscepit expediiionem ; verum Virgilius eum numerat iater 
eos^ qui equo votiyo inclusi, Trojas portas suis reserarunt : 
nempe, ii. ^n. 263. 

IIIos patefactus ad auras 
Reddit equus, laetique cavo se robore promunt 
Tisandrus, Sthenelusque duces et dirus Ulysses, 
Demissum lapsi per fuDem : Athamasqae, Thoasque, 
Pelidesque Neoptolemus, primusque Machaon. 

Tandem occisus est ab £urypyIo^ Telephi filio. Q. 
SmyrnaDUS (qui Calaber vulgo. vide Vossium^ Poet. Gra&c. 
9.) sexto operis libro. Sepultus autem Gereniae^ quas 
LaconidB oppidum^ ad cujus tumulum» in magnifico tem* 
plo^ variorum morborum poscuntur remedia. Ubi et ejus 

simulacrum ex aere^ coronatum. Pausan. in Messen. 26. 

«ii 

V. AJAX OILEUS. 

LiB. I. Cap. 14. 

* Ajax Oilei, ex Locride.' 

Ajax, Oilei filius, inter GraBcorum duces praesertiiQ 
notus, propter Cassandram, viiginem et^vatemi Priami 
filiam, in sede Minervse ab eo compressam. Virg. u. Mck. 
408. Qi SmymaBOS, xiii. Trjrphiodorus^ &c. 

Quam^ob cansam, cnm ceteris Graecis domum repetensi 
in ipsQ mari fulmine percussus est Minervae. Hpm. Od. &» 
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Sencc. Agamem. 527. Virg. i. J^. 45. Ovid. in Ibin, 339* 
Horat. X. Epod. 14. Unde SilinSi xiv. Pnnic. 480« 
Qualis Oilides^ fulmen jaculante Minerva 
Surgentes domuit fluctus ardentibus ulnis. 
Licet naufragium enatasse eum dicat Timaeus Locrus, if . 

Hunc vero ex omnibus GraBCorum ducibus, qui Trojam 
oppugnavere, apud inferos torqueri et excruciari docet 
Lucian. Hist. Verae, ii. . . 

Denique Ajacis bujus nostri imago est ex Locrensiuia 
Numismate^ quod exhibetur ab Hub. Gpltzio^ Crrcec. 18. 
qualis et est Opuntiorum^ apud Begerum, Thesaur. Bran- 
deb. I. 477. et nominatum Goltzium, Tab. citata. 

VI. PHILOCTETES. 

LiB. II. Cap. 14. 

' Philocteta cum paucis, uti curaretur^ in insulam Lemnum 

mittitur.' 

Philoctbtks^ Pseantis filius, inter Argonautas quoque 
minime ignobilis. Val. Flacc, Argonaut. i. 391. 

Ei^ comiti suo, in CEta monte concremandus arcumet sa- 
gittas dederat Hercules ; sine quibus Trojam non posse 
capi oracula responderant. At venenatarum sagittarum 
una ipsius pedem forte decidens sauciavit, Grascique, cum 
per dolorem vulneris navigare non posset, eum in insulam 
Lemnon exposuerunt. 

Philoctetes itaque relictus, aucupio sagittarum vitam 
miserrime propagare, pennarumque cohtextu corpus obte- 
gere et velare coactus fuit. Sophocles, in Philoctet. et 
(omissis Pindari, Theocriti, Philostrati plurimum varianti- 
bus narrationibus) Ovidius^ (videas et xiii. Metam. 45.) 
V. Trist. 1. eleg. 5. 

Hoc erat in gelido quare Pceantius antro 
Voce fatigaret Lemnia saxa sua. 

Philoctetes autem noster, sedens et^ uti videtur, conque- 
rens^ Liceto, immo etiam Gronovio, Dactyliothec. ii. 588« 
Gem. est miled sagittarius atroci bello superstes^ nudus et 
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paaper: at Begero^ Troicor. 40. Hector. Scilicet qaia 
Hector depictas sedens^ apad PaasaDiam^ in Phocic. et 
atraque mana lasvam gena premens : tristi admodam facie 
et lugabri habita. Sit tibi, Paasani» aactoritate, Hector, 
Begere, propter arcam et pharetram (Hercalis olim arma) 
mihi certe Pbiloctetes : quem qaoqae eadem facie naper 
exhibebam^ Pictar. Loquent. 28. Tab. 



TABULA SECUNDA. 

VII. EUROPA. 

LiB. I. Cap. 2. 

' Omnes ex origine Europse^ qaae in ea insala samma 

religione colitiar.' 

EuROPiE, Agenoris Tyrii filise^ a Jove rapt» et in Cre- 
tam insulam delataa, ex Ovid. ii. Metam. 875. et v. Fast. 
605. necnon Horatio^ iii. Od. 27. 15. notissima. 

Hsec autem facta palcherrimay postqaam poella Angelo, 
Jovis et Janonis filia, pigmentam matri sanreptum haic 
obtulisset. Scholiastes^ ad Theocr. ii. Idyll. 12. 

Ea postmodum Sidoniorum dea ; culta illius institato in 
solatium Agenoris, post filiam a Cretensi qapdam prsedone 
raptam. Ita Lucianus^ de Dea Syria. 

Apud Corinthios tamen, per Ellotioram festa, in pompa 
EuropsD circumferebantar ossa. Athenaoas^ xv. 6. 

Interim ejus vector, tauras (aliis navis est, taaram in 
pappe pictum ostendens^ et non animal) inter Zodiaci 
doodecim signa coelestia relatos. Hyginosy Astronom. 
Poet. II. 21. Seneca^ Herc. For. 3. Manilios, i. Astro- 
nom. 

Earopam, e Sidoniorom Namismate (in qoo legont, Co-* 
lonia Aorelia Pia Metropolis Sidon) depinxit Vaillant, 
Cdon. II. 104. 
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VIII. CHIRON. 
Lifi. I. Cap. 14. 

' Thetidis^ quas ex Chirone dicebatar.' 

Chiron» Centaurtis Thessalas^ Saturni ex Phyllira filias* 
Apollon. II. Argonaut. -Hygin. 138. *Fab. Pradentia, pro-^ 
bitate, justitia et plarimis excellens artibus; unde et 
Achilli paedagogas datas. ApoUon. i. Argonaot. Pausan. 
in Laconic. Alciat 145, Emblem» Nam et medicus (Hy- 
gin. 274. Fab.) ^sculapium fecit medicum* Ovid. ii. Me- 
tam. 963. et Mathematicus Herculem reddidit astrologum. 
Natal, Comes. Mytholog. lib. vii. 1. 

Praesertim vero equitandi' docuit artem: quippe cum 
apud Thessalos CentaUri equitando sese exercebant. Stat. 
IX. Thebaid. 220. quinimmo quibus equorum debetor gu- 
bematiO; auctore Lucano; cujus» vi* Pharsal. 896. ha:c 
verba. 

Primus ab sequorea percussis cuspide saxis 
Thessalicus sonipes bellis feralibus omen 
Exiluit^ primus chalybem fraenosque momordit. 

Unde et in Zodiaco Sagittarius ; post mortem (periit e 
vulnere pedis^ cum Herculeas tangeret sagittas. Ovid. v. 
Fast. 297. ApoUodor. variante fabula^ ii.) in coelum trans- 
iatus. Manil. 1. Astron. Hyginus^ Astronom. i. in Cen- 
taur. aliique, m Arata^is. 

Hic autem Chiron. e Gemma Gorlsei, apud Gronovium^ 
Dactyliothec. ii. 516. Gemm. 

IX. THETIS. 

Lifi. I. Cap. 14. 

' Achilles Pelei et Thetidis, quae ex Chirone dicebatur.' 

. Thetis, aliis Nerei ex Doride ; aliis Chironis Centauri 
filia. Aristoteles, apud Muretum, ad CatuII. 65. sive PeL 
et Thet. pulcherrimum Epithalam. Hanc forma captaa 
amabat Jupiter^ verum a ^Prometheo monitus» ita esse in 
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tMi^, ut qni ex ea nsisceretiir^ patre miyor esset futams» ab 
ejos concobitu abstinuit Thetidem yero postmodam 
Peleus> iSSaci filius, uxorem duxit, et ex ea Achillem sus* 
oepit. Ovid. xi. Metam. 265. Catullus, in modo citato 
Spithalam. 

Cum vero oracula canerent, filium in expeditiqne Tro^ 
jana casunim, eum occuluit, in Scyro. Statius, i. Acbill* 
245. At Ulyssis dolo detecto arma dedit> quae Vulcanus^ 
ejus motus precibus^ fabricayeraty et artificio multo exor- 
naverat. Hom. II. p. et Ovid. xiii. Metam. apud quem 
Ulysses, Ajacem in contemtum adducens^ 288. 

Scilicet idcirco pro nato csBruIa mater 
. Ambitiosa suo fuit, ut coelestia dona 

Artis opus timtse rudis et sine pectore miles 

Indueret? 
Yerum^ Achille interfecto, h8QC arma 6ra$corum proceres 
Ulyssi adjudicayere» Ajace neglecto ; qui, injuriarum ipipa- 
tiens, ense latus hausit. Oyid. xiii. Metam. 3d0. Post* 
ea tamen^ eversa Troja^ Graecis in JEgaoo mari nayium 
clade attritis, Achillis clypeum yi fluctuum ad Ajacis in 
Rheteeo tuiQuIum delatum^ testantur Grasci» Antholog. i. 
S2. 1. apud Alciatum, ad suum 28. Emblem. 

Thetis hsec, arma ferens Achilli^ et in incisa Gemma, et 
argenteo majoris moduli spectatur Nnmismate ; uti docet 
Gronovius^ ad Dactyliothec. ii. 522. Gemm-. At vide- 
antur de Numismatis fide Fabrettus, apud Begerum^ 
Troicor. 32. 

X. FOEDUS. 

LiB. I. Cap. 15. 

> * Porcum marem in forum medium afferri jubet, quem in 
duas partes exsectum^ Orienti Occid^tique dividit.' 

' FcBDUS priscis ita dictnm/ quod in eo porca» fcedum 
scilicet animal, mactaretur. 

Apud Romanos, utriusque gentis pater patratus arripie* 
bat porcam, et diis pangendi fcederis testibus invocatis» 
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alter silice (queiii somebant ex adde Javis Feretrii. Val. 
Maxim. iii. 2.) interimebat animal ; inter alia et hsec ex- 
qlamans : * Popnlns Romanus prior non deficiet. Si prior 
defecit, pnblico consilio, dolo malo^ tu illo die^ Jnpiter^ 
populnm Romanum sic ferito, nt ego hunc porcum idc 
hodie feriara ; tantoque magis ferito^ qnanto magis potes 
pollesque.' Liv. i. 24. et ix.. 5. Qnem vetemm Fcederis 
feriendi cerimoniam, diu neglectam, in usum revocavit 
imp. Claudius. Sneton. Claud. 25. 

Hoc vero inter Feciales peracto sacrificio^ sus ille vel in 
mare vel alibi abjiciebatur : quippe vesci victima^ super 
qua jusjurandum conceptum, religiose vetitum. Pausa- 
nias^ Eliac. prior. 24. ubi de Agamemnone ; ex Hom. II. r. 
Videatur £yerh. Feithius, Antiq. Homericar.iv. 17. 

Nummus hic Antisti» gentis spectatur inter Wildianos 
Select. 124. Num. quem tamen, respectu vestimentomm, 
accnratius depinxit et in Speciminis 8. Tab. produxit Mo^ 
rellius. 

Deniqne eo hsec Virg. viii. JSn. 689. egregie illnstrwtnr : 
Post tdem^ inter se posito certamine^ reges 
Armati Jovis ante aram, paterasque tenentes 
Stabant> et csesa jungebant foedera porca. 
Necnon quse idem habet^ xii. Ma. 170. 

XI. IPHI6ENIA. 

LiB. I. Cap. 21. 

* Virginem Ulysses et Menelaus cum Calchante (quibus id 
negotium datum erat,) remotis procul omnibus, sacri- 
ficio adoraavit.' 

Iphigbnia, Agamemnonis et ClytsemnestraB ; de qua fa- 
bulse plurimum discrepantes. Cum pater in Aulide Dianse 
sacram cervum impradens occidisset» indignata Dea^ tem- 
pestate concitata^ Grsecoram in Asiam trajectnm mora- 
batur. Qua de cansa cum vates consulerentdr, responsnni 
sanguine Agamemnonio Dianam esse placandam. Ergo 
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mittitut tJlysses. Iphigenia a matre abdacitar. Nnpti» 
simulantur. Sacra parantur. Dea tamen miserta Yirginis, 
hostiam supposuit, puellam in regionem transtqlit.Tanri- 
cam, ubi sacris Dianse praefecta est. Hnc vero com post- 
modum Orestes, matemis agitatus furiis venisset, jamqne 
more gentis Scythicse immblandus esset^ a sorore est ag- 
nitus et liberatus. Mox^ ablato Diante simulacro, anfu- 
gere, et cum in Italiam errabundi venissent^ in Aricino 
nemore id collocavere. Euripides^ in Iphigen. Aulid. et 
Tauric. Ovid. xii. Metam. 80. Lncret. i. Hj^. 96. Fab. 
• Iphigenia tamen non translata^ sed vere mactata et 
jugulata dicitur^ Virgilio ii. ^n. 116. Propert. iii. 7. 
6t IV. 1. . ... 

Victima autem, IphigeniaD supposita, fuit cerva; Ovid. 
lib. cit. 34. et iv. Trist. 4. 67. Martial. iii. 49. et Juvenal. 
xu. 120. vel juvencus sive taurus; quod Nicandro; velet 
ursa^ quod placuit Phoenodemo. 

Numisma hoc (si modo non fictum) sicuti dedit Cupems 
(cujus scriptis nibil exactius, eruditiusque) Observ. 1. 12. 
ita GronovittS; Thes. lit. S. 4. 

XII. APOLLO SMINTHIUS. 

LiB. II. Cap. 14. 

' Eadem tempestate oraculum Pythii Grcecis perfertur, 
concedendum ab omnibus, uti per Palamedem ApoUini 
Sminthio sacrificium exhiberetur.' 

- CoGNOMiNis hujus origiuem luculenter dedit ad Uub. 
Goltzii Graec. ins. 14. Tab. Ludov. Nonnius ; ex quo no* 
tata ad hunc Tenediorum Nummum solummodo repetere 
constitui. 

ApoIIo igitur Sminthius sive Sminttieus, a mnribus; 
quos Si/^Movg appellabant iBoIes et Trojani. Verum appel- 
lationis causam hoc modo memorise tradidit ^lianus, 
Hist. Anim. xii. 5. ' 

Cum murium magna vis ^olensium ac Trojanorum 
popularentur arva, immaturasque aegetes consumerent^ 
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oraculttm DelpiiScitm consuleiifibas responsnm est» opor* 

tere at sacrificient ApoUini Smintheo. Qaod cum fecissmt^ 

mariain hsBC desiit calamitas. 

• Longe aliter Strabo, xiik cajas hoc commentam. 

' Teacris e Creta profectis oraculam erat datam, at ibi 

sedem figerent^ ubi eos terrigenae adorirentur. Contigit 

aatem hoc eis circa Hamaxitum» Troadis urbem ; ubi noctu 

mnres^ quicquid armorum et utensilium ex corio invenis- 

ient, corrosere. Hic ergo figunt sedes Trojani^ et montem 

ab Ida^ qu» in Creta^ vocant Idam. 

Apollinis autem Sminthii templnm in Tenedo. Hom. 
IL a. et Strabo xiii. circa quod murium (sacrorum scilicet 
et immuuium) magna copia. Quinimmo cujus simulacnim 
murem pede premit. Quale et est in nrbe Chrysa» quod 
Scopas Parius fecit, cujus pedibus quoque mus subjacet : 
eodem Strabone et Heraclide Pontico^ auctoribus. 
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XIII. LUCTATORES. 
LiB. III. Cap. 19. 

' Praemia luctandi intacta permansere : quippe Ajax arri- 
. piens medium Ulyssem dejicit» qui ruens» pedibusr ejos 

circumnectitur, atque ita praepedito obligatoque nexu, 

Ajax pene jam victor ad terram ruit.' 

ExBRGiTATie campestris ingenaoram puerorum et ado- 
lescentium apud Grcecos (tandem quoque apnd Romanos) 
generibus extabat quinque. Erat autem vel Disci jactusj 
vel Cursus» vel Saltus, vel Jaculatio, vel denique Lucta ; 
yietorque tn cunctis appellabatur JliifTatKof. Graecis sive 
Romanis qninquertio.. 

Exercebantur in palsestra (cui nomen a 10}^^ lucta) nudi, 
yuftLm, (Virg. ii. Georg. 521. et iii. ^n. 281. 

Exercent palxiaSi oleo labente^ paleestras 
Nudati sooii^ 
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iinde et locus dicebatur gymnasium. Xocan. vir. PbaMal* 
270« Lacian. ia Anacbaraid.) ceromajte, id e9t^ atbletamm 
pleo inuncti, ut manus fallerent apprdiendentium. LucaOf 
IV. Pbarsal- 613. de Herc^le - luctatnro. Statius» vi. Tbe^ 
baid. 830. Unde sese invicem arena jacta conspergebant^ 
ut lubrica corpora prehensiones admitterent. Qvid. ix. 
Metam. 35. de eodem Hercule. Quippe in lucta se invi- 
cem non verberabant, sed solumoipdo eomplectebantur, ut 
aUer alterum humi dejiceret. In quo prsesertim.laiidandus 
athleta^ qui copcertantem^ sine pulveris jacta vinceiet. 
Plin. H. Nat. xxxv. 11. de Dioxippo Alcimacbi. 

Hi vero luctatores in Segestanorum Nummo spectantnr, 
apud Begerum^ Tbesaur. Brandeb. in Sicil. Num. 370. 
quales et ex Aspendiomm Num. e Patino nuper dederam, 
ad Ovid. Heroid. 18. Epist. et Martialis, iv. 55. 7. Qtios 
tamen arte et elegantia superant luctatohim Statu«, apud 
Perrierium, Episcopium, ceterosque^ Monumentorum mar- 
moreorum collectores. 

XIV. NAUPLIUS. 

LiB. VI. Cap. 1. 

* £os Nauplius ultum iri cupiens Palamedis necem, per 
noctem igni elato ad ea loca deflectere, tanquam ad por* 
tum coegerat.' 

Nauplios^ Neptnni etAmymones filius, rex Eub«e£B> 
pater Palamedis. Hunc^ Ulyssis arte^ judicio iniquo cir- 
Cumventum, lapidibus obruerant Graeci. Pater^ ulcisceudss 
necis ayidus, Graeciam universam peragratur^ uxoresqua 
principum» qui ad Trojam militabant, in juvenum adultena 
pellicit, futurum sperans, ut atrocissimis ob banc jurgiis 
inter «os exortisy necem Palamedis * caede mutua expiarent; 
Praeterea^ Graecis, eversa jam Troja, redeuntibus ac tem- 
pestat^ laborantibus/ a Capbareo Eubcea^ prpmontorio 
ignem extendit^ classemque tanquam ad salutarem portnm 
adnavigantem in Cbceradum asperrimos pellexit scopulos^ 
aBrumnosoque castigavit naufragio. Ai intdligens poist^ 
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modam^ tTlyssem et Diomedem, qaibas hasce insidias 
praesertim struxerat, incolumes eviasisse^ doloris impati- 
entia in mare sese praecipitem dedit HyginDS> 116. Fab: 
et prseter Ovidiam^ Virgiliam atque Senecam^ breviter 
Propertias, iv. 1. 

Naoplius ultores sub noctem porrigit ignes, 
Et natat exuviis Graecia pressa suis. 
Nnmmus est Buthrbtiornm, quem Goitzius dedit, Grasc. 
v« Tab. 3. Num. et haerente Nonnio, expedite illustravit 
Begerus, Spicil^. 15. Num. et Troicor. 68. 

XV. URNA SEPULCRALIS. 

LiB. II. Cap. 15. 

' Igitur a cunctis Grsecis, velut publicum funus ejus 
creinatum igni, anreo vasculo sepultum est.^ 

Cadavbra cremare Thebanis ac Trojanis temporibus, 
Grsecis erat in more positum. Hom. II. «. et ^. quinimmo 
et post illa. Thucyd. ii. et Lucret. vi. apud Kirchman- 
num, de Fuu. Romanor. 1. 1. sed et Romanos, nisi nos 
fallant PoetaD, ab ipsa Roma condita. Ovid. iv. Fast. 
856. de Remi exequiis^ et quidem usque ad Theodosii 
imperium. Macrob. Satumal. vii. 7. Verum vide et Plin. 
H. Nat. VII. 54. 

Cineres autem^ post cremationem: et ' ossilegium (de 
quibus prolixe Kirchman. iii. 2. et iii. 7.) a cognatis con- 
debantur in urceis^ umis, ollis et amphoris: qusemodo 
fictiles^ (Propert. ii, 13.) modo marmore8e/(Dio, 76.) modo 
Sbnesd, (Virg. vi. Ma. 228. de Miseni tubicinis,) modo 
argentesB» (Ammian. xix. 2. de Gtnmbatis^ Chionitarum 
r^s, filii») modo, veluti hic, etiam aurese^ (Eutrop, vui. 
de l^ajani imp. Plutarch. in Demetr. de Demetrii regis. 
Moschus^ IV. Id. Homerus> Iliad.^^. etw.) 

Interim hsec urna, juxta assidentem sive matrem^ sive 
sororem^ sive conjugem/ ex incisa Gremma ; qaam nobis 
exhibet, Thes. .Brandeb^ i. 140. pluries prolatus Laur, 
Begerus, eruditorum encomiis dignissimus. 
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^VI. PYLiEMENES. 
LiB. III. Gap. 5. 

' Progressasque in medio Pylaamenem Paphlagonias regem 
impedimento sibi oppositum cominus fundit, non alienam 
sanguinis Priamidarum/ ' , ' 

Pyl^mbnis regis inter Trojanorum auxiliares socios 
meminit, prseter Dictym, Hom. II. jS. eumque a Menelao 
hasta peremtum harrat, II. ^. - 

' NttmmQm nobis^ post Sebast. FaBSchium^ offert Sponins, 
Recherch. xxii. Dissertat. 307. ubi et Paphlagonise (Py-> 
laemeniae Plinio, vi. 2.) ejusdem nominis, ex Justini 
xxxvii. 4. Oroisii vi. 2. Sex. Rufi Breviar. 11. Jornandiflii 
de Begnor. Suet. 55. Paul. Diaconi, v. 11. et vi. 12; 
Strabo xii. Nepitis^ in Datam. ii. pkires reges ac Dy-* 
nastas observat. 

* Hinc Nummum Fseschii non Pyliemenem fabulosss 
setatisherdem^ at 'Paphlagonum regem^ Romanorum ami** 
cnm^ a Mithridate pulsum^ a Cn. Pompeio restittitam; 
respicere mihi est persuasissimum. 
' Interim regis caput non prsefert; verum, sine inscrip- 
tione^ capat bovinum ; et in aversa partCi Mercurii cadu* 
cens. Significant autem hsec, si credendum Sponio, Pa- 
phlagonas origine esse iEgyptios. Nempe botinum ciapat 
Isidis est emblema ; veluti caduceus, Mercuriij a quo so* 
pitus et obtruncatus Argus, bovis, id est lus traosmutat» 
custos. Vide Ovid. i. Metam. 671. 

XVIL AMAZON. 

liiB. III. Cap. 15. 

' Quse regina Amazohum^ incertum pretio an bellandi 
cupidine auxiliatum Priamo adventaverat.' 

Amazones (ut late Justin. ii. 4.) vixere ad Thermodon- 
tem, belUcis expeditionibus celebres ; praeter quarum 
habitum virilem et expeditnm (vide Arrian. vii. apud 
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Petr. Petitam, de AmazoD. 21.) qDoqae obsenratiooe 
digna. 

Mamma dextra exerta ; qn» vel igne admoto absamta, 
vel fasciis^ yincolis et medicamentis minor reddita. Hip- 
pocrates, lib. de Aere. Gralmas^ de symp. Medic. FacaU^ 
ita de Amazone, Virg. i. iBn. 490. 

Anrea snbnectens exertas cingola mammse 
Bellatrix. 

Amazonnm antem haram regina Penthesilea, ab AcbiUc 
caesa ; prout etiam Trajani Nommas probat contomiatos» 
qaem qaidem apad Mediobarbam video annotatoffly at de- 
pictam nasqoam. 

Uojos igitur vioem sappleat Amazoo, ex Otacili» Aa* 
gostae Nommo, a Samiis caso : qo» mihi (vehiti ad Wil- 
dian. Select 188. Nom. probatom) non Martialis Jono; 
oti ad GaHieni Nom. 414. opioator Patinos ; non Admeta^ 
Tjrrrhenos sacrilegos inseqoens; oti, ad Gallieni dicti 
Nnm. in N. N. Urb. et Pop. 586. credidit HardoinoS: 
non Samia virgo^ in stadio decorrens ; oti, ad Specim. 19l 
Tid>. 8. Num. 193. probare nititor, amor meas, Moiellias : 
sed procul omni dobio (jovat Plotarchos, Orsecar. 56; 
Qosest.) Amazon, Bacchom fugiens, navi constrocta ex 
Ephesia ditione transfietans. Et tn,'Begere, npli contra 
tend^fe» Bespice^ respice saltem pictoram» et cogilabis 
aliod esse in lodis correre, aliod vero trepide hostem (a^ 
gere. 

XVIII. BIGA. LUDOR. CURULIUM. 

LiB. III. Cap. 17. 

' Tum primom qoadrijagis qoi Eomelas ante omnes victor 
declarator: bigarom prasmia Diomedes merait.' 

Inter certamina sacra et ludicra apod Graecos (de Ro- 
manorom lodis circensibos hic digressos nolo) faere qoo- 
qoe carolia. Sophocles^ Electr. in narratione paedagogi 
ficta. Statios, vi. Theb. 
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In hisce vero agitabantnr non taatmi qoadrlgae. Stat* 
Yiii. Theb. 870. verum et bigae. Hom. Hiad. ^. Qnas 
speGtantor in ploribas Sicalorom atqoe Graecomm Nnniis- 
matibas apud Goltziiiro^ Panitamy Volkhamernra^ Beg«^ 
nim> &c. 

Hae autem bigae apud citatum Goltziam, Grasc. 80^ 
Tab. in Philippi rcgis Nummo. Quippe hic non solum 
saspe ivL Olympids vicit, quadrigarum bigammque curri- 
culO; (Justin. XII. 16.) verum etiam curules Olympicoram 
victorias Numismatibus insignire est solitus, teste PIu- 
tarcho. 

Ludorum denique Olympicorum curulium meminere 
Horat. I. Od. l. 3. Pindan Olymp. 2. Od. Virg. iii. Georg. 
18. &c. 

TABULA QUARTA. 

XIX. HYDRA. 

LiB. IV. Cap. 19; ubi de Philoctete. 

' Quippe Hercnlis armatus sagittisi» quaa infectce Hydrse 
sanguine baud sine exitio corpori figebantur.' 

Inter labores sive certamina Herculis preesertim emicoit: 
nex Hydrse. Erat autem serpens, adLemao lacum in Argia 
Feloponnesi regione delitescens, quinqoaginta capitum, ex 
quibus uno amputato, mox alia duo repullulabant. Ovid. 
IX. Metami 198. ApoIIodor. ii. Quamobrem non clava sed 
ignibus hanc bestiam tollere cogebatur Hercules; Unde 
Seneca, ih H. Furent. 241. 

Qnid? saeva Lemasmonstra, numerosummalum, 

Non igne demum vicit et docuit morl? 
Videantor et Albricus, de Deor. Imagin. et Ptolem; He- 
phsestio, apud Photium: qui aurea ex parte capita huic 
fuisse refert. 

Interim IoIcum,^Jphicli filium, Herculi laboranti affuisse, 
et admota face truncatas cervices adussisse, priusquam 

Delpk, et Var. CUu, Dict. Cret> F 
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nova e stillanti vuluere emergerent capita^ fabiilatiir Apol- 
Iodorus.fiiblioth. II. 

Hajos autem Hydrae fel erat tantse malignitatis, ut spi- 
cula eo tincta vulnera infligerent insanabilia. Diodor. iv. 
11. Hyginus. 30. Fab. Seneca, H. Fur. 1359. ut et iEschy* 
los, Pindarus, &c. 

Nummus hic est Phsestiorum, in Creta ; quem dedit 
Gfdac. Insular. 7. Tab. Hub. Goltzias, et 225. illustravit 
Lud. Nonnius. 

XX. EURYPYLUS. 
LiB. IV. Cap. 14. 

^ Inter quae nuncius Priamo supervenit, Eurypylum Telephi 
ex Moesia adventare, quem rex multis antea illectum 
praemiis ad postremum oblatione desponsse Cassandrae 
confirmaverat.' 

EuRYP YLUS^ filius Telephi et Astyochae (quee soror Pri- 
ami) propter amorem Cassandrae Trojanis opem ferens ; 
adducendo Cetheos^ quibns imperabat ad Caicum amnem. 
Q. Smyrnaaus^ vi. 121. 

Fuit autem pnlcherrimus, Homero teste, apud quem 
(Od. X. 519.) inter infernales umbras ' occnrrit Ulyssi. 
Sed et bellator^ in praeliis plurimos Graecos interimens, 
tandemque tamen ipse, Pyrrho feriente, occumbens. Idem 
Smymsens vii, 180. 

Cemitur Eurypylus in Pergamenoram Numismate, apud 
Ezech. Spanhemium, de Num. us. et Praestant. v. 479. 
Hadriani Imp. tempore percusso. Unde Begeras Perga- 
menos^ Hadriano supparasitantes^ ejusque favorem aucu- 
pautes, in Eurypylo fere Antinoi dilectissimi effigiem ex- 
pressidse^ hon ineleganter conjicit. 
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XXL PAUiADIUM. 

LiB. V. Cap. 5. 

^ Cognoscunt ab Antenore editum qaondam oracnlum Tro- 
janis^ maximo exitio civitati fore^ si Palladinm qnod in 
templo Minervse esset> extra moenia toUeretur/ 

De Trojanornm Palladio multi mnlta. Omnia compilare 
laboresset Hercnleus* Saltem dubitant : 

I. Cujns id originis : sunt enim qui e coelo in Pessinun- 
tem> PhrygisB urbem, delapsum credant. Herodian. i. 35. 

II. Cujus materiae: quippe sunt^ inter quos Clemens 
Alexandrinus, qui ex ossibus Pelopis factum contendunt ; 
verum ligneum fuisse volunt Scriptores, in Annotatio- 
nibus inferius citati» 193. lapideum dicit Procopius, B. 
Goth. 1. 13. 

tii. An fuerit stans vel sedens statua. Namque stantem 
sive ambulantem credit ApoIIodorus^ iii. sedentem yero 
affirmat Strabo^ xiii. 

Interim (de Palladio yide- caetera^ 193. citata) fnit fatnm 
TroJ8B. Dionys. Halicarn. i. 69. Ovid. xiii. Metam. 330. 
Silins XIII. Pnnicor. SO. et mox Romse, ab JSnea in Ita** 
Bam translatum. Pausan. in Corinth. Dionys. Hal. ii. 67. 
Cici II. Philipp. 10. Lucan. ix. Pharsal. 994. Ovid. vi. 
Past. 

Denique non omittendum quod Pherecydes habet, a Pal- 
lade omnes imagines^ quae non manibus factsd et e coelo in 
terram dejectae» dictas esse Palladias. 

Hoc autem Palladium nostrum est e vulgari Domiti- 
ani Imp. Nummo, apud Oudano-Oyzelium, 52. Tab. 1. 
Num. 

XXIL ANDROMACHE. 
LiB. V. Cap. 13. 

^ Reliquorum sois agi ccepta» atque ita Neoptolemo 

Andromacha/ 

Anpromacha filia erat Eetionis» (qui rex Cilicum, qui 
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littorales in Troade Caici tangebant ostia^) axor Hectoris, 
cui peperit Astyanacta. Hom. IL ?. Hectore vero inter- 
emto et Troja capta^ Fyrrhas eam in Graeciam avexit, et 
ea MoLossum suscepit. Qoi tamen postea Hermiones 
amorem captans, ^eam Heleno> Priami regis filio» cam 
parte regni dedit. Virg. iii. iEn. 295. Pausan, in Attic. 

Amorem in ea conjugalem laudat Ovidius, i. Am.9. 
eleg. hisce verbis : 

Hector ab Andromaches complexibus ibat in armis, 
Et galeam capiti^ quse daret, uxor erat. 

Veram et ejus in adversa fortuna constantiam alii. 
Qaippe non tantuia mariti luxit mortem et Trojao flebiles 
aspexit rainas, sed et filii^ de turre praecipitati^ lacera 
membra colligere fait coacta. Videatur Seneca, in divina 
Troade. 

Andromaches autem faciem servat Chaonioram Najn- 
mus elegans apud Goltziam, Graec. iii. Tab. 9. 

XXIII. AJAX, TELAMONIUS. 
LiB. V. Cap. 15. 

* At lucis principio Ajacem in medio exanimem offendunt ; 
perquirentesqoe mortis genus, animadvertere ferro inter- 
fectum.' 

AiAX, filias Telamonis et Hesiones, quae regis Laome- 
dontis filia. Ovid. Metam. ii. 217. GraBcorum fortissimas,; 
et quidem invulnerabilis^ praeterquam in cervice et in la« 
tere. Qaippe(sic saltem ad Lycophr. Tzetzes) cum Her- 
cules aliquando Salamina adiens^ Telamonem invisere.t^ 
ibi Ajaci^ adhuc tenero, injecit Xsovr^v suam^ precatus, at» 
qua tegeretur, invulnerabilis fieret puerulus. Ergo^ qua 
non tegebatur^ Ajax factus. vuUierabiUs. Achille mortuo» 
ut proximus haeres^ ejus arma. petiit ; verum Graecorum 
proceres^ eloquentia moti, haec Ulyssi tradidere. Unde> 
prae nimia .ira insaniens, in pecora irroit^ eaque oecidit^ 
Atridas atqne Ulyssem sese interimere credens. Veram 
ad mentis sanitatem r^dieDs et errorem- agnosceiiSy gladio 
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(quem ei Hector post certamen singulare dono dederat) 
incubuit : cujus cruor in florem est transmutatus. Sopho- 
cles^ in Ajace FlageHif. cni adde Alciatum, ad 167. et 175. 
£mblem. necnon Ovid. xni.3fetam.89]. 

In pectus^ tum demum vulnera passum, 
Qua patuit ferro, letalem condidit ensem. 
Nummum hunc^ a Prusensibus^ in honorem Caracallse 
Imp. cusum, ante nos depinxere Patinus^ in Iropp. Bo« 
man. 243. et Sponius, in Itinerar. cui respondet Liceti 
Gemma, apud Gronovium, Dactylioth. ii. o03. Gem. ubi 
et fax ardens, Ajacem (de Brenno somnium) noctu semet 
ipsum confodisse significat. 



XXIV. NAUSICAA. 

LiB. VI. Cap. 6. 

' Neque multo post, precibus atque hortatu XJIyssis, AI- 
cinoi filia Nausicaa Telemacho denubit.' 

Nausicaa, Alcinoi, Phaeacam regis in Corcyra, et 
Aretes filia, <^U€B forte cum pedissequis regia exiens, in 
flumine vestes afolotnra, incidit in Ulyssem, naufmgum, ia 
littore sedentem, nudum. Hoic autem supplici vestes 
dedit, eumque ad patrem perduxit Hom. Od* ?. 

Nausicaae autem pater justus ac pacificus ; cujus poma- 
riorum mira fertilitas abiit in proverbium. Statius i. Sylv. 
8.81. Juvenal. v. Sat. 151. Propert. iii. 1. Unde et in 
Nummis Corcyrensium et Dyrrachicnsium, apud Goltzium, 
Grasc. 1. 2. et Tab. conspiciuntur, uti primus credidtt Be- 
gerus, Thesaur. Palatin. I..455. atgue etiam a me confir* 
matur, ad Wildianor. Selector. 65. 

Porro hsec Nausicaa e Numismate Mitylenensiora «fiud 
Sponiura, Miscellan. Erudit. iv. 180. 
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TABULA QUINTA. 

XXV. ALEXANDER, sive PARIS. 

LiB. 1. Cap. 3. 

^ Per idem tempus Alexander Phrygius, Priami filius, cam 
iSInea aliisque ex consanguinitate comitibns, Spartae in 
domum Menelai hospitio exceptus^ indignissimum faci- 
nus perpetraverat/ 

Paris, Priami, Trojanorum regis filius, patris jussu in 
sylvis expositus, postquam mater Hecuba in somnis se fa- 
cem parere visa esset, et vates puerum Trojani excidii cau- 
sam fore respondissent. Mater tamen curavit, ut interpas- 
tores IdsQOs furtim nutriretur. Ibi jam adultus, CEnonem 
nympham amavit; (Ovid. v. Heroid. Epist.) quse quoque 
postmodum, Paridis rogum conscendens, laqueo ^ibi gulam 
fregit. ApoUod. iii. Tzetzes in Lycophron. 

Ceterum de formarum inter Deas Judicio hic non repe- 
temus, qu80 citatus Naso^ xv. Heroid. Epist. Silius» vii. 
Punic. 465. Apuleius, x. Milesiacar. Dares, vii. et sic bre^ 
viter Propert. ii. 2. ubi suam laudat puellam: 
Cedite jam, Divae, quas pastor viderat olim 
Idseis tunicam ponere verticibus. 
Neque de Helense raptu^ quae Coluthus^ lib. de Rapt. He* 
lenas, Horat. Od. ii. 15. aliique. 

Inducitur autem parum strenuus^ et amorum quam ar- 
morum magis studiosus. Interemit tamen Achillem, tan- 
demque a Pyrrho^ siv^ Philoctete, ut alii, est confossus. 
Vide jquae ad Dictym, i v. 19. 

Porro hoc Numisma est imp. Antonini Pii^ spectatur- 
que apud Sponium^ Recherch. xxiv« 384^ 
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XXVI. JUNO, ARGIVA. 

LiB. I. Cap. 16. 

' Dein in templo Jnnonis Argivae rectorem omninm 

declarari statnit.' 

JuNOy nt Sami^ (Pansan. in Achaic. et alii, citati ad Wil- 
dian. Selector. 186.) ita et Argis^ in Peloponneso^ cnlta ; 
nempe snper qna regione cum Neptnno decertavit. Pan* 
isanias, in Corinth. Horat i. Od. 7. 8. Argivce tamen etiam 
Junonis templa nbiqne fnere ; nt in Lucania, ItalidB parte, 
(Strabo^ vi.) in Campania, (Statius, iii. 1. 105. Plin. H. N. 
III. 5.) et in Laconia; Pausan. in Laconia. 

Hujus vero sacerdos fuit Admeta, Earysthei filia ; qu» 
Argis profuga, et Samum sospes appulsa, ut Junoni gra-r 
tiam referret, perpetuam templi suscepit cnram. Sed Ar* 
-givi, fugam vindicaturi» Deae rapuerunt simnlacrum^ ut sic 
Admetam Samiis redderent exosam. Vemm ventis adver- 
santibus abitumqne negantibas, exportatam rursus e navi 
statnam in littore deposuere. Ubi a Samiis repertam Ad*- 
meta vlnclis expedivit et in sedem restitnit. Vide quae ex 
Athenaei xv. ad Wildian. Selector. 141. diximus ; et mox 
ea confer quae GroBovius^ Thesauri i. tom. 5. 4. 

Junonis porro templum, colamnis et statuis exomatum, 
utetDese sedentem statnam, eximia magnitudine ex auroet 
ebore fabricatam, coronatam, et sceptriferam^describit jam 
citatus Pausan. in Corinthiac. 

Nummus autem hic est Brandusiensium, apud Goltz. 
Sicil. Tab, et Beger. Thes. Brandeb. i. 343. 

XXVII. CASTOR ET POLLUX. 
LiB. I. Cap. 9. 

* Agenoris porro Taygetam> eamque ex Jove habuisse Lace- 
dsemonem, ex quo Amyclam natnm, et ex eo Argalum, 
patrem CEbali, quem Tyndari (ex quo Helena genita 
videretnr) patrem constaret.' 

Castor et PoIIux ergo fuere fratres Helenae, etiam filii 
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Jovis et Ledas, quaB conjiix Tynilarii Horam ille eqoo- 
ram domitor. Horat i. Od. 12. 26. hic vero pugillatn no- 
bilis : teste ibidem Horatio. 

Pingontiir pileati. GatoU. xxx viii. nisi pileos vooes, qaae 
aliis olorinoram ovoram (ex iis enim prognati. Horat ii. 
Sat. 1. 26.) patamina. Lncian. in Dialog. ApoU. et Mer- 
cw. Certe Id Lacones,(Pao8an. inLacoa.et Messemac) et 
pileos apod Spartanos nobilttatis insigne. Pilei8 vitm 
addontar steU» : (Apoleios x. Metam. Valer. Flaccas, 
Argonaot. v. d6L) qnad navi^^aiilibos salotaies. Lacian. 
IKalog. cit. Horat i. Od. 3. 3. Silias xv. Paoic. 648. 
Qoocirca non solom pilei bi stellati maiitimaram oibiom 
(iot Nammis testibos) consoeta symbola : veram et ipsi 
Tyndarid» littoreis orlMbos (Plinio, Strabone, et Stephano 
probantibos) soa detosere nomina. 

Revera «nim (aliis et in Zodiaco esae Geminos non ig- 
noro) tantammodo sont ignes^ stellaram instar ; qaod mete- 
ori genos nav^;antibos prosperam, si in antennis naviam 
appareat g^Binom : triste vero pericolosamqoe, si soEta- 
riom (qood Helenao triboitor) in naves delabator. Sta- 
tios, 111. Sylv. 2. 8. Seneca, Q. Nator. 1. 1. Plin. H. N« il« 
37. 

Nommom honc Oyzelio debemas» qoi eom e gente Sol- 
picioram Thesaori 41. dat. 

XXVIII. HECTOR. 
Lifi. III. Cap. 6. 

' Postqoam Hector pear aliam paitem relicto corra aofo- 

gerat' 

Hbctor, Priami et Hecobae filios, Andromaches ma- 
ritos et Astyanactis pater ; omniom Trojaooram ibrtissi- 
mos ; qoo sospite Troja inexpognabilis. Seneca, in Troad. 
chor. 1S5. 

GrsBcis innomeras clades attolit, plarimos interfecit» 
com Ajace «ngolari certamine pognavit. Hom. II. ig. 
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Etiam postmodam cam Achille; aed qui enm devicit^ 
occidity armis spoliaTit, raptavit. Hom. II. 4^. Virg. i. ^d. 
487. et II. Mu. 273. corpus auro redemtum patri fere in- 
vitus reddidit. Hom. U. «o. Dictys^ iii.27. 

Qui.tamen^ restaurata Troja, ab Hiensibus, narrante 
Pbilostrato» divinis bonoribus prosecutus. 

Spectatur autem Hector in Nummo (de eo barbato qui* 
^em, in tairala depicto, Pansan. ia Pbocic«) ab lliengibus, 
in bonorem Sewri Aog. percussOy quem <q^ris ii. patie 
exbibet Tristanus : quemadmodam et in altero Commodi 
Bpud Sambuovm; qui Martialicis npstris insertas, xiv. 
212. 

XXIX. iENEAS. 

LiB. V. Cap. 17. 

' JBneas apud Trojam manet.' 

^NBAS, Anchisis et Veneris filius, priBsertim pietate in 
patrem notns» quem senio gravem, Tioja capta et flammis 
tradita^ per media 6r«ecoram agmina^ et per ruentta circa 
se urbis aedificia ad tnta pertulit. Virg. ii« iEn. 707. Sta* 
tius^ III. Sylv. 8. 188. Propert iv. 1. Martialis, xi. 4. 
denique et Ovidius nostery ut alibi svptssime, sic pr^ser* 
tim, XIII. Metam. 624. 

Sacra, et sacra altera patrcm, 
Fert hnmeriSy venerabile omis, Cytbereins heros. 
De tantis opibns pr»dam pius eligit illam« 

Errores ejus descripsit in divina JSneide Virgilius ; in 
hoc solo culpandusy quod^odio Cartbaginis et Paenorum^ 
Didonem (quse bisce Dea) JBneae (a quo gens Julia) fingat 
scortum: quippequce Trojanum nec vidit nec videre po- 
tnit. Vide Macrobium^ v. Satumal. 17. Auson. 118. et 
hiter Chronologos^ Petavium, Ration. Temp. ii. 4. 

Nnmmus porro hic imp. Antonini Pii» maximse molis 
esi, e Sponii Rech^cli. xxiv. 384. in quo foeta porca re- 
spicit ostentum, de quo Virg.iii. JBn.890. etviii. jEn. 
48. 
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XXX. ULYSSES. 

LiB. VI. Cap. 16. 

' Ulysses^ vulneratus ab eo, quem minime crediderat^ 

triduo post mortem obiit/ 

, Ulyssbs rex Ithacae insulaxomque finitimanim^ fiUus 
Laertae et Anticleae, coi:^u& Penelopes, pater Telemachi^ 

Sunt tamen qui e Sisypho malunt conceptum ; nempe a 
quo Anticlea» cum duceretur ad Laertse nuptias, vim fue^ 
rat passa. Videatur Ovid. xiii. Metam. 31. 

Erat autem vir poUens facundia, praeditus experientia, 
vafer consilio^ egregius bello, patiens laborum. Unde pel- 
lax Virgilio, ii. ^Eneid. 90. duplex HoratiOj i. Od. 6. 7. 
varius Statio^ ii. Achilleid. 17. fallax Ovidio, xiii. Me- 
tam. 713. audax TibuUo^ iv. 1. eleg. ad Messalam. 

Hujus egregia ad Trojam consilia ^t cwtamina^ denique 
et post eversam urbem errores icjus multiplices longius pro^ 
sequuntur Homerus^ in II, et Odyss. Ovidius^ xii. xiii> 
atque xiv. Metam. et strictim TibuIIus, iv. 1« 
> An tamen oceanum intraverit, et extra orbis terratnm 
antiquos limites erraverit Ulysses^ grande est dubium* 
Consulantur Strabo^ i. Polyb. Seneca, 88. Epist. Stoba^us^ 
Sermon. in Bionis monito, 

Hsbc nostra Ulyssis pictura desumta ex Abrah. Gorlsei 
Dactyliothec. edit. primae 176. Gemma. 

TABULA SEXTA. 

XXXL LAOCOON, 
LiB. V. Cap. 11. 

*' Itaque destructa murorum parte, cum joco lasciviaque 
induxere equum, foeminis inter se atque viris certatim 
attrahere festinantibus/ 

Inte^ viros tamen^ equum intra urbem non recipiendum 
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suaserat Laocoon, Priami regis ex Hecaba filias et Apol- 
linis ThymbraBi sacerdos; hastamque iu eum vibraverat. 
Verum quo facinore MinervsB, ut ejus doni violator^ provo- 
cavit iram ; quaa duos immensas magnitudinis serpentes e 
fluctibasevocans, Antiphantem et Thymbraeum^ Laocoontis 
filios^ mox et ipsum auxilio accurrentem» iis necavit. Virg. 
II. JEn. 212. Petronius, Satyric. 49. denique SmymsBUS^ 
in multis discrepans; veluti et Hyginus, qui 185. Fab. 
mavult Apollinem serpentes e mari summisisse ; iratum 
nempCy quod Laocoon sacerdos uxorem duxisset, liberos- 
que ex ea procreasset. 

Statuam hanc depictam dedere PereriuSj Dalenus, Epis- 
copius, Audrantius, et ante eos. Merc. Ravenna^^ Marlia- 
nas, plurimique Itali. Meminit ejus ipse Plin. H. Nat. 
xxxvi. 5. * Laocoon/ inquit, ^ qui est in Titi imperatoris 
domoy opus omnibus et picturae et statuarise artis praefe- 
rendum. £x uno lapide eum^ et liberos, draconumque 
mirabiles nexus. de consilii sententia fecere summi artifices. 
Agesander^ et Polydorus, et Athenodorus^ Rhodii.' Quare 
et hodie eam^ e marmore quidem candidissimo^ anxie servat 
Pontificis Maximi Vaticanum viridariupi- 

Recte autem Begerus hoc monumentum Maronis exoma- 
vKt carmine, quod funestum Laocoontis casum sic depin^ 

git: 

Agminie certo 

Laocoonta petunt, et primum parya duorum 

Corpora natorum serpens amplexus uterque 

Implicaty et miseros morsu depascitur artus. 

Post ipsum auxilio subeuntem ac tela ferentem' 

Corripiunt, spirisque ligant ingentibus : et jam 

Bis medium amplexi^ bis collo squamea circum 

Terga dati, superant capite et cervicibus altis. 

Ille simul manibus tendit divellere nodosj 

Perfusus sanie vittas atroque veneno. 

Clamores simul horrendos ad sidera tollit. 



DICTYOS CRETENSIS' 

DE BELLO TROJANO, 

Q. 8EPTIHI0 KOMANO INTERPRETE, 

LIBER I. 



[!•] CuNCTi reges, qui MiDois JoTe geniti pronepotes'' 
GrieciaB imperitabant/ ad dividendas inter se Atrei ' opes/ 

1 Delph. CrrM, et moi Crttau: lie le(«iduiii patat M«TC«nu ; Obredit. 

HOTM 

* DielsiuCretaui»] 3»mdteop\an tentMlooii liHnj fult. 
■D prtcfatitme dicta idbI : iHud t*o< ■ Qrtiaa intptrilabaKt] Sie infra 

iDm adjiciam, Biil>di(itiani faanc Dic- dixit ' regei Ora^ciir,' et tret tantou 

tyn ■liam eue ab illo quem QrKci ba- commemoravit, PslBmedeni,(£acem, 

bnere, qui et ipie Bappaiititinl fiiit. et HenelauTn. 

Nam magoa iFmper fanjui generis * Atrti [Crftri] opet] In *etl. in- 

■criptoram iege« fbit. Diclj* OrBci preuii, ■ Atrei ' et mai ' Atreiu nam- 

fragmeata qnndam «pnd CedreBnm qne,' inCDdo in«i;ni; nnde et rnlga. 

leguDtiir,qatacamLatinDDicl]r frns- tiis error Orammaticoram de duobni 

tra conferai. AireiB. ' Cretei ' vrra lectio, »i»c 

^* ProHtpvlti] Minoii ptonepolei, Cratei, Dorlca dialecto. Naai Cre' 

qniaex Creteiflllabaanaltj qalCre- teui Miuois filiut n 
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Cretam convenere.* Atreus namque ex Minoe ^ postrema 
isiua ordiu^kiis, quicqoid aari atqne argenti, peconim > etiam 
fdit, nepotibos, qnos fiU» genuierant^ ex aeqno dividendam 
reliquerat^ excepto civitatnm terranimque ^ imperio. Hsec 
quippe Idomeneus cnm Merione/ Deucalionis Idomeneus/ 
alter Uoli, jussu ejus^ seorsum habuere. ConTenere aa-> 
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re{^ni snccessor, et cave hiinc Cre- 
teiin» oonfnnda» cum Cretfi«o qiii 
XtA% filin« fnit. 

* Cretam e^nvenere^ Nani tbi regna** 
bat Cretei»;. quod hic ait Dtctyt, 
reges Grsciae Cretam conveni^te iit 
Cretei avi sni 8ucoes»ionein- divide- 
rent, idem innait Ovid. in Eptst. 
Paridis Kelene, nbi de Menelao lo* 
qnen» ait : ^ Non habuit tempu» qno 
Cresaia regna videret Aptint» o mira 
oalllditate virnm!* Et in Epist. He- 
lenaeParidt, nbi Melena dte M«nelao : 
' Vela qnldem Creten ventis- dedit 
ille secuBdis.' Item : ' Hle qnidem 
procul est ita re cogente profectns: 
Magna fnit subitae justaqne causa 

ViSB.' 

' Ex Mineis] Sopple f^enitus. 

ff FecerumJ ftani antiqnis illls tem- 
poribni regnm et aiioriim diviti» pe- 
Goribns prsecipue constabant; nnde 
et Homero PolumeUn et Eumehi dicti 
Bunt. 

^ CUniMum terrurum^e'] Creteneiumf 
icilicet. 

* Hoc ^Mppe Idwneneue eum Me* 
rjciiie] NqUlbt reperio Oferionem im^ 
pei^ii Cretensift oamldomeneo parti* 
cipem Aiitse, neqne video unde itlud 
expiscari potuit Dicty», nisi ita esfe 
oredideriti qnod apud Horoernm le* 
gisset Merionem cum patruo IdOme* 
neo Cretensinm docem fiiisse» » 

^ DevKulianii Idomeneus] Cretetis et 
Deuoalion fratres fAere, Minois sci- 
lioet filiii Dencalion filios habnit 
Idomenenm, Creteu, Notbnm, et Mo- 
Inm. ApoUod. iii. BibUothec. Acin 



tca\imtfi 9h iyivoPTo *tBofifre6s re, uni 
Kpt^tl^ lad Ntfft>r, ireU MdAor. Qni lo- 
cna Apollodorl mibi roendi snspectni 
est; neqne enim legas aUbi Nothnm 
nllam oomine Dftncallonis fillum tix» 
isse. Legendum, nt et alii mo*nuerey 
Kot v69os MSAof : nt Molum non ge- 
irainnm, sed nothnm esse signiflcet. 
Unde etiam colligere est Merionem 
nothi filium Idomeneo legitimo Den- 
caUonis filio minime regni participem 
foisse. 

1 Juasu ^ic«] Cretei scilicet. Cre- 
tens qnidem marem filium habebat 
nomine Althemenen, qni regnnm oc- 
cnparet, vernm Althemenes veritna 
ne patrt Creteo mortem inferret, 
quem oracula monuerant fore nt ab 
nno e filHs interficeretur, relicta Cre- 
ta, appulit Rbodum. Illnc postea 
contendit Creteus senio- confectus, 
Althemeni suo regnum tratlere cn- 
piens, isqne cnm e navi cnm princi- 
bos sociis in desertnm qnendam in- 
sulas locum descendisset, a bnbulcis 
prsdones ingrnisse pntantibus ejlci- 
tnr : interim dum Cretens se Althe- 
menis patrem esse clamat, neqoe a 
bnbulcis propter cannm latratum et 
pngnae tnmultum exanditnr, super- 
venit Althemenes, qni telo contorto 
Cretenm patrem minime agnitnm in- 
terfecit, posteaqne re coghlta Beos 
comprecatns, terrae hiatu absorptus 
est : Apollod. iii. de qno locum 
pesstme accepit interpres, nbi scri- 
bit ApoUod. Kal /i^ Zwuiiivw Akov* 
ottt X^7oi^or a^roS ijjfitioy^ 9iik r^v 
lepavj^ ruatKWwv, AXAib (kiMj&vrosip 
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tem GlymenaB et Nauplii Palamedes» et CEax^^ "" dictus ex 
Cretae Ida : ^ ° item Menelaus iEropa et Plisthene genitus> a 
quo Anaxibia ^ soror,° quae ^o tempore Nestori denupta 



Caireus.—i Sic correxit Mercer. aotea in Mss. JEas.—Z Ms. unus, dictus ex 
Cr^ieida: alter Dietya ex Creteida: vulgo Dietysex Creta Ida, et sic Delph. 
Mercer. dieti Creteidai.^ In vett. codd, AwuabtBa,—^ Sic correxit 
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Kht^tvoVf irapaiyw6ftM»os ^AkdiuUyiis, •&c« 
Vertit interpres : ' Qnippe vera di- 
censy com ob cannm latratum, quod 
ab insnlanis perctiteretur, exaudiri 
iipn possety Altbemenes snperve- 
niens/ &c, Quid absurdins ? vertere 
debuerat : * £t cum eum vera dicen- 
tem non modo non exaudirent bubnl- 
ci ob canum latratum, sed etiam ultro 
percuterent, pellerent/ &c. Id qni- 
dem amantissimnm patrem meum fu- 
git« fateor, dum majora sectatur; 
8ed,quod miror, eum etiam latnit qni, 
post patrem meum, Apollodorum 
percurrit,quamvi8, ut aliquid diceret 
vel minima rimari necesse habuerit» 
Sed de eo alibi. 

^ CtymetuB et Nauplii Palamede», et 
€Eax] Nauplios, Neptuni ex Amy- 
mone filius, Ciymenam Cretei 6Iiam 
duxit uxorem, et ex ea snscepit Pa- 
lamedem, et GBacem, qnem male qui- 
dam (Eacum appellant. 

" Dictus lIHctys'] ex CreUs Ida] In 
Mss. ' dictus ex Cretida,' vel ' Dictys 
ex Crete Ida.' Sed quae hic Dicty 
pars est in hac divisione ? an hnc li- 
bri titulus irrepsit, qui ita scriptus 
fuerit, ' Bictys ex CretSB Ida.' More 
OrsBCornm ut subintelligatur oriun- 
duf, y€y6fuyo5, Vir doctus rescripsit 
* dicti Creteids ;' qnippe cnm mox 
AgAmemnonem et Menelanni referat 
dtctos Atridas, qni erant Plisthenis, 
ad tegendam obscuritatem paterni 
nominis, verisimile est eadem ra- 
tione addidisse Palamedem et CEa- 
cem Nauplii, dictos Creteidas ab avo 



roaterno Creteoi cum origo patema 
esset multo ignobilior; Nanplius eoim 
mercatursB laude potius cluebat qnam 
uUa alia arte ; nt ex Apollodoro cer- 
tum est. 

**Anapnbia ioror'] Fuit quidem Anax- 
ibia Menelai et Agamemnonis so- 
ror, Plisthenis filia. . Sed qnae Stro- 
phio, non Nestori, ut hic haliet Dic- 
tys, nupta fnit, et Pyladem peperit. 
Pausan. in Corinth.. Kpurov 9 Ijy iaro* 
y6yos rpWos IIvAtiSi);, ^po^iov t^ Af 
ToO KpUrov, Kol *Av€^ifitas &8€A^s 'Aya- 
lUiufoyos, ^ Crisi autem erat tertins 
nepos Pylades, ab Strophio Crisi filio 
et Anaxibia genitus, Agamemnonis 
sorore.' Hanc Anaxibiam ^ Cyndra- 
goram ' vocat Scholiastes Enrip. in 
Orest. oZ l^Tpo^tov *Affrv9dfitia koI IIv- 
\dJ6fis iK Kvyipar^^pasTJis &8cX^i 'Aya- 
fA4fUfoyos, Etsi idem alibi non semel 
eandem, cnm Pansania, *Anaxibiam ' 
vocat et Cyndragoram Atrei filiam. 
nap6oroy, inquit, 6 ^rpoiplos *Aya^i$(ay 
^fM r^y ^KyafUfjofovos &8€A^i', ^ ^s 
iy4y€T0 TlvKdifiSy &s ^TfaL Kpdnfs, 1j #ircl 
6 ^Tpo^tov wofrifp Kptaos *ATp4»s Bvya^ 
T4pa iydfiti t^v KwZpdyopay, * Vel qaia 
Stropbius Anaxibiam sororem Aga- 
memnonis uxorem duxit, ex qua na- 
tus Pylades, nt ait Crates, vel quo^ 
niam Strophii pater Crisns Cyndra- 
goram Atrei filiam duxit.' Tandem 
Hyginus ab aliis discedit «t hanc 
Agamemnonis sororem vocat * Astyo* 
cheam.' Fab. 117, Anaxibia vero, 
qose Nestori nupsit, Cratiei filia 
fuit. Vel potiusi ut habet Enstathiov 
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erat, et Agamemaon piajor frater, nt vice sua in diyisioDe 
uteretur/ petiverant. '• Sed hi "^ non Plisthenis/ ut erant« 
magis quam Atrei dicebantur : ob eam causam, quod cum 
Plisthenes>' admodum parvis^^ jpse agens in primis annis^ 
vita functus^ nihil dignum ad memoriam nominis reliqnisset, 
Atreus miseratione aetatis secum eos habuerat, neque minus 
quam regios educaverat. In qua divisione singuli pro no« 
minis celebritate* inter se quisque magnifice transegere. 
[2.] Ad eos re cognita omnes ex origine Europas," quse ii^ 
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< Atrei ;* ande et eam idem Eastathiaa 
AgaroemnoniB sororem dizit : qaippe 
qtii Homerara secatna Agamemno- 
nem et Menelaum Atrei, non Plisthe- 
nia, filios facit. Sed hic alitcr Dic- 
tya, qai sic minime excosari potest. 

p Viee aua tn dimswne uieretur] Hoc 
est, nt suas partes ageret. Ait Dictys 
Anaxibiam et Agamemnonem, qtio- 
ram altera propter sexom, alter prop- 
ter regni sni custodiam, CretSB cnm 
aliis adesse non poterant» a Menelao 
petiisse nt pro ambobns faceret in 
diTisione Cretei, et colligeret ambo- 
rom sortem. 

,4 Sed h£] Respondet snperioribas : 
* ^ropa et Plistbene genitns.' 

' NimPliethenie] Plisthenis etiam 
filios facit Apollodorus, et mnlti alii. 
Hesiod. Aschyl. Porphyrius. Serv. 
JEn* 1. Atridas, inquit, usurpatnm 
est» nam Plisthenis filii fuernnt Aga- 
memnon et Menelans. Tamen major 
nnmems eornm qni Atrei filios dicunt. 
In iia constanter Hom. Iliad. ii. et 
Odyss. IV. 

• • Quod cum PUsthenes] Eustath. ii. 
II. oVroi /A^y i<raif Kwrii fiiy rh <r6inii0€S 
*Ac/>^in|f Kot *ATp4ms irai9b, rod nA.o- 
fof* Tp S^ ikKffi^UfUkturBiyovSf &s ^wrof 
IU\M Tf iroAAol, iced Tlop^dptos 4» rois 
^ifHiiMffu *AAA* iwttiii n\§ur04iniis v4os 
TtA.cvrf y lufikv KOfroiX^as tAvfifiais H^toP, 
ycoi wdm ia^wrpa/^^rros M *Arp4wSf o^- 
ToS raXts iitKtfiriiraif, * Itli quidem 



commnniter Aeropes et Atrei existt* 
mabantur^ sed re vera erant Plisthe- 
nis filii, nt cum multi alii, tum Poi- 
phyrius scribit in suis Qu«stionibus. 
Sed qnoniam Plistbenes juvenis ad- 
hnc mortnus est, nihil memoria dig- 
nnm post se relinqnens, parvuli ab 
Atreo avo edncati, ejus etiam filii 
dicti snnt*' Schol. Eurip. Orest. 
*Arp€bs filr r^p K\o6Xmp r^ Aidrros 
^oy^fjtftfos fx' nXeurtf^io} rh cSifjM iuf* 
B^yfif ts *Kpt^\iiv yhfias %x*^ 'Aya/Ufi' 
vova udi M€y4\aop ical *Ara|ii3tar' y4os tk 
T9\tvriy 6 TI\tio-$4yiis KoraX^iroi rohs 
voSas T^ woTpl' i. e. < Atrens, ducta 
nzore Cleoia Diantis filia, Plisthe- 
nem genuit corpore infirmum» qni ex 
Eriphyle Agamemnonem et Mene- 
laum et Anaxibiam liberos suscepit. 
Eosque Atreo patri suo juvenis ad- 
huc moriens reliquit.' Tamen nescio 
nnde Cleolam Atreo< et Eriphylem 
Plistheni nuptas dicit» 

' SinguU f>ro aomtaM eelebritale'] Pro 
Giuus nominis celebritatei an cujus 
opes dividebantnr, an singnlorum qai 
e^s inter se dividebant i ita ut dicat 
Dictys, singulos pro sui nominis ceie- 
britate magnifice pro se transegisse 
rem, pepigisse. Oall. aooii/ail «0» 
parti» Nihil alind video. 

« Ortgintf Europa] VeUem sane 
commemorasset aliqnos ex iis qnos 
ex origine EuropiK Cretam ait in- 
babitasse. Europa enim ex Jove 
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eft insula " summa religione coHtnr/ eoDfla«nt, benigneque 
salntatos in templum dedacunt. Ibi multarnm hostiaram 
more patrio immolatione eelebrata, exhibitisqne epolis, 
largiter^ magnificeque eos habuere : itemqae insecatis die* 
bas. At reges Grasci», etsi ea quce exhibebantur cnm 
laetitia accipiebant» ^ tamen multo magis templi ejus * mag* 
nifica pulchritttdine> pretiosaqae exstructione operum ^ 
afficiebantar^inspicientes repetentesque memoria singala 
qtiaB ex Sidone' a Phoenice patre ejas* atque nobilibus 
matronis transmissa magno tum decori erant. [3.] Per 
idem tempus Alexander Phrygius^ Priami filius, iEnea^ 
aliisque "^ ex consangninitate comitibusy Spartte in domam 
Menelai hospitio receptus^ indignissimum fecinus perpe- 
traverat Is namque ubi animadvertit regem abesse^ quod 
erat Heleaa praeter cseteras 6rfiecia& foeminas miranda spe- 



Obrecbt. parvug. Delph. et viiltc.~>6 Detpli. largt. — 7 Delph. Itemfut i, d. 
rcjfM GrtBci4B^ et tiea q, $, magny^e c. L weeipiebaMi : in vet. cod» Uemqne u d* 
Atrei gratia, — 8 Vet. Cod. qua ex.&dome Phomicia patria oiit. — 9 Ante vocem 
JEnea inserit Delph. cum, vett. codd. filnu aliis^ ex c, omissis vocibus cum 
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Minoem,Sarpedoneni, et Rhadaniini* 
thiini genoit; nnllosqne ex ABtero' 
eive Aftterione Cretensiom re^, qni 
eam nzorem diixeraty liberos snsce* 
pit. 

^ QutB in ea insula] Non memini 
me legitse Eiiropam Cretce cnltam 
fiiisse. Scio qoidem eara iu Deomm 
naniernm relatam, et apnd Phcenicea 
habuisse tempfai et altaria. 

^ CoU/tur] Ait sua «tate cnltam, ntr 
melins leotoribus imponat» tutinsqne 
vernm Dictyn mentiatnr. 

' TempH 4n»\ Enropae Bcilicet^ 

y Operum'\ ' Pendent opera inter- 
mpta.' Virg* 

* Qua ex Sidene] Vetns liber : <Qnie 
tz Sidone Phcenici», patria ejns.' 
Inepte; nam vel ea qnas seqnnntnr 
* atqne nobilibns matronis/ satis os- 
tendnnt legendum a PluKnice paire 



ejue, £t Eoropse patrem Pbfenicem 
voeat, nt Homems, Mtoschus, et aKi 
multiy tamen potior pars Agenofre' 
natam Europam diciti tJtramque 
opinionem retnlit ApoUodorns Y\h, 
III. riv^s 8) JLbf^nniv oi« 'AT^vopoy, kK» 
\dL MriKos X^mnriv, * Quidani- vero 
Europam non Agenoris sed Phcenicif 
filiam dicnnt.' 

* lCum'] JEnea aiiieque'] Isthaec 
* cuni ^nea' absunt a Mss. et sane 
non convenit cnm historia aeqnentj 
hic ^neas comitatns, quem Dares et 
alii anctores minns verisimilitercom* 
menti snnt. Bt non alins infra nomi^ 
natnr quam Otaoens Antenoris* qni 
expeditionis pcenas morte luit. Btnt 
aniem Olancns ex consangninels A« 
lexandri; nepo» seilicet ^iettt et 
CleomestrBe, quse amita LaoinecKm» 
Us. 



DR BELLO TROJANO LIB. I. 



97 



oie/ amore ejas captas, ipsamqQe et multas ' opes ^ domo 



JEnea>--l Delph. jfpiom mtiUaaque.—^ Delpb. deggbani.-^^ Delph. cunda ei 

NOT£ 



b Miranda epecie'] flelenam saae 
aetatis pulcherrimam faisse omnes 
ftcriptores tradant, sed illam nobis 
fere depingit Dares Phrygias, ' He- 
lenam similem illis Dioscoris, formo- 
samy animo simplici, blandam, crnri- 
bns optimis, notam inter duo super- 
cilia habentem, ore pasillo.' Cedre- 
nus : ijv yhp €tf<rro\os, ^VfMurros, A€v«c^ 
&(r€l x^^9 ^^oiffpvSf ^pofosy oh?iMp^f 
tir6lay0oSf o^o^uoirs txo^a neydXovs» 
Id est, ut ego interpretor : * Erat 
enim longa, mammosa, nive candi- 
dior, pulchris snperciliis ornata, naso 
formoso, crispis capillis^ subflavay 
magnis oculis.' Cedreni rb diffroKos 
non intellexemnt viri docti; inter 
quos doctissimns Meziriacos (is mihi 
In hisce commentariis instar omnium 
fnit) qni vertit, elle dtoit propre en 
kabits, qnasi illad inter egregiae for- 
Inae dotes debeat censeri ; s^d et fal- 
feum est etiam Helenam cultu niti- 
dam et omatam fuissey atitequam 
Paridem secuta fnisset. Nam Paris» 
apnd Ovidium in Epist. parcam Spar- 
tam reprsesentat, et ipsam Helenam 
Spartanasque sordide ornatas. * Par- 
ca sed est Sparte; tn cultu divite 
digna; Ad talem formam uon facit 
tste locus. Hanc faciem largis sine 
fine paratibos uti, Deliciisque decet 
loxuriare novis. Cum videas cnltum 
nostra de gente virorum, Qualem 
Dardaniascredis habere nurasP' Igi« 
tur eikrroXos est Homero et Pindaro 
fia$6^ayos, ut et notavit Eustath. Nam 
nisi ^M^wov longam, de heUe taiUey 
interpreteriSy non video quomodo 
possit intelligi.' Sed de Helense pul- 
chritudine omninm optime Constan- 
tinns Manasses, nisi in eo tautologiam 
Delph, et Var. CUu. Dict, 



reprehenda^, Ejus verba snnt : j|v ^ 

Tvi^ wfpuea^XilSt tih^pvs, tifxpovardm, 

€bwdp€ioSf ^vvpi&ccnroSf fioehriSf x^^^ 

Xpovs, i\iKofi\4<papos, afipii, xaplruy yi- 

fiov d\aos, XcvKo/SpaxW, rfHt^pk^ ndK- 

Aos kmiKphs iiiirvow, rh frpSffurov jca- 

rd\€VKov, Ti irap^ih foiSxpovSf rh Tp6a»- 

irov ivlxapi, rh fi\4<l>apov &paSov, «ridUAof 

kveKtT^llkvrov, kfidirrurrov, . a^oxjpovv^ 

ifidirr€ r^ \€VK6njra ^MxP^'^ irvplvn^ 

&s cTt» rhv i\ffl>ayra fidi^i ^afirpf wop» 

^iptf, 9€ip^ iMUcph, Kard\€VKOSf 1^€V ifiv^ 

Bovpyffin KVKVoy€vri r^v ^fkrwrov *E\4vriv 

Xpfif^ofrlt^tv, Id est : ' £rat enim ma- 

lier formosissimaypulchris supercilUs, 

corpulenta, pulchris genisy vultu bo- 

nesto, magnis oculis, nive candidior, 

superciliis incurvis^ delicata^ gratia- 

i-um sylva,. albis brachiis, volnptati- 

bus dedita, pulchritndo spiranSf can- 

dida grataque facie, genis roseis, 

sioe fuco, albitndinem ejua distin- 

guebat rolior rosens, veluti si quis 

ebori misceret splendidam purpnram, 

collo longo, percandido, unde et cyc- 

no genita Helena dicta est.' Illa 

Xaplrotv yifiov tkiros nove et dariter 

dicta sunt, nullumqne ejns locotionis 

exempl|im reperias ; neqne enim * syl- 

vam ' illi hoc sensu dicunt, quod sci- 

am, nec ' montem;' nam Callimachus 

poetam nescio quem irridens quod 

gratiarum montem dixerit, ait mon- 

tem illum nihil alind esse qnam sic- 

cnmetaridnm gratiarum collem. Ejns 

verba sunt : ''Hircp hS^aXiov xap^r»!^ 

\6ipov, ^ Qnam aridum gratiarum col- 

lem.' Eleganter sane, ut qnidem ego 

hunc locum interpretor, qui hucusque 

interpretnm diligentiam fugit, neque 

ego etiam montes illos et sylvas ferre 

possim: est enim illud non delphi- 

Cret. G 
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ejas auferty iEthram quoque et Clymenam "^ Menelai affi<» 
nes/ qaae ob necessitudinem cum Helena ^ agebant.^ Post- 



NOT^ 



Duni sylvisy ut ait poeta Venusinus, 
sed sylyas et montes kominibns ap- 
pingere. Quanto melius Anacreon, 
qui amicaB su» non'8ylvam gratiarum 
imponir» sed eas omnes ejns cervici 
involitantes describit. Tlepl AvySiV^f 
rpox^Xy Xdpir€S v^oano ircurai. * Circa 
coHum marmorenm Grati» involi- 
tent omnes.' At illa, itiXKos iunucpbs 
fyirvoWf satis diu me suspensam ha- 
buere. Nam et fuit etiam cum pu- 
tarem KdXKos esse qnarti casus et 
tHTvow jungi debere cnm vp6<rt0ToVf 
Ut esset irpSfffeirov fyxvow icclXAos, 
* Vnltus pulchritudinem spirans.' 
Qualia multa apud veteres leguntur, 
sic $\(v€iv "hprna» * Videre, aspicere 
Martem.' Avoir le regard martial. 
Sed tandem me verum hujns loci sen- 
sum assecutam existimo. 

<: MuUas opes] Unde infra Hele- 
nam, et qnae cum ea abrepta fuerant, 
per legatos repetit Mene)aus. Idem 
Herodot. in Enterpe, et Homer, 
*A/i0* *E\4vp Kol KT^ficuri Toffi fidx^Bou, 
'Pro Helena et opibus ejus pug> 
nare.* 

^ JEthram et Clymenam] Eamm 
meminit Ovid. in Epist. Paridis He- 
lenx. *£t comitum primas Clyme- 
nen ^thramque tuarum Ansus cnm 
blandis nuper adire sonis.' Rursus in 
Epistoia Helenae Paridi : * Cetera 
per socias Clymenen ^thramque lo- 
quamur, Quae mihi sunt comites con* 
siliumque duae.' Earum meminit et 
Hom. II. r. "Afxa rf y€ nal iLfjupliroXoi 

JupUer 

Apollineni. 

• Apollo 

liapithen. Lapith. 

Periphan. Peripb. 

Anthonem. Anth. 

Ixionem. Ixi. 

Pirithoum et Phisadieji. 



W hrovro, AiBp^ nir(^05 Bvydfnjpf KAu- 
fUvri Tc /Sowirif. ' £t illam una famn- 
lae duas sequebantur, /Etbra Pitthei 
filia ,Clymeneque pnlchra.' Hygiiyns 
Tliisadien quandam ^tfarae conjun- 
git: Fab. 92. 'Alexander/ inquit» 
' Veneris impulsu Helenam a Lacedae- 
mone ab hospite Menelao Trojam ad- 
dnxit, eamque in conjugio habnit, 
cnm ancillis dnabus ^thra et Thisa- 
die, quas Castor et Pollux captiva^ 
ei assi|;narant, aliqnando reginas.' 
Eam Phisadiem vocavit, Fab. 29. 
< Castor et Pollux belligerarnnt, et 
^thram Thesei matrem et Phisadiem 
Pirithol sororem cepernnt, et in ser- 
vitutem sorori dedernnt.' Ita et 
forsan ista non alia sit quam Clymene 
Ovidii et Homeri. 

^ Affines] Affinem hic cognatam 
dicit, et de ^thra quidem certum est» 
quae filia fuit Pitthei. Pittheus autem 
Pelopis filins, Atrei frater. Pitthens 
genuit ^thram, Atrens Plistfaenem. 
Sic ^thra et Plisthenes erant couso- 
brini, cousins germains» At Menelans 
Plisthenis filius fuit ; fuit igitur iCthrae 
cognatus. Clymene antem ignota est. 
Si sit eadem qnae Thisadie sive Phi- 
sadie Hygini, soror Pirithoi, certnm 
est eam ad Menelanm pertinere, etsi 
gradu remotiori : nam Menelaus et 
Ixion, Thisadiae pater, erant quod 
vulgo dicimus; cousin au quatriim^ 
degr4. Id quod clarius patebit ex hoc 
diagrammate. 

genuU 

Tantalum. 
Tantalus 
Pelopem. Pel. 
Atreum. Atr. 
Plisthenem. Plis. 
Menelaum. 
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quam Cretam nuntiqs venity et cuncta^^ quae ab Alexandro 
adversus domum Menelai commissa erant, apeniit, per 
omnem insulam^ sicut in tali re fieri amat^^ fama in majus 
divulgatur : expugnatam quippe domum regis, eversumque 
regnum^ et alia in talem modum singuli disserebant. [4.] 
Quibus cognitis Menelaus, etsi abstractio conjugis animum 
permoverat^ multo amplius tamen ob injuriam affinium, 
quas supra memoravimus^ constemabatur. At ubi anim- 
advertit Palamedes, regem ira atque indignatione stupe- 
factum^ consilio excidisse^ ipse naves parat^ atque omni 
instrumento compositas terrae applicat. Dein pro tempore 
regem breviter consolatus, positis etiam ex divisione/ quae 
in tali negotio patiebatur/ navem ascendere facit : atque ita 
ventis ex sententia flantibus, paucis diebus Spartam per- 
venere. Eo jam Agamemnon et Nestor> omnesque qui ' ex 
origine Pelopis in Graecia regnabant^ cognitis rebui^ con- 
fluxerant. Igitur postquam Menelaum advenisse sctunt^ 
oranes in unum coeunt. Et quanqnam atrocitas facti ad 
indignationem, ultumque injurias ^ rapiebat, tamen ex 
consilii sententia legantor prius ad Trojam^ Palamedes^ 



^^^s^^^« 



^u<e« — 4 Belpb. quibus . . . patiebaniur VtndiDg. partiebantur^-^i Delpb. iisqut^ 



NOT^ 



' Ob necesntudinem cum Hel.1 Supr a 
ex Hygino Tidimus eas Helen» in 
Bervitntem a Castore et Polluce 
datas fnisse. Idem ApoUodorns de 
^tbra. 

s Fieri amaf] Ita in Mss. M a1e«or- 
rectores. edidernnt ' solet.' ^ Amat' 
eleganter dicitnr : sic Graecis 4>i\€7, 

** Positis etiam ex. divinone'] Positis, 
in naves scilicet. Ayant charg4 swr 
Ue wisseaux. 

* Omnesque qui] De regibus Acbi- 
vornm : Tide Hygio. 

k Ultumque injurias] Pbrasin muta- 
vit, rapiebat ad indignationem et 
rapiebat ultnm injnrias: sed roelins 
dixisset; Ad indignationem et nltio* 



nem injuriarum rapiebat. TameD 
ejusmodi exemplii reperias apnd bo^ 
nos auctores, sed qnss nolim sappins 
imitari, 

^ Legantur fniusad Tri^am] Certum 
est et Palamedem, Ulysseniy et Mene- 
lanm ad Trojam legatos, sed hio Dic- 
tys videtur innuere Ulyssem cnm 
aliis Spartam conveni8se>quod falsnm 
est : nam Homeros et aUi auctores 
tradunt Agamemnonem et Menelanra 
in insulam Ithacam ad Ulyssem vcf 
nisse, ut etim sibi militiae suae sociom 
asciscerent, Id cum recusaret Ulys- 
ses, insauiam simnlans salemque se- 
rensequo et bovead aratrum jnnctis, 
Palamedes ei Telemachum filium 
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Ulysses, et Menelaus : hisqiie ' mandatur, nt conqaesti 
injnrias, Helenam, et qu» °* cum ea abrepta erant^ repete- 
rent. [6.] Legati ^ pancis diebns" ad Trcgam veninnt, ne- 
que tum 7 Alexandrum in loco offendere. Eum ■ namque 
properatione navigii inconsulte usum venti ** ad Cyprum 



--6 Voceni Idgaii omittit DelplL— 7 Delph. tonra.— 8 Delph. Tvm...vM 
veniis. Barth. legendam proponity Dum n. propera Uione,..U8i ventis, — 
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aratro subjecit, quo viso Ulysses ara- 
tra suspendit, seque ita prodidit, et 
ad bellam iviU 

» Helenam et ^ua, Sfcl Solennes le- 
gatiOnnm formnlae sic apnd Plaut. 
' Continno Amphitryo delegit viros 
primernm principes. Eos legat, Te- 
lebois jnbet seutentiam nt dicant 
suani. Si sine vi et sine bello velint 
rapta et raptores tradere, Si qnae 
asportaasent redderent, se ezerci- 
tnm exemplo domum Reductnrnin/ 

" Paucis diehuM] Triduo iter illud 
con6cI potnit, si anctori carminum 
.Cypriorum creditur: sane Homerus 
alicnbi dicit Nestorem et Diomedem 
ex Ilio domum snam qnarto die de- 
venisse. 

• « IneonwUef ^.] Certe hic aliqutd 
torbatum est. Legendum pnto : 

* Neque tnm Alexandrum in loco of- 
fendere, tum namque properatione 
navigii inconsulte nsns ventis ad Cy* 
prnm appulerat, unde.' £t Alexan- 
drnm ait post Helenae raptnm incon- 
sulte nsum ventis Cyprnm devenisse, 
deinde PlMBnicen. Verum Homeri 
interpretes scribnnt epm consnlte 
eandem viam, qna Spartam pervene- 
raty non iterasse, ne scilicet a Mene- 
lao i^etraheretor. Rnrsus hic qnsdam 
praetermisit Dictys, dnm innntt Pa- 
ridem Cyprnmdelatuni,deinde Phce- 
iticenyex Phoenice Trojam devenisse. 
Nam ex aliis scriptorlbus docemur 



enm etiam ad ^gyptnm ad Protenm 
penetrasse, qui Protens, audito Pari- 
dis scelere, eum qnidem incolamem 
dimisit, sed Helenam opesqne omnes, 
qnae cum ea raptae fuerant, apud se 
retinuit et Menelao reservavit. Vide 
Herodot.inEoterp. Homerus qnidem 
Paridem Helenam abducentem tum 
alibi errabundum describit, tum etiam 
Stdonem PhoenicisB appUcnisse signi- 
ficat, dnm ait : "lEi^ Iray 0I ir^Xac 
wctfiiroiiuXoit Hffya ywcuK&v ^iZovlWf 
'riis a^hs *A\.4^av!ipos 0co€i2M^s '^yayt 
2t8oF/i|0cy, iirtir\i»s cdp^a irSrrop, T^y 
ilfihv, V *E\4priv ircp Miyarywy c&ira- 
T4puuv, * Ubi erant pepli varie picti 
opere mulierum Sidoniarum, qnas 
ipse Parts Deo similts addnxit e Si- 
doiie, navigans per latum pontum, ea 
via qua Helenam abdnxit nobilem.' 
Idein ejus in ^gyptum adventnm 
non obscure innuit, dum aitHelenam 
pharmaca qnaedam habnissey qn» 
illam Polydamna nxor Thonis docn- 
erat. Ejns verba snnt Odyss. A. 
Tota Aihs Bvy&Tnp ^€ ^dp/uuca /uijri^- 
€VTa, *ZffB\h, rd ol IToX^fl^a ir^p&f 
BQvos vapdKoiTiSf Aiyvrrhi, Id est, 
*talia Jovis filia (Helena) hiibebat 
pharmaca utilia, bona, qnae ipsi Poly- 
damna dedit Thonis uxor, ^gyptia.' 
Niliaci ostii praefectus erat is Thon 
stve Thonis» ex Herodoto. Tandem 
ab aliis omnibns dissentit aucter Car- 
minnm Cypriorum, qni ait Paridem 
ex Sparta tridno Ilimn pervenisse. 
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appulere. Uiide sumtis aliquot Davibus PhoeniGem delap» 
sus/Sidoniorum regem, qui eum amice sasceperat, noctu 
per insidias ^ necat : eademque qua apud LacedaBmonaia ■ 
cupiditate, nniversam domum ejus in scelus proprium 
convertit.1* Ita omnia quse ad ostentationem regi» mag- 
nificentiao fuere» indigne rapta,^ ad naves deferri jubet 
Sed ttbi ex lamentatione eorum, qui casnm domini deflenteS| 
reliqui praedse aufugerant, tumultus ortus est^ popnlus om- 
nis ad regiam concurrit. Inde quod jam Alexander ab- 
reptis, qudB cupieratf ascensionem ^ properabat^ pro ^ tem- 
pore armati ,ad naves veniunt^ ortoque inter eos acri prae- 
lio^cadnnt utrimque plurimi; cum obstinate hi regis necem 
defenderent^ hi ne amitterent partam pra&dam snmmis opi- 
bus anniterentur. Incensis dein duabus navibus, Trojani 
reliquas strenue defensas liberant» atque ita» fatigatisjam 
praBlio hostibus, evadont. [6.} Interim apud Trojam le- 
gatornm Palamedes, cuju^maxime^ ea tempestate domi 
beUique ^ consilium valuit, ad Priamum adit^' conductoque 



^^i^K^»»^^^N»^^» 



9 Delph. insidi», — 1 Laee^kBmoniam Delpii. et Bartb. * qni dubltare se ait ak 
urbs ipsa a Latino auctore ita sit nsurpata. Sed observare debnit vir doctis- 
simus, Lacedsemonam apnd auctorem, ooo pro urbe, qnae et Sparta, sed pro 
Laconia, et regione ipsa snmi, ut ex c. 17. evideos est.' FtHdtfi^. — 2 Delph. 
i^essianem, — 8 Defph. |Nirro.— 4 Delph. in ea. — 6 Delph. odtt^.-^S Delph* 

NOM 

ISnstath. 'O 9^ rh K^pta iroffiffas Ki- ftcisse. 

7C( &5 rpvrouos ix ^vi^s 'A\4^ap9pos 4 Indigne rapta'] Homeri Interpres 

liil^iKero^lsrh^^WioySywp *E\4tfiiv,eha4l ad locum sopra laudatnm nbi de 

revp^ifiOTixpri^^dfitPoSfKatBaXdrrpJitiq» ^ peplo et mnlieribns Sidooiis, qnas 

Id esty * Qui Cypria carmioa scripsit, * secnm Alexander dnxerat, scribit : 

dicit quod tertio die ex Sparta Alex- Uaptiw oh »<A t^s ^t^os, K^KtWt 'yv- 

aoder Ilinm pervenit, secnndo vento vtCiKas fl» rov lirreof 9^piuf iKafitrp^ir^ 

usus et mari tranquillo.' Postrema, hprrputt^. • Per Sidonem pneterientf 

€va4ir€ m6/mri, roihi videntnr esse Parts.extra urbem inventas mmieres 

ipsamet verba auctoris Cypriorum. rapnlt more latronmn.' Ubl, ut vlde«; 

Nam et eadem sic attulit Herodot. diyersos abit a Nostro, ot et Easta- 

Deinde mere poetica snnt. tbius ipse, qni riks yvpautas dXi)<^c, in- 

P In scelus proprium convertU'] Haec qnit, rv^hp p^p 4»pii<rdtMPos, lom 8i Koi. 

duriora sunt quam ut recte possint X.'n'S<rdiA€pos, 'MuUeres ^tpity forte- 

explicari. Facile tamen sentiuQtur. an emtas, forte etiam et raptas.' 

Ait Paridem compilatam doinom Si- ' Cujus maxime ea iempestate domi 

donii regis per scelas sibi proprlam beUique'] Neqae immerito domi miir- 
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concilio,* primnm de Alexandri injuria conquerittfr, expo* 
nens communis hpspitii eversionem. Dein monet^ quantas 
ea res inter duo regna simultates concitatura esset, inter- 
jaciens memoriam discordiarum Ili et Pelopis/ aliorumque** 
qui ex causis similibus ad internecionem usque gentipm 
pervenissent. Ad postremum, belli difficultates, contraque 
pacis commoda astruens^ non se ignorare ait, quantis mor- 
talibus'' tam atrox facinus indignationem incuteret : ex quo^ 
auctoresinjuriaB ab omnibns derelictos^ impietatis supplicia 
sqbituros. Et cum plurima dicere cuperet, Priamus medium 
ejus interrumpens sermonem : Parcius^ quaeso, Palamede»^ 
inquit ; iniquum etenim videtur^ insimulari 7 etim qui absit : 
maxime cum fieri possit, uti quae criminose objecta sunt,' 
praesenti refutatione diluantur. Haec atque alia hujusmodi^ 
inferens^ differri querelas ad adventum Alexandri jubet. 
Videbat enim, ut singuli, qui in eo concilio aderant^ Pala- 
medis oratione moverentur ; nt taciti vultu tamen ' admissttm 
facinns condemnarent^ cnm singula miro genere oraticmis 

Pii&ifii«dtf«.^7 Delpb. rMereiw tiMiiiiiiktre.— 8 Delph. «i n . • . <tjtf.~9 Delpb. 

NOT« 

tiapqae claebat Palamedes, qui et qiiem Tantalas Pelopis pater rapoe- 

maltas literas Graecas invenerat, et rat, vel, at Suidas et Cedrenus tra- 

scientiam numeronim, ponderoro, et dant, apod se a Troe missom, qaasi 

roensure. Praeterea oe exercitus specalatorem, retinoerat, donec ap.ad 

otio corromperetnr invenit et Indnm enm vita decessit. 
tesserarum, et xm^iwy < laterculo- " XUmumf^w\ Ut Centanroram et 

rum ludum ;' neque enim est, /e jeu dti Lapitharum, propter raptas uxores. 

trictrac, ut quidam putant, verumy Idae et Lyncei, qni ob raptnm Pboehes 

les beheca, Quod facile ostendi pos- et Ilairae adversus Pollucem et Cas- 

set. Sed illud praecipne Palamedem torem pngnaverunt. 
commendavit, quod tacticam docuit, ^ Quantis mortalibus] Le|;endnm 

artem scilicet ordinandi milites, ra- omnino : ' Quantam mortalibos tam 

tionem etiam excnbiarnm disponen- atrox facinus indignationem inca- 

darnminvenityprimnsdedittesseramy teret.* 

dwna le premier le mot. ^ Ex quo\ Nemo certe ita locntns 

' Conductoque conciUo] Oallice, est, qnod sciam : id voloit qnod Oal- 

ftyant aeeemble le conseil; sic infra, Hce diceres, d'oi^ U arriveroit que^ et 

' senes conducit.' certe Dictys nostri oratio, etsi ali- 

- ^ Discordiarum lU et Pelopis] Qnae cnbi limpida, saepios tamen coenosa 

•cilicet a raptu Oanymedis ortae, fluit ct lutulenta. 
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exponerentar : atque in sermone Graeoi regis "" inesset qnae- 
dam permixta miserationi^ vis. ' Atqae ita eo die conoiliam 
dirimitur.' Sed legatos Ahtenor/ vir hospitalis, et praeter 
ceteros boni honestique sectator, domum ad se volentes 
deducit. [7.] Interim paucis post dtebas, Alexander cam 
sapradictis comitibus yenit, ^ Helenam secam habens. 
Cajus adventa in tota civitate com partim exemplum fa- 
cinoris ' execrarentur,^ alii injurias in Menelaum admissas 
dolerent^ nullo omnium approbante, postremo cunctis in- 
dignantibas, tumultas ortus est. Quis ^ rebas anxius Pria- 
mas filios convocat, eosque quid super tali negotio agen- 
dum videretnr, consulit: qui una voce minime reddendam 
Helenam^* respondent. Videbant qaippe quantas opes 
cum ea advectdB 7 essent: quae universa* si Helena trade- 
retur^ necessario amitterent. Prasterea permoti forma muli- 
erum quse cum Helena venerant, nuptias sibi singularum 
jain animo destinaverant : quippe qui lingua moribusqne 
barbari nihil pensi ** aiit consulti patientes^' prseda atque 
Ubidine transversi agebantur.* [8.] Igitur Priamus» relictis 
his^ '^senes conducit» sententiam filiorum aperit. Dein 



*^^^^ 



^umodi Priatmu» — 1 Delph. tantum,-^^ Delph. ffitf€raftoiiM.-^3 Delph. dimii' 
itlnr.— 4 Oelpb. reoertitur.—S Delpb. CiyM adveniumtota eicita§ . . . exemplo . . . 
execraretur,—6 Oelph. Qici^i».— 7 Delpfa. adducta.—S Delph. faeieKtee: ka- 



NOTffi 



> Graeiregie] Palamedis. 

y Sed Ugatoe Antenor] Ipse Ante- 
nor, apud Hom. II. r.- "Hhi yhp koX 
Sevp6 «OT* ^KvBe Kos *G6wrffebSf 2cS &<k' 
i,yy€khiSf a\fV hprfi/^U^ MckcA^* To6f 
8* kyii i^tiyurffOf Kal iy lieydpoun ^(Xtydro. 
' Jam enim et huc veoit divinus Ulys- 
•es, tni causa lei^atns, cum Menelao 
bellicoso : boi ego bospitio excepi et 
io meis sdibus amice tractavi.' In 
cujus facti gratiam, A^amemnon, llio 
capto, Antenoris domum- servavit, 
pantherae pelle ibi appensa, qnae roi- 
Utes admonebat nt eam praeterirelit. 
Enstath. 1616. 



*Exemflum{Exempto'\faeinor%e'] Oall. 
pour VexempU d*une n vUaine dction, 

ft Mimme reddendam Heknam reepon^ 
dent] Tamen omnes, excepto uno Dei- 
pbobo, reddendam Helenam cenie- 

bant. 

b NihU penei] Pro ' facientes ' me« 
lius * habentes/ ut qnidam legnnt. 
Sic Sallust. Catil. * Nihil pensi neqne 
moderati habere :' et Jngurth. ' Ni- 
hil pensi neque sancti habere.' 

« Trmmetei agehaniwr] Imitatur 
Sallnstium, qui * transversos agere* 
dixit pro * a recto deducere ;' poMser 
hurs du eene, hore du bon chenun. 



104 



DIGTYOS CRETBNSIS 



cunctos» quid age»dlim sit,^ consolit Sed priasqtiaiii ex' 
more sententiaa dicerentuir^ reguli^ concilinm repente ir-' 
rumpuDt, atque inconditis moribus malnm singolis mini- 
tantur, si aliter^ qnam ipsis videretor, decernerent. Interim 
omnis populus indigne admissam injuriam^ atqoe in hanc 
modum molta aliai com execratione reclamabat.^ Ob qoas^ 
Alexander copidine animi praeceps, veritas ne quid ad- 
versum se a popolaribos oriretor, stipatos armatis fratri- 
bus impetom in moltitodinem facit, moltos' obtroncat: 
reliqoi intervento procerom^ qoi in concilio foerant^ doce 
liberantor Antenore. Ita infectis rebos, popolos contem- 
toi habitoSy non sine pernicie sua/ domum discedit^ 
[9.] Dein secota die rex hortatu Hecobae Helenam adit^' 
eamqoe benigne salotans, bonum animom uti gereret hor- 
tator, qoae cojosqoe esset^s reqoirit. Tom illa^ AIexa;ndri 
se affinem respondit^ magisqoe ad Priamom et Hecobam/ 
qoam ad Plisthenis filios genere pertinere, repetens ordi- 
nem ^ omnem majorom : Danaom enim atque Agenorem ^ 
et soi et Priami generis aoctores esse. Namqoe ex He- 
siona ^ Danai filia^ et Atlante, Electram natam, quam ex 



beni^a conjicit Mefcer. — ^9 D6lf>h. Dein .... esset» — 1 Delpli. tnUiiotqMe. — 
2 Delph* diseeasU,-^^ Delph. Detnde • . . adttU—4 Delpb. originem.-^^ Delpb. 



NOT^ 



«» Regtdt] Filii Priami. Putabam 
legendiim * regii/ nt subintelligeretiir 
< pueri.' Sed ita loqui amst Oictys. 
Sic infra, ' £t reliqni reguli/ de Hs- 
dem. 

* RecUanabat'] Reclamare proprie 
est contradicere, recusare, refragari. 
Vernm hic usurpavit pro saepius cla- 
mare. Cujns significationis exem- 
plum frustra alibi qu»ras. 

' Non sine pemicie eua] Onia mnlti 
csesi. 

« Qu(S cujueque easefl Hoc agebat 
Priamns, ut a se invidiam amoveret. 
Erat antem ille solennis mos in fidem 
recipientinm : sic apnd Virgil. de Si« 



none : ' Hortamnr fari qno sangnine 
cretus, Qnidve ferat, memoret, qtiae 
sit fiducia capto/ Quod si iltnd non 
peterenty dicebant, * qnisqnis es.' 
Idem, ibid. < Quisqnis es, amissoa 
hinc jam obliviscere Gratios : Noster 
eris.' Idem et Livins. 

^ Danaum enimatqueAgenorem'] An- 
teqnam ad Danai et Agenoris posteros 
devenirety ipsins Banai et Agenoris 
cognatio ante oeulos ponettda fnit, 
qu» talis est; Neptunus ex Libya 
genuit Betom et Agenorera, Belns 
Danaum : sic Agenor Danaifnit aTun- 
culas, eorum antem posteros sic per- 
sequitor Dictys. 
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Jove gravidam Dardanam geQaisse. Ex. qao Tros^' et 
deinceps insecati reges llii* Agenoris porro Taygetam» 
eamque ex Jove baboisse Lacedaemonem^ ex qao Amyclam 
natum^ ex eo Argalum patrem CEbali, quem Tyndari^ ex 
quo ipsa genita videretur, patrem constaret. Repetebat 
etiam cum Hecuba materni generis affinitatem« Agenoris 
quippe Pbineum,'' et Dymfle patris Hecubse et Ledee con- 



et vulgo, Pleiona, Ms. unus, lona; alter» Ona* Arg. S<ma. Med. Plenone» — 



SOTJE 



Belus genuU 

1 Dananm, qni 

2 Pleionam, qn« 

5 Electram, qnas 
4 Dardanum, qni 

6 Erichllioninm, qni 

6 Troemi qni 

7 Iiuni,qui 
Laomedontem, qui 
Priamnmy qui 
Paridem. 

Qnare, nt fiden» remotiasima erat Pa- 
ridia et Helenae cognatio. Sed et 
miilta etiam in bac serie, contra om- 
ninm anctornm senteDtiam : nam ibi 
Pleiana Danai filia« qnani alii Ocea- 
uiy et Taygeta Agenoris, quam alii 
Ex Electray 

1 Danans, qni 

2 Erichtbonium, qni 

3 Troem, qni 

4 Ilum, qni 

6 Laomedvntem, qui 

6 Priamnn» qui 

7 Paridem. 

* Ex qm rtiof] Ericbthoniam praB« 
terit ; nt ex ■nperioribnt patet. 

^ AgenerU ptippe Pkineum [JiUun$ 
Pketmeemi] Legebam, * Agenoris qnip« 
pe fiUnm Pboenicem, et deinde He« 
cttbam et Ledam contangninitatis 
originem diviaisse.' Neque tamen 
mibi »ic satisfaciebam : in Mss. ' Et 



Agenor genuU 

1 Taygetam, qnao 

2 Lacedaemonem, qni 

3 Amy6lam, qui 

4 Argalum, qui 

5 GBbalnmy qui 

6 Tyndarum, qni 

7 Helenam. 



Atlantis, et CEbalns Argali fiiius^ 
qnem alii Perieris fiiiuiu dicnnt. Ita 
nt Argalus Perieris avunculns fuerir. 
Simplicins fuisset dicere, Electram 
et Taygetara sorores Pleion», et At* 
lantis filias fuisse. 

Ex Taygeta^ 

1 LacedBBnionem, qui 

2 Aniyciara, qui 

3 Argalnm, qui 

4 Cynortam, qni 
6 Perierem, qui 

6 CEbalnm, qui 

7 Tyndarnm, qni 

8 Helenam. 

Dyme patris Hacnb» et Led».' Item 

* de Dyme :' nnde vir doctna legebat» 

* Agenoris qnippe Pbinenm et Pher* 
oicem, et inde patres Hecub» ct 
Ledae consangninitatis origto«m di- 
Visisse.' Sed neqne stn etiam video 
qnomodo Hecnbae et Ledn eonsaiiF- 
gninitatis ratio constabit. £x iitd^ni 
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sangainitatis originem demisisse.^ Postquam 7 memoritcnr 
cuncta retexuit,* ad postremum fiens^ orarey"* ne se, quae in 
fidem semel illorum recepta esset^ prodendam putarent. 
£a secum domo Menelai, quas propria fuissent/ nikil prse- 
terea ablatum. Sed utrum immodico amore Alexandri^ 
an poenarum^9 » quas ob desertam domum a conjuge metu- 
ebat^ ita sibi consulere maluerit, parum constabat. [10.] 
Igitur Hecuba, cognita voiuntate, simul ob generis con- 
juBctionem complexa Helenam^ ne proderetur^ summis 



6 Delph. Agenoris quippe JUium Phemicem ei deinde . . . dioMuse. M«. uqdi 
Dime, — 7 Ante poaiquamf mserit Delph. giur.— 8 Ante domo inHerit Delph.<le, 
et post Menelai vocem opportdla.— -9 Vulgo addebatnr meiit; sic Deiph. ; mox 



NOTJE 



Mss. forte melins legatnr, < Agenoris 
quippe filiun^ Phcenicem et Dymam 
patrem Hecnbae, et Tyndarum Ledae, 
consanguinitatis originem divisisse.' 
Ita nt innnat ez Agenoris posteris 
patres Hecubas et Ledas originem 
doxisse. Nimirum ex posteris Phoe- 
nicisDymantem patrem Hecubae : sed 
illud plane incertnm est, nam oranino 
ignoratur genus Dymantis, quis et a 
qtto satns fuerit. Solns Cedrenns, 
qaod sciam, iilum ex Danai posteris 
ortum dicit, et ita, si illnm seqnaris, 
^adem erit Hecubas et Helenae affini- 
tatis maternae ratio, qnae supra pa- 
ternae fnit. 

^ Cuncta retexuifi Retexere proprie 
est, quod jara textum est solvere, 
disjungere. Unde per metaphoram 

* detexere ' de verbis nsnrpavit, pro 
ea quae intus qnasi texta sunt, ordine 
effntire, foras ejicere. Qno sensn 
non memini me alibi observasse. Non 
male etiam * retexere * accipias pro 
simplici texere. Sic infra de Mene- 
lao. 

<n Orare'] Subanditnr coppt^ 
^ An peenanun] Ita in Mss. itant 
▼ox ' amore' utrique conveniat, et 

* Alexandri ' et ' poenarum :' et sane 



ejusmodi exempla in veteribns scrip- 
toribos legnntur, nt diversis enun- 
tiationibns nnica particnla aptetnry 
qnamvis alteri minns proprie con- 
gruat. Sic Divns Paulus, Ep. adTim. 
I. 4. KwXv6vTW yofxuy, i,w4xffr0<u fipot^ 
fidruVf 8ic, *Vetantibns nxores du- 
cere, abstinere cibis/ Scc. Ubi ne- 
cesse est intelligere verbnm aliqnod 
contrariae significationis verbo Wetan* 
tibus/ quod praeponatnr verbo ' ab- 
stinere/ nempe, jubentibns. Sic Phae* 
dms, IV. 17. ' Non veto dimitti, ve- 
rum crnciari fame.' Pro verumjubeo 
cruciarifame» Et apud Tacit. Agric. 
' Nec pasnasemper,sed saepios pceni- 
tentia contentns esse.' Ubi manifea* 
tum est ' eontentns esse ' cnm * pcena 
et pa:nitentia' non posse ex seqno 
convenire. Tale est et apnd Terent. 
Andr. iii. 6. ' Naroqne hoc tempns 
praecavere mihi me, oon te ulcisci 
sinit.' Ubi pro ' sinit' debet sobin- 
telligi 'cogit' in priori membro 8en« 
tentiae. Sed illnd potins et vitiosnm 
notari debet, cum ob alia, tum maxi- 
me quod perspicuitatem toUat. £t 
hic etiaro magis probo ' an poenamm 
meto.' 



DB BELLO TROJANO LIB. I. 



107 



opibus annitebatur : cum jam Priamus et reliqui reguli * 
non amplius differendos legatos dicerent, neque resisten- 
dum popularium voluntati ; ^ solo omnium Deiphobo He- 
cubse assenso ; quem non aliter,"! atque Alexandrum^ He« 
lense desiderium a recto consilio preepediebat/ Itaqoe 
cum obstinate Hecuba nunc Priamumj» modo fiiios depre* 
caretur, modo complexu ejus nnlla ratione divelli posset» 
omnes qui aderant in voluntatem suam' transduxit.' Ita^ ad 
postremum^ bonom publicum* materna gratia corruptum 
est.^ . Dein postero die Menelaus cum suis in concionem 
venit^ conjugem^. et quas cum eaabrepta essent^ repetens. 
Tunc Priamus inter regulos medius astans^ facto silentioy op- 
tionem Helenae, qu8B ob id inconspectu' populariun venerat^ 
offert^ si ei vidcretur^ domum ad suos regredi. Quam ferunt 
dixisse^ neque se invitam navigasse,^ neque sibi cum Me* 
nelai matrimonio convenire. Ita^ reguli, habentes Hele- 
nam, non sine exultatione e concione dispedunt. [11.] His 
actis, Ulysses contestandi magis gratia,^ quam aliquid ea 
oratione profutnrus^^ cnncta quse ab Alexandfo contra 
Graeciam indigne commissa essent^ retexuit. "" Ob qu» 
ultionem brevi testatus est. Dein 7 Menelans ira percitus, 
atroci vultu exitium minatus^ concilium dimittit. Quse ubi 
ad Priamidas perlata sunt^ confirmant inter se clam, uti 



nec pro neque. — 1 De!ph. neea,., uUo modo uUa . . . qua . . . tn voluntate eju$ tra" 
duxit, — 2 Omittit Delph. eet.—i Delph. conapectum.—^ Delph. pro vocibas 
invitam natigaeee omissis, legit, tn patriam regredi veOe, — 5 Delph. Itaque, — 
6 Delph. ex oraiione pronwiwnu, — 7 Delpb. Deinde, — ^S Delph. ut per dolo»,^ 



NOT^ 



^ ReUgui regulH Filios Priami ui* 
telllgit. Sic siipra. 

P Popularium volwUati] Qoi reddi 
Helenam petebant. 

4 Quem non aUter} Unde etiam mor« 
^no Alexandro uxorem dnxit ; qoare 
a Menelao postea crudeliter oecisps. 

' A recto conmiio prapediebat'] Hic 
ezpUcat quod anpra dixerat» de filiis 
Priamiy * tranftfersi agebantnr.' 



* In toluntatem iuam'] Melina dixjt-* 
sety opinor, Mn volontatem snam 
tradui^it.' 

' Bonum pubHeum'] £x Sallust. Jng. 
^ Ita bonum publicuiA, ot in plerisque 
negotiis solet, privata gk>atia devic- 
tum.' Et ita in vctt. edit. 
. « Conieetandi magie gratia'] Contes- 
tarl est, testes complorare, obtestari* 

▼ Retexuit] Vidp supra. 
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per doliim ^ legatos circamveDiant. Credebant quippe^ 
qaod non frastra eos habait,' si legati imperfecto negotio 
revertissent, fore ati adversam se grande praeliam concita^ 
retar. Igitar Antenor, cajas de sanctitate morum snpra 
memoravimas» Priamam convenit, conjurationemqae fac- 
tam conqaeritar: filios qaippe ejas non legatis, sed ad- 
versas se"^ insidias parare, neqae id se passaram: deio 
non multo post legatis rem aperit. Ita exploratis omnibasi 
adhibito praesidio» cum primam opportunnm visum est, 
inviolatos eos dimittit. [12.] Dom haec apnd Trojam 
aguntur, disseminata jam per universam Grseciam fama, 
omnes Pelopidae'' in unam conveniunt^ atqne interposita 
jurisjurandi religione/ ni Helena cum abreptis redderetar^ 
bellum se Priamo illaturos confirmant. Legati Lacedse-^ 
monam ' redeunt ; de Helena, ejusque voluntate, narrant 
Dein Priami filiorumque ejus adversum se dicta gesta- 
que ; grande prasconium fidei erga legatos Antenoris ' 
praeferentes. Qu» ubi accepere, decemant^ uii singali 
in sois locis atque imperiis opes belli parent. Igitur ex 
concilii sedtentia, opportunus locus ad conveniendum, et 
in quo de apparatu beUi ageietur> Argi Diomedis reg- 



9 Ante habuU iDserit Delph. eonsilium, — 1 Delph. Lacedamona,—2 Delph. 



NOTJE 



^ Sed adversus se"} Quippe qui le« 
gatos hotpitio ezcepisset. Non tam 
legatift iiyuriani quam sibi fieri arbi- 
trabatnr. Similia in bospites pietatis 
exempla in Teteribns passim inve- 
Dlas; prttcipoe in Sacris LiteHs 
Vet. Tettamenti. 

^ Omnes Pelojndai] Qnos roox cooi^ 
niemofabit. 

y InterpoHta Jwitlurandi religione'] 
Dictys videtur innnere aemel dncea 
conjurasse domo Menelat anteqnam 
Argos convenirent ; et iternm tnte- 
qnam ad parandas opes militias in sna 
regna discederent. Verum istnd a 



80 Dictya protnlit^ contra veternni 
anctoritatem ; apnd quoa bia tantdm 
Graecornm dnces conjorasse reperias ; 
semel, anteqnam Helenam Menelao 
collocaretnr, cujns jnrisjurandi Ulys- 
•es auctor dicitnr : Apollod. iii. Hy- 
gin. Fab. 78. et hemm, postqnani 
Argos oottTeniMent, cdm se iton ante 
domom suam revefMiros, qnatt 'tto* 
jam subvertissent, jtirati stmt. De 
qno Horat. i. Od. IB, * Qoani mvlto 
repetet Graecia milite, Conjurata toas 
mmpere noptiaSy £t regnnm Friami 
▼etns/ 
* Antenori»] Fidei Antenorig. 
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num* deligitur. [13.] Ita ubi tempus visum est, prirous 
omnium ingenti nomine virtutis atque corporis ^ Ajax 
Tdamonius advenit^ cum ' eo Teucer frater.*" Dein haud 
multo post Idomeneus et Meriones, summa inter se jancti 
concordia. Eorum ego ^ secutus comitatum^ ea quidem 
quae antea apud Trojam * gesta sunt ab Ulysse cogni- 
ta^ quam diligentissime retuli: et reliqua quao deinceps 
insecuta sunt, quoniam ipse interfni, quam verissime pote- 
To (xponam. Igitur post eos^ quos supra memoravimus^ 
^estor cum Antilocho et Thrasymede^ quos ex Anaxibia 
susceperat, superrenit. Eos Peneleus^ insecutus^ cum 
Clonio et Arcesilao^ consanguineis.^ Dein Prothenor et 
Leitus/ BceotisB principes.^ Itemque Schedius et Epistro- 
phus/ Phocenses ; Ascalaphus^ et lalmenus,"" Orchomenii. 



^>#>«^^«s#<^^^^^ 



decemUw» — 3 Ante chir inserit Delph. et,— 4 Vinding. inserendam vult vo- 



NOTJE 



' * Argi JHomedi» regnum] Per Dio- 
medis autem regnum, Argos Pelopon- 
nesrurbem intellige, ad Inaclinm flu- 
▼iom, nbi Diomedes, pro Agamcm- 
none, scilicet, imperitabat. 

^ Virtutis atque corptiria] Nam et 
post Achillem fortissimns existima- 
batur. Hom. II. B. 'Mpwy 8* oS ju^' 
HpurTos trivTtXafAdvios AXas, "O^^p* *Axt- 
\€bs ' fiiiyiepf -d yhp iroXh ^^praros^tv, 
* Virorom autem longe praestantissi- 
mos erat Telamonins Ajax, dum A- 
cfailles iratus erat, nam hic multo 
praestantissiraus erat.' 

^ Teueer frater] Ex patre tantnm ; 
nam Ajax ex Periboea, at Teucer ex 
Hesiona natus est. 

^ Eorumego] Hocfalsnm essejam 
multis antea probatum. 

* Qua antea apud Trojam] In lega- 
tione, Bcilicet, Vlyssis et Menelai. 

^ Peneleu8] Hippalei et Asteropes 
filins. Alii patrem vocant * Hippal- 
mum/ alil * Hippaleimum.' 

< Cum CUmio et ArcenUto] Clonins 



Lacreti et Cleobnles filins, Archesl- 
laus Lyci et Theobnls. Honc Ly- 
cum, Archilicum vocat Diod. iv. Ho- 
meros, Areilycon, II. E. 

*^ Coneanguineie] An patema vel 
materna origine, nondnm potoi com- 
perire. 

' Prothenor et Leitus] Prothenem 
Archesilai fratrem facit Hyginus. 
Leitns Aletrionis et Cleobules filios. 

^ BceotuB prineipee] Ab Homero 
discedit, ut auctorem suum dissimu- 
let: Homerus enitai non solnm Pro- 
thenorem et Leitnm, sed etiam Arce- 
silaum, Clonium, et Peneleum Boeo- 
tionim principes facit : Botur&v /ihf 
ItnviKws, KoXAiJtos lipxoy, 'ApKwtXaSs 
^T€, TtpoO-fivofp Te K\6yt6s rt, * Bteotis 
qnidem Penelens et Leitiis impera- 
bant, Archesilausqne, Prothenorque , 
Cloniusque.' 

* Sckediue et Epistrophus] Iphiti 

NanboUds et Hippolites filii. Ahriip 

^K-iiuy Sx^^^o^ icai *l£vUrTpo^s ^pxo^f 

rtUs *l(pirov' fxeyaBifwv VaufidKt^ao, 
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Tum Diores^ et Meges, ex Phyleo genitus, Thoas ex A.n* 
draemone^ Eurypylus Euemonis^ Ormenius^® et Leonteus.P 
[14.] Post quos Achilles Pelei et Thetidis^ quae ex Chirone 
dicebatur.^i Hic in primis adolescentiae annis^ procerus, 
decora facie^ studio reram bellicarum omnes jam tum vir- 
tuteque^ et gloria superabat. Neque tamen aberat' ab 
eo vis quaedam inconsulta, et effera ^ moram impatientia. 
Cum eo Patroclus* et Phoenix,* alter propter conjnnctio- 
nem amicitiae/ alter cnstos'' atque reotor ejus. Tlepole* 
mus ^ dein Herculis : eum 7 insecuti sunt E^hidippus et An-^ 



^^■^^'^^^^*'^* ^^ 



cem poatea ante ab Ulysse cognita, — 6 Deest in Delpb. que. — 6 Delph./«ra. — 
7 Delph. pro voce HerculU habet ^utaphralea; omittit quoque eum, — 



NOT/B 



' Veram Phocensiam Schediusqne et 
Epistrophas duces erant, Filii Iphiti 
magnanimi Naubolidee.' £t nescio 
quos auctores secutus, Hyginus eos 
Argis venisse dixerit, Fab. 97. 

"^ AtcdUiphua et Jalmenue] Filii Mar- 
tis et Astyoches. De iis vide infra 
in Catalogo. 

'^ Diores] Amarnncei filius. 

^ EurypyUts, EuemoniSf Ormenius] 
Scribe * Eva^monis/ Evp^irv\os EW- 
/iovof &yKahs vl6s, ' Eurypylns, Evse- 
monis incly tus filius.' Ormenius au- 
tem ab Ormenio nrbc Thessaliap, de 
qua infra. Sed obiter corrigendus 
Hyginus Fab. 97. Ubi * Eurypylus 
Evaemonis et Opis filius Orchomeno 
navibus xl.' Scribe ' ex Ormenio.' 
Nihil certins. 

P Leonteua] Filius Coroni, qni Co- 
ronus Caenei filius fuit. Hom. *'A/m 
ry 7€ Acoyrei^s 6fos "Apijo j, Tlhs 6vepd{t- 
fxotO Kop^ov Kaivfidao, ' £t cum iUo 
(Polypsete, filio Pirithoi) ibat Leon- 
tens, ramns Martis, filins magna« 
nimi Coroni C^idse.' 

4 Qute ex Chirone dicebatur] Sic et 
libro VI. Tbetidem Chironis filiam 
dicit. Idem Sciioliast. Apollonii i. 



Argon. illum vide. Verum alii A* 
chillis matrem non Thetidem, sed 
Philomelam, Actoris filiam, dicnnt. 
In iis scholiastes Apollonii, et apnd 
eum Deimachns, Eustatbius, et schol. 
Aristophanis, in Nub. 

' Neque tamen aberat] Optime ex 
Homero et aliis. Sic Horat. in A. P. 
* Honoratnm si forte reponis Achil- 
lem ; Impiger, iracundas, inexorabi- 
lis, acer, Jura neget sibi nata, nihil 
non arroget armis.' 

■ Patroclua] MencBtii et Philome- 
lae, sive potius, Sthenelae, filius. 

^ Phomix] Amyntoris filius. 

" AUer propter cot^uncHonem] Pa 
troclus scilicet, qui et Achiili ge» 
nere proximns fuit. Nam Actor Me- 
noetium suscepit ex ^gina, quas an* 
tea ex Jove ^acnm pepererat. At 
ex Mbco Peleus, Achillis pater. JEa- 
cus igttur et Menoetins ex matre fra* 
tres erant, Peleus et Patroclus con- 
sobrini. Aliihanc proximitatemali* 
ter texunt, et Peleum et Menoetiiim 
fratres faciunt, adeoqne Patrodnm 
Achillis consobrinum. 

▼ Altercustos] Vide Hom. II. ix. 
^ TlepolemusJ Herculis et Astyo- 
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tiphas,'' insignes arinoram specie, avo Hercule^ Post eos ^ 
Protesilaus Ipbicli/ cum Podarce fratre. Affuit et Eume» 
lus Fheraeus,' cujus pater Admetus* quondam vicaria 
mprte conjugis fata propria protulerat.^ Podalirius et 
Machaon^ Triccenses,^ ^sculapio genitii asciti ad id bel- 
lum ob solertiam medicinse' artis.^ Dein^ Pasantis Piiiloc- 
teta^^ qui comes Herculis post discessum ejus ad Deos sa- 
gittas divinas, industrise * praemium^ consecutus est. Ni* 
reus pulcher.) ^ Ex Athenis Mnestheas,^ et Ajax Oilei ex 
Locride. Ex Argis Amphilochus et Sthenelus^^ Amphiarai 



^^^^^^^#^^^ ^ 



S Delph. has» — 9 Sic correi^t Barth. * ita legendnm cnin inepte alioqoi lega- 
tnr perttUerat.' vnlgo et Delph. pertuUrat. — 1 Delph. mediae. nostram lectio* 
nem defendit Mercer. * Ita diserte libri nostri, non medica; sic, terralta- 
lia, mulier meretrix, senecta fletas, et alia ejusmodi.' Assentitar Vinding. 
Mercero. — 2 Delph. Deinde. Delph. et vnlgo a diie. Arg. adeoe, ' nnde dif- 
ficile non fait genninam lectionem restitaere, qnam pridem conjectaverat 
Tollius ad Aosonii Eidyl. iv. Velleius i. 2. ' Anno octogesimo post Trojam 
captam ; centesimo et vigesimo qnam Herculeti ad deos excesserat.* Obrecht, 
— S PostjNtfe/iierinseritDelph. ex Syme, — 4 Delph, Amphilochus Amphiaraif 



NOTiE 



ches filins. Hom. *0y rixw 'AffrvS- 
XCia fitff 'H/HucXiyc^. * Qnem peperit 
Astyocha virtuti Herculeae.' 

^. Phidippus et Antiphiu] Ex Thes- 
salo et Chalciope nati, qoi TfaeBsalas 
Herculis filius fuit. 

1 Proteeilavs IphicU] Fjns mater 
£u3tathio et Hygino * Diomedea,' 
Apoliodoro dicitor ' Automedusa.' 
Hlc prius lolans dicebatur, sed post- 
quam Trojam venit, primosque ex 
navibus exsiliit, Protesilai nomen in- 
venity quod wpiiros rov Xaou icad^Aaro 
rrjs Vfiis, ic<d irpSairos rov Kaov vwnrwu» 

> Pheraus] A Pheris urbe Tbessa- 
liae, de qua infra. 

* Cmjus pater Admetus'] Eurip. Al- 
cest. ApoIIod. I. Hygin. fab. 61. 
Tzetzes, Chiliad. hist. 63. 

>> Triecenses] £x Trica urbe Thessa- 
life jnxta Peneum ; de qua infra. 

c [Medica] Medicina artis] Hom. 



<Medici boni, Podalirins et Ma- 
chaon/ 

d Pteantis PhUocteta] Philoctetae 
nmtrem * Demonaasem ' vocat Hy- 
ginus. 

« Ad Deos [a Diis] sagUtas dirnnas 
industriai] Non a Diis, sed ab Hercnle, 
neque 'ob indnstriam, etsi Homertt 
r6^w ci «idifSf sed quod Hercnli py- 
ram struxisset. 

' Nireus pittcher] Aglaies et Charopi 
filius. Vipths 'AyKtttns <f vOn, Xap6' 
iroi6 r* JSafOMros, Niptbs ts KdXXxoros 
htfiip M "iKiov ^xec, Twy &AA«r AaraSr, 
/tcT* hpkifpjova liiiktUova. ' Nirens Ag- 
laies filins et Charopi regis, Nirens, 
qoi pulcherrimns vir ad Ilinm venit 
Aliorum Danaam, post incnlpabilem 
Achillem.' 

9 Mnestheus] Homero Menestheus, 
filius Petei. 

^ Sthenjtlus] Capanei et £vadnea 
filius. 
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Ampbilochus/ Capanei alier:^ cam his Euryajas» Mecis- 
tei. Dein ex iEtolia Thessandras^ PolyniciB. Postremo 
omnium Demophoon^^ atque Acamas ^ ftiere, cuncti ex ori* 
gine Pelopis."" Sed eos quos ^ memoravimas, plares alii 
«X suis quisque regionibus, partim ex r^um comitibas^ alii 
ipsius regni participes insecati sunt: quoram nomkia sigil^ 
latim exponere haud necessariqm visum est. [15.] Igitur 
ubi Argis convenere,^ Diomedes hospitio cunctos recipit» 
necessariaque prasbet. Dein ^ Agamemnon grande auri 
pondus Mycenis apportatum per siijgulos dispertiens^ pram- 
tiores animos omnium ad bellum quod parabatur facit. 
Tum communi consilio super conditione praelii t jusjaran- 
dum interponi hoc modo placuit : Calchas filius Thesto^* 
ris,9° praescius futurorum^ porcum marem^ in medium fo- 
rum afferri jubet ; qaem in duas partes exsectum^P orienti 



et Sthenelus Capanei^ et eum Aw . . . omisso Amphilocfao altero. — 5 l)el|;>h. De- 
inophon, — 6 Post qiios ihserit Delph. supra. — 7 Delpb. IgHur ubi Argos omnes 
venere, — 8 Delph. Deinde. — 9 * Ita scribenddm, non Nestorie^ qaamvis accla- 



NOTiE 



* Ampkilochus] Amphilochns qni- 
fiem Amphiarai filius fuit, sed nemo 
eum inter Grseclie diices praeter Dlc- 
tym retulit, et Homerus ne ejus me- 
fninit quidem. 

. * Et cum his Euryatus'] £x Homero 
Toitri ]f ftju' EvpiaXos rpiTaros kUp i(r6' 
dsos ^Sj Miiicier4tis uSfs TaKaXovfSao 
liyoKTos. ' £t cum his £nryalns ter- 
tius ibat, Deo simiH8 vir» Mecistei 
filius Talsonid» regis.' Vernm hic 
I>icty8 £uryalum Amphilochi et Sthe- 
jieli socinra facit, quem Honierus 
Biomedis et Stheneli. 
. k Tkessandms] Nonmeminit Home- 
ros; at eum Hyginus inter eos qui 
in equo Trojano sederunt comme- 
morat. 

, 1 Demopkoon, atque Acamas] Thesei 
et Phaedrae ; eornm quidem non me- 
ininit.Homerns. Venim Plutarchns 
in vita Tbesei. Pausan. £uripid. Scho- 



liastes, Quint. Galab. Trypbiod. et 
alii eos affirmant belloTrojano inter- 
foisse. 

» Cuncti ex wigine Pelopis'] Nescio 
quos auctores secntus hic Noster ait, 
eos omnes doces ex origine Pelopis 
fuisse; nam id omnino falsnm est ; 
lege modo Apollod. Hygin. &c. 

t Conditione pralii] Praliumttbel' 
lum confnndit Noster, et utroque pro- 
miscue utitur. 

° Calchas Thestoris] Ki£\xaf B^o- 
pihis, Hom. 

o Porcum marem] Recte. Sic anti- 
qnis dicebatur bos mas, bos foemina, 
agnns foemina. 

P Quem in duas partes exsectum, fyc.'} 
Qui mos infoederibussanciendis, pri- 
mis illis temporibns, solennis foit. 
Genesis, xv. 9. * £t respondit Bo- 
minus, Siime, inquity mihi vaccam tri- 
ennem, et capram trimam, et arietem 
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occideatique dividit, atqne ' singulos niidiitis gladiis per 
mediam transire jubet« Dein ^ muGronibas saoguine ejus 
oblitis, adfaibitis etiam aliis ad eam rem neoessariis» inimi- 
eitias sibi cam Priamo per religionem confirmaiit : neque 
prias se bellam desertoros,*^ quam Ilium atque omne reg- 
num eraissent.^ Qnis perfectis pure lauti, Martan atque 
Concordiam multis immolationibas sibi adbospitaTere/ 
[16.] Dein in templo Junonis Argivse rectorem omnium de». 
clarari placait. Igitur singuli in tabellis, quas ad deligen- 
dum belli principem, quem cuiqae videretur/ acceperant^ 
Panicis literis "^ nomen Agamemnonis designant Ita con- 
sensu omnium secundo ramore^ summam belii atque exer- 
cttus in se suscipit : quod ei ' et propter germanum/ cajus 



^^^^■^^■^■^^^■^^ 



mantibns imperite omnibus libris; mox recte libri vetere».' Mercer, — l Ime- 
rit Ua post atque Delpb.— 2 Delph. Detnde.— 8 Deeit ei in Delph.~4 Delph^ 



NOTiE 



«nnorum Irittm» tnrtorem qiioqae et 
colambaro.' v.lO. 'Qai tollens aniverta 
h8BC| divisit ea per mediam, et utras- 
qae partes contra se altrinsecus po- 
suit, aves antem non divisit,' &c. v. 
17. ' et apparuit clibanus famans, et 
lampas ignis transiens inter divisio- 
nes illas.' Inter divisiones illas trans- 
ibant etiam qui feriebant fcedera, 
Jerem. xxxiv. 18. « Et dabo viros 
qni prasvaricati sant foedus meam, et 
non observavernnt verba fcederls qni- 
fotts assensi sant in conspectu meo, vi- 
tnlttm quem concidernnt in daas par» 
tes, et transierunt inter divisiones 
ejns.' vs. 19. * Prtncipes Jndae et 
principes Jernsalem, Ennuchi et Sa« 
cerdotes, et omnis popnlus terrse, qui 
transierunt inter divisiones vitnli.' 
£o antem significabant i(a se in dnas 
partes dividi et sclndi velie, si scien- 
tes fellerent. 

4 Neque ffriue se hethm deserfnro^] 
Repete verbnm ' confimtant ' a com- 
muni: (nt Gracis dicunt:) itaque sic 
vdx 'confirmant' dupUcem habe^ 

Delph, et Var. Cla». JHci. 



significationem. Qaod* cfo vitiosam 
puto; nam obscoritatem affert, et 
contra judiciam est. Sed vide not. 
n. p. 106. 

' Qyam JUum atque omne regnmm 
eruiuetU'] Pansanias: ipravBa wapa^' 
vw woXwfiowras hts tuf If rb "lAiov {A«- 
ffiy, Ijrfiaxofiiifous Tt\fvrii cr^of hrtXdfip. 
^ Ibi permansuros donec vel Ilium 
ceperinti vel pngnantes eos mors oc« 
Cttparit.' 

* AdkMfniavere'] Sibi amicos fkven- 
tes et propitios reddidere. Nemo 
quod sciam hsc voce nsns est. ' Hos* 
pltare ' etiam aetiva, quod alii passl- 
va terminatione * hospitari.' 

^ Quem cmque videraw'} Subaudi 
* dellgere.' 

" Pumeie Uieris] Panicss literas 
Orseeis ignotae esse non poterant; 
nam a Phcenicibns ad eoacum literis 
scienttsB venemnt. Sed undtt Noster 
istttd haoserit, Inc^rtum est. Piito 
eum de suo addtdlsse, ut sibi miijo* 
rem fidem conciliaret. 

V Bt projder germmum} Hanc opi- 
Cret. H 
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gratia id parabatar bellam, et propter magnam opnm vim, 
quibus praeter ceteros Grseciae reges magDos atqne claru$ 
habebatar, merito acciderat^ Dein doces praefectosqae 
navinm Achillem> Ajacem/et Phcenicem^ destinant. Pra^f 
ponontor ^ etiam campestri exercitoi Palamedes cum Dio«* 
mede et Ulysse, ita nt inter se diumasy^ vigiliaromque 
vices dispertiant. His peractis, ad parandas opes atqoe 
jnstromenta militisBy singoli in soa regna discedont. Inte-* 
rim belli studio ardebat omnis Graecia : arma» tela^ eqoi^ 
naves, atqoe haec omnia toto biennio ' praeparantor : cum 
joventos partim soa sponte, alii aeqoaliom ad gloriam asmo<- 
latione monia^ militiae festinarent Sed inter haec, somma 
cora, vis magna naviom prascipoe fabricator : scilicet ne 
molta millia exercitoom ondiqoe versom * inonom coUecta^ 
incoria navigandi ^ tardarentor. [17.] Igitor peracto bien- 
nio a4 Aolida^ Boeotiae, nam is locus delectos foerat, sin- 
goli reges pro facoltate opom regniqoe instroctas classes 
praemittont. Ex qois primos Agamemnon ex Mycenis 
naves centom/ aliisqoe^ sexaginta/ qoas ex diversis civi* 



'PheBnieemque.S Beipb. PraponUur.—-^ Deest ad ante munia in Delph. 
^Deleo vocnlani «Kf, et ita Noster initiolib. iii.' Vinding,^7 VeXph. oHaeque, 



ViOTJE 



nionem secntus Euripid. in Iphig. in 
Anlid. Kikfik arpanrr^i*» «tar& M€v4\w 
Xdpip FXXfirro, virffov6v ^c. * £t me 
ducem exercitus in Menelai gratiam 
elegernnt, ejus fratrem.' Sed eam 
refiitat.Eustath. et alteram amplecti- 
tnr; iB»aMiue Agamemnonem ducem 
onininm factnmy qnod ceteroi divi- 
tiis 3aperaret, qnippe qui praBter Pe- 
loponnesnm plures insulasaub ditione 
teneret» ut Rhodum, ^gioam, ^c» 

^ Mertto ocoderal] Certe rescri* 
bendum ' aecidit.' Nisi dicas hic 
Noster giale tempora qantasse. 

* Aiacem\ Telamonium tciiicet, qni 
Adiilli consobrinns. 

T OturfiM] Repete ' vices.' 

* Tbio hitmio\ Vid. loc. insif . Eu- 



stath. eire. finem II. 

* Vndiquexerwm^ Unica voce le- 
gendum imdifHerersum* Sic Solin^ 
63. < nndiqueversum qnousqnam gen- 
tinm sint ad regiam Memnonis con- 
venere.' 

b /ficttrianar^aiidt] Pro,incuria eo- 
rum qnae ad navigandom necessarU 
erant. 

^ ilaJida} Juxta Enripum Euboese. 

^ "Njaxee ceniuin] Suppl^, praemisit» 
adduxit, &c. £t Homernm praecipne 
hic sequltnr Dicty8« etsi ab eo ali- 
qnando diversns abit ; quod ego Xht 
dicasse contenta, reliqna prsteriboy 
nbi cnm illo congrnit« 

* AUa»qae sejn^gtnla] Nemo non vi- 
det legendnm esse : iiItts^Ke sexii|rtK- 
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tatibus quse sdb eo erant^ contraxerat^' Agapenorem prae- 
fecit. Nestor noDaginta navinm instrnctam classem : Me* 
nelaus ex omni Lacedaemonia ' naves sexaginta: Mnes- 
theus ex Athenis quinqnaginta : Elephenor ^ ex Enboea 
quadraginta:' Ajax Telamonius Salamina^ duodecim: Di- 
omedes ^ Argis ' octoginta navinm classem : Ascalaphus et 
lalmenuSy Orchomenii»^ naves triginta.: Oileus Ajax qua- 
draginta : item ex omni Boeotia Arcesilaus, Prothenor^ Pe- 
neleus^ Leitus, Clonius naves quinquaginta : quadraginta 
ex Pbocide Schedins et Epistrophus: dein Thalpius et 



■^* ■^^^■^^^^■^^■0' 



* Lege oltM^titf iexaginta . . • Agapenorem ffraifecit; adeo nt centam naves diix- 
erit Agam. sexaginta Agapebor, quas tamen ab Agam. acceperat; sed ipse 
ex Arcadia milites et reroiges imposiierat, teste Hom.*IX. /3.' Vinduig, — 8 ' Ita 
recte libri, non construxerai,* Mercer.-~9 Delph. Lacedamone, — l Delph. tri' 
ginta, ' In libris : Mneetheua ex Athenis LXI. EUphenor ex Euboea ; Ajax TelamO' 
nia XI J, Scribe, exAthenU LX. XL, Elephenor ex Eubeea ; AjaxS, XII, Conve- 
hit ciim Homero,' Mercer. — 2 Delph. Salamine. — 3 Inserit Delph. ex ante 
Argisy et mox ante EUde . . . Rhodo • . . Methona . . . Acamania . . . Thebis . . . 

NOTiE 

ta, 8fc. Agapenorem prafeeit. Sexa- Oool, 6in$€y KOfASmvrts, &c. T^ 5* Kfut 

ginta illas naves Arcadiis dederat reo-o-dptUon-a/AcAaiyoii^cslirovTo.^Ho- 

Agamemnon, qui, qnod mediterranei rnm autera dnxerat Elephenor, ramus 

essenf, fabricandis navibns parnni Martis, Chalcodontis iilins, magnani- 

idonei videbantur. Hom. Twv ^px* morum princeps Abantum. Hunc si- 

*AyKaioto wdXs Kptlw 'Ayair^vwp '£{^- mul Abantes sequebantur veloreit, a 

Kovra vt&y* Toxits 8* iv vrlt iKdarp tergo coinati, &c. Hnnc simnl qua- 

'AfJw^Ses &y8p€s f^fiatvov iwurrdfievoi wo- draginta nigrie naves seqiiebantur.' 

X4fju}tp. Ainbsydpa(^iv9wK€v&va^Mp&v Sed hic noster Hyginnm sequutus 

*Ayafi4fuwv Nrjas if>ffa4\fiovSf' w€pdav est. 

^t2 otvowa w6vT0Vy 'ArpHhis' ^irc) o0 a^i ts Diomedes] Cnm Sthenelo et £u- 

Ba^dcnria tpiya pffiiiKn. * His tmperabat ryalo. Verum Diomedis tantnm 

Ancaei tilins rex Agapenor Cum sexa- meminit Dictys, qnia ^.vfKwdmwv V 

ginta navibns : multi autem in singn- ^ctro ^oV ieyv^bs Atofi-ffins : * Oroni- 

lam uavem Arcades viri ascenderunt, bns prserat fortis Dioniedes.' £u- 

bello instructi. Ipse enim eis dedtt ryali non meminit Hygin. qni Dio- 

rex virorum Agamemnon Naves bene medi naves trigiuta tribnit, Sthenelo 

transtratasy ad transfretandnm mag^ viginti qulnqne. 

nnm pontum, Atrides, quoniam non h Orchomenii] Ex Orchomeno» nrbe 

ipsis marina opera cnrae erant.' Boeotise, supra Copaidem lacnm, ad 

^EkphenorexEubceaquadr.[triginta'] Cephissum flnvinm. Alia est Orcho« 

AtiniHom.qnadraglntanavestribuit. menns in Arcadia, intra Partheninm 

T«v^ a^ ^efi6v€v* 'EXc^wp, Htos^^A- montem et Stymphalum fluvinm. Hn- 

ptloSf XaXK<ioBovridfhif79 fAtyaB^fjudv iipx^^s jns vestigia sua aetate vix appamitse 

'AffdvTuv, T^ 8* df/k* "Afiavres Hovto scribit Strabo. 
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Xliores, cam Amphimacho et Polyxeno, Elidealiisqne civi<^ 
tatibus^ regionis ejus naves <|uadraginta : Thoas ex iEtolia^ 
quadraginta: Meges ex Dulichio et ex insulis Echinadi* 
bus ^ quadraginta : Idomeneus cum Merione ex omni Creta 
classem navium octoginta: ex Ithaca"^ Ulysses dnodecim: 
quadraginta Prothous Magnes: ^" Tlepolemus Rhodo, aliis- 
que circa eam insulis/ novem : undecim^i^ Eumelus Pheris:'' 



Coloph, qaam vocem in iilis locis expnnxit Artop. — 4 * Ita scribendnm, non 
manu8, qnod est in omnibus editis et scriptis libris/ Mercer, — 6 Delpb. a/tu- 
que innUit quof eirca eam erant odo, Mercerus, cui as»eotitur Obrecbt., vulg. 

NOTiE 



' EUde aliisque civUatibua] Ut Bu- 
prasio, Hyrmine, Myrsino. De qui- 
bu8 vide Strab. viii. £lis antem re- 
gio Peloponnesi, ad littns occiduum. 

^ JEtolia] Inter Acarnaniam et Co- 
rinthiacum sinnm. 

> Ex DulieluoetexineuUs Eckinadibu»] 
At de Ecbinadibns iusulis nna est ip- 
sum Dulicbinm. Nimiram Homernm 
imitatns est, qni fignra ntt amat, qna 
pars ponitnr cnm toto : Ot 8* ^ic /kov- 
XiX^ *EXt»'(^<' 0* Updiw, * Qniqne ex 
Bnlichio sacrlsqoe Ecbinadibus.' £t 
Ot 8* EHfioiay fy^v^ «flU XoXieiSa r* Elp^ 
r/MtCyrc' Quique Euboeam habitabant* 
et Cbalcida et Eiretriam.* Cum sint 
in Euboea Cbalcis et Eretria. Eadem 
figura nsi sunt Hipponax» Alcman, et 
yEschylns. Ecbinades insul» iu raari 
lonio, juxta Peloponnesnm ; nnnc 
Cozzulari, 

"* Ex Ithaca] lonii maris insala, 
snpra Cepbaleniam ; hodie VaUe di 
Compaze, Phiaci Tnrcis dicitur. Ne- 
qne ex Ithaca tantnm naves snas in- 
struxerat Ulysses, sed ex Cephalenia, 
Leucade, Zacyntho, Samo^ insnlts, et 
ex Epiro. Homer. 

*> Prothoui Magneo] E Magnesia, 
Tliessalie regione tntra Peneom fln- 
vium et Pelium montem. Vernm cnm 
cirea Peneuih et Peliam habitarent 
etiam alii, quos Homerus commemo- 



ravit, nt Gortynii, Pberaei, qni En- 
melnra seenti sunt, et alii plures, 
qnaeritnr qni fnerint illt Magnetes 
Protboo subditi ; neqne eniro nllnm 
eornm locom slgnavit Homerns, sed 
obscure designavit^inqnienseos circa 
Peneum babitare. Respondet Stra- 
bo, ob continentes migrationes, mit- 
tationes, permixtionesque comronni- 
tatnm, etiain noniina gentesqne con« 
fnsas esse : nnde factnm est at nos- 
tris hominibns nonnnnquam offeratnr 
perplexitas. 

^ RhodOf aUisque circa eam insulis] 
Scripserat Homerns : Ot *P^8oy hfi^ 
wifiovTOt iidrpixa KoapLifikrr^i^ Abi9or^ 
'lilKwraip rf, koU kpyipSwra Kd/utpotr 
TQ» p}v TXirirSKtfios BovputXvrhs ^«- 
lx6v€V€P, ' Qui Rhodnra habitabant, 
trlfariam distincti, Liadom, Jalys- 
somque, et argillosam Camirum : His 
quidem imperabat Tlepolerous basta 
inclytus.' Noster pntavit * Lindnmy 
Jalyssnm et Camirnm ' esse insnlas, 
Rhodo adjacentes ; qnie revera snnt 
ipsins Rhodi nrbes. Vide Strab. xit. 

P Oeto] Homerns novem naves dat, 
nt Hygin. et Dares. 

4 PAerts] Hyginam corrigendlim 
pnto, qul scribit Enmelnm ex Perrhe- 
bia. Sane Homer. Pberas, lacnm Bcs- 
beldem, BiBbenfyOlaphnras/ ^t lol- 
cum noninat, cnm Eumelo subdttvs 
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Acbilles ex Pelasgico' qiiinqnaginta : tres Nireus ex Syme :* 
Podarces et Protesilaas ex Phylaca^ aliisqne* quibns pra- 
erant locis, naves quadraginta : triginta Podalirius et Ma* 
cfaaon : ** Philocteta* Methona^ aliisque civitatibns^ naves 
septem: Eurypylus Ormenins^^ quadraginta : duas et viginti 
Ouneus Perrhaebis : "" Leonteus et Polypoetes ex suis regio- 



lect. octo in novem correxit. — * Delph. PkUoetetes, — 6 Delph. Methone, — 

NOTJE 



recenaet. Pherae termini sunt Pe- 
lasgici campi ad Magnesiam, qni ad 
Pelium nsqne montem porrigitur, 
stadiis CLX. Bcebeis palns Pheris vi- 
cina est, et contigua extremitatibus 
Pelii atqne Magnesi». Bcebe, oppi- 
dnlum est, paludi imminens. Ola* 
phyrarnm non meminit Strabo. Ste* 
phannt Tbessaliae nrbem dicit. En- 
statbins^a Olaphyro quodam dictas 
icribit, ciyos locum obiter emenda- 
bis : KkffB^ifftur iarh rov futtifiov€v64vTos 
yXa^pa, Re8cril>e, T^ap6pov, ' a sn- 
pra memorato Glaphyro.' lolcos ad 
littos maris sinus Pelasgici. Hinc 
Argonautae navem solverunt. laol- 
eon vocat Homer. 

' Ex Pehtagieo] PeUugicum hic di- 
cit, qnod Homerus ' Pelasgicnm Ar- 
gos ;' ntniirnm Tbessaliam iUam, qute 
est inter ostia Penei et Thermopylas, 
nsque ad montem Pindnm : quod ea 
joca Pelasgi, vaga gens, qnondam ob* 
tinoerint. 

• Syme'] Insula mariii Carpathii, in- 
ter Rhodum et Gnidnm ; olim Meta- 
pontis dicta, et ^gle. 

* Ex Phytaea, aUisque^ ^-e.] Ut Pyr- 
rliasum, fanum Cereris, Itona, An- 
trona, et Ptelenm ; qufe sub Protesi- 
lao fuernnt, et sitae erant In ora ma- 
ritima Phthtotidis, secnndnm Achil- 
lis ditionem nsqne ad Antronem. £t 
Phylace Thebis Phtbioticis propin« 
qna, qnae et ipsae snberant Protesilao, 
nt Alos quoque et Larissa, Cremaste, 
et Demetriaroy ▼ersns ortnm a mont0 



Othry. Demeter Orfficis est Ceres ; 
itaqne Demetrinm Cereris fanum. Et 
Homeros vocavit Pyrasnm. Fnit Py- 
rasus nrbs commodo portn praedita, 
a doobns stadiis babens lucum Cererl 
sacrnm, ejnsdemqne templum. Infra 
Thebat viginti stadlis jacebat Pyra- 
sus. Prope Aniphrisinm aninem Iton ; 
iibi Itoniae templnm Minervae. Snpra 
Antronem est Pteleum ; supra Pte- 
leum, Thebae ; supra Thebas, AIos. 
Strab. IX. 

" Podaliriua et Maehaon] £x Trieca, 
Methone, et CEchalia. Homer. Tricca 
quidem et Metbone nrbes ^stiaeoti- 
dis, Thessaliae regionis, snpra Penenm 
flnvium. Sed de CEchalia, quam £u- 
rysti urbem Homerns vocat, ambigi- 
tor nbi locorum sita fnerit : nam eam 
in ^stiaeotide ponnnt, et in Enboea, 
et in Arcadia. 

* Methona aliieque einitatibu$\ Than- 
macia,Meliboea,et Olizone ; quan om- 
nes in Magnesia, ad ipsnm marts lit- 
tns: nam Magnesiae Philoctetae di- 
tionem Veteres ascripserunt. 

^ Ormeniua'] Ex Ormenio, civitate 
Magnesiae, in iittore sinns PelaBgici, 
snb Pelio monte. Homeros addit 
fontem Hypeream et urbem Aste- 
rinm. Hypeream in media Pherapo- 
rnm urbe ponit Strabo, et non procul 
inde Asterium. 

' Perrhabis] Perrhaebi primo eam 
Thessalis partera tennernnt, qnae est 
supra Penenm ad Olympum montem; 
sed postea a Lapithis snperati, mon- 
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nibusy qaadraginta : triginta ex insulis ' Co> Crapatbo^ et 
aliis^ cum Antipho Phidippus:** Thessandrus^ quem Po<* 
lynicis "" supra memorayimus, Thebis nayes quinquaginta : 
Calchas Acarnania** Tiginti: Mopsus*^ Colophona' vi- 
ginta: Epios'*^ ex insulis Cycladibus triginta.'' Eas- 
que magna vi frumenti, aliorumque^ necessariorum ci- 



7. Ita scripsit Mercer ex Homero. Orchomemus erat in omnibns libris. — 
8 Delpli. Ex intulis Nisyro, Carpatho, Co^ Caao, et Calydnis; omissis voci- 
bns et atiis cum Antipko Phidippia. Morcerns ex insulis congregaii», ' Ita 
libri: intelligit eas qnae in Homer. catalogo^ N. C. C. C. et C. quas frus*- 
tra hic intrnserant correctores.' Arg. Triginta ex inaulis congregata». 
Med. ex insulis Eutaphrates XXX, Yenet. ex inaulis Kunfro, Cnprate, Coo Eu- 
taphrate8,—9 Oelph. Cotophme, — 1 Delpb. Epeuxh-% iSelph. oIim quoque, — 

NOTiE 



tana Pindi occupavere, jnxta Atha- 
manas. Etde his loquitur Dictys. 
Nam inde erat Gnneus. Ibidem 
etiam Enienes popnlos foisse existi- 
mo, et urbem Cyphum ; de qnibus 
Homerns. 

y Ex suia regionibus] Ex Argissa, 
Gyrtone, Orthe, Elone, Oloossone, 
urbibus Perrbaebia; superioris, ejus 
scilicet quse ad Olympum montem. 
Vide Strab. ix. 

* Ex insulial De his insulis,. qnie 
sunt in mari Carpatbio, vide Strab. x. 
in fine. 

*■ Thessandrus Polynicis] Deest in 
Catalogo Homeri. Noster, quia auc* 
tore sno deficitur, sibi non constat : 
nam hic ait Thebis venissc cum sn* 
pra memoratis, hoc esf, Boeotis Ar- 
cesilao, Prothenore, Peneleo, Leito, 
Clonio ; et paulo ante dixit, venisse 
ex iEtoIia. Quod nulla ratione ful- 
ciri potest ; cnm Thessandrus per 
Epigonos restitutns sit ih lliebarum 
regnum, ante expeditionem Troja- 
nam. At in Homero nnlla rjns men- 
tio ; qnia odcisus ante iram AchiUis. 
Addit etiam noster Calchantem, Mop- 
sum, Epeum; quorum nnlla mentio 
in Homeri Catalogo. Nec verisimile 
Calchantem et Epeum tot naves in- 
struxisse. Mopsi iii Trojana expedi- 



tione non memini fieri alibi mentio- 
nem ; contra omnis antiquitas con« 
sentit, in reditu Calchantem, cum 
aliis comitatns appulisset Colophonay 
nbi regnabat Mopsns Mantus filius, 
insignis vaticinandi peritiai, victum a 
Mopso, arguente ejns inscitiam, pn- 
dore an dolore confnsum, interiisse. 
Jos. Mercer, 

^ Acamanial Snb sinu Ambracio. 
At Mycenis Calcbantem veuisse^ scri- 
bit Hygin. Porro hic ei naves dat 
Noster, illo Homeri deceptus Iliad. 
KaL vn4aa^ ;^<raTo *'I\ioi' etljw. * Et 
navibus dnx fuit Achivorum intra 
Ilium.' 

c Mopsus"] Dno fuere Mopsi, ambo 
divinandi scientia illnstres. Prior 
Ampyei et Chloridis filius, qui Argo- 
nautas serutns, morsn serpeutis in- 
tertit. Alter Mantns filius, quae Man- 
to ex Tiresia nata fuit. De posteriori 
loquitnr Dictys,etsi enm Dares inter 
Priami dUces recenset. 

^ Epios lEpeus] Hic est, qui equnm 
Trojanum fabricavit. 
. * Triginta"] Itaqne ex Dicty navidm 
Graecarum nnmerns fuit 12&S. at ex 
Homero, 1 186. Scholiastes Euripidia, 
in Oreste, fnisse dicit 1155. Dares» 
tantum 1140. Cedrenns, 1148. Thu* 
cydides et C|iry80Stomus, 1200. 
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bi ^ replent. Qnippe ita ab Agamemnone mandatnm ac* 
ceperant^ scilicet ne tanta vis militam,^ necessaiiomm pe* 
nuria fatigaretur. [18.] Igitur inter tantnm classinm app»* 
ratum, equi atque currus bellici,^ pro locomm conditione > 
multi^ sed pedestres milites pars maxima ; ob eam cau- 
sam^ quia^ per omnem Graeciam^ multo majore egestate 
pabuli equitatus usus prohibetur. Praeterea fuere multiy 
qui ob artis peritiam necessarii nautico apparatoi crede- 
bantur. Per idem tempus Lycius Sarpedon, neque pretio 
neque gratia Phalidis^ Sidoniorum regis^ illici quivit,^ ut 



^^^^i^^i^^^^^^ 



3 Delph. 6b locorvm conditumem* — 4 Omittit quia Delpb. — 5 ' Libroram anM 

frigio, 9\ter Jrigie; nt videatur Phrygig,' Mercer. Xrg. Pkrygii, Conjicit 

Obrecht. Btdidis Sidoniorum regis. — 6 Delph. alUci ftotuU, — 7 Decst instructui 
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^ AUorumque {aliis quoque'} necesao' 
riorum eibi] * Neoessaria cibi/ ut in 
fine bnjns libri : * Frunienta, ▼inoniy 
aliaque cibi necessaria Anins ejnsqne 
filiae prsbnerunt.' £t * aliis neces- 
sariorum/ rpis <UAo» twv iwmfi^Uty, 
Sic snpra: 'Interea legatorum Pala- 
medes :' r&y Bh vp&rfitcnri Ua^afi^ffiris. 
Sic 1. IV. *aurum atque reliqua prie. 
dse.' Mereer. 

. s Tania vis mUUuml Eustathius 
tradit Graecornm exercitum foisse 
120,000. militum. Et apnd enm A- 
ristarchos, 142,320. alil nnmerant 
315,000. vernm Thucydides regulam 
dat, qua vere numerus roilitnm Grae- 
corom dignosci possit. Nam cum 
Homerus B(eotiorum naves singnlas 
centennm ac vicenum hominum fuisse 
dixerit, Philoctetae vero singnlas ho- 
minum quinquagenam, inde colligere 
licet maximas, minimaa naves fnisse 
tantum hominum 85. At ex Homcro 
naves erant 1186. quibns per 85« 
multiplicatis nnmerns militum erit 
1,008,100. quod si alium navigiorum 
Qomerom cnm aliis seqoaris, eodenf 
per 85. muUiplicato, quot milites fu- 



erint, facillime invenies. 

>> Equi aique currus beUici] Enripid. 
Iph. Anl. ToitrrtvOw oSr 'EXXifyti 
oi^dyT^s Zopiy Tc^XQ ^^^fi^^s irrw6irop* 
AhxOios fidBpa "HKOwri v^o-dc, wuNrlr, 
ii4nfUn» dfwVf *I«iroif rc, woXXots ff 
&pfAcuriy y* iiffKtiiiiyoi. * Hinc Graeci 
ruentes ad bellom, Armis correptia 
in angostas Aolidis sedes Veniont 
hnjus, navibos et clypeis simol Ac 
eqois et moltis curribus instnicti.' 

* Omnem Gradam'] Homeros tameii 
nbiqoe Argos dicit: linr^jSorov, cihw- 
\ay. Unde Horat. i. Od.,7. VAptom 
dicit eqois Argos.' 

^ Phalidis SOoniorumregis'] Lectio 
hsc a correctoribos est, qui legerant 
infra, lib. iv. ' Phalam Sidonioro ;' 
sed is Sidonios qoidem^ at noB re^ 
Sidonis, sed classis rector Memnonis; 
ot videtnr, mercenarins. £t alioqni.a 
< Phala' non fit < Phalidis.' Librorum 
unos * frigio ;* alter ' frigie,' ut vide- 
ator fuisse ' Phrygis.' Haec Jos. 
Mercerus. Sed profecto aliud latet 
Nam cum Memnon Trojanornm par- 
tes secntus sit, non video qui Sarpe- 
donem per mercenarios auos sollici- 
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socieUKtem militiao nostras adversvs Trojanos seqneretar. 
Quippe qaem jam Priamus donis amplioribns, iisqne pos- 
teia dnplicatis, fidiesimnm sibi retinuerat. Omninm anten» 
elassinm nnmems, qnem ex diversis GrsDci» regnis coii« 
tractum supr& exposuimns, toto qninqnennio prsepara-^ 
tns instructnsque 7 est. Ita cnm nulla jam res profec-. 
tionem nisi absentia militis retardaret, cuncti dnces, ▼el'^ 
uti signo dato^ nna atqne eodem tempore Anlida^ con- 
fiuunt. [19.] Interim in ipsa navigandi festinatione Aga-> 
memnon» quem a cunctis regem omnium declaratiim snpra 
docuimus^ longius paulo ab exercitu progressus, forte con- 
spicit circa lucum Dianae^ pascenlem capream; impru- 
densque religionis, qnas in eo loco erat, jaculo transfigit: °^ 
neque multo post irane coelesti,'' an ob mutationem aeris 
corppribus pertentatis^^ lues^ ihvadit: atque interim in dies 



in Oeiph.— 8 Delph. AMilidew^^9 Delph. Quibua.—l Delph. eum quippe, — 



NOT^ 



tare potuerit ut Orttcis opem ferret. 
Qnare omnino addoeor nt credam, 
hic desiderari nomen reins Sidonio- 
rum, cujus siTe patrem sive fratrem 
ab Alexandro interfectnm snpra re- 
fert Dictys. Sed Terom ejns nomen 
invenire, ' hoc opns, hic labor est/ 

> drea lucum Diana!] Qnae reli- 
Itiose eoiebatnr in Aulide. De hoc 
luoo DiansB intelligenda sunt Ista Eu- 
ripidis, in Iph. Anl. TIoXMvtov 9k Si* 
iJiins *ApT4fu9os IfKvOoVf &c. ' Ad mnl- 
tornm sacrificiornm Incnm DiansB 
Teni.' Qnem locnm male cepit in- 
terpres, qni vertit * per nemus.' At- 
qui si id ▼oluiiwet Enripid. sane scrip- 
sisset 9i' likirovs, Nimirnm non vidit 
T% 8i& referri debere ad IjKvBov, Mxv- 
^r* perreni. 

^ Jacuh tranMflgi(\ Addit Hyginns, 
eum etiam snperbe in Dianam locn^ 
tnm. Illnm vide fab. 98. 

* /rane caiestt] Innait veram cttu- 



sam fnisse nutationem aeris ; credi- 
tam Tulgo iram ccelestem. Sie I. ii« 

* tsedione an recordatione snorum de* 
mnitionem cnpiebant.' 

^ PerteMatie] Optime sane. 14. 
est, usqne ad intima tentatis. Sic 
apnd Virg. i. ^n. 506. ' LatonsB ta- 
citum pertentant gaudia pectns.' 

P Lm0»\ Pestis, a luendo, qnia Init, 
soWit corpora. Sed hic ab aliis om- 
nibns Noster.dissentit, qni scribimt 
non Inem, sed maris tranquillitatera, 
et ttirXoiai^ a Diana Orttcis immissara. 
Qnare ei clavnm navis su» Agamem- 
nonera consecrasse dicit Callimach. 
nt eo qnasi redimeret cArAoioy. Hjmn. 
in Dian. 229. 2o2 8* ^Kyat^^imi» ni|. 
^dXuv vribs (r^4fnis iyiedrBero ny^, 
Mc/Xior ikwXohiSf Stm ol Kar49tifrae infiTas* 

* Tibi etiam Agamemnon Clavnm na* 
vis 8uae dedicavit in templo Anlidis, 
Mnnns contra navigandi difficnlta- 
tem, quf^ndo ipsi detinebas veiitQs/ 
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QEiagis magisque 6aBvien8^ mcilta millia fatigare^ et pTomisce'^ 
per pecora atque exercitam' grassari : prcMrsos nallus fanerr 
Qdodus, neqae requies: ati quidqoe malo obvium foerat, 
yastabatur. Qois^ rebus solicitis ducibus inulier qoac- 
dam " Deo plena Dianse iram fatur : eam namque ob necem 
capreae, qua maxime laotabatur, sacrilegii ^ poenas ab ex-> 
ercitu expetere : nec leniri priusquam auctor tanti sceleris 
filiam natu maximam» vicariam victimam^*' immolavisset. 
Quas vox ut ad exercitum venit, omnes duces Agamemno- 
nem adeunt : eumqoe ' primo orare, recusantemque ad 
postremom cogere, oti malo obviam properaret. Sed obi 
obstinate renoere vident, nec oUa vi qoeont flectere^ plori- 
mis conviciis "" insecoti^ ad postremom regio honore spolia- 
vere : ^ ac ne tanta vis exercitos sine rectore effasios»^ ac 
sine modo ' militiao vagaretor, prsBficiont ante omnes Pala- 
medem ; dein Diomedem^ et Ajacem Telamoniom ; qoar- 
tamqoe/ Idomeneom. Ita per aeqoationem moneris ^ at- 
qoe partiom, qoadripartitor exercitos. [20.] Neqoe ihte- 



2 Delph. pro/tMtMi.— 3 Delpb. mortf.— 4 Ueest qne in Delph.— 6 Delph. im- 

NOTiE 

4 Et prtmiace^ * Promitce ' pro quasi conYocioin, Oalliee dicimus ««- 

< promiscue ;' antiquis, «orme. Sed hic intelligit Dictys qaod 

r Per peeera atq^e exercUmm] Ho« nos dicimns, dee u^wree, crimloa : 

nericis istis forte allnsit. O^ds i»kit neqne enim eomm parci erant vete- 

«pdrsr hrtfx^^y '"'^ minHu itpyoir Abritp res illi heroes ; ita dura erant et cen- 

ir«y 0^010*1 fiiKos ^xc**vicif i/^*lff tomaci indole. 

BiXA* * M 8i wvpeil jme6»y HoiovTo 0«- ^ ^^egio hemere eipeHwDere'] Nescio 

pmai. ' Mnlos qnidem primum inva- nnde hoc Dictyt. Nam et Euripides 

sit, et canes veloces : Sed postea in scribit, Af amemnonenj, cum filiam 

ipsos sagittam morfiferam immittens, suam occidi pati non posset, jnsstsse 

Jaciebat: semper antem pyrae mor- exercitnm dimitti. Ejusverba, KA^v 

toomm incendebantnr frequentes.' t #y^ rw^, hf6Uf Kqpiyium TakHPioy 

* MvUet quadam] Yero similius, is- elroi' irdi^ iupt^m arparhy, *Cif otfror* 

tud Calchanti tribuit Hyginus. tar rX^ dvyofrfya KTaMir 4pilpf, ' Hsm! 

< Saerilegii] Proprie. antem andiens ego, claro prvconio 

■ Ftcartam vtcftiiiam] Qne sctlicet jnssi Talthybiom dimtttere totnm ex- 

el esset vice capr», qnam Agamem- ercitnm, nt nunqoam paisurns meam 

non oeciderat. filiam occidi.' 

^ Cotttnctts] Convjcinm proprie 
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rim iiUas fiais vastitatis,^ cam ^ Ulysses simulata^ 6k per^» 
vicacia Agamemnonis/ iracandia, ob id domuitionem ^ 
confirmans^ magnom atqae insperabile canctis remediam 
excogitayit.7 Profectus namqae Mycenas^ nallo consilii 
participe, falsas literas tanqaam ab Agamemnone * ad Cly** 
taemnestram perfert^ quaram sententia haec erat : ^ Iphige*»' 
niamyCnameamajornatueraty^desponsatam^ Achilli ; eam^ 
que non prius ad Trojam profecturum, quam promissi fided 
impleretur ; ob quac festinaret, eamque et quae nuptiis usui^ 
essent mature mittere. Prseterea mnlta pro negotio locn* 
tus ementito '^ argumento fidem fecerat/ Quae ubi accepit 



nifrt.— 6 Delph. tum, — 7 Sic correxit Mercerus, cum in vulgatis esset domum 
demigraUatiemi in scriptisy domi meniumem. — 8 Oelph. despimsam. 
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* VasHkLtis] Proprie. Sic vastita- 
tem cum pestilentia conjnngit Cic. 
Off. II. ' Qui collectis ceteris causis 
eluvionis, pestilentise, vastitatis/ 

' Ex pervicacia Agamem,'] I. propter 
pervicaciam Agamem. Pervicacia, 
est pertinacia, opiniAtretL Pervi- 
caciam bonam, pertinaciam malam 
csse contendunt Grammatici. Sed 
saepissime confnnduntnr. 

* DomuUionem'] Sic infra, lib. ii. 
' Domuitionem .eupiebant.' Sic Pa- 
cuvius in Hermiona : * Nam solus 
Danais bic domuitionem dedit.' £t 
Lncil. lib. xxvi. ' Domnitionis cupidi 
imperinm regis paene imminuiintts/ 
Indein Gloss. Philoxeni : ' Domnitio- 
nem, ^dvoioy.* 

*• FaJeaa literas tanqwxm ah Agamem*] 
In tota hac historia ab Euripide di- 
versnsabit; qui scripsit ipsum Aga- 
memnon^m ad uxorem Clytsemnes- 
tram literas misisse, nt Ipbigeniam 
adduceret; Calchante, Ulysse/etMe- 
nelao consciis. Vfirnm id sciens et 
solens fecit Dictys. Ut anctores suos 



celet. 

^ QMarwa eententia hac erat] Ex Eu- 
ripide : K&v 8^A.tov 'wtvxcus TpdBt^y 
^€/v^a trphs 9dfxafgra tV ^P^^t Xl^pw€ty 
•Ax«XA-€i $vycer4p\ &s yafMvp4vnv T6 
T* it^ieffUL riiv9p6s iicyavpovfjL€voSf 2vm- 
irX6<y t' *Axauns roHy^K* ol B4\ot Xey»F, 
El' fi^ irap* ^fJMV ttffiv cls ^'Biay \4xos, 
< £t in epistolae plicis Scribens misi 
ad meam uxorem, Mitteret filiam 
tanqnam Acbilli nuptnram ; £t viri 
dignitatem extoUens, Dixi euro n^ 
gare Grscos ad Trojam sequi, Nisi a 
nobis veniat connubium in Phthiam.' 

^ Et qiuB nuptiis «sttt] Nimiram 
mnnera dotalia. Enrip. *AAX' 6xnp^ 
reov "£(« xop«M, &$ ^p» ^pvhs nipp^ 
KfA ir^fiircT* €ls fx^KaBpov ^Xafio^iuEvou 
^Verum e Gurribns Efferte mn&era 
dotalia, quae puellae fero, Et mitte in 
aulam diligenter.' 

d Ementito] Passive snmit, pro fal- 
so, snpposito. 

« Fidem feceraf] Ulysses scilicety 
quem dicit literas ad ClytsBmne*^ 
tram curasse. 
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ClytaemnestTa, cam propter gratiam Helehs/ tam maxime 
quod tam celeberrimi nominis viro filia traderetur, laeta 
Tphigeniam Ulyssi committit.^ Isque confecto negotio paa- 
xis diebus ad exercitum revertitur, atque ex improviso in 
luco Dianae cum virgine conspicitur. Quis cognitis^ Aga- 
m^nnon^ affectione^ patemdB pietatis^ motus, an^ ne tam 
illicito immcdationis sceleri interesset, fugam parat. Eum ' 
re cognita Nestor, longam exorsus orationem^ ad postre- 
mum persuadendi genere/ in quo praeter ceteros ^ Gredcm 
viros jucundas acceptusque erat, a proposito cobibuit. 
[3L.] Interim virginem Uiysses et Menelaus cum Calchante, 
quibus id negotium datum erat^ remotis procul omnibus, 
sacrificio adornant : cum ecce * dies foedari °^ et ccelum nti- 
bilo tegi° ccepit: dein repente tonitrua, corusca,''* fulmina» 



9 Deest an in Delph.— 1 Delph. eumfue. 



NOT^ 



* f Propter gratiam HelefUB] Propter 
gratiam Helenap, nempe ut ea citius 
a Trojanis abdaci et rctrahi posset ; 
qnod iieri neqnibat, nisi Achilles ad 
Trojam pergeret. 

i Ulyssi eommHtUI Enripides ait, 
ipsam Clytaemnestram (iliam snara 
duxiMe. 

^ Patertue pietati»] Proprie. Nam 
pietas est vel filiornm in parentes, 
vel pareutum in filios* Unde apud 
Virgil. IX. ^n. 824. * Subiit patriae 
pietatis imago.' 

1 Persuadendigenere^ifc,'] Nunqdara» 
puto, iovenies ita loqoentes bonos 
auctores : * Cum Nestor a proposito 
prohibuit persuadendi genere in qoo/ 
&c. Qni Latine sciont, id certe sen- 
tiunt. 

^ In quo prater eeteros] Nam et de 
Nestore sic Homer. To<iri 8i Hiorotp 
'HSvcT^s &y^poua'Cy Knyhs HuAW kyopti* 
T^Sy Tov fccU &irb y\&oinis fjJkeros ^Xu* 
tdM¥ piev a^. ' His antem Nestor 
Snaviloqnas surrexit, argutus VylUh 



rnm orator, A cnjus lingna melle dnl- 
cior flnebat oratio.' 

' Ecee] Fere semper apnd idoneos 
anctores de re foeda, terribiliy et hor- 
renda. Virg. ii. JEn. 203. ' Ecce au- 
tem gemini a Tenedo tranqniUa per 
alta, Horresco referens, immensis or- 
bibns angues Incumbunt pelago/ &c. 
Ubi Servins : ' Cnro ex improviso 
vult aliquid ostendere, ecce ponit, 
ut : Ecce antem telis Panthns. Sicut 
Cicero: Ecce autem repente ebrio 
Cleomene esnrientibos ceteris.' £t 
Donatns : ' £cce semper ponitnr, ubi 
res horrenda et repentina significa- 
tur.' 

^ Fcedari] Optime. Sic fosda tem* 
pestas, Virg. Oeo. i. 323. ' £t foe. 
dam glomerant tempestatem imbribns 
atris.' Sic alicnbi idem, ' atra tem- 
pestas.' Sic infra Noster* ' inter tam 
tetra/ &c. 

n NMlotegi] <Nnbilum'snbstaD. 
tive ; id est, nubes. 

• ComMa fuknind] Fortasse h«M: 
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et per ea ' terr» marisqne ingens motus, atqoe ad postre- 
mum confusione aeris p ereptum lumen. Neque multo post 
imbrium atque grandinis vis magna praecipitata i"^ inter quse 
tam tetra, nulla requie tempestatis, Menelaus, cum his qui 
sacrificium curabant, metu atque hsesitatione diversus^ 
agebatur : terreri quippe primo subita coeli permutatione, 
idque signum divinum credere : dein ne incoeptum omitte-^ 
rent/ detrimento militum' commoveri. Igitur inter tan* 
tam animi dubitationem, vox quaedam luco emissa, asper- 
nari numen sacrificii genus^ et ob id abstinendum a corpore 
virginis; misereri namque ejus Deam: ceterum pro tanto 
facinore ' satis poenarum Agamemnoni a conjuge ^ ejus post 
Trojanam victoriam comparatum : itaqae curarent id^ quod 
in vicem virginis oblatum animadverterent, immolare. Dein^ 
coepere venti atque fulmina^ aliaque quae in magno coeli 
motu oriri solent^ consenescere.'' [22.] Sed cum haec in 



2 < Ita libri, non conucaiioneB,* Mercer. — 3 Delph. praterea.—A Oelph. in di- 

verM.— 5 Delph. omitieret.—G Delpb. deinde,^7 Delpb. accipit.^S Delph. 

NOT^ 

tic distingnenda snnt : * tonitrnay co*' dine nirabi Prsecipitant.' 

rusca, fnlmina.' Tonitrn, ipsa nnbi* ' Dein neineceptum omitterent, detri" 

um colHsio, fragor : corusca, ignis mento mUitum] Id est, detrimento mi- 

et coniscatio : fiilmen, teinm ipsnm. litnm tangi ccepit et labefactari ne 

Cornsca iurrpairiLf tonitrua jS^rroi, incoepto desisteret. Detrimenfo au- 

fulmina lUpmmL Verum nihil mntan- tem militum, quia eos ibi misere pe- 

dum censeo: nam sic et Virgil. co- rituros pntabat, ni Iphigenia immo- 

rusca dixit fulmina i. Oeorg. < Ipse laretur ; qnae morte sua cArXoMiy, na- 

pater^ media nimbornm in nocte, co« Tigandi facnltatem erat datura. 

rnsca Fnlmina molitnr dextra.' Nisi • Pro tanto faeinore'^ Scilicet cum 

eomeca conjungas cum dextra ; quod Interfecit cervam Dianie. 

mihi etiam magis placet : quomodo ^ Satis peBnarum AgamemnMd a eoH' 

et Horatius dixit, * rubentem dexte- jvge"} Nam Clytsmnestra redncem 

ram.' Od. ii. 1. < Et rabente Dez- eum occidit. Verum imprudentissi- 

tera sacras jaculatus arces Terrnit mns fuit Agamemnon, qui post tam 

urbem.' apertam imminentis mali 8igni6catio- 

p Cenfusioneaerie] Eleganter sane, nem sibi non caTit, sibique qnoqno- 

etsi satis nove, ut puto. Confusns modo consnlnit. Certe hic nobis ver- 

aer, i. turbatns, opponitur puro et ba daret Psendo-Dictys. 

liquido. • ConeeneteereJ Id est, imminui, 

<i Praeipitata'] Eleganter Virg. x. debilitari, frangi : nove dictum de 

iEn. ' Ac velut effusa si quando gran- tempestate. 
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Ifico agnnttir, Achilles literas seorsam missas " sibi a Cly- 
taQmnestra, cum auri magn6 pondere^ accepit,^ in quis* ei 
filiam atque omnem domuin suam commendaverat Quae 
postquam,' et Ulyssis consilium patefactum est, omissis 
omnibns, propere ad lucum pergit/ magna voce Menelanm, 
et qui cum eo erant^ inclamans, ab inquietudine Iphigeniae 
cobiberent sese,'' comminatus perniciem/ ni paruissent. 
Mox attonitis his atque obstupefactis,' ipse supervenit, re- 
formatoque jam die' virginem abstrahit.^ Interim deliberan- 
tibus ' cunctis, quidnam, et ubi esset» quod immolari jnbe- 
retur» cerva forma corporis admiranda * ante ipsam aram 
intrepida consistit. Eam praedictam hostiam rati, oblatam- 
que divinitusy comprehendere^ moxque immolant. Quis^ 
peractis, sedata lues, instarque aestivi temporis coelum rese- 
ratum ^ est. Ceterum virginem Achilles, atque hi qui sa- 
crificio prasfuere, clam omnes^ regi Scytharum/ qni eo 
tempore aderat, commendavere. At ubi duces sedatam vim 
mali animadvertunty ventorumque flatus navigandi^ proa- 
peros/ atque aestivam maris faciem^ omnes Iseti Agamem- 



♦**^*#* *>**** 




NOTJB 

^ AckiUesUieraMBeormtmmisMs] Haec aeiscitantibns, &c. 

aliter diiiposait Earipides ; qnem » Cerva forma corporU adminmda] 

certe Noster ob ocalos habnit, sed Nicander ait javencam sabstitatain ; 

nolnit seqni, at nova diceret, et sic fliaenodemus, nrsam. Alii dtcunt, 

iirfaceretfidem. Iphigeniam in annm edentulam ma- 

^ Ab inqmetudine fyhigenia eohibe* tatam fuisse. Hesiodus vero eam a 

rent seee] Id est, ne Iphigeniam in- Diana Hecaten factam scripsit. 

qaietarenl. Sed barbare loquitur. ^ Reseratum'] Eleganter. Sic clao- 

< Refmnatoque Jam rfie] In melins sam mare dicitnr cum byemat ; et 

restitato, purgato, sereno : sed hn- idem apertam et reseratum, cam 

jns locutionis exemplum frastra qac- tranqaillnm est. 

tas. ^ Regi Scytharum"] Qois hic fnerit, 

f Virginem ahetrahxt] At alii om- mihi ignotnm est ; nisi Tboantem 

nes ainnt, Dianam eam eripnisse et Tayricae regem inteiligat. 

in Tanricam regionem vexisse. * Navigandi proiperoa] Elegantis- 

* DeUberantibus] Improprie dicit aime, sed tamen andaci modo usas 

« deliberantibus/ pro qoaerentlbus, est, Horatinm secutns, qai scripsit 
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nonem adeunt, enniqae interitu flliad * permoestum conso- 
lati honore regni rnrstis^ concelebrant/ Quae res pergrata 
atque accepta per exercitum fuit. £um quippe optimum 
coDSultorem sui,^ non secus ^ quam parentem miles pmnis 
percolebat. Sed Agamemnon sive eorum quee prascesse- 
rant satis prudens, seu' humanarum rerum necessitatem 
animo reputans, et ob id adversus infortunia firmissimus, 
dissimulato quod ei acciderat, honorem suscipit^ atque eo 
die duces omnes ad se in convivium ■ dedncit. Dein haud 
multis post diebus, exercitus ordinatus per duces, cum op- 
portunum jam tempus navigandi ingrueret, ascendit naves 
repletas multis rebus pretiosissimis/ qua& ab incolis regio- 
nis ejus offerebantur. Ceterum frumenta, vxnum, aliaque 
cibi necessaria^ Anius et ejus filiae pra^buere/ quse CEnotro* 



^^^^^■^^^^^^* 



fc. fayentes: neqne opu$ hic est cnm Barthio yfddi^ in «toftia iniitare, illiid 
qiiippe magis Latium sapit.* Vindmg* — 7 Delph. honorem r. rtirstis. — 8 Delph. 
nwm.— 9 Delph. «ivf. Delph. tnconwrittm ad $e, Delph. 2. preciosUsimia rebuB, 



NOTiE 



IV. Od. 6. ' Rite crescentem face 
noctihicamy Prosperam frngum, ce- 
leremqne pronos Volvere menses.' 
Ubi Interpres Crnqnius, ^ adjectivum 
verbale, agendi vim habens cum gig- 
nendi casu.* Sed non vidit Criiquius 
hic esse ellipsim, 'Prosperam fru- 
gnm/ pro prosperam proventni frn- 
gum. £t apud Nostrum, ' flatus pros- 
peros navigandi/ pro prosperos tem- 
pori navigandi, vel qnid simile. 

^ JnierituJUuii] Neque enim adhuc 
resciverat quae facta erant. 

^ Uonorem regni ruraus eoncelebrant'] 
Certe hic hqereo, neqne possum ista 
recte interpretari* Ait Qrscos dn- 
ces regni honorem, quem antea Aga- 
raemnoni abstulerant, in eundem rur- 
sus transtuliftse, et magna Itetitia ce- 
lebrasse. 

f Optimum eansuUorem tui [tuumy] 
quem non secue} Homerus nbique for- 
tissimum et pnydentisstroum Aga- 



memnonem inducit. Etsi virtutes 
ejns omnes nno tantnm versu com- 
plexus est alicnbi : *P^6t^pov, ficuTi- 
X€^s T* kyaBhs, KpaTfp6s t* otx/Airr^^. 
* Utrnmque, et rex bonus, et fortia 
bellator.' 

** Frumentaf rtntitn, aliaque dbi ne^ 
cesearia^ Aniue et ejue filus prabuere^ 
Fabolam de Anio Deli rege et tacer- 
dote, et ejus filiabus, quae vinnro, et 
olenm,et omne tritici genns nltro fun- 
der«nt, habes apnd Ovidium Metani. 
XIII. 630. ut et apnd veteres Gram- 
maticos, e quibns enarrator Lyco- 
phronis: ''Amu 'At<(AXwi' ijveyKep €ir 
A^\oy, ts ^pimniy yfifMs y&fy^ riis 
olvoTp6was, Obfif, ^&w^pf/tif, *E\dtBa' a[s 
6 ^i&mKros ^x"^^^^ Sw&rt fio6\oafrOf 
olvov, «nr^pfiara, Koi, IXowv htti/L$dv€aff 
Korb, rhs rwv bvofidrttv Oitreis. ^p4- 
KvHes 94 ipTioiv Hri "Ayios ^curc robs 
'^EWrivas irapay€vop4vovs irpbs o^bv^ 
ainov fjAviiv rk %wta ^, M6o9ai V 



DB BELLO TROJANO LIB. I. 



127 



pae' et divinae religionis antistites memorabantur. Hoc 
tiQodo ex Aulide uavigatam est. 



NOT/E 



ahrois r^ Zeitdr^ ^rci PcoHrroK^ffM M 

r^v "Wiov Kol iropO^crat airHiv j^prfciihs 

yhp rols^^Wriffiv iMrifTpolas Kporricrat 

rip 5ck(£t^ XP^^V ^^ctXcto 8* a^oTs ko) 

iieh rStv 0vyar4pcov ahrov rpi^wBai' 

qaae postrema verba corrnpta siint. 

Lego Ovyaripwv *A»iov, Reddit ratio- 

nem cur eos Anias per novem annos 

detinnerit, et decimo tantum emise- 

rit. ^[prriff^s ykp, * oracolam enim :* 

nibil certius. Totum auteni locam sic 

verto : ' Apollo Anium in Delnm tn- 

lit, qoi ducta nxore Dorippa genuit 

oinotropas, Oino, Spermo, et Elaida, 

quibns Bacchus dedit nt, quodcum- 

qne vellent, in vinnm, fruge», et oleum 

commotarent, secnndum nomlnnm 

anornm positiones. Pherecydes au- 

tem dicit, qnod Anins Or»cos Delom 

delatos persnaserat, ut ibi manerent 

novem annos. Eisqne dedit decimo 

^emuro anno navigare ad Trojam et 

eam vastare* Nam oracuhim Oriecis 

datum foit fore nt decimo anno Tro- 

jam caperent. Promisitqne eis fore 

4kt a filiis Anii alerentnr.' De Anio, 

Virg. Mn, iii. 'Egressi veneramnr 

ApoUinis urbem. Rex Anius, Rex 

ideni hominum Pboebiqne Sacerdos, 

Yittis et sacra redimitus tempora 

lanro, Occnrrit, veterero Anchisen a^- 



novit amicum.' UbiServins: 'Anins 
aotem, Rex Deli, Apoilinis sacerdos, 
cum trium filiarnm esset parens, ne 
unins tantnm Dei esset tntns anxilio, 
(ita legit Jos. Mercerns,) filias nnmini 
Liberi patris devovit, qui parem ei 
gratiam reddens effecit nt qoidqnid 
nna attigisset, verterelnr in frnges, 
altera in vinum, tertia in oleum. Id 
com comperisset Agamemnon dnx 
Argivornm, cum mille navibns op- 
pngnaturus iret Trojam, misit qui eas 
accerserent, ut posset alere Orapcis 
exercitom. Quib cnm vincts tene- 
rentnr, invocavernnt Liberum pa- 
trem, quas ille in colombas vertit, et 
ita vincula fecit effngere. Unde ho- 
dieque Deli colnmbas violare nefas 
est. Hnnc taroen Anioro Palaphatas 
etiam propinqunm tradit Anchisae.' 
Verisimile est, ut notat Jos. Mercer. 
Delnm electam a Orspcis docibus, 
qoo annonam ex omni Orncia com- 
portarent,, ad necessarios usns exer<* 
citns transvehendam ; ejnsque cnram 
datam Anio, qoi singnlis filiarum eam 
cnstodiam distribnerat. 

' (Enotropai] Ab oivos, vinum, et 
rp4w», verto. Atqui erat una tantum 
quae vjnnm faceret, sed nna reliqnis 
nomen dabat. 
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PosTQUAM ad Moesorum ' regionem ^" universas clas- 
ses venti appulere, propere omnes^ signo dato^ naves 
littori admovent.^ Dein egredi cupientibus^ a custodibus 
loci ejus obviam itum est: eos namque Telephus, qui tum 
Moesiae imperator erat, quo omnis regio ab incursione ma* 
ritimorum hostium defensaretur^ littori prsefecerat. Igitur 
ubi descendere prohibentur^ neque prius permittitur terram 
attingere quam regi/quinam essent^ nuntiaretur ; *" nostri 
primo quaD dicebantur negligere, et singuli navibus egredi. 
Dein postquam acustodibus nihil remittebatur^ et summa 



^■*^*^^^0-^^-^^ 



1 Delph. Maswrum. — 2 Delph. admoverunt» — S Delph. ae> — 4 Delph. ma' 

NOT/E 



* Ad Mem&rum regionem'] Perpe- 
ram Moesiam et Mysiam distingount 
viri docti, ita nt illa Earopaea, hsc 
Asiatica sit. Nam atraque vere My- 
sia dicta, Mvo-Ca, postea Moesia, et 
ipsa Mysia Aftiatica ab aitera Earo- 
piea, sive Thracia, orta est. De My- 
sia aatem Asiatica hic loquitar Dic- 
tys, qase circa Caicom et Pergamum, 
ubi Tenthrania : nam TeuthraSyMysiae 
rez, Telepham Hercnlis et Auges fi- 
lium adoptavit, eiqoe regnom reli- 
quit. Ceterum hunc Argivorum in 



Mysiam appolsum, ibique debellatai^ 
pngnam cam Teleplio, fose descrt- 
bunt Tzetzes in Lycophronem, et 
Enstath. Iliad. I. 

^ Quam regi, quinam essent iwfida- 
retur'] De more scilicet : sic apud 
Virgil. Pallas ^neam littori suo ap- 
pulsam alloquitnr : * Qui genus, nnde 
domo ? pacemne huc fertis, an arma ?' 
Hunc nirsus^neas : * Evandmm pe- 
timus ; ferte hsec, et dicite lectos 
Dardaniae venisse duce«, socia aniKi 
rogantes.' 
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vi rbsidti et^ probiberi coeptam oBt, daces omnes injariam 
manu ^ viadieandam rati^ alrreptis armis evolant navibas, 
incensiqoe ira castodes ciedere, neqae versis his atqae in 
faga ^ ^ parcere^ sed oti qaisqae fogientem comprehenderatj 
obtrancare. [2.] Interim ad Telephomy qai primi foga Gras^ 
cos evaserant» veniant ; irraisse molta hostium miUia» eos- 
qoe csBsis costodibos littora occopasse ; molta prseterea sin- 
gali ^ pro meto soo adjicientes nontiant. Dein re cognita, 
Telephos com his qaos circam Be habebat^ aliisqoe qai in 
ea festinatione in onom condaci potoere^ propere Grsecis 
obviam venit, ac statim condensis 7 otrimqoe frmtibas vi 
magna concorritor. Dein uti qoisqoe in manos venerat^ 
interficitor. Cam interim his aat iUis"^ ex caso soo- 
rom percolsis» vehementias invicem instaretor, Thessan- 
dros,*'* qoem Polynicis sopfa mmioravimos, congressos 
cOQi Telepho^ ictosqoe ab eo cadit^ multis tamen hos- 
tiom aote interfectis, in qois ^ Telephi comitem^ qoem rex 
ob indostriam ,viriam atqae ingenii inter doces habebat, 
strenae dimicantem obtroncaverat : 9 atque ita paulatim 
elatas secundo belli eventa^ et ob id majora viribas ag- 
gressus^ interficitur. Atque ejos cruentum corpus Diome- 
des, qood ei jam tom a parentibos ^ coeptum com eo sode^ 
tatis jos perseverabat, homeris extulit : idque igni crema- 



^^^^^4 



H» v^riim,-~6 Delpb. Vinding. nef iie verris hii in/ugam,-^6 Omittit Delph. 
▼ocem nnguli. — 7 Delph. et vulg. condetuatia. Arg, cohdenH ioHi: ' quod 
iodicio est, andeniatii illnd a glossBtore profectnm. Sed veter^s densere et 
eondewere dicebant. Sallust. Hiit. 3. * Ille sobsidii» principei augere, ct 
denscre frontem.' ' Obrecht.— -* Totus hic locns sic distinguitnr et legitur 
in ed. Delph. Dein . . . interficUur : cum . . . initaretur, Sed in ea pugna Tkei- 
iondruif tfc, — 8 Delph. quibus,^9 Delph. obtruncaral, 

NOTiK 

c Ai«iue in fuga'] Snbaoditur parti- Trojnno latoere, intelligunt. loter 

cip. ' existentibns/ in fogam verRis. eos Servius ad illnd JEn, u, * The«- 

^ HiioutiUis} Lego, 'hisetillis.' sandros, Stheoelusque diices, et diriis 

Ait enim Grsecos et Mysios soornm Ulysses.' 

casu percuBsos commotos vehemeo- ' A parentibus'] Polyoice et Tydeo, 

tins et majore impetu instasse. qni Adrasti filias duas nxofes doxere. 

« Theaandrus} Male igitur hunc Statius i. Theb. Apollod. in. 
Thessandrnm inter eos, qui io equo 

Delph, et Var, Clas, Dict, Cret, I 
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imo, ^uod sop^rfoerftt^. patrio more' sepdivit. [3.] At ftbt 
miimadyertere AdulleA «t Ajas: Tdamomi», magno auo- 
mm detrimeQto eFeatum beUi tralii,< exercitum ili duas 
jMurtea diispertiunti ac pro tempore cohortati mw, tauquam 
restauratis viribus apriua hostes incurruut, ipsi duces prii»- 
elpesque certanuuis $ ^ cum modQ iuaequereotnr lugieQles^ 
ni6do ingruentibus semet instar muri * ^ oppouerent. Atque 
itaomnino primi aut int^ primos bellantes, preeclaram jam 
tum virtutis suas famam apud hostes atque inter suos effe- 
cero. Interim T^utranius/ ex Teutranle) et Auge geiutai^ 
firater Telephi uterinus, ubi animadvertit Ajaoem taata ad^ 
versum suos gloria dimicantem^ propere ad eum conv^rtit^^ 
ibique puguando ictus telo ejus occubait. Ejus casu Tele!- 
phus non medipcriter perculsus^ ultionemque fratemaB mon- 
tis expetens» infestus aciem ^ invaditp atque fugatis qaoa 
adversum ierat»"' cum obstinate Ulyssem inter vineasy*^ qn» 
ei^ loco a^unctse erant^ insequeretur> prsepeditus tnmco 
vitis ^ ruit. Id ubi Achilles procul animadvertit^ telnm ^ 
jaculatns femur sinistrum et^ transfigit. At Telephus imr 



*********^^* 



1 Ddph, fMre palrio.-^2 ^ltarecte libri: male edebatBr» ihoiiIm.' Mercer.^ 
9 Delph. Teuthranius ex Teuthranio.—A Sic correxit Mercer. vulg. JjacenL^ 
6 Oimttitar H in Delph.— 6 Delph. ieki.^7 Delph. regi,^% Delph. /rr- 



VOTJE 



i 2V«M] Differri, produci. 

^' Princiites certaminis] Primos io 
«ertamine, nftm hie * principes/ in- 
fra * primos ' dicit. 

* Inetar umri'] Sie Horaerns nbiqne 
rcixos Tocat viros fortes ; nt Achil- 
lem rctxos *AxaW, * mnram Grseco- 
rnm.' 

k T«i(<raiiMi«] Hujas Tenthranii ne- 
mOy qnod sciam, meminit ; neqne ve- 
risimile estTenthrantemTelepho reg- 
num relicturnm fuisse, si ex Auge 11- 
beros tnlisset. 

^ A4 eum canvertifi 'Convertit' pro 
convertitnr^ ut apnd Virgil, < praeci- 
pitat' pro praecipitatur : et notant 



Grammatici, sed non vidernnt hfd 
esse EUip&in, et subintelligi ' se oon» 
vertit, se prsecipitat.' * Veiiti poaii.. 
ere' apnd Virgil. ' pMnere se' v«i 
* iram/ &c. 

^ Quos adversumierait'] Sallustiana 
phrasis ; sic enim illey in Jog. * Pro- 
fligatis iift qoos advcrsnm ierat, re- 
dlens a latere Mauros incnrrii.' 

" /ii(er «MMas] Vernm Tietacs scri^ 
bity truncum hnnc vitia a UacdiD an- 
bito emissttni. 

. • PrtBpedUue ^nmeo nUtt] lu Tcetr 
les. Sed Enstatfaina «ob ips nm Tft- 
lephnm prapp«dit«m Miihit» aed eiua 
eqnnm^ 
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pigre remvgeaa, temm ex corpore e^traltif/ et protectas 
conoarsa saorain, ab instanti pemide ' liberatas es(t. [4.] 
Jf amqae diei pleramqae ' processerat, cam ntraqne acie * ' 
ntenta prcelio sine uUa reqaie, ac jugi certatnitie straiais 
ad¥ersam se dacibas, fatigaretar. Namque nostros mnl- 
tonam dieram navigio? aHqnantinn^^ exbanstos maxime 
praeaentia Telepbi debilitaverat.^ Is namqne Hercnle ge- 
nitas, proceras corpore, ac poUens viribas divinis, patris 
virtatibas propriam gloriam seqaiparaverat. Igitar adven- 
tante nocte, ctmctis copientibas reqaies belli facta est. Ac 
Mcesi ^ ad se domnm/ nbstri ad naves digrediontur. Ce- 
teram in ea pugna atriusque exercitus interfecti multi mor-* 
tales/ sed et vulnerati pars maxima, prorsas nullo, aat 
perpaucis clade belli ejus expertibus.* Dein 9 secuta die, 
legati invicem de sepeliendis qui in bello ceciderant mit- 
taotar. Atque ita indaciis interpositis, collecta corpora 
atqne igni cremata sepeliunt.' [5.] Interim Tlepokmas» et 
cum fratre Antipho Phidippas, qaos Thessalo genitos/ ne* 
potes Herculis sopra memoravimas, cogi^ Telepham in 



■*>* ^■^^■^'^^^^^^ 



twmqui ex eorpore irahit,-^9 Delph. perievh,-^! Delph. phtrjmtfm.— 2 Sic Ar|f. 
Cod. rectios quam vulg. utnque octej. — 3 Delph. fuuigaHmu.'—A Delph. /« 
aUquantum, probante Mercero. — 5 Sic restituit Mercerus e Petav. Cod. male 
in aitetQf dAUmferat : In volgatit, «OMiJmao^rirf, et sic in Delph.^6 Delph. 
Jtfiar«tt.~7 Delph. ita transposita habet htee Yerba; nmtti mortatiMm interfeeti 
utriueque exerdtus ac o. p. m. — 8 Delph. P, mittt a. perpauei eladis b. expertee. 
—9 Delph. X>«tnde.~l Delph. 8epeUuntur.^2 Delph. Detnde.— S Delpb. at- 



NOTiE 



p Cum utraque aeie^ Certe ex hac 
periodo yix me satis possnm expe* 
dlre. Tamen nt aliqnid tentem, le- 
geadon patnr^Cnm ntraqne acies 
intenta praslio sine nlla reqnie,' &c. 
hbt sensu : Cnm nter(|ue exercitus 
alne nllti reqnie attentns pugna fati- 
gabfttnr longo, perpetno certamine. 
£t ^dnclbiis strenne adtersnm se/ 
supple * pngnantlbuB.' Jam si qnis 
tvlgatan lectionem imilit, is mihi 
dicat telim» an illad sit Lntine scri- 



bere : * Prslium fatlgatur jogi certa- 
mine et dncibus adversnm se pugnan- 
tibas.' 

4 AUquanium [tn aiiqJ] Nostro scrip- 
tori baec est familiaris iocutio. 

' Ad »e damuml Ita recte libri. 
Catnlius : * Ad se quisque vago pas- 
sim pede dlscedebat.' 

• Quo» Theeoido genUo»\ Phidippnm, 
scilicet» et Antiphum. Nam Tlepo- 
lemns ipsins Herculis filios folt* 
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his locis imperitare, fidncia cognationis^ ad eum veniant, 
e.ique quinam essent, et quibuscum navigassent, aperuere* 
Dein* multa invicem consumta oratione, ad postremum 
nostri acrius incttsare, quod tam bostiliter adversum snos 
versaretur. Agamemnonem namque et Menelaum Pelopi- 
das^ non alienos generis" sui, eum exercitum contraxisse. 
Deinquse circa domum Menelai ab Alexandro commissa 
essent^ raptumque Helenae docent: ob quse' decere eum^ 
cum prppter consanguinitatem^ tum prsecipue ob scelus vi- 
olati communis hospitii, Grsecis ultro ferre^ auxilium, in 
quorum gratiam "" ipsius etiam Herculis plurima laborum 
monumenta per totam Graeciam existerent.^ Ad ea Tele- 
phus retsi dolpre vulneris immodice affictabatur^ benigne 
tamen respondens^ ipsorum potius ait culpa factum^ quod 
amicissimos^ et junctos sibi generis affinitate^ regno suo 
appulsos ignoraverit : praemittendos etenim fuisse^ per quos 
co^ito eorum adventu obviam ire ^gratulantem oportuerit : 
atque amice hospitio receptos^ donatosque muneribus^^ 
cum commodum ipsis videretur, remittere. Ceterum mi- 
litiam Priamum adversum'' recusare : Astyochen^ enim Pri- 
ami/ y sibi matrimonio junctam, ex qua Eurypylus genitus. 



que,—4 Delph. adferre,^5 Delpli« existere^—e Delph. Asi^oekem.—f Post 



NOT£ 



*■ Fidueia c<^;iiaiimn$] Nam Tele* 
phas eornm erat avanculns, nempe 
frater Thessali, eorum patris. 

« Non aUenos generia] Nam Tanta- 
lus Pelopis parens, Jovis filius fuity 
et ita frater Herculis, qni Telephnm 
suscepit. Igitur Pelops et Telephus 
consobrini. Agamemnon vero et Me- 
nelans Plisthenis filii, Pliathenes 
Atrei, Atrens Pelopis. 

^ In quorum gratiani] Ait phirimos 
labores in gratiamOraecorumab Her- 
cule exantlatos, ut ab exemplo patris 
eum in militiae societatcm pertrahe- 
ret. Sed cur non potius ista^ scilicet 



Hercnlem olim Ilium obsedisse, Lao- 
medontem interfecisse i &c. 

^ Donatosque muneribtta] Quss ideo 
Xenia dicebantur, qnod darentur Hos- 
pitibns, qui OraBcis ' Xenoi.' 

^ Priamum adnenmn] Pro, adver- 
sum Priamom : sic siipray ' quos ad- 
versum/ pro ' adversum quos.' 

y Asiyochen enim Priami] Filiam 
sciiicet. At Telephi quidem nxorem 
Astyochen vocat Eostath. In Odyss. 
A. Sed eam Priami sororem, non ^» 
liam dicit. Alii verius eam Laodicen 
vocant, quam Priami filiam fuisse' 
omnes consentiunt. 



DB BBLLO TROJANO LlB. IJ. 193 

aTCtissimum affinitatis pigmis intercederet. Dein* profiere 
popularibas uti ab incepto desistereut nuntiari jubet : at- 
que itanostris liberam egiediendi navibns potestatem per- 
mittit. Tlepolemns,' et qui cum eo venerant^ Eurypylo 
traduntur :' hique, perfectis ' quae cupierant, ad naves per- 
gunt^ nuntiantes * Agamemnoni ac reliquis regibus pacem', 
concordiamque cum TeJepho. [6.] Quae ubi accepere^ ap- 
paratum belli Iseti omittnnt. Dein ex consilii sententia 
AchiHes cum Ajace ad Telephum pervenerey' eumque jac» 
tatum magnis doloribus consolati, nt yiriliter incommodnm 
ferret; deprecantnr.^* At Telephus^ ubi aliquantum requies 
doloris iutercesserat^ Graecos incnsare, quod ne nuntinih 
quidem adventus sui praemisissent. Dein percontatur^ qui- 
nam^ et quanti Pelopidae in ea militia essent : doctusque ^ 
multis precibus orat^ ut ad se omnes veniant. Tum nbstri, 
facturos se quae ^ vellet polliciti, desiderium regis reliquis 
nuntiavere. Igitur omnes Pelopidae^ praeter Agamemno- 
nem et Menelaum^ in unum congregati ad Telephum veni- 
unt, multumque gratulationis atque ^ laetitise praesentia sua 
regi obtulere: ac deinde muneribus largiter donati^ hospitio 
recipiuntur. Neque tamen miles reliquus, qni apud naves 
erat, munificentiae regis expers fuit : namque ex numero na- 
vium ^ frumentum^ aliaque necessaria affatim portabantuir. 
Cetemm rex^ ubi Agamemnonem fratremque ejus abesse 
animadvertit, multis precibus Ulyssem deprecatur, uti ad 
eos acciendos pergeret : hi itaque ^ ad Telephum veniunt^ 



Priami exhibet Delph. vocem JIKam.— 8 Delph. Petnde.— 9 Ante vocem Tfe- 
polemtit, legit Delph. TVunfiie.—l Delph. peractit.—i Delph. mmeiMtqw,^ 
8 Delph. perveniiiia.— 4 Delph. dej)reca6an<iir.— 5 Belph. ^iuectimfiie.r- 



NOTffi 



* Eiofpylo tradtaUwr] Vt ejai duc- mare/ &c. 

tn a pastoribat et Telepfai militibns >> Doctu$que] Edoctus. 

toti ad naves pervenirent. ^ Ex moMTO namnm] Id est : pro 

■ » DeprecaMtur [depreeabamtmr] Id nnroero navinm ; secandnm nameram 

e8tyVehemeoter,ohnizeprecabuitnr; nnfiom/ Sicloqniamat. 
nam de est intensivom ut in <dea- 
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a€ more legio invicem acceptk dalisqae donis, Maebaoiiev 
et Podalirium ^sculapii filios venii^^ac vabaeri mederi jxt* 
bent : qoi inspecto crare' ^ piopere apta dolori medacamina 
imponont. [7.] Sed nbi tritis aliqnot diebas, tempus navi-^ 
gandi remorari, ac veatis adVersantibas mare in dies magis 
magisqoe sseTii^e * occcepit»^ Telepham adeant, eiimque de 
opportunitate temporis consulunt : atque ab eo docti, initio 
veris ex his locis ad Trojam navigandi ^ tempas esse, reK- 
qua adversa, canctis volentibus Bceotiam reveftuntar.* Ibi- 
que subductis navibus^ singuli in regna sua byematum dis» 
cedunt. Interim in eo otio regi Agamemnoni cum Mene- 
lao fratre exercere discordias vacaum &ii/ ob proditam 
Ipbigeniam. Is namque^ auctor, et vekiti eansa luctns*^ 
ejus credebatur. [8.] Per idem tempus, ubi de coDjuiati^ 
one universds Grsecice apnd Trojam compertum est» aucto- 
ribus nuntii ejus Scythis barbaris,^ qui mercandi gratia per 
omnem Hellespontum commutare res^' cum accolis sueti. 



^»»#^>##»» i »^>^^ 



• Delph. ef.— 7 Delpb. Hique iia.—S Sic eorrexit Vindinif. probaote 
Obrecht. Delpb. et vtilg. ituiueta «i(rar-*-9 Delph. otHpit. — 1 Ante imettu 
ioserit Delph. yocem tantu—2 Med. Cod. eommutare meree$. 'Sed nihil 
■intandttni.' Sallust. Jug. cap. xviii. ' nam freto divisi ab Hispairia, 
inutare res inter ae inatituerant ' Obrecht. 

NOTiE 



* Impeeto erure linepeeta cnra] Id 
cet, ^curatione.' £t 'curam' hoc 
sensu posuit alicubi Cicero. Inde 
■ostrum cfir«. 

.« Savire] Sic Lucilius dixit * tem« 
pestates saevas.' < Saevas procellas.' 
Lucret. et Cicero, ' ventum saBvum ' 
et ' tnrbinea 8»vos/ ^ 

' Imtio verie ex hit leeis ad Tr4am 
namgandi'] Hsc vero magna Geogra- 
phifle ignoratio : Mysia enim, in qua 
regnabat Telephus, proxinia Troadi ; 
ut diximos supra, et inde ut ad Tro- 
jam navigarent, ora tanturo legenda.. 
Sed haec ita finxit, ut novenniom ex- 
peditionis impleret: et decennium 
vnlgatum belli Trojani ad novem an* 
nos ipsius apparatns redactum in de« 
cimum ipsius belli contraheret. 



f Bteetiam revefttmiur'] BedupHcer 
Gnecorum expeditione in Trojan 
egit Eustatb. in II. A. Vide Pau- 
san. 4. 

^ Exereere diaeerdiae vactnini fitU^ 
Ex Sall. Catil. * Postquam remoto 
metu Punico simnltates exercere va- 
conm fuit.' 

' le fiamf««] Menelaus scilieet» 

^' Auetwibu» nuntH tjua Scfthie bar» 
barie'] Scythse enim jam tnm nautlca 
et mercatura clari. Unde mok eos 
duces navigationis assnmunt Graeci. 

1 Cammutare res] Htec enim fnit 
emtio primis temporibus usitatay rea 
suas cum rebns alterius commntarny 
qoem moremet adhue piapttii qnldam 
obttoent. 
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ultvo citroqvo Tagabantar, metiis atqoe wmm mi f mmm > 
inTasere ; cam BiDgali, qoibos ab initio Alexandri flNiinMi 
displicoerat, male actam adTersns Ormciam, et ob id pao» 
oorpm pravitate in commonem' perniciem praBdpitstom' 
iri testarentar. Inter qa» tam solicita, magna com plotimi 
ex omni ordine kcti ad oontrabenda ex finilimis regioiiibaB 
aoxilia ab Alexandro^ aliisqoe pessimis consoltoribiiB» di* 
mittuntar: bisqoe^ mandator, uti quamprimom expedito 
negotio remearent : quod ea gratia maxime a Prtamidis feB* 
tiaabatar, utt propere instructo exercitu» tempus profectio* 
nis antecaperent» atque omne quod parabatur beBom io 
Degiones. Graecim transportaretar. [9.] Dum hfltc apod 
Trojam gerontur» Diomedes incepti eorum certior factos» 
magna celeritate per omnem Graeciam peryagatus, univer* 
sos duces convenit : oisque consilium Trojanorum apmens» 
mmiet atque faortatur, uti quamprimam instructi rdl>us bello 
necessariis^ ad navigandum festinarent. N^eque multo post 
re cognita/ Argos ab omnibus convenitur. Ibi Achilles 
legi indignatus, quod propter filiam ^ renoeret profectio* 
nem^ ab Ulysse in gratiam reductus est. Is namque sunw 
moesto^ ac luctu'* obsito Agamemnoni insinuans, quas 
drca filiam ejus evenissent, animum atque omatom regis ^ 
reformavit.^ Igitur cunctis prsBsentibus, quanquam a nullo 
officia militise negligebantur, praecipue tamen Ajax Tela<- 
monius, et Achilles cum Diomede curam maximam, sta« 
diumque importandi belli susceperant : hisque placet, uti 
praeter contractam classemj naves» quibus loca hostiliaP in- 



^^«#^«« 



8 Arg.Cod.i» «ommwie. < App«ret scri^tiui ftiUtet ctmmime im piffMm 
praeipitaium iru* ObrechL— 4 Delph. eitque. — 5 Delpb. pott reeognita.^ 
6 Delph. diu nunte.^! Delpb. magit^S Delph. Omiitiio.-^9 Ante vocem 

NOTJE 

« Quod propterfiliam] Iphigeniam. " Sunmunto [maito Uietu] Ex Eg^ 

Agamemnon enim quod de Yicaria ripid. w4v0ou9 Xvypov, ' lactot mceati.' 

cerva dictom fuerat aipernabator ; ^ Rrformamt'] Restitaiti Sic tupro 

qaasi ilUid confictom esset, ut loctni ' reformatoqoe jam die/ 

et moeror detineret. p Leea koetiUa} De quibos iofra. 
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curMrent» prseparentQr. Itadiebus paacis» quinqaagiiita 
naviam classeoi instructam omni genere compingimt. Ce- 
teram ab incepto militiee ejus, octavo jam anno ad hoc 
usqae tempus'! consumtoy initium noni occoeperat. [10.] 
At abiinstractao omnimodo * classes et mare navigii pati- 
ens/ neque ttUa res impedimento erat^ Scytbas^ qoi forte 
mercandi gratia appulerant,' conductos mercede^ duces 
profedtionis ejus^ delegere. Per idem tempus Telepbas do- 
lore yulneris ejus^ quod in pmlio adversum Grsecos acce^ 
peraty diu aflSictatus, cum nuUo remedio mederi posset, ad 
pdstremnih Apollinis oraculo monitus, uti AcbiUem atqoe 
JSsculapii filios ' adhiberet/ propere Argos nsfvigat. Deia 
cunctis ducibus causam adventus ejus admirantibus^ oracu- 
kmi refert^ atque ita orat, ne sibi prsedictom remediam ab 
amkis negaretur. Quae abi accepere/AcbUIes cum Ma- 
cbaone et Podalirio adhibentes curam vulneri/ brevi fidem 



^^^^^^^4 



appuUrant legit Delph. «o.— 1 Delph. adiret — 2 Delph. tncipifiUt^.— 3 Post 



NOT^ 



1 Oetavcjmn tmno ad kcc uiqut ^em- 
pv«] Ad institatum suum pergit, ut 
scilicet ad nonum annum expeditio- 
nem GraBCorum trabat, et nono tan- 
tum eos applicet or«e Trojaoie. 

^ Mare navigii patiens^ Sic < terra 
patiens aratri.' 

* Uti AekiUem otquiJEeeidapUJUiMi] 
De Acbille tantum locutum est ora* 
culum ut refert Hygin. fab. 101. 
' Responsnm est ei, neminem mederi 
posse nisi eandem bastam qna vnlne- 
ratos erat.' 

t AdhU^tee euram tmlneri] Quidam 
scribunt, Achillem iterum hasta sna 
vulnerasse Telephum, et ita eum sa- 
nasse, sed vernm hujns curationis 
modum nos docet Hygin. fab. 101. 
' Gum Graeci ab Achille peterent ut 
Telephum sanaret, Achilles respon- 
dit) se artem medicam non posse.' 
(lego, $e arte mediea non posee.) Tunc 



Ulysses ait : Non te dicit Apollo, sed 
auctorem vulneris haatam nominat : 
quam cuni rasissent, remediatus est.' 
Sic ramentis hestaB sanatom Tele- 
phoin scripsit Enripid. Hpurrotin A^- 
XVf B4\yrrm pufiifuuri», * Abrasis basta 
mulcetur ramentis.' Alii herba qua- 
dam ttsum Achillem dicunt, alii ipsa 
hastSB aerngine. Plin. xxv. 5. * Inve- 
nit et AchiUes discipnlos Cbironis 
qua vulneribus mederetur, qnlB ob id 
Acbilleos vocator. Hac sanasse Te- 
lephum dicitur. Alii primum aerngi- 
nem invenisse utilissimom emplastris, 
ideoque pingitnr ex cnspide decutiens 
eam gladio in vulnus Teiepbi. Alii 
utroque usum medicamento volnnt.' 
£t xzxiv. 15. ' Est et rubigo ipsa in 
remediis, et sic Telephum proditur 
sanasse Acbilles ; sive id srea* sive 
ferrea cuspide fecit. Ita certe pln* 
gitor eam decutieiia gladio.' 
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oraculi fiirmavere. Ceientm Graeci raultis immoliUioDtbiis 
Deos adjutores incepto invocantes Aulida cum pr»dicti&- 
navibus veniunt. Atque inde propere navigare incipienti- 
bus ^ dux Telephus ^" ob acceptam gratiam factus. Ita afi- 
censis navibus, ventos.nactiy^ paucis diebus ad. Trojam 
pervenere. [11.] Per idem tempus Sarpedon Lycius Xantfai, 
et Laodamiae,^'' frequentibus nuntiis a Priamo accitus, 
cum magna armatorum manu adventabat. Is ubi animad*- 
vertit procul magnam vim classium admotam littori^ ratus 
ut n^otium erat, propere suo& instruit, Grsecosque egredi 
inctpientes invadit Neque multo post Priamidae^re c(^nita, 
arreptis armis accurrunt : cum iaterim Graeci infestis hos- 
tibos, et omni modo ihstantibus^ neque egredi sine pemicie, 
aeque arma capere^ turbatis omnibus, et ob id cuncta im- 
pedieotibuSf possent. Ad postremum tamen, hi. quibus in 
ea festinatione armandi semet potestas fuit, confirmati in- 
ter se invicem, acriter hostes incurrunt. Sed in ea pugna 
Protesilaus, cujus navis prima omnium terr» admota erat^^ 



^^■^^^^^■^**^*^ 



fMcfi, inserit Delph. voces tx $ent€ntia» — i Post Laodamue exhibet Delph« 

NOT^ 



** Dux Telephtu] Verum alii omnes 
coDflentinntTelephum societatem mi- 
thiaB recosasse, qnod esaet gener 
Priami. Hygin. fab. 101. ' A quo 
cnm peterent ut secum ad Trojam 
expngnandam irety non impetrarnnt» 
qnod is Laodicem Priami filiam nxo- 
rem haberet ; sed ob beneficinm qnod 
enm sanarant, eos deduxit, locos an- 
tem et ittnera demomtravit.' 

V XmUhiif et LaodamuB] Male. qni- 
dam : < Anthi et Laomade».' UnjuB 
Xanthi meminit D. Aogugtin. xviii. 
12. de Ci¥. Dei. ' Per eos annos a 
rege Xantho Cretensinm, cnjus apnd 
alios alind nomen inTenimnSy (As- 
terii scilicet^ rapta perhibetur £n- 
ropa et inde geniti-Rhadamanthns, 
Sarpedon, et Minos» quos magil ex 
eadem muliere fiiios Jovisesse ?ulga- 



tnm est." Ubi* ut vides, eorum opi- 
nionem tangitj qni Sarpedonem Jovis 
et Eoropae filinm dicnnt. Inter quos 
Apolledor. Herodot. Strab. Hesiod. 
Bacchilides, et alii. Vernra Homerns 
illnm Jovls et Laodamiss filinm dicit, 
ipsamqne Laodamiam filiam Bellero* 
phontis. Fnit et alins Sarpedon, 
Neptuni filins, qnem Hercnles inter- 
feeit. 

« Neque afma copfre] Rideo certe, 
et scriptoris hujns jndicinm demiror. 
Jam Orseci cum Sarpedone Lycio 
manns consemerant ; at ii adTcntan- 
tibns Trojanis mimm in modnm tre- 
pidant, pavent, ita nt vix arma ca- 
pere tnrbatls omnibus possint. Ni- 
miram hnjns pngnae memlmaae' tta 
horrebat Dictys, nt, cum haee scribe- 
ret, illl adhnc prae timore cnm mem< 
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inter piioios bellmido» ad postremnm tdo ^iie» * iotusniit.^^ 
[13.] Occidere etiam doo Priami filii/ neqae reliqna mnl- 
titado utraqae ex parte cladis «jas expers fait. Ceteram 
Achilles et Ajax Telamonis,' qaornm virtateGraeci snsten* 
tabantar, ma^a gloria dimicantes, metom hostibosy et fi* 
daciam sois eJBTecere. Neqne amplios resisti jam apad ^ 
eos poterat, quin panlatim decedentibas faas quos adTersam 
ierant, ad postremnm concti fagaientoT. Ita libero ab hos-^ 
tibns tempore, GraBci sabdnctas naves, atqne in oidloem 
compositas^ tato collocant. Dein ex omnibas Acbillem 
et Ajacem Tekunoninm, qnorom virtute maxime fide* 
bant, custodes diligunt : hisqoe ^ tutelam classiom atquo- 
exercitus per latera atque comua * distribuentes tradant* 
Ijgfitor ordinatis disposifisqne omnibus, Telephus, cujas 
ductn ad Tiojam navigatum est, magna sni apud exerci- 



^^^^0^0^»^^» 



▼oeen >flM««— 3 Delpb. IVIawiiitifi \ Pelph. tfdMriiMi.^ff Delplu jMiitat. 

bris neni etiam selveretnr. * Atlalki €t Ajt» Tatmmig] AJuc 

s Teh JEnM] PalKphatns etiam in fronte navinm collocatns, Achilles 

scripsit Protesilaum ab ^nea occi- in tergo. Homer. Iliad. ISr^ V it^ 

snm fuitse. Alii vero ab Achate iE- 'Givffarios n^yaK^^t rgft fuXait^f *H f^ 

nesB socio ; sed potior pars, ab Hec- iyfMaadrff lo-icc, yrymyifuritfi^oripwr^f 

tore. Homeros antero nomen reticnit 'H^i^ ^ir* AXcufros klaffiiis Tt^afjuHniim^ 

com scripsit : T^y S* licrai^c AdpioMOf *H8* i^ 'AxtAA^oi, rot (f taxBtra v%as^ 

Mp* Nisi ibi ' Dardanus ' viri pro- ttffat 'Elpwravy liyopip %uruy<H jcal «^ci; 

prioB eB$e putes, nt qnidam faciont,. x^H^^- ' Stetit autem in Ulyssis ceti 

qnod roibi non placet. . Immo miror instar magna navi nigra, Quse in me* 

non Tidisse viros doctos Homerum dio erat, ad clamandum in utmraqne 

scientem et volentem, ut ainnt» Pro« latns, Tum ad Ajacis teotoria Tela« 

tesilai interfectorem celasse, nt veri- monii, Tnm ad Acbillis, qui in eztre- 

similitudinem et decorum servaret mas partes naves seqnales Snbdnse- 

scilicet : nam cum Protet ilaus primus rant, fortitudioe freti et robore ma* 

e navibus exsiliret, adeoqne ab om- nnu|n.' 

nium teiis peteretnr, ridicule fecisset » Per laUra a^fue ceniiia] Fateor 

poeta certum aliquem Protesilai in- me nescire quid sit, ' dtstribnere na- 

terfectorem dicere. Atque haec in ves per latera :' niijH velit dioerey na- 

gratiam Homeri dicta fiot, qnem ego ves conjunctis lalcribns collocaUs, 

prss reliqois amOy demirory et mani- ordinatas fnisse, el in cormnfi distri- 

bus fero. butas ; qno faciUns assoltus hostinm 

7 XHioPrtamt^Uit] Vide Homer. prbpulsarent. . 
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tmth gratia domiim discedit. Neqne bwIIo post circa PrOi^ 
teidlai sepidtiiram nostris occnpatis^ i^ulqM tali tempore 
hwyie metue&tibas, CygDUs,^ cojus baiid procnl a Troja 
regawi * erat» cognito adventn nostro» dmn alqiie insidiis 7 
Gmiei^ innadit ; eosqne, ancipiti malo territosi aine nllo 
Oidine ac discipliaa militari fugere coegit. Dein propere 
celiqHl» cpibus non ea bumatio^ dc^andata' Wit» re cotf* 
pita anxM^ eunt contra. In qnis^ Achilles congressM 
cum rege» eamqtte et magnam vim bostium interfecit/ con^ 
v^MwaiA fogam boc modo liberatis-^ [!&] Cetemm soliciv 
U& dttcibtts^ et multorum clade ob erebras hostittm incnr* 
SiattOB anaLiia^ decemitury nti primum finitimas Trojss civi« 
tates cum parte exercitus adeant, easque omnimodo incur- 
sent. Ita omnium primam Cygni regionem invadnnt» 
vastantque circum omnia. Sed obi Mentorensium ■ civi- 
tatem^s quae regni caput, filiorumqoe Cygoi nutrix memora- 
batur^ nuUo resistente invasere^ atque ignem subjicere 
ccepere^ cives ejus multis precibus lacrymi^que orare» uti 



#i»^i»#i ^ »»0#>^» 



-~<6 Del^ «M9itf.«-7 Delph. cx tMutitf.— 8 Delph. mmidaU»~^9 Belph. 
9Mi6ii«.— 1 Arg, Codk |itf|£or<tiftiim. Med. Meninrmnum. VeBef. Meikartmf 



NOTJE 



k Cffgmali N«pt«iii fiUw» ex Calyee 
HAeakMiiit filia. Foere ct alii qaatuor 
Tlri liUittres- eedem Domiiie iMigniti. 
Pfimae GjFgsiMfl Stheaeli regi» Liga» 
lie t de qno Ovid. ii. Metam* Secnn- 
dus Cygnas, Apollinis et Hyriae filinft, 
deqne Oirid. vii. Metaih. et Anton. 
idbevaiitv Tertiiia, Martia et Pyrenm 
filioa. Apollodor. Hygin. Quartni, 
Maartia et Peiopi» filins, ah Hercnle 
eoeisiii; alinm etiam memorat Hy* 
gln. fab. 97. OeiH et Antophiiea &^ 
linm* 

« Ct|riiaA«iRi)M»«nilc7Vqfflircfiiiim] 
laanln Tenedofr acilioety, qn» In con» 
apect» Trojte. Virg. ' £»t ia eon- 
apeettt Tenedo» luitiiiimft fain% la» 
anla.' 

* £«Aiimalio] Proteailai. 



« Emnfae tataoMt] AefaiUia pog- 
aam cnm Cygno Inae et eleganter de-' 
icrihit Ov. xu. Metam. Hio Cygnna 
nolle telo ▼nlnerari poterat ; «ed A* 
chiHeiyfanmi affizo, galem loro faneea 
preasit, et ita eliio gottnre interemtt* 
Ita Aristotelei lib. ii. Rhct. 3S. ve» 
rnm Lycophronii ichoUa^tea aorihit, 
enm eapite tantnm l«di potoiiaey 
il>iqae ah AcfaiUe lapide percnianB 
oocidisie. 

' Coite«rttff ttt fitgam kocmodo Ubofm^ 
ii$\ Id e»t : boc modo liberatii Gm* 
cii, qai in Ingam a Cygno conTerii 
fnerant. 

c Jlftfiif orMitam dvUtdem'] Nondnm 
comperire poioi* qnmnam hmc foerit 
Mentoreniiom civitai. 
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DICTYOS CRETEN8IS 



^fo^ iDcepto desistepent : per omnia humana atqne divina 
nixi genibus deprecantes^ ne delicta pessimi dacis civita- 
tem innokiam^ et padlo post fidam sibi/ luere paterentur.^ 
Hoc modo per miserationem servata civitas. Ceterani 
regios paeros^ Cobin et Corialiakn/ eommqae sorbr^m 
Glaucen^' expetentibus Grascis tradidere. Qaam nostri 
Ajaci^ ob fortia facta ejus^ exceptam^ reliquad praedse^ ha- 
bendam cdncedant. Neque multo post Mentorenses sup'- 
plices et cum pace ^ ad Graecos conveniant : ' amicitiiEim'> 
et omnia qudB imperassent^^ factitros poUiciti. Qais per- 
fectis^ GrsBci Cillam ^ aggressi expugnavere. Neque tamen 
Coronen/ quae haud procul aberat, contingunt^ in gratiam: 



^^^^^^^»»#^^^ 



sium, Obrecht. Methonensium legeDdaoi pntat. — 2 Delph. Cobim, — 3 Delpb, 



NOT^ 



I* DeUeta pemmi dueis hurepiUeren* 
iur] Horat. ' Delicta majoram imme- 
ritns hies.' 

' Cohin et Corianumf eorumque eoro» 
rem Glaueen] Horam apad allos aac- 
tores naila mentio ; qni ' Tenen ' tan- 
tnm Cygni filinm memorant, a qao 
dicta ' Tenedos ' insnla, qasB antea 
«-Lencopbrys' dieebatnr. Tenedos 
qaasi Tdvov HJhff * Tenis solium.' A- 
ristot. Heraclid. Strab. Diodor. Pan- 
san. Plntarcb. &c. Quam fkbulam 
ex nltima Tetuitatis memoria peti« 
tam non esse ex eo colligit doctissi- 
mns Bochartus, qnod de hoc Tene nil 
quicquam apud po^*tas Tetustiores re- 
periatur; ut neqne apnd Apollodo- 
rnm, Hyginnm, Palaephatnm, alios- 
qne Mythologorum : neqne etiam a 
riyov et ISo» diceretur ' Tenedos,' sed 
.' TenoTedos.' . Quare optime docuit 
Phoenices Tenedum dizisse qnasi in- 
sulam ^Tin-edom/ id est, 'Inti ru- 
hri ;' cnjus ^naltus usus in figulinis^ 
quibus Tenedns abnndavit. Unde 
' Tenedia vasa ' in magoo pretio, 



apnd veteres. Porro Cygni filiam 
Olaucen nnllam inveni, sed aliam 
dictam VHemithean;' qnam male 
Servins * Homithean.' Leucothean 
vocat Homerl acboliastes. 

^ Cum paee'] Cum pacis insignibns 
scilicety ut mos erat: praeferebant 
autem ramnm olivn vitta comtum. 
Virgil. Titi. JEb. 187. * Optime Ora- 
jngenum, cui me fortnna precari, £t 
vitta comtos voluit prsstendere ra* 
mos.' Unde Dictys 'supplices et 
cum pace ' dizit. , 

1 Omnia qua tmpera«s«ii<] Es for- 
mula : ' imperata faciam, imperata 
feci,' 

» CiOmi] Urbem Troadis ; Apollini 
sacram. Unde Homer. k&XXar rc 
foa^y. <C»llam divinam.' Eam tn 
Adramyttena regione ponit Strabo. 

" Cormie»] Puto hic Coronem estfe, 
quam Cojmms vocat Strabo ; non pro- 
enl a Laristu et Aohseo^ e regione Te- 
nedi. Etsl non vldeo unde- resoire 
potoit Dictys, eam sub ditione Mae* 
andriornm fnisse. 
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MdeandrioraiD/ qui domini civitatis ejas/ fiddes atqne 
amicissimi nobis ad hoc tempos pennaDserant. [14] Ea« 
dem tempestate oraculura Py thii "* Gra^cis perfertur^ conce- 
dendum ab omnibus^ uti per Palamedem ApoUini Sminthio p 
sacrificiam exhiberetur : qaes res multis grata ob industriam 
et amorem viri, quem circa omnem exercitum exhibebat» non- . 
nullis ducum dolpri fuit. Ceteram immolatio centum Yicti- 
marum^ sicuti prsedictum erat, pro cuDcto exercitu exhibe- 
batur^ praeeante Chryse'' loci ejus" sacerdote. Interim re cog« 
nita Alexander^ congregata armatoram mana, ad prohiben- 
dum venit : eum duo Ajaces,^ priusquam ad templum appro- 
piDqnarety iaterfectis plurimis fugavere. Sed Chryses^ quem 
sacerdotem Sminthii Apollinis supra diximus^ utriusque 
exercitus offensam' metuens, quisque^ partium ad eum 



pervenimU^^ ' CiUam, Carenen, Neandron janctim memorat Plinitts, v. 80. 
£x Stepbano, vero, Toronen in Troade, itemqne Neandriam sive Nemdrimm 
fuiase constat. Qui Neandriam etiam subinde corrumpi a scriptoribns nota- 
Vit in Leandriam, Strabo et Scylax Neandria Cebrenen jungunt: in qua 
nominnm varietate tutissimnm visnm est hic nihil mutare. Med. et Venet. 
pro McMmdriorum ezhibent MeoKdfiorum/ Obrecht — 6 Venet. Cod. qui cm- 
termiMi civ. ^.—6 Delph. ^iicm qmdem Ajacee dne. — 7 Belph. qmaquie* Vin« 



NOTiE 



^ Oraeuhm Pyifctt*] Apollinis scili- 
cet. £t oraculnm illud fuisse sospi- 
cor, qno Grsecift edioebatur eos Ilinm 
non antea eversuros, quam supra 
Chrysa aram sacrificasient. Quod 
ex ipsius Philoctetse verbis facile 
coUiges, apud Dionem Chrysosto* 
mum, qni ex £uripidis Philoctetas 
fabula> qusB hbdie non extat, Philoc- 
tecem cnm Ulysse absente colloquen- 
tem indocit ; "QaiFep dfi^Xci K&fi^ i^4' 
eilKas, Mp Tjis KOivrjs (ronnplas re koX 
wUais ir*ptwt(y6tn-a rqfie t^ ^vfitpopfy 
^ucy^a rhv Xp^inis fiafihv, oS Ovadmts 
Kpofrfyr^» l/AcAAoi' Twv noXffjdmVf el 8i 
. fi^f fjLdrnv iyiyvero .^ «rrpdreia. Id est : 
' Qnippe certe et me exposni»ti, qui 
pro communi salute et victoria huic 
calamitati incideram, cum ostende- 



rem aram Cbrysae, ubi cum sacrifi- 
cassent Oraeci, futurum erat ut hos- 
tium potirentnr, sin vero, frustra co- 
actns exercittts.' 

p ApolUni Sminthio'] Sic dicto a 
muribus, qui Cretensibus dicti (TfUv' 
9oi» Hnjus cognominis rationem vide 
apud.Strab. XIII. et Eustath. II. A. 
templum Apollinis Sminthii fuit in 
Chrysa Troadis urbe, et in Tenedo. 
J>e priori loquitur Dictys. 

4 Chryee'] De quo Horaer. II. A. 

^ Lod eju»] CbryssB nrbis. 

■ Utriusque exercitus ojfene^m]. Id 
est t offensam quam inferre poterat 
uterque exercitus. Ita apnd Horat. 
' vulnus Achlllei,' pro, vulnus ab 
Achiile illatum. . Vel potius utrum- 
que ^xercitum offendere met|iens. 
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▼enerat» cain bis se adjqnctum esse simidaliat. InteriM 
in eo sacrifi<^io Philocteta^ haad pTOcnl ab ara templi ejits 
aslans/ morsn serpentis forte contingitnr : dein ab omnibns 
qni aaimadverteranty clamore snblato^ Vlysses accnrreiis 
serpentem interficit: neqne multo post Pbilocteta cQm 
panciSi uti curaretur^ Lemnum ^ insnlam mittitur : namque 
in ea sacri Vulcani antistites inhabitare ab accolis dice* 
bantnr, soliti mederi adversns ' venena hnjusmodi.^ [15.] 
Per idem tempus Diomedes et Ulysses consilium de infer» 



^^>^^^^**>*^-^^ 



4ins. legendam pntat, «< fttta^ttf iMir^ittin v«nm(/.— 8 Belpb. t» XemiiaiM. — 



< Hioiui protfttl afr teta iempU tutanSf 
morsu BerpentU] Ait Philoctetem mor- 
tnm faisse juxta aram Chrysae Tfoa- 
dis. Vernm alil hanc Chrjsam in 
LemHa poonnt ; nt interpreB Homeri. 
Alii prope Lemnnm : scholtastes So* 
phoclis : lirri 8^ Koi t6\i5 Xpinni irXi|- 
<r(oy A4fjafov, ivOa hifh rov t(p^os ^x^* 
rh» fimfihv iifrStVy iv f (lOvamr 'UpaicKiis 
^ttuca imrk Tpotas iarpdfrwa^tn, ' Est 
urbs Chrysa prope Lemnum ^ ubi a 
aerpente morsus est Philocteta, aram 
qnaerens, ubi sacrificaverat Hercules, 
com iret adYersnm Trojara/ Philo- 
stratot in imagin. scribit jmita Chry- 
886 aram in Lemno ¥olneratum Phi- 
loctetem,eam vero aram noo ab Her» 
cule, sed a Jasone ezcitatam dicit, 
cnm Colchos peri^eret. Ali» in N^a 
inaolainter Hellespontum et Lemnnm 
hoc iactum narrant ; Stephanns, Sui- 
dasy alii alibi. Ut neque a serpente 
monnmomnes scribont: sunt enim 
qui narrant eum sagittae unins ca«a 
vulaeratam: vid. Serv. iii. iEn.Soln% 
qood sciam. Theocritns scribit mor- 
aom a serpente Phtloctetam, com 
eontemplaretQr sepulcrom Troili ab 
Achille occisi ; qued erat in templo 
Apollinis Thymbrei. 

* SMiH mediri advermi» umma kt^S" 
modq Ettstath. Iliad. B. «BmwH^ 



roB *H^a6prou lepcer B^paimiw rohs hftO' 
Hnrovs» * Noverant enim Vulcani an- 
tistites sanare morsus serpentnm/ 
Sed istaec snnt fabulsB. Verum est 
eo delatnra Philoctetam prdpter ter- 
ram Lemniam, cujus astrictorla vi 
labra vulnerum obducnntur et coa- 
rescunt» maxime in venenoso morsn. 
Galenus, cum in Lemnum ideo navi- 
gasset, nt hnjns tcrrae yires pciiilaa 
cognosceret, quendam refert se con^ 
venisse, qui hcX rpaofidruy lad wakalmv 
Kcd ZwreKovXi&ruiV, ixoroS^arww rc ica2 
$hm BrfpioHarvv, hr\ ri r«r (htfaaipUtP 
^apfiixmv, oh wpoiMbs fi^mv, iiXXkra 
mA iirMobs ixf^* '^ fr^yWu * A4 
votoeraenm yetera« tnn vixcicatfi* 
eem obdocentiay et ad morsos vipene-y 
adeoque ootnes venenosos morams et 
tetalia venena, non sohim pro antt<i 
doto, sed et post venenom sumtum, 
sigtllo otebatur.' Id est, terra si* 
gillata, sive Lemnia. Unde etlam in- 
snlae nomen ductom docoit doetlasi- 
mos Bochartus. Nempe a Phcenlcio 
< Lam-nasis/ Id est * ptianbaeom 
vnlnua obdncens.' Nisl potioa dlet« 
foerit a Phcenicio ' libno/ vel < lebii»/ 
id est, alba; qood in insnln ejos parta 
qoadam terra alba eraator, eiMia- 
tor. 
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fiqieBdo Palaroede meuDt ; more ipgeou bumaiii» qaod iaii- 
. bellam "" adyersum dolores aaimij et invidias plemmi^ aatdfi 
se a meliore band facile patitur. Igitur siiiialato qood^ &e^ 
. saarum repertam iu pnteo cnm eo partiri veUent^ remoti^ 
procul omnibus^ persaadent, nti ' ipse pptias descenderet : 
eumqae, nihil de insidiis saipmetaentem, ^ adminicalo 
funis .asum deponunt; ac propere arreptis saxis, quas 
circum erant» desuper pbraunh Ita vir optimus accepto»- 
qae in exercitu, cujus neque consilium unquam, neqoe 
virtus frustra fuit, circumventus a quibus minime decoerat»' 
indigno modo interiit. Sed fuere^ qui ejus consilii bau^ 
expertem Agaraemnonem dicerent, ob amorem dacis m 
exercitum; et quia pars maxima regi ab eo cupiens tra* 
dendam ei imperium paiam loquebantur/ Igitur a cuncti^ 



4 Delpb. oifoerfttM. — 1 Delpli. irf.— 2 Delpku «tMI 



«MfllWf #JW »'"^ 



NOTffi 



^ /mdeUitin] < Imbellis» et 'Imbel- 
hie/ iit * gncilU ' et < gracilos.' Laoil. 
^qnod gracila est/ 'sobiiniis' et 
*8ubliiDa8.' Lucret. Terent. 

^ Igvtwr timulaio quod] Mortem Pa- 
lamedis diverse narrant anctores ; 
tamen major pars uno ore consentit 
l}lyftseoi,frnmentatnni Thraciam mis- 
anmy c«m inde nifaU adduxisset, a Pa* 
lamede vehementer increpatnm fnis- 
ae ; et cam dicejret Ulysses, adeo non 
esse negligentiam soam, nt ne ipse 
quidem Palamedes, si pergeret, qnie- 
quam posset advehere, profectos Pa- 
lamedes iofinita frnmenta devexit. 
Qna invidia Ulyssesauctis inimicitiis, 
fictam epistolam, Priami nomine, ad 
Palamedem, per quam agebat gratias 
proditionis, et commemorabat secre- 
tum anri pondus esse transmissum, 
dedit captivo, et eum in itinere jus- 
ait oecidi. Httc inventa more raili- 
tm regi oblata est» et iecta principi- 
bna convocatis. Tone Ulyssea i;am 



se Palamcdi adesae simnlaret, ait, si 
vernm esse creditis, In tentorio ejoB 
anrum qnaeratur. Qno facto, invento 
anro, quod Ulysses per noctem, cor* 
ruptis servis, abbconderat, Palame- 
des lapidibos interemtus est. Sery. 
II. ^n. Cum Ulysse Diomedem con- 
splrasse, hic seribit Dictys» idem 
Pausan. in Phocicia. Addit ettam 
Agaroemnonem, ex qnorundi&m opl- 
nione ; eni consentitTieties et scho- 
. Uastes Enripidis; 

* TV^fndinn m hnpirum potan A»- 
^ueAdNiliir] Etiam causam narrant Phi- 
lostrat. in Pal4mede, et Constantinnl 
Manasses. Scribont enim AebiUem 
et Palamedem amicissimos fuisse, 
nnaque finitimaaTrojm civitates vas- 
tatum ivisse; cnm Ulysses Palame» 
dem criminatos est apud Agamemno» 
nea, qnasi factionibns 8uis AcbiUem 
exercitos ducem eligendnm cnraret e 
qnare reTocatOB Palamedes ab eaar^ 
citu lapidibna est interemtns. 



144 



mcTVOS CRBirfiNSlS 



Graecis Yeluti piiblicam fonus ejns cTematam igni anreo 
vascalo sepaltam est [16.] Interim AchiUes, ministras et 
yeluti officinam belll proximas Trojae ciTitates ratas, snm- 
tis aliqaot navibas, Lesbam ' aggreditar^ ac sine alla diffi- 
caltate eam capit. Et Phorbanta ^ loci ejas regem, malta 
adVersus Graecos hostiliter moKtam^ interficit, atqae inde 
Diomedeam filiam ' regis cam magna praeda abdacit Deln 
Phyram ^ ^ et Hierapolim ^ arbes refertas divitiis^ canctis 
saoram poscentibas^ vi magna aggressas, paacis diebus siiie 
ulla difficultate exscindit. Ceterum qua pergebat, agri re- 
ferti jugi pace, deprcedati^ omnibusque vexati : "" neque 
quicquam quod amicum Trojanis videretur^^ non eTersum 
aut^ vastatum relinqui. Quis^ cognitis finitimi populi 
ultro ad eum cam pace occurrere ; ac ne vastarentur agri, 
dimidio,9 frnctuum pacti^ dant fidem pacis^ atque ab eo 
accipiunt His actis, Achilles ad exerciftam regreditur, 
magnam vim gloriae.atque praedaB apportans. Eodem tem» 
pore rex Scytharum ^ cognito adventu nostro,' cum multis 



3 Delpb. Mnmii. — 4 Belph. Phorbantem, Vitiosisftime edebator^ Fargari' 
iam. — 5 Arg. Cod. Phryram, Med. Pfrram, Legenduon putat Mercer. 
Scyrum, * quam eodem tempore captam ab Acbille Homems memorat.' — 
6 Delpb. crederetur, — 7 Delpb. atque» — 8 Delpb. quUnu, — 9 Oelpb. dimidium. 



NOTiE 



y Lesbum] Insalam maris JEgtti e 
regione Troadis. Prius dicebatur 
* Issa.' 

> Diomedeamfitiam'] Diomeden vo- 
cat Homer. Tj^v A/E<rfi6$€P Ijry^ *6p', 
{kurros Bvydrtfp Autikifin KaXXvwdfHioi, 
' Qnam e Lesbo dnxit Phorbantis fi- 
lia Diomede formosa.' 

» Phyruml Rcscribendnm Seyrum, 
Scyrus insula, e regione Eubceae. 
Qnam tamen hic non intelligit Dic- 
tysysed Phrygiae oppidnm, irroAtcdfxn', 
▼ocat Homer. II. i. ^Kvpop ^AcbKol- 
wttap 'Eawfos moXl^Bpop, * Scymm com 
cepit altam, £nyei oppidum.' Hnnc 
Enyeum Dionysi filinm dicit scholt- 
«stes. 



^ HierapoUm'] Urbem Phrygiae, de 
qua Vitrnv. yii. 3. * Hierapoli Pfary- 
giae effervet aquse caiide moltitudo, 
ex qua circnm hortos et vineas fossis 
ductis immittitnr. Haec antem effi- 
citnr post annum cmsta lapidea, et 
ita quotannis dextra ae sinistra mar- 
gines ex terrafaciendo indnciuit eam, 
et efficiont his crnstis in agris septa.' 
Vide Strab. lib. xiii. in fine. 

c DeprtedaH^ ommbusque texati] Con- 
cinnior erit lectio, ^deprasdari omnt- 
bnsque vexari ;' propter rb ' relinqiii«' 
qnod sequitur. 

^ Rex Scytharum] Nescio certe de 
quo rege loquatur hic t>icty8. An 
Thoantem intelligtt ? 
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donis adventabat. [17.] Ceteram Acbilles haud contentas 
eoTum^ qaas gesserat, Cilicas aggreditar ; « ibiqae Lyrnes- 
snm paucis diebus pognando cepit. Interfecto dein Ee* 
tione,^ qui his locis imperitabat/ magnis opibus naves 
replet, abducens Astynomen ^ Cbrysi ^ filiam, quae eo tem* 
poire regi denupta erat. Propere inde Pedasum expugnare 
occoepit ' Lelegam urbem :* sed eorum rex Brises/ ubi anim- 



^^*^^^0*^^^ 



— 1 Delpb. tiMfr«riiM.— 2 'lU recte liUri, noii/Mlt<mf.' Mercer.^3 Delph. 



NOTiE 



• CVAcoiogsxtdUwi^^ Cilicas hic pro- 
prie iotellii^e, qai littua tenebant qood 
postea Adramytteoi, Atamaei, Pita- 
naei, usqne ad Caici ostia. Hi divisi 
fuerunt in duas provincias, qnarnm - 
nna Eetioni, altera Myneti parebat. 
Lyrnessus Myneti ; Theba ▼ero, 
Eetioni. Sed omnia haec Koster in* 
yertit. 

^ EtXxvne ftii Ats locii tinpenta^] 
FalKum est imperasse Lyroesso Eetio- 
nem. Sed Thebs. Homer. Iliad. Z. 
*Ay8po^X? ^vydrvp furyaXiiTopos *HeT£ii*- 
wos' *Herim¥ ts ivaav ^^iroirXAKff iXi^iraTfi, 
^fip 'TiroirXaicii7, KiA(itc(r<r' twhpwaw 
Mfffftiv» * Andromacha filia magna- 
Bimi Eietionls, Eetion : qni habitabat 
iD Hypoplaco sylvosa, Theba Hypo* 
placia, CUicibus viris iroperans.' £t 
mox: *£ir 8^ ir^i^ ir4patp KiXiKmy c9^ 
raaera6PT»y ^^ff^ ii^hrvKWf «arit V 
i^erayw 'HcTudva. ' Atque nrbem vas- 
lavit Cilieum, bene habitantinm The- 
bam altam, et interfecit Eetionem.' 

f Abducena AMyn&men] Hlc etiam 
falsus est Dictys ; neque enim Asty- 
nomen ex Lyrnesso abdnxit Achtlles, 
sed ex Theba. Homer. *Ooc^iuff ci« 
Bilfin^ Up^ 'k6Kiv 'HeriwoSf Tiiv 9h dic- 
irpd$ofMVT€fitai IjyofJMt iv9di€ vdtfra, Kol 
rh pikv cd' ZJurirasfro pAra er^af v[ts 'A- 
Xou&Vy *£k 8* tKov*Arp€tBjii Xpuo^tSa «roX- 
Kiirdpifov, * Ivimus adThebam sacram 
urbem Eetionis, Quam vastavimns, 
Delph. et Var, Clas, Dict, 



adduximusque huc omnia ; £t ea qni- 
dem bene diviscrunt inter se filii A- 
chivornm, £xemerunt aiitem Atridi 
Chryseida formosam.' Qnam enim 
Cbryseida dixit Homer. eam vero no- 
mine Astynomen vocat Dictys. Ita 
£ustath. et alter Homeri scholiastes. 
Docentque ' Chryseis ' csse patrony* 
micnm a patre * Chryse ' ut * Briteis' 
a patre ' Brise.' Qnse * Brineis' vere 
dicta * Hippodamia.' 

^ Chrifsi] Legendum * Chrysei/ vel 
* Chrysii,' vel * Chryss.' lis dico, qni 
GrsBce sciunt. 

' Pfdofttm expugnare occcepit Lekgum 
urbem\ Leleges populi juxta Cilicas, 
qui, ab Achille evastati^ in Cariam 
transiernht, et sedes eiegernnt circa 
Halicarnaasnm. Urbs vero Pedasus, 
ab iis relicta, non extabat aetate Stra- 
bonis. Ea fuit circa sinnm Adramyt- 
tennra, ad ripam fluvii Satnioentis. 
Hom. II. #. "AXtm» %s AcAiycovi ^iAoir- 
roXc/uourir Avrftrirci, Tl4j^urov ^irhwrra» 
Ifxwv ^) :$fKrvtikvru ' AltsB qui Leligi- 
bus beilicosis imperabat, Pedasnm 
idtnm' habensy ad Satnioentem.' Ita 
enim apnd Homernm legenduni do- 
enit Strabo, cum male alii M "Xar* 
vt6€Vrtf ' sub Satnioente ;* quasi mons 
fiierit Satnioens, cum nnllns ifoi mons 
eb nomine extiterit, sed fluvins ad 
qnem urbs condita. £t flnvinm vo- 
eat ipse poeta, II. B« irap' $xfims ^or- 
Cret. K 
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advertit in obfiidendo saevire nostros, ratus nuUa vi pro- 
hiberi bostes, aut suos satis defendi posse> desperatione 
ejBTagii salutisque attentis ceteris adversum hostes, domum 
rogressus, laqueo interiit Neque malto post capta civitas, 
atque interfecti multi mortales^^ et abducta filia regis Hip- 
podamia. "^ [18.] Per idera tempas Ajax Telamonius 
Thracum Cherronesum '^ omnimodo infestab^t. Sed ubi 
rex eorum, Polymestor,** virtutem atque gloriam viri cog- 
novit, diflSdens rebus suis, deditionem occoepit: tumque 
Polydorus Priami filius,P quem rex recens natum dam 
omnes alendum ei transmisejrat,^ merces pacis * ab eo 
traditur. Aurum etiam, aliaque dona cujusquemodi,^ *> ad 



«^^>^^^^^<^«^ 



capif.— 4 Med< Cod. Q. R, m. c. wmea a, e. I. Alii Codd. Q. R. r. ii. aUndum 
hominu Arg. q, r. r. », ommU cauaa. Delph. clamomHibtu,—5 Delpb. ci».— 6 Sic 

NOTiE 

iruWrrof. < Ad ri|iat SatnioenUs.' £t 'Briaeis. It« Eii8tatb.TBetze«et aliu 

II. Z. de Elato. Nom ik ^SarM^os » T^acMn CJkcrroncmmi] £ regiona 

ibfpftTao irop* 6xBeis lUfiaffoy aima^v. HoUesponti. 

< Habitabat antem Satnioentis pitl- » Poif^MCslor] Qni Ilionam Priami 
«^briflui ad ripai Pedasum exceUahi.' flliam dnxerat okorem. ' 

^tate Strabonis hujns Pedasi locos , P Pokfdonu Priami ji/tiu] Ab aliis 

nrbe vacnns ostendebatur. Foit et ditaentit, «|ui fcribnnt Polydoram » 

plia Pedasus circa Halic^rnassnmy Polymnestore obtruncatnm» Virgi 

quam Leleges, a priori Pedaso ejecti, iii. Mik * Hunc Polydomim anrl 

ibi eondidernnt. qnondam cum poodere liiagno' . lltSet 

k £onim rfdp JBrucs] Pedasi regem lix Prlamoa fiiirtim mandHrat 'aten* 

Brisea dicit, qni revera Lyrnessi Sa- dnm Tbreicio regi, enm jam difllde- 

oerdos fuit. Altes vero rex Pedaai ; ret armis Dardaniae, cingiqne urbem 

f npra ex Homer. £t a Pedaso Hip- obsidione videreL llle, nt opes frae- 

podamiam abdoetam dicit, qns? ex tss Tencrnm, et fortnna recessit» Rea 

Lymesso. Hom. II. B. T^r iic Aup* Agamemnonias, vietriciaque arma se* 

vnrtfav l^eUero iroAX^ fiay^eaSf Aiip- cntns, Fas omne abrumpit ; Polydo* 

tfnffv^p 8Mtirofi6^«s Koi Tf^xca O^^ifr. rnm obtrnncat, et anro Vi potitur.' 

< Quam Lyrnesso cepit, multa passns, Vide £nripid. in Hecnb. 
Lyrnessum cnm vastasset et moenia * iiliefiie dona cq^iisfiicmodi] Bfale 
Thebsp.' Inde Briseis, apod Ovid. aUi biijuscemodi : ' c^losqnemodi ' 

< Dlruta raarte tno Lymessia nicenia vox proba et antiqna, aed fere ubi* 
vidi.' qne oormpta. LnereC iib. vi. «la 

' Inieifeeti mtiUt mortaieo} Inter eoi terra c^insqnemodi remm esse fiign- 

Mynes et £pi8troplins, £voiii regis ras.' €ie« i, Off. < admittenda homl- 

filii. nnm cnjasqnemodi moltitndo.' Ex 

» Hiippodamta] Quae a patre dicta ii. de Orat. * Ut ad cujnaquemodi ge- 
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ooBcUiandttia bostiam animos, affatim prsebentv. Deim 
fromeBtum per omnein exercitum totius anni pollicitas» 
itaves onerarias> qaas ob id Ajax secom habuerat, replet: 
multis autem * execrationibos amicitiam Priami adversum 
Grsecos renuens, in pacis fidem receptus est.^ His actis Ajax 
iter ad Phrygas convertit; ingressnsque eorum regionemy 
Teuthiantem' dominam Jocorom ' solilario certamine in^ 
terficit ; 9 * ac post pancos dies expugnata atque inceitta 
civitate^. magnam vim prsedae trahit/'' abduceiis Tec^ 
measam* filiam regis. [19.] Igitur ambo daces** moUis 
vastatis atque expugnatis regionibusji ipsi clari atque magi- 
nifici ingenti nomine per diversa loca, quasi ' de industria/ 
eodem; tempore ad exerdtnm remeavere. Deinde per praB** 
cooes .oondoctis in unum cunctis militibus, dncibaaquev 
progliessi ' in medittm^ sii^^ laborvm/ atque indastri»^ 
documenta in conel^ectu onmium exposiiere. Quas nbi 
GrsBOi animadvertere, favore iogenti ac laudibus eos pro* 
seratiy.mediosque statuentes ramis oleee boronavere. Deta 
coBsiliunl de dividenda pxaeda:haberi ^ icceptum, Nestore et 
Idomeneo in cemendo optimis aoctoribus. Itaque cuncto- 



Correxit Mercer* in Mss. h^jiucemodi, Mox Detph. conciliando§» — * Delpb. 
nmiti^que, oniissa voce atUem, — 7 Delph. iii paeem fidemqne reeeptu$f omiss* 
yfoce^eet, — 8 In Mss. TetUhrandrum, correxit Mercer. — ^9 Delph. interfeeii. — 
10 Deiph. abstrahU* — 1 Inserit Delpb. atque ^nte»quasL — 2 Post laborum, in- 
serit Delph. morum. — t Haberi omjttit Delph. et mox pro eemendo If git de- 



nun ridiculi vnltas etiam accommo- 
detur.' Sall. Jug. ' Eo imponit vasa 
cujuBqnemodi.' Ssepe in libris se- 
quentibns, sed ubique iu mendo. 
Mercer, 

' TeuihranJtemd€>miiumloeiOfum\ Mss. 
^ Tbentandrum.' SophocU ia Ajace 
' Teleutai dicitar.' Pfaiyginm fai«se, 
iBx eodem tiqnet. 

■ SoUiario certamine interfieU'] Ve* 
rum Tecmetsa apud Sophodem ait> 
patrem anum propria morte ad Infc- 
MM abiisse : Xh ydp fuvmerftl^ jarwtas 
^fky .^o) iJsqTi^y &\\* '^ fwijpa rhir ^- 
ffttvrd /4€ Ka$€i\w ^Sov Bayofflftavs ^ 



icfrropas, 'Tu enim mibi patriam vas- 
tasti bellOy £t matrero, at mors pa- 
trem menm Abripit ad manes infero- 
runi.' 

* Tecmeseam'] Horat. Od. 4. lib. ii. 
* MoTit Ajacem Telamone natmn For- 
ma capttvas dominnm Tecmesss.' 

» Ambo dueee] Aehilles et Ajax. 

▼ Per dieeroa loea^ quiui de indauUial 
Ne alter jdlicet glorite alterios offi- 
ceret. 

^ Mnitrttf] Proprie ; M*m ' in- 
dnstriiie' ts Mt qaem bos diciniiia 
«irJasaiti. 
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rom sententia, ex omni praeda, qaam Achilles apportaverat, 
exceptam Eetionis conjagem'' Astynomen^' qaam Chrysi 
filiam sapra docaimas, ob honorem regiam Agamemnoni 
obtalere/ Ipse etiam Achilles praster Brisi ^ filiam Hip- 
podamiam^ Diomedeam^ sibi retinait; qaod ejasdem 
setatis atqae alimoniae ' non sine magno dolore divelli po- 
terant, et ^ ob id jam antea genibas Achillis obvolatas, ne 
separarentar magnis precibas oraverant. Ceteram reliqua 
praeda viritim ob singaloram merita distribata est Deia 
qase Ajax apportaverat, XJIysses et Diomedes rogata ejas 
in medips intalere. Ex qais 7 auri atque argenti quantam 
satis videbatur, Agamemnoni regi datur : ac deinde Ajaci 
ob egregia laborum ejas * facinora Teutbrantis filiam Tec- 
messam concedunt. Itadivisis in singulos quae sapererant»^ 
frumentum per exercitum dispartiunt. [20.] His actis, fidem 
pacti quod cum Polymestore intercesserat, traditumqae 
Polydonim refert.* Ob quae a cunctis decemitur, ut Ulys- 
ses cum Diomede profecti ad Priamum Helenam cam ab- 
reptis recuperarent/ atqae ita ^ Polydorum regi traderent. 
Igitur his pergentibus» Menelaus, in cujus gratiam id nego-. 
tiam gerebatur^ legationis officium ejus ' pariter cum supra- 
dictis capit. Itaque habentes Polydorum ad Trojanos 
veniunt. Sed ubi animadvertere populares, electos,^ ac 



^■»^^^«#^>^^i#^ 



cernendo,—^ Delph. excepta £. cofijytge Astynome,—^ Delph. Brisei.—5 Post 
Diomedeam, inserit Delph. quoque.--^ Delpb. poterat, Omittit Yociilam et. — 
T^Belph. quibus.—S OmiitiUiT^us in De]ph.~9 Delph. tuperfuerant.^l Drlph. 
reeiperent.-^2 Omittitur vocnlattoin Delph. — 3 Pronoment^deestinDelph. 



NOTJE 



* Exeeptam Eetionis coi^ugem'] Sed 
qnidem ilhid tolerari posse, ' ezcepta 
eK omni prsda Astynome Agamem- 
noni obtulere.' Snpple 'eam.' Sed 
scio etiam aliter scribere, qni per- 
spicoitatem sequuntnr. 

y Agamenmoni obtulere] Homer. 'Eic 
V lAor *At^8]| Xpwni^ MoAAiird^OF. 
* Exemerunt autem Atridae Chryseida 
fo rmosam.' 



* Qttod ^U9dim eetaiis aique alimo» 
»1*«] Qao modo fieri potest at nna 
altae et edacatSB faerint Diomedea et 
Hippodamia; cnm illaex LesbOyhaBC 
ex Lyrnesso abdactse foerint ? 

*■ Refert'] Ajaxscilicet. 

^ Ulfi ammadvertere populares elee^ 
toe] Ubi populares, i. Trojani, anim- 
advertere electos et magni nominis^ 
&c. 
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magdi nominis viros adventasse, propere senes omnes, 
quornm consiiinm haberi solitum erat, in nnnm dncnnt, 
Priamo a filiis domi retento."^ Igitur reliqnis praesentibna 
Grascorum^ Menelans"^ verba facit: Secundo jam se ob 
eandem causam venisse, cum multa alia adversnm se do- 
mumque snam admissa^ tum magno cum gemitu filias orbi- 
tatem® per absentiam conjugis^ conqueri.^ Quae cnncta 
ab amico quondam et hospite^ non secundnm meritum suum, 
evenisse. £a seniores lamentatione immodica^ cum la- 
crjrmis accipientes^ ad omnia quae ab eo dicebantur, tan- 
qnam iDJuriae ejus participes/ annuere.^ Post qnae Ulysses 
mediusastans/ hujuscemodi orationem habuit: [21.] 'Cre- 
do ego vos, Trojani principes, satis compertum habere» 
nihil temere Graecos, nihil inconsultum incipere solere ; ac 



^^■»^^^■^•^^^0 ^*^ 



— 4 Belph. qutBTU — 6 Delph. et volg. Eam seiuoreslamentaiionem immodieam; 
quae lectio non displicet Vindingio.— 6 Delph. patientes, — 7 Delph. iis, — 

NOTiE 

c Priamo a filUe domi retento] Ke l8c(rKe, kot^ xl^yhs Bfifutra ir^as, Sk^- 

con8iIiointere8tet,reddtqiioHeleDam rpop l^ oHt' Mffw oir^ wpowpnivh fn»- 

▼ellet. fM, 'AXX* &(rrf/K^s fxciTKcy &tip«t ^t^rl 

^ReliquiapriBeeKtibusGraeorumMe'' iotK^s, ^ahis kc fdKordy rivd tiifj^ai^ 

neUue] Mntanda diatinctio, 8ic : ' re- 6^vd 6* aJBrtos* *AAX* Src S^ f^' Sira rc 

liqQls praesentibns, Oriecorum Mene- fnJtydktfi^ ^k oHfieos Tct, Kal ^ca yi^d- 

lans,' &c. ruy 'EXX^iwv 6 Mw4\tus, ut 9€00iy 4ouc^a xn^cpCj^ir, O^k &y frcir* 

SQpra, ' legatornm Palamedea.' '09vcrt}( y iplo9u fiporh$ Axxos. ' Ve- 

" FiUiB orbitateml . Hermionae scili- rnm quando vir mnlti consilii surge- 

cet, qnaui ex Helena susceperat Me- ret Ulysies, Stabat, sub usqne Ceme- 

nelans* baty humi ocnlo» defigens. Sceptrum 

• ' Cor^ugis] Helenae. antem neque retrorsum, neque in an- 

V Aunuere} Snbauditur ccepernnt^ teriorem partem movebat, Sed im- 

Tamen impensios placet nt ' annu^re/ mobile tenebat, imperito viro timilis. 

pennltima longa, pronontietur, nt sit Dlxisses utique IracundQni aliquem 

temporis prasteriti : lege modo et an- esse et dementem temere. At quan- 

res consnle. do tandem vocem magnam ex pectore 

^ Uhfases medhu astane] Certe in emittebat, Et verba nivibus similia 

hac oratione, quae elegans est et ple- hybemis, Non deinde cum Ulysse 

navirium,Ulyssi8characteraservavit r ontendisset homo alios.' Quem lo- 

Dictys quam maxime pbtuit^ cnjus cnm ideo totnm descripsi, quia eo 

vim et dicendi modum ita describit nobis Homerns elegantem oratornm 

Homer. II. r. 'AXX* 8rc ^ froK^farns aui temporia ideam reprssentat. 
itydt^fiey 'O^wro^Sj ^rdoHw, bwai 8^ 
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seroper his? jam tam a majoribiis provisnm atqae elabora- 
tum, dti facta gestaqne eomm laus potius quam culpa 
sequeretur* Et ut ante consulta^ ^ omittam, boc jam licet 
re cognoscere:^ jnjuriis contnmeliisque Alexandri paulo 
ante laesa Graecia, non ad vim neque ad arma decursuns 
est| quod iracnndiaei refugium esse solet. Nam de consilii 
sententia, legati ad recipiendam Helenam, ut meministis, 
cumMenelao venimus : qnibas, praeter superbas ^ verborum 
mitaaa et insidias occultas, nihil a Priamo neque ab ejus 
regulis^ remissum est.^ Imperfecta igitur re, ut opinor^ 
Gonsequens fuit arma capere ; jusque per yim extorquere, 
quod amice impetrare nequitum est." Itaque parato * 
exercitu> ac tot egregiis atque inclytis ducibus, ne sic qui- 
dem praelium adversum vos inire consilinm fuit : sed imi- 
tati morem^ modestiamque solitam, iterato ad vos'' ob 
eandem causam oratum venimus. Cetera in manu vestra 
sita Bunt, Trojani : neque nos pigebit consensisse ' vobis, 
si modo sana mens est^ decretis salubribus priora male- 
consulta corrigere. [22.] Per Deos immortales reputate 



****>*^^^^*^ 



8 Delph. praterka bene eaiuuUa^ in Mss. a me coneulla, Vinding. legendam 
putat et ut prisierUa conauUo omHiam^—9 De^ph. et yttlgo recagnoeeeret ' qiiod 
sphalmft obvium apnd sGriptores.' Obrechi. — 1 Omittitur eet in Delph.-^ 
2 Delph. peracto, et mox exhlbet )^osi exercUu voces totius Gracia.—Z Delph. 



NOTiE 



1 iPraterita'] ante caumiUa'] Satis 
fuisset dixisne, ' ante consulta omit- 
tam.' Vel ' praeterita omittain,' Sed 
utramqne dixit * praeterita ante con- 
siilta.' Sic * minutos piscicalos' dixit 
Terent. Sic alia alii. Ita infra Nos- 
ter, ' priora maleconsulla.' 

^ Quibua prater smperbaey ifc, Re- 
tmsnim eet] Quibus, i. e. Qnibus lega- 
tis. Remissum est, i. e. responsum 
«st. Neque aliter hic locus potest 
iatelUgi. Sed male et improprie lo- 
quitur Dictys. Scripsisse debuerat : 
In quos a superbis verborom miois et 
insidiis occnltis nihil Priamo neque 
ejus regalis remissum est.' Id est^ 



Priamns atqne ejns reguti nihil re- 
misernnt a superbis rainis et insidiis 
occultiSf contra legatos. 

* Priamo neque d> ^us reguH»] De 
regnlis quideai PriamidiB, verom est. 
Sed de Priamo, falsnm ; nt patet ex 
initio lib. i. Sed enm in crtmen vo- 
eat Ulysses, nt faveat canss suae. 

™ Nequiium est] PacuYins : * Sed 
eum contendi nequitnm vi, clam in- 
tendenda est plaga.' 

1* Iteraio ad vos] Tamen post pri- 
mam legationem pugnatum foit, in 
exscensione na?i«m scilicet. Adi lo- 
cum. 
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cum animis ^ ve^tris, quaiita clades,^ et velati contagio ^ 
bojosce exempli orbem terrarum occapatura sit Qais 
enim posthac, cui virile negotiam est,'^ recordatus AIexan« 
dri facinus^ non omnia suspecta atque insidiosa ab amico 
metuere cogetur? Aut quis frater fratri aditum patefa* 
ciet ? Qois hospitem aut cognatum non tanquam hostem 
cavebit ? Denique si hoc^ quod haud spero, probaveritiS| 
omnia foederis jura ac pietatis apud Barbaros et Grcecos' 
clausa erunt. Quocirca, Trojani principes, bonum atque 
utile estj Graecos, receptis universis, quae per vim extorta 
sunt, amice, atque uti par est, domum dimitti,^ neque ope- 
riri qooad ^ doo regna inter se amicissima manos conserant. 
Qued cum considero, dolendam hercule^ vicem vestram puto^ 
qoi innoxii et colpa& ejos vacui, nati paocorum Ubidini/ 
paul6 post alieni sceleris poenas subire cogemini. An vos 
soli ignoratis, ut affectae sint vicinae atque amicdB vobis 
civitates/ vel qoae indies residois praeparentar ? Nam 
captom Polydorom, atqoe apod GraBCOs retineri, cognitom 
vobis est : qoi, si Helena cum abreptis nunc saltem revo- 
cetur, inviolatus Priamo restitui poterit: alio pacto' bellum 



^ ^^^^■0*' #^^ ^^ 



const({«MM. — 4 Omittitnr vocuU cum ante mvms in Delph. — 5 Delph. miiii* — 
6 Delph. ti^ — 7 Delph. Mehercuk» — 8 Delph. (Uwquin,—9 Delph. vobia in 



NOM 



* Qmnta cladetf et veluii contagio] 
Profecto Tel expnngt&chiiii iUnd et, 
vel addendnm, ' quae qnanta cladet 
et qiue velnti contagio.' Nibil cer- 
tioi. 

p Cantagio] Proprie contagio, sive 
contaghunf est conjnnctio ; sed ad ve* 
nepty et morbosy et alia translatnm, 
qnae serpendo cOntactu sno inficiunt. 
Vide doctissimi Dacerii notas in 
Fest, 

4 Cui viriU negotium e»t] Ita libri. 
Hoc est, eni domi uxor. * Virile in- 
geninm ' rescripserant, quasi haberet 
a SaUustiOy apud qnem, in Catil. 
' Quis inortalinm, cui virile ingenlum 



est, tolerare potest iUis divitias su- 
perare V At hic *■ virile ingenlnm ' 
minus quadrat, cum formido et sns- 
picio sit potius mulierum quam viro- 
rum. Qiiamvis et virorom, non certe 
T^9 kif^plas, 

' Apud Barbaro» et Graco»] Orsci 
popnlos omnes, qui Oraeci non essent, 
vocabant Barbaros, Trojanos intel- 
lige et Asiaticos omoes, 

■ Nati fMmcorum Ubidini] Ita libri 
veteres. Elegantissiroe. Id est, £x- 
positiy obnoxii Ubidlni pauconim. 

^ Vicinm atque amica vobi» civiJtate»] 
Quas Achilles et Ajax devastaverunt, 
si;ilicet. 
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diiFerri nan potest ; neque finia bellandi fiet^ijuin aut omtles 
Grdaciae duces, qui singuli ad eruendam civitatem v^stram 
satis idonei sunt, mortera o^ierint> aut^ quod magis spero 
confore, capto Ilio, crematoque igni^'' posteris etiam " im-? 
pietatis exemplnm vestrae relinquatur. Quapropter, dum 
adhuc res integra in manibus vobis 9 est, etiam atque etiam 
providete/ [S3.] Postquam finem loquendi ^ fecit, magna 
silentio cunctiSy ut in tali negotio fieri solet, alienam sen-! 
tentiam expectantibus, cum se quisque minus idoneum 
auctorem ^ crederet, Pantbns "^ clara voce :^ 'Apud eos^' ait, 
^ Ulysse^ verba facis, quibus ^ praeter voluntatem mederi 
rebus potestas nulla est.* Dein posteum Antenor: 'Omnia, 
quaa memorata a vobis sunt, scientes prudentesque patie- 
mur : ^ neque voluntas consulendi ^ abest, si potestas con-* 
cederetur. Sed, ut videtis^ summae rei alii potinntur/' 
quibns cupiditas utilitate potior est.' Quae ubi disseruit^ 
mox per ordinem omnes qui ob amicitiam Priami, quique 
mercede conducti auxiliarem exercitum duxerant, introduci 



numUm eat. — l 'Delph, dieendi. — 2 Ita visuin est Obrechto interpungere hnnc 
locum, cum vulgo ederetur, P. c. v. apud eoa at^, et sic Delph. el pejns ab 
aliis, P. apnd eo$ elara voce aii, — 3 Vinding. legendum pntat patinmr. — 
4 Ante eonsukndi inserit Delph. bene. — 6 Delph. potiuniur iUi. — 6 Delph. wa- 

NOTiE 



« Igni'] Antiqne, pro Mgne.' Ita 
* colli ' pro ' colle.' Lucret. ' parti ' 
pro parte. Cic. 

▼ Poaieris ettam] ' Etiam ' jungi de- 
bet cnm posteris : < etiam posteris.' 

^ Cum se qtdsque mimu idoneum auc^ 
iorem'] Hoc ita intellige ; cum se quis- 
que minus idoneum crederet, qui hu- 
jus vel illius rei auctor esset, Gall. 
Chaeun m se croyant pat eapable de 
demner son aw, de donner conseil.^ 

s Panthua] Filius Euphorbi, ait Da- 
res. De qno ipse viderit ; nam eiim 
Virgil. Orthryadem dicit. Hic A- 
poUinis Delphici sacerdos fuit ; sed 
illttm filius Antenoris rapnit, a Pria- 
mo Delphos missns, et ad Ilium per- 
dnxit; ubi etiam ApoUinis sacerdos 



fuit, ductaqne nxore Pronome, Cljtii 
filia, Polydamantem suscepit ; cujus 
prudentiam et fnturorum scientiam 
saepe laudat Homer. Vid. Eustath. 
Ser?. 

y Verba facis, quibus] Id est, verba 
faci^t apud eos quibus nuUa potestat 
est rebns mederi, praeter solam vo- 
luntatem. Quod mox Antenor : * Ne- 
que voluntas consulendi abest, si po* 
testas concederetnr.' 

* 8um»na rei aliipotimUur] Optime : 
Sic ' potiri hostium ' dixit Piant. 
* Potiri Asdrnbalis' Sallust. * Oalliae 
potiri' Caesar, sed illud ntiqne per 
Ellipsim. Subintelligitur enim abla* 
tivusy imperio, regno, vel similis. 
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jabet Quis ingrcssis, Ulysses secandam exorsas or^tio* 
nem/ iniqnissimos appellare nniyersos, neque dispares 
Alexandri : * quippe qui a bono honestoque elapsi, auc- 
torem pessimi facinoris 7 sequerentur. Neque ignorare 
quenquam» quin si tam atrox injuria probanda sit, fore uti 
malp exemplo dissemioato per mortales, ipsos etiam, qui 
haud longe abessent^*" similia aut graviora bisce sequeren* 
tur. Ea ut erant atrocia, cuncti inter se taciti reputare ' 
animo; atque ita exemplum hujusmodi' abhorrentes» in- 
dignatione rerum permoveri. Deln solito more perrogatis 
seniorum sententiis^ pari consensu omnium, Menelaum in- 
digne passum injuriam decemitur, solo omnium Antima* 
cho»*" in gratiam Alexandri, adversum' reclamante. Ac 
statim^qui de omnibus nuntiatum ad Priamum mitterentur, 
electi duo : hique» inter cetera quas mandata eraut, etiam 
de Polydoro docent. Ea ubi rex accepit, maxime conster- 
natus filii nuntio, ante ora omnium corruit. [24.] Deinde 
a circumstantibus refectns paulisper^ erigitur : atque ire in 
consilium cupiens^ ab^ regulis cohibitus est. Ipsi namque 
relicto patre conventum irrumpunt/ ad id tempus* quo 
Antimachus/ multis in contumeliam GraBCorum praejactis 
probris^ tum demum dimitti Menelaum aiebat, si Polydorus 



tionem exortus,—! Delph. sceUris, — 8 Delph. iaeiti reputofe inier$e,^9 Delpb. 
hi^utcemodi.'—! Post adversumy legit Delph. cimcfM.— 2 Delph. «.—t Delph. 



NOTiE 



* IHepare» AUxandri] Hic etiam est 
EUipftis. Subanditur enim» indoli, 
ingenioj &c. 

^ Ipeo» etiam qui haud longe abeeseni] 
Aityfti Alexfindri facinus approbetor, 
fore ut olim ipsi eliam, qni adessent, 
similia, vel etiam graviora perferant. 
Non amo illod aequerenturf bis posi- 
tnm in fine periodi : * auctorem pes- 
aimi facinoris sequerentur :' ' gravi- 
ora hisce seqnerentur.' 

« Solo omnium Antimacho'] Falsnm 
«st solom foisse Antimachum ; nam 



Helenus, Deiphobus, Polydamas, et 
alii etiam, reddendam Helenam non 
censebant. Sed nescio quis fuerit 
iste Antimachtts ; cnjns nemo memi« 
nit, prnter Dictym. Forsan rescri- 
bendnm * Archemachns ; ' qui onus 
Priami filiornm foit. 

' Conventum irrumpunt] Sic ' irrum- 
pere por^s/ * limina.' Virg. 

• Adid tempus] Oall. Sur le mo- 
ment que. 

' AniimMhue] Arcbenachus. Vld« 

snpra. 
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redderetar : postremo, enndem casiim atque exitam utrias* 
qoe custodiendum.^ AdTersum qu» canctis silentiba^^ 
Antenor resistere^ ac ne quid hajosmodi decerneretur^ 
magna vi repagnare. Sed postqaam invicem multa con- 
sumta oratione, certamen eorom ad manas processerat^ 
omnes qai aderant, inquietum ac seditiosam Antimacham 
pronuntiantes, e curia ejecereJ Sed ubi Priamidao in- 
gre^^si^ sutit, Panthus Hectorem obsecrans, namis' inter 
regulos cum virtute, tum consilio bonus credebatur/ bortari^ 
uti Helena nunc^ potissimum^ cam Grseci supplices ob 
hanc causam venissent> cam amicitia redderetnr: nequa 
parum ^ Alexandro ad explradum amorem, si qoem circa 
Helenam babuerat^ transactum. Qoocirca versari ante 
omniam oculos oportere praesentiam regom Gra^corom,^ 
eoramque facta fortia^? ac recens partam gloiiam emtis 
amicissimis Trojse civitatibus. Ob eam etiam cansam^ 
Polymestorem exemplam^ admissi abhorrentem» ^ oltro 
Graecis Polydorum tradidisse. Ex quo etiain verendom ne 
qua"^ et alias conjunctse ac finitimad regiones^ perniciosa 
consilia adversum Trojam molirentur: neque fidei juS| 
contra° insidiosa cuncta/ atque adversa in obsidione fore. 



fTcjeeere. — 4 Delph. egresH, — 6 Delph. mne Helena,—6 Delph. Graiorum, — 
7 Belph. fortia facta.—S Delph. exemplu^9 Delph. et vulgo ne ^uid iaU 
c»mmenUs ftnitima regUmeB. Ita in Petav. in altero Ms. ne qnid taU cot^finUi* 
nue regianee ; in Arg. ne quid taie eominte finUimai regianes, Hunc locum re* 
stitnit Obrecht.— 1 Delph. nequejidum contra t. c. ' Edebatur vnlgo nihU ex- 

NOT^ 



9 Cttstodiendum'} Servandum : ait 
cavendnm, ut Polydori et Menelai si- 
miiis sit casn^ et exitns. 

^ Namia] Hector. 

* Tum connlio bonus credebatwr] Sed 
Tirtute meiior, quam consilio. Ho- 
mer. de Hectore, et Polydamante 
Panfhi filio : *AX\' 6 fikr hp pMourtv^ 
6 V tyx^ ToWhv' hlKa, * Vernm Poly- 
damas meltor con&ilio, Hector vero 
h9«ta.' 

^ Neque parum^ Temporis scilicet. 

' Exemplkm admim abhorrentem'] 



Subauditur, crimine, facinore,velquid 
simile. Neque enim hic est geniti- 
vos pro ablativo, ut volunt Oramma- 
tici. 

^ Ne qua [ne quid tale commentatl 
Ita est in Petaviano. At in altero : 
* Ne quid tale con6nitimae regiones ;' 
scilicet scriptum foit, ' ne item aliae 
confinitim» regiones perniciosa ad- 
versuni Trojam molirentnr.' Mercer. 
vulgata lectio mihi non dispTicet. - 
' " Nequefideijus [fidum'] contnt] Om- 
nitto scribendum : * Nec^ue fidelius, 
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Qu8B si omnes^ ita at res est» animo reputarent, ^et Helena 
€iun gratia remissa» majas atqtie arctias amicitiBB pignas 
inter doo regna coalesceret.^ Qoffi ubi accepit Uector, 
recordatione fratemi facinoris tristior aliqaantom, saffasiB* 
qae cum moerore lacrymis, Helenam tamen prodendam 9 
minime rebatur, quippe supplicem domns, et ob id fide in-> 
terposita tuendam : si qua antem cum eaerepta' doceren 
tur, cuncta restitaenda. Namque pro Helena Cassandram, 
sive Polyxenam» quam legatis Tideretar»'' nuptum cum prsB* 
claris donis Menelao tradendam. [26.] Ad ea Menelaus 
iracunde atrox : ' E^egie hercule actum nobis est,^ ' si qoi* 
dem proprio spoliatus» commutare matrimoninm pro arbi- 
trio hostiom meorum ^ cc^or.' Adversum quem Moma : * 
^ Ac ne hao quidem/ ait/ * concedentur, contradtcente ac 
fesistente me, reliquisque qui affines ^ amidque Alexandro 



^^0^^^^^^^^^ 



pUtratum neque fidumeue cantra t. c. DnaB primae voces nihil exploratum abe- 
rant ab atroqne Ms. in altero, nequefidum c. i. c. At in Petaviano, 110111911« 
fidei ju$ c, u €, OmBioo scribeDdDni, nefue fideUut^ conira i. c* Mereer.— 
2 Post reputarent inserit Delph. Yoces, neque ulterius differendos legatoe pcrff- 
rentur, — 3 Delph. abreptay et mox, reetHuenda cuncta, — 4 Delph. nobie aetum, 
— 5 Delpli. meorum hottium.^-6 Omittitor ait in Delph.^7 I>eett q[uidem in 
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contra inxidiosa cuncta atqne adversa 
in obsidione fore.^ Mercer. < Neque 
fidelias ; ' ' id est, * neqne fidelins ' 
^uidqnam, contra omnia infida et ad* 
versa fntnra in obsidione. 
® Coaleiceret'] Id est, Cresceret^ 
P HeUnam tamen prodendam'] Con« 
tra, reddendamsenpercensnit. Inde 
CEnone Paridi, apnd Ovid. Heroid. 
V. ' Qne si sit Danais reddenda, vel 
Hectora fratrem, Vel cnm Deiphobo 
Polydamanta roga. Quid gravis An« 
tenor, Priamus qnid suadeat ipse, 
Consule, quis aetas longa magistra 
fnit' Etsi de Deiphobo frnstra est 
CEnone ; is enim Paridis partes tnta- 
batnr, nt supra vidimns ; sed ita Ovi- 
dinm excnsant viri docti, quasi id de 
indnstria fecerit ; qnippe qni mulie- 
fem indncat, quam exacte ea qnae 



gerebantnr edoctam fnisse verisimile 
tion est. 

<i Quam legati» videretwr] Subaiidi- 
tnr, eligere. Sic locntns est 1. 1. 

' Egregie hercule aetum nobi» etfi 
Nescio an recte dici possit, ' egregle 
actum mihi est.' Dnbito, et libenter 
legerem, 'nobiscnm est.' 

■ Adversum quemJEneas'] Vemm JE» 
neam reddendse Helense Trojanls 
semper auctorem fnisse, narrat Liv. 
I. ' Jam primnm oinninm, inqnit, sa- 
tis conntat, Troja capta, in ceterOs 
saBvitum esse Trojanos, duobns ^nea 
Antenoreqne, et vetusti jure hospitii, 
et qnia pacis reddendaeque Helenas 
semper anctores fnerant, omne jns 
belli Achivos abstinuisse.' 

t Affines] ^neas enim et Paris con- 
sobrtni ; siqntdem ex Trqe Ilns et At« 
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in rem ejils consalimns. . Sunt enim^ atqae erunt semper, 
qui domum regnumque Priami tueantur: neque amisso 
Polydoro^ orbitas Priamum insequetur, tot talibusqne filiid 
^uperstitibus. An solis qui e GraBcia sunt "^ raptus bujus- 
tnodi concedentur? Quippe Cretae Europam quidem a? 
Sidone/ Ganymedem'* ex bisce finibus atque imperio 
rapere lictierit? Quid Medeam'' ignoratisne a Colchis^ iti 
lolcorum'' fines trans vectam ? Et ne primum illud rapiendi 
initium prsetermittam, lo ex Sidoniorum regione abducta^ 
Argos meavit.* Hactenus vobiscum verbis actum : at^ nisi 
mox cum omni classe ex hisce locis aufugeritiSy jamjam 
Trojanam virtutem experiemini. Domi^ quippe juventus 
perita belli abunde nobis est, atque indies auxiliorum cres- 
cit numerus/ Postquam finem loquendi fecit, Ulysses 
placida oratione : ' £t, herculei ulterius/ ait^ * diflferre inimi» 
citias haud integrum vobis est. Date igitur belli signum,'* 



Delpb. — 8 Delph* ac.--0 Delph. et vulgo Deorum quippe ope et auxUio, Hnne 
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ftaractts ; Ilus gennit Laomedonta, a- 
▼am Paridis, Assaracus Capyn, avnm 
JEneaB. 

" An soiis qui e Graeia eunt'} Ab 
exemplo Graecorum Alexandri faci- 
nns elevare contendit. 

^ Quippe Creim Europam quidem a 
Sidone] Hic contra historiam peccat 
pictys ; nam verum quidem est Cre« 
tenses Enropam a Sidone rapnisse : 
sed falsnm ett eos etiam abdoxisse 
Ganymedem a finibus Trojanis. Ve- 
rum boc sciens peccat Dictys ex pcr- 
sona Trojanorum, scilicet ut canssam 
Inam approbarent. 

^ Ganymedem'] Hnnc non Creten- 
ses, sed Lydii rapuere ; Tantalus sci- 
licet, de quo jam supra. 

> Qtttd Medeam'] Qoae a Jasone Col- 
cbis abducta. Vide Herodot. Ovid. 
et al. • 

y Colchie] Ad Phasim fluvium in 



littore Eoo Enxini. 

* lolcorum} In Messenia, ad sinnra 
Pelasgicum. 

* lo ex Sidoniorum regione abducta^ 
Argos meavit^ Contra est*; nam lo 
Argis evecta, a Pboenicibns. Sed 
noster cum hsec invenisset apnd He-* 
rodotnm, pntavitex personaTrojano- 
Tom mntanda, ut cansam suam ap- 
probarenty qoam omnes Asiatici de- 
fendebant ; eodem modo, quasi Grseci 
priores Isesissent. Itaque et qni Da« 
retis nomine,Trojanum beltum scrip- 
sity ab Argonantica expeditione in- 
juriarnm initium repetit, dein ab tn- 
secnta Hesionae servitute* Mercer. 

^ Daie igitur beUi s^tim] De more^ 
Nam qui bellum commisSori erant, 
vel eornm milites convocabant, vel 
signa, et vexilla ab aroibus .profere- 
bant, vel alio qnocuinqne modo se ad 
bellum accingi significabant* Indn 
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atqiie ut in inferendis injuriis, ita et in inchoando prflelio 
fite auctores: nos sequemur lacessiti/ Taiibus invicem 
consumtis verbis^ legati consilio abeunt. Ac mox per 
populum disseminatis, qu» adversum ' legatos ^neas dix* 
erat^ tumultua oritur, scilicet per eum universam Piiami 
domum, odio regni ejus> pessimo intercedendi exemplo * 
eversum iri» [27.] Igitur nbi legati ad exercitum revenere, 
cunctis dncibos dicta gestaque Trojanorom adversum se 
exponunt. Itaqoe decemitur, uti Polydorum^ in cpnspecta 
omnium^ atque ante ipsos muros necarent. Neque nlterius 
idilatum facinus : quippe productus in medium^ visentibus 
ex muris ^ plerisque bostium» lapidibus ictus^ fratertaae im« 
pietatis pcenas Iuit« Ac mox unus ex praeconibus nuntia<^ 
tum Iliensibus mittitur, uti Polydorum sepeliendum pete* 
rent. Missusquo ad eam rem Idseus» cum servis regiis»^ 
foedatam ac dilaniatum lapidibus Polydorum matri ejus 
Hecubse refert. Interim Ajax Telamonius, ne quid quie* 
tnm finitimis Trojae regionibus atque amicis relinqueretur, 
hostiliter eas ingressus^' Botyram ^ Cillamque/ civitates 
divitiis nobiles, capit. Neque contentos his^ Gargarum/ 



locum «m^ndavit Obrecht. ex Arg. Cod.—l Delpb. atfv«rm.— S Delph. regis, 

NOTJE 

Virgil. VIII. ^n. < Ut helli signnm Homerus, qnod sciam, eum ab A- 

I<anrenti Turnns ab arce Extnlit, et cbille occisum dicit, 11. E. 

ranco strepnerunt cornna caata.' « VuetUibuM tx tmiru] Trojanis sci- 

^ Pesaimointereedendiexemfiol In* licet. Sed cur ii egredi non tentave- 

tercedere dicnntur qni se medios dis- runt, nt facinns impedirenty saltem 

putantibns interponnnt ; sive ad pa- vt vindicarent? 

cem, sive ad beUum. £t hic ^neam ^ fioAyram] De hac civitate nifail 

dicit pessimo exemplo intercessisse, inveni. Fonan scripserat Dictys As- 

quia ad beiliim animos irritavir. tyram ; quse nrbs inter Lampsacnm 

^ Vti Pohfdanan] Certe hic modes- et Abydom, ot non ionge ab Antan» 

tisB et moderationis Graecorumy qnam dro. 

modo laodavity non satis meminit ff Cilkmi] Non longe a Theba, in 

Dictys, qui tam foede Polydornro a Troade. Jam snpra. 

Grsecis lepidibos obrni faciat. Sed i>'Garganmi] In snmmitate moQtis 

hic etiam contra Uistoriam p^ccat. Idse. Vide Macrob. lib. v. cap. 20* 

Polydorns enim a Polymnestore ob- Ibi aetate Strabonis fnere * Gargara/ 

truncatus ;. nt snpra retnll. Solos nrbs ^oiiae. liium vide, xiii. 
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Arisbain,' Gergiiham^^ ^ Scepsim,^ LarissaiD,"' admiraDda ^ 
celeritate depopulatur* Dein doctus ab incolis, molta cujus- 
citmque modi ^ ° peonra in Idado monte ^ stabulari, expos-» 
eenftibus qni cam eo erant cunctis^ cito agmine montem in* 
gressus, interfectis gregum custodibus, magnam vim peco* 
rum abducit 0einde nuUo omninnr adversante, cunctis 
qna peigebat in fagam versis, ubi tempus visum est,, cnm 
magna prasda ad suos convertitP [28.] Per idem tempus 
CbryseSy'^ quem sacerdotem Sminthii Apollinis supi^ doi' 
cnimns» cognito fiKam suam Astynomen cum AgamemiuuM 
degere^ fsetus religione tanti naminis^ ad naves venit^ prae*- 
ferens Bei vnltes/ ao quaedam ornamentomm templi ejns/ 
^uo facilias recordlatione praesentis numinis veneratio sai 
regillusJhGatetetar. Dein obIatis> aori atqne argenti ilonis 
plniimis^^ redemtiDnem fili» deprec»tar: obsecrans uti 



^^0^^^^^^^^^ 



^a PlHpb. uggrtmt»^ — 4 Delph. Vioding. GergtihoM, Edebntnr vnUo, ge^ 
niiem. Ms^genivm: e qao correxit Mercer.— 5 Delpb. narmia, — 6 Belph. 



NOT-fi 



* Aris}Hm\ Urbs Troadis circa A- 
bydnm, ad fluviom SelleQtem. Ho- 
mer. Sfrab. 

^ Gergitham IGergetham] In tigro 
Lampsaceno fnit nrbs Oergetba; a 
Oergethis in agro Cumano ; nbi fuit 
tirbs, plnrali nirmero ac foemtnino ge- 
nere dicta Oergethes, patria Cepha- 
lonis Gergetbil. Atqne etiamnnm in 
Cnmano solo monstratnr Gergethinm 
ad Larissam. Strab. xiii. Fuit et pa- 
gns Gergetha circa fontes Caici ; sie 
dictus a Oergethlis Troadts, quos il- 
Ine tradnsit Attalus. 
• ' &epsm] Palaescepsis, sive anti« 
HVOt Seeptis, urbs fuit snpra Cebre- 
nem sita; juxta excelsissimam Idas 
partera, ad Polychaam. Deinde ea 
ad LX. stadia deorsnm translataest 
hi eam, qntt irane est Scepsis, a Sca- 
mandrio Hectoris, et Ascanio ^nese 
fiKo. 

» XorifMm] 'Ptoj^ Sigeum; e re* 



gione Tenedi. 

■ Ciguscumque'] Scribendum ci(;tis- 
quemodi. Ut supra : ' Alinqne dona 
cnjusquemodi.' 

<* In Idao monte} Nam Idam mon- 
tem pabulis laetnm describunt poe- 
tae. 

p Contertm] Subanditar ^se/ con- 
vertit se. 

4 Per idem tempms Chryaes] Haec 
lib. I. Uiad. Homer. 

^ Prafertn» Dei vuihu] Simulacrnm 
quoddam Apollinis Chryses prttlbre- 
bat. Ita «nim hnnc locnm accipieiH 
dum esse suadent quas seqnontnr, 

* Qmadam om^anentorum templi ^ue] 
Sceptrtmi et lanream. Ex Homer. 
l/r4fifun^ Ix^ ^ X^P*^^ ^tetifiSXpv *A- 
u6XAtafos, Xf>wT4^ hfk inefpiTp^. ^Co- 
ronam habens in manibus longe jaco- 
lantis ApolUnis, Aureo cnra sceptro.' 

^ CMoHe mtri atque argenii dMi 
pkwimia] Ex Homer. A»ff6fmi4s n 
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^nagnifiGarent " prassentiam Dei, qoi secam oratam eos ob 
sacerdotem proprium venisset. Prseterea commemorat^ 
quse indies adversum se ab Alexandro, ejasque consangui- 
neis, ob exbibitam "" per 7 se panlo ante immolationem, ini* 
mica hostiliaque pararentnr* Qu8b ubi accepere» reddendam 
fibam sacerdoti, neque ob id accipiendum praemium»^ uni- 
T^rsis placet : quippe qui ^ cum per se amicus, fidelisque 
nobis, tum prsecipue ob religionem ApoUinis nihil non 
mereri crederetur. Namque multis jam^ documentis, ao 
fieuna incolaram,' obsequi numini ejus per omnia destinave-i 
rant Quae postquam Aganiemnon accepit, obviam cunc 
torum sententiis ire pergit. [29.] Itaque atroci vultu exi- 
tium sacerdoti comminatus/ ni recederet, perterritum se- 
nem;atqueextremametuentem>imperfecto negotio ab exer- 
citu dimittit. Hoc ' modo conventu dissoluto, singuli reges 
ad Agamemnonem adennt/ eumque multis probris inse- 



aijutcemodu Arg. et mlgo aiwiamqmmodL — 7 Delpb. o.— 8 Omittitar qui 
in Delph. — 9 Delph. jam mvMU. — 1 Delph. tali, — 2 Delpb. insectaniur, — 



NOT^ 

eirfmpa^ ^pouf V iar^ptUrt* (hnim, €olarum] Id «st : Ob molta (locanien- 

* Liberatnmsqae filiam, portansqne ta, qn8D jam aceeperant de divinitate 

infinita redemtionis pretia.' Apollinis Sminthii, tnm ob famam in- 

• Vti magnificarent] Id est, magni eolarnm, qai de eo ingentia et mira 

/ucirint. Qnod Dotandinn. praedicabant. 

V Ob exkibiiam'] Immolationem cen* r Itaque atroei wdtu exitium eaeerdeti 

tnmTictintamm; per Palamedem A- eemminatm] Ex Homero: *AXAJb ira- 

potlim Smintbio exhibitam, praeeante u&s &^Ui, Kpartp^ 9 M pivBov (k^Wr 

Cbryte Sacerdote. ' • M^ «'c, y^pop, uoik^i» fyAr irupk rtihal 

^ ReddendmnJUiam Saeerdotif neque taxei^f*^ inhf^tiiforr\ % ti^rrtpov «Srtf 

eh td acetpMiMliim fynffnllWR] Ab Ho« Uvru, V&i 96 toc o( XP^*^MV ^f^r^por, 

mero diTersna abit ; apod qtielll Or«- kuIl 9T4fifta e««Mb,. . .'AXX* V9(, pt^ /i* ^p^ifc, 

ei non •oliun rererendiim aacerdotem oadtepos iks m phfai, * Sed enm acerbe 

oomentiatft, aed et pretia eaae aoci- dfmiiif, grayemqae serraonem dixft: 

pienda. '"Mt^Jikkoi pjkp wdpres iwtih Nete senex concavas ego ad naTes 

ffl/nffa^p^ANXuioi; AKBfMai 9 Upvja, «al offendam, Vel nnnc tardantem, vel 

iffKuk9iy(fim Awotra, ^Tnnc alii qni- post denno venientemy Ne tibi postea 

dem 'omnee favernnt' lingnis Achivi, non prosit sceptrnm et corona Dei,... 

reverendnm esse sacerdotem, et Sed abi, ne me irrites, salvni at re- 

iplendlda'itclpiend& evse pretia li* deas.' 

beratiests/ * ' * Ad Agamemnonem adeumt] * Adire 

' itfMAiijaifidoamieiifwac/amain- ad aliqnem' eleganter dicitnr, pror 
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qaantar:* quippe qui ob amorem captivde mulieris, seque, 
et, quod indignissimum videretur, tanti numinis Deum con- 
temtui babuisset: ac mox nniversi execrati deseruere/ 
ob idque ' et memores Palamedis, quem gratum acceptum* 
que in exercitu^ baud sine consilio ejus, Diomedes atque 
Ulysses dolo circumventum necavissent. ^ Ceterum Acbil- 
les in ore omnium ipsumque^ et Menelaum contumeliis lace^ 
rabat. [80.] Igitur Cbryses ubi injuriam perpessus ab Aga- 
memnone domum discessit/ neque multi fluxerunt dies^ 
incertum alione casu, an^ uti omnibus videbatur, ira Apolli- 
nis, morbus gravissimus exercitum invadit,^ principio gras- 
sandi facto a pecoribus i^ dein ^ malo paulatim magis magis* 
que ingravescente, per bomines dispergitur. Tum vero vis 
magna mortalium corporibus fatigatis pestifera aegritudine, 
infando ad postremum exitio interibat/ Sed regum omnino 
nullus/ neque mortuus ex t hoc morbo, neque attentatus 7 
est. Ceterum postquam nuUus morbi modus, et indies 
plures* interibant, cuncti duces, converso jam in se quisque 
timore, in unum coeunt : ac dein flagitare Calchanta^ quem 



^»^^^^^^^^*^ 



3 Omittitar vocula ^iie in Delph. — 4 Delph. disceBsit (fomarm, et mox 
Jluocenmt, — 6 Delpb. tnMmi. — 6 Delph. deinde» — * Delph. interibttt, — 
t Delph. om. ex; mox legit nUereunt» — 7 Delph.ieniaii». — 8 Delph. edieeeret, 

NOTJE 



'adire aliqnem.' Ter. And. ii. 1. 
' Qnid tibi videtiir ? adeon' ad enm ^ 

* Deeeruere'] Hoc ex se dicit Dic- 
tys, et contra Uomer. 

^ Ipiuwique'] Agamemnonem. 

^ Prineipio graeeandi faeto a peemri^ 
bu8\ £x Homero : Ohf%as fikv* irpSn-ov 
iw^X^^i Kol Kbpos iipyous^ Adr^ ^ctT^ 

aUl 91 irvpfd vus.^v Koiovro BafiMiai, 
' Mulos quidem primnm inva»it, ^t 
canes veloces, Sed postea in Ipsoa 
bomiaes sagittam mortiferam immit- 
tens Jaculabatur. Sempei: antem py. 
r» mortnornm incendebantnr fre- 
qoenter.' 

* Sed regum omntiio nuUue} In po« 
pulum tantum pestem sasviisse, ait 



Dictys. Et verum est ductorem nuU 
lum ea interiisse* Homerus tamen 
scribit eam heroas mnltos Orco dimi' 
sisse. OoAA^ 8* l^difAOvs ^^vxas &i8t 
Tfwto^cv *Hp^p. * Multas autem for- 
tes animas Plutoni dimisit Heroum.' 
Sed mortuos illos Homerus heroaa 
dicit, ut eo ostendat, AchiUis inun 
Oraecis exitiosiorem fuisse, per qnaoi 
tot viris fortissimis orbati sunt* Hic 
locus Homeri vnlgo male acceptna 
est. Neque etiam placet quod habet 
EustaCh. scilicet, Homerum heroas 
illos dixisse, quod pro patria occii* 
buerint. 

« Indies pliires] Per novem diea 
pestem grassatam, scribit Horaer. 
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futarorum praesciuin membraTiiiius, oti causain tanti mali 
edicerot^ lUe enim perspicere se'' originem hojasce mor- 
bi, sed haud liberum esse cuiquam eloqai : ex quo accide- 
ret, uti ■ potentissimi regis contraheret offensam. Postquse 
Achilles reges singulos adigit^ ot interposita jurisjurandi 
religione confiimarent^ nequaquam se ob ea offendi.* Hoc 
modo Calchas, ubi cunctorum animos in se conciliavit, 
ApoUinis iram pronuntiat. Eum namque, ob injuriam 
sacerdotis infestum Grsecis, pcenas ab exercita expetere. 
Dein perquirente Achille mali remedium> restitationem vir- 
ginis ^ pronuntiat. [31.] Tum Agamemnon conjectans' 
quod mox accidit, ooncilio tacitus eg^essas, cunctos qaos 
secum habuerat ^ in armis esse jubet. Id obi Achilles anim- 
advertit, commotus rei indignationej simul pernicie defessi 
exercitus anxius, defunctorum corpora, miserandum in mo- 
dum confecta^ undique in unum colligi jnbet^ atqoe in con- 
yento ante ora omniom projici. Qoo spectacolo adeo com- 
moti reges gentesqoe omnes, oti adversom^ Agamemnonem 
a conctis pei^eretor, doce atqoe aoctore Achille, et^ si per^ 
staret^ soadente^' exitio vindicandom. Quas obi regi non- 
tiata/ pertinacia animi^ an ob amorem captivaD^ concta ex- 
trema ratos experiri^ nihil remittendom de sententia ^ desti- 



— 9 Delph. 9104:9110111.— 1 Delph. «^ et mox ii<t.— 8 Delph. habuit.—^ Delph. 
adtffrjM.-^ Post nunHata infterit Delph. ftMl.<»6 Delpb. de seniintia remtt- 

KOT^ 

' lUe enim perepicere w] Aiebat, »ci- &4»^«> ^ V *»* wnpiAptk^ M/Acyeu 

licet. lAiiN^iSa Ko6pnif *Airpc^n|y, kifdroawff 

e Nequofnmn $e ob ea offendi] Ob tefMUfeUp^ itcofr^iAfiipf^EsXfiitniP. Id. 

ea qn» dicturus erat Calcha». Alii * Neqne hic prini a peste graves ma- 

* ab eo/ id est, * a CalchaDte.' Sed nus continebit, qnam patri dilecto 

hic Homerum non sequitur ; qui scri* reddatnr formosa puella inenita, sine 

bit Calchantem ab Achille solo pe- redemtionls pretio; et ducatur sa- 

tiisse, nt joraret itlnm sibi et verbis cra hecatomba ad Chrysam.' 

et manibns anxiliatnrum. Qnod cnm ' Et <t perBtaret, tnadente, 4rc.] Se* 

fecisset Achilles, tnm demum vatem ries est : Achille dnce et anctorey et 

eloqnntum. buadente exitio.vindicandum esse, si 

^ Restiintvmem wgvnie'] Homer. Agamemnon perstaret, persisteret. 
O^ Zyt irpip XotiMtb PaptioM X^ffWf 

Delph, et Var. Claa. Dict, Cret. L 
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Baverat^ [93.] Ea po^aam Trojani cognoTere, simul ex 
mnris confiagrationem corporum assidnam, crebrasqne se-' 
pultnras animadvertere/ doctiqiie, etiam reliquos incom- 
modo c]adis ejns debiles agere^ cohortati inter se arma ca- 
piunt^ ac propere cnm mana an^tiliari?^ effusi portis p^- 
gunt advorsum. Ac dein per campos ei^ercitu bipartito» 
Trojanis Hector^ Sarpedon auxiliaribus dnces facti. Tum 
nostri> visis contra hostibus^ armati atque instmcti pro ne^ 
gotio"^ simplicis formse^ aciem^ composnere^ circa comuae 
diyisis ducibus. Dextrum Achilles cnra Antilocho, alte*^ 
ram Ajax Telamonius cum Diomede cnrabant : medios ac- 
cepere Ajax alter^® et Idomeneus dux noster.P Hoc modo 
exercitu utrmque composito^ pergunt obviam. At ubi in 
manusventum est^cohprtati' suos quisque^acie conflixere. 
Tum vero in aliqnantum^ tracto certamine^ utriusque parti^ 
cadunt plurimi^' praecellentibus in ea pngna barbarorum 
Hectore et Sarpedone^ Grsecorum Diomede cum Menelao. 
Dein hox, communis amborum requies^ prselium diremit.^ 
Igitur reducto exercitUi corpora suorum cremata igni se- 
peliunt. [33.] Qnis perfectis^ Graeci statunnt inter se; 
Achillem^ cujus in adversis GraecoKim casibus solicitndo ' 



•» ^^^^^^^^^^^ 



tendwn, — 6 Delpb. OMimadoertentes, — 7 Arg. Cod. attxiliaria, — 8 Arg. Cod. 
nmpUeiferma; Med. dmplki fremte, — ^9 Delpb. eohortairi, — 1 IMpb. flurimi 
u, p* c— 2 Del|>li. diremii pr4rltic»i.-^8 OniittU«r ▼ocala n in Delph.-^ 



NOTiE 



^ Destinaverai] Fortiter decreve- 
rat. 

> Ctfnt manu auxiihtrt] Com copils 
auxiUaribus. 

■» Pro negotio] Ut Begotium patie- 
batnr. 

. ^ Simplieis formtB aeiem'] Simplicis 
formae aciem dicit, qnae fronte tan- 
tnm valeret, irallis auxiliaribus p6st 
tergnm copiis 'Instrnctifl ; vel, qnod 
verius puto, aciem simplicis formae^ 
qnae simpliciter ordinata et instrac* 
ta, oon exacte, non pro more militis. 



^ Jjaxalter] Oileaa. 

p Idomeueus dux noiter] Qnia Cre- 
tenses ducebat Idoineiieiis ; et ipse 
DictySiCojfisnomen mentititr Nester, 
ex Creta erat. 

4 In aUquantum] Ita Ubr!, et iie 
saepe Nodter ; a cujus saeciito nen eat 
exigenda Latfni sermonis pnlita». 
Mercer, 

* 8i»Hcitudo] Infra ^cnnHn' dixit. 
Curaque in animo egregti adoIesceBi 
tis insederat. 
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praecipna i^idebatur, regem omiiiuin confirmare. Sed Aga** 
memnon anxius ne decus reginm amitteret, in concilio verba 
facit: Sibi maxime cordi esse exercitus incolumitatem ; 
neqne ulterius differre^ quin Astynome parenti remitteretur^ 
maxime si restitntione ejus instantem pemiciem subterfu-» 
gerent : nec quicquam deprecari amplius, si ' modo in locuni 
ejus Hippodamiam^ quse cum Achille degeret, vicarinm mu« 
mis amissi honoris acciperet. Quse res^ quanquam atrox 
omnibns et indigna videbatur/ tamen connivente Achille/ 
cnjns^ id prsemium pro multis atque egregfis faoinoribus 
fnerat, effectum habuit. Tantus amor exercitum erga, cura-> 
que in ^ animo egregii adolescentis insederat. Igitur adver- 
«a cunctomm volnntate, neque tamen quoquam palam re* 
cusante, Agamemnon tanqnam ab omnibus concessa res 
videretur, lictoribus/ nt Hippodamia * abstraheretur^ im- 
perat: hique brevi jussa efficinnt. Interim Astynomen 
GrcBci per Diomedero atque Ulyssem ^ cum magna copia 
victimarum "" ad fanum ApoIIinis transmisere. Dein per« 
fecto sacrificio^ paulatim vis mali leniri»^ neque amplius 
attentari corpora^ et eoruni^ qui ante fatigabantur^ tanquam 
sperato divinitus levamine/ relaxari. Ita brevi per univer- 



4 Delpb. videreiw,—5 Delph. cuL-^Q Omittit Delpb. tn.-** Post Hifh 
podamia DeTph. inserit ab Achille, — 7 Delph. vis mali leniri paulatim tita. 



* Connivente AchiUe'] Imo non cob- 
nivente, sed contra indigoante ; ita ut 
t«otorio sno sedens et concilio absti- 
neret et bello. 

* lActoribtis] Talthybio et Earybati. 
Homer. 'AW* Bye TaK06fii6p re koL Ew- 
pv0dT7iv irpo<r4fiTef T<& ol taay ictipvM Kod 
drfrnpitBepdiroyre^^^pxwBoP icAt(rfijv IIij- 
TiifidScw 'Ax^^Vos, Xftfihs i\6vT^ &7^/i«f' 
BpimiUia icaXAi3r(£jp}7oy. Ei 8e Ke fir^ ^tfm- 
ffw, iyii Si KW a^hs %K<»pm,*ZK9^v <rby 
TK€6ve<r(rif t6 oi leal piyiov i<rr<u, ' Sed 
hic Talthybiaraque et Eurybatem af- 
fatas est, Hi illi erant praecones et 
sednli ministri, Abite ad tentoriam 
Pelidae Achillis ; Manu accipientes 



adducite Briseida pulcrigenam. Si 
antem non dederit, ego ipse auferam, 
Veniens cum pluribus, quod illi etiam 
durius erit.' 

« Per Diomedem atque Ulyssem] U- 
lyssem tantnm nominat Homer. *Ev ¥ 
hpxbs ^071 voKifirrris *Oiwr<r§^s, ' Eam- 
qne navim doctor conscendit prudens 
Ulysses.' 

^ Magna copia viciimarum} Id est, 
hecatomba. 

^ Et eorum} Supple, corpora. 

> Tanquam sperato divinitus levamine'] 
Innait id potius casu evenisse, quam 
ob pacatam iram Apollinis. 
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sum exercitam salabritas vigorqae solitas reiiovatas esti 
Mittitar etiam Philoctetae Lemnom^ portio pned^D ejus^ 
quam Graeci per Ajacem atqae Achillem advectam iiiter 
se viritim distribuerant. [34.] Ceterum Achilles, memor 
kijurisb supradict»^ abstinendum publico consilio decr&* 
verat>^ odio maxime Agamemnonis^ abolitoqne amore quem 
circa Grascos babuerat^ scilicet quod eorum patientia' post 
tot bellorum victorias^ ac facta fortia> Hippodamia^ con^ 
cessum pro laboribus prdemium^ per injuriam abducta 
esset Dein venientes ad se duces aditu prohibere, neque 
cuiquam amieorum ignoscere^ qui se adversus Agamemno*^ 
nis contumelias^ cum defendere liccret, deseruissent. Intus 
igitur manens^ Patroclum et Phcenicem» hunc morum ma^ 
gistrum^ alterum obseqoiis amicitise * carumy^ et aurigam 
sootn Aotomedontem^*' secum retinebat. [35.] Per idem 
tempus apud Trojam exercitus sociorum^ quique mercede 
conducti auxiliares copias adduxerant, tempore multo 
frustra trito^ taedione an recordatione suorum/ domuitio^ 
nem occipiebant.' Qnod ubi animadvertit Hector^ coactud 



— 8 Delph. LemKOfi, et mox ^m pradtB, — 9 Delph. clarum, — 1 lo Mss. et 
Yulgo edebatur, tempore frustrato, seditionef odto, an reeordatume ntorum 
helhmnoncceipiebant, lo Ma. DaDielia, Tempore multo frustra trito aeditvme 
an recordatione suorum domi eeditionem accipiebant. Id Ms. alt. tempore frus^ 
trati tota editione an r. s. domi seditionem accipiebant» Delph. pro occipiebanl 



NOTiE 



7 Abstinendum pubUco consUio decre- 
verail Homer. Oih-c iro/ tls hyof^ 
TuXi^rKrro icvSuiyetpai', Otfrc iror* is vS- 
\€fi6y 7c. ' Neqne unquam ad concio- 
nem ibat gloriosam, Neque unqoam 
in bellnm.' ' 

* Eorum patientia'] Per eornm pa- 
tienttam. Qnod passi essent cam ab- 
strahi, abduci. Cave tamen boc imi- 
teris. 

> Alterum obsequiis amicitia] Non 
solum propter obseqniaamicitiae, sed 
etiam propterconsanguinitatem. Sed 
de co snpra. 



^ Automedontem"] Dioris tilinm. 

<^ Tadione an recordatione suoruml 
Totus bic locns misere turbatus erat, 
tam in vulgatis quam in scriptis li- 
bris. In illis edebatur, * tempore 
frnstrato, seditione, odio an recorda- 
tione snornm bellnm non occipie- 
bant.' In libro Danielis : * Tempore 
multo frustra trito seditione an re- 
cordatione suorum domi seditionem 
accipiebant.' E qnibus concinnavi 
lectionem quam editio hsc represen- 
tat. Corrumpendo loco duo fnerunt : 
primum quod non capiebant elegan- 
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rnecessitate, militibus ut in annis * essent jubet ; ac mox, 
ubi signum daret, sequerentnr sese. Igitnr postquam temr 
pua visum est, et omnes in armis nuntiabantur, jubet egredi, 
ipse dux atque imperator militise. Bes postulare videtur, 
eorum reges, qui socii atque amici Trojae^ quique ob mer- 
cedem auxiliares ex diversis regionibus contracti Priamida- 
rum imperium sequebantur, edicere.^ ^ Primus igitur portis 
erumpit Pandarns Lycaone genitus, ex Lycia :* dein Hip- 
pothous Pylei^ ^ ex Larissa Pelasgidarum : ^ Acamas et 



##^^#<^^^^^^«> 



\egit £upi€bant, Totam hanc locani restituit Mercer. — 2 Delph. opaui arma, — 
3 Delph. adieere, quam lectioaem probat Mercer.— 4 Delph. et valg. Aca- 

NOT^ 



tiam higas sermonis, ' taedione «n re- 
cordatione' quam ubiqaemali edito- 
res corroperant, nt * domuitionem,' 
qnam ct snpra explicayimns. Non 
dnbinm eit qnin haec sit genuina auc- 
toris scriptnra. Mereer, 

* Edieere lAdicere'] Ita liber Da- 
nieiis. Antiqna scriptio, pro * adji- 
cere ;' qnam in •mnibus optim» notfls 
libris iaventam viri docti testantur. 
Poterat tamen ferri cnm vnlgatis et 
altero Ms. 'edicere.' 

« Pandarut Lycaime genitue ex £y- 
«ta] In hoc catalogo etiam seqnitur 
Homerum, qui scribit : Ot 8^ Z^Xccor 
Iroioy ihrai ir^ yc/aroylSi|s, 'A^vcioi, 
«ivoyrcf 2(S»p fiiKiov AMprotOf TpScs, rSv 
jBth^ IjpX^ livKdoros iifyXabs v[hs,UAi^apos. 
* Qui vero Zeieiam habitabant sub 
pede imo Idae, Aphheii, bibentes a- 
quaro nigram JEsopi, Troes his rursus 
praeerat Lycaonis clarus filius, Pan- 
darus.' Zeleia enim nrbs et Aphneii 
populi, in Lycia Troadis. Scilicet 
duplex Lycia Homero, altera proxima 
Cariffi, in qua Xanthus fluvius, e qua 
Sarpedonem et Olancum emittit : al« 
tera in Troade, snb Ida monte. Nam 
et Homernsde Pandaro, Iliad. £. 'Air- 
opmifA^ve» AvKi^cy, Oikt ris i¥ AvKlf^ 
^io y cl^x^M ^^^ iifiMpw, ' Ruente 



ex Lycia, Neque qais in Lycia glo- 
riatur te esse fortior.'* Ideo cnm Ly- 
ciam Sarpedonis nominaty addit mf 
KiBw Ik tkvtdns, * Longe a Lycia : ' 
qnia ea remotior. 

' HippoihouB Pylei] Ita libri. £t 
hic erravit Dictys, qnod niale legerat 
locom Homeri : Tw ot Adpura^oM iptfiA* 
Acuca yaurdaaKov TSy Ijpj^ *lni$o6s r* 
Tl6\m6s r* ^os *kpkos, iTc Hw AiBoio 
ncAao7ov TwTafdiao, * Eorum qni La- 
rissam glebosaro incolebant, His prse- 
erat Hippothous et Pylaeus ramos 
Martis, Filii duo Lithi Pelasgi Teu- 
tamidae.' 

s Ex Larisea Pelaagidaruai] Tres 
fuere Larissae in Asia : prima juxta 
Hamaxitnm in conspectu Ilii ; secun- 
da juxta Cumam, non longe ab Smyr- 
na ; tertia juxta Epliesnra, in Campe 
Caystrico. Sed primam hic non esse 
intelligeodam, probat qnod ait Ho- 
merns de eodem Hippothoo, in cer- 
tamine de cadavere Patrocli inter- 
emto : T^V &irb Aaplaaris. * Longe a 
Larissa.' Nam cnra hapc esset in con- 
spectu Iliiy intra ducentesimum fere 
stadium ; non potnisset dicere Ho- 
metus Hippothoum looge a Larissa 
cecidisse. Neque tertiam - hic intel- 
ligendamfidem facit, qaod cnm ea 
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Piros/^ ex Thracia : Eaphemus Troezenius ' Giconis ^ im** 
peritans: Pylsemaaes Papblagonius/ patreMeUogloriosus^' 
Odius et Epistrophus filii Minii^ Aliaonum^ r^es : "" Sar- 



nuu ameri]^em PtfM, et sic Mercer. ' Expressi scriptiiran] vetereaiy cni dob 
medeor. Suspicio est Nostrum scripsisse, Acamat AntenorisJUitis etPiros ex 
thraeia; confiisis imperite Acamante Imbra8l,et Acamante Aotenoris.' Arg*. 
Cod. Aeamae emeripUm jptroe, Conjicit Obreclil istad Amerijpiem ex ouurgiBali 
glossa conflatam, et abradit. — 5 Delpb. Jlfiaoi.— 6 Delph. et vnlg. AxaneTum* 



NOT^ 



remotior sit, nempe ad 180. stadia 
distans a Cuma, Maeonibns potins 
quam Pelasgisascribi debet. Acce- 
dit etiam quod nullum extat certiim 
argumentum, banc tempore belli Tro- 
jani jam fuisse ; cuni ne de Epheso 
quidem iiUnm extet. Restat igitur ut 
secundam intelligas, Cumfe vieiBam ; 
cnjns testimonium fert omnis £olica 
historia, paulo post Troj» excidium 
gesta. Strab. xiii. 

^ Aeamae [wneriplem\ Piroe ex 7%ra- 
aa\ Hic Acamas Eussori filius fuit ; 
diversns ab Acamante Antenoris filio, 
et altero Acamante Asii. Piros, TUU 
pwSf Imbrasi filinsj Uterque Thracas 
dnxere. Homer. Airr^ BfnfiKos ^* 
*AKdfims Kol Tltipus ffpwx, "Otrffovs 'EX- 
K^&wofTos itydf^oos ivrhs Upyeu * Ve- 
mm Thracas ducebat Acamas et Pi- 
ros HeroS) Quotquot Hellespontus 
vatuosos intns continet.' 

' Euphemue Tr^ezeHuui] Troezeni fi- 
Jins. Homer. ZH^nifAos 8* apxhs Ki- 
K^y iiu alxtxirrdtfyf Ttbf Tpotf-fyfolo 
iunpe^os, KfdtSoo. * Euphemus autem 
dux Ciconum erat, hesta * pngnan* 
tiuin, Filius Troeseni nobilis, Ceo 
prognati.' 

^ Cicowisi'] Thracis popnlis ; quos 
«lii ad Hebrum fiuvium, alii ad Isma- 
rum ponunt. 

. * PyUemenes PaphkLgomm] Homer. 
TLaifiKiarfimwv V iffuro UvXm/Upeos Xderufy 
K^p, *£( *EFeT&v, S$ey ^6mp yivas 
irfpvrepAmyy 'Ot fia K^wpov fypy, fco2 



^flffafw» hfiipevifutvro, 'Afi^ tc Uaf04- 
viov worafihv kKvriL ZAfiar* HveuoVf KpS/i- 
vdv T* Aiyia\6v rc, koI t^\ohs 'EpvBivovs, 
'Paphlagonnm dox erat Pylemenia 
attdax cor. Ex Henetis, ubi mnla- 
mm generatio agrestinm, Qni Cyto- 
rnm tenebanty et SesamiHn incole- 
bant, Circaqne Parthenium flnvinm 
inclitas sMles poasidelMmt, Cromiiam* 
qne ^gialomqne, et excelsos Erythl- 
nos.' Paphlagonia AHias regio ad 
Pontnm Enxinam, joxta Halym flu- 
viom. £t in ea Henetos ponit Ho* 
mer. qnia Heneti Paphlagonnm pri- 
maria'gen8 fuernnt, iiqne post Trojae 
excidinm amisso dnce per Thraciam 
vagati, cum Antenore in Venetiam 
pervenere. In Papblagonia Parthe- 
nins flnvios, ad qnem Heraclea urba. 
Poat eum fluvium fuere pagi, Cyto- 
rus, Sesamos, et Cromna. E qntlMia 
Amastris uxor Dionyaiiy Her^lem 
tyranni, Amastrim nrbem composuit ; 
et Cytoras emporinm fuit Sinopen- 
sinni. SesamuB arx Amastris. Post 
Amastrim in littore fuit pagus, a sitn 
4]ictus iEgialus. Post iEgialnm erant 
duo scopuli Erythinii qui posteaa ru- 
bro colore Erythrini dicti sunt. 

™ Oditts et EpiUrophua ftlii Mimn 
Azanorum reges] Lege : * Odius et £- 
pistrophns filii Minoi Halizonnm re- 
gis.' Homer. Airrhp 'AXtAvMf *09(os 
Kol 'EfKiffrpo^os ^px^y Tiik6$ev i^ 'AX^ 
fitfSt HBev Apylfpov ivrl yevi0Kti, * 8ed 
Halizonibus Odius et Epistrophns 
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pedon Xaniho genittts" rector Lycioniin, ex Solemo:* 
Nastes et Amphimachas Nomioois de Caria : ^ p Antiphns 
et Mesthles "i genitore PylsBmeoe,^ Maoonii : Olaacas Hip- 
polochi'' Lycias; qaem sibi Sarpedon^qaod praeter ceteros 
xegionis ejas consilio atqae armis pollebat, participem bel- 
iicaram rerum asciverat: Phorcys et Ascanias Phryges:* 
Chromis Midonis^' ex Mcesia:* PyrdBchmes Axii ' Pseo- 



^^^^^^^^•^■^^ «^ 



— 7 ' Corruptisume hec omnia in editif et scriptis £x u^t mnuuAt$, ei Am- 
phimachut nomionia de eara/ Mercer. Omittifur in Delph. vox NonucnU. — 
8 SIc correxit Mercer. et seqq. vulg. Telameneo, — 9 Vulgo Froniue Midionii:, 
in Mss. prominuB Midonei. — 1 Volg. PureehmuB Awnii, et mox Agreitina. 
Delph. Adraelina. Ms. unat, Amme Hyrtaeu»; alter, ii<ttM Hyrioiie #«lo*— 



NOtiE 



imperabant, Procul ex Alyba, nnde 
argenti est origo.' Vemm de Hali- 
zonnm sita inter vetcres non conve- 
nit : nara alii Scythitt Europeeae eos 
ascribunt, alia in My«ia alicubi. 
Strabo affirmat eos esse, qui olim 
'Clialybes dicebantar, et post Paphla- 
goniam ponit, altra Irim fluvium, 
ubi Pharnacia est. Adi illnm, xii. 
et Ettitath. 

' * Sarpedon Xaniho genitue] Homer. 
'lapnfii^y V Ijpx^ Aucfwr, ical TkavKoi 
hft^fimv, TfiXSBw 4k Amlris, UMov Bfiro 
div^KTof. 'Sarpedo denique praeerat 
Lyciis, etOlaucus integerrimus,Pro- 
col ex Lycia, Xantho a verticoso.' 

<* Ex Solenw] Scriberem * ex So- 
lymo:' nam Solymi populi in Lycia, 
Homero. Et Solyma urbs et Soly- 
mus tnmnlus. 

P Nastee et AmphimaehuM de Caria'] 
Homer. Jidtrrns ad Kap»r 4tyk^aro fiap^ 
fiapo^y»Vf Sec. "Ndorris, 'AfitplfMx^s re, 
Vofdovoi ieyXah riiem. * Nastes autem 
Cirum dox' erat Barbarornm, Nastes 
'Amphimathnsqae Nomionis clari fi- 
lii.* Caria autem juxta Maeandrnm 
floviam. 

4 AnHpkui et MetiKlee] Homer. 
'Mjfoffw aS M4o$\iis tc uai "Arri^s inJh 



vda^Vy Ifc HoXaipAv^s, rdir TvyaUi tIrc 
Ai/iKi|, Ot jcal Mj^ovof %Y09 M TfiAXj^ 
ytyoMras. *Meonibas Mestbles et 
Antiphus praeerant, Filii Pylapmenis, 
qnos Gygaea peperit palus, Qui etiam 
Mseonas ducebant sub Tmolo natot/ 
Qttos autem bic Maponas vocat Ho- 
nierus, ii Lydi postea dicti sont. 
Vide Strab. Eusiath. &c. 

' GUiueui Hippolochi] Jam supra, 
obi de Sarpedone. Quod hic ait Bic- 
lys, Glaucnm a Sarpedone ascitum» 
qnasi ioferiorem, cave credas: nam 
Glaacus Hippolochi filins Bellero- 
pliontis nepos, amitlous Sarpedouis ; 
eui matef Laodamia^ soror Htppo- 
lochi. Homer. Iliad. Z. Mereerut, 

■ Phoreft et Ateaniut Phnfget] Ho- 
mer. ♦^pKvt oS ^^ys ^c, itmL 'Amd- 
vwsOeoeMis, TnV i^ ^Atnwins» * Pbor- 
«ys deioceps Phryges dncebat, et 
Ascanius divinui, Procul ex Asca- 
nia/ Phrygiam aotem Miikorem in- 
tellige, qosB longius aberat a Troja. 
Ibi Ascania palos et regio. Vide 
Strab. et Eustath. 

t Chromit Midonii ex Meetia] Ho- 
mer. Mv&wv M XpSfus ipx^» «co^ '^ivo- 
fAos oiogvurr^s. * Mysis aatem Chromis 
prverat, et Ennemns augur/ My- 
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nius : *' Amphins et Adrastus Merope geniti, ex Adrestina:'' 
Asius Hyrtaci Sesto :^ dein alius Asius Dymante genitus»'' 
HecubdB frater^ ex Pbrygia. Hos omnes quos memoravi- 
mus secuti multi mortales inconditis moribuSy ac dispari 
sono Yocis^y sine nllo ordine aut modo prselia inire soliti. 



NOT/B 



siam autem hic Asiaticam intellige, 
qnae inter Bitbyniam et ^sopi ostia. 
« Pyr<Behme§ Axii Paonims] Axii 
filium dicit Pyrsclimemy qufa male 
interpretatns est locum Homeri : Ad- 

cvSf Ti}A^0ffy i^ 'AfiMvoSy Air\*A{bv 
^inpif piovrosy 'A^iovy oS icdXXurroif 8Sc0p 
iwiKtSyoTai o%. ' Sed Pyrsechmes du- 
cebat Paeonas curvis arcubus uten- 
tes, Procol ex Amydone, ab Axio 
late flnente, Axio, cojus pnlcherrima 
aqiia diffunditur . snper terram«* Hi 
Pfleooes sub Strymone fluvio ad Ax- 
ium fluvinm> qui Bottiaeam et.Am- 
phaxinam terram dividit, et assumto 
Erigone flnvio, inter Chalestram et 
Thermen flnit. Jnxta illnm sita nrbs 
Amydon. Vide Epitom. Strab. et 
Eustath. hnnc locum respiciens.. He- 
sycbins scripsit *A^ihs, waroftbs ncuo- 
vkts* Axius, fluvins Pseoni». 

V Amphiu» et Adnutus Merepe geniti 
ex Adrastim} £x Adrasteia. Ot S' 
*A$p>^Hdpr' €1x09 Koi Kjttoif 'Awmoov, 
KoX Tlir^ia» ^x^^y, Kcii Trip^liis 6pos aiwb, 
T&p i||»x' *ASpne^6s rc icol "^Apupios Auv- 
t^pn^y TTc 86» McpoTos Tl9pKwiov. * Qui 
Adrasteiam tenebant et pagum A- 
paesiy Et Pityeiam habitabant et Te- 
reiae altum montiem, His imperabat 
Adrastus.et Ampbius linenm thora- 
cem habens, Filii duo Meropis Per- 
cosii.' Adrastea autem sive Adrasteae 
campus post ^opum ad Granicnm 
amnem. Pityeia urbs in Pario agro ; 
mont Tereia non ionge a Cyzico. 
Alii XL. stadiis a Lampsaco collem 
illam ostendnnt. Ego puto Stri|bo« 
nem versnm Homeri aliter legisse. 



nempe Kai 9ii *Ptliis 6pos oM. ^Et 
Rheae montem altnm.' Quod ibi fa- 
erit templum Rheae. Adi illnm xiir. 

^ Afius Hyrtaei Setto'] Homer. Cfl 
8* &pa ncpM^y Koi lipdKrtoy hfup^iri' 
fiovro, Kai Xri<nhir icoi ''AfivZov ^xo^» 1^4^ 
Sioy *ApiofiriVy T&v alft TproKiSiis IfpjC 
"Affios, tpxofws kvZp&v. ' Qui item Per- 
coten et Practium incolebant» Et 
S.estum et Abydom tenebant, et div|- 
nam Arisbam, His quoque prsfectus 
erat Hyrtaci filius Asins princeps v\- 
rorum.' Percote nomen regionis cir- 
ca Abydom ; nbi Practius flnvius in- 
t^r Abydnm floens et Lampsacom : 
neque<enim nrbs eo nomine inveni- 
tur, qnod falso quidam putarunt. De 
Arisba, quae ad flnvinm Selleentemy 
jam supra dictnm est. Sestus et A- 
bydus nrbe% quas Heliespontus inter- 
fluit, Herns et Leandri amoribus cla- 
rap« Hic antem sub eodem dnce po- 
nuntnr ob vicinitatem, cum ea aetate 
rontinentis partes et proviociae non 
esftent desiinatae. 

> Aeius Dynumte i^ent^as] Hnjns me- 
minit Homer. Iliad. n. ''Ao'ios, ts tiif 
rpwsffv "EKTopos IwwMfwto, AhroKatriy' 
vrfTos *EKdfiriSf vlhs 8i A^/kovtos, *0s 
^pvyin^ vaUffKi Po^s ireX Xayyaploio, 
* Asius, qui avunculns erat Hectoris 
equum domitoris, Frater Hecubap, 
filius Dymantis, Qui Phrygiam habi- 
tabat ad fluenta Sangarii.' 

7 Inconditis moribu» ac diapari eono 
voeia'] £x Homero videtun noAAol 
7&P jccir^ Amv fiiya Ilptdfiov iw(Kovpot, 
"AXkii V HMmv yA&ffva woKvcw^ptMv &y- 
Bp^wv» '>Mnlti enim in urbe magna 
Priami anxiliatores, Alia autem alio- 
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(36.] Quod ubi nostri animadvertere^ in campum progressi^ 
more militiae aciem ordinant, magistro ac prdBceptore com- 
ponendi Mnestheo Atheniensi : ordinant antem per gentes 
atque regiones singulas, seorsum manente Achille cum 
Myrmidonum exercitu. Is namque quanquam ob illatam 
ab Agamemnone injuriam, et abductam Hippodamiam, 
nihil animi remiserat; tamen maxime indignatus' quod 
reliquis ducibus ad ccenam deductis^ solus contemtui ha- 
bitus intermitteretur. Ceterum ordinato exercitu^ ac tunc 
primum omnibus copiis ^ adversum se instructis hostibus, 
ubi neutra pars committere^ audet^ paulisper in loco^ re« 
tentis militibuSy tanquam de industria utrinque receptui 
canitnr. [37.] Jamque Graeci regressi ad naves, arma de- 
ponere, ac singuli per loca solita corpus cibo curare occce- 
perant; cum Achilles ultum ire cupiens injurias^ ignaros 
consilii sui nostros^ et ob id otiose agentes, clam invadere 
tentat. At ubi Ulysses a custodibus/ qui eruptionem ejus 
praesenseranty rem comperit, propere duces circumcursans 
magna voce monet, atque hortatur uti armis arreptis tu- 
erentur sese : dein consilium inceptumque Achillis sin- 
gulis aperit : quo cognito, clamor ingens oritur^ festinanti- 
bus ad arma cunctis ac seorsum sibi singulis consulentibus. 
Ita Achilles praeverso de se nuntio/ ubi omnes in armis 

NOTiE 

rpm Ungaa late dispersorum homi- rovro Iwi roS /i^ icKrfirivM» * Aut li quia 

nnra.' dicat, ad ccenam vocari, honorificen* 

* Tamen maxime indigwdw] SQppIe, tissimum ; naro qoia non vocatus foit 

erat. ^Sed ego hic Dictyn demiror, Achilles, spccensuit Achlvis in Te- 

qui Achillem non tam ob abductam nedo. Ille aulem qnia non Kstima- 

Hippodamiam indignatnm describit, tns fuerat snccensolt, acceditque id 

qiiam quod ad coenam cum aliis non ex eo quod non vocatus fnit.' 

fuerit vocatus. Merainerat scilicet * Omnibus coptu] < Instructis bos- 

noster Dictys Deos etiam olim ob tibus adversnm se omnibus copiis,' 

simile commissnm cla^es populis im- Snbintelligitur prspositio, ' cnm om- 

raisisse, ut ab iis pcenas repeterent nibns copiis/ 

Hoc autem immutasse videtur Dictys ^ CommiHert] Proprie, id est, fn* 

ex Aristotele, ii. Rhet. 24. nbi ^ ^ cipere : nos dicimus donmr, 

T(t ^9« T^ ^i Zuirvov KkffiiiPQi ri/AU$» «^ In loco] Orsecum adr^i. 

rcrrov St^ yhp r5 fil^ kkrfiTivaLL 6 'AxtX- ^ A cuiiodibua] Des Bentinelles. 

Ktbs ipufiVKrtrols 'Axams i» TcycS^. 'O « Pneverso de se nuntio^ I. e. prap- 

8* &s &Ti/Aa{'^/Acvos ifiiivure, awi^ 1% occupato. Virg. < Volncremqne fnga 
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suDt^ neqae conata proced^e queunt; iDtentato negotio ad 
tentoria regreditur. Ac mox daces nostri rati repentino 
suorum clamore moveri Ilienses, et ob id novi quid negotii 
incepturos^ augendae custodise causai mittunt duos Ajaces, 
Diomedem atque Ulyssem, bique inter se regionemi qua 
bostibus aditus erat^ dispertiunt. Quae res non frustra eos 
habuit. Namque apud Trojam Hector causam tumultus 
eorum cupidus persciscere^filium Eumedis Dolonem/ multis 
praemiis promissisque illecturo,' ad postremum uti explo- 
ratum res Graecorum egrederetur^ mittit : isque non longe 
a navibus avidus ignara cognoscendi/ ^ dum cupit sus- 
cepti negotii fidem complere^ in manus Diomedis, qui eum 
locum cum Ulysse custodiebat,^ devenit: ac mox. ab his 
comprehensus refert cuncta, atque occiditur. [38.] Dein 
diebus aliquot in otio tritis^ productio utriusque exercitus 
prseparatur: divisoque inter se campo, qui medius inter 
Trojam et naves ^ interjacet, ubi tempus bellandi videbatur» 
magna cura universus miles instructus armis, utrinque pro« 
cedere. Dein signo dato, densatis frontibus^ confiixere 
acies^ composite' Grabcis ac singulis per distributionem ' 

2 Delph. «ow«fidi.~3 Delph. aeie$ camfmiUB,-~4 Deest Yocula 911« in Delph.— 

'KrrknPK' 
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prwertitur Hebrum.' 

' Filium Eumedis Dolonem] Homer. 
IliHd. K. '^y $6 ris iv Tp^ffiTi ASKuv, 
Ebfiififos vibs, K^fipvKos BtioiOf ToX^xpv- 
aos, wo\6xa^Jcos. * Erat antem qnidam 
inter Trojanos DdIod, £nmedi8 filius 
Prsconis divini, dives aori, dives 
aeris.' 

* Multis pramiia promiisiaque iUee- 
tum"] At apud Homerum hic Dolou 
se ultro obtulit, petiitque tantum e- 
quos et currus Achillis ; vernm ipse 
Dolon postea ab Ulysse et Diomede 
interceptns mentitnr ^neam illum 
mnltis pollicitis induxisse. 

^ Avidus ignara cognoecendi] Ignara. 
Id est, ignota, ignorata. Ita Sallust. 



Jng. ' More hnman® cnpidinis ignara 
visendi/ Item : ' Mare magnum et 
ignara lingua commercinm prohibe- 
bant.' Item : ' plerosqne velocitas 
et regio hostibus ignara tutata sbnt.* 
Et Virg. X. ^n. < Ignarnm Laurens 
habet ord Mimanta.' Mercer, 

' Qui eum locum cum Ulyese cugtodie" 
hai] Ab Homero hic etiam diversns 
abit; scribit enini Homerns Ulyssem 
etDiomedem cuntes ut castra hos- 
tinm specnlarentnr, obviam factos 
Doloni, qui ad Grsecorum castra spe- 
cnlator tendebat. 

^ Campo, qui mediue inter Trejam et 
mces] De campo qui a Troja usqne 
ad stationem navium fuit, fuse Strab. 
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imperia "" ducum exeqnentibus ; contra, sine modo atqne 
ordine barbaris ruentibus. Ceterum in ea pugna interfecti 
utriusque partis multi mortales; cum neque instaittibus 
cederetur^ et exemplo strenuissimi cujusque qui juxta ste- 
teratj aequiparare gloriam festinaret.'^ Interim vulnerati 
graviter ex ducibus, bello decedere coacti sunt, barbarorum, 
JEneas, Sarpedon, Glaucus, Helenus, Enpborbus, Poly- 
damas; nostrorum, Ulysses» Meriones^ Eumelus. [39.] Ce- 
terum Menelaus forte conspicatus Alexandrum^ magno 
impetu ruit : quem evitans^ neque diutius sustinere ausus 
Alexander, fugam capit. At ubi procul animadvertit Hec- 
tor, concurrens cnm Deiphobo^ comprehendere "* fratrem, 
eumque verbis maledictisque ^ acrioribusP insecnti^ ad 
postremum cogunt» ut progressus in medias acies, enndem 
Menelaum conquiescentibus reliquis^ solitario certamine 
lacesseret. Igitur reducto ad bellum Alexandro, progres- 
soque ante aciem, quod signum ^ lacessentis videbatur^ 
postquam procul animadvertit Menelaus^ nunc demum oc- 
casionem invadendi inimicissimum ' sibi maxime oblatam 
ratus^ et jamque ^ confidens omiiium injuriarum poenas 
lui sanguine ejus/ omnibus animis adversum pergit* Sed 



5 Delph. immicis9inu,—6 Delph. jam. — 7 Vox animis decst in Mss. Mercerut 
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XIII. ^qai ex Homero docet antiqnnm 
liium tri|;inta stadiis Aupra illnd Ili- 
um fuisse quod sua aetate ostende- 
batur. 

1 Per di8trilmii(mem1 Prout sub suo 
quique dnce fuerant distributi. 

m Barbaris] Trojanis. 
, ° JEquiparare gloriam /esiinaret'] U- 
nns quisque scilicet. Malim tamen 
festinarent. 

^ Comprehenderel Hector scilicet 
et Deiphobus. De Hectore tanturo 
parrat Homeros; ex se Deipbobiun 
noster addidit. 

P Makdieiii acriorUms] Homer. 



hrUffiTi' A^airapty ^Vhs Hpiartt^ywcufM- 
vhSf ^c/N»ircuT(£. * Hunc Hector con- 
spicatns objurgavit probrosis verbis : 
Sceleste Pari, fornia praestantissime, 
mulierose, iropostor.' 

1 Progressoque anie adm^ quod sig- 
num,ifc,] Ait noster Parin eo tantum 
Menelao significasse, se cum eo velle 
congredi, quod in medium progres- 
sns esset. Verum Homerus scribit, 
Or^cosct Trojanos foidus feriisse, ut 
nter vincerety is Helenam, et quae 
com ea abrepta fneraot, obtineret. 

' Penuului] Ex Homero. 'As ix^ 
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ubi eos contra se tendere paratos armis atque aniinis^'* 
uterque exercitus animadvertit, signo dato recedunt cunctiJ 
[40.] Jamque uterque pleno gradu advorsum incedens in- 
tra jactum teli pervenerant^ cum Alexander pra&venire cu- 
piens, siraulque ratus ^ primo jaculi eventu locum vulneri 
inventurum^ praemittit hastam^ eaque illisa clypeo facile 
decussa est.'' Dein Menelaus magno impetu jaculatur, 
haud sane dissimili casu : namque parato jam ad caven- 
dum, ictumque declinante hoste, telum humi figitur.'' At 
ubi novis jacnlis^ manus utriusque redarmatas sunt, pei^nnt 
contra : ^ tum demum Alexander, ictus femur, cadit : ^ ac 
ne mox hosti ultionem cum summa gloria concederet^ pes- 
simo exemplo intercessum est. Nam cum ad ihterficien- 
dum eum educto gladio prorueret Menelaus^ ex occulto 



•^^^^^^^^^^^^ 



l^gendnra conjicit, ^alw timAi aqne. Mox pro ineedeM legit Delpli. cedens, 

NOT^ 

NcW\aof, *Ax4^c»Spov BtottB4a *0^>$€iX- «atem sors cito exiit.' 

fiounif iHkiy ^To yhp rUroffihA &A.cfn|y. >* Eaque illisa clypeo JacUe decussa 

* Sic gavisu» est Menelaus Alexan- esf] Ex Homero : Ktd fidXty *Arpc(8ao 
driim Deo similem Ocnlis couspica- Kor* iunrlSa vdrroff^ ia^p, OW ifi^f^ 
tus ; sperabat enim se nltnrum inimi- x^oLKithvy iifeyvdfJupBti 94 ot aixf^ 'AcnrtSt 
cnm.' Vernm hoc HomeruB de pri- iv Kpartpf..^ £t feriit Atridae scntnm 
ori congressn ; sed Noster immuta- nndique aequale, Neque perrnpit aet, 
vit. sed reflexa est illi cuspis In robnsto 

■ Paraios armis atque animis'] Vos scnto.' 

* animis ' deest in Mss. : et sane non ' Tehan humi ftgUvr] At Homer. 
lidem animi Paridi, qni coactns a fra- scribit lanceam scntnm penetrasse, 
tribus redibat ad pugnam, pudore toiiicam discidisse^et Parin declinan- 
potius qnam ferocia. Scribe * para- tem mortem evStasae. 

tos armis apque/ boc est, paribus ar- ^ Novis jacuUs'] Sed fnlsnm est eos 

mis instroctos; quodsane jnstodnel- novas hastas sumsiise; nam ensibus 

lo necessarinm. impetum fecere. 

* PriBvenire cupienSf simulque ratus] ' Ictusfemur, cadii] £x Homero ta- 

At Homer. scribit id sorte Paridi men Alexander vulneratns non fuit ; 

contigisse, nt prior hastam emitteret. sed eum Menelaus galea corripnit et 

KA^fwvt ip Kw(p xoAJc^pct xdKXop l\oy- praefocabat ipsum ad se dncens ; cnm 

rcr, 'Oinr^cpoY tj^ wpdoBtp iup^lri x^- Venus, rupto loro, enm abripuit. 

Ktop Ifyxos» £t, ndpios 8i $ow5 4k kA^- Sed Noster quaBdam immntavit, alia- 

pos tpovirw, ' Sortes in galea aerea que praeteriit, qugs ferri non posse 

conjecernnt, dnctnri Uter prior emit-' pntavit. 
terct eream baatam.' £t, * Paridia 
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sagitta Pandari vulneratus/ in ipso impetu repressus est. 
Igitur ab nostris clamore orto^ simalque cum ira indig- 
nantibus, quod duobus ' seorsum adversum se, hisque 
maxime quorum gratia bellum conflatum esset> decernenti- 
bnS| repente aTrojanis pessimo more intercederetur, rursus 
globus barbarorum ingruens Alexandram e medio rapit 
[41.] Interim in ea permixtione> dum liostri baesitant, Fan- 
darus procul astans^ multos GrsBCOrilm sagittis configit 
Neque prius finis factus, quam Diomedes> atrocitate rei 
inotuSj progressusque cominus telo hostem prostemeret/ 
Hoc modo Pandanis certaminis fcedere yiolato, atque in- 
teremtis multis, ad postremum pcenas sceleratissimae mili- 
t\8d ^ luit. Ceterum corpus ejus liberatum ex acie ' Pria- 
midae igni cremant : reliquiasque soicii traditas sibi Lyciam 
in solum patrium pertulere» Interim uterque exercitus sig- 
no dato manus conserant : pugnantesque vi summa atque 
ancipiti fortuna bellum ^ ad occasum solis producunt. 
Sed ubi nox adventabat, utrinque reges subducta haud 
longe acie, custodibns idoneis exercitus cotnmuniere. Ita 
per aliquot dies tempus bellandi opperiente3> militem fre- 
quentem armatum 9 frustra habneTe.* Namque ubi hyems 



— 8 Deeftt eontra in Delpb. — 9 Delph. inarma.—l Delph, Jrumenta a, q, q. t* a. 

NOT^ 

7 Sagitta Pandari vtcZnerahu] £x iimnm dicit, qnia foedera violaveraf, 

Homero boc quoqne, sed immntatnm. MeDelaum vnlDerando. 

Scribit enim Homerus post pugoam <^ Liberatum ex acie^ Per ^neam, 

Menelai et Paridis, cnm ex fcedere qnem ibi etiam Diomedes lapide per- 

Oraeci Helenam repeterent, Panda- cnssit. 

Tum Lycaonis filinm, ut violaret fidera «» Be)lum] * BeUnm ' dicit pro pug- 

foederis, in Menelanm bastam emi- na. De ea vide Homer. Iliad. £. 

sisse, qnee, tborace cinguloqne pe- ^ Frequentem armatum [in arma] 

netratis ejus, tantum summam anrem frustra haXmere] Malim, * In arrais 

perstrinxit. Illnm vide, II. A. frnstra habuere:' militem frequen- 

' Quod duobus] Atexandro et Me- tem habnere in armis ; quod Latinis- 

nelao. simnm est. Potest tamen ferri, * mi* 

* Conunus telo hostem proeterneret} fes frequens in arma ;' apud Nostrura 

Hom. Iliad. E. praecipue, a quo non est exigenda La- 

b SceleratimnuB MUia] S^elerati»- tini sermonis puritai. 
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adventare, et imbribus crebris compleri ccepere campi; 
barbari intra muros abeuiit. At nostri, nullo palam boste/ 
digressi ad naves, munia hyemis disponunt: moxqne bi^- 
pertito campo qui reliquus non piTgnae opportanas erat, 
utraqne pars ' aratni insistere, serere frumentay afiaque 
quae tempus anni ^ patiebatur.' Interim Ajax. Telamomus 
instructo milite quem secum adduxerat^ habens etiam non- 
nuUos de exercitu Achillis^ ingressus Phrygias regionem/ 
multa hostiliter vastat, capit civitates, ac post paucos dies 
prseda auctus, ad exercitum victor revenit [42.] Hisdem 
fere diebus barbari nostris per condltionem hyemis qaietis, 
nihilque hostile suspicantibus^ paravere eruptionem : quis 
Hector dux atque audendi auctor factus,'' omnes * copias 
instructas armis cum lace simul porta educit, ac protinus 
cursu pleno ad naves tendere atque invadere hostes jubet. 
At Graii infrequentes tum ' incuriosique ab armis,' turba- 
ri/ simul et ^ a fugientibus, quos primus hostis incesserat^ 
quo minus arma caperent impediri r tum csesi multi mor^ 
tales : jamque fusis qui in medio fuerant, Hector ad naves 
progressus, ignem*" in proras jacere^ ac saevire incendiis 



p. parare. Med. Cod. dein serere frumenta, — 2 Ante omnes^ inserit Delpfa. 
voces ia namque. — 3 Deest tum in Delph. — 4 Delph. turbati^ et mo\imyediti. 



NOT/E 



' NuUo palam hoste] Existente sci- 
llcet. 

» Utraque pars] An Trojani et Grae- 
ci ? Ut dicat Dictys per hyemen] Grsp- 
C08 et Trojanos campnm, qui reliqnns 
erat ab imbribns, divisisse, partem- 
que suam arasse singnlos, et ad mes- 
sem praeparasse. Qnasi scilicet ita 
opportnni et aBqni Graeci fnerint, ut 
hostibns suin faverent nltro, eosqne 
bello frangere, non fame domare ex- 
perirentur. Iltud certe ridiculum. 
Quare ' utraque pars ' hic de Grapcis 
tantum dicitnr, qni camputn divisere, 
&c. 

^ 'Pempus annt] Eleganter, et eodem 



modo dictnm quo ' tempestas anni' 
alicubi. ' Tempus horae et tempora 
anni.' Lucret. Tempus anni etiam 
dixit PoUio, ad Ciceronem : ' Anui 
autem tempus libertatem majorem 
mihi dat.* 

* Ingressus PhryguB regionem'] Sed 
jam antea idem Ajax Phrygum re- 
gionem intraverat. 

^ Atque audendi auctor factua] Vir- 
gil. XII. ' Auctor ego audendi.' Mer- 
cer, 

1 Ah armt»] Id est, ab armatis mili- 
tibus. 

*° Hector ad naves progrestus^ ignem] 
Hoc fnse Hemer. II. O» ' ' 
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occoeperat/ nullo nostrorum ° aaso resistere : qui territi at- 
que improviso tumultu exsangues, genibus Achillis,'^ auxi- 
lium renuentis^ tamen advolvebantur : 7 tanta repente mu- 
tatio animornm nostrosque ' atque hbstes incesserat. [48.] 
loterea Ajax Telamonius adveniens, cognito apud naves 
Hectore, magna armorum specie^" ibidem apparuit, ac dein 
mole sua ^ urgens hostem^ multo sudore ad postremum a 
navibus extra vallum *i detrudit. Tnm jam cedentibus acrior 
insistens, Hectorem qui adversus eum promtus' steterat, 
ictum immani saxo/ ac mox constematum dejicit. Sed 
eum concurrentes undique plurimi multitudine sua tectum, 
bello atque Aj^cis manibus eripiunt^ seminecemque intra 
muros ferunty male prospera* eruptione adversus hostes 
usum. Ceterum Ajax sa&vior ob ereptam e manibus glo- 
riam assumtis jam Diomede^ et cum Idomeneo Ajace al- 
tero^ territos dispersosque sequi; ac fugientes nunc telo 
eminus prosternere, modo apprehensos obterere armis, 
prorsus nullo qui in ea parte fuerat intacto. Inter quas 
tam trepida * Glaucus Hippolochi^^ Sarpedon "^ atque As- 



— 5 Omittitur vocnla et in Delph. — 6 Delph. cceperat, — 7 Delph. obvolveban- 
twr, — 8 Deest 911« io Delph.— 9 Sic correxit Obrecht. vulgOy molettia: et sic 

NOTiE 



^ NuUo noslrorum] Contra est ; nam 
cnm Trojani pngnabant maxime, tnm 
Qraeci resistebant maxime. Homer. 
ibidem. 

® Genibus Achillis] Elegantissimam 
. orationem, qnam ad Achillem habuit 
Patroclus, vide apiid Homer. II. 11. 

P Magna armorum specie"] Forte re- 
spicit ad clypenm Ajacis septempli- 
cem, (rducos ^irra$6tiov Taipwv ^arp^- 
«l>(»yy * scntum cni septem terga boum 
ingentinm.' 

4 A navibu8 extra vaUum'] Inde A- 
jax, apud Ovid. xiii. Metam. de U- 
lysse : ' At non Hectoreis dobitavit 
cedere flammis Quas ego snstinui, 
qtias hac a classe fngavi.' Verum 
Homems scribit Ajacem Trojanos 
flammas inferentes sustinuisse; sed 



Patroclom cum Myrmidonibns eos 
fngavisse, Illum vide, II. O. et 11. 

' Ictum immani aaxo] Hoc falsnm 
est. Hector enim Patroclnm inter- 
fecit in hac pngna. Qni tamen, defa- 
tigato demnm Ajace, ac jaih telia om^ 
nium presso, supervenit. Vide Ho- 
mer. II. n. Snspicor hic Dictyn de 
Hectore dixisse, qnod de ^nea per 
Diomedem lapide percnsso, circa 
corpns Pandari, Homerus retulit, 
II. E. 

" Male prospera^ Id est, infansta. 
Sic Horat. dixit * digitom male per- 
tinacem,' qui facile cedit. Ita Ovid. 
Livins, &c. 

* Tam trepida'] Virg. *dum trepil 
dant alae.' 

« Glaucus Hippolochi] Ita recte li- 
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teropseuSy^ ad morandum hostem pauli^per. ausi resistere, 
mox vulneribus gravati. locum amisere: quis versis^ nul- 
lam barbari spem reliquam salutis rati sine rectoribus, 
neque usquam certo ordine palantes^ effusique ruere ad 
portas ; eoque arcto *• et properantium multitudine impedito 
ingressn^ cum super alium alius ruinae modo praecipita- 
rentur^ supervenit cum supradictis ducibus Ajax. Tum 
magna vis barbarorum, trepida impeditaque inter se, csesa 
extinctaque : in quis Priami filiorum Antiphus et Politcs^ 
Pammon, Mestor/ ' atque Eupheraus Troes&enius ^ dux egre,- 
gius Ciconum. [44.] Ita Trojani^ paulo ante victores, ubi 
adventu Ajacis fortuna belli mutata est, versis ducibus 
poenas luere militise inconsultae : ac postquam adventante 
vespera, signum nostris receptui datum est, victores laeti- 
que ad naves regressi^ mox ab Agamemnone coenatum do- 
ducuntur. Ibi Ajax, collaudatus a rege, donis egregiis 
honoratur : neque reliqui duces facta gestaque viri silcntio 
remittunt : * quippe singuli extollentes virtutem^ memorare 
fortia facta, eversas ab eo tot Phrygids civitates, abductas- 
que praedas^ et ad postremum in ipsis navibus adversum 
Hectorem egregiam pugnam^ liberatasque igni classes. 
Neque cniquam dubium, quin ea tempestate, tot egregiis 
ac pulcherrimis ejus facinoribus, spes omnes ' atque' opes 
militiae in tali viro sisterentur. Ceterum proras duamm 
navium^'' quibus illatus ignis eam partem tantummodo con- 



^■^■■».0^»'^»'*^-^^ 



t)elph. — 1 Delph. promitic«. — 2 Delph. airo» — 3 Sic correxit Mercer. volgo, 

NOTiE 

bri, ut distinguat a Olauco Anteno- tiiir\ Eos inter Priami filios ouDicrat 

ris, de quo infra. Hotnerus ; ex eo Apollodor. et alii. 

▼ iSSiirpetfon] A Patroclo interfectiis ^ TViezeiittw] Troezeui filins ; jam 

in hac pngna. Hom. II. n. Sed ali- snpra. 
ter paulo Dictys, libro seqoenti. ' S^ omnn\ Spes, pluraliter. Sic 

* ul«/erop<PN«] Lycins fuit ; quem Horat. < Vitae summa brevis spes nos 
nna com Sarpedone et Olauco Ho- vetat inchoare longas.' 

merus prsfecit quintae turrose auxi- » Dytarwn, fiavttfm] Ajacis et Prote-* 
liarium. silai. 

* AnXiji^wMy Poliies, Pamnum, Mes- 
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« 

samserat^ £pios ^ brevi r^stitnit. Toinqae Greeci, rati post 
malam pagnam Trqjanos olterios nihil bostile aosoros, qoi* 
eti ac sine terrore egere. [45.] Per idem tempos® Rhesos, 
Eione ^ genitos : ^ haod alienos a Priami amicitia/ pacta 
ibercede^ com magnis Thracom copiis advehtabat. Is 
incidente jam vespera paoUsper moratos apod peninsolam^* 
qo8B anteposita civitati' continenti ejos adjnngitor, se- 
eonda circiter vigilia '^ ingressos Trojanos campds; explici* 
tisque tentoriis * ibidem opperiebator.'' Qood obi Diome* 



mt m9d0 Netior, In Mss. Amnum Tfestorque.-^* Delph. fldmi</im^— 4 Sic •men* 
davit Mercer. ^ulg. Rhenude Ercneo genUus» In Mss* R.tisn4meg, — 5 Delph. 

NOTJE 

^ Epiot] Epins, Epeiis, qni eqnum peninsnlam bic somniet Diclys, qna 

Hgnenm fabricaTit. nnllaeat. Rhesna navibns Bospho^ 

« Per idem lempue] Historiam Rhesi rnm trajecit, reliquumque itineris 

post incensas naves narrat Dictys : pedes confecit. Euripid. in Rheso. 

Homerus vero et alii, ante eas incen- *Hia» wtpdiras tfwal ir^rrioy errSfAa, Tii S' 

sas, et eadem nocte, qna Dolon ab dAAa w^fhs yris wtp&if Sfdr/uera, * Ve« 

Ulysse et Diomede interceptus occi- nio trigiciens navibns Ponti fauces, 

dttnr. Homer. II. K. Eoripid. in Alios vero pedes terras trajiciens 

Rheso. fines.' 

* EUne genituB] Rhesnm Eionei £• ^ Seeunda eireHer vigilia'] Hoc est 

tinm facit Homerus. Vernm alii om- ante mediam noctem ; qno tempore 

nes eum Strymonis filinm dicnnt ; enm Trojanos carapos ingressnm ohi- 

qnod nt conciliet Conon ait, Strymo- nes consentiunt. Unde pastor Hec-* 

Dem flnvium olim dictum ' Eionenm.' tori apud Enripidem nnntiat, Rhe« 

Rhesi matrem alii Enterpen, alii Ter- snm copias suas Idae monti noctn ap^ 

psichoren vocant. plicnisse. 

« Haud aUenue a Priami amieUia] * Teuterii*] * Niveis tentoria velis.' 

Cognatnm enm vocat Hector apnd Virg. de Rheso. 

Enripid. in Rheso: lib 9* ^yyeviis ^, ^ Ibidem opp€rte6a#vr] At ex aliis 

fiapfiap6s Tc, fiapfidpovs ""EWTjeraf iffua certnm est» Rhesnm ibi pernoctasse 

4rpo<^ics rh ahy pApos, ' Tu vero cogna- nbi enm Hactor statuit, seorsnm ab 

tus ezistensy et barbarus, barbaros alHs, et aliornm extreranm. Enripid. 

Graecis nos propinasti, quantnm in *OV iyyifsiaraitKobwpifipoiaraiorpa» 

te foit.' t{>» 'AAA,' liCT^r a^r^ir rd^Ht» Kore^a' 

' Pacta tnereede] Unde hoc Dictys? o-cr "EKtmp, f»s ftr vh^ ifitb^ai fdos, 

Hector enim apud Eoripidem, dona Qni locos levi roacnla purgandns est ; 

tantnm missa commemorat. ITo(fln' 8^ legendom enim St^, id est, hie, in 

9dporv KSoftov obK Mfiy^afiey, 'Quornm proximo. * Hic prope sedet, neqne 

vero donomm ornatom non misimns conjnnctus est cum exercitn, Sed il^ 

tibi.' lum extra ordines constitnlt, Hec- 

f ilp«dpeatiisic/am] Nonvideoqnam tor, donec nox immutet locem.' £t 

Delpk. et Var. Clas. Dict, Cret, M 
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des ctlin Ulysse, vigilias ia ea parte carantes^ procul aDim- 
. advertere^ rati Trojanos ^ a Priamo exploratam missos, 
aireptis armis, mox presso grada circumspicientes omnia, 
pergqnt ad eum locam. Tum fatigatis ex itinere custodi- 
bus, et ob id somno pressis^ eosque^ et interius progressi, 
in ipsis tentoriis regem interficiant."' Dein nihil ultra aa- 
dendum rati^ currum ejas,*^ et cum egregiis insignibus ? 
equos P ad naves ducunt. Ita reliquum noctis in suis q^isr 
que tabemaculiii requiescentes transignnt. At lucis prin- 
cipio reliquos duces conveniant^ eos facinus ausum exple- 
tumque docent. Ac mox rati barbaros incensos caede regis 
affore^ jabent omnes frequentes apud arma agere^ opperiri- 
que hostem. [46.] Neque multo post Thraces, ubi experge- 
facti e somno^ regem interemtum, foedam faciem intra ten- 
toria animadvertere, et yestigia abducti cumis manifesta 
sunt, raptim ac sine ullis ordinibus, ut quemque sors con-f 
globavefati ad naves evolant. Quibus procul visis^ nostri 

NOT^ 

Homer, ^ffjftK§$ uVf AirdycvOc vf^XuScs, trem.' , , 

lcrxaroi &XAwy. ' Threices hi seorsnm ^ Cum egregUs insignilnui] Forsair 

iiovi adyenaey extremi aliorum.' Uoc * insignia ' h«c simpliciter intelligen- 

est, Grqecis objecti. da sunt de spoliis hostium. Sed for* 

1 Rati Tr^ania] Ab aliis omnibus^ san etiam ad ornamenta equornm re- 

ut supra monuimus, dissentit ; qui spexit Dictys ; quae sic describit £n- 

scribnnt Ulyssem et Dion^edemy spe-. ripid. Xfmcrii 8i T\d<rrvy^ aJax^a. ivyi^ 

culatores missos, a Dblone intercepto ^ipoa» Hd>XMv ^kAj^c, x^^9^ flairycoT^ 

omnia didicisse. fmvt £t, VofTfia 8*, Sts hr* aiyipos $€a8, 

• "^ /ft ifuis teniorUg regem jnterficiuMi] XcUiKfj fierdnrou Unrucoun vftdaderoSf 

Solns Pindarns scribit Rhesnm. per HoAAotf^ ahv K^^Hwriv iKriwti <t>60oy, 

totum diem adyersus Graecos pug- * Aurea autem bulla collum Jugalinm 

nasse, multnmqne eos fatigasse^ et £qttorum claudebat, nive candidio^] 

nocte seqoenti Ulyssem et Diome- rom : Gorgo autemj, Telnt in clypeo 

dem monitu Junonis et Palladis cas* Palladisi Ferrea frontibus eqooriim 

tra Trojanorum ingressos Rbesum iu- alligatai Cum multis tintinuabnlig 

terfecis8e« sonnm terribilem edebat/ 

" Cwrum <;!»] Falsom est corrum P J^^^] Qul si Xaotho bibissent 

eos abduxisse : nam et Minerva apud et e Trojano campo pabulnm gustas-^ 

Euripidem Diomedi dicit, non esse sent, Troja foti^p erat inexpugna- 

apud eos ubi cnrrum enm locent : 06 bilis. Unde Virg.i. Mm de Diomede » 

ydp 4<rf Hwov Totdv^ ^XtfM y^ W- ' Ardentesqne avertit eqoos in cas- 

KCU0C «wAiK^y. * Non enim est ubi tra, priosquam Pabnla gnstassent 

Talem corrnm terra custodiat eques^ Troj», Xanthumque bi^isaent*' 
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conferti inter se^ at^ue imperia servant6s eUDt obviam. Sed 
Ajace^ doo in aliqaantum acie ^ progressi> primos Thracum 
invadant atque opprimant^ Dein reliqui duces, ut qoisque 
locum ceperati cabdere singulos ; et ubi cotiferti 7 steterant» 
bini aut amplius congregati> impetu suo dissolvere : ac mox 
dispersos palantesque interficere, prorsus uti nuUus reli* 
quus caedis fieret. Ac statim Graii, extinctis qoi adversum 
i^rant^ signo dato ad tentoria eorom pergunt. At ilU qoi 
costodes castris relicti soli sopererant^^ visis contra hosr 
tibus, terrore ipso miserandum in moduin efiioemifiati, om* 
nibus amissis "> ad moenia confugiant Tum undique verr 
sus nostri irroentes, arma> equos, regias opes, et ad postre- 
mum uti quidqoe sorS dederat» praBripiont. [47.] Hocmodd 
victores Graii deletis cam imperatore Thracibos^ onusti 
praeda atque victoria/ ad naves digrediuntur : cum interim 
Trojani ex njiaris respectantes nequicquam prd sociis, intra 
moenia tamen^ trepidar^nt. Igitor barbari^ tot jam adver- 
sis rebus fracti» legatos indocias postulantes ad Grsecos 
mittunt. Ac mox nostris conditionem approbantibos, in- 
terposito sacrificio fidem pacti firmavere. Eodem fere 
tempore Chryses, quem sacerdotem Sminthii Apollinis 
supra merooravimus^ ad exercitum venit actom gratias 
super his, qude in se recepta filia benigne ab nostris gesta 
erant : ob quas tam honorifica^' simul quod Astynomen li- 
beraliter habitam * cognoverat, redoctam secom Agamem- 
noni tradit. Neque multo post Philocteta, cum his qui 



^■^■^^^^^^i*>*^* 



ante positam civitatem ; omissa vocula jom ante vespera, — 6 Omittitar in Delph, 
\ox acie aate progreaH, — 7 Omittitor qnoqiie conferti ante steterant, et mox 
prorsus post interJicere.S Delph. super/uerant.—l Delph. magnifica, 

NOTJE 

H Omnibus amiuis] Pro relictis. " Intra mcenia tamen'] Nequicqnara 

^ Onusti prada atque victoria'] ' O- pro sociis trepidarent, et qnamvis es* 

nustus praeda ' eleganter dicitnr ; sed sent intra rooenia. 

* oniutus victoria ' vix ferri posse pu- * Liberaliter habitam'} Vi Uberalem 

to, et vitiose dictum arbitror. Sed nympham decebat ; non auteoi ut 

de boclo quendi genere fase dictun^ servam 

est snpra. 
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partem praedaD *^ ad eum portaverant» Lemno regreditnr/ 
invalidus etiam tam^neqne satis firmo gressn. [48.] Interea 
consilinm Graecis agentibas/ Ajax Telamonins ' in medi- 
nm progressaSy docet oportere mitti ad Achillem precato- 
res^ qui eam imperatornm verbis atqne exercitns peterent, 
remittere iras^» ac repetere solitam cum snis gratiam : mi- 
nime quippe aspemandum talem virum, nnnc vel maxime, 
Cum secundis rebas Graeci, et pauUo ante victores, nOn ob 
ntilitatem^ sed honoris merito^ gratiam ejns peterent. Inter 
qu» deprecari ^ etiam Agamemnonem, daret operam simal, 
voluntatemque agendo negotio adhiberet: namque tali 
tempore in commune ' ab omnibus consulendum, praesertim 
procul ab domo, locis alienis atqae hostilibas : neque se 
aliter^ inter tam gravia bella undiqae versus inimicis regio- 
nibusy^ quam concordia tutos fore. At ubi finem loqnendi 
fecit>^ cuncti duces collaudare ' consilium viri^ simulqne 
prsedicantes ad coelum toUere^ scilicet quod cum virtute 
corporis^*' tiun ingenio universos anteiret» Post quae Aga- 



^^^0^^^0*^0^ 



2 DeIpb.>liitfm/ecJI toftieiidt.— 3 Delpb. coUaudaoere, 



NOTiE 



« Qitt partem prtBdaf] Ejus praedse 
([ute per AJacem et Achillein addncta 
fuerat. 

^ £€»1110 regreditHr] Ab aliU omni- 
bus bic Bictys dUsentit : omnea enlm 
nno consensn tra^^nt ab Graecis 1e- 
gatos Lemnnm missos qni Philocte- 
tam in castra redncerent. Legatos 
eos Ulyssem et Diomedem Yocat Hy- 
ginus. Ovid. Ulyssem tantnm ponit. 
Pausanias Diomedem tantnm. So- 
pbocles, in Pbiloctete, Pyrrbnm cum 
Ulysse profectum dicit. 

« Cofisi^tam c^cii^t6tts] Consiiinm 
dicit qnod concilium est ; neqne id 
exemplis caret. Sic Galli dlcunt 
conaeilj de loco illo, ubi consilium 
habetnr. 

* Jjax 7V2imiont«s] Apud Home- 
rum^ NeAtor verba facit. Vide il- 



lum, II. I. 

7 l>e/»reean] Semper apud Nostrnm, 
pro obnixe precari. 

* iVani^ue tali tempore incommutUf 
4rc.] Qui obliqnam istam orationem 
attente legerit, is sane in ea miram 
inconseqnentiam deprebendet. Ainnt 
Grieci, se non ob ntilitatem snam, sed 
honoris merito, Achillis gratiam pe* 
tere; sed illum tamen obnixe rogant, 
nt se etiam operi adjungat ; tali -pr«* 
sertim tempore, cum longe a domo 
sna, in agro bostili et inter gravia 
bella, nisi per concordiam tuti esse 
non possunt. Certe vix risnm teneo. 

* CTfidt^ versiu tatmtcts regtom^] 
Existentibus scilicet. 

^ Virtute corporis] Hic virtus est 
robnr. Sic Graects aliquando iiper^. 
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m^non docere^ se et ante ad reconciliandam Achillem 
mu]tos misisse, et nunc nibil aliud cordi esse. Ac tnox 
Ulyssem atque ipsum Ajacem ^ orare, susciperent negotir 
am, atque ad eom nomine omnium irent; maxime quod 
Ajax, cognatione fretus/ impetraturus veniam facilius cre- 
debatur. Igitur bis operam suam pollicentibns, iturum se 
una Diomedes sponte ait. [49.] His actis^ Agamemnon 
afferre hostiam lictores jubet,® ac mox sublata super terram/ 
cam duo, quibus imperatum erat^ suspensam retinerent^ 
gladium vagina educit, eoque bifariam excisam hostiam' 
in conspectu ati diviserat^ coUocat : dein ferrum sanguine 
oblitum manu retinens» inter^ utramque sacri partem .me« 
diOA vadit.^ Interim Patroclus, cognito quod parabatur, in 
consilium supervenit. At rex, sicut supra diximus, trans- 
gressus, ad postremum jurat, inviolatam a se in eam diem 
Hippodamiam mansisse : neque cupiditate.ulla> aut desi* 
derio lapsum,^' sed ira^ qua plurima mala conficiuntur, 
eousque processisse. His addit^ cupere se prsBterea^ si 
etiam ipsi videretur, filiarum quae ei cordi esset ^ in matri- 

4 Delph. t».— 5 Delpb. et vnlg. latum» Arg. Cod. Uemm. 

NOTJE 

f UlffUifn aique iptmn Jjaeem} U- qaando non totam hottiam soper ter- 

lyjsein, Ajacem, et Diomedem ad A- ram attollebant ; ted capot tantnm 

•cbillera initte» dicit. Homer.Pbm* jugnlamqne ad ccelom invertcbant, 

nicem, Uljrttem, et Ajacem ; qoot ut contra, cnm Plutoni, vel Diit in- 

prteconet Hodiot et Earybatet te- f^U faciebant, bottitt capat terrtt 

qaebantur. applicabant et in? ertebant. 

^ AJax cogtuUi4me fretut] Ajaz enim t BifitHum exeiman Aotttom] De hoe 

et Achillet crant eoueim» GermeiiMe; jam tnpra. 

dnoram fratrum filil ; Pelei tcilicet ^ In utramque aaeri puriem mediue 

et Telamontt. mtdU] Ferri potett: malim tamen in« 

• Agamemntem afferre hoetimn Ucteree ter utramqne ; et verum ett De boc 

juhet'] Sed cnr hic ittnd tacrificli ge- more inter victimat trantenodi Jam 

nnt, quod in execrationibut tantom aopra. 

nturpari tolitumett? certeraalehoc * Lmum] AcbiUem ette tcilicet: 

«X ingenio tno immotavit Dictyt, qui ait Agaroewnon te Achillem lietitte. 

opud Homerom legerat, Agamemno* Non quod ulla cupiditate et detide* 

nem juttitte nt aquam ferrent : qua rio Hippodami» teneretor, ted qood 

allata pottqoam mannt lavemnty Jo- ira ettet incentnt. 

vem libationibnt venerati tnnt. ^ Filiarum qua ei cerdi euet] Ho* 

' Subieia euper terram] Vt eo otten- mer. liiad. I. TptitU itm deX 0^yuTpes 

deretury e|im Jovi immolari. AIIf ifl /mt^ ^DnWfif Xpvr4$efu9f md 
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tnonium dare: decimamqiie regni dmnis^^ ac talenta qnin-» 
quaginta"" doti adjungit. Qiia) ubi accepere^ qui. in donJk 
silio erant, admirari magnificentianl regis^ maxitneque Pa- 
iroclns : qui cuni oblatione tantarnm opum^ tum praecipne 
laetus, quod intacta Hippodamia affirmaretur» ad Acbillem 
Tenit^ eique universa gesta actaque^ refert» [50.] Dein ubi 
rex ea quae audierat volutare animo ac deliberare secuni 
ipse occoepit^ supervenit cum supradictis Ajax. Tum in- 
gressos eos ac jam benigne salutatos "^ sedere hortatur, 
juxtaqae se Ajacem. Qui tempus loquendi nactus "^ fami- 
liariter^ et ob id liberius nactus^^ incusare atque increpare^ 
quod in magnis discriminibus suorum nihil iracundias remiv 
serit, potueritque cladem exercitus perpeti^ cum eum multi 
amici, plurimi etiam affinium obvOluti genibus deprecaren- 
tur. Post quem Ulysses illa quidem Deorum esse p ait : 
eorum autem quas in cousilio acta essent, ordine exposito, 
-quas etiam Agamemnoii pollicitus^'* quaBque jurasset^ ad 



^^^«»^r»^^^^^^ 



6 Delph. atque acia,—7 Deest naclus in Delph. 



NOT£ 

AttMcri^ ical 'l^dva/trtra' Tduv fpf k* ^ Benigne aalutatos sedere hortatur'^ 

ifidKptri, piKfiy hvd^vw h.yit/Bm Ufibs Ex Homer. Jiaiperotff ^ ^tXot Mpe$ 

4>Ikov ni|Xi)05* iyif 8* 4wifu(Xia Mo"» iiedyrrop* j} rt fuiXa XP^y ^ H^ «rirvfo- 

HoXjJk iidK\ Hffo^ oHwci ris i$ M8»icc fiipf ircp 'Axaiwi' ^flKrarot iaroU. ^Qs 

evyarpL * Tres autem mihi sunt fiy» &pa ^H^os, wpor4pu (iry€ Koi *AxiX- 

in domo bene constnictay Chrysothe- Xci^r, Elcrcy 8* iy KKurfwUrt, rdwiicl rc 

mis, el Laodice, et Iphianassa ; Ha- wop^vpiouriv* * Salvete, certe iprati Viri 

rum qnam velity suam sine mnnere venistis ; certe qnaedam yos invasit 

abdncat, Ad domum Pelei ; ego vero necessitas, Qoi mihi, irato qnamvi^, 

dotem addam, Ingentem valde, quan- Graecornm carissimi adestis. Sic fatus 

tuiii nemo unqnam snas dedit filise.' eos porro deduxit dius Achllles, Et 

y DeeimaMque tegni omnis] Apnd sedere fecit in lectulis, pulvinisque 

Homerum tamen Agamemnon sep- pnrpnreis.' - 

tem tantum nrbes commemorat; « Qui <«mpiM loquendi nactue] Ho- 

■ "* Ac talenta quinquaginta'] Talento* ineros vero non Ajacem, sed Ulyssem 

inm, qusB in dotem datafuerant» non 4oqnente«n inducit. Cnjns elegantis- 

ineminit Homer. ait tantum Aga- simam orationem vide II. I. 

memnon se daturum viginti tripodas, P IlUi quidem Deorum este] Id est, 

decehl talenta auri, lebetes viginti, Deorum votontate facta esse. 

«quos dttodecim^ et cuni iis septem i Qua etiam Agamemnon pdlieitua] 

hiulieres Lesbias.. Subinteliigenda snnt ista, 5 ex posltis 
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pbstremiiiii orat» ne preces omniiiin^ neve oblatas naptias 
aspernaretnr ; moxqne eomm omninni qaisB uoa offereban- 
tur enumerationem facit [51.] Tum Acbilles^ longam ora- 
tioiiem exorsus^" primum omnium acta gestaque siia expo^ 
nere; ^c dein admonere, quantas asrumnas pro htilitate* 
omnium pertulerit, quas civitates aggressus ipeperit : cunc- 
tis ihterim requiescehtibus; ipse anxius, ac dies noctesque 
bello intentus: et cum heque militibus suis, heque sibi 
jpse.parceret^ asportatas^ hihilominus prsedas in commnne 
^eiituiii redigere: pro quis solum omnium se electum/ 
qui tam insigni'' itrjuria dehonestaretur : solum ita con- 
temtum» a quo Hippodamia tot laborum pretiuih per dede- 
cus 9 abstraheretur : neqne in ea culpa solum esse Aga- 
inemnonem, sed maxime ceteros 6r<ecos, qni, inunemX 
beneficiorum, contumeliam suam silentio praetefierint. 
Postquam finem loquendi fecit, Diomedes> ' Prseterita/ ieiity 
fomittenda sunt, neque oportet prudentem meminisse trans- 
actorum^ quando ea^ etsi maxime cupias^ nequeas revo- 
care.' Interea Phoenix, et cum eo Patroclus, circumstantes^ 
genas atque omnem vuUum juvenis adosculari^ manu con« 



8 Delph. appori<Uui,^9 DeBunt in Delph. yoces per dtdeau, 

NOT/E 

etitm iis qn«,' &c. cnientos ezegi bellnm gerens, Cnm 

' Longam orationem exornu] Eam yiris pngnans nxornm gratia soamm. 

vide apnd Homer. II. I. Nam prae« Dnodecim navibns civitates Tastavi 

cipna tantnm capita perseqnitur hominnm^ Pedester vero nndecim, 

Dictys^ aiOy circa Trojam glebosam : His ex 

* QtiantoJ (Brumnas pro utUUate om- omnibns res pretiosas multas et in» 

ntiim, ^c.] £x illis Homeri : *fis ksU signes, Abdnxi, et omnia ferens A- 

iyif iroAAJks' fikv iiihrvovs vIktos 'UwoVf gamemnoni dedi, Atridie/ &c. . 

"HiAwra V aliioTitvra Ziiirptioffov roA.c- ' Solim omadum se eleetum'] Homer* 

liiimvy 'Ay^ipdffi fAopvdfi^vof, hdpwv tvtKa *E/acv V ^irh pLoivov 'Axatwv EfXcr*, 

or^€r€p&Mv, A^Ka 8^ <rhv vrfwrl t6' Ix^t 9 \kKoxov Ovfiap4a, ' A me antem 

Acfi iKdiraf Mpdnnsv, U^hs 8* tvl^Kd solo Oraecornm Abstolit mnans, ha« 

^fu Kvrh. Tpolffv iptfiwKoir Tduv Sk betqne nxorem meam mihi gratam.' 

irokr^ irci/i^Xta iroxx^ jcai Mxk 'E|c- <^ Ineigni] Insignis in bonam et in 

\6fiftVf Koi frdvra ^pwv 'AyafUfivovi malam partem dicitnr. Ut hic in 

96irKov *ATpc%, &c. * Sic et ego mul- malam. 
tas insomnes noctes Iradnxi, Diesque 
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iiogere' genua; rediret tn gratiam/ atque animos Temit*- 
^eret, cum propter praesentes qui eum oratnm v^ssent» 
tum pro^cipue ob bene de se meritum reliquum exercitunu 
{52.] Igitur AcbiUes, praesentia talium yirorum» precibus 
familiarium, ac recordatione innoxii exercitus tandem 
flexos/ ad postremum, facturum se quse vellent» respondit : 
dein bortatu Ajacis tum primum post malam iracundiam ' 
Grsecis mixtus^ consilium ingreditnr, atque ab Agamem^ 
none regio more salutatur. Interea reliquis ducibus fayo*- 
rem attoUentibus/.gaudio Isetitiaque cuncta completa sunh 
Igitnr Agamemnon manum Achillis retentans, eumque et 
reliqnos duces ad ccenam deducit : - ac paullo post inter 
epulas cum laeti inter se invitarent/ rex Patroclum quae* 
siit ^ ut Hippodamiam, cum ornamentis quse dederat» ad 
lentoria Achillis deduceret: isque libens mandata efficit 
Ceterum per id tempus byemis ^ ssepe Graoci atque Trojani 
singuli^ pluresve^ ut sors evenerat, inter se sine ullo metu 
10 luco Tbymbrsei ApoIIinis ^ miscebantur. 



^^»^^<>^^s»^^^ 



1 D«lph. ItUena PA . . • genm . • • manu8 adoactUari, c. g. 



NOTiE 



"^ Redifet in gnaiani] Subintelligi- 
tur : * Precantes/ * rogantes/ vel 
quid simile. Elegantissin^o ellipseos 
genere in Bupplicationibus. 

^ Tandem flexu$] Ab Homerp et 
aliis omnino diversus abit ; qni scri* 
bunt mortno Patroch) tnm demum 
Achillem arma sumsisse, utmortem 
ejus ulcisceretur. 

* Mahan iracundiam'] * Majam ' hic 
interpretor Tehementem^ pertina- 
cem. 

T Fatform aUoHentibiu^ I. priedi* 



cantibns. 

s Jnfriiarent'] Snpple * se.' 

» Quaisiit'] Elegit. Eodem sensn 
Oalli nsnrpant verbum ehercher. Ve* 
fnm noster eo ntitur, pro rogavit^ 
petiit ; nt pagina sequenti : ' ad pos.- 
tremnm qunsiit,' et id est, petiit. 

^ Tempus hyemis] Jam supra. 

^ In luco Thymbrai ApoUims] Qui 
foit in campo lliymbraBO, quem per- 
fluit amnis Thymbrins, juxta Scaman- 
drum^ 
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as 



Interim per totam byemem dilato conditionibas in tem^ 
pus bello, Graeci cancta, qaae in tali otio militia exposce- 
bat, intenti animo summis studiis festinabant/ Namque 
pro vallo ^ multitudo universa variis bellandi generibus per 
duces populosque "" instructa, et ob id more optimo diyisis 
ad officia sua quibusque, hinc jaculis bastarum vice fabri- 
catis, neque pondere aut mensura inferioribus, et quibus 
non alia ' erant^ pra&ustis sudibus ; illinc sagittis certantes 
inter se fnyicero^ ad multum diem exercere ; alii saxis ute- 
bantur. Sed inter sagittarios maxime anteibant Ulysses, 
Teucer^ Meriones, Epios» Menelaus. Neque dubium, quin 
inter hos tamen * prdecelleret Philocteta ; quippe Herculis 
sagittarum dominus^ et destinata feriendi arte mirabilis. At 
Trojani cum auxiliaribus laxiores militia, neque circa 
exercitium ' soliciti secordins agitare. Ac siepe sine ullo 



w^^^ 



1 Delph. ea «o».— 2 Delpb. jam, * Legendnm,' ait Bartb. * inier ha$ 
eHam: Videtnr trajectnm fuisse, ko$ inter eftam, nnde mnitsis literarnm.' 
Vinding. nihil routandnm censet; 'jojn ium; ita nbiqne Noster nsnrpat.' 
—3 Delph. exereUum: Barth. acribendnm pntat eirca eMreiHum, impro* 

NOT^ 

• FeetmaboMil Optlme < feitinare ' ^ ProvaOo] Id ett, aate vallnm. 

activnm potnit: sic Ovid. dixtt, < fes- « Per dueee pepuioeque] Secnndom 

tinare vestes.' TaeitnSy * virginet dnces et pepnlos ; id est, singnli le. 

festinantnr.' Virgil. < festinare jns« orsim snb dacibns snis. ^ 
sa.' 
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indidiaram meta^ hi aut illi ^ multis immolationibus Thym- 
brsBO ApoUini supplicabant. Hisdem ^ fere diebus nuntius 
apportatur^ universas prope Asiae civitates descivisse a 
iPriamo, atque ejus cunicitiam exeorari : namque faoiaoris 
ex^mplum/ ^ suspectis jam per universos populos geiites- 
que circa hospitium omnibus, simul ^ omnibus prdeliis Grae- 
cos victores cognituta/ et evetsio multariim. in ea regione 
civitatum in animis haeserat; ad postremum, grave odium 
filiorum regnique ejus incesserat.'' [2.] At apud Trojam 
forte quadam die Hecuba supplicante ApoIIini^ Achilles 
avidus^ visere^ caerimoniarum morem, cum paucis comi- 
tibus superveait. Eranf praeterea cum Hecuba matronae 
plurimae^ conjuges principalium filiorumque ejus^ partim 
honorem atque obsequiujm reginae tribuentes, reliquae tali 
bbtentu^^ pro se quaeque rogaturas supplicabant:? etiam 
Hecubae. filiae nondum imptae, Polyxena, et Cassandra, 
Minervae atque ApoUinis antistes/ novo ac barbaro re- 

<* Etenim cum propter exmplum admieai sceleris jam per eunctos populos na- 
iionesque suspecti essent super hospitiOf notum erat Gracos omnibus certaminiims 
victores esse^ tum dirutio multarum urbhm in ea regione animos penetraverat ; 
toMdem accesierat savttm odium in natos et iii dominationem qjus. 



bante VindiDg. 'Ego exercUum retinere malo: sensus quippe est, non cn- 
rasse eos ad exercitum et militiam pertinentes. Sic supra Noster locu- 
tiis est II. 9. * Insinnans, qnae circa filiam ejus evenissent/ et ti. 12. 
Circa Protesilai sepulturam nostris occnpatis : et praecipuus mihi locns est 
II. 34. ' Ob industriam et amorem, qnem circa omnem exercitum exhibe« 
bat.' Vinding,-^^ Delph. tifdm.— 6 Sic Arg* et Med^ Codd. at Venet, et al« 
M./. exempioy quam lectionem exhibet Delph. — 6 Deest yox timut in Delph. 
Arg. Cod. 0. p, G, v, cognito.-^T Vulgo volens visere, lii Mss. adveniens v, 
Merc. avens v, Delph. ausus v.—S Vinding, legendnm puta^ alio ohtentu, — 
9 Med. Cod. supplicaturaque. — 1 Delph. antistUeSf et mox, redimita . . . pre- 
cabantur. quas lectt. probat Vinding. * ambae antistites erant, Cassandra qui- 
dem Minervse^ Polyxena ApoUinis.' Barth. nostram defendit lectionem, et 

* ■ * 

NOTiE " 

< (1. Ht aut itti] Graeci ant Trojani. £t ita sane scribendam fuerat. 

« Facinoris exemplum lexemplo'] Id s AchiUes avidus lausus'] cisere'] Om- 

estyPropterexemplumfacinoris. Sic iiino scribendum * avens visere ;' id 

gaepe Noster* ^t, icnpiens» Mercer, 

!_ ' Gracos vietores cognitum] GraBCos >> TiUi obteHtu] Sou9 ce pretextCf ob« 

.Tictores esse cognitom erat. Sed seqiiii et hoRoris scillcetr 
vellem scripsisset Dictysy < cognito/ 
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dimita drnatu, effdsis hinc atque iude crinibus precaba* 
tur, suggerente sibi Polyxena^ apparatum sacri ejus. Ac 
tuin forte Achilles, versis in Polyxenam oculis^ piilchrita- 
dine virginis capiturt auctoqne in horas desiderio^ iibi 
animus non lenitur, ad naves discedit. Sed ubi dies pauci 
fluxere, et amor magis ingravescit^ accito Automedonte^ 
lEtperit ardorem animi : ad postremum rogat>* uti ad Hectoo* 
rem virginis causa iret. . Hector vero datnnim se in matri^- 
monium sororem mandat^ si sibi universum exercitum pro- 
deret,^ [3.] Dein Achilles, soluturum se omne bellnm prd 
dPoIyxena tradita,^ poUicetun Tum Hectori aut proditio- 
nem ^b eo confirmandami ant filios Plisthenis atque Ajaceni 
interficiendos : alias ^ de tali negotio. nihil se audituram* 
Ea ubi Achilles accepit, ira concitus exclamat, se eum/ 
cum primum teropus bellandi foret, interemturum. Dein 
•animi jactatione sauciuSi huc atque illuc oberranSy iiiterdum 
tamen quatenus prassenti negotid utendum esset consul^ 
tafe; At iibi euih Automedon jactari animo^ atque in dies 
knagis magisque asstuare desiderio^ ac pemoctare. extra 
tentoria animadvef tit^ veritus^ ne quid adversum st^ aut 
in supradictos reges moliretur, Patroclo atque Ajaci rem 
cunctam aperit. Hique dissimulato quod audierant cum 
rege "" commorantur. Ac forte quodam tempore recordatus 
isui, convocatis Agamemnone et Menelao^ negotium^ ut ges* 
tum erat, desideriumque animi aperit : a quis omnibus, ut 
bonoanimo ageret^ respondetnr: brevi quippe dominum 
eum fore ejuS| quam ° deprecando non impetraverit : qu8B 



^####N#^^^^^^ 



inserendain putat .▼ociilam hact R e. C. M. hac a,A. antUies, — 2 Delpb. 
■^wBsiU.-^Z Omittit Delph; vocera erodtto.— >4 Omittit-Delph. ettm, et mox 

"*.■■■ 

NOTiE 

c 

* Suggirente $Wi PolyxeM] Ait Po- modo.' 

lyxenamaoctoreirietsuasoremfuisse . "^ Climine'^] AcbUle. 
illiosBabri. » Domtmimettiii/ora^M] ScripaiMe 

> ^ Si Mbi wnversvm exereiium prode^ debuit Dictys, ' Dominum enm vi for« 

ref] Nescio unde hoc Dictys. * Bjus quam/ Stc. 

-. »Jliaf].Notai pro « aUtcr,* *alio . 
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rcs eo^ faabere fidem videbatnr, quomam jam summsi rcf-» 
rum Trojanarum^ prope occasnm erat. Omnes namque 
Asise civitates, execratas amicitiam Priaitiidanim^ ultro 
iiobis auxilium sooietatemque] belli offerebant ; qnis ab 
ducibus nostris benigneP respondebatur, satis sibi esse 
praesentium copiarum^ neque auxiliornm egere : "^ amicitiam 
Mne quam offerrent/ voluntatemque eorum fore gratam 
omnibus : scilicet quia fiuxa fides/.et animi parum specr 
tati^ neque tam subita mutatio sine dolo credebatnr. 
[4.] Jamque exactis hybernis mensibus^^ » yer coeperat, cura 
Graii, edicto prius uti omnis miles in armis esset» mox signo 
belli editOy exercitum in campis prodnctum ordinant : ne«> 
que^ a Trojanis segnius agebatur. Igitur ubi ntrimque 
instructaB acies adversum processere, atque intra teli jactum 
ventnm est, cohortati suos quisque manus conserunty in 
medio locatis equitibus^ et ob id primis congressis. Tum* 
que primum reges nostri 9 atque hostium, ascensis cnrribus, 
bellum ineunt, ascito sibi quisque auriga^ ad regendos 
equos. Sed primus omnium Diomedes invectus Bbesi 
equis' Pyraeehmem^" regem Pasonum hasta fronte ictum' 



^^^^^■^■^•^^^^^^ ^ ■^ 



po%i foret exhibet voces primo praUo, — 5 Vindtng. ideo.-^6 Post offerrettt ex« 
hibet Delph. voces tiltro suscipere, — 7 Deest vox mennbua in Delph. — 8 Post 
Meque exhibet Delph. ea, et biox agebontur,—^ Delph. prtmt iiosliwiciii.*-— 
1 Omittuntur voces RheH equis in Delph. — 2 Delph. PyrachMen. mox pro 
PiFonum, vulg. Ciconum, Mss. Paanium, — S Delph. hasta iciu, onnissa voce 

NOTiE 



« Summa rerum Trcjanarum'] Deest, 
' res :' ' samma res rerum.' Ejas el- 
Hpseos non meminerunt viri docti, 
qoi .illnd argumentum ex professo 
tractarnnt. Sic Virg. ' Qno rei sum- 
ma loco, Pantheu ?' 

p Bemgne'] Recusantes dicebant 
' benigne ' vel * bene,' nt Orieci KdK- 
Xuna, KdK08f &c. 

4 Neque auxiliorum egere'] Supple. 
^egestatem;* 'egeo' enim activum 
«st. 

' SeUicetquiafluxaJides] Verba anc- 
torU, Indicantis cnr Grsci Asiatico- 



mm opeset auxilla recnsarent : ^Qoia 
scilicet/ &c. 

■ HybemU] Sopple, tempestatibns, 
mensibus. 

< Auriga] Tnne tempori« nobUUsi- 
mnm erat aurigarum oflBicium ; nt 
passim ex Homero certum est. Inde 
Horatins: <£t Sthenelus sciens Png- 
«le, sive opns est iraperitare eqniSy 
'Non anriga piger.' 

" Pyngehmem] Sed eum a Patroclo 
occisom seribit Timolaus Macedo; 
referente Enstathio, in Odyss. A. Ni» 
rairum ex Hokn. Ih U. 287. d^ Piitro- 
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inferficit. Deia ceteros» qaos ob virtatem rex secom sti- 
patores habuerat, conglobatos inter se atque ausos resifr* 
tere, partim telo eminas fimdit, alios curra per medios 
concito homi obterit Dein Idomeneus, adhibito eqais 
Merione, Acamanta^ Thracam regem dejicit, raentiqae^ 
telo occarrit, atqae ita iaterficit. Sed ubi Hector, sitos in 
parte alia, medios suorum fandi accipit, dispositis satia 
strenuis ubi pugnabat, accurrit ^ auxilio laborantibuS) Olan-t 
cum et Deiphobum et Polydamanta secum habens. Neo 
duhium, quin deleta a prssdictis regibus ea pars hostium 
foret/ ni adventu suo Hector nostrosque ulterius progre- 
dt>^ ac suos fagere cobibuisset Ita Grseci, prohibiti csede 
reliquorum^ represso gradu adversum eos qui supervene- 
rant^ constitere. [50 Ac.mox cognito per universum ex-i 
ercitumypraBlium* in ea parte> reliqui duces confirmati^ubi 
quisque pugnaverat, undique eo conflaunt. Densatur utrim*^ 
que acies, et prselium renovatum est. Igitur Hector ubi 
plurimos snoram adesse, et satis tutum se intelligit, tollit 
animos. Dein clamore magno singulos suorum nomine 
appellans» confidentius in hostem pugnare bortatur: ac 
progressus intra aciem, Diorem et Polyxenum/ £lio8 7 "^ 



^<»^<»»i»4r<r<»»#Hr' 



/if^fe.— 4 Belph. et vnlgo occurrU, — 6 Delph. amgredi,^ 6 Vnlg. gupetfuerant.—' 
* Delpb. pne£io«-^7 Delph. AHoa, ita Da&ieUs Cod. Ms. aiter et a/to«, vulg. afto«- 

N0T3S 

clo : K«2 .i9d\c nvpedxpm^, U Utdopta f iHorem ei Pohfxetum] Diorem a 

InroieopiMT^ "^HTOTcr. * Et perctittit Pyro Imbratide interfectam dicit 

Pyrtecbmen, qni Patonat eqnettret Hom. II. A. Sed nihil ille de morte 

bellatoret Dacebat.^ Polyseni. Dares autem otramqne» 

▼ ^cofiiaitto] Bed eum Homerui a et Dlorem et Polyzenum, ab Hectore 

Merione occitam dicit, II. n. MiipU' interfectot narrat; ut qnidem apnd 

mit r ^AKdfuafra mx^s woo\ KOfnroJd* iUnm «Diorem* pro < Dorinm' re* 

' |to«n, N^ twmnf hnfintrifuiw tewrk stitni. 

8c(i^y ^inw. * Merionet autem Aca- » EUos lAHoo] « Aliut' pro < Eliut:* 

manta astecutttt pedibnt velocibns, Dorice* Ut taepe iu Captivit Plauti, 

Percuttit equot atcentnrum in dea- qnod item antea corruptum rettita* 

tro hnraero.' tiimqne a viris doctit. In librit GrK- 

« Iiii€iili9ii«] Acamanti. cit tspe inveniat wK^Unn, corrupte 

*' forci] Eleganter pro ^ luittet/ . pro 'H\i(ovf ^ quod notarunt et emen^ 
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satis impigre pugnantes, vulnerat. At ubi eum Achilles itsf 
ia hostem promtum aDimadvertit, simul sul^venire his qt^os; 
adversum bellabat cupieus^ et inemor paullo ante repulsaa 
iu Polyxena^'' contra tendit. . Progressusque in medios '. 
Pylaemenem ^ ^ Paphlagonum regem impedimento sibi op- 
positum cominus fundit, non Uienum sanguinis Priamida-» 
rum : perbibebatur quippe hic etiam ex hiS| qui a Philieo. 
Agenoris^ originem propriahi memoria repetebant: a quo 
etiam Olizonetn genitam, postquam adoleverit^ deductam in 
matrimonium Dardani. [6.] Cetenlm Hector^ postqnam ad 
se agmine infesto tendi videt^ causas odii recordatus, non 
ulterius impetum viri experiri ausus^ ex acie subterfugit : 
eumque Achiiles insecutus quantnm acies hostium patie-«' 
batur, ad postremum jaculatus, aurigam. ejus interficit/- 
i)ostquam Hector per aliam partem relicto curru aufugerat. 
Dein ereptum sibi e manibus inimicissimum omnium do- 
lens, rursus vehementius ssevire, extractoque ex corpore 
aurigse jaculo fundere obvios, ac prostratos^ cum alios in- 
vaderet desuper proculcans, obterere.' Inter quae tam 
trepida cunctis fugientibus, Helenus quaesitum ex occulto 
vulneri locum ubi nactus est^ manum Achillis ^ procul at- 



que,—S Delph. tn tnedio,—9 Valgo, Pkilem<menu — 1 Delph. tufr^erere.— 2 Mss. 



NOTJE 



darnnt emditi. Mansit adhnc in Po- 
lyb. lY. Ihrftiray ih ical robs irAefovf. 
Legendnm 'HXciovrj '. persuaserunt 
£lei8/&c. Mercer. 

^ Menutr repulea in Polyxind] Hand 
libenter scribereniy * repulsam tnli in 
illa re ;' sed, * illins rei repnlsam 
tuli.' 

^ PykBmenem] Homems enm ti Me- 
nelao occisnm dicit, II. E. 

9 Qui a Phineo Agenorie] Nescio 
quos auctores sequator hic Dictys. 
Phtneum quidem Agenoris 6lium 
commemorat Apollodor. sed qui I- 
daeam Dardani filiam duxit nxorem, 
nednm is filiam.snam Olisonem Dar<- 



dano in matrimonium collocarit. For- 
san Phineum Agenoris dixit Noster, 
pro Phineo Beli. Sed neqne inve- 
nias, hnjns Phinei filiam, OHzonem 
nomine, io Dardani matriroonium con- 
venisse, qni Batean Teucri filiam. 
dnxit. 

^ AHrigam tju» interfieW] Cebriones, 
nothns Piiami, Hectoris anriga ; sed 
eiim Patroclus interfecit acnto la* 
pide, non telo. Hom. II. n. . 
. « Manwn AchilU$] Hanc aagittam. 
ab Apolline acceperat Helenns. Pto- 
lemans Hephsestion, lib. Vi. 'As '£• 
A.CVOS 6 nptiftov ip^iifvos 'Ait6XKMios 
yivqvTo, ko^ ^Ao/Sc irop* avrov ^9p*»t 
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qiie imprbyisus ^agittii. transfigit. Ita vir egregius bellandi^ 
cajas adventa tQrritas fugatasqae Hectpr^.multique mor-r 
tales cun) ducibus extiocti> clam atque ex occulto Tulnera' 
tus^ eo die fioem bellandi fecit. [7.] Interim Agamemnon, 
et cum eo Ajaces doo^ ioter ceteram strageni ignotorumi 
njEicti pluritnos. Priami filiorum interficiont: AgamemnoD 
Arsacum^ cum Deiopite/. Atcbemacum, Laodacum^! et 
Philenorem ; ^ Ajax Oilei^ et Telamonius, Melium, Astyo* 
chum/ Doricljam, Hippothoum;; atque Hippodamanta. ^i 
in alia belli parte Patroclus et Lycios Sarpedon locati ia 
cornibus, nuUi$ propinquorum praesentibos, signo inter se 
dato solitarii certaminis^.extra aciem processere. Moxqoe 
telis adversum jactis, ubi uterque intactus est/ curru desi- 
liont^ atque arreptis gladiis pergunt obyiam. Jamque crer 
bris ad versum se ictibus congressi^ neque vulneratus qui^-f 
quam» multum diei coosumserant ; pum Patroclus ampliqsi 
audendum ratus, coUigit in arma sese,^ et cautius contec-r 



Artacum Deopitheo, Mercer. ArsaeimDeiopUem.—^ Delph. l,aitdaeum, et moK 

NOT^ 

r6^o» 4\t^dafri»ovy f 'AxiAX^a ro^c^ct menem] ScHbendum ez eodem Apol-' 

icara r^f x«<fM^'- ' Ut Helenos Priami lod. * Meiiom Astygonum/ 

filius, ab ApoUine adamatns, ab eo ^ UH uterqtie intactus e«l] Hanc 

donnro accepit, arcnm ebnrnenm ; Sarpedonis et Patrocli pugnam aliter 

quo Achillem volneraret ad mannm.' describit Hom. II. n. ait enim, Pa- 

£ju8 vulneris non meminit Homer. troclum primum hasta immtssa Thra- 

' Arsaeum'] Arsacnm inter filios symedem, Sarpedonis aurigam, occi- 

Priami nunqoam vidi : snspicor scrip- disse, deinde Sarpedonem secundo 

sisse Dictyn, ' Arrhetnm cnm Dei- ruentem hasta sua Pedasum funalem 

opte.' Qnornm meminit Apollod. iii. eqnnm Patrocli interfecisse : qno cnnr 

Deioptem ab Ulysse interfectnm, 8cri« jngales eqoi turbarentur, Antomedoti 

bit Homer. II. A. auriga PatrocU lornm> sive funem, ciii' 

f Arehemachumy Laodaeum [Zrftnda- equua alligabatur, abscidit. Quare! 

eum'] et Phiktwrem] Scribendnm ez rnrsus ii in se habenas dirigentes, 

Apollod. III. ' Arcbemachum, Laoda- Sarpedon rnrsns aberravit hasta sna : 

cnm* et Philsemonem.' Neque enim sed eum Patrodus posterior impetn 

Philenorem uUum Priami filinm iu* facto vnlneravit circa praecordia. 

venias. Pbilenorem tamen Noster no- ^ CoUigit in arma eese] Hoc est, 

mlnat| lib. iv. et ab Ajace interem- flexu corpons totum se armis tuta- 

tnm dicit ; sni oblitus scUicet. tur. Sic Virg. de JEnea : * Substiti^ 

^ MeHmn Astyochum IMulium Aety- JEIneas^et se coUegit in arma, Poplite: 
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tu8, ingressasqae hostem comptectitar, mami dextra pbpK«« 
tem snccidens: quo vulnere debilitatam, atque exsectid 
nervis invalidum propulsat corpore^^ raentemqae interficit^ 
[8.] Quod ubi animadvertere Trojani qui jaxta stelenmt, 
gemitum magno clamore toUunt^^ relictisque ordinibus signtf 
dato^ arma in Patrodum vertunt, scilicet Sarpedonis interi-* 
tum publicam cladem rati. At Patroclus» praeviso hostium 
agmine, telum positum humi propere rapit, compositusquB 
in armis "" audentius resistit. Tum^ ingruentem Deiphobum 
hasta cominus tibiam ferit, atque excedere ex acie cogit, 
interfecto prius Gorgithione ^ '^ fratre ejus: neque multo 
post, adventu Ajacis fusi reliqui. Cum interim Hector^ 
edoctus qua^ acciderant, supervenit, ac mox conversatn 
suorum aciem pro tempore restituit^ increpatis ducibus, ac 
plerisque ex fuga reductis. Ita prsesentia ejns animi tol- 
luntur, et praelium incenditur. Tum vero inclytis ex utra-^ 
que parte ducibui^ confirmato exercitu confligunt acies, nuno 
hinc nunc inde cedentibus instantes, et ubi acies nutave* 
rat^ praesidiis accurrentibus. Interea utriusque exercitus 
cadunt plurimi, neque fortuna belli mntatur. Sed postquam 
miles per multum diem bello intentus^ magis magisque fati-» 
gabatur^ et diei vesper erat, utrisque cupientibus, pugna de« 
cessum. Tum apud Trojam circa Sarpedonis cadaver ^ 



^*^^l^^^4 



MuUumy Asiymenem,-^ Delpb. gemilu magno clamorem toUuHt.^5 Delph. 
iunc,~~6 Vulgo, Corgatione.—l Delph. non a,c, a. de interitu Priamidarumi 



NOTiE 



■iibsidens.* Per arma autem proprie 
clypcnm iDtellige, nt et in ilio VirgiL 
' At Laasnm socli exaDimem anper 
arma ferebant.' £t alibi quoqne. 

' PropuUat corpore] Corpore sna 
enm propcllit PatVoclns. 

■n Compontusque tn armie] Hic <eom« 
ponere se io armis/ dicit; qnod sn- 
pra« ' colligere se in arma.' 

n Gorgiihione} Scribe) < Oofgythi- 
one.' Topyveimif^ Hom. II. A. Apollod. 
Ub. lii. Sed enm Homerus in alia 



j>ngna a Tencro occisnm dicit, II. e. 
302. 

^ Circa Sarpedonia cadaver'] Verum 
ex HomeroTrojani Sarpedonis cada- 
▼er e campo non potnernnt retra* 
bere, sed in potestate Gnecomm per* 
mansit, qui illnd exspoliarnnt. £t A- 
poHo postea unctnm ambrosia et im- 
mortalibns vestibus indntum dedit 
SomDo et Morti ad Lyciam perferen- 
dum ; ubi a snis sepnltnm est. 
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cimGtis defleatibiis^ ac praocipue feinuiis, lactu «tque ge» 
nuta <HDnia cempleta sont : qais ^ non alii casos aoarbissimi» 
ne interitqs qaidem 7 Priamidarnm» prfiedesiderioejnsccwdi 
insederant; tantum in eo yivo pt»sidiam,'i et inteffecto 
spes ablata credebaton At Grceci, in castra regressi, pri- 
mum omnium Acbillem revisunt : eomque de yidnere ' per- 
cunctati^ ubi sine dolore agere yident, laeti ad postremum 
uarrare occipiant PatrocU fortia facta : dein reliquos» 
qui vuloaati erant, per ordinem circomeunt : ita in- 
spectatis omnibos ad tentoria sua quisque digreditnr. In- 
terim Acbilles regressum Patroclum extoUere laudibus, 
dein monere, uti reliquo quoqoe bello memor rerum qoas 
gesserat, hostibus vehementios ingmeret. Hoc modo nox 
consumitnr. At lucis principio corpora suorum quisqne col- 
lecta igni cremant, dein sepelinnt. Sed postquam dies ali- 
quot tritiy et vulnerati convaluerant, arma expedire et pro- 
ducere militem placet, [10.] Sed barbari more pessimo^' nec 
quicquam compositumi nihilque aliud quam turbata atque 
insidiosa cupientes^ clam atque ante tempus egressi prao- 
lium prsevertere : tuncque effusi ruinse modo^ clamorem in« 
conditnm, simnl et tela in hostes conjiciunt, semermos^ 
etiamtum atque incompositos. Cassi ita nostrorum multi« 
in quis Arcesilaus Boeotios»'' et Schedius, Crissaeomm ^ "" 
uterque duces optimi: ceterum volnerata pars maxima. 



^ ^<i^i#i#i» *»»i^<» » 



omissa voce fiiulem.^8 llftt. <fca«onMi.^9 Bartb. legendam puUt miigma- 



^OTJE 



p Qmw} FoeminU icilicet, siYf 
cunctis Trojms. Ait Dicty», acer* 
bifsimos casus» veluti Priamidarum 
interitum» non itaTrojsoomm animo 
insedisse, nt insedit desideriom Sar<r 
pedonis. Sed vix ita scriberet bar^ 
barns : * qoibns casus acerbissimi de 
interito Priamidarum non animo ior 
sederant prsB desiderio Sarpedoms/ 

^ Tontion in eavwo [vtro] prastdnwi] 
Mon potnit Diclys non scripsisse : 



* tantum in eo vivo prvsidiom/ Id 
probat voX| *interfeclo:' oam oppo* 
nit vivum, interfecto. AndreM D^m 
ceriuB* 

' De vutHere] Qnod ei ab Heletto in« 
flictnm, sopra retuUt* 

• More peetma] Morem pessimnm 
vocat 10 bostes ioqompositos et imr 
paratos irrnptionem facere. Ridicole» 

^ Sewfermosi < Semermis* et * se* 
mermus ;' nt * gracilis' et 'gracUos/ 



Delph. et Var, CUu. 



Diet. Cret, 
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Meges etiam et AgapeDor ; alter EehiBadibus imperator, 
Agapenor Arcadiae. Inter qneo tam foeda,^ tanta incKna- 
tione reram,9 Patroclas fortnnam belli vincere a^n^ssos, 
dnm hortatnr suos simnl atqne instat hostibos, promtior 
quam bellandimos est/ telo Euphorbi ictns^ ruit: statim-- 
que.Hector advolans eum opprimit^ ac desuper vulneribus . 
mnltis fodit: moxqne' nititur abstrahere prffilio, scilicet. 
insolentia gentis sua) * illudere cupiens per nniversa genera 
dehonestamenti.' . Quod ubi Ajaci cognitum est, relicto ubjr 
pugnaverat/ propere accurrit^ jamque eripere cadaver oc-^ 



^^^K^^^^^sr^^v» 



tione rerum. — 1 DeTph. cm7t7icr.— 2 Barth. eradendam tuU ▼ocnfam nut, — 



NOT^ 



* ^nblimis ' et ' snblimns/ &e. Jam 
snpra. 

« AnfitUaM» Befotin^l Arcesilanm 
ab Heotore occisom dicit HomeruSy 
i\, O. eumqne non cnm Schedio, sed 
cnm StiehioMnesthei socioconjnngit. 
^KTvp fUy Srixtor Tc nd 'ApitwtKaoy 
^c^M, Thif ijuky Boumgy nyiropa xa\* 
koxiTi&iwyf Thy 8i Mcvctfi^r iAtya$ifMv 
iptorhf Mipov. * Hector qnidem Sti» 
phism et Arc^sihinm occidit ; Hnnc 
qnidem Baeotorum dncem loricato- 
rnm, Illum antem Mnesthei fidum 
aocinm.' 

▼ Sehedim CrtfsaonnpO Phocenses 
dncebat Schedins : sed in eornm re- 
gione Crissa. Homer. Kf^ffoM rc {«i- 
9^, &c. Et hnnc Schedium Home- 
rus ab Hcctore interfcctnm narrat, 
circa cadarer Patrocli. Post ' Cris* 
svomm,' ponenda distinctio. < Sche^ 
dins Crissttommy nterque dnces op* 
timi/ &c. 

^ Tom/oNfa] Fcedare et ftednm, id 
est» ' craentare/ proprie de Tnlneri* 
bns et strage. Livius saepe. Sic Vir- 
gil. *Impnlerat ferro Argolicas foe? 
dare latebras.' Item : * Obsccenas 
p^lagi ferro fmdare volncres/ Sie 



Ennius : ' Ferro foedati jacent.' Et 
Plantns : ' Fcedant et protemnt hoa^ 
tliim copias.' 

* Promtior quam beUandi mos eeij 
Non video cur hoc Dictys, et hlc nt 
alibi saepe jndieium desidero.. 

7 Teh .Eupkorbi ieUui] Homeran| 
hic seqnitur, qni II. n. scribit Patro- 
clum primo ab Euphorbo hasta inter 
hnmeros confizom,etseenndnm post- 
ea in eum Hectorem irfoiMC, eiqne 
hasta sna latus hansisse. Qnod addit 
Diotys de vnlneribns, id vero ipse 
commentns est, ne Homeram sccn- 
tna videretnr. 

■ Hbidere eupiene per unweroa gemera 
«Mbttfsfoiiieiift] Respexit locum Ho- 
mer. II. P. 'Eicrwp fUv nirpoKXoK, Ivcl 
kXvrit ro6xe* Ami^pa, '^jC ^ ^(I»i»mIv 

JCc0a\V r4|uo( ^^ X"^9 Ti" ^ ^'^"^ 
TptnperiM ipuatfdfuyos jcuffl SoAf. ' Hectov 
qnidem Patroclom, postqnam indy tm 
arma ademit, Trahebat, nt ab hnme- 
ris capnt abscinderct acnto spre, Et 
eadaver Trojanis trahens canibns d«- 
ret.* 

^ HeUeto uH pugtnieerat'] Relicto« 
loco scilicet. Homer. II. P. AliRf V 
iyy^ 4\0c! ^ipmh vdKos VIto vipyoin 
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cipientem protorbat hasfa. Interim Eaphorbiis a Menelao 
et Ajace altero ** snmmo ' stadio circumventus^ scilicet auc- 
tor interemti ducis, morte pcenas luit. Dein occipiente 
vespera, prselium dirimitur, inale et cum dedecore plurimis 
iiostrorum interfectis. [11.] Sed postquam reductae^ utrim* 
que acies', et jam in tuto miles noster erat, cuncti' reges 
Achillem conyeniunt^ deformatum jam lacrymis *" atque om- 
ni supplicio lamentandi : ^ qui modo prostratus humi, nunc 
cadaveri superjacens>* adeo reliquorum animos pertenta- 
verat^ ut Ajax etiam, qui solandi causa asttterat, nihil 
luctui remitteret : nec Patrocli tantum mors gemitum illum 
conctis incusserat» sed praecipue recordatio vulnerum per 
loca corporis pudibunda. Quod exemplum pessimum per 
mortales tum primum proditum est^ nunquam antea a 6r8d<- 
cis solitum. Igitur reges multis precibus atque omni con- 
solationis modo tandem Achillem flexum humo erigunt. 
Dein Patrocli corpus elutum mox veste contegitur/ maxime 
ob tegenda vulnera, quae multis modis^ impressa haud 



3 Omittitiir in Delpli. vox Bummo, — 4 Delpfa. reducta ; et mox deest aiqiu 
post Uerfmu, — 5 Delph. ckrernmtggitw, — 6 Barth. probante Vinding. legen- 
dum pntat,; ecciittu m Uku: ut respiciator ad anteeedeotia, ^ recordatio val- 



NOTJE 



^ljtTmp 8* &f ^f 9/uXoF Unf &rfx^c6r 
kraSpttp, * Ajaz vero prope venit, g es- 
tans scBtam Teloti torrem: Hector 
vero retro in moititodinem iens re- 
cedebat sociorom*' 

^ A .Maielao et Jjaee aJiUro] AJar 
cem Oilenm intelligit ; Bed Homeruf 
o aolo Menelao Eophorbom occiaom 
narraty initio IL p. 

c Di/ormiihiiii Jom kcrymtf ] Patro- 

cU Inetom sic nobia eleganter deacri* 

bit HomernSy U. X Tbr 9 Hxeot vc- 

' ^^if IkiUv^c lUkuofa, *AfJn^or4pi^i Z^ 

%opa\v jAeln^ k^iv ai0aX6t(r<ray, Xoiaro 

iror. NcrFOfM^ ScxtTMyifi^au^ ^^({*airc 
f ^pi|» A.ifTbs Ut iy Koviyffi yufyas ftr/aAcMr* 
r) rarwB^h Kciro, ^(\]70't tk x*P^^ ^^' 
f^ ^^wc Satjw. < Honc vero dolorii 



nebola obtegit nigra, Ambaboa to- 
tem manibos capiens polverem atrom 
Fodit soper capot, gratioaamqoe tor- 
pavit faciem» Divinae aotem tonica 
niger circamhvut cinis. Ipse vero 
in polveribus magnut magne extentua 
Jacebat, foisque manibus comam de- 
turpabat evellens.' 

<> Omni npplkio lamenioMdi] Qnid 
sit * suppliciom lamentandi>' ignorare 
me fateor. 

• Nunc cadanerieuperiaceful Ex illis 
Homer. 11« T. ESpc 8i narp^«cA^ irc^- 
Ktifuvop hv ^tXov vlhv KXalorra Xtydw 
vo\4€9 8* &^' airhv Htupoi Mporro^ 
^lnvenit autem Patroclo circumjt- 
centem suum carum filium Flentem 
acriter: moiti autem circa'ip9iim tocii 
logebant*' 
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sine magno gemitto cferncbantur. [12.] 11i$ actis AcbiU^s ^ 
monet, nti custodes vigilias agere curarent, neqna hostes/ 
detentis circa fonus ndstris» more solito irmerent Ita per 
dtstributioneni oflGicia sua qoisque procurantes igni pluri*- 
mo ^ in armiis pemoctant. At lucis principio placet, uti ex 
omni ducum numero quinque in montem Idam yadeient'* 
sylvam csesum^quo' Patroclus cremareturtdecreturaquippe 
ab omnibus erat, uti funus ejas puldice curaretur.' lere 
igitur lalmenus, Ascalaphns, Epios, et cum Merione Ajax 
alter. Moixque Ulysses et Diomedes busto locnm dimeti* 
nntur, quinque hastarum longitudine^'' totidemquc in tran»* 
versum. Advecta deinde ligni copia bastum exstmitury im« 
positnmque desuper cadaver igni supposito cremant^ exor* 
natum jam decore omni preciosae vestis; idnamqueHippo^ 



***^^*****^^* 



neruin per loca porporis padibiiDda.' — 7 Deest Achitti$f in Delph. — 8 Pelpb. 
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'Neqna [neque] hostes] Hoc non pro- 
cedit : cei-tam est legi debere, ' neve 
bostes/ •See» AcfailleA monet, ut cus- 
todes yli^lias agerent, Bev« hostes ii^ 
ruerent ; nostris detentis circa fiinos. 

V Igniplurimo] Supple, 'cum' vel 
* igni plurimo accenso.' 

^ Quinque in nwntem fdam vaderent, 
^c.] £x Homer. hoc qnoque, sed levi- 
ter immutatnm : Homerus enim Me» 
rionem tantnm nominat. II. V. MvpO' 
liivouri tkrolin ^n| pa^MieTvKos ^$ 
*An^\ v4kw iKetiv6v. *ArhpKptUev 'Aya^ 
fi4fivuv Oipfids T* &TpW€ Koi kv4pas, &^4* 
fifv li\rpfy ndvToBfv iK K\i(rt&v. ^t2 8* 
iiv^p M\hs 6p<&p€i WTjpiSvi^Sf Otpdircov 
iiyaHivopos ^l^o/xtvrjos. Ol 8* tffov 5\0Trf- 
/Mvs Ti^iK^as^ivxfpo^v ^x<"^w» ^tipds r* 
€lrr\4KTovs' vpb & &p' olp^ts Ktov aO- 
rwv IIo^A^ 8* ivavraf Kdn-avray TdpaV' 
^d T€ U-xjjjad T* ^\Bov* 'AXX* 8t€ Z^ kvjj- 
IJuohs 7rpo(r4fiav voKvkSSokos "^tSiiSf fJnliC 
ikpa dpvs ^iKOfiovs ravaviKit X^^^V 
Hdyofov iir€iy6fi€voi. ^ Lngentibus autem 
ipsis apparuit ro&ea aurora Circa ca* 



daver miserabile. At rex Agamem- 
non Mulosque excivit et viros, ad 
coBvebendam materiam, Undique e 
tentoriis. Simnl antem vir strenuos 
excitabatur Meriones, minister for- 
tis Diomedis. Hi vero ibant, Hgni^ 
secas secnres in manibns habentes, 
Fnnesque bene implexos. Ante ipsos 
ibant mnli. Multaque acclivia, de- 
clivia, prsemptaqney transversaqne 
transierunt. At cum ad juga vene- 
rant fontosae Idae Protinus qnidem 
qnercns alticomas lato ferro incide- 
bant festinantes.' 

' Publice curaretur] Id est^ nt om- 
nes hoic funeri vacarent. Nam 
aliter funns pnblice curari et pub- 
lice fieri dicitur, qnod fit publico 
sumtu. 

^ QuinquekastarumlongitudiHe] Hoe 
etiam ex Homero, sed immutatum ; 
sic enim ilie. Uotricrav 9h irvp^v iKen-Sfi' 
iro8ov ivOa icol tlv0a, ' Fecerunt au- 
tem pyrem centum pedum, ex omni 
parte.* 
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damia et INomedea curayerant» quarum Diomedea niminm 
jayeni et omni affectu dilecta fuerat. [13.] Cetemm paucis 
post diebos, refectis ex labore vigiliarum dacibus, cum luce 
simul exercitns in campum productns per totnm diem in 
armis agit, opperiens barbarorum occursum.9 Qni muris 
despectantes, postquam nostrds paratos praelio Tident/ 
eo die certamen distulere. Ita oecasu solis Grseci ad naves 
regressi. At yix principio diei Trojani, rati etiamnunc in- 
compositos Oraecos, armati portis evolant temere et cum 
audacia, uti antea soliti : instantesque circa Tallum^ certa* 
tim tela jaciunt crebra magis^ quam cum effectu, nostris ad 
evitaodos taotum ictus compositis. Igitur ubi ad multum 
diem barbari intenti jaculis fessi jam, neque ita vehemen- 
tes animadvertuntuT,^ cx parte una nostri erumpunt, incur- 
santesque sinistrum latus fundunt fugantque ; neque multo 
post ex alio/"^ abnuentibus" jam barbaris, ac sine ulla 
difficultate vcrsis. [14.] Ita plurimi barbarorum^ nbi ver- 
tere terga fcede et vice imbellium ^ ab insequentibus procul- 
cati^ ad postremum dispereunt: in quis Asius Hyrtaco 
genitus^P et cum Hippotboo "> Pyleus/ hi Larissseis^ Asius 
Sesto regnantes. Eodem die vivi a Diomede capiuntur 
duodecim/ ab Ajace quadraginta. Capti etiam Isus et 



***^***s#*^*** 



fiM, et mox deest «<«.~9 Delph. mivmUum,^! Delph. videraU.-^^ VindiDg* 

N0TJ6 



< AnimadBerttmiur [Animainertimi] 
OmBino kgeBdom est «animadver- 
tontor/ Tel ai maTis, * iMrbarot in- 
tentot jaealii, fessos jam, ntqae ita 
vehement^B anlmadvertunt.' Ait Die* 
tys tnm demnm Grsecos irmt8se,cam 
Trojanos, qoi jacnlis ad mnltom diem 
intenti foerant, lassos jara et minns 
^Fehementes animadverterent. Aliter 
non procedit oratio. 

^ ExnHei] Latere. 

» AkmtentUnui] Pngnam scilicet. 
Vemm sospicor hanc vocem asar- 
passe Dictyn pro eo, qnod nos dici* 
mns, pUtfer^ 



• Vice imheUmm] Id est, pro imbel- 
libns ; sen instar imbelliBm, qnasi im.» 
belles. 

P Ashta Htfrtaee genitua'] Qnem Ho- 
meras ab Idomeneo occisnm refert 
Iliad. N. 

4 Et eum Hippotim'] Sed Hippo- 
thonm, cnm Patrocli cadaver ad Tro* 
Janos traberet» ab AJace Telamonlo 
oceisnm, narrat Homer. II. P. DareS) 
ab Acfaille. 

' Pyleu»] Scribendnm, * Pylsens.* 
Homero enlm, n«\a/of. Hnnc Daret 
ab Acbille interfectnm dicit. 

• Vim a JHemede euj^uniur duedecim} 



198 



DICTY08 CRBTBNSIS 



Evander, PriamidaB/ Jq ea pagna Grsecoram GuHeus i&^ 
terfectus rex Cypbins^' "^ vulneriitns etiam Idomeneus dnx 
noster. Ceterum ubi Trojani muros ingressi dausere por* 
tas, et finis instandi factus est, nostri spoliata armis hostilia 
cadavera, apportataque in flumine prsecipitant, memores 
paullo ante in Patroclo insblentiae barbarorum : dein cap- 
tivos omnes, uti quemque^ ceperant, in ordine Achilli offe- 
runt: isque vino multo sopita jam faviUa/ reliquias in 
umam collegerat; decretiim quippe animo gerebat secum 
in patrium solum uti adveheret^ vel si fortuna in se casnm 
mutaret^ una atque eadem sepnltura cum carissimo sibi om- 
ninm contegi. Itaque jeos, qui oblati erant^"^ deduci ad 



^^■^s^^^»^^^.^^ 



legeDdiiin .moDet oiia^ sOi par<t.«»-3 Hanc lectionem reBtitnit Mercer. In 
Mss. Cynem rex Scyi^ms. Vnlg. Canius rex ScyitUa, — 4 Delph. quetn, et mox 
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Pe Acliille boc narrat Hoin. II. *. 
iMohs iK irora/(iO(0 5w69eica \i^tiTO itp^' 
povSfUotviiif nctrp^fcAoio Mevomtidao 0a- 
w6»ros. * Vivos e fluvio doodecim de- 
legit javeneBy Inferias Patroclo Me* 
noetiade mortno.' 

* Iiu$ et Evander, Priamidof] Evan* 
drnm inter Priami filios ponit Apol- 
lod. III. Ejns non meminit Homer. 
Sedqnod hicait Dtctys, Isum et E- 
vandrum captos, pnto deceptnm fa« 
isse loco isto Horo. II. A. ubi de Aga» 
memnone : Alrhp 6 fivj f>* "^196» rc koI 
'^Ayri^y ^{cyapt^opyi lle 8^ nfiMilfioio, 
y^y Ktd yv^itrvovy ifi^ £|y M ^pv 
i6pTasy6ji^y viBos V^X^''»*'^'^*^^' ^ 
vapi^aurw wtpucXvr^s' & itvt^ *Axt^A^cW 
"iXnns iv KKiifuiun 5(^ fM^oxoiat \vyourt^ 
Tloifialvopr' ^* 6^<n XjafiifVyKai IX.urcy 
iiiroliwp, * Ceternm hic perrexit, Isnm 
■ et . Antiplintfi occisurus Filios duot 
Priami, notham et legitimni|i, ambos 
In ano cnrru existentes : nothus qui* 
4em anrigabatur, Antiphos antem 
pugnabat incly tus : qnos olim AchilleB 
Idae in JMgis ligavit.teneris viminibnsi 
^asceotes apud oves deprehendens^ 



et dimisit pro redemtione.' Vel si 
minns deceptus fuit Dictys, certe lo- 
cum illum ipsum nltro immntavit. 

" Guneus interfeetue rex Cyphm»l 
Homer. Tw^tbs If ^k k6^, ^Ooneus 
ex Cypho.' Qui eum interfectum fo- 
isse non dicit. 

^ Fttto soptfa jafii/avt2[ii] Ex Hom. 
II. Y. npwTov fjAv Korh mtpKcSifv aP6ffav 
dfi9oiri div^^^Offtrov hri ^\hl j(A0e, fialM^ 
9k Kdmrwt ri^pn* KXaiovr^s 8* IrcEpoio 
4vri4os dirria Xcvjc^ ''AWryov is xp^6^ 
^idXriv, Kol Iitw\aKm Z/tipu&v, *■ Primam 
qnidem rognmextinxernntBigro vioo, 
Quantnm flamma penetravif, profan* 
dns autem decidit cinisz Fleates aa* 
tem socii pii ossa alba Collegerunt ia 
anream phiUam et dnplicem adif>em/ 
lode Virg. vi. ^n. ' Postqnam eol^ 
lapsi cineres et flarom^ qnievit> Reli« 
quias vino et bibulam lavere favil« 
lam.' 

^ Itaque eo$ quiobkiii eranf] Ab Ho- 
fnero dissentit; qui scribit daodeclm 
illos jnvenes, ab Achilte jugolatosi 
eadem pyra cuni Patroclo combostot 
foisse. 
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bastam^ tlna etiam Priami filios^ ibique seorsnm aliqaan«- 
tom a fayilla jugalari jabet» scilioet inferias Patrocli mani^ 
hua : ac mox regalos ' canibas dilaniandos jacit, confirmat- 
qae se non prias desinere pemoctando hami, qaam in aac- 
torem tanti luctas^ sai sangaine vindicasset [15.] Nec^ 
mnlti transacti saot dies, cam repente nantiatar, Hectorem 
obviam Penthesileae cam' paacis profectam: qase r^na 
Amazonum^ incertam ipretio an bellandi cnpidine» aoxi- 
liatam Priamo adventarat Gens bellatrix» et ob id ad 
finitimos indomita,'' specie armorom inclyta per mortales. 
Igitor Achilles^ paocis fidis adjonctis secom, insidiatam 
propere pergit, atqoe hostem secorom soi praevortit Tom 
jngredi flomen occipientem circomvenit: ita eamqoe» et 
omnes qqi^ comites regolo^ dolom hojosmodi ignoraverant^ 
ex improviso interficit : ^ at qoendam filiorom Priami com- 
.prehensum^ mox excisis manibns, ad civitatem rmittit, nan- 
tiatom qoas gesta erant* Ipse cym casde inimicissimi, tam 
memoria doloris ferox^ spoliatom armis hostem, mox con- 
strictis in onom pedibos,® vincolo corroi postremo adnectit 



^^^^^^^^^^^^ 



jmte ruio deest toz miaio.«^5 Ante wc exhibet Delph. fed. et moz pro nA 
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> itctidot] Pritmi filiot* 

y <}tHim tii ««clorejii Uinii iuclKt] 
ApiHl fiomerttm^ jam Aebilles Hec- 
lorem occiderat» cnm Patrodo infe* 
liei fecit« 

* 06et<iiii PetdkevlUit ciMif ^6«] A- 
matones pro Trojaoli ■tetiBse alii 
eiiom tradoot. Sed eas Homerat 
prcteriit, quod poemati oiio ipdig* 
Bora putaret foeminai immiscere. £t 
Jimc sane fniise yidetur mens Ser?ii 
alienbi» Certnm est autem Amaio- 
nes nilnqnam eititisse; easqoe a Poe- 
lis inventas et confictas fnisse. Fic- 
tioni vero iocum dedere popnli qui- 
dam» qui cum innicas talares gesta- 
rent, quales fcsminae ThracisBi comai* 
qne alligarent mitriS| barbasque ra- 



derenty ab hoitibns mulieres dictl 
sunt. Vide Palaephat« 

» Ad Jlmtimot Mdomita] Id est, 
quantum ad finitimos, vei finitimisA 

i> Ex wvnroviso itUerfUU] Ab Ho- 
mero diversus abit } qui scribit, Tro- 
janis ab Acbille in fugam verais et 
intraurbem receptis, solum Hecto- 
rem Achilli restitisse, ibiqne occisum 
fttiftse. Eornm pngnam lege, 11« X. 

« Mox emuirietU t» tmitm pedibui] 
£x Hom. II. X. *A/i^or^p«y fur^taOo 
voMy rhfifff^ rUomo *£f c^vf!^ iic 
irrifiniSf fio4ovs 1* ^{^irr«y IftiiirraSf *Zk 
Zi^poM V l^^aOf itdfvi S* IXiMo6a< Hofftv^ 
* Amborum pone pedum perforavit 
nervos Ad talom usque a calcaneo» 
bovinaquc alligatit lora, £t ex corrp 
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Ddn ubi ascendit ipse^ AQtomedoDti imperat, daret lora 
eqnis. Ita cmrra concito per campiim, qoa maxime yisi 
poterat/ ^ pervolat^ hostem mirandam in modnm circnm* 
trabens : genos pcense novam/ miserandamqae. [16.] At 
apad Trojam abi spolia Hectoris desaper e maris animad- 
vertere^ quse Grseci praecepto regis ' ante ora bostiam pree- 
talerant, et ille qui excisis manibas acerbissimfie rd indi«^ 
cium in se ipse pertulerat, rem»7 ut gesta erat^ disseroit; 
tantas undique versus per totam civitatem lactas atque 
clamor editus, at aves etiam, constematae vocibas,^ alto de- 
cidisse crederentur^ nostris cnm insultatione reclamantibas : 
ac mox ex omni parte urbs clauditur^ fcedator regni habitas, 
atqae in modum lugnbrem» fnnestumque, obducta fades 
civitatis : cum, sicut in tali nuntio assolet, repente cursas 
trepidantium^ fieret in eundem locum^ ac statim sine uHa 
certa ratione per diversum fuga> nunc planctus crebri, modo 
urbe tota silentinm ex inq^rto.^ Inter qu8D et spes extre- 
mas^ multi cradere ' cum nocte simul Graecos moenia inva* 



^ ^»»#^i»^^»#^^ 



Vinding. legendam valt apud, — 6 Delph. giyv m. r. p. Danielis Cod. qua m. 
vi poierat, Vali;o viden pro visL Delph. lectionem exhibet,jUttts Priami pra* 
iMtMtM ab Aehitk rem, omlMis «■mtbns vocifons, iUeq,e,m> «. r. i t. f . i. p, — 

NOTJE 

ligavit, caputque trabi sivit.' ^ Qua GrtBei prefeejfto regie] Sed ea, 

^ Qua maxime viai poteraf] Recte : ez Homero, Acbillea secnm m cur- 

ita in Petaviano. In altero Danielis, rum snstuleraty *Ef 9l^p9v 9 &M^a^, 

* Vi.' y nlgo < Vidert.' Vitere antl- M re leivrh rcfx^* ^lpas. * In carmm 

quisidemac^videre.' l4Ucret.'Visit- antem ascendens, snpraqne incljta 

que exortmn Inmina solln.' £t infra arma elevans.' 

IV. * Omnia circnm Trojam et nltra f Ut aice» etiam tanatemata vaeibaBf 

quae visi poterant.' ij^,'] Poto rescrlbenduni, * alto deel* 

« Gentu ptenm nmm] Notat Ho* disse vlderentnr.' 

meri Interpres ez Callimacbo, mo- ^ lVv|mfaiiftiifii] Id est, festiMm- 

rem patrium Tbessalis fnisse, amico- tinm. £z Livio, Floro, VirgHlo 

rum interfectores circa interfectomm etiam. 

sepulcmm trahere. Hajusqne morts ' SikniOlimexineefto'] Idest,ciijas 

auctorem primum fuisse Simonem causa ignorabator. Ut fit in lacto. 

quendamThe88alttm,qniEdrydaman^ Certe hanc Dlctys descrlptioneih In- 

tem Mydii filiumcurrui alligavit, cir- i>enter lego : est enim elegans et %U 

cumque fratris sul Tbrasuni^ qnem is fectanm plena. 
occlderaty sepnlcmm traxit« 
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suros, excisorosque arbem,^ secaros interita tantt ducis : 
nonnuUi ettam pro confirmato faaberei Acbillem exercitam^ 
qoi dace Penthesflea Priami rebas auxilio Tenerat^ partl» 
bus saorom adjanxisse : postremo omnia adversa, hostflia, 
fractas ablatasqne opes,^ nollam salatis spem, interemto 
Hectore, haberi : 9 quippe is solus omniam "" in ea civitate 
adversam tot milites^' imperatoresqae hostiam» varia sem- 
per victoria certaverat: forttor qaam fblicior, cai fama 
bellandi inclyto per gent^s, nanqnam tamen vires consillo 
saperfaerant' [17.] Interim apod Graecos^ abi Achilles ad 
naves rediit, et cadaver Hectoris in ore omniam est^ dolor 
qaem ob Patrocli interitam paallo ante perceperant, nece 
metaendi hostis^ et ob id praecipaa laetitta circamscribitor.'* 
Ac tam aniversis placet, ntt in honorem ejas, qaoniam ab- 
esset hostilis metas, certamen ladis solitam *> celebraretar : 
neqae minas tamen reliqai popali, qui hon certaturi spec- 
tandi gratia convenerant, instracti armis^ paratiqae ade»» 
sent : ne qaa scilicet hostis, qaamvis fractis rebus, solito 
tamen insidiandi more irrueret. Igitur Achilles victoribus 
prd6mia^p quas ei videbantur maxima, statui imperat. Et 
postquam nihil reliquum erat^ reges omnes ad confidendum 

* Cm betligenMdtfama n/ohiU nun^Mom Uunen vire$ eine consUio/uerani, 
8 Delp]i»cr«duiere.— 9 Delpb. i. U. in animo hMbere.^l Delph. mt/Ua, et mox 
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' ^ Eoxiaurosfiue urbem] Vlrg, ii. 
JEn. * Nec posse ArgoUcis exscindi 
Pergama telis/ 

* Frueia» abUitaaque opes] Opes liic 
inteUige, prcsidia, tntamlna, &c. Ut 
in iilo Virg. ii. Mn, * Trojanas nt opes 
et lamentabile regnnm Ernerint Da- 
liai.' Ubi male Interpres. 

» Quippe is eohi» omnium] Inde Ho* 
nU * £t ademtns Hector Tradidit 
fessislevlora tolli Pergama Oraiis.' 

" CireumaeribHur] Id est, 6nitur. 
Omne enim ab eo finitnr ek clandi* 



tnr, a quo est circumscriptum. 

o Certamen ludis aoUtum] I. nt so- 
litum certamen cnm ludis celebnre- 
tnr. Solitnro antem vocat ; qoia is 
mos fuity nt circa mortnorum rogos, 
sepulcra, vel etiam in eornm memo- 
riam, Indi et certamina perageren- 
tnr. 

p Igitur AchiUes vietoribue [viete^ 
rum] prtgmia] Haec omnia ez Homero ; 
sed stndiose qnaedam mntavit Dictys, 
ut nobis auctorem suum celaret. 
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hortatut, ipse medias^ atqoe inter ebs excelsior» Tam pd* 
mam qaadrijogis eqais Eamelas*^ ante omnes victor decla* 
ratar: bigarom pra&mia Diomedes mehiit^ secando post 
eam Menelaas. [18.] Ceteram ad certandam, qai sagitta- 
ram arte maxime prsBvalebant, Meriones atqae Ulyss^ 
daos erexere malos/ qais religatam iinam tentiissimam» 
atqae ex transverso extentamy atriasqoe capiti annecteba-* 
tar; media columba sparta^ dependebat, ejas contingendae 
certamen maximom. Tom reliquis incassom tendentibus^ 
Ulysses com Merionedestinatom^ confixere.' QoibUscuia 
a reliquis favor attolleretar, Philocteta^ non colombam se> 
verom idqoo religata esset» sagitta excisorom promittit : 
admirantibos deinde difficoltatem regibos» fidem promissi 
non felicios qoam solertios confirmavit : ita dirnpto vincalo> 
columba com maxima popoli acclamatione decidit. Prse^ 
mia certamiois ejos Meriones atqoe Ulysses tolere. Acbil- 
les doplici extra ordinem monere Philoctetam donat* 
[i9J Corso longo certantibos, Oilei Ajax victor excipitor; ^ 



omittit voces fortior quam felicior, quas restitnit Obrecht. ex Med. Cod. — 
2 Delph. et Arg. Cod. parte. — S Yindiog. legendum Tult cMinafaiR, ec.colani* 
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4 Quadr^ugiM equu EumeUu, ^c.] At 
ex Homero falaum est, Enmelum 
qnadrijugos agitasse, Diomedem ve- 
ro bigos : nam bigis omnes insidebant. 
Erant antem qninque, Eumelus^ Dio- 
medeSyMenelanSy AntilochuS| et Me* 
riones. Vicit Oiomedes, post eum 
AntilochnSy tertius Menelaus, post 
eura Meriones ; omnium ultimns £u- 
melns, qni tamen et primas tenuissety 
nisi Minerva ei jugnm fregisset. 

' Meriones aique Vlyms duos erexere 
nudo$\ Scribit Homerusy Achillem 
'malom in arena statuisse, cui colnm- 
bam fune ligavit, quam jacularentur, 
ut qni eam percnteret victor, qui vero 
ifaniculum tangeret« is ioferior babe- 
retur. Surrexit Tencer, snrrexit iteni 
Meriones. Tencer primuf ez sorte 



sagittam misit^et funem attigit jnxta 
pedem qno avis alltgabatur ; quae sic 
libera facta in auras se sustnlit. At 
cam Meriones snb hubibus volantem 
speculatusy contorta snb ala mediam 
ferit, eaque rursus malo aliquaotom 
insistens^ tandem collum snspenditi 
peniias pandit, et ab eo decidit. Et 
ex iis satis videre est, qno stndio auc- 
tor noster ea dissimulavit, qu» ab 
Homero acceperat. 

* Destinatum eonjixere] Lego, ' des- 
tinatam confixere.' Nempe ' colum- 
bam* alioqui de lino intelligi posset* 
quod falsum est: id seqnentia pro- 
bant. 

} Oiki Ajax victor excipUur} llle 
quidem Ulysaem et Antilochumy se- 
cumcurrentes^praecedebat; sed cttfl| 
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pOBt qnem secimdas> Polipoetes. Duplici campo Machaon,'^ 
singalari Eurypylas» saltu Tlepolemns, disco Antilocbas/ 
victores abennt. Prsemia luctandi intacta permansere : ^ 
quippe Ajax arripiens mediom Ulyssem "" dejicit, qni mens^ 
pedibus ejas circamvortitar» atqae ita pradpedito obligato- 
que nixUy^ Ajax pene jam victor ad terram mit Cestibos 
reliquoque^ mannum certamine idem Ajax Telamonius 
palmam refert Carsu in armis' postremo Diomedes prae- 
valait. Dein ubi prsmia certaminis persolatasnnt^ Achil- 
les primum omniumAgamemnoni* donum, qnodei hono* 
mtissimnm Videbatnr> offert: secundum^ Nestm» Idoroe* 
neo tertinm : post qnos, Podalirio et Machaoniy dein re- 
liquis pro merito ducibus: ad postremum eomm sociis^ 
'qui in bello occiderant: hisque mandatum, uti cum tempas 



baHi*— ^ Delph. et Valga pidibu» e, cireumneeliiur a, up, •. Mam.— 5 nelphi 
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jam ad metam perveoiret, snper fi* l^ndnm praebe. Sic fatni ipse prior 

mnm bnbalnm lapsnft est^ qnare enm Ulyssem tnitnlit ; at Ulysses pone ti 

Ulyises pnBTertens ▼ietoritt prok cozam ferit, aioqne enm anpinum ile« 

miiim reportavit* Homemi ibid. jecit, ipae snper enm incambeni : 

. ■ Ditpliei campe Mfuhmn] Qnid per ambo postea erignntnr in pedet : U* 

dnplicem campnm Notter intelligat» lyttet Ajaeem medinm arripity eam* 

vii tatit video ; nlti per eum dnplex qne vix enm terra elevarat* genilMia 

ttadipm» vei timpUciter cnrtiim et enm implieavit, et ita ambo hnmi 

recnrsum velit tignificare. £t boc» procnbuere. Jamqne tertiam vicem 

iie dnplici campo et de timplici, ot repetebanty cum Achillet eot dirimit» 

de taltn, a te Dictyt addidit. indicant ambomm victoriam fore. 

^ JH»eoAnltUoehM»\ Immo Poly poetet, 7 Cetft6«« rtlifuagae] Homernt vem 

quem curtu longo secondnm ab Ajace tcribit» Epeum pogilatn vicltte. 

fuitte Notter scribit, it ditco vieit^ * CMrm tn ormu] Homerut tcribit, 

•Homer. Ibid. non curtu» ted vera pugna cum Ajaee 

^ Prtfinta lnciaiid* imUieta permm^ piomedem decertatte, uter priorad<* 

eerel Homernt ait, ambot tequalia vertario tangninem eliceret* 

prtemia reportatte. •■ AgememHimdl Homerut aity Achil* 

^ Qmppe AJ9X' earripienM medxim U^ lem jacnlandi pneminm propotnitte ; 

Uimiml Horum Inctam tic detcribit et cnm Agamemnon et Merionet }%* 

Horoerut. Cnm Ajax et Ulyttet, pott culatnri turgerent^ ei AcliiUem pran 

mnltos conatnty ncqne te dejicerevel miuro detuUtte ; quippe qni consenMi 

etiam diroovere pottent, tandem Te* omninm et viribut et jacnlandi par»» 

lamonins, Generose Ulystet, inqniti tia reUqnos loperaret* 
vel me turtum tolle, vel te mihi tol- 
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fuissety domam ^ ad necessarios eoram perferrent. Pos^ 
qnam certandi prsemiornmqae finis factns, et jam diei Tes« 
per eraty ad sua qnisqne tentoria discessere. [20.] At lucis 
principio»** Priamns lugnbri veste miserabile tectns, cui 
dolor» non decus regiuro, non uUam tanti nominis atqae 
famae speciem reliqnam fecerat, manibns Tultnqne snpplid* 
bns ad Achillem venit : qno cnm Andromacha/ non minor 
quam in Priamo ^ miseratio : ea qnippe deformata mnlti- 
plici modo^ Astyanacta^ qnem nonnnlli Scamandnim appel- 
labant/ et Laodamanta/ parmlos admodnm filios, pra? se 
habens, regi adjumentnm deprecandi aderat^^ qui mcero* 
ribus senioqne decrepitus filias Polyxenas humeris innite- 
batur: sequebantur vehicula plena anri^ atque argenti, 
preciosaeqne vestis, cnm super murum despectant^s Troja- 



Homdo, et mox teiiio. et mox pro donmmf dMnm.—O Delph. apptUaiU,^ 

NOTJE 

i> Ai luciM prindpio'] Homenis icri- sordeRCUnt. 

bit,PriamamivisseadDavetcnmjam e Laodamania] Hectoris et Ao* 

adessetve8per;nametAchillem.cce- dromacbas filium, Laodamaata oo- 

nantem inYenit. Servins ait, etiam miDe, nnllum inveni. Aoaxierales 

dormientem Aehillem inventum fu- qnidem, 2. Argollcomm, dnos Hec- 

isse ; * Priamus/ inqnit, * cnm ad snp. toris et Andromachs 6lios memorat, 

plicandnm tentorium Achillis fnisset ged eos Amphinenm et Scamaodrnm 

iogressns, dormientem Achillem ex- vocat. Sed ex Homero patet, soi- 

dtavit, nt pro filii corpore rogaret cnm filium ex Andromacba Hecto- 

enm, com enm potuisset occidere; rem suscepisse Astjranacta, qni et 

licet hoc Homerns, propter Achillis Scaniander dictns est. 

torpiludinem, sopprimat.' Sed vcl- f Vehieula plemt OMri] Dictys ooster 

lem scire, unde hoc Servius. moUo erat Homero beoigDioret mag« 

« Quo eum Andromacha] At ex Ho- nificeotlor, qol vehlcola malta pleoa 

mero Priamus oemioero sibi socinm auri et argenti ad Achiliem tradn- 

ascivit, prseter Idssam prscooem, cat, cum Homeros seribat, ooo et eo- 

qni currum regebat. Tertiom addit dem carrn secnm ad Achlilem Pria- 

Mercnrinm Homems, aitqne ab eo mam detulisse duodecim peplos exl» 

Priamnm dednctum, ita ut vigiles mlos, dnodeclm chleenas slmplices, 

latuerit; nnde Horat. de Mercurio, totidem tapetas, totidem perpolcfam 

1. Od. 10. « Quin et Atridas, doce te, pallla, tunicas totidem, deeem anri 

iUperbos, Ilio dives Priamus relicto, integra talenta, doos fhlgentes trfpo- 

Thetsalosqoe ignes et iniqna Trojw das, qnatnorque lebeteSy et pocolom 

Castra fefellit.' perpulchrom. 

d Non minor quam in Priamo] Hapc 
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ni, comitatam regis ocnlis proseqaereiitar : qoo viao re* 
pente silentiam ex admiratione oritar, Ac mox reges avidi 
noscere cailsas adventas ejas procedant obviam. Priamas 
nbi ad se tendi videt^ protinas in os rait»*' polverem atqae 
alia' bami pargameota capiti aspergens: dein orat» nti 
miserati fortanas saas, precatores secam ad Acbillem ve^ 
niant. Ejas aetatem fortanamqae recordatos Nestor, dolef : 
contra IHysses maledictis inseqni» et commemorare» qnfle 
ad 9 Trojam in consilio ante samtam bellam ipse ad?ersam 
legatos dixerat*' £a postqoam AchiUi nnntiata saat» per 
Aotomedontem ^ adversom iri jobet/ ipse retinens gremio 
amam com Patrocli ossibas. [21.] Igitar ingressis dncibas 
nostris cam Priamo» rex genua Achilli manibas complexas: 
* Non tn mihi/ inqait, * caasa hajasce ^ fortan», sed Deoram 
quispiam, qai postremam astatem meam cam miserari de« 
beret, in hasce aernmnas dedaxit» confectam jam^ ac de- 
fatlgatam tantis luctibas filioram. Qaippe hi fisi regno 
per javentatem, cam semper capiditates animi "" qaoqao 
modo explere gestiont, nltio sibi, mihique pemiciem machi* 
nati sont ; neque dabium cuiquam, quin contemtui sit ado<» 
lescenti» senectae aetas. Qaod si interitii meo reliqoi ° hu- 
jascemodi facinoribas temperabunt» me quoque^ si videtur. 



^*^^4 



f Delpb. addidetiU^—S Delpb. reliftui^.<— Delph. apud,^! Delph. omisftis 



NOT^ 



f Priamua nHadH tendi viddf] Nihil 
horum «p«d Homeram ; sed csm iile 
Mercttrii ftbolftm immisceat, Noster 
hoc tacnit, et alia adjecit, qoae faci« 
lins fidem inyeDiant. 

^ In 09 mtf, pulnereml Hic salntan- 
di mos popnlis orientalibns famiiiaris» 
passim in sacris literis* 

> Jpse per legaioe dixerat] Vide sn- 
pra, II. 21. 

^ Per Auiomedantem} Haec omnia a 
«e Dictys adjecit. 

> Non tu mihif inquii, eauea b^jutee] 
£z II. r. nbi Priamus ad Helenam : 



OSti /Mi airin itral^ $€ot vl ftoi oXrad cl- 
<rcF,' CX fUH ^dtpiiaiieoM ittK^uoif voXtfa- 
icpw 'KxuiXsw* * Non ta roibi caosa es, 
Dii certe caasa sant, Qui mihi exci- 
tarant bellnm lacrymabile Grstco- 
mm.' 

™ CupidUaiea animi] £o ineaere 
Tolty Paridem sine sua conscientia 
Spartara naTigasse, joTenili qoodam 
desiderio, et nt animi sui cupidita- 
tem expleret. 

" ReUqui] Qai mihi fiiii super^ 

SUDt. 
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exhibeo poense moTtis, cai^tnisero confectoqtie raoeroribiiSi 
omnes serumnas, quibns nnnc depressns infelicissimnm 
spectacttlum mortalibns praebeo, cnm hoc exigno spiritu 
simul anferes. Adsnm en^ nltro, nibil deprecor : ® vel si 
ita cofdi est, habe in cnstodia captivitatis : neqne enim 
mihi qnicqnam jam snperioris fortunae reliqnnm est : qnippe 
interfecto Hectore, cuncta regni cdncidere. Sed si jam 
Graecise universse^ob meorpm male consulta, satis pcenarum 
^iornm sanguine^ ac meisaernmnis persolvi, miserere seta-» 
tis, ac ' Deos recordatus, retorqne animos adpietatem : co»-» 
cede parvulis saltem non animam parentis, sed cadaver de^ 
precantilms.i' Veniat in animnm recordatio parentis 'i tui; 
omnes cnras, vigiliasque in te tuamque salutem imp^iden- 
tis. Sed illi quidem cuncta secnndum sua vota proveni- 
anty longeque aliter neque mei similem senectam degat/ 
[22.] Interea dnm hsec commemorat^ paulatim animo defi- 
cere^ ac dissolvi membris^ dein obmutescere occipit ; qaod 
specta^ulnm longe miserrimum ommbns, qni tum aderant, 
dolori fnit. Deinde Andromacha parvulos .Uectoris filios 
ante Achillem prosternit ; ipsa fletu lamentabiU orans, uti 
# sibi cadaver conjugis intueri saltem concedeietur. Inter 
hasc tam miseranda» Phoenix cnm Nestore^ Priamnixusus-. 
toUere^ atqne uti animum reciperet, hortari. Tum rex ubi 
in aliquantum refovit ^ spiritum, nixus genibns, atque utra- 
que manu caput dilanians : ' Ubi nunc illa est/ ait^ 'qna^ 



•^^^■^^ ^ ^^■m^*^ 



▼octbus oAtenwm trt iuftef , lectionem exhibet etim aecersii, — 2 Omittitttf vo» 
cola en \n Delph. hanc rescripslt Obrecht. ex Med» Cod. — 8 Desnnt vocet 
ndserere atatis in Pelph. et mox pro ae legitur o(. — 4 Omittttntur voces cnm 

« NihU deprecor] Id est, recuso. ver.' 

Slc Llvios, 'nollam poenam depre. v Feniat tn ontmttm recordattb parfn- 

cor.* • Mortem deprecari/ Caesar.' Hs] Ex Homer. II. n. MV5j<rai mpbs 

P Nm animttm parenHs sed eadaoer <rcio, ewTs ivuUe^jC 'AxiXXcS, TviXUcw 

deprecaniUnui] Deprecantibos, id est, ^cp iyiny iXo^ M ylipcMs oii^. «^Re- 

* rogantibos, prece petentibos.' Sed cordare Patris toi, o Diis par Achil- 

vix^ ferre possom illa : * Non depre- les, Ejosdem «tatis ut ego, in gravi 

cantibuf animam parentii, sed cada- lenectntis limine.' 
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Hpiid Gra&cos pmcipae erat misericordia ? t An jaxta flio- 
lum Priamam^ circumscribitur ? ^ [23.] Jamque ommba» 
dolore permotis, Acbilles^ decuissey ait^filios eum-saosini* 
tio ab eo quod admiserint facinore cohibere : neqtteipsom' 
concedendo^tantir delicti participem fieri.* Ceterum ante id 
decennium non ita defessum senecta fuisse, ut suis despec- 
tpi esset : sed obsedisse animos eorum desiderium rerun» 
alienarum : neqiie ob mulierem solum unam, sed Atrei at-^ 
que Pelopis divitiis inhianteS) raptum res* more incondito 
perrexisse: pro quis.a^uissimum esse' ejusmodi pcenaSy 
vel etiam graviores pendere. Naroque ad id tempus Grse'* 
<^s secutos morem in bellis optimum^quoscumquehostiom 
pngna conficeret^ restitnere sepulturas solitos. Contra Heo» 
torem supergressum humanitatis modum, Patroclum eri« 
pere praelio ausum^ scilicet ad ludendum/ ac foedandom 
cadaver cgus : quod exemplum poenis ac suppliciis eorum 
eluendum, ut Gra^ci ac reliquae posthac gentes memores; 
ultionis ejus, moremque humanaf) conditionis* tuerentur. 
Nm enim Helenaei neque Menelai "* gratia exercitum . re*^ 
lictis sedibus parvulisque procnl ab domo cruentqm suo 
hostilique saxiguine intec ipsa belli discrimina hujusmodi 
i^iHtiam toierare:* sed cupere dinoscere> barbarine, GrsB'^ 
cine summa rerum potireptur: quanquam justam.caiisam 
fuisse inferendi belli^ etiam pro muliere : namque uti ipsi 



« AehiUei mt oportuiss* eum inUio natos 9uob eoereere a $eekre qwd perfetnwe' 
nntf tieque eum cedendo taniifaeinoris couteiumfieri, 

* Neque enim propter Helenam sive Mentlaum exereitum taiem mi^Ham per» 
ferre^ inter ipsa pugnarum pericuiaf reUcta patria naitiique, tonge a domOf maden' 
tem tuo et inimico sanguine. 



*^***^*^#*^.^* 



yestore in Delph. — 5 Delph. revolvit.—i Delph. justa nds. — 6 Delph. an «o- 
lum in Priamum,^7 Omittit Oelph. esae,—S J}e\ph. Uludendum,^ Delph.^ln". 

NOTJE 



' AnsoUminPriamum^reumscribt' 
twr] Quod TercDtittS dixit, ciaudi, il- 
lad Dlctys, circumBcribi, id est, finiri : 
ita enim intelllgendns locos ille apnd 
Ter. Eun. i. 2. * Nnnc nbf meam Be- 
BiKnitatem sensiiti in te claudier.' 
tJfoi male elegantissimus Mnretus re- 
fcribcbat» ^'calvier.' i; e. decipi« 



• Raptum res"] Opes illas et divltias 
intellige, qnas cum Hefena rapnit 
Paris. 

^ Moremque humana conditionis} 
Omnino legendum * modnmqne ;' ne- 
que enim if mos humanae condltionil 
dici potest, sed modus. 

^ Non enim HeUnee mqoi Menela%\ 
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rapta reniin alienaniiii laBtalentar, ita maxinie dolori esae 
his qai amiserint Ad haec malta infaasta detestandaqne 
HelenaB imprecari» confirmareqne» se capto Ilio, ante om* 
nes, tanti admissi pcenas sangaine ejas expetere : ob qaam 
patria» parsntibasqae carens, Patroclam etiam^ solitndinis 
sase levamen maximnm, amiserit* [24.] Dein consiliatum^ 
cum supradictis ducibas sai^t : qais omnibns nna atque 
eadem sententia est, scilicet uti acceptis qn» allata essent» 
corpus exanime concederet: quod ubi satis placnit, siiw 
guli ad sua tentoria discedunt. Moxque Polyxena^ ingres* 
so Achille, obvoluta genibus ejus, sponte servitium sui pro 
absolutione cadaveris pollicetur. Quo spectaculo adeo com-» 
motus juvenis, ut qui inimicissimus ob mortem Patrocli Pria<» 
mo ejusque regno esset, tum recoidatione fili»,' ac paren*f 
tis,^ ne lacrymis quidem temperaverit Itaque mann oblata, 
Polyxenam erigit, praedicta prius«mandataque curaPhoenici 
Buper Priamo, ut delutaretur/ Sed rex nihil se luctus, neque 
praesentium miseriarum remissurum, ait: tum Achilles confir-» 
mare, non prius cupitis ejus satis futurum/ quammutato in 
melius habitu, cibum etiam secum sumeret. Ita rex veritus^ 
ne quae concessa videbantur ipse recusando impediret^ dein 
omnia qusque imperarentur facienda decrevit. [25.] Igitur 
ubi excussus comis pulvis, totnsque lautus ' est^ mox a ju- 



—1 Sie correzit Obrecbt. ex Med. vnlgo dekclaretur, qnam lect. exbibet 
Delpb.-«-2 Delpb. M^adKnun.— S Delpb. (o^— 4 Delpb. taHeUu,— 



NOT^ 



QasB sequiuitar, nsque ad fiDem ora- 
tionis. ea mibi videntur inepta et fa- 
tilia. 
^ Dein coneilUUmni Id est, consiil- 

tum. Non mihi fuit religio recipere 
bancvocem in ntroqne nianuscripto 
inventam, non magis quam viris doc* 
tis, in Caesare^i. Bello Civ. 'Maltum- 
qoe cum suis consiiiandi cansa secre* 
to praeter consuetudinem colloqnere- 
tnr.' Item, * btec consiliantibns eis 
ountiatur aqoatores ab equitata pre- 



mi nostro.' Et inde, nt olim a con- 
sulendb Consuly a consiliando Consi* 
liarins ; quod verbum habes apud 
Suetoninm et alios posteriores. Item 
^ConslUaris/ apnd Paulum J. C. v. 
de Offic. Assess. Mercer, 

^ RecordaiiimeJUii ac pareiUit] Hec* 
toris. Sed cur hic propter Polyxe* 
nam potius Hectoris et Priami n* 
cordatur Acbilles, qnam propter eun* 
dem Priamumi certe pnto scripsiAse 
Dictyn, * fiiic «c parentis.' 
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vtee ipfteqne et qiai cam eo venerant cibo inivitaiitiir. Dein 
nbi saties^ omnes teimit/ hoc modo Achillesdisseniit: ' Re* 
fier nunc jam mihi Priaine, qnid tantiim canssB fuerit> ctir de« 
ficientibvs qnijdem Tobis io dies copiis niilitaribiis^ ingraves* 
ceniibos autem calamitatibus atque d&rumnis, Helenam ta* 
men in hodiernum retinendam patetis, neque velut conta* 
gioisem infausti ominis propuleritis ; quam prodidisse pa* 
triam^ parentesque^ et, quod indignissimum ^ omnium est^ 
fratres ^aiictissimos/ cognoveritis. Namque bi execrati ^ 
faciniis ejus^ ne in militiam * quidem nobiscum conjuraTe* 
runt : sciiicet, ne quam audire incolumem nollent, ei per se 
redfitom in patriam qusererent. Eam igitur cum cemeretis, 
malo omniom^'* civitatem intravisse vestram^ non ejeclstis ? 
non cum detestationibus extra muros ptosecuti estis ? Quid 
illi senes, quorum filios pugna indies conficit : nonne adhuc 
persenserant,^ candem ^ causam extitisse tantorum fune- 
rum ? Itane ergb divinitus tobis eversa mens est^ ut nul- 



<#^^^^##«^^^^ 



6 Delph. execrarif omlsflft Toce iki:-^6 Delph. pftnemenmU 

NOTiE 

^ Detit ubi aatie$ omnei tenuU] £x M leovroT^pom, Vw 9 a5r' o^ i9i\»vr 

ynlgari iHo Homeri. Kinhp ht^l r6<nos <ri» fidxny KarMiuvtu ivZpuVf Al^rxc* 

fcai i^nr^os i^ Hpov tvro, * Deinde post- 8«i8i((r«f , «ai ^f(8ca t6>X & lun irrU 

quam potas et 6ibi deaideriiim erai- * Duos tantum non possum videre pM* 

serunt.' tores populorum, Castorem equomm 

7 Et quod tiultgviwstmtifii] Quasi f e- domitorem, et pugilatu strenuam 

raminussit patriamet parentespro« Pollucemy Oermano» Aratres, quos 

dere qmm fratres. Sed ita hic lo- mihi nna genuit mater. An non 8e« 

quitor Dictys, propter sanctitatem cnti sunt ex Laced^mone amabili ? 

Ga^toris et Potlucis ; quippe qui Dei Vel buc qnidem secuti snnt, in naTi* 

essent. bas pontigradis^ At nmie aolunt |irug- 

. > Fratrea etmctisMmoa] Castorejnet nam virof um iterum snblre, Dedecofa 

PoUocem. timente* et probrft mtiUa qnse mihi 

» Namque execrari fyeinm ^us, ne snnt.' 
tii mtitttani] Expressom ex II. r. Ubi ^ Malo omntirm] In emflittm pestem 

Helena ad Priamum : Aoii» S* oi 8^a- »t parniciem. Quare Nerens apud 

luu 4S4eiy icoafifrropo ^nShf, Kdnrropd ^ Horatium Paridi ait, Helefiam dn« 

hnrH^aitoVt koX *d| hyoShv noAuSff^ea, centi : ' MaUducis avi domnm, Quam 

/^Jbrotuunrfyfifm, rA imi liia yeivtrro iiili» mnlto repetet GrsBcia milite.' Ubi 

tnp». '*H oitx iinr4tr9riv AoK^aiilovos i^ mala, est, infansta, exitiali, &c. 
ifwrHif^f i,.*H Mpo kiukv lirovro viwo^ c Eandm^ Refer ad Helenam. 

DelpK et Var, Clas. Dict, Cret, O 
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las in tanta civitate reperiri possit, qui fortanam labantis 
patrise dolens^ de pernicie pablica ^ cum exitio ejas trans- 
igat? Ego qaidem setatis taas contemplatione^ atqae.ho^ 
mm^ precam^ cadaver restitaam, neqae anqaam commit- 
tam, ut qaod in hostibus reprehenditar crimen malitias *.ipse 
sabeam/ [26.] Ad ea Priamns, renovato fleta qaam mise- 
rabili/ non sine decrcto Divom adversa hominibus irroere 
ait : Deam qaippe aactorem ^ singalis mortalibus boni ma- 
liqae esse : neqae cai '^ beatam esse ^ licitam sit^ cujosr 
qaam in eam vim inimicitias|que procedere : ceteriim se di- 
versi partas qainqoaginta filiorom^ patrem, beatissimom 
regum omniom habitum: at postremum Alexandri natalem 
diem' evitari^^^ne Diis quidem prsecitientibus, potuisse^ 
Namque Hecubam foeto eo gravidam, facem per quietem ^ 

7 Delph. AorKiR.— 8 Delph. quoad. — 9 Delpb. ad p, A» n, d. quem» 



NOT^ 



* De peruUU pubHea] Nenimem pn- 
to istud posse intelligere, de pernicie 
publica transigere cum alicujus exi* 
tlo. Forsan scripserat Dictys, ' per- 
niciem publicam exitio ejns transi- 
gat :* id est^finiat, absolvat, conficiat. 
Optimo sensn. Et hec erit mea sen- 
tentia^ donec me aliqnis meliora do- 
ceat. 

« Crimen maliiiai] Proprie loqnitar 
Bictys; malitiam enim vocat quam 
nto dureii. 

' Deum qmppe audoreml Expressis- 
te videtur Dictys ex Hom. II. n. ubi 
Aohilles ad Priamum: Aoiol ydp rt 
«ffei iccrraiccioTcu ^v Aibs M^i L&pte»^ 
iHa 9fXk0in uaK&y, Ircfws 8i idcnr *A /ikw 
K€ififjUlas 9^71 Z^s TtpriK^pawos, "AX- 
Aore fup rc kok^ Zy^Kbpvrai^ tUXorc 8* 
M\^f *{i 94 jct r&v Kvyp&v 8^, Ao»- 
^HT^y IS^iHcc. * Duo enim dolia jacent 
in Jovis limine Donorom, qualia dat 
malorum alternm, alternm bonorum : 
Cui quidem miscens dederit Jupiter 
fulminator, Interdam quidem malom 



ille consequitur, interdnm boDum. 
Cni autem ex tristibus dederity enm 
infelicem reddit.' 

t Neque quoad beatum eeuf] Ait 
qnamdin alicni beatum esse permitti- 
tnr, eum nuUius violentie inimicitiis- 
qne expositnm esse. 

^ Quinquaginta fiUorum'} Virg. 
* Qninquaginta illi thalami.' 

' Ad postremum Alexandri natalem 
diem] Innuit Alexandrnm filiorum 
Priami postremnm foisse. Hyginns 
tantum ait, Alexandrnm Priamo na- 
tnm, cnm jam piures liberos haberei. 
Solus, qnod sciam, Apollodoruii scri- 
bit post Hectorena secundo partn Pa- 
ridem Hecnbam edidisse. 

^ Facem per quietem] Inde elegietn- 
ter Virg. x. ^n. ' £t face prtpgnans, 
Cisseis regina Parin creat.' Vide 
ApoUodor. Lycoph. Ovid. et alios. 
Solus Hyginnsy Fab.'91. ait. ^ Hecn- 
bam in qniete vidisse se facem arden- 
tem parere, ex qua Berpentes plnri- 
mo8 exiisse.' Nisi ibi vox ' f erpen- 
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edidisse visam^ cujus ignibns.flagravisse' Idam, ac inox 
continuante flamma Deorum delubra concremari, omnem- 
^e demum ad cineres collapsam civitatem^ intactis, invio- 
latisque Antenoris et Anchisa& domibos.^ Qnn denuntiata 
cum* ad pemiciem publicam spectare amspices"' prascine- 
rent^ internecandum editom partum placnisse. Sed Hecu- 
bam more foemineo, causa miserationis,' clam alendum pas- 
toribus in Idam tradidisse : ^ *" eum jam adultum cum res 
palam esset, ne hostem*^ quidem/ quamvis scevissimnm» ut 
iaterficeret^ pati potoisse : tant» scilicet foisse eum pnlcbri* 
tudinis atque form» : quem, conjugio deinde CEnone ^ junc* 
tum» cupidinem cepisse visendi regiones^ atque regna pro- 
cul posita. £o itinere adductam ^ Helenam, urgente atque 
instigante quodam numine, cunctoram civium animis, sibi 
etiam laBtitiae fuisse^ neque cniquam, cum orbari se filio,'' 



^ ^^^^^^^■^■^^^ 



1 Delph. coit/IffgTariMf . — 2 Delph. dnm JMunctaia. — 3 Delph. inortf/<miiif« 
miteradoiitt.— 4 Post tntdidint^ exhibet Delph. vnees tii id deactram dedisse^ 
q»9 absnnt a Codd. Med. et Arg. — 5 Deest ffuidem in Delph.— 6 Delpli. 
abdueiam, 

NOTiE 



tes' corrupta sit, et m ejtis locQm 
Bubstitaenda slt hasc, ' torrentes ;' 
quae de fiamma proprie dicitur; nani 
ea incendif magnitndinem indicabat ; 
Hyginn8;quo non civitas tantum,8ed 
et Idflp arbores concremats, ut refert 
Scholiastes Hom. II. r. et M. 

^ Jii^eiiortf et Anckua domitme} Qni* 
bu4 Orttci pepercere ; quia Antenor 
et ^neaa urbem prodiderant» nt 
ainut. 

"* AntMpicea] ^saco Priami filio 
hoc tribannt Lycophron, ApoUodor. 
Ser«iu8; ApoUini vero vetus poeta, 
apod Cic. I. de Divin. ' Ibi ex ora» 
cnlo voee divina edidit Apollo, pne» 
rnm primua Priamo qoi foret Post 
Ula natna tempora, honc si toUeret, 
Eum e88e exitium Trojv, pestem 
Pergamo.' Pansanias Sibyllam He- 
rophilam Hecubae somninm interpre* 
tatam dicit. Cum Dicty faciunt Ovid. 



Hygin. et Homeri ScholiasteB. 

^ In id dexiroin dedisee'] Nescio qnid 
hoc sity nisiy * in aKquid dextram da- 
re/ dicat Noster eodem sensn quo 
noA, donner la nunn d quel^ chose, 

* iVff hotiein\ Series est, ' cum res 
palam esset non potuisse pati Hecu- 
bam, ut Priamns eum jam adnltum 
interficerety ne hostem quamvis s«- 
vissimnm.' 

P CEnoiie] QnsB Cebreni Phrygia 
fluvii filia fuit. 

4 Ne^iie euiqumn, cum &rbari eeJUio] 
Hoc ex Hom. II. r. expressit Dictys. 
Ibi enim senes Trojani, cum in turri 
sederent et Helenam accedentem cer- 
nerent, pnlchritndinem ejus admirati 
exclamant. Ob pifittru Tpuas Ksd cO- 
Hrfitu9as *Axaioiw ToqjS* itfjufi ywaiid 
woJ^ Xp^ov hSiyw wdax^* Ahws &0a- 
vJn^fft Oeffs ««s iira lioucw, * Non mi- 
rum est Trojanos et fortes Graecoi, 
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aliove consanguineo cerneret, non acceptam tamen, soloom* 
Diom adversante Antenore : qni initio post Alexandri re* 
ditum, filinm snum Glaucum/ quod ejus comitatum S0-» 
cutiis erat, abdicandum a penatibus suis decreverit, vir 
domi bellique? prudentissimus : ceterum sibi, quoniam ita 
res ruerent, optatissimum appropinquare naturde finem, 
omissis jam regni gubernaculis atque cura : tantum sese in 
fiecubsB fiiiarumque recordatione cruciari, quas post exci* 
dium patrise captivas, incertum cujus domini fastus * ma^^ 
nerent [37.] Dein omnia quse ad redimendom filium ad* 
vecta erant,^ ante conspectum juvenis exponi imperat : &x 
quiSy quicquid auri atque argenti fuit, tolli AchiHes jubets 
vestis etiam, quod ei visum est/ leliquis in unum coUectis 
Polyxenam donat^ et cadaver tradit Quo recepto» re^; in 
gratiamne impetrati funeris^ an si qnid Trojas accideret^ 
securus jam filise/ amplexus AchiUis genua, orat uti Polyx- 
enam suscipiat, sibique habeat : super quae juvenis aliud 
tempuSy atque alium locum^ tractatumque fore respondit ; 
interim cum eo reverti jubet.** Ita Priamus recepto Hecto- 
ris cadavere, ascensoque vehiculo^ cum his, qui se comitati 
erant^ ad Trojam redit. 



^*^*^'^^^*^^^ 



7 Delph. belloque, et mox legitur se pro use^^S Delpb. adveeiaterat, 

NOT/E 



Tali pro muliere multo tempore dolo- 
res pati, Valde enim immortalibus 
Deabos vnltu similis est/ Cum lo* 
cum pessime reddit Interpres. Ad- 
duDt tamen iidem senes. ^AAA^ koA 
&s, rohi ir€p iovs', ip rnval vtiffB», M<)}8* 
^ifiiy r^Kiftrat r* owUrct» inffia Xdrocro. 
* Sed et sic etiam, talis qnamvis ex- 
istens in navibus abeat, Neqoe noliis 
filiisque in posterum detrimentum 
relinqnat.* 

' FUium 8uum Glaucum'] Nescio nn<* 
de hoc Dietys. 

* Fastui] Superbiam* Optime ex 
Yirgil. iii. ^n. ' Nos, patria iacensa, 
dtversa per aeqiiora veet«, Stirpis A- 
chilleae fastns, juveaemque sup«r- 



bum Servitio enizar, tulimos.' 

' SecurtujkmJUHB] At nondiim d^ 
PolyxeiMi qutieqiNun neqne Pkiamus 
neqoe Acbilles, nt efos secaros esse 
possit Priamus» Certe hie mendam 
est. Lego, * securus jam filii.' Ait 
Dictys, Priamom genua Achiilis am- 
plexom fuisse, inceTtom an propter 
impetratnm ejut fnmis ; ei jenim A- 
ciiilles dies undecim Hectori sepeii* 
endo concesserat ; an propter reddi- 
tnm -fitii cadater, quo recepto, ejos 
jam seeurns erat Priamtrs, qatcqnid 
Troj» accideret. 

^ Reverii jubet] Polyxeoam scili* 
cet. 
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Sed postquain^rojaDis palam est, regeni perfecto negotio 
inviolatum, atque integro comitatu r^edi, admirati, lan-* 
dantesque GraeciaB pietatem ad coelnm ferunt : qnippe quis 
animo ita bseserat/ nnlla spe impetrandi cadaveris, ipsnm- 
que/ et qni cum eo fuissent retineri a Grsecis» inaxime ob 
HelenaD quae non remitteretur recordationem. Ceterum 
viso Hectoris funere^ cuncti cives 3ociique accurrentes fle- 
tnm tollnnty divellentes comam, fcedantesque ora laniati- 
bus, neque in tanta populi multitudine quisquam in se vir- 
tntis aut spei bonae fiduciam credere, illo interfecto qui 
inclyta per gentes fama rerum militarium, in pace etiam 
praeclara pudicitia,^ ex qua haud minorem quam reliquis 
artibus gloriam adeptus erat, Intetrea sepelivere eum haud 
longe a tumulo Ili regfs* quondam. Dein exorto quam 



1 Vinding. legendom putat inhaaeraij et omittendaiD vocnltm ifa.— * 

*■ Ipuanque] Regem Priamom. ^ A tunuilo IH regis] Qai sub Troja 

. ^ Praehra fmdkitid} Ita disertjm fait in planitie. Hom. II. A. OlSk 
Itterque Ms, Oppoait podicitiam wap^^lhovoritMieaXmodAap^wiiaaM^ff^ 
Hactoria libidini Alexandrl ; quae nt . oov KadrKf^lo» wap* ipuftlty ^cff^vro^ 
in omnibut viria laudanda, ita in prin^ ^Upitvoi ir^cws. * At hi juxta tumolum 
cipibos maaime conspicua, 111 Teteris Dardanidte Medium pec 
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maximo ululata postrema funeri peraguut/ binc foeminis 
cum Hecuba deflentibus, hinc * reclamantibus Viris Troja- 
nis, et ad postremum sociorum gentibus, Quas per dies 
decem>* concessa bellandi requie^ ab ortu solis usque ad 
vesperam per Trojanos gesta, nullo usquam ' remisso lu- 
gendi officio. [2.] Interim per eosdem dies Penthesilea, de 
qua ante memoravimus^ cum magna Amazonum manu, re- 
liquisque ex finitimo populis, supervenit/ Quse postquam 
interemtum Hectorem cognovit, perculsa morte ejus, re- 
gredi domum cupiens^ ad postremum multo auro atque 
argento ab Alexandro illecta^ ibidem opperiri decreverat. 
Dein exactis aliquot diebus, copias suas armis instruit, ac, 
seorsum a Trojanis, ipsa suis modo bellatoribus » satis 



^^^^<»*N»»^^^^ 



2 Vinding. t/<tfic.— 3 Delph. fiiwTttiim.— 4 Desunt in Delph. voces tn qms tp«r. 



NOTiE 



campiim ad caprificqm rnebant cu* 
pidi civitatis.' £t Iliad. A. Ol 8* hrtl 
o^ fiiya fffifut irdpt^ *l\loio iKtufffuif 
Ifniffa» Ap* iiiu6povs t6 jcoI finrovs, t^ 
viotw iy TOTafjL^, * Hi vero, postqnam 
magnnro sepnlchrum Ili praBteriernnt, 
Steternnt molosqne eteqnos,nt bibe- 
rent in flnvio.' Nam juxtaSimoentem 
flnvinm foisse Ili tnmulum, liqnet ex 
Theocrit. Idyl. xvi. 'Ev rfiLp Si/iifev. 
TOf, 50t ^pvyhs iipiov^IXou, • In campo 
Simoentis, 
Ili.' 

« 

^ PosiremafuneriperaguiUll Nomen 
Hectoris ter clara voce vocantes. 
Virg. III. iEneid. 'Animamqoe sepul- 
cro Condimns, et magna snpremttm 
voce ciemns.' Qui solennis mos fnit. 
£t post nomen defuncti tertio voca- 
tnm, dicebatnr,' vale, vale, vale.' 

" Per dies decem] Honierns ait per 
nndecim. Novem enim luctni in- 
silmti sunt ; decimo sepnltos ; nnde- 
fsinio, tumulns super enm exstrnctns. 
Ita Priamns ad Achillem, II. Q, 'Ey- 
p^fiop fkiv K* oifThy ivl f^eydpois yodotfuv. 



TpScK^rj} 94 icc BdwTotfitv^ iaufvr^ tc 
\a6s, 'EvHeKdTp B4 k€ T^fifiov iw* axn^ 
frotfiaatfiw. * Novem dies qnidem ip- 
snmtn aedibns Ingeremus. Decimaan- 
tem et~sepeliremus, convivaretnrqne 
popnlus, Undecima ' vero tumnlum 
snper ipso faceremns.' Cui respondit 
Achilles : "'Eoriu toi koL ToDra, yipov 
UpiafA, 4»s ah iccXc^is* "Xyffffw yhp t^- 
trov ir6\€fwv ycjpivov tvcov ivmyas* * E- 
rnnt tibi et hcc, senex Priame, nt tu 
ubi Phrygii sepulcrun jnbes: Tenebo enim tanto belloin 

tempore qnanto jnbes.' 

' Supervenit] Sed jam din est cnm 
ei Hector obviam processerat, nempe 
dies 28. interemtnm enim Hectorem 
Achilles per dies dnodecira in navi- 
bns servavit, redemtnmqne Trojani 
per dies nndecim obsequiis decora- 
vemnt. Ubi igitnr tam sera moratur 
Penthesilea ? 

t Ipaa suis modo heUaioribus] Virg. 
I. JEa. * Dncit Amazonidnm lunatis 
agmina peltis Penthesilea fnrens, me- 
diisqne in miilibns ardet Anrea snb- 
Bcctens exertse cingnla manimfle Bel- 
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fidens in pognain pergit, corntt dextro sagiUariis, altero pe- 
ditibus instractOy medios eqaites coUocat: inqais ipsa.^ 
Contra ab nostris ita occarsam, nt sagittariis Menelaas at- 
qoe Ulysses, et cum Teacro Meriones, peditibos Ajaces 
doo, Diomedes» Agamemnon, Tlepolemos, et com lalmeno 
Ascalaphos opponerentnr ; in eqoites ab Achille et rdiqois 
docibos pognaretor. Hoc modo instracto atrimqae exer- 
cito» conflixere acies : cadont sagittis reginso plorimi, ne- 
qoe ab Teocris secos bellatom. Interim Ajaces, et qoi 
com his erant, pedites contra qoos steterant c8Bdere,ac re- 
stantes^ detrodere ombonibos, moxqoe repolsos obtron- 
care. Neqoe qooad deletae peditom copiaD» finis fit. 
[3.] At ^ Achilles inter eqoitqm tormas Pendiesileam nac- 
tos,^ hasta petit: neqoe difficilios qoam foeminam eqoo 
detorbaty mano comprehendens coma, atqoe ita gravitdr 
Tolneratam detrahens. Qood obi visom est, tom verb nol- 
lam spem in armis rati, fogam faciont. Claosisqoe civita- 
tis portis, nostri reliqoos, qoos foga bello' exemerat^ inse- 
coti obtroncant: foeminis tamen abstinentes manos par- 
centesqoe sexoi. Dein oti qoisqoe victor, interfectis qoos 
adversom ierat| regrediebator, Penthesileam visere semine- 
cem etiam nonc, admirariqoe aodaciam. Ita brevi ab om- 
nibos in eondem locom concorsom^placitomqoe^ ^ ati qoo- 



—5 Arg. Cod. regUtetUea. — 6 Omittitur vocnla tU in Delph. et mox exhibet 
eemam, — 7 In Petav. Cod. palatumque, Mercer. legenduni putat adumque.-^ 



NOT^ 



latriZf aiidetque viris concurrere vir- 
go.' Ubi Servina : * Homerus hsc 
tacttit, qua facta snnt post Hectoris 
mortem.' 

^ PenikesiUam naetMSy tfcJ] Penthe- 
sileam ab Achille occisam narrant 
Lycophron, Qnintns Calaber, Tzet- 
zes, Euttath. Servins, &c. Solns Da- 
res eam a Pyrrbo occisam dicit. 

^BeUa] Sic semper Dictys; pro 
pngna, prttlio. 

^ PlaeUumque'] Ut videatur scriben- 



dum * actumqne :' hoc est, 'delibera- 
tum.' Nondum enim id decretum 
erat, donec Diomedes, rogatis diicum 
sententiis, id fieri curavit. Mercer» 
Ego nibil motandnm puto : placebat 
omnibns eam in flumen prsBcipitari,' 
sed Achilles eam sepelire conabatur ; 
cum Diomedesy alta voce rogatis sen- 
tentiis, eam in Scamandmm jacit. 
Sed haec aliter narrat Tietzes, in Ly- 
cophron. ait enim, Acbilles, com Pen- 
theslleam occldlsset» fortitudinem e- 



21Q 



DICTYO» CRETBBI$»S 



aiam nafDEae sexusqtie ccmditioneia snperare ansa esset^ ia 
flaviam, reUquo adbuc ad persisntiendam spiritu, aut cani-^ 
bns dilanianda jaceretur. Achilles inteirfectam eam sepe« 
lire cupiens, mox a Diomede prohibitus est. Is namqne 
percontatus circumstantes» quidnam de ea faciendum esset^ 
conseni^u omnium pedibus attractam in Scamandrum prse-* 
dpitat; scilicet poena^^ postremae desperationis atque 
amentiaB. Hoc modo Amazonum regina deletis oopiisi 
qnibnscum auxiliatum Priamo venerat, ad postremum ipsa 
spectaculiim digoum rooribus suis praBbuit. [4;] At se-» 
qnenti die Memnon^ Titboni atque Auroraa filius,^ ingenti-* 
bus Indorum atque JEthiopum " copiis supervenit, magna 
fama: quippe in unum multis millibus armatis vario genere,' 
spesetiam votaque de se Priami superaverat. Namqne 
omnia circum Trojam, et ultra qua' visi. potera.t, viri» 
atqne eqnis repleta splendore insignium refulgebant.^ Eos 
emnes jugis Caucasi montis ^ ad Trojam duxit : reliquos 
neque numero inferioFeSy imposito Pbala duce "^ atqne 
rectore, mari tnisit. Qui appulsi Rhodum/ ubi anira^ 



8 Delph. pcenam, — 9 Post genere exhibet Delph. vocem insignium, — 1 Delph. 

NOTyE 



jns et formain egregiam admiratus, 
Oraecis suadere voluit ut ei tumulum 
exstruerent ; cnicumThersitesadver- 
8aretar,objiceretque ei, Penthesileam 
niortuam ab eo adamatam, Achilles 
ira aBStuans pugno Thersitem occidit: 
quod segre ferens Diomedes, utpote 
Thersitae consangnineus, Penthest- 
leam pedibus attractam iq Scaman* 
drom pr8ecipitat« 

1 Scilicet pmtt [pomam] Hoc noo 
procedit. Ijegendum» ' pcena/ in sex- 
to casu \ vel ' in pcenam.' 

°* Tithoni atque Aurorw filius} It» 
9criptores fere omnes tradunt» Ti? 
thonns autem frater fuit Priami. \e^ 
rum ^cbyluA Memnonis matrem Ch- 
siam vocat, 

» Ing^ibus Indormn aiqu/e JEthUh 



pum'] Virg. i. /En. * Eoasque acies et 
Nigri Memnonis arma.' Diores scri- 
bit^ Memnonem Trojam adventasse 
cnm decem millibus Snsianis et toti- 
dem J^thiopibus. 

^ Splendore insignium refulgebant'] 
Optime Horat. Od. i. ' Sen te fulgen- 
tia signis Castrft tenept.' Ad qnem 
locum male multa Interpretes, 

P Jugia Caucasi montisJi CaucasQf 
mons inter pontum Euxinum et mare 
Cafipinm, Vernm alii aiunt, Memoo- 
nem ex iEthiopia adventasse ; alii, ex 
India; alii denique, ex Assyria* 

4 Phala duce] Hic mihi quidem ig« 
notus est. Sidonius foit, si 6de#No8- 
Jro. 

^ Mari misit^ qui appuki Rkodum} 
Sed qiiomodo ipse ex Cauc»so venicns 



DK BBLLO TROJANO Iil0. IV. 217 

•fdvertere ^ insiilain GraBCis BociatD^ veriti ne re c<^ita 
iQcendereDtor naves» ibidem opperiebantar : ac roox divisi 
in Camtrum et lalisum^* urbe$ opolentas: neqoe multo 
post Kbodii Phalam incnsare, qood paolo ante eversa ab 
Alexandro Sidone* patria soa» aoxiliom ei aqoo 1sq$os sit 
(erre coperet : qooqiie animos exercitos permoverent, coni» 
firmare» band dissimiles barbarorom videri,^ qoi tam indig^ 
nom faciniis defendereot : ' molta prasterea accensora ^ vol« 
gom, et qo8B pro se factora essent» disserere : qoas res band 
frostra foit : Pboenices namqoe qoi in eo exercito ploriroi 
ad^ant, permoti qoerelis Bbodiorom» an copidioe ^ "" diri-r 
piendarom rerom qoas secom advexerant, Pbalam lapidi-^ 
bos insecoti nccant : distribotiqoe per sopradictas urbesi 
aorom ac reliqoa pr»das inter se dispartiunt [6.] Interim 
eatercitus qoi com Memnone venerat# positis per locos pa* 
tolos castris, nam intra moenia faaod facile tanta vis homi* 
nom retineri poterat, diversi sao qoisque genere exerce* 
bantor. Neqoe eadem arte"" simplex atqoe idem modos^ 
sed ot qoeroqoe regionis socb mos assoefecerat, ita telis?'' 

« Nequi nntUo post Rhodii Phalam criminan tteperunt, quod eum Sid»n ^ua 
patria non Ha fnidem ab Alexondro dirutafmuet, ei tamen^ a quo offensus esaet^ 
auxiliari conaretuTf utque miUtum wtimoe exeitarmUy «^Srmore, aboimiUa barbarii 
eoa non esu^ qui scelus tam atrox iuerentwr. 



qua visi poterant» — 2 Delpfa. advertere. — 3 Vulg. GoZMam. Ms8. Calysum. — 
4 Po«t ru/tfri legit Delph. eoi* — 5 Inserit Delph. qua ante aceenaura^ et hane 
voculam omittit moit ante pro, — 6 Sic Mm* vulgo dein cupidine*'^^ Post tdi$^ 

■ ' » 

reliqnos mari misit, ita nt ii Rhodnro mnm ezpilasse. Sed hoc Rhodii ita 

appellere petnerint ? Certe res ihiria, angent, ad majorem invidiam ; qttai& 

nlsi de reliqois /Ethiopibns intelligas, ' ab eo nrbs eversa et dirnta fnerit. • 

qnibns Memnon mandaverit^ nt niare » An cupidine'] Ita diserte libri : 

Mediterraneam metirentnr. qUod inepti et imperiti correctores 

* /• Camirum et JaHeuml Rhodi ur* mntAverant, rescripserantquey * dein 

b^Si de .qoibos jam sopra ex Hom, cnpidine.' Mereer, 

fitStrab, V Neque eadem arta aimplex atquo 

' Everea ab Akxandro SidKme] loif ttfm] ' Modns idem et simplex eadem 

lio Ub> I» retotit Dictys Alexaodrnm arte«' Nolim ego hoe imitari. 

^pwrta redeootemt Sidonem delap- * Ita teUe [oiiu] Lego^ < Ita tttta 

snm, regem obtroocasa^ €t ^os do» alii in Aliom modom.' 
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ia aliam modam formatis. Scatoram etiam et galearum 
mttltiformi specie^ borrendam belli faciem pra&baerant. A t 
ubi triti aliquot dies» et miles belltim cupit, simnl cum luce 
exercitus omnis signo dato in praslium ducitur, cumque * 
his Trojani, et qui intra moenia socii fuerant. At contra 
Graeci instructi pro tempore opperiri^ debilitati aliquantum 
animos/ metu ingentis atque incogniti hostis. Igitur ubi 
intra teli jacliom ventum est, tum vero barbari clamore in- 
genti ac dissono^ ruinse in modum irrumpunt: nostri con- 
firmati inter se/ satis impigre vim hostium sustentavere. 
Sed postquam acies jrenovatas atque in ordinem reformatae 
sunt» et jaci hinc atqne inde tela ccepere, cadunt utriusqiie 
exercitus plurimi: neque finis fit» quoad Memnon curru 
vectusy adhibito secum fortissimo quoque, medios Grasco- 
rom invadit, primnm quemque obvium fundens^ aut debi- 
litans. lia jam plurimis' nostrorum interfectis, duces, ubi 
fbrtuna belli versa^ neque spes reUqua nisi in faga est, vic- 
toriam concessere. Eo die incensae naves deletaeque ' om- 
nes forent^ni nox perfagium laborantium ingruentes hostes 
ab inccepto cohibuisset : tanta in Memnone bellandi vis^ 
peritiaque, et nostris adversae res.^ [6.] Igitur Graeci, post- 
quam requies est, perculsi inter se, ac summae rerum diffi- 
dentes^ per universam noctem quos in bello amiserant, se- 
peliere. Dein consilium futuri certaminis adversum Mem- 
nonem ineunt: ac placet sorte eligi nomen ducis' cum eo 
bellaturi. Tunc Agamemnon Menelaum excipit^* Ulyssem, 
Idomeneum : ^ reliquorum sors agi coepta^ Ajacem Telamo- 



^^^^^^^^^^^ 



habet Delph. aljw. — 8 Omittitar tn Delpb. vocnla ^ pott cum et mox elfw 
post r«fiovato.— 9 Delpb. prtmw.— l Delpb. deUctasque nave», — 2 Delpb. Ido» 

NOTiE 

, ' DehUUidi animoM] Subintelligitnr Idem Cedrenns. Sed ex boc nostro. 

praepositio ' per ' vel icortii. . . ^AgamemnonMeneknmexcipifiMt' 

f Et noetria adveraa res} Scripsisse nelai sortem «xtraxit ; Ulyuis Idom^- 

debait Dictys, * et nostris tam adver* neus, reliqnoram alii. Sed Ajacem 

BflB res.' Id enim scribendi ratio sors delegit, qnippe qnsB altima io 

clamat. galea restitit. £t ita liic locas intel- 

* Ae pku^et eerte eUgi nomen dueit] llgendns est. 
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niam votis omniam deligit. Ita refectis cibo corporibnSf 
reliqnum noctis cum quiete transigunt. At lucisprincipio, 
armati instractique pro negotio egrediuntur : neque segnius 
a Memnone actum, cum quo Trojani omnes. Ita hincat- 
que inde ordinato exercitu, praslium initum : tum ' plurimi 
utriusque partis, ut in tali certamine, cadnnt, aut icti gra«> 
viter prtelio decedunt. In quo bello Antilochqs Nestoris ^ 
obvius forte Memnoni interficitur. Moxque Ajax, Ubi 
tempus visum est, inter utramque aciem progressus, lace»- 
sit regem, prsedicto prius Ulyssi et Idomeneo^ a ceteris uti 
se defenderent.^ Igitur Memnon ubi ad se tendi videt, cur- 
ru desilit/ confligitque pedes cum Ajace» magno utriusque 
partis metu atque expectatione. Tum dux noster summa vi 
umbonem scnti ejus ' telo in aliquantum foratum^ gravis ^ 
atque summis viribus ingruens, impulit, vertitque in latus. 
Quo viso^ regis comites accurrere^ Ajacem exturbare niten- 
tes. Tum Achilles ubi a barbaris intercedi videt, pergit 
contra^ et nudatum scuto hostis jugulum hasta transfigit. 
[7.] Ita praeter spem interfecto Memnone^ animi hostium 
commutantur^ et Graecis aucta fiducia : jamque JSthiopum 
versa acie^ nostri instantes csedunt plurimos : tum Polyda- 
mas * renovare praelium cupiens^ circumventus ad postre- 



meneus. — 3 Omittilnr tum in Delpb. deett qaoqiie que post mox, et pro a ante 
ceterii lcgiturac— 4 Delph. de«t^ttl.~5 Delph. ^ravt^««— 6 Delph. intriwerui. 



NOTiE 



*» AntUochus Negttnis] Antilochom 
a Memnone occisum narrat Hom. 
Od. A. Pind. Pytfa. Od. 6. scribit 
Nestorem a Paride preiftiim, vulne- 
rato jam eqoo cnrrua snl, Antilocham 
filinm~ftaum inclaroasse, enmqueac- 
currentem, et Paridem sustlnentem, 
ft Memnooe interfectum fnisse. Ovi- 
dins vero, in Epist. Penelopas Ulyssi, 
Antilochnm ab Hectore occisum di- 
cit : ' Sive qnis Antilocham narrabat 
ab Hectore victum/ Ubi quidam re- 
scribunt ' Aniphimachnm ;' alli ' Ar* 
cbilocbnn).' Sed * Antilochnm ' Mss, 



omnes et excuAi. Quam lectionem 
viri doctissimi nnice amplectuntiir ; 
dicentes id scientem peccasse Ovi- 
diom, com fcemioam loqnentem indu- 
ceret, qni sexus nomina fere solet 
confundere. Sed Dictys etiam ab 
omnibus dissentlt, cum Antilochum a 
Paride interemtum scribit. 

c UHm dtfenderent^ < Se ' ad Aja- 
eem refertnr. 

' Umbonem 9eyti 91»] Ita ad .ver« 
bum Cedrenus : qnem describere su* 
pertedeo. Umbo est medium scuti. 

« Polifdanuui] Qni tamen apud Hom« 
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iBuin, atqiie ictfis ingoina ab Ajace interficitnr : Glancus. 
Antenoris^ adTersnm Diomedem astans, Agamemnonis telo 
cadit.< Tam roro cemeres hinc ^thiopas cnm Trojanis 
per omnem campnm sine ordine atque imperio fiigienfes, 
mnltitadine ac festinJatione ioter se implicari, cadere, ac 
mox palantibas eqnis procnlcari : hinc Graecos resnmtis 
aninris sequi, csddere, impeditosque dissolvere, atqne ita 
confodere laxatos: rednndant circnm muros campi san- 
gaine, et omnia, qna hostis ingruerat,^ armis atqne cada- 
veribns completa sant. In ea pugna Priami fiUoram Arei- 
us et Echemon 7 b ab Ulysse interfecti» Dryops, Bias/ et 
Corython^^ ab Idomeneo: ab Ajace Oilei, lUoneus ' cum 
Pfailenore,"* itemqne Thyestes, et Thelestes "" a Diomede : ab 



^7 *Ar^useii in ntroqneMs.non Attreut,„.tit provnlgato EcJUon, Danielis Ms. 
kabet Archetmutn. Petav. Echewnum, e qqo feci Echemon ' Mercer.--S Vnlgo.^ 
Drapna Biaa et CoruUhM, M^. DyroBpispia et Corintha. Mercer. rescribendum 



NOT^ 



misqnam fnterfectns legttnr. 

' Glancus Antenori»] Nam fnit alins 
Olaocus Hippolochi fiiius, cnm Dio- 
mede congressus : sed, hospitio cog- 
nito et armis permntatis, disces&er^ • 

ff Agamemnonis telo cadit'] Alii a Dio* 
mede occisnm dicunt. 

^ Areius et Eehemon] Areinm male 
Arrhetum vocat Apollod. iii. Areiu.m 
agnoscit Enstath. Echemona agnoscit 
Hom. 11. E. 'Ext/Mvd re, T^fuA^ rc ; 
eosqne a Diomede interfectos dicit. 

* Dryope, BietH Utrnmqne intef 
Priami filios ponit Apotlod. iii. prior 
Hygino dicitnr * Drypon/ corrnpte ; 
posterior < Blentes.' Et Dryopa qni-i 
dem ab Aehille occisnm dlcit Hom« 
r. •flf cMi', hphofi^ o9ra k«t' a6x^« 
pAs90¥ HKom. ' Sic locntns, Dryopem 
Yulneravit per cervicem mediam Ja- 
cnlo.* 

^ Coiyfkeit] Coryfhoneni nnllam 
kivenio. Credo rescrlbendnm ' Oor« 
gytboD.' Nee me raovety qnod emn 



snpra dicit occisum : nam et hic ' Plii'- 
lenorero' nominat, quem necatnm 
dixit, iib. III. et *Antiphum,' cujns 
caedem retulit, lib. ii. Mercer* For- 
san .scripserat Dictys, *■ Dorycops,' 
ex Hygino ; qui idem opinor Dory- 
clns dicitnr Apollodorov 

1 lUoneue] Ilionenm Priami filinm 
nnsquam inveni. Ilionam qnidem 
Priaml filiam memorat Hyginos. Sed 
non Ilioneum filinm'. Apollodorns 
Idomeneum Priami fi linm qnendam 
diclt, forsan cbrrnpte pro * Ilioneum.' 
Sed forsan hic Ilionenm illttm Dictys 
intelligit,qui Phorbantis filiuf fiiif,et 
a Peneleo occisna. Hom. 11. 8. 

n PhUenwre] Philenoris etiam rae* 
minit lib. iii. nbi enm ab Agamem* 
none interemtnm dicit. Sed Phile« 
norem, Priami filium nnllum InTeni $ 
qnare et hlc et lllie PhUeemtmem^ re« 
stitnendnm esse pnto. 

* Thyestes et TheUstes'] Nnllam opi* 
nor Priamo faisse filiam nomine Thy- 
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Ajace^ altero^ Antiphas, Agaviis, Agatbcm» atqiie Glauciiss* 
et ab Achille Ast6rop8Biis.P Neque ptius finia faclas^ qaam 
Grascos saties^ ' et ad postremam fatigatio incessit. [8.] At 
Qbi a nostris in castra recessum est» missi abTrojanis» 
qui peterent eorum qui in betlo ceciderant homandi v^ 
niam : "^ ita ^ coUectos suos qtiisque igni cremantj et mofo 
patrio sepeliunt ; seorsum ab ceteris cremato Memnone: 
cujus reliquias^ mma conditas» per necessarios regis*^ remi* 
sere in patrium solum." At Gracci lautum bene cadaver 
Antilochi, justis factis, Nestori tradnnt : eumque orant» 
auimo sequo ferret ' fortunse belltque adversa. Ita ad pos* 



<^ ^•^^■^■^^■^■»'*^^ 



pntat Gwfs\thMm^ Conftlumem nusqnam iiiTenieDfl.-^ VotHAjaci exhibet Delph» 
vocem vero, — 1 Oelpb. satias, — 2 Omittitur vocula ita in Delph. — 3 Delpb. 

NOM 



esten. Pro * Thelestes ' legendtmi 
'Telntas/ ez Apollod. TeX^of. 

^ AntipkuMf A/gaimgf Agaihonj atque 
Crlaucus'] Antiphum, Agathonem, et 
Glancnm nominat Apollodor. qui An- 
liphiim ab Agamemnonc occisnm di- 
cit, et Hom. At Agavum, Agatho- 
nero, et Glaucum nusquam interfee- 
tos describit. 

p Et ah AchiUe Asteropau$] Hnnc 
quidem ab Acbille interfectum refert 
Homer. tred, puto, post mortem Pa- 
trocli et ante caedem Hectoris. II- 
lum viJe, Iliad. ^. 

4 Eorum qui m belio eeciderant A«- 
mandi veniam} Dudum monui probav 
et antiquam esse hanc lectionemi 
quem nterque Ms* agnoscit. Impe- 
riti addiderant ' corpora ;' ne sokB* 
cismnm paterentur scilicet. ItaPiattt. 
Capt. ' Nominandi istorum tibi erit, 
inagis qnam ednndi copia.' Cicero^ 
V. Ptiilipp. ' Agrorum &uis iatrontbus 
condonandi.' Varro 2. d« Re Rust. 
* Sive enim aliqnod fuit priocipium 
generandi animalium.' Gellius xvi. 
^, * Fecif fte videtur eum librum» aui 
magis admanendi quam aU^um do- 



cendi gratia.' Metcer* Sed quoniain 
multi liajas lecotiOBi» formdm ifBO- 
ranint, haec pauca subjicienda sunty 
ex Minerva Sanctii viri doctissimi et 
diligentissimi. In adjectivo nomine, 
tnqait,. sea paTtlcipio B«mpe^ 4^9t 
substantivnm * negotium/ ant infini- 
tum verbi. Ut ' legendum est/ snb- 
audi 'negotinm/ vel Megere.' 'Tem- 
piis eat legendi/ snbaadi * negetii/ 
ve! * legere. ' Hispani, Tiempo es 
qua seUa, Sic * tempus est legendl 
librorum/ regatnr a * legere ;' quasi 
dicas * tempus est lectionis librorum.' 
Sed si dicas, ' tempus est legendi li- 
bros/ jam non participium est, sed 
verbum participiale. In ceteris vero 
omnibtts, vox in ' dns ' semper signi- 
^cat passionem, et participinm est 
adjectivom. Plura vide apud iliaro, 
pag. 228» 

^ Per necessarios regis"] Ipsius Mem^ 
noni». iEiiaans, i. AnimaUiun, scribit 
AuroramcorpasMemnonis,e mortnit 
ablatum, in patriam Snsaa detulisse ; 
obi ei tumnlus exstructus. 

■ Jffi patrtiim solum] In Troade ta- 
men mon^trabatur ejus sepukcrum. , 
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tmnain corpora sna quisque carantes,.vino atque epnlis 
per mnltam noctem» Ajacem simnlque ^ Achillem landibus 
celebrant^ atqne ad coelnm femnt* At apnd Trojam nbi 
reqnies funemm est, non jam dolor in casn Memnonis/ sed 
netns, et snmmas remm^ desperatio inccsserat: cum binc 
Saipedonis interitns, inde insecnt^ panlo post Hectoris 
clades spes reliqnas animis abstnlisset : ^ neqne qnod pos- 
tremnm ift Memnone fortuna obtnlerat, reliquumi jam 
existeret.^ Ila conflnentibus in nnnm tot adversrs, cnram 
omnem exsnrgendi^ omiserant.7 [9.] At post paucos dies 
6rseci> instracti armis» processere in campnm, lacessentes; 
si anderent/ ad bellandiim Trojanos. Qnis dux Alexan- 
der cum reliquis fratribus mihtem ordinat^ atque adversnm 
pergit Sed priusquam ferire inter se acies> aut jaci tela 
ccepere^ barbari solutis' ordinibus^ fogam facinnt : caesi- 
qne eomm plnrimi^ aut in flnmen praecipites' dati, cnm hinc 
atqne inde ingraeret hostis, atqne nndique ademta fnga es- 
set. Capti etiam Lycaon ^- et Troilus ^ Priamidae^ quos» in 
medium prodnctos, Achilles jugulari jubet : indignatns, 
nondum sibi a Priamo super his qnas secum tractaverat 
mandatum. Qnae ubi animadvertere Trojani, toUunt gemi- 



^^^«^^^#^#^<^ 



ferre tBqno animo, — 4 Delph. tmul atque^ et niox omittitur tt post metus, — 
5 Belph. abstuUatent» — 6 Delph. atque ad p, in M, quemf, o. reliquiumjam nihit 
existeret. — 7 Delpb. amiserant, — 8 Delph» desolaiis, — 9 Delph. prteceps, — 

NOTiE 

* Dolor ii» ea$tt Memnonis] Pro, do- Mn. i; 478. * Parte alia fngiens amis- 

lor e castt Memnonis. Nolim boc sis Troilus armis, Infeliz puer, atqqe 

imitari. impar congressiis Adiilli, Fertur e- 

" Exiurgendi] Sese erigendi. quis, currnque baeret resnpinns inani, 

^ Si auderent] Transpositio, Nostro Lora tenens tamen : hnic cervixque 

et aliis etiam familiaris. Series est : comaeque trahnntur Per terram, et 

' Lacessentes Trojanos ad bellandum, versa pnlvis inscribitnr hasta/ Idem 

si auderent.' et infra Dares Phrygius. Tzeties 

V Sohaie IDeeolatiB] ordtiii6t(s] A» scribit Troilum fugientem in Apoili- 

bandonnant les rangs, Gallice. nis Thymbrsei templum se conjecisse, 

z Lyeaon'] Queni Homerus ab A- nnde cnm eum Achilles abstrabere 

chille in pngna occisum dicit, II. «. non posset, juxta aram eum occidit, 

7 TroUus] Hunc tamen pugnantem nnde et Achilles postea idem ab alio 

ab Achille interfectnm describit Virg. j nkta eandem aram passus. 
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tus, et clamore Ingubri Troili casum miserandum in modam 
deflent^ recordati astatem ejus admodum immaturam : ' qui 
in primis pueritiae annis^ cum verecundia ac probitate^ tum 
praBcipue forma corporis amabifis, atque acceptus popula* 
ribus adolescebat. [10.] Dein transactis^iaucisdiebtis so- 
lenne ThymbraBi ApoIIinis incessit, et requies bdlandi per 
indncias interposita: tum utroque exercitn sacrificioinsis- 
tente, Priamus tempus nactus^ Idseum * ad Achillem super 
Polyxena cum mandatis mittit Sed ubi Achilles in luco 
ea qu8B perlata erant ab Ideeo ' separatim ab aliis recog- 
noscit^ cognita re apud naves suspicio alienati dncis, et ad 
postremum indignatio exorta. Namque antea rumdrem 
proditionis ortum clementcr^ per exercitum in verum trax- 
erant. Ob quse, simul uti concitatus militis animus lenire- 
tur, Ajax cum Diomede et Ulysse ad lucum pei^nt. Hi- 
que ante templum resistunt^ opperieotes si egrederetur 
Acbillem^ simulque uti rem gestam juveni^ referrent; de 
cetero etiam deterrerent^ in colloquio clam cum hostibus 
agere. [11.] Interim Alejcander, compositis jam cum Dei* 
pfaobo insidiis, pugione accinctus* ad Achillem ingredi* 
tur, confirmator veluti eorum quse Priamus pollicebatur : 
moxque ad aram, quo ne hostis dolum persentisceret, aver-' 
susque a duce/ assistit. Dein ubi tempus visum est, Dei- 
pbobns amplexus inermem juvenem, quippe in sacro Apol- 
linis nihil bostile metuentem, exosculari, gratularique super 



1 Delph. in hco ea qwa iXUiia erant cum Idao,^2 Delph. ctncfMt.— S Delph. 



NOTiE 



« JEtaiem ejua admodum immaJturaml 
Quia flcilicet apad Virgiliuin legerat, 
< Infelix pner, atque impar congressus 
Acbilli.' Sed eum fugiebat, viros ro- 
bustissimos a poetis ssepissime pue* 
ros dici, et sane Troilum robostissi- 
mnm et fortisslmum descributit Ho- 
merus, Tzetses in LycOpbr. Dares 
PbrygiQs, et aliU 



» Idaum\ Prseconem, de qno ^npra. 

i> Ortum clementer] * Clementer/ id 
est, lente, niodice. In Yernm traxe- 
rant nimorem illum proditionis, qni 
per exercitom leviter insonuerat. A-> 
chillem autem proditionis snspectum 
habebant, propter amorem Polyxenar, 

c Junen^ Achilli. 

^ A Dueel Achille. 



m 
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ki« qnce consensissent,' neqne ab eo divelli aat oihittere^ 
quoad^ Alexander, tttnrato gladio procnrrehs, aversum hos* 
tem per ntrumque latus geminato ictu* transfigit. At ubi 
dissokitum ' vulneribus animadTertere, parte alia quam ve- 
nerant^ proraunt. Reque^ ita maxima et super vota om* 
nium perfectai in civitatem recnrrdnt. Quo viso ^ Ulys* 
ses» ^ Non temere est/ inquit, ' quod Ui tnrbati ac trepidi 
repente prosilivere/ Dein ingtessi lucnm, circnmspicieiH 
tesque universa, animadvertunt Achillem stratum humi, 
exsai^uem, atque etiamtum seminecem. Tnm Ajax, ^ Fuit/ 
inquit, ' confirmatum» ac verum per mortales^ nullum homi« 
num existere/ qui te vera virtute superaret: sed, uti* 
palam est, tua te inconsuUa temeritas prodidit/ Dein 
AchiUeSy extremum adhnc retentans spiritum, ^ Dolo me at« 
que insidiis/ inquit, ' DeijAobus atqile Alexander Polyxence 
gratia circumvenere/ Tum expirantem eum dnces amplexi 
cnm magno gemitu» atque exosculati postremum salutant. 
Denique Ajax exanimem jam humeris sublatum e luco ef* 
£ert. [13.] Quod ubi animadvertere Trojani^ omnes simul 



tmi8tnti9Mt»-^4 Delf>h. Qm, et mox, udveno. — 5 Omittitar vocdU ifue in 
Delph.— 6 Delpli* et vulgo ^Kos VMos; nostrain lectionem restitiiit Obrecht. 
ex Med. Cod.— 7 Post exUtere, legit Delph. po/ttiW.— 8 Delph. ut ; et mox 



NOT^ 



«' Per utrumqite latue geminato ictu'] 
Alii scribuDt Achillem sagitta confos- 
snm, qaam Alexaader, post simula- 
ctum Apollinis lateos, imroisit. UAde 
vulgatam fuit ipsam Apollinem tela 
direxisse. Virg. vi. ^d. ' Pbcebe, 
graves Trojae semper miserate dolo- 
reSy Dardana qui Paridis direxti tela 
maDusqae Corpiis in iEacidae.' Da- 
res Phrygins narrat, Achillem cum 
Antilochodin contra insidiatores png- 
nasse ; sed atrnmqne tandem ab A- 
lexandro multis plagis confossos. Lo- 
cum adi. Hyginus parum sibi cOn- 
stat ; ita enim scribit Fab. 107. * Hec- 
tore sepulto cum AchiUea circa moe- 



nia Trojanorum vagaretor, ac diceret 
se solnm Trojam expugnasse, ApoUo 
iratus, Alexandrum Parim se stma- 
lani, talom» qnem nortAlem babalsse 
dicitujr, sagitta percussit et occidit.' 
At idem Fab. 110. ' Itoque Danai 
Polyxenam Priaihi filiam, quae virgo 
fnit formosissima, propter quam A- 
chilles cum eam poteref, et ad coUo- 
qninm venisset, ab Alexandro et Detr 
phobo est occisusy ad sepulcrum tjus 
eam immolaverunt.' 

' Dietolutum] Optitne. Expressit 
illud Homericuni : Auo-c B^ yvia. 'Sol- 
vit membra.' 
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portis pToraant^ eripere Achillem nitentes^ atqne aofem 
iotra moeoia> scilicet more solito illudere cadaveri ejqs ^s- 
tientes. Contra Greeci, cognita re, arreptis armis tendont 
advQrsam : paallatimque omnes copiae productaa ; ita ntrim- 
que certamen brevi adolevit. Ajax tradito his qni secnm 
fiierant cadavere ejus^^ infensus Asium DymantiSy*' Hecubee 
fratrem,' qaem primnm obvium habuit, interficit. Dein 
plnrimos, nti quemque intra telum^ ferit. In qais Nastes' 
et Ampbimacbus *" reperti, Cari» imperitantes. Jamqoe 
doces Ajax Oilei, et Sthenelus adjuncti multos fundunt ■ 
atque in fagam cogunt. Quare Trqjani, caesis su<mim pla- 
rimis, nusqdam ullo certo ordine aut spe reliqua resistendj, 
dispersi palantesque ruere ad portas, neque usquam nisi in 
muris salutem credere. Quare magoa vis hominum ab inse- 
qaentibus nostris obtmncatur. [18.] Sed ubi dansis portis 
finis csedmdi factus est, Graeci Achillem ad naves referant, 
Tuncque deflentibus cunctis ducibas casum tanti viri^ 
plnrimi militum haud dolere, neque uti res exposcebat, 
tristitia commoveri : quippe quis animo inhaeserat/ Achil- 
lem saepe consilia prodendi exercitus inisse cum hosti- 
bus. Ceternm interfecto eo ' summam militiae ^ orbatam,^ 
et ademtum complurimum^"' cum viro egregio beUandi ne 
honestam quidem mortem, aut aliter quam in obscnro op- 



lletiiife. — Mss. Raties, vxkig, JaUe», — 1 Delph. inieHUwnU, — 2 Delph. qidppe 
i» amn» haserat. — 9 Deest eo inDelph«et mox ante tnro,oniUsa vocalacimi, le- 
gitur el. — 4 Vinding. legendnm proponit arbUaUm, et mox pro Uaurii, Uaum : 



VOTJE 



f Cadavere ^us] Hic vox ^us mthi 
suspecta foret, si alium qnam Dictyn 
tenerem, et ni ita semper ille. 

^ Aehm Dynumtial Nnsquam apud 
Homernm legas, enm interfectnm 
fuisie. 

> Hedubcf frairem] Qnee et Dyman- 
tis fiUa Homeroy Hygino, Ovidioi et 
aliis. At qni eam Cissei filiam dicnnt^ 
iidem Asium ejus uterinnm tantum 
fratrem faciunt. Vide Enstath. II. n. 



k Nattes ei AmpkimaehuB] Nomionis 
filii ; jam supra. 

> Summmn mttilur] Barbare loqui* 
tur Dictys ; neqne enim scribi posse 
arbitror * summam rem orbari/ et ra- 
tio in promtn est. 

n Etademtumcompbaimum'] Novum 
loquendi genns. Vnlt dicere, cnm 
Achilie omnia fere interiisse, ruisMy 



Detph. et Var, CUu. 



Diet, Cret. 
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petere liciierit.'' Igitor propere ex Ida apportata ligiii ?id 
iDuUa^ atque in eodem loco, qao antea Patroclo, baatum 
ejEslraant. Dein iniposito cadavere> sabjectoqae igni^ jnsta 
faneri peragant : ^ Ajace praecipoe insistente, qai per tri-> 
duom continoatis vigiliis labore • non destitit, quam relip' 
quifie coadunarentor.p Solus namque omnium p€ene altra 
virilem modom interitu Achillis constetnatus est, quem di-« 
lectam praster ceteros animo et^ summis offioiis percola« 
erat: quippe com amicissimum^ et sanguine conjunctum 
sibi> tum prsecipue plurimum virtute ceteros antecedentem. 
[14.] Contra apud Trojanos Isetitia atque gratulatiacanctos^ 
incesserat,*) interfecto quam metuendo hostes hique Alei:* 
andri commentum laudantes ad ccelum ferunt, scilicet cum 
insidiis tantura perfecerit, quantam ne in certamine auderel 
quid^. Inter quee tam laeta^ nuntius Priamo supervenit, 
Eurypylum Telephiex Mcesia'^ adventare, quem rex multis 
antea itlectum prasmiis ad postremum oblatione desponsaB 
Cassandrae "" confirmaverat. Sed inter cetera quas ei pul- 



nt snbintelligatnr, dolebant — * Belph. laberare. — 6 Omittitiir et, in Delpb. 
-^ Delph. cimctw.'— 7 Oniittnntnr in Delph. <aiii ktta,-*-b Delpb. et vnlgo 



NOT^ 



■ Oppetere licuerit] Non video, qno- 
modo haec cohvrere cum reliqnls pos- 
lint. LegO) * licniste,' 

* Jutta ftmeri jMragriml] Jtitta dl- 
cuntur qnsB mortnis debentur ; Orae- 
cis pdfufutf hnyUr/ufra, Justa autem 
Bupple * fnnera ' vel ' officia.' De 
fbnere Acbillis fusd Hom. Od. A. 

p Quam reUquUf coadtuuwentur] Re- 
liqni» sunt ossa. Coadnnare, colti- 
gere, quasi in nnom. Sed non ^videoy 
cur hic dicat Ajacem tridno die noc- 
teqne laborasse, cnm Homerns scri- 
bat id mane fhctum fuUs6. *ni^ ^ 
•f 01 X4yojJL€p Ac^K* doT^, *Ax(XXcl;, Ofi^ 
^ iLKfyfrr^ Kfl^ &\ef^i. * Mine vero 
tibi collegimns candida ossa, o Achil- 
lesi Vino in puro et adipe/ dec. 



4 CttMciof [eunetia] incesserai] Snb- 
inteliige, animo8,corda;alioqui scrip- 
MS8ety'ciincto8.* 

' Ex Meteia] Enrypyli ditionem in 
Moesia circa Caicnm ponit Strabo et 
Homer. 

* Ad pastremum oblaHone desponue 
CaMatidrtB] Alii dicunt Prlamnnl ip- 
sam Eurypyli ntorem donis illexlsse, 
nt maritum sunm in militiam mitte* 
ret. Alii altter^ Vide Enstath. ad 
illnd, Od. A. *AXX* oToy rdy Tn^^^Gh/y 
Kor&f^paTo x"'^^» "^P^' ISpp&trvkoir 
xOXXai tt Afi^* a^hp heSpoi R^ctoc 
fff cli^oyro, yxMutAp A^ica hdapttp, * 9ed 
iit Telephiden interf^cit (Pyrrhus) 
ferro, HerdSm £urypylnm ; muUT «n- 
teiu circa eum sodates Cetel trucida* 
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eherrima niiserat, addiderat etiam vitem qnandam auro 
effectam,* et ob id per popnlos memorabilem. Ceterum 
Enrypylus virtate multis clarus," Moesiacis modo Ceteiis- 
que » instructus legionibus, summa fama lastitiaque a Tro- 
janis exceptus, spes omnes barbaris in melius converterat. 
[15.] Interim Graeci ossa Aehillis urna condita, adjuncta* 
que simul Patrocli/ in Sigaeo sepelivere : ^ cui sepulcrum 
etiam exstruendumab his, qui in eo loco agebant,^ > mercede 
Ajax locat, indignatus inde » Gra&cis^ quod nihil in his dig- 
num doloris^ jnxta amissionem tanti herois animadverteret. 
Per idem tempus Pyrrhus, quem Neoptolemum * memora- 



4eteriaque; Arg.Cod. citi»<jue. Nofttram leetionem restitnit Obreclit.— 9 Vnlffo 
habebant; \ indiag. habUabant.—l Delpb. jam.— 2 Dclph. PAantci.— 3 Delpb. 

NOTiE 

bantur, mulierom propter dona.* Vid. rns mnltis facinoribns, ob virtutem ? 

Strab. III. r A^junetaque iimul PatneU} Ez 

' Vitemquandam auro fffeetam'] Ver- Hom. Od. O. Qoi ait, in eadem nrna 

ba Eostathii apponere oon gravabor. utriosque ossa condita : 'Ei^ r^ to« 

*H XP^V Ttpd ^w Afiir€\oy ^v Zehs Kehai Xei^ic' dffrdoy ^a^tft' 'AxiAXf C, 

M^ ^apUrwro ktnrl Tavvftffious r^ irorpl Mlylki 9h TlaTp6k\oto MtwovridHao Baw^P" 

Tpa^, npta/Mos 9h 4k ilaiHo^s MowroM ros, * In hac urna tibi jacent alba os- 

€ty avrhv ifw^rxrro 'Aarv^xff rg hivrod sa, illustris Achiiles, Promiscue ao* 

§ihf &^X^, Ebpvw^Tiov 8i pnrrplf ci W/a- tem Patrocli Menoitiadae mortni/ 

tfei M avfifutxiq rhv vHw, pdfkevov M ^ Jn Sifoo upelicere'} In littore. 

r^ ftifrpl K€ur0ai riiu ots irSktfjMv ^{Aev- Hom. ibid. 'Ainf M irpoitxo^ iirl 

civ cArov» Id est, * vel auream quan- ir^are? ^lEXKnaie^vrip, • Littore in cx- 

dam vitem dicnnt, qnam Jopiter pro celso ad latum Heliespontnm.' Vide 

Ganymede dedit Troi patri; Pria- Strab. xiii. 

mnsque per inccessionem ad se de» ^ Exsiruendum db hia qui in eo loco 

volntam promisit AstyochaB sorori agebant'] Homems tamen scribit, a 

8uae, quee mater erat Enrypyli, sl li« QT26C\§%X9tr%ietnmiM4yavKaiiLfi6fMva 

linm snnm Trojanis auxiliarem mit- rififiov Xc^oficy 'Apy^Utv Uf>bs arparhs 

teret,qniaffirmabatpermatrem8nam aXxhW^* * Magnnm et landandnm 

stare, quin ad bellnm pergeret/ No- •epolcrnm Fndimus Argivoram pius 

tabis interim illos orientig popnlos exercitus bellicosorum.' 

vites illas aureas adamasse : nam vi- J Nihii tn hi» dignum dt^oriti] Haec 

tem auream Pompeio dono dedit A- ita conjnngenda snnt, *qnod in his 

ristobnlns, de qua Josephns, Strabo, nihil doloris animadverteret digmim 

et alii. Vide qnse notavi ad Fiomm, jnxta,' Scc. 

_iii. 5. * Snb anreo vitem ccelo.' > Quem Neltptolemum'] A i^set wr^- 

" Virtute multis cUsnu] An olaros Ti^ftos pro WXc/iM, bellnm, factnm 

virtote, ob innlta facinora ? vel cla- Neoptolemus ; qnia javenis ad bel- 
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DICTYOS CRBTBNSlS 



bant, genitus AchilliB ex Deidamia Lycomedis/ snperv^-* 
niens,** offendit tomnlum exstractum jam ex parte maxima. 
Dein percontatas exitum patemas mortis, doctasque, Mjrr- 
midonas» gentem fortissimam et inclytam bellandiy*' armis 
atque animis confirmat ; impositoque faciendo operi Phoe- 
nice/ ad naves atque ad tentoria parentis contendit : ibi 
custodem rerum Achillis Hippodamiam animadvertit. Mox- 
que adventu ejus cognito, in eundem locum a cunctis duci- 
bus concurritur : hique uti animum aequum haberet, depre- 
cantur. Quis benigne respondens, nec sibi ait ignoratum 
esse/omnia, qu» divinitus confierent^forti pectore patienda» 
neque cuiquam super fatum vivendi concessam legem: 
turpem namque ac detestandam viris fortibus conditionem 
senectae; contra imbellibas optabilem. Ceterum sibi eo 
leviorem dolorem esse, quod non in certamine, neque in 
luce belU^ Achilles interfectus esset, quo fortiorem ne^ 
optasse quidem quenquam existere nunc, vel in prseter** 
itum, excepto uno illo Hercule.^ Addit prseterea solum 
yirum dignum ea tempestate, sub cujus manibus exscindi 
Trojam deceret : neque tamen abnuere, quod iroperfectum 
a patre relictnm esset, a se atqne a circumstantibus perfici. 
p.6.] Postquam finem loquendi fecit, in proximum diem 
certamen pronuntiatum : duces omnes, ubi tempus visum 
est, solito ad Agamemnonem coenatum veniunt : in quibus 
Ajax cum Neoptolemo, Dibmedes, Ulysses^ et Menelaus : 
hique inter se eundem locum ^ coenandi capiunt. Interim 



NOT^ 



Inm missns, nam vix duodecimnm an- 
nnm attigerat. 

* Deidamia LyeomedMl Lycomedes, 
tex Scyri insulsB : ad enm Achilles a 
matre missng nt, inter ejus filias la- 
tens, Trojano bello non interesset. 

^ SupervenUfu] At Homerns ait 
Ulyssem Scyrnm insnlam navigasse, 
nt inde Pyrrhnm adduceret. Sic enim 
apud eum Ulysses : AMs ydp fwf tyi» 
fco(\i|s M Piihs it(nis ''Hyajop iK 2ic6pw 
fMT^ iOicy^/Aiias 'Axoio^r. ' Ipse enim 



enm ego in profonda navi squali 
Addoxi ex Scyro ad bene armatos 
Orscos/ Sophocles in Philocteta, 
addit Phoenicem* 

<^ Inelytam beUandi} Snbanditur, 
* arte ' vel ' fama.' 

^ Jn luce belH] Elegantissime. 

« Uno Uh HereuU] Hic vox Mllo' 
maximfle emphaseos ; id est, ' nobi- 
lissimo.' 

^ Eundemloeum] An locum solitom^ 
an dicit eo» enndem ordinem tenuissey 
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inter epulas primas/ ja veni patris fortia facinora enumerare, 
virtutemqne ejus commemorando efferre laudibus : quibns 
Pyrrhus non mediocriter laetus accensusque, nisurumse* 
omni ope respondit,^ quo ne indignus patris meritis exis- 
teret. Dein ad sua quisque tentoria quietum abeunt. At 
postero die simul cum luce juvenis castris egressns, offendit 
Diomedem cum XJIysse : quos salutatos, quid caus» foret^ 
percontatur : ^ hique aiunt, interponendam dierummoram 
ad reficiendos militum ejus animos^ longo itinere maris 
torpentibus etiam nunc membris^ et ob id nequaquam satis 
firmo nisu, ut solitis^ viribus agerent. [17.] Itaque ex 
eorum sententia biduum interpositum : quo transacto, omnes 
duces regesque suis quisque militibus instructis exercitum 
ordjnant, atque ad pugnam vadunt. In quis Neoptolemusy 
regens medios^ circum se Mjrnnidonas statuit atque Ajacem, 
quem affinitatis merito, parentis loco percolebat. Interim 
Trojani vehementer pavere, maxime quod suis indies defi- 
cientibus auxiliis novus adversum se miles pararetur, cum 
memorando^^ duce : tamen Eurypyli hortatu arma capiunt: 
is namque adjnnctis secum regulis copias suas Trojanis 
mixtas porta educit : atque ita ordinata acie medium sese 
locat. Tum primum MnesLS aspemato^ certamine intra 
muros manet, execratus quippe Alexandri facinus commis- 
bum in ApoIIinem/ cujus sacra is praecipue tuebatiir. Sed 
ubi signum bellandi datum est^ mauus conserunt, magna- 
que' vi utrimqne decertantes, cadunt plurimi. Interim 



noit.— 4 Delph. piiinmii.— 6 Delph. industria $e o. o. ewMn nspo^ii.^ 
G Delph. ro^fl*.— 7 Vinding. «oIWu.— 8 Omnes voccs a maxime nsqoe ad com- 
memorando desunt in Delph. exhibita sola voce eommemorato.--^ Delpb. p«- 
rato.-^l Desunt in Delpb. vocalae que post nMsraa, et mox post codiml.— 



NOT£ 



qao snpra eommemorati snnt ? dmee'] Ob commemoratnm dncem, 

f [InduMtria] Id est, laboriositate, Pyrrhum scilicet. 

si ita fas loqni ; ainore agendi. * Commi$uim l» ApoUinem] Cum ii^ 

b CommenMramio [€ommemoralo] ejus templo AchiUem interfecit. 



sso 



mCTYOS CHETEN8IS 



Eiirypylas obYiam forte nactus Peiieleiimy^ protarbal; hastay 
atque interfkit.^ Inde mnUo saBvior Nirea^ aggressns, 
mox obtnincat. Jamqne detnrbatis qni in acie steterant, 
mediosr aggrediebatar: com Neoptolemas re cognita, comi-^ 
nas adToIaty dejectnmqae carra bostem,"* et ipse desiliens» 
impigre ' gladio interficit. Tum ablatnm propere cadaver;, 
atqae adnaves jussa> ejus perlatum. Quod ubi animad- 
vertere barbari, quibas spes omnis in Eurypylo fuerat, sine 
certo ordine aat rectore, faga prselium deserunt^ atque 
ad muros reyolant: tum plurimi eorum in fnga interfecti. 
[18.] Igitur postquam fusis hostibus ad naves revertere 6rae« 
ciy ex consilii sententia^ Eurypyli cremata ossa, atque urna 
condita, patri remittunt, scilicet memores beneficiomm at* 
que amiciticB. Cremati etiam per suos Nireus atque Veme^ 
leus, seorsum singuli. At postero die per Chrysen cog* 
noscitur^ Helenum Priami,'' fugientem scelus Alexandri, 
apud se in templo agere : moxque ob id missis Diomede et 
Ulysse, tradidit sese^ deprecatus prius, uti sibi partem 



^ ^^^^■^•^^^•^^ ^ 



2 Delph. tfi<€r/eet<.~a Omittitar vox impigre in Delpb.---4 Delph. jnsm.— 



NOTiE 



k PeneUwn] Hippoleini filJBtm De 
eo in Catalogo. Sed Homerns inter- 
fectnni non refert. 

1 Nired] Hnnc ab ^nea interfec- 
tnm describit Dares. , 

^ Dejecttmque curru hostem] £ury« 
pyli cum Pyrrho certamen fuse Qoin- 
tus Calaber, yi. 

^ Heknum Priami] Tzetzes in Ly« 
cophr. 'E^vou ik rov Upid^v wmibs 
pdfTtms livToSy K«l j^fi^u cArofw^jfiertaf' 
ros rols^^EWTitri, KoBd ^fiiat» *Op^6s rc 
Kot TpwpiSHotpos^ ^, &s ipitlffl So^oic^^t, 
4v^p€v64vroSt koX Kwrwrxj^hnos tn^ *0« 
tiv(r<r4os, ' Heleno autem Priami filio 
vate existente solo vel sponte ad 
Graecos confogiente, ut dicnnt Or- 
pheus et Trypbiodorns, vel, nt ait 
Sophocies, ab Ulysse per insidias 



capto et retento,' &c. Vernm Conon 
aliter panlo ; ita scribit enim narra- 
tione 34. * Paride mortuo Helenus et 
Beiphobus Priami filii super HelensB 
nuptiis contenderunt, vicitqne per 
vim et potentium opem Deiphobos, 
aetate licet minor. Helenus ergo, in« 
juriae impatiens, in Idam secedens 
otiom egit, ubi, Calchantis snaan, qui 
Trojam obsidebant Oraeci ex insidiis 
eum capiuDt. f Ue partim minis, par« 
tim dolis. vel potius odio Trojae, Grs- 
cis indicavit ligneo eqno Trojam ca« 
piendam«fato esse designatnm. Im- 
mo et illud denique, cnm Achivi ce- 
pissent ccelo delapsnm iliod Minerv» 
Palladinn, quod inter molta erat mi- 
ninuim.' Orteca ura descripsi prop* 
ter mmiam pvoIinta.te«i. 



DB BBLLO TAOJANO LIB. IV. 



881 



aUqaam regionis io qua rdiqoitai vitaw 4egeret, «motam 
ab aliis conceclereQt. Dein ad oaves diictas» ubi copciUo 
miiLtufi e^t, mqlta locatos» Nonmetu^ait, mortis> se patriam 
parentesqae deserere, sed Deorum coactam aversiooe»^ 
quorum delobra violari ab Alexandro, neqae se> ueqae 
iBneam nequisse pati. Qui metueosP Graocorum iracuiidi^ 
am> apud Antenorem ageret ^ seoemque parentem» de cujos 
oraculo^i immioentia Trojaois mala cum^ cogoovisset, 
ultro supplicem ad eos decurrere. Tunc nostris festioan* 
tibus secreta digooscere, Cbryses outu uti silmilium agere- 
tur significat> atqoe Helenum secum abducit. A quo doc- 
tus^ caocta Graecis, uti audierat, refert Addit praeterea 
tempus 'trojani excidii, idque admioistris iEnea atque An« 
teoore fore. Tum recordati eorum quae Calcfaas dixerat» 
eadem cuncta congruentiaque animadvertunt. [19*] Dein 
postero die^ egresso utrimque milite ad beUandnra, plurimi 
Trojaoorum caduot, sed ex sociis auxiliariis pars maxi-- 
ma.7 ' At ubi vehementius a nostris instatur, et omni opo 
beJUum finire in animo est, signo dato dux duci occurrit, 
atque in se praelium convertunt. Tum Philocteta progres- 
sus adversum, Alexandrum lacessit, si auderet sagittario 
certamine. Ita concessu utriusque partis Ulysses atque 



^^^ ^ ^^s^^^^ ^^ 



6 Delph. agere. — 6 Deest vociila cum in Delph. — 7 Desiint in Delph. omnes 
voces a belUtndum usque ad maxima, Hiinc loctitn restituit Obrecfat. ex Med. 
Cod. cam vnlgo ederetur, egresso utrinque wiiUie, «b AlexandrautdmU ad a^Ue 



NOT/E 



^ Deorum avernone'] Vi apad illum 
Virg. ' £t aversa Deam meps/ 

p Qui metuena] Tota certe baec pe- 
riodoamire impeditaet intricata mihi 
videtur. Ita tamen eam ezpedire 
tentabam : ' qui (iEneas) metQens 
Graecorum iracundiam/ apud Ante- 
Dorem senemque parentem (Anchi- 
sen) agere' (decreverat, snpple) de 
cujus oraculo imminentia Trojanls 
iBal^ CQgnovittMet, * seque altro sup* 



plicem ad eos decurrere/ Optimo 
sensu. 

*i De ct0u8 cractdo] Hic Anchisem 
divinandi peritam indqcit ; at et non 
semel Virgil. Unde Serv. ad illuti 
XI. ^neid. ' At pater Anchises ocu» 
los ad sidera laetus ^xtulit.' < Et hic 
et alibi/ inquit, ' Anchisem divinandi 
peritum inducit.' 

' [Ab 4lexan4ro] A partibus Alex« 
andri. 



m 



mCTYOS ORETENSIS 



Deipbobns spatiom certaminis diffininnt.» Igitur primas 
Alexander incassam sagittam contendit. Dein Philooteta 
inseciitas sinistram manum* hosti transfigit^ reclamanti per 
dolorem dextmm oculom perforat, ac jain fugientem tertio 
consectttns vnhiere per ntmmqiie pedem trajicit^ fatigatum- 
qne 9 postremum interficit : qnippe Hercnlis armatus sagit- 
tis, quaet infectsD Hydrae sanguine,^ haud sine exitio cor- 
pori figebantnr. [20.'] Quod nbi animadvertere barbari, 
magna vi irmnnt^ eripere Alexandrnm cnpientes : multis- 
qne snornm interfectis a Philocteta, negotium tamen per- 
agnnt^ atqne in civitatem reportant : tumque Ajax Telamo- 
nius insecntns fugientes, adusqne portam peregit.' Ibi csesa 
vis multa hostinm, cnm festinantibus inter se^ et singutis 
evadere inter primos cnpientibns, magis in ipso aditn^ mnl- 
titndine sna detinerentur. Interim mnlti eornm qui primi 
evaserant, super muros siti^ coUecta nndiqne cujuscemodi ^ 
saxa super cljrpenm Ajacis dejicere/ congestamqne qnam- 
plnrimam^ terram desuper volvere, scilicet ad depellendnm 
bostem, cum supra modum gravaretnr: qu8B^ egregins dnx 



^^^^^^4 



jwiem fmmmam, qiiani lectionem exhibet Delph. — 8 Belph, defimimt'-^ 
9 Ante postremum inserit Delph. ad. — 1 Delph. pergU, — 2 Delph. cujuaqne* 
modt. — S Belph. pbsnmum* — 4 Omittitur qua in Delph. — 5 Post voces partetn 



NOT^ 



* SinHsttam mamm\ Ita Tzetzes, ad 
▼erbnm : ^iXoier^nis iarrundina ain& 
*rhy *A\4^av9pov wphs ro(cfav ro^f^as^ 
wpQrop fikp Karii rV A.ai^ X^^» *^* 
rhp i^iihw a^ov iitfiaXjinf 6ip$aXfih¥f Kot 
rphop rohs. w^Stu fiai\i»y &kc<\ci'. ' Phi* 
locteta contra se stantero Alexan- 
drnm jacnlatns, primum illi mannm 
sinistram transfigit, deinde dextrnm 
oculnm dejicit, et tertio ntrnmque 
pedem trajecit, atqne ita eura inter- 
fecit.' Idem etiam Cedrenus. Et 
sane a sagittis Philoctetas occisnm 
Alexandmm fere omnes consentinnt. 
Ita Lycophro in sna Cassandra, So- 
phocles in Philocteta, Apollod. iii. 
CoDoni Parthenins. Dares t&men 



Phrygins ab Ajace interfectum di- 
cit, et Ptolemsus HephsBstion, a Me- 
nelao. 

^ Qua infecta Hydra sanguine'] Her- 
cnles Hydram Lernsam, Typhonis fi- 
liam, cum capitibus novem, ad fontem 
Lernaenm interfecit. Hse tantam 
vim veneni habuit, nt afflatn homines 
necaret, et si quis eam dorraientem 
transierat vestigia ejus afilabat, et 
malornm crnciatn moriebatur. Hanc, 
Minerva monstrante, interfecit et 
exenteravit, exqne ejus felle sagittas 
tinxit. Itaque qnicquid postea sa- 
gittis fixerat, mortem non effngiebat, 
nnde postea et ipse periit. Hygin. 
Fab. 30. Earum haeres Philocteta, 
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facile scitto decutiens^'' haad segniiis imHiinere/ Deniqne 
Philocteta eos, qni in muris locati erant^ eminns sagittis 
proturbat^ multos interficit. Neque secus a refiquis in 
parte alia res gestse. ' Atque eo die excisa eversaque mce- 
nia hostium forent, ni nox jam ingruens nostros ab incep- 
to cohibuisset. Qui ubi ad naves regressi sunt^ Jseti Phi- 
loctetdB facinoribus^ et ob id maximam animo fiduciam 
gestantes, summo favore ac laudibus ducem celebrant. Qui 
simul cum luce, adjunctis sibi reliquis ducibus^ in praelium 
Bgressus, hostes metu sui adeo deterrnit^ ut vix se moeni- 
bus defensarent. [21.] Interim Neoptolemus apud tumu- 
lum Achillis, postquam in auctorem patemse csedis vindi- 
catum est^ initium lugendi sumit, et una cum Phcenice at- 
que omni Myrmidonum exercitu^ comas sepulcro deponit»^ 
pemoctatque in loco.' Per idem tempus filii Antimachi, 
de quo supra memoravimus/ adjuncti Priami rebus, ad 
Helenum veniunt^eumque ut ad amicitiam cum suis redeat, 
deprecati^ ubi nihil proficiunt^ ad suos remeantes, Diomedi 
atque Ajaci alteri' itineris medio occurrunt: ab quis 
comprehensiy perductique ad naves, quinam essent, et rem 
ob quam venerant omnem expediunt. Tum recordati pa- 
tris eorum^ et quae adversum legatos dixerit^ molitusque 
sity tradi eos popularibus^ atque ante conspectum barbaro<« 
ram produci jubent^ dein lapidibus injectis necari. Interim 
Alexandri funus ^" per partem aliam ^ ad CEnonem, quae ei 



NOTiE 



" FacUe 8€uto decutiens] Saper oio- 
dum telis gravabatnr ; sed ea tamen 
facile decutiebat. Rem miram, sci- 
licet. 

▼ Imminere'] Id est, instare, et qnasi 
eis incumbere. Egreginm plane ver- 
bnm. Utinam in reliqnis omnibus se- 
se ita diligentem prsstaret Dictys. 

^ Comas teputero deponW] Qui so- 
lennit mos fuit. Homer. de Patroclo 
II. Y. Opi{i t^ vdyra v4kw Karatlwov 
ts MfiaXKoy. ' Capillis antem totnm 
mortnum tegebant qnos injiciebant.' 
Sed snper hoc, plura in CaUimachum 



menm conjeci, ad illnd Hymn. in Dia- 
nam : Kttpoprai 9^ yipoi^ts ^^* vliffiy. 
^Tondentur autem senes snper filios/ 

* Pemoetaique in ioco] Quod etiam 
aliqnoties observabatur. 

y Filii Antimachi de quo aupra me- 
morammus] Lib. ii. nbi att, solnm om- 
niura Antimacbum in gratiam Alex- 
andri adversnm cnnctos reclamasse ; 
cnm Menelanm injnste injuriam pas* 
Bum decernerent. 

■ Jjaci dlteri[] Sic semper Ajacem 
Oilenm vocat. 

» Alexandri funua] Nqlim hoc imU 
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ante Helenes raptum napserat, necessarii sui uti sepeliretuf 
perferunt Sed fertur QBnonem yiso caidavere Alexandti 
adeo commotam, uti amissa mente qbstupefi^ret^ ac paul* 
latim per moerorem ^ deficiente animo concideret Atque 
ita uno eodemque fanere cum Alexandro contegitur^ 
[22.] Cet^rnm Trojani^ nbi hostis muris infestus magis. 
magisque saevit» neque jam resistendi moenibus spes ulte* 
rius esty aut vires valent, cuncti proceres seditionem ad-r 
versus Priamum extoUunt,'' atque ejus regulos: deoiqu^ 
accito i£nea filiisque Antenoris, decemunt inter se» uti Her 
lena cum his quae ablata erant ad Menejaum duceretuTf 
Quod postquam Deiphobus cognovit^ traductam ad se 
Helenam matrimonio sibi adjungit.^ Ceterum ingressus 

NOT^ 

tari : ^ ferre fnnus ' alicujus, * ot se- siquidem (Enone medendi canendi- 

peliatur.' Alexandri fnnns dicit, pro que artem callebat : qo», ubi jam 

cadairere* enm obiisse reperif, pibi laqueo vi- 

^ Ac paulatim per nuerorem] Hic lo- tam finivit.' Ubi illa, * medendi ca- 

cus indlcat alinm esse hunc Dictyn nendique artem callebat/ mihi raodo 

ab eo, quera Graeci habnere« Tzetzes * scrnpujum injieinnt, in Orspco serip- 

in Lycopb. TeKevriiffavTos 8* iK^ov, tum, Ua-ptH^ fcol pawru^ 4«wft« Poc- 

Koi kavr^v owwcuptTf fj KOfrii rhv Ko<^- tissimns Mezirlacus legebat, payut^ 

rov iavriiv ififiaKovtra eis riiv *AX^dv- pro ixowrueiiv, Pater meus ainantissi- 

ipov nvpiaf, fi acar^ rhy AUerw fip^oit mus n&fail matabat ; miwica emm ad 

avax^cto^A^^MortnoauteniAlexaiidro, iocantationem vuloernm, iik ^vySvt 

CEnone se ipsam interfecit, vel, secan- scilicet. Virg. ' Graviter spirantibns 

dnm Cointiim, se ipsam in Alexandri hydris, Spargere qnas som^nos cantu- 

rogum injiciens, vel, secundum Dic- que manuque solebat.' Ego vero nec 

tyn, se ipsum funibus strangulana.' recte emendasse Meziriacum puto, 

CoiBtnm seciitos Q. Calaber. Sed nec recte patrem menm yulgatam lec- 

Dictyn Oraecum Apollodor. Cedrenns tionem retinuisse. £t hanc mearo e- 

et Conon* Sed ApoUodor. et Conon, mendationem verissimam esse ejgis- 

AlexandrumaPhiloctetaiiODomDino timo. Lego enim ^wruefivi nt pltis 

occisum, sed vulneratum postea in- aemel hanc vel illam vocem pro al- 

teriisse. Itaenim ApoUod.iii. * Alex- ter» apud optimos scriptores positam 

ander sagittis Hercnlis a Philocteta )egi : sed redeamus io viajo. Conoo 

sauciatus in Idam ad CEnooem reme* ApoUodoro per omnia fejre copseotit; 

avit : tum illa injuriarnm memor Pa- iUum vide narratiooe 23. 

ridem corare nolle afiirmat. Alexan- ^ ExtoUuiUj Idest|*moKept/Grfejc« 

der i^itnr, cnm in Trojam referretur, itvatpoiarrm ; proprie. 

occnbuit. Mox CEnone, quam de- ^ Matrimonio sibi adjungit'} Lyco* 

trectatae medelae pcenitueral, ad yul* pbron ait, Deipliobum Heleoa io for^ 

nas cor^odooi piiannaea deferebat; titudiois pmmnm doonluai ftuase; 
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Goncilium Priaoius^ ubi multa ab iEnea contumeliosa in- 
gesta sunt, ad postremum ex ^ concilii aententia jnbet ad 
Grascos cum mandatis belli deponendi ire Antenof em : qui 
pro7 muris signum ostendens legationis/ ubi a nostris re<' 
cessum est, ad naves venit. Ubi benigne salutatus, atque 
exceptttSy summum fidei benevolentiadque eiga Graeciam' 
testimonium capit : msiximeque a Nestore, quod Mene- 
laum, insidiis Trojanorum appetitum, coni^lio suo atqua 
auxilio filioTum ^ servaverit : pro quis, eversa ' Troja, mul* 
ta prseclara polliceri : hortarique uti dignum memoria pro 
amicis adversum perfidos moliretur. Tum longam exorsus^ 
orationem, semper, ait^ principes Trojas poenam ob male 
consulta ^ di vinitus consequi. Dein subjnngit Laomedontis 



^V^^I^^^^I^^^»» 



aliam exhibet Delpli. port<p. — 6 Deest ex in Delph. — 7 Delph. ex. — 8 Delph. 
etersa pro queis, — 9 Delph. inconsulta. — 1 Delph. sanguine et ti^«rti«. — $ Hunc 



NOTiE 



Tbv d* aS riraprrw a^6fteufio» j{(f«rai 
KlpKov KorajipaKrripos, tv re ffvyy6y»v 
Th Zfvripaia rijs Zal(rfl>dKrov irdKiis Aa« 
$6tfra Krip^^owny. ' Quartum antem 
(maritum) fratrein vi^iebit Aceipi- 
tris rapacis (Paridis) quem inter Ara* 
tres Secunda prannia (poftt Hecto- 
rem) Inbricae luetse Adeptnra prseeo- 
nes canent/ Ubi Tzetzes, poat oo- 
cinum, inqnity Alexandram Deipho- 
bns Heienam nxorem duxit. VeJ» 
Gttm eam Priamua praemlnm poaniiset 
ei, qni se in betio fartisumttm otten- 
deret, ipse eo nomtne eam iMaxit. 
Vel, nt ^ii diciuit (sic enim lego apnd 
Tsetzem, ^ leaBdirtp &AAoi ^afflfiip it^- 
K6/uvost locns e&t p. S4.) ipse eam n 
cepit ; nt et Euripides in TroadibiiB. 
B^ ^ 6 itmuf6s /A* a^os ikfiwdtras w6<nSf 
Aqt^a^, AKoX^ ^^Xf^ ^6vrmy *puyw, 
* Per vim tuitem me novns ille ra- 
piens maritns, Deiphobas, uxorem ha- 
bnit» iavttis Pbrygibns.' Priori sen- 
tentiae Tzetzis consentit Scboliastes 
Hoineri, Iliad. «It. *AA«$^i^v To(eu- 
B^rros M^iXainH^oa, Upkiiios rhv 'JiAi- 



vris ydftoy tiral9Koy flBfiKt r^ hpiffr^iHrmim 
Kvrh r^y fxdxny» Atfi^fios 8i y^yyaios 
iiywyurdfuyos iyrifuytiArfiy. * Alexandro 
interfecto a Pbilocteta, Priamns He- 
leoss nnptias pr«emiam poauit ei, qni 
fortissime pugnasset. Deiphobvs ao* 
tem eam accepit.' 

* Sigsmm oMtasdetu UgiaUemis] Oli* 
«am sciUcet. 

' Summumfidei benevokntiaque ergn 
GrigciMm] Ista, si ad verbitm interp 
preteris, nibil aliiid sonant qnam, An* 
tenorem roultis testimoniis certiorem 
factttm esse, Gnecos erga Orfeciam 
fideles et benevolos permanere. Sed 
plane contrarinm innuere vnlt Die* 
tys ; nempe Graecos Ajotenori mnltis 
testimooiis 8igni6ca8se, se fidem cjus 
atqtie benevolentiam efga Grseciem 
landare, neque se ejns pmnitiere; 
Qu'il8 eioinU contenta de Ul fidetiU ei 
de la biemieiUMice qu*ii anoit temoigni^ 
aux Grecs, Sfc. 

9 ConsiUo euo atque oMxiUo JUiorum} 
Sopra lib. i. non longe ah ioitio. 

^ Exorms] Ipse Afttenor, 
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adversuiD Herculem famosa peijuria/ insecutamque ejas 
regni eversionem : qua tempestate Priamus parvulus admo- 
dum^ atque expers omnium quae gcsta erant» petitu Hesio- 
nsB>^ regno impositus est. Eum, male jam inde desipien- 
tem, cunctos sanguinis sui' injuriis inscctari^ solitum, 
parcum °^ in suo atque appetentem alieni : ^ quo exemplo 
veluti pessima contagione imbutos filios ejus neqne sacro 
neque profano abstinuisse. Ceterum se eadem stirpe qua 
Priamum Graecis conjunctum, animo semper ab eo discer- 
ni. Hesionam ^ "" quippe^ Danai filiam, Electram genuisse^ 
ex qua ortus Dardanus Olizonae Phinei junctus Ericbtho- 
nium "" ediderit : ^ ejus Tros, dein ex eo IIus^ Ganymedes, 
Cleomestra/ et Assaracus^ atque ex eo Capys Anchisae 
pater : Ilum dein Tithonum et Laomedontem genuisse : ex 
Laomedonte Hicetaonem/ Clytium, Lampum, TymcBtem^ 



locam reBtitnit Obrecht. ex Med. Cod. Delph. et vnlg. pramm inmeium atque 
«u a.^Z Delpb. Pleionam: sic io Mbs.— 4 Delpb. ortus Dardanus O. P,junctus 
E. ei dederit.-^S Delph. Hictaonem, 

NOT^ 

» 

1 Adversum Hereulem famosa perju" tns :* nani vpfM^oi, emere est. 

ria'] Cum Laomedon, oracnlo moni- ^ SauguiHis sui [sanguine et] it^U' 

tns, Hestonem filiam ceto devoran- riis insectari'] * Insectari aliqnem san- 

dam exposnissety Hercnles polHcetur gnine/ mibl Vkose et dnriter dictnm 

se Hesionem liberatnrnm si sibi, quas videtnr. 

equas \\\\ pro rapto Ganymede Jupi- » [lnsuietum\ Pnto hic, * insnetnm/ 

ter dedit, Laomedon tradat. Condi- esse fernm, et bpponi * mansneto.' 

tionem accepit Laomedon, Hercnles Qoo sensn non facUe alibi reperias. 

cetnm occidit, et Hesionem liberavit. » Hesisnam [PUionm\ ifidppe Danai 

Sed Laomedon pactam mercedem de- JUiam'] tdem snpra lib. i. non longe ab 

negavit. Qnare iratns Hercnles ad- initio. Vide qnse ibi dicta snot. 

versus Trojam expeditiouem snsce- <> Olizona Phinei junctus [junctum] 

pit. Vide ApoUod. lib. ii. Eriekthonium'] Optime monnit vir 

^ Peiiiu HesUmte] Troja capta ab doctns deesse vocem, qua, Olixona 

Hercnle, Priamus, qui tunc Podarces Phinei junctum, tfute ei ErieiktkMiimn 

dicebatnr, inter captivos Hercnlis te- dederit. Porro Dardani uxorem Ba- 

nebatnr. Et cum Hercules Hesionas team Teucri • filiam, non Olizonam 

dedisset nt qnos vellet captivos elige- Phinei, mnlti dicunt. 

ret, illa fratrem snum elegit, et pro p Cleomsttra] Cleopatra dicitnr A- 

ejns redemttone dedit 6aromenm su- pollodoro et aliis. 

um e capite demtnm ; nnde Podarces ^ Hieetaonem] Hicetaonem ex Ho- 

postea dictos ^ Priamns/ quasi * em- mer. et Apollodor. Laomc^dontis filios 
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Bucolionem/ atque Priamam genitos : rarsasque ex Cleo- 
mestra et ^syete ' ^ se genitum. Ceteram Priamum, cunc- 
ta jura afllnitatis procolcantem, roagis in suos superbiam 
atque odium exercuisse. Postquam finem loqnendi fecit, 
poi^tnlat uti quoniam a senibus legatns pacis missus esset, 
darent ex suo numero cum quis snper tali negotio disceptaret : 
electique AgamemQon^Idomenens^ Ulysses atque Diomedes, 
quisecreto ab aliis proditionemcomponunt PrsBterea placet, 
uti Mnedb, si permanere in fide vellet^pars praedas et domns 
universa ejus incolumis maneret. Ipsi autem Antenori di- 
midium bonoram Priami, regnumqne uni filioram ejus, quem 
elegisset^ concederetur. Ubi satis tractatum visum est, An- 
tenor ad civitatem dimittitur, referens ad snos composita 
inter se longe alia. In qnis donum Minervae parari a Grae- 
cis, eosque cum gratia cupere recepta Helena acceptoque 
anro beUum omittere, atque ad suos regredi. Ita compo- 
sito negotio, Antenor, tradito sibi Taltbybio^ quo res fidem 
acciperet^ ad Trojam venit. 



6 Vnlg. Soete. 



NOT£ 



commemorBt. Hom. II. r. Ol 8* A^ lodor. 

np(afMvicaLnMow,ifi^eufwiTny,Adii^ ' Ex CUomestra et JEmfete] Locus 

irov Tc, KK^iip 0*, 'hcerdoyd r', Hj^op^A- singtilaris de genere Aotenorls, qai 

fftios, 'Priamus, etPantboa8,etTlni- isic Laomedontis consobriniis fnit». 

moites, Lampnsqne, Clytiniqne^ Hi- Sane veteres ^syeten Antenoris pa- 

cetaonque, ramos Martis.' Apollode- trem memorant. Eantatb. ad illad II. 

ras memorat Tithonnm, Lampam, B. T^fAfi^ 4^ iucpordr^ AUrvfyrao yi» 

Ciyfnm, Hicetaonem, Priamam, et porrof • 'Arr^wp^s ^t wmiip tcuL Od- 

Boacolionem. KoJJyoifTos, * Sepalcri in cacnmine 

r BueoUonem] Homeras : BovKoXiMV V iEsyetsB senis :' ' Antenoris dicit pa« 

^ vtbs iyavov Aao/jiifiovTos, npff<r3^a- ter et Ucalegontis.' 

ros rcFcf , ffK^iov 8* I Tfflraro fufynip. * Domcm MimenxB porori] Eqaam 

< Boacolion aotem erat fiiias inclyti scilicet Virg. ii. ^n. < Votnm pro 

Laomedontis, Mazimas natn ; fnr- reditn simalant.' £t, ' Pars stupet 

timqae eam edidit mater.' Ejns ma- innaptas donam exitiale Miner?».' 
trem Cbalyben nympbam dicit Apol- 



DICTYOS CRETENSIS 



DE BELLO TROJANO 



LIBER V. 



Antbnore TalthybioqBe civitatem ingressis, cuncti po- 
palarea sociique, cognita re^ propere concurrant, capientes 
dignoscere qa» apad Grsecos actitata ' essent : qaibos An- 
tenor inproximam diem relatam^ differt: atqae itadimis- 
so conventu, disceditar. Tam inter epnlas, cum Talthy- 
bias ' interesset, filios snos monere Antenor, nibil his in 
vita cnstodiendam^ qaam ati antiquissimam dacerent cam 
GrsBcis amicitiam : dein singnloram ^ probitatem, fidem^ 
atqae innocentiam commemorando^ admiratas. Ita finito 
convivio^ quietum^ disceditur. At lucis initio^ omnibas 
jam in concilio expectantibns audire si quis modus tantis 
malis fieret^ cam Talthybio ipse venit> neque multo post 
Mneaa, dein Priamus cum residuis regulis. [2.] Denique 
abi ea quae a Graecis audierat dicere jussus est, hoc modo 
disserait : ' Grave^^ Trojani principes, vosque socii^ gra- 
ve bellum nobis excitasse adversum Graeciam^ gravius vero 
maltoque durius, mulieris cansa, hostesqoe^ effectos quam 



*^#>********^*^ 



1 Delph. acta, — 2 Delph. relata, — 8 Delph. Cnm inier epaka, omissa Toce 
Tum, — 4 Deest in Delph. qyictum, inserta vocula tum, — 5 Omittitur vocult 

NOTiE 

* Singulorum] Orflecomm nempe. Sed grave est, &c. 
*> Graee'] Cave jnngas cum beUum. 
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Amicissimos, qoi inde jam a Pelope orti affinitatis etiam 
jure nobis conjuncti sunt.' Namque si praeterita mala sum- 
matim attingere oporteat, en unquam ^ ^ civitas nostra de^ 
ptessa demmnis ad reqniem emersit? Usquamne nobis 
defoere fletus^ ant sociis imminutae calamitates ? Quando 
tton amici, parentes^ propinqui, Alii denique in bello amissi ? 
Et ut ex me reliquorum luctuum memoriam recenseam, 
qaidnam in Glauco filio toleravi ? Cujus interitus quan- 
quam acerbus mibii non tamen^ ita dolori foit, quam tempus 
illody qoo adjnnctus Alexandro» ad raptum Helenee comi^ 
tatum sni praebuit.'^ Sed prae^eritorum saties : ^ futuris sal- 
tem parcendum ac consulendum est. Grseci homines custo- 
des fidei ac veritatis^ principes benevolentiae ^ atque officio- 
rnm. Testis his rebus Priamus, qui in ipso strepitu dis^ 
cordiarum fructum tamen ' misericordiae eorum tulit : ne« 
que inferendo bellum quicquam prius temeratum 9 ab his, 
qoam perfidiam in ipsa legatione, insidiasqoe ab nostris « 
experti sunt. In qua re, dico enim quod sentio, Priamus 
ejusque filii auctores : his ' etiam Antimachus, qui recens 
amissis liberis, iniqoitatis suae poenas luit. Hasc omnia in 
gratiam Helenae gesta^ scilicet ejus mulieris, quam ne Grae- 
ci quidem recipere gestiunt. Retineator igitur in civitate 
ea foemina^ ob quam nolla gens^ nuUi popoli amici usquam^ 

* Jhirwn estf TVqfoiit prinHpei ei 9m iom, dwnm nobit beUmm eommisUse eum 
Grada ; sed mviio duritM et molestiua eoa nobte propter mit/ter^m inimicoe faetos^ 
qui antea nobis qwtm maxime amici, quiquejam usque a Pelope oriundi consangui' 
nitatis etiam viueuio nos attinent. 



^^^^^^^■^^^^^ 



que post hostes in Delph.— 6 Vulgo quando, — 7 Delph. tamen non. — 8 Delph. 
iai».— 9 Vinding. legendam putat tentatum aut temere actum,-~l Delph. tn 

NOT/B 

« £ft un^uam'] Pro ecqtiatido. Te- primi benevolentiam et officia Troja- 

rent. ' £n unqaam injariamm audis* nis praestiterant. 

ti mihi scriptam dicam ^ ' Fructum tamen] Nempe cadaver 

^ Comitatum sui prahuUI Qnare sa- Hectorfo. 

pra retulit Dictys, Olaacum a patre t Insidiasque ah nostris'] Ii. i. non 

Troja pnhnm foisse. longe ab initio. 

* Prlneipes benevoUtUitB] Id est, qoi 
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aut non infesti hoic regno. Nonne spotite supplices ut reci- 
piant eam rogabimus ? Non omni modo satisfaciemus la^- 
sis jam toties per nos ? Non in futurum saltem reconcilia- 
bimus tales viros? £go quidem abibo hinc jam et disce- 
dam longiusy neque committsun ut ulterius intersim malis 
nostris. Fuit tempus quo manere in hac civitate jucundum 
erat ; socii, amici^ propinquorum salus, patria denique in- 
columis attinuere in hunc diem. Contra nunc quid hortim 
non imminutum, aut in totum sublatum nobis est ? Non fe- 
ram me cum his morari^ quorum opera cuncta^ cum patria 
concidere. £t eos quidem, quos in bello fortuna eripuit, 
utcumque^ jam sepelivimus, concedentibus ultro veniam 
hostibus : sed postquam Deorum arae atque delubra sangui- 
ne humano per scelus infecta sunt/ hoc etiam amisimus :^ 
quippe quibus majora supplicia ^ post mortem carissimo- 
rum quam in ipsa amissione subeunda sunt. Quae ne acci- 
dant^ nunc saltem providete. Auro atquis hujnsmodi aliis 
prsemiis redimenda patria est. Multas in hac civitate 
dites domus ; singuli pro facultatibus in medium consula- 
mus. Postremo offeratur pro vita hdstibus^ quod mdx in- 
teritu nostro ipsorum futurum est. Templorum etiam, si 
necesse erit, ornamentis pro iqcolumitate patriae utendum 
est. Solus suas opes intus custodiat Priamud, solus divi- 
tias potiores civibus suis teneat : his etiam quae cum He- 
lena rapta sunt incubet, videatque quem ad finem"^ utendum 
putet patriaD calamitatibu^. Nos victi jam sumus malis nos- 
tris. [3.] Haec atquealia cumlacrymisdisserente eo^ cuncti 



^^^•^'^t^^d 



&t«.— 2 loserit Delpb. mcfct pwt ctmcta.— 3 Delph. et vuI|co abnuere, ftine vir- 

NOT/E 

*^ Uicumqwi] Potias sentitiir, qnam ^ Hoc etiam amnnm] Ut sciJioet 

exprimitnr. vis htijus adverbii. Est carissimos nostros sepeliamus. Uoc 

' qooqnomodo.' Gallice ita exprime- satis obscurom. 

rem, 4 la henne keure cela eat/aU. ' Majoira ewppHdal ^t, graTini 

' Ir^fecta simt'] Id est, tincta snnt. muUo esse amissom filinm snnminse* 

Et hoc dicit, propter Achillem occi- pultum ▼idere, qua.m eom amittere. 

tom, in templo Apollinis. » Queni adfiiem] Pro ^ qnousqne.' 
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simul gemitam ednnt^ tendentes ad coelam manas^ an- 
nnere ; ^ tot adversis rebns Priamom ■^ singali vel inter se 
omnes finem miserianim deprecantes. Ad postremum nno 
ore patriam redimendam clamant. In quis Priamus di- 
lanians caput fletu quam miserabili, non solum jam se, 
ait» hostibus odio/ verum suis hostem effectum: quippe 
coi non amicus antea^^ non propinquas, non denique civis 
inveniri posset^ qui aBrumnis suis ingemisceret. Namque 
optasse baec non nunc demum^ verum vivis Alexandro atque 
Hectore agi coepta. Sed quoniam praeterita revocare nuUi 
concessum est, prsesentium babendam, futurisque adhiben- 
dam rationem.^ Se namque omnium qnse haberet ad re- 
demtionem patriae potestatem dare : quam rem Antenori 
agendam permittere. Ceterum se quoniam odio jam suis 
esset, abire e conspectu, consentientem his quae inter se de- 
cemerent. [4.] Tum separato rege^ placet uti Antenor ad 
Grsecos redeat^ exploratum voluntatem certam, adjunctns- 
que ei^ uti voluerat, iEneas ; ita composita re, disceditun 
Sed media ferme nocte^ Helena clam ad Antenorem venit, 
suspicans tradi se Menelao,^ et ob id iram derelictse domus 
metuens : itaquc eum orat, uti inter cetera sui quoque apud 
Grsecos commemorationem faceret» ac pro se deprecaretur. 



^^*^0^ 9^ ^^^ 



f^nla ante tot ; correxit Obrecht. ex Med. Cod. — 4 Delph. et vnlg. odio diis^ 
omissa voce ait, Med. Cod. hostibus odioaufn, — 5 Delph. hab. raf« /. 9. a. — 



NOT^ 

» Annuere; tot adtersis rebus Pria" sensisse videbatuf', cnm Helenam re- 



mufii] Hic locus diu me torsit. Sed 
tandem veruui ejns sensum inveniss^ 
me puto, qui talis est : ' Cuncti simul 
gemitum. edunt, singuli vel omnes in- 
ter se deprecantes Priamnm abnuere 
tot rebus adversis, et deprecantes fi- 
nem mis^riarnm.' Vox *deprecantes* 
duobps praedicatis inservit; de quo 
jam alibi dictnm. * Abnuere ' autem 
* rebus adversis ' dixit pro eis respon- 
sare, se eis opponere: quia scilicet 
Priamus iis lisqne ad iilom diem con- 



tinuisset, qnse mali origo. Possis ta* 
men et aliter intelligere. ^Cunctl 
tendentes ad coBlum manus, gemitnm 
ednnt, tot adversis rebus abnuerePri- 
amnm.' Id 6st, quod Priamns post 
tot res adversas, non consentiret iis 
qnae dicerentur. Sed prior explicatio 
potior, ut ex sequentibus liquet. 

^ Atnieu» antea'} I. is qui antea erat 
amictts. 

P IVadt se MeneUuH Id est, tradl- 
tnm iri. 



Delph, et Var, Clae. 



Dict. Cret» 



Q 
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Ceteram, ut cognitnm est^ post Alexandri inteHtum invisa 
ei apnd Trojam fuere omnia, desideratnsqae ad suos redi- 
tus. At lacis initio, qaibas imperatam erat, ad naves ve- 
niant^ decretum civiam canctis narrant. Itaqae cam qai- 
bas antea,'^ ad confirmanda qaas tempas monebat, sece- 
dant. Ibi cam malta de republica ac summa rerum dis- 
sererent, voluntatem quoque Helenae docent^ veniamqtte 
orant. Et ad postremum confirmant iQtcr se proditionis 
pactionem. Dein ubi tempus visum est^ cum Ulysse et 
Diomede adTrojam veniunt, cohibito Ajace' abiEnea, sci- 
licet ne qua * insidiis opprimeretur talis vir^ quem solum 
barbari non secus quam Achillem metuebant. Igitur post- 
quam duces Graeci in civitate conspecti sunt, cuncti cives 
tollunt spe animos, existimantes finem belli atqne discor- 
diarum. Itaque propere senatus habitus, ubi nostris praBr 
sentibus decernitur, prJmum omnium Antimachum ex omni 
Phrygia exulandum/ scilicet auctorem tanti mali Dein 
super conditione pacis tractari cceptum. [5.] Jnter quae 
repente strepitus ex Pergamo^ ubi regia Priami " erat^ cla* 
morque ingens editur. Qua re turbati qui in consilio efant, 
foras prosiliunt, credentes insidias tentatas solito ^ a regu- 
lis. Itaque in templum Minervae propere concedont. At 
paullo post, ex his qui ex arce descenderant^ cognoscitur^ 
Alexandri filios, quos ex Helena susceperat, casu cameras 
extinctos : hique erant Bunomus, Corythus, atque Idaeus."^ 

NOT^ 



1 Cwn quibH8 anied] Series est, * ad 
confirmanda quas tempus monebat, 
aecednnt cnm iisdem qnibus antea/ 

' CohibUo Ajaee] Ne com iis ad 
Trojam iret. 

* Ne qua] Deest, via. 

' Exulandutn] Apud alios fere om- 
nes semper invenias ; * domo mea 
exulo> exnlat pater.' Sed -sentper 
deest accosativus cognatus ; exiilare 
enim activum est/ut recte hic, apud 
Dictyn. £t Hygin. fab. 26. < Medea 
iterum exulatur.' 



" Ex PergamOf ubi regia Priam] 
Hinc intelligendum illnd Virg. ii. 
JEn, * Hsec finis Priami fiitomm, hic 
exitus illum Sorte tulit, Trojam in- 
censam et prolapsa videntem Perga- 
ma.' Pergamos autem erat Ilii arx ; 
qnare infra dicit, * ex iis qni ex arce 
descenderant.' Inde quaelibet arces 
dictae ' Pergama.' 
^ Solito] Snbauditur, ^ more.' 
* Bunomut, Corythus atque, Idaus] 
Quatnor commemorat Tsetses, in Ly- 
cophr. *£{ *A\*^Mpov ol wKtioy^s (poffi 
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Qaare consilio dilato, duces nostri ad Antenorem abeunt/ 
ibique acceptis epulis pernoctant.' Praeterea cognoscunt 
ab Antenore, editum quondam oraculum Trojanis^ maximo 
exitio civitati fore/ si Palladium/ quod in templo Minervae 



NOT^ 



r4crffttpas rtroK^mf Bo^ucof, Kifnt$oy^ 
"Aycufoy, leai *l8aIoy. ' Pliires tameo ex 
Alexandro qnatuor Helenam genuiB- 
se dicnnt, Bounicmn» Corythum, A- 
gauro, et Idaeum.' Lycophron tamen, 
Helenam millam mascnlam prolem 
edidisse refert. KcU v^a tX4o<6^ 
c&vi^ 'ApTc^of iaip6s, Tqt (hikdvaJios jcal 
rpiJufopos K6pvis, ' Et cnncta obibit 
propter Argivam Inpam, Feminipuer- 
peram et triviram puellam.' Quem 
locum citans Stepbanus de nrbib. in 
voce Aiyhs legit, Aly^ K^ptis. Et ad- 
dit, 6 kiyos irtpi *E\4v7is Aacwyiic^s otf- 
(Tift Koi a^va fA^i rtKoiaiis, r^ MtvtKiip 
Kol *A\§^dy9p^ Mxd Aiii<p6fi^ yapu^thiiu 
^ Sermo de Helena Laconica, quaB 
Don peperit marem, neque Menelao 
neqiie Alexandro et Deipbobo nupta.' 
Tamen idem Tsetzes, loco supra lau- 
dato, ait etiam esse, qui tradant He- 
lenam mares ex Menelao sive ex 
Theseo suscepisse ; nempe ' Nicos- 
tratum, Ephiolan, et Menelaum.' 

' /619«« acctpiis epuUs pernoctant] 
Scripsisse debuit Dictys, ' accepti 
epniis.' Ratio est quod Latine dici 
non possit, ' accipere epulas.' Sed, 
^ accipi epulis.' 

y Masoimo exUio cwitati fore'] Dio- 
nys. Halicarnas. i. Antiq. 68. oracn- 
Inin Dardano editum refert. E^' hy 
yhp T(C5€ (Tcfty^ Ka0 Ifierdpay x^&pay ^ 
Ampa hihs Koipris kk&X'^ oriBfv^ ^ 8e 
ir^Xif o^ov "EoToi ikT^pOifros rhv &c2 yp6^^^ 
liiuvra irdyra. * Nam dnm veneranda 
illa in vestra regione erunt Dona Jo« 
▼is filise ab nxore toa (accepta), nrbs 
tua Erit inexpngnata per omne tem- 
pus et dies omnes.' Et Ovid. v. 
Fast ' ^theream servate Deam, ser- 



vabitis nrbem : Imperinm serum 
transferet illa loci.' 
' ' PaUadtam] Statua Palladis, mag- 
nitndine trinm cubitorum, pedibus 
ita compositis, ut ambulare videre- 
tur, dextra elatam hastam, laevaqne 
colum fnsumqne gerebat. Apollod. 
iiE. Sed negat Strabo, stantem fois- 
se; illnm vide xiii. De Palladio 
antem variant sententias. Apollod. 
ait Ilum, post urbem conditam, a 
Jove petiisse ut sibi signum aliquod 
daret ; quo facto postridie ante ta- 
bemaculnm sunm Palladium vidit. 
Item, cum Minerva et Pallas inter se 
contenderent, Minerva Palladem in- 
terfecit ; quare postea dolore affecta, 
simnlacrnm illi stmile confecit ; qnod 
postea Electra Ilinm detnlit. Hipc 
Apollodorus. Alii dicnnt Trois tem- 
pore Asium quendam fiiisse, qni arte 
sna astrologiam et artes magicas cal- 
lebat, ligneum simulacrum per ho* 
roscopnm fecit, qnod inexpngnabi- 
lem urbem redderet, in qua servare- 
tur. Eustath. in Dionys. Tzetzes, 
Suidas, &c. Dionysins Halicarnass. 
vero I. Antiquit. c. cit. refert Darda- 
nnm, Chryse qnadam uxore ducta, 
ab ea Palladia duo accepisse; quae 
ex Peloponneso in Samothraciam et 
inde in Asiam pervexit, Scc. Alii, ut 
Clemens Alexandriuus, Palladium di- 
cnnt ex ossibns Pelopis factiun. Alii 
in agro PhrygisB, cui inde Peasinunti 
nomen fnit, decidisse tradnnt, et inde 
Romam advectnm. Et hJEec fere pra*- 
cipna snnt qusR de Palladio tradun- 
tur ; neqne enim omnia licet conge- 
rere, ne tiber nimium crescat. 
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esset, extra moenia toUeretur : namqne id ahtiquissimiim 
signum coelo snblapsum, qua tempestate llas temp^um Mi- 
nervas exstruens, prope summum fastigii pervenerat : ibi- 
que inter opera cum necdum^ tegumen superpositum esset, 
sedem sibi occupavisse, idque signum ligno fabrefactum 
esse. Hortantibus dein nostris uti secum ad ea omnia^ 
eniteretur, factnrum se quas cuperent^ respondit Atque his 
prasdicit, publice se in consilio super qualitate eorum quae 
postulaturi essent exertius^ disserturum,** scilicet ne qua 
suspicio sui apud barbaros oriretur. Ita composito nego- 
tio, cum luce simul Antenor ac reliqui proceres ad Priamum 
vadunt; nostri ad naves redeunt. [6J Dein ubi justa pue- 
ris* facta sunt, post diem tertium Idseus supradictos duces 
accitum venit : quis pra^sentibus Lampus/ ceterique quo- 
rum consilium praevalebat, multa disserere^ atque docere 
ea quse antea gesta essent^ temere et inconsultay' non per 
se, quippe qui, contemti despectique a regulis, arbitrio 
alieno agerent. Ceterum quod arma adversus Graecos tn- 
lissent, non sponte factum : namque qui sub imperio alieno 
agerent^ expectandum his, atque exequendum esse nutum 
ejus qui teneat/ Ob quse digntim esse Grsecos ^ data venia 



■^^■^^■^^^^^^^^ 



6 Delph. tegmen.^7 Volg. exiteittan deserturum. Ms. Danielis exteritu dUser' 
turum, Ms. Petav. exercius diaserturum, — 8 Delph. inconeuUe.^^ Deiph. 

NOT/E 



* Vti secum ad ea oifmta, ifc»'] Uti 
secnm ea omnia tentaret, conaretnr^: 
nt Palladiiim eripere, et alia qnte 
osn forent. 

^ Exertiu8 disserturum^ Omninoita 
scribendnm ; nam quod vnlgo edeba- 
tnr, < exercitum desertnrnm/ prorsns 
absnrdum est: nec nielius in Danie- 
lis libro, ' exterins disserturuni.' At 
in Petaviano, * exercins dissertorom.' 
At paulo po&t diserte Danielis liber 
habet, ' quae adversns eos pro patria 
exertius diBsernisset.' ' Exerte ' pro 
audacter, confidenter, cnm alterca- 
tione ; elegantia ejns saecnli. Mer- 
cer» 



9 Pueris] Helenfe et Alexandri, 
quo$ camers roina snpra obtritM re» 
fert. 

^ Lampua] Nescio sane qnis iate 
fnerit Lampns,cujns praevaluisM con- 
siiinm dicit. 

^ Qui teneafi I. qni dominetnr: qni 
itiipeTium habeat. 

^ Dignum esse Gractut] Dnpliciter 
hoc potest intelligi, si dicaa, ' digiiam 
negotiom esse Grecos conBnlere m/ 
Sic. Vel, 'dignnm esse Omeot/ 
pro *Grfecis.* 'Dlgnnm' enim ae- 
cnsativo jongitur, snbinteliecta tclli- 
cet prapositione, < per' vel ^secnn- 
dum.' 
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consal^ne eis, qui semper aactores pacis fQeritit : cetemin 
a Trojanis ob maleconsalta satis poenaram exactam. Dein 
malto hinc atqae inde habito sermone, ad postremam de 
modo praBmioram agi cceptom. Tam Diomedes qainqae 
millia talentonim < aari, ac totidem argenti ^ optat : praster- 
ea tritici centena millia/ eaqae^ per annos decem. Tam 
silentio habito a caoctiSj Antenor, non Graeconim more 
agere eos adversum se ait, sed barbaro : namqae qaod im- 
possibilia postalarent» palam fieri, praetextn pacis bellam 
eos instniere. : ceterum auri tanlam atqae ■ argenti ne tum 
qaidem^ priusquam in auxilia condacta dilaceraretur» civi* 
tati fuisse.' " Quod si permanere in eadem avaritia vellent, 
superesse Trojanis, nti clausis portis, incensisque intas 
Deorum dedificiis, ad postremum idem sibi cum patria exi- 
tium peterent. Contra Diomedes : * Non civitatem vestram 
consideratum ^ Argis venimus, veram adversam vos dimi- 
caturi. Quocirca sive etiam nunc bellare in animo est, 
parati Graeci : sive, ut ais, igni dabitis Uium, non prohibe- 
bimus : quippe Graecis affectis injuria^ ulcjisci hostes saos 
finis est.' Tum Panthus in proximum diem veniam delibe- 
randi orat. Ita nostri ad Antenorem abeunt^ atque inde in 



** Eienim eum impombUia peterent^ in aperio esse eo$ beUum parare, pacem «t- 
nudantes. Pnslerea tantam vim auri atque argenti,ne tum etiam urbem habuissef 
antequam in auxiliares coemtos distrakeretur. 



aque. — I Delph. awri atque tantuni argenti. — 2 Delph. Quare, — 8 Delph. 



NOT^ 



t Qumquemilikitalentorum'] Talen- 
tooi ftnri valet anreos nostro» 6750000. 
Inde quinqne millia talentorum valent 
aureos nostros S8760000. Id est, fe- 
re sexaginta sept^m milliones scoto- 
mm nostrornm. 

^Ac totidem argenti] Nerape aureos 
noBtros 3000000. id est, fere sex mil- 
liones scntorum. 

' Centena miUia'] Modiornm, scili- 
cet* 



^ PriuBquam t» auxUia eondueta di- 
taceraretuTf cimtatifuism] Series, non 
tantom anri vel argcnti civitati fbis- 
se, tnm ettam, anteqnam in auxilia 
conducta ea peconia distraherctar. 
* Dilaceraretnr' aotem optime dtxit, 
nt in illo Ovidii : * Viscera oostra, 
tnae dilacerantor opes.' 

> Conuderatum] lUis respondit, qos 
dixerat Antenor, non tantnm anri at« 
qne argenti civitati fuisse. 
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sBdem Minervse. [7.] Interim cognoscitar in apparata 
rum divinarum portentam ingens : namqaearis composita™ 
sacrorum consueta mox subjectus ignis non comprehende- 
re, neque consumere," uti antea» sed aspernari. Qua re* 
turbati popalares^ simul uti fidem nuntii noscerent, ad aram 
Apollinis confluunty atque ibi superpositis extoram paiti- 
bus; abi flamma admota est^ repente cuucta qase inerant 
disturbata, ad terram decidont : quo spectaculo perculsis 
atque attonitis omnibus subito avis aquila^ stridore magno 
immittit sese, atqae extorum partem erij[»t, moxque sa- 
pervolans, ad naves Grsecorum pergit, ibique raptum omit- 
tit. Id vero barbari non jam leve aut in obscuro^^ sed 



NOT^ 



'^ Aria compositd] Eleganter, pro 
impdsita, orcjinata, collocata, &c. 
Sic Virgil. de Didone, quae se ' aurea 
composuit sponda.' 

■ Non comprehenderei neque amsu' 
mere'] Nam cum ignis sacrificium ab- 
sumebat, fanstum erat ; et contra, 
infaustuni et dirum. Sic in Vet. 
Testament. Pseudoprophetas a vero 
sno sacerdote secernit Deus Opt. 
M axim. qnod ignem misit, qui vora- 
Tit holocaiistum sacerdotis sui, et 
ligna et lapides, pnlverem quoqne et 
aquam, quse erat in aqnaeducta ; 
pseudoprophetas autem per ignem 
non exaudivit. Totam historiam pete 
e libro tertio Reg. cap. 18. 

® AvU aquUa] Nempe aquila est 
adjectivum. Tota antem haec historia 
de aquila, qnae extorom partem ra- 
puit, eamque in naves Grscorum di- 
mtsit, ex Hom. II. M. adumbrata est. 
Ejnslocnni integrnm apponam : "Opvis 
ydp artpiy iirijXBe Ttpii(r4fi€ycu fitftawaiv, 
Aierhs diffiirenjf , ^ir* ikpurr^ph Xahv 44p- 
ywVy ^oiv^€vra hpdKavra ipdpuv hv^(&rcri 
TciKupoVy TMirv, h^ hfficalpovra' icol o^» 
\4\B€To x^P-VS' K6^ yhp aiirov ^x"*^^ 
KOfrii ffr^Bos iro^ 9€ipifv,*Viv»$€ls dirtarw 
6 8* ixh U€v ^Kt X«Mar«> 'AKyiiffas M- 
vji<ri, ii4ffv 8* ivl Kdfi$a\* 6fjU\^* Airrhs 



84 KXdy^as n4r«ro irvoifo^ iaf4futOm 
* Avis enim ipsis (Trojanis) superve- 
nit transire volentibns, Aquila altivo" 
lans, ad sinistram populum coercens, 
Cruentatum serpentem gestans ua- 
guibus, immanem, Vivum, adhac 
palpitantem, qui nondum oblitos erat 
pngnae ; Percussit enim ipsam tenen- 
tem ad pectns circa collnm, Reflexas 
retro : illa autem a se dimisit in ter- 
ram, Dolens doloribns, medium an- 
tem dejecit In caetam, Ipsaqae clan- 
gens avolavit flatibus venti.' Quod 
portentnm Polydamas ibidem ita 
interpretatur : * ut aquila unnm ser- 
pentem dimisit, antequam ad nidnm 
snnm reverteretur, neque enm por- 
tare potuit escam pullis snis, sic nos 
Trojani, etiam si portas et murum Ar« 
chivorum ruperimns robore magno, 
cesseriotque Achivi, non tamen cnm 
laude a navibns revertemnr eaadem 
vias ; muIto« enim Trojanornm relin- 
quemus, qnos Achivi ferro interfioi- 
ent, propngnantes ante naves.' Qua- 
re Dictys addit : ' Id vero barbaria 
non jam leve ant in obscuro, s^d pa- 
lam perniciosnm credere,' &c, 

P Nonjam leve aut ttt obscuro'] Re- 
pete a communi, 'credere.' Series 
est : * barbari vero non jam in leve 
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palam perniciosum credere. Interim Diomedes cam Ulys- 
se^ dissimalantes quae gerebantar, obambulare in foro, cir- 
comspidentes laadantesqae prseclara operom'' civitatis 
ejas. At apud naves aaspicio tali motis omniam animis, 
Calcbas uti bonum animum gerei?ent hortatar ; brevi quip- 
pe dominos fore eoram qaae apud Trojam essent. [8.] Ce- 
t€ram Hecuba» re cognita, placatum Deos egreditar, ac prse- 
cipue Minervam ' atqae ApoUinem, quis cum dona mal- 
l^, tam victimas oplmas admovet: sed in adolendo quao 
sacra aris reddebantar^' ' eodem modo restingui ignes, ac 
repente interire visi. Inter qa» tam solicita, Cassandra, 
Deo plena/ victtmas ad Hectoristamolum' transferri im- 
perat : Deos qoippe aspernari jam sacrificia, indignatos 
ob commissum paalo ante scelus in ApoUinem. Ita tau- 
ris qui inunolati erant, ad. rogum Hectoris, sicati impera- 
bator, apportatis» moxqoe igni subjecto^ consumuntur 
cancta. Inde ubi jam vesperarat,^. domum discessum : at- 
qae eadem nocte Antenor clam in templum Minery» veoit, 
ubi moltis precibas vi mixtis Tbeano,^ ^ quas ei templo sa* 

. ^ Sed M maetando ea qua eonseerata arU paniciebaiUur. 



Hectoris tumuio.^ Valg. Theana.— S Delph. pertUMit,-^ Omittitor ia 



NQT^ 



credere coeperant» aut in obscuro 
peroiciosam potare, sed palam.' 

4 Praclara operum'] Deest, * nego- 
tia.' Ut in illis, * addita rerum/ <opa- 
ca domorom/ ' strata viarom/ ' pes- 
sima munerom/ ^sacra vatom/ 'pri- 
ma virorom/ &c. 

' Ac prtsdpue Minerwm] Adombra* 
tum videtur ex II. Z. ubi Hecoba 
matronis congregatis Minervae tem- 
plom petit, ipsiqoe Deie peplom of- 
fert, &c. 

■ /n adoUndfi qua saera aris redde- 
boMtur'} Nempe victimarom exsectam 
partem aliqoam in ignem jaciebant, 
qoae ' porrici ' proprie dicebator ; re- 



liqoaqoe victima popolo ezponeba- 
tor, et dicebator proprie, * pollocta ' 
et 'profana.' Qoaa voces optime 
illostravit doctiss. And. Daceriot, in 
notis sois ad Festom, in voce \ porri- 
ciam.' 

< Casmndraf Deo ptena'] Cassandrae 
qoidem Apollo vaticinandi artem de- 
dlt ; sed idem effecit, ot ne unqoam 
ei crederent : nnde Virg. JEa. * Aot 
quem tnm vates Cassandra moveret.' 

" Vesperarat] Supple * se.' * Ves- 
perare' aotem ut 'aeternarei' &c. 
Usos Gellios alicobi, ' obi jam vespe- 
raverat*' 

" Theano] ecoi^. £t haec ipsius 



m 
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cerdos erat, impalit/ oti PaUadiam sibi traderet, habitoram 
naiQqae magna ejos rei prsQmia. Ita perfecto n^otio * ad 
oostros >veDit« hisque promissom offert : Teram id Grseci ob- 
volutmoi betie^ quo ne intelligi a^ quoquam posset, vehiculo 
ad tentoria^ Ulyssis per necessario^ fidosque suos remit-^ 
tunt. At lucis principio postquam senatus coactus, et oos^ 
tri ingressi sunt, Antenor, veluti itacundiam Grsocomm 
metiiens, veniam orare eorum» quae adversumeos pro patria' 
exertius* disseruisset* Dein Ulysses» non se his moveri^ 
neque indignari, sed quod finis in tractando non adhibere* 
tur: maxime cum opportunum ad navigandum tempus 
brevi pradtervolet. Tum multo invicem habito.sermone> ad 
postremum binis millibus talentorum auri atque ai^enti 
rem decidunt : ^ quod uti ad suos referrent^ Ghrseci ad nave» 
abeunt Ibi conductis ducibus^ cuucta dicta gestaque^ 
Qxponunt : Palladium etiam ablatum per Antenorem docent. 
Dein ex omnium sententia^ reliquus miles rem cognoscit. 
[9*] Ob quae placet universis^ mitti Minervae donum quam 
honoratissimum. Tum accitus ad eam rem Helenus, cnncta 
quae clam se^ gesta erant, ac si praesens affuisset, ordine 
exponit, additque finem jam advenisse Trojanarum rerum : 
quippe quo maxime sustentaretur summa civitatis ejus, 
Palladium faisse^ quo ablato; exitium ingruere : ceterunx 
donum Minervse fatale Trojanis esse^ equum ligno fabre- 



^^»^^»l»<»^S^##^t^ 



Delph. ▼oenla a.>-^7 Delph. tentorium, — S Desnot in Delph. voces dieta et 

*• 
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Antenoris conjoz fnit, Minerne sa* 
cerdot. Hom. U. Z. l^ort $6pas ^c 
Oeov^icaAAiircIpjrofy Kuro^tr, tiXoxos 'Ay- 
Tfyfopos ImroSdnoto* TiiP yhp Tp&ts (^' 
Ka9'Mrfvtdiis Ifytiw. 'Eis fores ape« 
rnit Theano formosa, Cissei filia, 
nxor Antenorifl equestrig : Illam enim 
Trojani fecerant Minervae sacerdo- 
tem.' 

^ Ita petfeeto negotio'} Alii tamen 
fere omnes tradont, Ulyssem et Dio- 
medem Palladinm abstnltsse. Adi 
Conon. narraf. 34. et Virgil. n. * Im- 



pins ex qno lYdides sed eoim» scele* 
rnmqoe inventor Ulysses, Fatale ag« 
gressi sacrato avellere templo Palla- 
dinm, caesis snmmsB cnstodibns arcis, 
Corripnere sacram efflgiem, manibns- 
qne cmentis Virgineas --aQsi Dlvn 
contingere vitta».' Unicns Snidas, 
qnod sciam, Dtcty nostro fere con- 
sentit, in voce HdWiHtqp. 

' Exerthu] Andacios. Jam supra. 

y Remdeciduntl Id est, transignnt, 
paciscuntor, dirimant. 
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£gkciain fcH-ma ingenti/ cujui» inagnitudine mnri solvendi 
essenty annitente atque administro' Antenore: dein recor» 
datus parentem Priamum residuosque fratr^s^ fletum edit 
miserabilem, consteraatusque ^ * per dolorem atque obstu- 
pe&ctusruit. Tum Pyrrhus coUectnm eum, refectnmquo 
animi,^ ad se deducit, custodesque addit^ veritus ne qua*per 
eum hostibus quad gesta erant patefierent. Quod ubi He« 
leiius. persensit^ Pyrrhum uti bonum animum gereret horta- 
tui'^ securum sui, secretorumque : namque se cum eo, etiam 
post patriie excidium^ multis tempestatibus ^ in Graecia 
motaturum» Itaque» ut Heleno placuerat^ multa materies, 
quea apta hujusmodi fabricsB videbatur, per Epium ^ atque 
^acem Oilei advecta. [10.] Interim firmatores pact» 
pacis ad Trojam eunt, decem lecti duces» Diomedes, Ulys* 
ses^ Idomeneus^ AjaxTelamonius^ Nestor, Meriones, Thoas^ 
Philocteta» Neoptolemus, atque Eumelus : quos ubi in foro 
animadvertere populares» laeti animos tollunt^ finem jam 



fttfpost^a.'— Delpb. aniM.— 1 Delph. mtiiifiro.— 2 OmlttUur in Delph. 



NOT£ 



* Etpam Ugnofabrtfactumfarma tn- 
genti\ Virg. ii. JEn. ^lnstar montis 
eqnnm, divina Palladis arte, iEdifi- 
cant, sectaqne intexunt abiete cos- 
tas.' Ubi Servius : * ut Jlyginus et 
Tiibero dicunt, macliinamentum bel- 
licum fnit, quod equus appellatnr ; ut 
aries et testndo, qnibns muri yel dis- 
cuti, vel subrni solent. Unde est, 
* ant haec in nostros fabricata est ma- 
china mnros.' Ut alii, porta, qnam 
eis Antenor apernit, equnm habuit 
pictum: nonnnlil, slgnum eqni da- 
tnm» nt intemoscerent Graeci siios 
vel hostes. A quibnsdam dicitnr, 
facta proditione prsedictum ne qnis 
eas domos Tiotaret, qnarum ante ja- 
nuam equus esset depictns ; nnde et 
Antenoris et ceterorum agnitas sunt. 
Ant, qnia equestri prsiio victa est 



Troja. Aut, a monte Hippio, post 
quem se absconderant Graeci : nnde 
et alludit * instar montis equum/ Aut 
revera hoc fuit, quod yirgilius sequi- 
tur.' Vulgatam opinionem de equo 
aliqnantnm immntare volult Pals- 
phatus ; sed frigide sane et inepte. 

» Consternaiu»] Legcrem^ • conster- 
natnsque.' 

^ ELtfectumque animi] Qraeca forraa, 
sufiintellecta scilicet prttpositione 
iKy quae genitivQm asciscit. Vel po- 
titts, nt optime Sanctlus, 'refectus 
animi/ supple ^mente;' qno modo 
apnd Lncret. vi. • Pertnrbata animi 
mens in moerore metuque.' 

« MuUU tempestaiibue] Pro, mnlto 
tempore. 

^ Per Epium] Virgil. < £t ipse doli 
fabricator Epcus.' 
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aeramnaram credentes. Itaqoe singbli^ plores, uti qnisqae 
occarrerat, benigne adeant, salatant, atqae gratalantes ex- 
oscalantar. Tam Priamas pro Heleno orare Graecos^ 
maltisqoe adhibitis precibas^ commendare carissimam 
sibi, et inter ceteros dOectam magis propter pradentiam. 
Dein, abi tempas visam est, conviviam pablice coeptum in 
honore dacam^ coitaeqae ' pacis, Antenore deserviente * 
GraBcis^ atqae omni modo benigne exhibente cancta. At 
lacis initio senes omnes in aedem Minervae conveniant* In 
qais ^ Antenor refert> missos a Graecis saper conditionibos 
praedictas pacis decem lectos ^ viros : ' qaos abi dedaci in 
senatam placait^ et dextrae invicem datae atqae acceptae 
sant^ stataunt inter se uti proximo die campi medio atque 
in ore omnium aras statuant, in^ quis fidem pacis jnrisja- 
randi religionibus firmarent. Quis perfectis^ Diomedes 
atqoe Ulysses jurare occipiont, permansoros se in eo qaod 
sibi com. Antenore convenisset,^ testesqoe in eam rem' 
Jovem sommom,^ Terram matrem^ Solem, Lanam^ atqoe 
Oceanom fore. Dein excisis in partes daas hostiis qoae 
ad eam rem admotae erant^ ita oti pars ad Solem^^ residoam 
ad naves spectaret^ per mediam transennt.^ Dein Antenor 
in eadem verba^ placitom confirmat Ita perfecto negotio^ 



*<*%^.*\#>#«^>#^x^^ * 



voenla que post eotutematus. — 3 Delph. adscitogutf.— 4 Delph. quUm, — 
6 Delph. legaios. qnam lectiooem probat Mercer. * Ita libri, optime; nt 
mulier meretrix, mulier prsfica, et supra, senecta stas.' — 6 Omittit Delph. 



NOT^ 



« Deservienie'] Plns dicit, < deser- 
vire ' qoam ' serfire/ et affectum 
qnendam deootat. 

' Le€to8 [legatos] viro»] Optime. 
Nam in omni adjectivo mascnlino ab« 
84»lute posito deest <vir' vel ^homo;' 
nisi exprimatur, nt hic. Sic in anii- 
cos, familiaris, necessarius, servns, 
nnntius, socins. 

* Quod rihi eum Antenore eonvenissef] 
£t in eo fallebanC, quod cnm Aote« 
nore cjiaui omnino alia pacti fnerant. 



quam qne vulgo ferebantur. 

^ Jovem eummum] Id est, Coelom. 
Jorabant autem per coelum, mare, et 
terrasi &c. £t alia quaeqnae, in qui- 
bus esse aliquid sacri arbitrabantur. 

' Ad Solem] Ad Solem Orientem 
scilicet ; reliqnum autem ad Occi- 
dentem, naves versns. 

k Per medtttin tran»euHt] De hoc 
more jam snpra. 

> In eadem verba] De more scilicet ; 
sacerdos enim prsibat verba. 
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ad suos quisque abeunt. Ceterum barbari 
summis efferre laudibus^ adveuientem m^gsSi qmsl DeQm 
venerari: solum quippe omniom cndese auctorem pacis 
ejus, coitfieque 7 cum Grasds aimmtiae. Ita §ofj^U> jam ex- 
inde bello, passim uti ^pnsqiie partiiim Tofaierat^ nunc Grse- 
ci cum TrojaniSy rursusque hi 9fnA naves amice agere. 
Interim ubifcedus interveneratyca&ctibarbarorum socivqui 
bello residui erant, gmtnlaiites interventu pacis ad suos dis^ 
cedunt^ ne opperientes quidem praemia tantorum discrimi- 
num atque aeroiimarum^ scilicet veriti, ne qua "" pacti fides 
apud barbaros dissolveretur. [11.] Interim apud naves^ uti 
Heleno placuerat^ equus tabulatis ° exstruitur per £pium 
fabricatorem ejus operis : ® cui edito in immensum ima quae 
sub pedibus erant rotis <" interpositis suspenderat, scilicet 
qno. attractu^ motus facilius foret: quem offerri donum 
Minervae maximum/ omnium ore agitabatur. Ceterum 
apud Trojam auri atque argenti praedictum pondus per 
Antenorem atque iEneam summo studio in aedem Minervae 
portabatur. £t Gra&ci^ postquam auxilia sociorum dimissa 
cognitum est, impensius pacem atque amicitiam agitavere, 
nuUo exinde*^ barbarorum interfecto, aut vulnerato; quo 
magis sine ulla discordiarum suspicione apud hostes fuere. 
Dein cquum compactum affabre confixumque ad muros 
movent^ praenuntiato Trojanis^ uti cum summa religione 
susciperent^ Minervae scilicet sactfum^ dicatumque. Quare 



vocnlain tn. — 7 Delpb. adseita, — 8 Delph. et vnlgo maxime. 



NOTiE 



™ Ne qua] Ne qua via. Slc sem* 
per Dictys. 

n Tahulatis] < RpbortboB texti*.' 
Virgll. 

. o Fabrieaiorem operis] Virgil. '£t 
ipse doli fabricator Epeus.' 
. P Ima quct svh pedibus erantf rotis, 
^c.] Stib pedibns rotas snbjecerat. 
Virg. II. JEn. * Pedibusqne rotarum 
Sabjiciunt l-apsus.' 



4 iSdUcet quo attractu] Series, 'sci- 
licet quo motns facilins foret attrac- 
tn.' Id est : * Quo facilius attractii 
movftretnr.' 

' NuUo exinde] Qnasi vero et ante 
sociornm discessnm, post jnratam 
pacem, qnidam a Grscis vel vulne- 
rati sint vel interfecti : rldicnlum sa« 
ne, et sui hic oblitus est Dictys, 
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magoa vi^ hominum portis egre^sa, summa laetitia» sacrifi* 
cioqae donum excipit/ attrahitque propius moenia. Sed 
postquam magQitudine operis impediri per portas ingres« 
sum animadvertere, cpnsilium destruendorum desuper mn* 
rorum ^ capiunt, neque quisquam secus prse tali studio de- 
cernebat. Ita inviolatum multis tempestatibus mnrorum 
opus> Neptuniqne^ ut perhibebatur, atque Apollinis " maxi- 
ma monumenta, nuUo^ dilectu'' ciyium manibus dissolvun* 
tur. Sed postquam major pars operis dejecta est^ consulto 
a Grsecis intercessum> confirmantibus non se passuros 
intra mcenia duci ^° equum, priusquam praedictum auri at- 
que argenti pondus susceperint.' Ita intermisso opere, 
semirutisque ^ moenibus, Ulysses cunctos civitatis Troja- 
n£B artifices, ad reficiendas naves conducit Composita 
dein universa classe^ ubi cuncta navigio ^ instmcta^ et prae- 



^»^^^»^^«»s*>»^ 



9 Delpb. et vulg. nuUto dilectu» Mcd. Cod. nuUo delicto, — 10 Delph. indiici. 
— 1 pelph. auseiperent, — 2 Delph. et vnlg. semirvptUque. — 8 Delph. namgia, 

NOTJ!E 



' Aiiliiiia latUia, oaeryicioque excipiQ 
Yirg. * Circiim piieri innuptaBqne 
puellae, Sacra canunt.' Sed de sa- 
crificio nihil Virgil. Nisi de sacrifi- 
cio Uta capienda. ' Orandaque Di- 
ySfNuminaconcIainant.' Itein: 'Nos 
delnbra Denm roiseri, qnibns nltimns 
esset Ille dies, festa Telamns fronde 
per nrbeni.' Ita enim in sacrificiis. 

^ Consilium deetruendorum detuper 
murorum'] Virg. ' Dividimns muroset 
nioenia pandimus urbis.' 

^ Neptunique atque ApotUnit] Qni 
Laomedonti servientes, Trojae moroa 
condidernnt. Hom. II. H. Neptunum 
loqnentem indncit. "Oi^ #ycb ical M- 
0OS 'Air^JXAa^i^^^Hpy AttOfi49om ToXUnra" 
fur iilBkfyrairr^» ' Quem mnrunfr ego et 
Phoebni Apollo Herol Laoinedonti 
aedificavimus laborantes.' Idem ta* 
men, II. «. ait solum Neptunnm mn« 
roft aedificasse, ApoUinem vero regios 
greges pavisse. Quare Virgil. Nep- 



tnno tantnm tribuit ix. JEn. * An 
non vidernnt moenia qnondam, Nep- 
tnni fabricata manU) considere in ig- 
nes ?' £t rnrsus Apollini iii. Georg. 
* £t Trojtt Cyntbinf auctor.' Sed 
Gum Deorum opera ab Diii aliia, ne- 
dum ab hominibus, destmi nefiis es- 
aet, hominem a Diis operi ascitnmy 
scribit Pindarns Olymp. 8. Ubi de 
£aco. Thv irais 6 Aarovs tbpu/Udtnf rc 
no<rci8ay, *l\l^ fitXXorres iw\ ari^HUfOP 
Tcv^ai» KoX^ai^o orvvtpyhv Tcfx^or Ijp 
9ri viy weirpwfi4yov, *OpifviUifWf voKipMf^ 
TlroXtiripBoa 4v i»dxats hAfipw &fi«TciK 
orai Koiwviv* * Qneni filius LatonaB et 
late imperans Neptnniis, Cnm Ilinm 
essent moenibns coronaturi, Advoca^ 
Vernnt cooperatorein Mnri. Eratqno» 
niani fato decretnm, Snrgentibns bel* 
iis, Urbinm vastatricibus in pngnis 
Vehementem exhalalurum fnmnm.' 

▼ NuUo ImuUo] dUectu] Stndiose ; 
tpi\o<pp6v(0i* 
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miuih persolutum est^ jubent nostri • peragere incoepta. 
Itaque destructa murorum parte^ cnm joco laselviaqne in-> 
duxero equum^ fceminis inter se ^ atque viris certatim at-» 
trabere festinantibns. [12.] Interim Gra^ci^ ubi cnncta navi* 
bus imposita sunt, incensis omnium tabemacuiis '^ ad Si« 
g8Dum secedunt/ ibique noctem opperinntur: fessis dein 
multo vino ' atque somno barbaris, quae utraque ' per laB* 
titiam securitatemque pacis intervenerant, multo sileutio^ 
ad civitatem navigant, servantes signum quod igni elato 
Sinon,*^ ad eam rem clam positus, sustulerat: moxque 
omnes postqnam intravere moenia^ divisis inter se civita* 
tis locis^ ubi signum datum agnovere/ ^ csedere eos quos 
fors objecerat» atque obtruncare passim per domos atque 
vias^ loca sacra* profanaque, et si qui persenserant, prius- 



^^^^•^^^^^9 ^^ 



* Delph. noalrM.— t Delph. datHm estf magna vi c. 

NOT« 

* Cum Joco latdtnaque indtixere ■oiics silentia Lnnae.' 



eqwuny/ceminie interse] ' Circani paeri 
innaptaeqae pnellae Sacra canunt, 
fonemqne manu contingere gaudent.' 
^ IneensiB omniwn tabemaculis] No- 
tus militiae mos, incendere taberna- 
cnla discessuros miiites. Hom. Od. O. 
BdbTcf iarhrKuop, wvp iritKuriptri fiaXop' 



<^ Quod igni elato Sinon'] De signo 
a Sinone elato nihil apud allos inve- 
ni. Virgil. tantum ait, dnces eqno 
delapsos statim portas pandissei et 
ita socios accepisse : ' Caeduntur Tigi* 
les, portisqne patentibus omnes Ac- 
cipinnt socios, atque agmina conscia 



TCf. ' Euntes navigabant, igne taber- jnngnnt.' Sed hoc ex Virgilio tamen 



nacnlis injecto.' 

y Ad SigeBum eecedunt] Virg. ait 
Oracos se post Tenedo condidisse: 
, 'Hnc se provecti diserto in littore 
condnnt.' AtTenedos aSigeo dista- 
bat Lxxv. stad. Palephatns vero, 
qoem in equi historia sequi videtnr 
Dictys, scribit Graecos se abdidisse 
m cavo qoodam loco, qui locus etiam 
tum vocabatnr, 'Apy^w X^osy * Ar- 
giyornm insidia*.' 

> Fems dein multo vtno] Virg. ' In- 
vadnnt urbem somno vinoque sepul- 
tam.' 

* Qiua utraque"] Nempe vinnm et 
somnus. 

^ Mulio aUentio'] Videtur ob ocolos 
habuisse illad Virgil. 'Tacits per 



immutavit Dictys. Vlrgilins enim 
scribit non Sinonem classi signura 
dedisse, sed contra classem SiDoni, 
nt rem perageret et clanstra laxaret. 
* Flammas cum regia.puppis Extnle- 
rat, fatisque Denm defensns iniquts, 
Inchisos ntero Danaos et pinea fnr- 
tim Laxat clanstra Sinon.' Virgillns 
qnidem alicnbi signom Oraecis datum 
scribit ab Helena, non a Sinone. 
^Fiammam media ipsa tenebat Ingen- 
tem, et snmma Danaos ex arce vocar 
bat.' £tsi illnd accipi aliter poasit. 

^ Signum datum] Certe deridicnlos 
est Dictysy qni in ea trepidatione et 
strage signnm expectatnm eredide- 
rit. 

* FoBtim per domoa atque friae, loea 
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quam annare se, aot aliud' pro salute capere quirehf/ 
opprimere: prorsus nulla requies stragis atque fuoerum, 
cnm palam et in ore suorum liberi parentesque magno in-^ 
speetantium gemitu necarentur : moxque ipsi^ qui specta- 
culo carissimorum ^ s inferfueraht, miserandum in modum 
interirent. Neque segnius per totam iirbeih incendiis ges- 
tum, positis prius defensoribus ad domum Mneab ^ atque 
Antenoris. Interim Priamus re cognita^ ad aram Jovis an- 
teaedificialis ^ confugit/ multique ex eo loco ad reliqua 
Deorum templa : in quis^ Cassandra in aedem Minervae. 
Sed postquam uniyersos qui in manus venerant foede atque 
imdtos^ oblniBcaTere,^ ocdpiente luce domum in qua 
Helena erat^ aggrediuntur. Ibi Mraelaus Deiphobum, 



4 Pbst carisrimorum legit Detph. eorponan. — 5 Delph. et vnlg. aiUe ad^ciale, 
Correxit Obrecht. ex Med. Cod. Arg. ante^Bdificiales. Scioppias tfdt/ScuUu.— 
6 Desunt in Delph. voces t» ^ia. — 7 Vulg. multos. — 8 Ante aram exhibet 



NOT^ 



aaera'] Virgil. ' Plurima perqoe vias 
sternuDtnr inertia passim Corpora, 
perque domos et religiosa Deornm 
Limina.' 

^ Aut aliud] Consilium, intelligo. 

§ Cariasimorum corporum'] Corpora 
dicit, quod nos dicimuS| des persoftnee, 
Ita Graeci a^iMra, 

^ Poritisprius dtfenaoribus ad domua^ 
JEnetBf Sfc.] Strabo reftrt, pellera 
panthene foribus tantnm appensam 
fuisse. 

' AntetBdificiaUs [ante adificiale'] con» 
fugifi '^dificiale' pro aedificio sive 
regia Prlami, elegantia hujus sv.culi. 
Aras ante fores aedium Grapci habne- 
rutit, notnm ex comicis. Mercer, Aras 
illas habebant in media corte, sive 
in impluvio. Sic Virgil. de ara illa 
Priami : ' ^dibus in mediisi nudoqiie 
sub atheris axe, Ingens ara fuit» jux- 
taque veterrima laurus, Incumbens 
arsE^, atque umbra complexa penates.' 

^ Atque inuUos obtruncavere] Sic 
scribcnduniy non * multos.' Ita saepe 



Veteres scriptores, qni fere semper 
in ea voce corrupti. Sallust. ' Dede- 
cores inultique terga ab hostibus cc- 
debantur.' 

^ Domum in qua Helena erat] Virgil. 
scribit Helenam se in templo Vestas 
abdidisse. Ita ^neas : ' Cum limina 
Vestae Servantem, et tacitam secreta 
in sede latentem, Tyndarida aspicio.' 
Sed antea Graeci domnm ejns aggres- 
si fuerant circa mediam noctem ; eis- 
que ipsa Helena fores apernerat. Sic 
enim Deiphobus, apud Virg. vi. JEa. 
*■ Tum me, confectum cnris somnoque 
gravatum, Infelix habuit thalamns, 
pressitque jacentem Dulcis et alta 
qnies, placida&que »imiUima morti : 
Egregia interea conjnx arma omnia 
tectis Emovet, et fidom capiti sub- 
duxerat ensem ; Intra tecta vocat 
Menelaum, et limina pandit. Scili- 
cet id magnum sperans fore mnnus 
amantl, £t famam extingui veterum 
sic posse malorum.' Homerns scri- 
bit Od. e. cnm Menelao Ulyssem ad 
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qoem post Alexandri interitatn Htieom iiialriBmiinn infer- 
cepisse, supra docuimus^exseclis-pfiiiiKifUlribiis,"' brachiis- 
que ablatis^ deinde naribos, ad posfremoin truncatum omni 
ex parte, foedatumque smamo cruciato, necat. Dein Pria- 
mum Neoptolemiif , stne nllo aetatii» atque honoris dilectu, 
retinentem utraque manu ^ aram ' jugulat. Ceterum Cas<* 
sandram Ajax Oilei ® e sacm Minervse captivam abstrahit. 
[13.] Hoc modo consumtis cum civitate barbaris, delibera- 
tio itiila super his qui ab Deorum aris auxilium vitae implo- 
raverant : decretumqtie ab omnibus, uti per vim avulsi ne- 
carentur: tantus.dolor injuriaa^ et ob id studium extin-? 
guendi Trojani nominis incesserat. Ita comprehensi qui 
cruciatum prdedictae noctis subterfugerant, trepidantes ac 
vice pecorum interficiuntur. Dein^ more belli, per templa 
ac semiustas domos populatio rerum omnium, et per dies 
plurimos, ne quis hostiiim evaderet» studium inqairendi. 
Interim ad coacervandum p auri atque argenti materiem^ 



l^elph. praepositionem ad, qnam Vinding. plane delendam pntat. * Aram 
enim snpplicea, sive poates altariam, qnasi in asylo futuri, amplectebantur, 
ut apparet ex cap. seq.' — 9 Delph. materiam, — 1 Ante opportun^ exhibet 
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Deipbobi et Helense domnm ascen- 
disse : A^r^ 'OSiwo^a wporl Mfuira 
Arit^fioio B^/iicyat, J^lVA^a, ffhy &f^(- 
04» McycX(j^». * Sed Ulyssem ad do- 
mnm Deiphobi Ascendisse, tanquara 
Martem, cnm eximio.Menelao.' 

"> ExHctU primo auribtis] Virg. lib. 
Ti. * Atqne hic Priamiden, laniatum 
corpore toto, Deiphobnm vidit, lace- 
rnm cradeliter ora, Ora manusqne 
ambasy populataqne tempora raptis 
Anribas,et truneas inbonesto vnlnere 
nares.' Solus Dares scribit, Deipho- 
bnm a Palamede in pugna occisnm. 

>^ Aram jugulai'] Prius occiso Po- 
lite, in ipsius parentis conspectu. 
Virg. II. £n. ' Haec dicens^ altaria ad 
ipsa trementem Traxit, et in multo 
lapsantem sangnine nati, Implicuit- 



que comam Ifleva, dextraque corns- 
cnm Extulit ac lateri capulo tenns 
abdidit ensem.' 

^ CaasoMdram Ajax OUeif ifcJ] Virg. 
II. JEn, * Ecce trahebator passis Pri- 
ameia virgo Crinibus a templo Cas- 
sandra, adytisqne Minervse, Ad ooe-. 
Inm tendens ardentia lumina frnstra, 
Lumina, nam teneras arcebant vincu- 
la palmas.' 

^lnterim ad eoaeerwindum] In oppor- 
tnqis locis dlspositi fuere custodes 
qui simnl divitias servarent,&c. Virg. 
'£t jam porticibus vacnis^ Jnnonis 
asylo, Costodes lecti Phcenix et dirns 
Ulysses Praedam asservabant: huc 
nndique Troia gaza Incensis erepta 
adytis, mensaeque Deornm Crateres- 
que auro solidi, captivaque vestia 



256 



DICTYOS GRETENSfS 



opportana ' loca destinantar^ et alia ob pretiosam vestem . 
Igitur ubi saties ^ Trojani sanguinis tennit^ et urbs incen- 
diis compianata est, initium solvendse per prsedam milltiae 
capiunt^ primo a captivis foeminis, puerisque adhuc imbel-^ 
libus. Itaque ex bis prima oninium Helena sine sorte Me* 
nelao conceditur : dein Polyxena, suadente Ulysse^^ pet 
Neoptolemum Achilli inferias missa: Agamemnoni Cassati- 
dra ' datur, postquam forma ejus captus, quin palam desi- 
derium fateretur, dissimulare nequiverat : Mihr&m et Cly' 
menam' Demophoon atque Athamas^ babnere: reliqua^ 
rum^ sors agi coepta/ atque ita Neoptolemo Andromacha^* 
adjunctis ^ postquam id evenerat filiis ejus in honorem tanti 
duciS; Ulyssi Hecuba^ obvenere. Hactenns nobiliutn 
foeminarum cessere servitia.' Alii, ut qnemque sors con- 



^^^^^^■0^^^^^ 



Belph. vocei alti <td ; et mox pro atk, aIti.-^S Delph. «aHfii«-^3 Delph. Atkiy' 



NOT« 



Congeritar.* Quidam Codd. habent 
nd coercendum; quae lectio defendi 
potest. 

4 Polyxena suadente Ulysse'] Alii 
fere omnes scriptores tradunt, um* 
bram Achillis, vel vocem ex ejtis se- 
pulehro exenntem, sibi Immolarl Po- 
lyxenam petiidse. Enripid. Lycoph. 
Ovid. &c. Verura t^hilostratn» et 
Tzetzes in Lycoph. scribunt Polyxe- 
nam Achillis mortem sic sgre tnUsse, 
ut Bibi super ejus tumulo violentas 
manos intnlerit. 

^ Agamemnoni Ca»8a»dra] Postea 
eam cnm Agamemnone occidit Cly* 
taemnestra. Hom. Od. A. nbl Aga-* 
memnon ait : Ohtrp&rdfniif V^ lixov&a 
iwa Hpidfuuo BvYorphs, Kao-ffdvZpTiSt r^ 
itrtaf€ KAvrat/tu^dTpti doXSfiriTts 'Afuf^ 
ifioL ' Moestisslmam autem audivi 
vocem Priami filiae CassandrBe, qnam 
occidit Clytaemnestra dolosa Prope 
me.' 

* ^ihram et Clymenaml De iis sn- 
perios dietum. £thra avia erat Aca- 



mantis et Demophoontis, Thesei ma^ 
ter. 

^ Reliquorum sors agi coBpta'] Puto 
rescribeudum, reit^Kancm. Adhnc 
enim de sorte foeminarum. 

^ Neopiolemo AndronMclM] Lesches 
in parva Iliade : Abrhp 'Axi>^^of ft/tya" 
BiyLaO^aSJHiyMS ^s*EKTopirpf ttKoxoP imr- 
^€i KoiKas ht\ vfjas. ' Verum Achil- 
iis generosi inclytns filius Hectorls 
nxorem ducit eavas ad navea.' 

^ Adjunctis] Jam supra probavl- 
mns, Andromacham ex Hectore Aa- ' 
tyanactam tantnm suscepisse, quem 
Pyrrhus, sive, nt alii volttnt, I^lysses, 
de tnrri praecipitavit. 

* Ulyssi Hecuha] Hygio. Fab. ft. 
* ITlysses Hecubam, Cissei fililim, v^l, 
ot alii anctores dicont, DymantlBy 
Pf iami uxorem, Hectoris matrem, in 
servitutem cnm duceret» illa In Hel- 
lespontum mare se pr»cipitavlt.' 

» Ceesere serffUia] Sic Virg. *Et 
patrio Andromachen itenim cessisse 
marito.' 
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tigerat preodam^ aut ex c^ptiYis, qtiaDtam pro merito dis* 
tribaebatar, baboere. [14.] Interim saper PaHadio^ m* 
gens certamen inter ae docibos exorturo, AjaceTelamonis^ 
expostttlante in manns sibi, pro his qa» in singolos anhrer^ 
sosque virtate atqae indastria saa contalerat. Qaaro co^ 
acti paene omnes» simal ati ne lcederetar animas tanti Yiri, 
cajas praeclara fadnora vigiliasqae pro exercita in animo 
retinebant, eoncedant Ajaci^ renitentibas 7 solis omniam 
Diomede atqae Ulysse : saa qaippe opera ^ id ablatain : 
contra Ajax affirmare, non labore ant virtate eoram rem 
gestam : Antenorem namqae contemplatione commanis 
amicitiae abstalisse. Tam Diomedes honori ejas per ve«> 
recundiam concedens, a certamine destitit. Igitar Ulysises 
com Ajace summa vi contendere inter se^ atque invicem in* 
dustriae meritis expostulare, annitentibas Ulyssi Menelao 
atque Agamemnone^ ob servatam paulo ante opera ejas 9 
Helenam. Namque post captum Iliam' Ajax^ recordatus 
eorum qud& tantis tempestatibus propter mulierem perpessi 
expertique essent, primus omnium interfici eam jusserat : 
jamque approbautibus consiHnm Ajacis multis bonis, Me- 
nelans, amorem conjugii etiam tunc retinens, singulos am- 
biendo orandoque ad postremum perfecerat, uti intercessa 
Ulyssis Helena incolumis sibi traderetur. Itaque velati ' 
judicio amborum merita ^" spectantes, quis etiam nunc bel- 



mtu. — 4 Belph. quorum.—5 Omittitur vocala Ua in Delph.— 6 Delph. Tela- 
flfi0Hto.— 7 Delph. contradicentibu8,^S Post vpera habet Delph. MJtiiiiafi<t6ic«. 

NOT^ 



y Super Pattadkil Ideni Suidat et 
Cedrenns. Vernni Homernt^Sopho-* 
clet, et Alii omoes tradnot, Ajactm 
et Ulytiem boo de PalladiOy ted de 
armit Achillit contcoditte. 

' Namque pegt captum /(tiim] Nttt- 
qnam alibi ittod reperiat. Sed m- 
<|oam ett ocoUlom tettem qotBdam 
adderey qote opod aoritot taotom 
fruttra qatBrat. Ego irero eaittimoi 
ittod ex ipto Virgilio Nostrum ex- 



prestisse: it enim tcriblt, ii. Mn^ 
iptnm iEneam de morte Helente co-, 
gitaste, ted a Yenere aiio abductum 
foitte : ' Exartere ignet aoimoy sn- 
bit ira eadentem Ulcisci patriam et 
tceleratat tumere poenat.' Item: 
<£xtinxitte nefat tamen, et tom- 
tltte merentit Laodabor pcenasy ani« 
momqne explesse jnvabit Ultricit 
flamffltSy et cineres satiasse meorum.' 
* Itaque veluii Judicie amiwrummerite} 



Delph» et Var. Cla$. 



Dict. Cret, 



R 



S58 



I^ICTYOS CRBTBN8I8 



lom in maaibus ^ atque hostiles multae patiraes circamsiie^ 
perenty nuUo dilectu yirorum fortiam, spretisqae Ajacis tot 
egiegiis facinoribuQ^ ac fmmenti» quod ex Thracia advexe^ 
rat/ per totnm exercituni distributione, Ulyssi Palladium 
tradunt [15.] Quare cuncti duces, qui pnemores yirtutum 
Ajacis, nihil praeferendum ei censuerant ; quique secuti gra-» 
tiam Ulyssis, impugnaverant talem virum, studio^ in partea 
discedunt, Interim Ajax indignatus^ et ob id victus dolore 
animi, palam atque in ore pmnium vindictam se sangnine 
eorum a quibus impugnatus esset exacturnm denuntiat; 
Itaque ex eo Ulysses, Agamemnon^ et Menelaus custodiam 
sui augere,* et quo tutiores essentsumma ope invigilare.' At 
ubi nox aderat, discedentes^ uno ore omnes lacerare titmm- 
que regem, neque abstinere maledictis ; quippe quis ^ ma-f 
gis libido desideriumque in fcemina»^ qaam summa militiaSy 
potiora forent At lucis principio> Ajacem in medio ex^ 

■ JgUur quan Judieio utriutqw nurita perpendentiSf qui adkuc eHam beUnm im 
moMiSii» habereni, et wmdiquaque mviUU inimtcu gentibu» evrcumdareniur^ Ulysai 
PaUadium tribuunij negieetia oirti etrenuie^ caniemtieque 4jaeie faetie extmm^ et 
obUteraia dietriimtume per exercitum/rumienti quod ex Thraeiaappartarat. 

-^9 Delph* «Mu— 1 Delph* t(<t.^8 Delph. agere, — S Delph. vt vigiUtre. — 



NOTJE 



Satii intricata tota httc perioduf. Ait 
Dictys Qraecos, qaasi jadicio ntrins- 
qne Ajacis et Ulyssismerita pensarent, 
quippe qni et bello adhnc et inimicis 
circnmquaqne nationibns circnmdal- 
rentnr, Ulyssi tamen Palladinm tri* 
bnisse, spretis egregtis facinoribns 
AjaciSyOt obliterata distrfbntione per 
totnm exercitnm fmmenti, qnod ex 
Thracia addnxerat. In judicio an« 
ten rem transactam fuisse, ostendit 
Homer. Od. A. nbi Achill. Oft| 5' AT- 
arros i^fX^ TtXofumddao N^tf^iv A^c0'« 
T^fCft, JcexoAaffAlpnf c&tica yiiais Tffr /Air 
#ydb pUetiira 9uttt6fJMVos v«p& rnuoi Ted* 
X^^ t^* 'AxtA^r* Khfjce M wSma 
pittnip, UdHes 8i Tp^^ dikaaw «eol TlaK* 
>As *A$tirri, * Sol antem Ajacis ani- 



ma Telamoniadfls Seorsnm stabat, 
irata propter victoriam Qua enm Ticl 
judicatus apud nates Armis snper 
Achiilis : proposuit autem veneranda 
mater, Filii vero Trojanomm jndica- 
rnnt et Pallas Minerva.' Vide So- 
phocl. Ovid. et alios. 

^ QuU etiam nune bdbtm tn maniiiis] 
Iracnnde et ironice haec dicit Dictys, 
qui Graecos irridet, qnod Ulysai Pal-» 
ladinm tradant, cum adlrac belio cir'* 
cumsonent, et hostibns nndiqve cif^ 
cnmdentnr, &c« 

« Studio} Brigue. Virf • « Scinditnr 
hicertnm stndia in cotttraria vnigns/ 

tf JAbida deeideriumfue iu fenmma'} 
Parbnre loquitdr Dictye. 
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animein offendant : perqairentesqne mortis genas, animad-* 
vertere ferro interfectam. Inde ortas per daces atqae ex* 
ercitam tamaltas ingens^ ac dein seditio brevi adalta^ cam 
ante jam Palamedem viram domi belloqae pradcntissimam» 
nanc Ajacem inclytam * tot egregiis pognis, atqae atros- 
qae insidiis eoram circamventos ingemiscerent* Ob qn» 
sapradicti reges veriti> ne qaa vis ab exercitn pararetar^ 
intas claasi firmatiqae per necessarios manent. Interim 
NeoptolemnSj advecta ligni materia^ Ajacem cremat : reli- 
quiaisque^ umae anreae conditas>in Rhoeteo^ sepeliendas pro- 
carat^K breviqae tamulam exstractum consecrat in hono* 
rem tanti ducis. Qace si ante captum Iliam accidere po- 
toissent» profecto magna ex parte promotae res hostiom^ ac 
dnbitatam de summa reram foisset Igitar Ulysses^ veritas 
vim offensi exercitus^ clam Ismarom aafugit : ^ atqoe ita 
Palladium apod Diomedem manet. [16.] Ceterom post 
abscessum Ulyssis^ Hecqba^ quo servitium morte solveret^ 
tnulta ingerere maledicta^ imprecariqne infausta omina in 
exercitum : quare motus miles lapidibus obrutam ^ uecat^* 



4 Delpb. ^^U8, — 5 Post obrtUam babet Delph. voceni, eam, et mox ei po»t 



NOTJE 



* Nvne Ajaum inctyiiM] Snspiea- 
bantur enim per eos AJacem inter- 
feetnm faisse, qoi tamen te ipsnm 
occidit. Homer. Sophocl. Ovid. &c. 
Tamen Darei Phrygios scribit, Aja* 
cem a Paride vnlneratnm interiisse. 
Ita et Scholiastes Sophoclis. 

' /m jRftcrteo] Troje promontoriOy 
ftire tnmnlo, nbi nrbs etiam fnit Rhoe* 
tenm dicta. Strab. xiit. * Seqnitur 
Rhoetenm, nrbs tnmnlo insita, ei- 
qne contignns litoreas aren» tnmnlns, 
Alanteiam qnasi Ajacennm. Ubi 
tuonnmentnm est Ajacis et statna. 
Hanc cum snblatam Antonins in ^- 
fyptnm transtnlisset, eam rnrsns Aa- 
gnstns Rhoetensibns reddidit, nt et 
nnltis aiiis fecit.' Plinios tamen, v. 



SO. ait Ajacem prope Sigenm lepnl- 
tnm fnisse. 

i SepeliendaMproeurail Neoptolemo 
id Noster tribait, quod Sophocles ve- 
risimilins Tencro. 

^ Clam lamarum at{fitgU'] Ipse Ulys- 
ses, apud Hom. Od. I. narrat se, a 
Troja profectom, Tentis Ciconibos 
appnlsum ad Ismarnm : *lXi6$tp fit 
^4p»vli»€fMsK0civt(r<ri wiKanrtrty, *I^/uC- 
/Hp, * Ab Ilio me ferens yentns Cico* 
nibns admoWt, ad Ismarum.* Cico- 
nes antem Thraciae popnll, ad He* 
brum flnvinm; ubi nrbs Ismarns 
prope Scoenum flnvinmsita, e regione 
Maroneas. 

* Lapidibui obruiam neeai'] Alii scri- 
bnnt| Hecnbam se in mare pmcipi« 



MO 
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86palcnimqiie apud Abydam^ statoitari appellatarqoe 
Cynossema/ ob linga» proteryiam impudenteroqoe peta** 
lantiam. Per idem tempus Cassandra» Deo Tepleta,** malta 
in Agamemnonem adyersa praenantiat : insidias quippe ex 
occulto, caedemque domi per saos ^ compositam : pra^tei^* 
ea universo exercitui ® profectionem ad suos incommodam 
exitialemque. Inter quae Antenor cum suis Orascos orare^ 
omitterent iras, atque urgente navigii tempore ^ in commune 
consulerent.^ Pmterea omnes duces ad se epulatum de** 
dncit : ibique singulos quam maximis donis replet. Tuno 
Graeci iEne» suadent, secum uti in Graeciam naviget,^ 



intidiat quippe, — 6 Delph. €oiuulant.—7 Delph. apud tumutum*^S Delph. ex- 



MOTiE 



tiMe : alii • Polymneatorii militiba» 
lapidibof obratam. 

^ Apud Abydum] Alii in Chersone- 
so ponnnt ; alii in Sigeo. 

' Cynotsema] Latine diceres, * ca- 
nis monumentum.' 

■^ Cattandra, Deo repleta] Hspc ex 
Lycophrone motatQs est Dictys; 
apnd quem Cassandra Grspcis ventn- 
ra denontiat. 

" Per tuM] Cly taemnestram uxorem 
suam. 

^ Univkrto exercitui] Haec ex Ho- 
mero adnmbrata videntnr,apud qnem 
Nestor ait, Od. T. Brjfiey 8" 4y viiwai^ 
Oc^f 8* 4ic^affaw *Axaio6s* Kol r<frc 
Ml Zths Kvypbv ivX ^p^oX fiifirro r6arov 
'Apy^lotSf ^cl oiht vofl^M¥€s oM Blicaioi 
TldvT€s (krav, r^ a^>4wy iro\4€S uaKhy 
ohoy hrioTOPt M^^ytos i^ AXoiis rAovm^i- 
Zos ofipifunrdrpTis, * Abivinins in navi- 
bus ; Deus autem dispersit Gr«coS| 
£t tunc certe Jupiter tristem in men- 
te machinabatnr reditumGrsecis ; nam 
neque prudentes neqae justi Omnes 
erant. Ideoque ipsorum plures ma* 
lum fatum consecuti snnt, Ira ex 
pernictesa Minervae patrimse/ 



p Urgente navit^ii temporel Nempe 
qnia jam hyems ingrnebat, nt lnfira 
ipse innuit» ' veriti ne per nioram in- 
terventn hyeniisy qusB ingruebat, a 
navigando excluderentnr.' £t hic 
eos sequitur Dictys, qui autumno 
captom Ilium dicunt ; inter qnos fu- 
isse videtnr Serrius, qni scripsitt 
'et sciendnm est septima luna cap- 
tam esse Trojam.' Sed com aliis er- 
rat Dictys; nam Trojae ezcidium ac- 
cidit tiniente vere, nt in prsefatione 
ex Scaligero demonstratum. NavigU 
autem temput dicit noster, pro tem- 
pore navigationis. 

4 Secum uti in Grweiam iiav^ee] 
Quidam scribunt ^oeam Neoptole- 
roo captivum datum, et io Pharsa- 
liam addnctom. Lesches, in panra 
Iliade : Airr^y r* *Ayxiamo kKin^ 7^y 
IrwoBdfAoio Aiycfoy iy wspfahf ifiifaaro 
woirroa6pouFWy *Eic vdrrw Aavady iy4§up 
ydpas i^oxoy 6\XMy, * Ipsnmque An- 
chissB inclytum filium equestris j£ne« 
am in naves ascendere fecit per mm- 
re cnrrentes, Super omnes Orsecos 
sortitus prsmium exiroium.' Sed 
postea» occiso Neoptolemo ab Orea« 
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ibi namqae ei simile cam ceteris dacibus jns, regniqae 
eandem potestatem fore. Neoptolemus filios Hectoris 
Heleno concedit : ' pmterea reliqai daces aari atqae ar- 
genti qaantam singalis yisam est Dein consilio habito 
decemitar, ati per tridaom fanas Ajacis pablice sascipere- 
tor. Itaqae exactis his diebas, concti reges comam tamalo 7 
ejos deponant.' Atqoe exin* contomeliis Agamemnonem 
firatremqae' agere, eosqae non Atridas, sed Plisthenidas, 
et ob id ignobiles^ appellare. Quare coacti^ simol ati 
odiam sai apod exercitam per absentiam leniretor, orant 
oti sibi abire e conspecto eornm sine noxa concedant. Ita* 
qoe consensa omniom primi navigant^detarbatiexpnlsiqae 
ab9 docibas. Cetenim Ajacis filii^ .^antides Glauca ge« 
nitos^ atqoe Eorysaces'' ex Tecmessai Teocro traditi. 



inde. — 9 Delpb. a, et niox ante navigoMdOf et ante Troja, 



VOTJE 



te, ^neas Itber factns Macedoniam, 
et ittde Italiam petiit. Alii ainnt 
^neam, panlo antequam Troja cape- 
retnr, in Idam montemsecontnlisse; 
SopboclesyinTragaediaLoMOoii, refe« 
rente Halicamasseo, lib. i. et inde 
tertio anno post Italiam navigasse. 
Alii rnrsns scribnnt, iEneam mansis- 
se in Phrygia, ibique din regnasse. 
AUi tandem aliter. Sed nirols lon- 
gnm esset ea omnia hic inserere; 
qoare adi, si lubet, doctissimos Mezi- 
riaci commentarios, in Epist. Oyid. 

' FiUos Uectoris Hekno coneedW] 
Sed ipse Neoptolemus Helennm cap- 
tivnm abdnxit, eique postea Andro- 
roacben Hectoris concessit, cum 
Hermionem peteret. Ipsa Andro- 
roacha, apud Virg. ' Qui deinde se- 
cotos Iiedaeam Hermionem Lacedte- 
moniosque hymenapos, Me famnlam 
famoloque Heleno transmisit baben* 
4am.' Virgilio consentit Justinns, 
^ni acribit vivente Pyrrbo HelenniD 



Andromacbam accepisse; cnro alii 
omnes uno consensn tradant, eam 
post Pyrrbi mortem Heleno cessisse. 

■ Comam deponmU^ I>e qno more 
jam snpra. 

< Atque exin eoniumdiit Agamem- 
nonemfratremqne'\ Haec omnia contra 
veternm sententiam et anctoritatem 
Dictys protulit. Scribit Hom. Od. 
r. post captam Trojam Menelaum et 
Agamemnonem verbis inter se con- 
tendisse, cnm ille Graecos omnes sese 
navigationi jnberet accingere, bic 
vero eos adhuc ibi roorari Imperaret, 
usque dum ipse becatorobis Minervae 
sacrificasset ; et dimidiam Graecornm 
partem cum Menelao navigasse, reli- 
qnam com Agamemnone Trojse man- 
sisse. Pinra vide ibid. 

" Et ob id ignobile»] Vide qnae de 
Plistbene superins dicta snnt. 

^ Ceterum Ajacit filii Mantidee ot- 
qne EwymBe$\ De i£antide Ajacis fi- 
lio nihil adhnc apud alios coroperi. 
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[17.] Pein GraBci^ veriti ne per moram interventu hyemis» 
quae ingruebat, ab navigando exclnderentur, dednctas in 
mare naves remigibus reliquisque nauticis instrnmentis 
complent : atque ita cum his quse singuli praeda multorum 
annorum qusesiverant ^ discedunt. ^neas apud Trojam 
manet^ qui post GrsBCorum profectionem cunctos ex Dar- 
dauo/ atque ex proxima peninsula ^ adit, orat uti secum 
Antenorem regno exigerent. Quse postquam, praeverso de 
se nuntio^ Antenori cognita sunt» regrediens ad Trojam, 
imperfecto negotio aditu prohibetur. Ita coactus cum 
omni patrimonio ab Troja navigat, devenitque ad mare 
Adriaticum/ multas interim gentes barbaras praetervectus: 
ibique constituit his qui secum navigaverant civitatem^^ 
appellatam Corcyram Meleenam.* Ceterum apud Trojam 
postquam fama est Antenorem regno potitum^ cuncti, qui 
bello residui nocturnam civitatis cladem evaserant^ ad eum 
confluunt, brevique ingens coalita multitudo : tantus amor 
erga Antenorem, atque opinio sapientiae incesserat : fitque 
princeps amicitiae ejus rex Cebrenorum OEnideus.** Haec 
ego Gnosius Dictys^ comes Idomenei^ conscripsi, oratione 
ea quam maxime inter tam diversa loquendi genera conse* 



^^^^^^^^^^^^^ 



1 Delph. vh\ cttm At« 9. s. n. c. emdxi^ 



NOT* 



Enrysacis meininit Eastath. in II. A. 

^ Prada nuUtortttn aniiorum ^ucpn- 
veranf] Praeda est sexti casus. Pr<B- 
da juanverant Id est, praedando 
qnaestverant. 

^ Ex Dardano] Dardanns et Dar- 
danum urbs fuit, ab Abydo distans 
70. stadiis. Sed hic, opinor, Darda' 
mm dixit, pro regione Dardaniae. 

y Ex proxima peninttUal Nescio sa- 
ne qnam hic peninsulam cogitet Dic- 
tys, nisi ipsani Chersonesnm intelli- 
git. 

*'DevenitqMe ad mare Adriatieum] 
Certe Noster audierat Antenorem 



mare Adriaticum devenisse. Sed 
cura hoc nimis tritnm et Yulgare vi- 
deretur, ipse maUiit Antenorem Tro- 
jae retinere, et iEneani in mare Adri- 
aticum-deducere. 

* Appellatam Corcyram Melenuan] 
Corcyra Melaena, id est, Corryra ni- 
gra, insula maris Adriatici ant^ Illy- 
ricum, in qua nrbem a Cnidiii condt- 
tam, refert Strabo tii. 

^ Rex Cebrenorum CEnideue] Cebre- 
ni yel Cebrenla regio in Troade ad 
Scamandrum, de qua fuse Strabo, 
XII [. alibi. Haec erat snb ditione 
Priami : unde igitnr repente rex iste 
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qai ao comprebendere potui, literis PaniciSi ab Cadmo 
Danaoqae traditis. Neqae sit miram caiqaam, si, qaamvis 
Graeci omnes, diverso tamen inter se sermone agant^ cnm 
ne nos qaidem, anins ejasdemqae insalae, simili lingaa» sed 
varia permixtaqae atamar.'^ Igitar ea qaae in bello eve- 
nere Graecis ac Barbaris, cimcta sciens, perpessasqae 
magna ex parte/ memori» tradidi.^ De Antenore ejasqae 
regno qase aadieram retali. Nanc reditam nostrornm 
narrare jayat 



^^^^^^^^^^^■0 



2 Delph. mttMirvi edidi. 



NOT£ 



(Enidens ? Aat nbi Um dia delitoit ? 
^IMens Pwdeis^ ab CddmoDoMurqiie] 
De literis PnDicis abnnde dictum est 
in epiitola Q. Septimii. Sed nota 
hic Dictyn earnm aactorem com Cad- 
mo Dananm dicere, ipsnmque Septl- 
minm scribere,ea8 auctoribns Cadmo 
et Agenore frequentatas. Qnod nus- 
qnam alibi legere est ; cnm nno con- 
seBsn fere omnea tradant, solom Cad- 



mnm primum earum inTentorem fu- 

isse. 

. ^ Sed varja perndxtnque iiiomiir] 

Varia et permixta lingua nsos fuisse 

Cretenses, fidem facinnt vocabula 

qnaedam antiqna, qnsB apnd Uesy- 

chium et alios legere est« 

^ Perpnsiuqtie magna ex parte} £z 
Virg. ' Qnaeque ipse miserrima Tidi, 
Etquorum pars magnafni.' 
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PoSTQUAM impositis^ quae singuli bello qaaesiverant^ as- 
cendere ipsi, solatis anchoralibas* navigant: deia a pappi 
secundante vento, paucis diebus pervenere ad Mgsdnm 
mare : ^ ibi multa imbribas ventisqae, et ob id saeviente ' 
mari, indigna experti, passim> ati sors talerat, dispalantar. 
In qais Locroram classis, tarbatis * per tempestatem of- 
ficiis naatanim, et inter se implicatis» ad postremam fal> 
mine comminata aut incensa est: *" at ' rex Locroram Ajax» 
postqaam natando evadere naafragiam enisas est, reliqai^ 
tabalis aat alio levamine flaitantes, abi^ ad Eaboeam 
devenere^ Choeradibus scopulis appulsi pereunt:^ eos 



^090^<^0^^ 



1 Obrecht. ex Med. Cod. legendam monet ei ohMBWgnlU mort.— 8 Delpb. 
p«r<itrte<i9.— 3 Delph. ee.— 4 Delpb. ofttfve.— 6 Delpb. jNMtfiutm. * Omoino 
dele posiguaift ; nt et supra ttA ; nt sensus sit : postqnam Ajaz enisus, aUi<* 

VOTJE 

<" AnehorMnt^i Snbanditnr, fnni- conspersa. Et ita hic Ibcns intellU 

bns. gendus. 

^ Ad jEg€BUM mare] Atqni totnm c Fulmneeomminutama ineensaeii'] 

illud mare, Orasciam ab Asia divi- Vide Hyginnm, Fab. 116. qni tamen 

densy Mgaenm dlctnm. Sed tamen ipsnm Ajacem fulmine occisnm di- 

hic proprie locutus est Dictys. Nam cit. 

primnm vere ^gsenm mare pars illa « CluKradibue appuhi pereunt] I. sco- 

dicta est, qnsB freqnentibns insulis puUs e regione EuboeaeJuxtaCapha^ 
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namque re xognita Nauplius> ultum ire ^ cupiens * Palame- 
dis necem» per noctem igni elato ad ea loca deflectere^ tan* 
quam ad portum» coegerat [2.] Per idem tempus (Eax 
Nauplii filius/ Palamedis frater^ cognito Grsecos ad suos 



^ ^^«^^»<»<»»^^^^^ 



qde flaUantet ad Eabceain def enere, taoc C. s. a. p.^ Vindiog.-*6 Delph. trt. 



NOTiE 



reumy a aao Capbarides dicti. Cha- 
radas autem eos Noster Tocat, Lyco- 
phronem secatus, xotpdimv 8* i^iuti- 
povsn Charadibuiinridentn, UbiScho- 
liastes, x^^P^' ^ 5^aAoi Kkfwrai wi- 
Tpoi. Oyras vocat Homerus, qnem 
hic Dictys secutus est. Sic enim, 
Od. A. de Ajace : rvpftrtv fih wpSra 
Uo^timm iw4kaff(f9fn4Tpiffffw lAtydK^firip 
HoX i^wdtoa^ OaKdffffns» Kal vi mp Hk' 
^tryi laipaf Koi ixfidfiofds vcp 'A^y|y, 
Et f/^ ^wop^iaKa» (hros tafiaXM, jmU /A/ty* 
iiAirOii' ^ p A^Kifri My ^vy4wf fUya 
XaSriM fhxdi9afi$, Tov 8i noirtMmp ftM* 
yd\' &Avcy o^d^arros* AMi^ IWfira 
rpiauHUf Mnr x*P^^ irrifiapfliruit^llXan 
Tvpahpf wirpipff kw^ S* iirxttr^ oMpr 
Ka2 rh fiiw air^« MSiiif , rh 9k rpd^s 
tfkwoat wiirr^f Tf ft* ASas rh wptrrow 
i^dfuwos pjirf itdwOtr Thw V ,i^6pti ««• 
rh w6trrw iarotpova Kvpaiwowra, ^Qs 6 
fUp M M^Mh9if9 Mi wivt ahfwpihw 
88«p. Id est : ' Ad Qyras qntdem pri- 
mnm Neptunas enm appnlit, Fetras 
ingentesy et servavit e mari : £t sane 
effngisset mortem, qnamvis invisot 
Palladi^Nisi impiam dictam protulis- 
set, propter quod graviter Isesus est. 
Dixit enim, invitis Diis se effiigere 
fluctus maris. Illum Neptunus mag* 
na aodivit jactantem: Statim deinde 
tridenti arrepto mann forti» Percus* 
sit Oyream petram, nbsciditque ip- 
sam; £t pars qnidem illio mansit« 
pars antem incidit mari, Super qnam 
Ajax primnm insidens graviter Isesns 
est ; lUamqne detrnsit In mare ingena 
undpsum. Sic ille quidem ibi periity 



postquam biblt salsam aquam/ Ho* 
merum ad verbum psene descripsit 
Lycophron, qui Ajacem, propter va« 
riamjactantiam, vocavit,Ktficinfyaaroj^ 
wdfowra fta^fadpas irrdfAfiovs. ' Cucn- 
lum, jactantem varias minas.' 

* ^^aa^lns altvm iri cKpieafl] Rede- 
nnte aTrojavictrice classe, Nauplint 
in Caphareo promontorio ignes ae- 
cendit, ut in scopalos eam pertralie- 
ret. Euripid. in Helena : IlaXAo^r th 
wvpff^as ^Koyoplhw irikas ift^^ fivrhr 
UbfioUof fflX' 'Ax^imif Moy^Ktnrof iof^f 
wirpais KaipfipUus iftfiakifpf Aiyalais i^ 
9hfakUu iucrais MXdOP i^aripa Xdfii^m 
* Mnltos autem» acccndens Flammeam 
facem, in circnmflna Enboa snstnlil 
Orsecornm Unicns vir, petris Capba- 
reis injiciens .£geisqne marinis sco- 
pnlis Dolosam facem Ineens.' £t 
Lycophron : ^Oray icapiifiaptvpTas la 
fUBiis iymp Aofarriipa ^atrp rhp vo8«ytf- 
npf aicdrovs SUWnr, ieffiCwp^ wpoffaaB^ 
fiMfos rdx^, * Quando caput gravatOf 
ex crapnla dncens Facem Incebit da« 
cem tenebramm Nozios,vigili incnm* 
bensfraudi.' 

' (Ea» NattplHJUiMif if€.'] Hoc etiam 
ab ipso Nauplio factum describil 
Tzetzes, in Lycopb. TUptw^Mnf Xotwhp 
rijs xApaSf ria *KKKnp(ias wapwinfimffo 
rk$ rmp 'EAA^mmt yvpamaa ftoixffv^ilMu» 
VLKaratfUfinirrpaM fV ^^ *Ayafifytporo9 
AjlyiaOpt AiytdKsuuf ripf ^fnifiovs 2B§p4^ 
Xy, M^Sffioy th rifp IZofUPios iwh Aff^ 
amposf &c* * Circum navigans Ona» 
cisB regiones» Ortecorum maliertt 
adulteras fccit: Agamerononisqne 
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remeare, Argos venitt ibi ^gialem atque Clytaemnestram 
falsis nmitiis adversnm maritos armat^ praedicto dacere eos 
ex Troja uxores, praelatas his : prasterea addere 7 ea^' 
qnis mobile saapte ^ natnra muliebre ingenium magis ad- 
versum suos incenderetur. Ita ^giale advenientem Dio- 
medem ^ per cives aditu prohibet : Clytaemnestra per JSgis- 
thum^' adulterio sibi cognitum^ Agamemnonem insidiis ca- 
pit, eumque interficit : brevique denupta adultero, Erigo- 
nem ex eo edit. Interim Talthybius ^ Orestem, Agamem- 
nonis filium^ manibus iEgisthi ereptum, Idomeneo» qyi apud 



^^^^^^s#^^#^^ 



7 Delph. et vulg. addidere»^S Delph. eua,- 
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Cly taemneAtrani ab ^gistho corrampi, 
JEgialeam Diomedis ab Sthenelo, 
Medeam Idomenei a Leucone.' 

s Addere ed] Sed de (Eace tan- 
tnm loqnitnr. Qnomodo igitur, addi- 
dere 1 optime Jos. Mercer. addere, 

^ Ita JEgiale advementem Dimnedem] 
Historia petenda est ex Lycophrone, 
nbi Scholiastes hsBC habet : Aiofxffiiis 
fUT^ Hivrov*lXiov vSfidriinv /rarairXc^- 
0"«» els "^Apyotf r^f ^avrov irarp(8a, koX 
tbpitv t^V' koMTov yofieriiv Alyidhj(iav 
ffvv^§ipofi4viiivKofifyr^ r^ vt^ S^eWXov, 
8(^ T^ ^avrifv 4v rp Tpo(<ji rfKotrai rifv 
'AipfiHiirviVf Mol fjk4\XMV M rris cdniis 
Aj^iaXMias ivaiff^dnvaij r6r€ fikv clf t^v 
rris 'Afy^ias^JifHis fimfthv Karapvyiiv <n6- 
f«r«. "rffrtffov 9^ m 'IraXiav Axero 4is 
rhAaAvMVf HBvos pdpfiafMv^ od ^/3ao-(\cv- 
o-c Aavvos, ' Diomedes, post captnm 
liium Argos reversus, patriam suam, 
nxorem ^gialen a Cometa Sthenelei 
illio corrnptam invenit, ira Veneris, 
quam tpse in Troja vnlneraverat. £t 
cum jam fntnrnm esset ut ab ea in- 
terficeretur, confugit ad aram Jnno- 
nis Argivse. ubi saintem invenit. 
Tandemque in Italiam pervenit, ad 
Danniam nationem barbaram, cni 
Dannos imperabat.' £x qno loco 
obiter corrigendus £ustath. II. e. p. 



566. ubi Cometen hnnc non Stheneli 
filinm, ut revera fuit, sed ipsius Sthe- 
neli patrem facit. Porro, qnod de 
sociis Diomedes fabulati sunt poetae, 
eos scilicet in aves conversos folsse, 
consnlte omisit Dictys. De qna re 
sic ipse Diomedes, apud Virg. xi. 
JEn, * Invidisse Deos, patriis nt red^ 
ditns oris Conjugium optatnm et pnl- 
chram Calydona viderem 1 Nunc eti- 
am horribiii vlsu portenta sequnntnr, 
£t socii amissi petiemnt aethera pen- 
nis, Flnminibusqne vagantnr aves, 
(hen dira meornm Supplicia !) et sco- 
pnlos lacrymosis voCibns implent.' 

' JEgiatkim] Thyestae filinm. 

^ Agamemnonem inaidiU capif] Hb- 
mer. Od. A.et A. narratadvenientem 
Agamemnonem ab iEgistho coena ac- 
cieptum, ibique occisnm. Tragici 
poetae fabnlali snnt, Clytaemnestram 
indusio, quod nuHum liaberet exitnro, 
Agameumonem interfecisse. 

^ Interim TaUkybius] Alii scribnnt, 
Orestem, per sororem Electram JE- 
gistho surreptum, in Phocidem de* 
mandatum ad Strophium. Ita So- 
phocles,in Electra, et Hygin. Fab. 
117. Pindarus, per Arsinoen nntri- 
cem Orestis id factum, scribit. Hom. 
Odyss. r. innuere videtur, eum Athe- 
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Corinthum agebat,"' tradit. £o Diomedes expulsus T^rno>" 
et Teacer^ probibitus Salamina a Telamone» quod fra- 
trem insidiis circumTentum non defendisset, conveniunt. 
Interim Mnestbeus ^ cum ^thra et Clymena filia ejus ab 
Atheniensibus recipitur : Demophoon atque Athamas ' fo 
ris manent. Ceternm ubi plures eorum, qui evaserant, 
. apud Corinthum fuere, cavent, uti juncti inter se, singnla 
aggrederentur regna, belloque aditum ad suos patefacerent. 
Eam rem Nestor prohibet^ suadens tentandos prius civium 
aqimos : neque committendum, uti per seditionem Grascia 
omnis intestinis discordiis corrumperetur. Neque multo 
post cognoscit Diomedes in ^EtoIia ab his qui per absenti' 
am ejus regnum infestabant, (Eneum * "^ multimodis afflic- 
tari : ob quae profectus ad ea loca, omnes^ quos auctores in- 
jurias repererat, interficit : metuque omnibus circum locis 
injecto^ facile ab suis receptus estJ Inde per omnem 
Graeciam fama orta, suos quisque reges accipiunt : sum* 
mam in his qui apud Trojam bellaverant virtutem, neque in 
resistendo cnjusquam vires idoneas existimantes. Ita nos 

9 Delph. Achamas, — 1 Volg. eo tiomtiie. 

NOTiE 

nas parlatnm faisse : ibi enim dicit denntem, enm Salamine ejecit ; qui 

Nestor, Oresten Athenis venisse ut ae Sidona contulit, et inde Cyprum, 

/Egisthtim interficeret. Sed vide ibi ubi novam Salamina condidit, Virg. 

Eostath. p. 1469. qni refert qnosdam i. ^n. ' Atqueequidem Teucrnmme- 

proiat**ABiiviuifierip${s»BiLwh*»Kfiw, mini Sidona venire, Finibus expnl- 

a Phocide. Alios vero, Orestem pri- snm patriis, nova regna petent^m, 

mo in Phocidem, et a Phocide Athe- Anxiiio Beli : genitor tnm Belus opi- 

nas pervectum, intellexisse. . mam Vastabat Cyprum, et victor di- 

n Idomeneo qui apud Corinthum age» tione tenebat.' 

fral] Fingit Noster Idomeneuro, Cre- p Interim Mnestkewi] Ab aliis auc- 

ta expnlsum, confugisse Corinthnm, toribus diversns abit, qui scribunt 

nnde postea in regnum snum recep- Athenienses, repulso Mnestheo, Oe- 

tns est. mophoonti regnum tradidisse. 

> Eo Diomedee expuieuM regno^ Ne- «i CEneum'] CEnens Tydei pater, 

scioqnos auctores hic Noster secutui avns Diomedis, rex Calydonis in JE- 

est, qni scribat, Dioroedem regno ex- tolia. 

pnlsom Corinthnm petiisse, qui re ' FacUe ab euia receptut esf] Fingit 

vera se in Itallam contnlit. Noster, Diomedem in ^toliam rediis« 

« Et Teucer'] Telamon cnm Ten- se : qnod nescio an alibi reperias. 
omm videret absque fratre Ajace re* 
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quoque cum Idomeneo rege Cretam patriam solum summa 
gratulatione civium remeavlmus/ [3.] Dein nbi Orestes, 
transactis pueritise annis,^ officia viri exequi ccepit, orat 
Idomeneum, uti secum ^ ex ea insula quam plurimos mit- 
teret : cupere namque se Athenas navigare. Itaque col- 
lecto numero eorum quos idoneos credebat, Athenas venit: 
ab his auxilium contra JBgisthum orat. Dein ad oracnlom 
adit : * responsumque fert» uti matrem^ et cum ea .^isthum 
interficiat: ex quo fore, uti regnum patrium reciperet. 
Hiyusmodi numine armatus > cum prsBdicta mano ad Stro* 
phium venit : is namque Phocensis, cujus filia in matrimo- 
nium iBgisihi "" denupserat^ indignatus quod spreto priore 
conjugio Clytnmnestram superduxerit, et regem omnium 
Agamemnonem insidiis interfecerit, ultro ei auxilium ad* 
versum inimicissimos obtulerat. Itaque conspirato inter se, 
cum magna manu Mycenas veniunt. Statimque quod 
JSgisthus aberat^'' primo ClytsBmnestram interficiunt, mul- 
tosque alios qui resistere ausi erant. Dein cognito ^gis- 
thjim adventare^ insidias ponunt, eumque circumveniunt. 
Inde per omnem Argivorum populum dissensio animorum 
exorta^ quoad ^ diversa inter se cupientes, ad postremum 
in partes discederent. Per idem tempus Menelaus^ appul- 
sus Cretam/ cuncta super Agamemnone regnoque ejus 



«^^#^ «^^tf<#^« 



2 Delph. adiit.—Z Vinding. legendom patat oiiMiatiu.— 4 Delph. (piod, 

VOTJE 



* Remeaoimus] Veram alii scribnnt, 
Idomeneum, Creta repaknm, Salen- 
tinos campos in Italia obsedisse, ande 
in Asiam reversus interiit. Alii tra- 
dant, enm reversam apud ApoUinem 
Clarinm consedisse. 

* 3ViiiiMc(tsfwert<ueaiiiii4] OresteSi 
cum ^gistham occidit, natus erat an- 
bos 23. 

« Orat idomeneumy uti secum] Totam 
istud, de auxiliis ab Oreste corroga- 
tis ut patrem sunm ulcisceretur, ab 
ipso Dicty fictum est. Orestes qui- 
dem oraculum accepit| qao Cly taem- 



nestram matrem et ^gisthom adul» 
terum iuterficere jabebatur, non vi 
cam copiis irroens, sed dolo* &c. 
Vide Sophocl. in Electra, JEscbyl. iii 
Eamenid. Eoripid. in Oreste» Ipbi* 
genia, et Electra, Hygin. Fab. 119. 

^ Ciijiis,/Sltatiiiiia<riiiioiitMiiiE;gulAI] 
Non meroini me legisse alibi» Stro- 
pbium ^gistbi socernm fnisse. 

^ Staiimque qufid Mgutim» aberati] 
Ex Sophocl. in Electra. 

* Per^td<m temfm MenHaua^ Wi<- 
siis Cretam] Veroro est ez Homero, 
Menelaum a Sonio Atbeiiaron pro* 
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€Ognoscit. [4.] Interea per omnem insalam, postqaam 
Gognitam Helenam eo venisse, mnlti andiqae virile ac ma-* 
liebre sexo ^ confluunt : aventes dinoscere cajus gratia or- 
big p8Dne omnis ad bellum conspiravisset : ibi inter cetera 
Menelaus profert/ Teacrum, expulsum patria, civitatem 
apud Cyprum/ Salaminam nomine,* condidisse. Multa 
etiam apud ^gyptum miranda ^ refert : et Canopi guber^» 
natoris sui,** qai ibi morsu serpentium "^ interierat, exstruc-» 
tnm magnificuiiL monumentum. Dein^ nbi tempus visum 
est, Mycenas navigat: ibi mnlta adversum Orestem moli- 
tus>7<' ad postremum multitudine popularium cohibitus^ 
ab eo quod cceperat negotio destitit. Inde placet cunctis 
Orestem * super eo facinore causam dicere apud Atbeni- 



5 Delph. |Mi/eff ^— 6 Delpb. mrmguUu—-^ Pelph. mMmr.S Habet Delpb. 

NOTiE 

montorio Cretam delatom foisse ; 0^^«« < CanopnB nrbt 180. stadiis 

Ody&s. r. Sed falsnro est» enm ibi distat ab Alexandria terreslri itiaerey 

de Agamemnone et ejns regno ali« cognominis Canopi, qni Menelai gn« 

qnid didicissc ; qnod ei tantum in in- bernator fnerat, et ibi mortnns est*' 

snla Pharo contigity a Proteo sene, Ita Mela, Solinns, et alii. Vemm alii 

nt fose Homer. Od. A. nomen Canopi ante Menelaum fnisse 

f Virile ae muiUbre aexu} Sexu, contendnnt;doctiqne£gyptiomm,nt 

oeotrius generis. Sallost. ' Undiqne refert Aristides, existimalNiat, Caaa* 

Tirile ac mnliebre sezn per viaa et tem esse vocem ^gyptiacam, qnm 

tecta omninm visebatnr.' Sisenna Latine significet, amam aolitm. 

IV. Histor* * Tnm in muro virile ac < Morsu eerpenHum'] HKmorroidem 

muliebre sezuy popnli mnltitndine vocat Enstatli. in Diooys. serpentem 

omni collocata.' ^ • illomi cujns morsn Canopns ioteriit. 

s Apud Cyptwn] Nam illoc etiam Historiam vide apud illum. 

Menelaom delatumi docet Homer. ' Adeereum Oteetem meUturJ Popn. 

Od. A. lom commovet, et Orestem cogit apnd. 

* Saiaminam nomnM] Ue qna Horat. enm de csede matris caosam dicere. 

I. Od. 7. 'Ambiguam tellnre nova Qui, tottns populi coosensn, lapidi- 

Salamina futuram.' bus damnatns^ eonsiliis amici Pyladis 

b El Cunepi Gubenuititrie sai» 4rc»] mortem effugit. Historiam pete ez 

Qni etiam nrbi Canopo nomen dedit. Enripid, in Oreste. 

Strab. XVII. K4rmfios 8* lirrl «^ Ir « Indepkmet ewMtie Orestml Qni^ 

Oewn Koi iKorW crraS^oir iath 'AAiCay- dam scribunt» Orestem Deorum mo« 
S^tos vetg feSrir, iw^rv/MS K«M^t* nitu Athenas confugisse, nt ibi ab 

Tov fHewekiov Kvfitpyirrov iar&9ur6rros Areopagitis judicaretar. 
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enses, iibi Areopagitanim jiidieifim severissiiHum ' per om-* 
nem Graeciam raemombatm' : apod quos dicta caasa, jove* 
nis absolvitnr. Erigona, quaB ex iEgistho edita erat, ubi 
fratrem abflolntam intelligit^ victa dolore immodico^ laqneo 
interiit.^ Mnestheus^ liberatam Orestem^ parricidii cri^. 
mioe, porgatomqoe more patrio conctis remediis qua^ ad 
oblivionem ' hojosmodi facinoris adbil)eri solita eraat, If y- 
cenas remittit : ibiqoe regnom ei concessom. Dein trans- 



NOT« 



^ Ubi AreojMgiiarum judtehm uve- 
rts»tmiim] Areopagitae» Athenaram 
senatores, sic dicti ab Areopago» id 
est, colle MartlSy^Apcios vdyoSf quo j a- 
dicatnri conveniebant. Eornm jndi- 
cia sererissima habebantnr; nnde 
et in proverbiuro abiere. Vide Soi- 
dam, Erasmum, &c« De Areopago 
vide doctissimi Menrsii libellnm. 

s Vieta doHore immodieo, ktquee intef' 
Ui] Idem anctor magni Etymologici. 
Qttidam tamen scribnnt, Oreatem 
Erigonam nxorem doxisse, et ex ea 
snscepisse Ponthilum. Ita Tsetzes, 
in Lycoph. Pansanias et alii. 

^ Mneeiheue] Atqui Mnesthenm 
eodem anno, qno Troja capta foit, 
interiisse certnm est« Non potnit 
igitnr Orestem pnrgare, qui octavo 
demnm anno post Trojam captam JE" 
gisthuminterfecit. Neque verinsSui- 
das et Aristophaois Scholiastes, qui 
acribnnt Orestem tempore Pandionis 
Athenas venisse. Pandion enim mul- 
to vetnstior. Qoare Athenseus unice 
sequendns, qni sub Demophoonte id 
scribit accidisse. Ita Tzetzes in Ly-» 
cophr. Neqne etiam de loco conve* 
niunt, ubi Orestes pnrgatus fuit, ut 
neque de tempore. Bictys ait, Athe* 
nts pnrgatomy statim postquam abso^ 
lutns fuerit. Enripides vero, post- 
quam e Tanrica regione reversns fn- 
erit. Aliiqne, non in Attica sed in 
nrbe Tnezene. Pansan. in Corin- 
thiacis : Thp ^ llfiirpoo^ rov mav 



>SBoVj HoXovfAfvoy ^ Up^$ cTyoi X^v- 
0'iy 4^* oS rorc Mpts TpoiiV W iwp4et 
'Ophrriy iudBffpay M rf ^innp 'r^s fjo^, 
rp6s, ' Lapidem autem illnm ante 
templum, qui sacer lapis dictns est, 
enm esse dicnnt, snper qnem oiim 
viri novem Troezenii Orestem expia- 
mnt a cttde matris.' Idem panlo 
post : * Ante templnm Apollinis,' in- 
quit,/est Orestis dictum tentorinm. 
Nam antequam caede matris pnrga* 
retnr, nullns Troezeniorum voluit il- 
lum doronm soam recipere. Sed il- 
Inm ibi constitoentes purgabant, ei- 
qne cibos prsbebant, donec omnino^ 
foerit expiatos. £t etiam nnnc ne- 
potes eorom, qni illnm explavenmt, 
statutis qnibusdam diebns eodem illo 
loco ccenant. Non ionge ab iilo ten- 
torio sepnlts fuerunt purgationes 
illae, snper qnas ainnt laoram nataro, 
qnaeadbucibi ceraitnr. Fertur eti- 
am Troezenios pnrgationes roultas 
alias adhibuisse, et aqnam ex Hippo- 
crene/ Scc, 

* QutB ad obUvienem'] Remedia illa 
ad oblivionero facinoris non adhibe* 
bantur ; nam qui pnrgatns faerat, 
lion ideo roinus a se perpetrati scele- 
ris meroor erat : qnare scripsisse 
Pictyro existiroo, qua ad abbUumem. 
AbluH enim proprie dicebantnr, qnt 
purgationibns istis expiatl fnerant; 
unde et Gallice adhnc dicimns, if 
laver d*tm crtme, eepwrgery 4rc« 
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acto tempote, accita Idomenei Cietam venit, neqae mnlto 
post Menelaus: ibi mnlta in patranm saeva' per enm in« 
gesta^ qnod sibi per dissensionem popularinm mnltinodiB 
periclitanti ipse etiam insidiatns esset, Ad postremnm 
intercessa Idomenei uterque conciliatus sibi LacedsBmona 
discedit» Ibi Menelaus, sicuti conveaerat^ Heimionam ^ in 
matrimonium Oresti despondit* [5.] Per idem temptia 
Ulysses Cretam appulsus est, duabus Phoenicum navibus ' 
mercedis pacto accepiis : namque suas, cum sociis atqne 
omnibus quee ex Troja habuerat^ per vim Telamonis ami- 
serat : scilicet infesti ob illatam per eom filio necem,"" vbL 
ipse liberatns industria sua. Percontantique ' Idomeneo 
quibos ex causis in tantas miserias devenisset, erroris ini- 
tium narrare occipit: quo pacto appulsus Ismarum"^ multa 
inde per bellum qucesita praDda navigaverit : appulsusque 



pnepotitionem a mnte p. m«tJie. — § Delpli. «evere.—l Delph. Percmukmii" 



NOTiE 



. ^ Hemhmam] De Orettlt et Her« 
mionie coDjaglo Tariant teriptoret. 
Nem Hyginut tcribit» Hermionam, 
NeoiUolemodetpontatamyttatim pott 
Trojam captam, Oretti in matrimo* 
niam datam faitte, Meneianmqne 
pottea iilam ab Orette abdnxitte et 
Neoptolemo trtdiditte* Alii, contra, 
Hermionam print Oretti detponta* 
tam Neoptolemo a patre Menelao 
traditam dicnnt, eamqne deinde ab 
ipto Menelao abreptam. Sed bcc 
omnia accnratittime doctittimnt Me- 
ziriacot, in tait commentariit, in 
Epittol. Ovid. Hermion» Oretti. 

1 Ulffites Cretam appubiit ett» dttabas 
Phaaicam iwttfrMt, ^.] Totam hanc 
hittoriam de vi Ulytti per Telamo« 
nem feicta, et de Ul^rttit Cretam ap« 
paltn daabat Phcenicnm nayibuty ab 
anctore nottfo confictam exlttimo. 
Nihilenim Homer. nihii Hyginut, ni<* 
bil Antonins. Suspicor etiam id om- 



ne commentom fiiitte Bictyn, prop* 
ter locam illum Homeri, ubi Eumaeut 
refert, tibi oiim virum ^toium dix- 
itte, yiditte te Ulyttem apnd Idome* 
neum, navet tnat tempettate qnattat 
reficientem. Locnt ett, Od. B. ^ (^ 
/uy iif KpffrMffffi woff 'l8o/ifi^« iS^cu^ 
fiijas iut9t6fuvoy, rds qI {ur^oir &cAAau 
* Dixit aotem ilinm in Creta apud 
Idomenenm yiditte, Navet tanantem» 
quat ei fregerant procellee.' Imo et 
pagioa mox teqnenti aliter narrat, 
Ait enim, inter Scyllam et Charybdim 
amittit natibut te in mannt Pbotni* 
cum devenitte, ab iitque per miteri* 
cordiam retervatum. Locnm adi. . 

"* FiUs necem'] Nempe Ajaci. De 
quo tupra. 

. » Appmlsus Ismarmn] Apud Ciconet* 
A Ciconibnt ad Lotophagot Meningia 
IntoltB popnloty nnde Siciliam ad 
Cydopat et Ltsttrygonat delatat« 
Hom« Od« I. 
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ad LotophQgos,'' atqae adversa osus for tana, devenmt ia 
Siciliam : ubi per Cyclopa * et Lsestrygona fratres p multa 
indigna expertus, ad postremum ab eorum filiis Antiphate 
et Polyphemo ^ plurimos sociorum amiserit. Deiir per mi«- 
sericordiam Polyphemi in amicitiam receptus, filiam regis 
^ Arenen/ postquam Elpenoris socii ' ejus amore deperibat, 
rapere conatus: ubi res cognita est, interventu parentis 



♦^*4 



ytie. — 2 Delph. Cychpenu 



KOT^ 



^ Lotophagoa] Lotophagos alios sa- 
pra Mauritaoosy versiis Occasuniy lo- 
cat Strabo» alios in losola Meninge, 
qnae et Lotophagttis dicitnr, ad Syr- 
tim miDorein. Et eos hic intelligen- 
dos esse idem docet ; illic enim ara 
Ulyssis ostendebatnr : fuere et alti 
Lotophagi, tn recessn intimo Syrtis 
majoris. 

P Per Cychpa ei La»trygotuiJratre$] 
Cyclopas et LsBstrygonas fratrcs di* 
elr. N«feciounde* Thncydides enim 
libro VI. noAai^arot fthf XiyovTM 4p 

rpuy6P€S ohcjfdrcu. ^Xly iyit oi^c 7^1 
lfx« ctircti', oifff Mew ^ffrfiiBotf, ^ fhtoi 
kirex^^pn^t»* ' Antiquissimi dicuntur 
in parte ^piadam regionis, (Sicili«,) 
Cyclopes et Lftstrygones babitasse. 
Qnornm ego neque genns possnm dio 
cere, neque unde venerint, neqne quo 
abierint.' lllud certum est, Cyclo« 
paa et LsBStrygonas Sicilise populos 
f uisse, eamque partem insulsF tennisae, 
qnam postea JJeomtiMi, Hesych. Aaur* 
Tpvy6tf*Sf ol ww AcorriMi. * Lfestrygo* 
nes, qnl nonc Leoniini.' Idem Tzet- 
aes in Lycophr. et alii. Et sane no« 
mina L^itrygon tiLeonHnm» idem so- 
nare, docuit Bochartus. Sicut enim 
Lteetrygonet Punice dicti snnt a leoni- 
nis moribttS) qulppe Lteetrygm Phce* 
nicibus erat Laistriecmf leo mordax» 



ita eos Graeci a leone Leontinos dix- 
ere. Cychpee antem, qoi aliam in- 
snls parteni tenaere, LilybsBam soili- 
cet, inde a Pboinicibus dicti Khekhib^ 
contracto nomine ex KhekUldubf id est 
sinus, LHyhetanus sinus, ad Libyam* 
Plora vide apud illamy in ejas Cha» 
naan, i. 30. 

^ Antiphate et Polyphemol Anti- 
phates ex Lsestrygonibos, Polyphe- 
mus ex Cyclopibns. Homer. scribit 
Ulyssera primo ad Cyclopas delatttm, 
deinde ad insulaa ViUcanias, unde ad 
Laestrygonas. Ita ut onuiino diversos 
facere videatur, neque Laestrygonas 
etiam in Sicilia collocare ; sed in Ita- 
lia circa Caietam et Formias» qu» 
Aurnncorum veternm sedes« Anrnn- 
ci autem LaMtrygones. Plin. iii. 5. 
* Oppidnm Formisp, Hormiae aute dic- 
tym, ot existimavere, antiqaa Lse- 
itrygonnm sedes.' 

^ FUiam regie Arenen'] Nescio nnde 
hanc historiam habttlt Dictys. Minns 
etiam, unde suam Txetzesin Chiliadi- 
bas ; ubi narrat Ulyssem, post occae- 
catum Polyphemumy ejos filiam no> 
mine Elpen abdnxisse: sed eam 
postea ei Laestrygenaa ademisse, pa* 
triqae Polypkemo remisisse, ^c 

• JE^ieiiorts eoeU] Unas foit e remi- 
gibuB Ulysiis. Vide Hom» Od. A. 
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pvella ablata per Tim/ exactas pec iEoli insalas "^ deTelie» 
lit ad Circen/ atqae ivde ad Calypso^^ ntnuiiqae reginam 
inBalamm in qais ' morabantary et qaibasdam illecebris 



^^■^^^^^^^^^^ 



8 Delph. 9ict6i(f. 



NOTJE 



^ hAenndu pairU pmeUa ahlata per 
vtm] Polypbatesy pater poellie, adve- 
nlens eam per vim Ulyui abttraxit, 
tpsnmqne ex Insnla abegft, &c. 

* JEoHinsulas] ^olin, ettdem et 
Vnlcaniae et HephaestiadeSy septem 
insnlBB occidno Siciliae littorl opposi- 
tap. Earom olim rex ^olns ; qni in 
8ua potestate ventos habere dictns 
«st, qnia ex nebnlis et fomo fotnra 
flabra ventornm praedicebat. Ita 
Diodor. Serv. etalli. Sed optinie 
docnit Bochartns, ipsnm JEoIi nomen 
fabulae locnm dedisse : aoi enim Phce- 
mcibos est lUAAo, procella, tempes- 
tas. Unde ^Eolns creditns PlHBDlci- 
hns esse rex acUmf id est, tempesta- 
tnm. 

^ Ad Cireen] Qnam in insnla ^ea 
liabitasse scribit Homer. IUa aotem 
insnla nnnc Italiae promontorinm a 
Circe Circeium dictnm. De qno Ser- 
vins in JEn, iii. * Qni nnnc Circeins 
mons a Circe dicitnr, aliquando, ut 
Varro dicSt, insnla fnit ; nondnm sic- 
catis palndibns, qnft eam dividebant 
« conttnente.* Etante Servinm Tbeo- 
phrastns histor. Plant. i. 8. scripslt, 
Xiytuf robs ^yxttfHovs, S»s hrmSa 4 
KifNn; iraryicci, koX irpSrnpwijJkv ohf i^ev 
Aa^ rh KipKoiop. Nvk 9^ M voraijAv 
riv&v wpooKwxSoaHatf jcal cl^ai j^o. ' Di- 
cere iocolas ibi Circen habitasse, ac 
prius qnidem fuisse insnlam. Nnnc 
autem a fluminibns qnibnsdam agges- 
tam esse terram, et continentem fac- 
^tam.' 

^ Ad Calppto"] Atlantis flliam, qnae 
Ogygiam Insulam faabitabat. Hom. 
Od. H. 'tkyvybi ns vnffos MwpoHv 
MMpk. §t Vwr. CUu. JHci. 



elv &\I Koiratf^^EvBa fi^v^ArXaivros 9vyd*. 
r9p, SoX^crtt KaXvfdi», Nalci liHr\^afiof , 
Sciyj^ 9*6s. * Egregia qnasdam insnla 
longe in mari jacet, Ubi Atlantis filiai 
dolosa Calypso, Habitat, pulchrico- 
ma gravis Dea.' Ubi fuertt illa in- 
snla, vix hodie certo dici possit ; nam 
qood eam aliqui statuunt circa Sici- 
liam, vel joxta Laciniom promooto- 
rinm, id omniBo a vero abhorret : 
nam ex Homero discimns, Ulyssem 
ex Ogygia Corcyran delatnm decimar 
octava dle navigationis, cum tamen 
vento secnndo usns Aiisset. Remo* 
tior ergo fuit illa insnla ac vulgo opl* 
naiitnr. Ego libenter crederem per 
Ogygiam hlc ^gyptum Homernm in- 
tellexisse : eam enim ct Ogygiuntf et 
insnlam olim dictam fuisse, certum 
est. Hnc accedit quod Od. A. Pro- 
tens Menelao dicit, se Ulyssem vl- 
disse in insula in domo Calypsus. 
Jani Protens iEgyptlns foit, vel cer- 
te Pharius : necesse est igitnr ipsum 
in Ulysseni incidisse in vicino qno- 
dam loco, sive ^gyptnm dlcas, sive 
alium qnem. Sane ex Strabone faci- 
le coUigas, ^gypto vicinam insutam 
fuisse, neqOe commentitiam, nt qnt* 
dam putavere. Ita enim ille libro i. 
* Qnibns etiam Platonis illnd commo- 
de snbjongit, nempe fieri posse nt 
non sit figmentum Id, qnod de Atlan* 
tide insnla"(sic dicebatnr Ogygia) 
< fertnr^ de qna is ait tradldisse Solo* 
nem, qni ita ab ^gyptiis drdicisset 
iacerdotibns, deletam eam esse, cnm 
fnerit aliquando continente tota noii 
minor insula.' 
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«nimos hospitum ad amorera »xA illicient^s. |!ndeliberatusj^ 
pervenerit nd eum lopum,* in quo e^hibitis qnibusdam sa* 
cris,y futnra defunctorum animis' dinoscerentur : postqnac 
appnlsus Sirenarum scopulis,* ibi* per industriam** libe- 
ratus sit : ad postremum inter Scyllam et Charybdim,'* mare 



4 Delph. «&t. 



NOT^ 



X Ad eum hcwn\ LaGum AvenmiD 
Intellige circa Baias, nbi ostia Ditl» 
fu^89e fabnlajti sunt. Cimmerio» bic 
^tatuit Homerns, dicitque eos cali- 
j^ine et nnbibns semper tegi, neqne 
8ole unquam respici^ Qnod Virgi^ 
Jins ad nemomm tenebras et balitn^ 
atroft Averni lacus retulisse videtnr, 
dnm locnm illnm descrlbit, lib. vi. 
^ Spelunca alta fnit, vastoqne immanis 
UiatUjScrupeay tnta lacu nigro, nemo- 
rnmqne tenebris, Quam snper baud 
jiILs poterant inipune volantes Ten- 
dere iter pennis, talis sese balitna 
a.tris Fancibns infnndens supera ad 
convexa ferebat : Unde locnm Graii 
dixerant nomine aornon/ Vide Stra- 
bon. y. 

v <^uiJtm»iamMaeris\ Qun Homeras 
d^scribit, Od. A. initio* 

> Drfuncioruvii animis] Id est, per 
animas defonctorum* Homerns indu- 
^t anim;im TiresiaB, UlysBi futnra 
jprsdicentem* 

^ Svremnm ecopuUsl Servius, ad 
illgid T. .^ia. ' Jamqne adeo scopnios 
Sirennm indncta- subibat, Difficiles 
quondam nuiltornmq^e ossibns albos.' 
' Sijrenes»' .inqnit, ' secnndnm fabu« 
l^imy parte virgines fuerunt, parte 
volncreSy Acheloi flnvii £t CalHppes 
Mnsae filiae^ Harum una voce, altera 
tibils, alia lyra canebat. £t primo 
jnxta,Pe)ornm, post in Capbareis in- 
f oUs ' (lego Caprei3 insulis) ' habita- 
verunty qnee illectos suo cantn in 
naufragia deducebant. Secnndum 



veritatem* meretrice» fnernnt, qnae 
transeuntes, qnoniam eos dncebant 
ad «gejstatem, his fictae sunt inferre 
naufragia, has Ulysses contemnend^ 
deduxit ad mortem.' Ubi ille conr 
troversiam^ qnn de earnm situ^rsemr 
per fuity conciliare tentavit Alii 
enim Sirenas circa Pelornm Sicili?^ 
Promontorium, alii in sinu Cnmano 
prope Neapolin statnebant. Posterior 
jrem aententiam potins amplectebatnr 
Strabo, quia NeapoU monstrabatnr 
nonnmentum Parthenopes, qnse nn^ 
jSirennm fnit. Porro Sirenarum no«> 
men mere Pnnicnm esse docnit Bor 
£bartn«, qni l^ren canornm roonstrnm 
interpretatns, a Ppnico jStr, id est^p 
canttcvm: et veriaimile est scopnlis 
illis nomen illud inditnm fnisse« o() 
fragorem aquarum aesis illic alUdent 
tinm. 

^ Ubiper indu9triam\ Sociorum aiv 
res cera obturavit, ipsiqne eom fnnir 
bns ad malnm Ugavernnt. Hom* 04« 
M. initio. 

• SctfUam ei Chartfbdim'] Scylla ei 
Cbarybdis, scopnli dno, teli jactn f 
se invicem distantes. Hom. Od. M. 
Scylla freti Mamertini dextrnm sive 
occidnum latus occnpat, Charybdts 
isevnm sive £oom. Virg» iii. * Dexr 
trnm Scylla latns, laevam implacata 
Charybdls,' Ubi vide Servium, £o> 
scopnlos Homerus in horrenda mor(- 
stra convertit, quod essent latrociniis 
piratarnm, qni eos obsidebant* infi^- 
..mes. Vide Palae^hatnm In ^cyll^ 
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^SBvissiminn^ et illata sorbere solitam^ plurimas naviam 
com sociis amiserit. Ita se cam residais in manas Phoe^ 
nicum per maria praedantium "* incurrisse^ atqae ab his per 
misericordiam reservatam. Igitur ati voluerat, acceptis ab 
jege nostro duabus navibus, donatusque multa praeda, ad 
Alcinoam regem Phseacum*' remittitur. [6 Ibi ob cele^ 
britatem nominis per multos dies benigne acceptus» cognos"- 
-cit Penelopam ab triginta illastribus viris diversis ex locis 
in matrimoniam postulari. Hiqae erant a Zacyntfao/ Ecfai*- 
nadibus^ Leacatfaa, Itfaaca. Ob quad multis precibus per«- 
Buadet regiyS pt| secum ad vindicandam matrimonii inju- 

NOTiE 

Vel potius qnodealocananfragiis ea- eminet. Qnod Phseacibus optime 

sent nobilta ; nitfde a Pboenictbns al- congrnit, qnos propter opnlentiam, 

ternm Scyllaro dictnm docnit Bochar- industriam, et comitatem, et reliqna 

tu8 a pnnico «col, id est, exitium : al- tam animi qnam fortnnaB bonaypoetae 

ternm Charybdim, a Punico Chorab' psne ad Deornm sortem evebunt. 

dam, id est, 'foramen perditionis :' Unde est, qnod poeta snmmus eos 

biatu enim magno profnndoque sor- appellat ivyx^^^t ^^ ^^^> fbBalfioy^ 

bet navigia. Ktd Uro64ovsy beatos ei IHi$ aquale$^ nX 

^ InmanusPhtenicumpermariapriB'' recte interpretatur Hesychins, poat 

dantiumffye.'] Priscus, apnd Suidam veteres Schojiastes. Boehart. £go 

in voce XdpvfiSts* *Eic€i<r€, inqnit, existimo Pbaeaces dictos ab Arabico 

'Oiwrff^fyTdprasrobshaipovs fierhrup PAat^, id est, eminene; propter eor 

«AoW ^ofiaXityy aMs fju&vos vtpucaB' rnm sitnm ; excelsi enim et eminente^. 

laas ffavilii iv rols peCyuoffi r^i BaXdff-_ Quo allusisse Virgilium puto, lib. iii. 

tnis iif>4pero, Tovrov in^drts ^(yiK4s * Protinns aerias Pbaeacum abscondl- 

rtV€s 4y rois SSanri v\4oyra ii,va\a$6yr€s mus arces.' 

liyayoy iy Kp^ irfAs *Vk)fw^4a yvfxy6y. ^ A Zacyniho, ^c.] Homerns ait, f 

^lllic,' int)harybdi, 'UlysseSfamissis Dnlichio, Same, id est, Cephalenia, 

sociis omnibus una cum ipsis navibnsy Zacyntho, et Ithaca, Od. A. "Oo-^f i 

tabnlas solus insidens maris fluctibus yiip vhaomy 4vtKpar4ovaw \iptaroty Aoi/- 

ferebatur. Hunc Phoenices qnidani, KtxUf 'rt, ^Ufirf T€, koI dx^m Zoicvi^y, 

in aquis navigantem conspicati, r«- 'W SacoiKpayaiiy^lBdKriyKafraKotpay^ov 

ceptnm Cretam ad Idomenenm nu- o*», T6a<roi fMfr4p* ifiifv fuwvraii rpi(yxwof, 

dnm deduxefunt.' Supra tamen nos- 8^ ^oy» * Quotqnot enim insulis dq- 

ter retnlit, Ulyssem Cretam appnlis- minantnr optimi, DuUchioque« Same-. 

se navibns Phoenicnm, cum ipse snas qne, et nemorosa Zacynthoy Atqne 

per vim Telamonis amiserit. quotquot asperam Ithacam regunt, 

^ Ad Akinoumrfgem PhcBOCum'] Ad Tot matreni meam ambiunt, destrit- 

Corcyram Epiro objacentem insu- unt antem domum.' Leucatam vocat 

lam: ejus popnli Phaacee dicti, id noster qusB estlteticos; olim Epirp 

est, eminentes, ab Arabico PhaUc: continua, sed postea insula facta. 

quomodo dicitnr, qui vel opibus vel ' Persuadet regi] Alcinoo. £t hlc 

dignitate, vel virtutibns .snper aliq^ ab Homero dissentit» scribente Uly&- 
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riain nayigaret. Sed postquam devenere ad enm locam, 
pwlisper occultato Ulysse, ubi Telemachum^ rem qu» 
parabatur edocuere, domum ad Ulyssem clam veniunt: 
ubi multo vino atque epulis repletos jam procos ' ingressi 
interficiunt. Dein per civitatem Ulyssem adventasse, 
popularibus cognitum est : a quis ^ benigne et cum favore 
exceptus, cuncta quae domi gesta erant cognoscit: meritos 
donis aut suppliciis a£5cit.^ De Penelopa ^ ejusque pudi- 
citia, prseclara fama. Neque multo post, precibus atque 
hortatu Ulyssis^ Alcinoi filia Nausica ^ Telemacho denubit. 
Per idem tempus Idomeneus, dux. noster^ apud Cretam in- 
teriit,°' tradito per successionem Merioni regno :'' et Laerta, 
triennio postquam filius domum rediit, finem vitdd fecit. 



^^^^^^^^^•*^ ^ 



5 Delph. ^utMc^.— 6 Delph. Penelope» 



NOTiE 



iem a Phoeacibus in Ithacam deduc- 
tum, ibique solnm relictum. Od. T. 

^ Ubi TeUmachum] Sed ex Home- 
TO, Telemachng erat apud Menelaum 
in Sparta, cnm Ulysses Ithacam ac- 
cessit. 

' Multo vino aiiue epuKs repletosjam 
procos] Homerus, Od. *. 

k Aut euppUcUs afficit'] Ancillas du- 
odecim et Melanthium. Hom. Od. X. 

' Nauaica] Scribendum ex Homeroi 
Naueicaa» Eustathius quidem scribit, 
Arrstotelem, in repnblica Ithacensi- 
iim, Hellantum tradidisse Telemacho 
ex Nansica Persepolim genitnm ^^ 
linm fuisse. Sed idem etiam Hesio- 
di locum aflert, nbi Polycaste Tele- 
inacho nxor datur, ex qua Persepo- 
lis : TriXtfAoixv • ^ ^P* ^ueT^p ^«tvos 
tloKvKdan^f V4aropos ihrKordrn Koifiii 
'Sri^ifidlliao, ncfxreiroXti'. 'Telemacho 
autem gennit pulcra Polycaste, Nes- 
toris novissima filia Neleidae, Per« 
sepblim.' Alii. ipsum Persepolin 
Penelopae et Ulyssis filium dicunt, 
Telemaehumque Circen nxorem dnx- 



isse, vel Cassiphonem filiam Circes. 

'^ Apud Cretaminteriii] Homernm 
sequiturDictys; namex ejusOdyssea 
colligere est, Idomeneum Cretae in-^ 
teriisse : ita Diodor. vi. 16. Idome- 
neum et Merionem ' cum navibns no- 
naginta ad Ilium cnm Agamemnone 
profectos, reversosque postea in pa- 
triam, diem snum obiisse, honorifice- 
qne sepnltos, Deortim honores fnisse 
assecntos. Horum sepulchra in 6no- 
so hac ostenduntnf inscriptione : 

ONOSII iDOMENfil 8EP0LCHRUM A8PI- 
CE, IN QUO E60 MeRION MoLI Fi- 
LIU8 PR0PINQUU8 JaCEO. HoS Ut 

nobiles heroes Cretenses colunt aa- 
cris, in bellorum discrimine eomm 
praesidium invocantes.' Sed alii Ido- 
meneum alibi mortuum dicunt. 

" Tradito per sueceseionem Mervm 
regno] Jam libro primo dixit, Cretam 
Idooieneo et Merioni civitatnm et 
terranim imperinm tradidisse : nunc 
Idomenens moriens solum haeredem 
Merlonem relinquit« Vide quai nd- 
tavi, ad 1. 1. 
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Telemacho ex Nausica natatn filiam Ulysses Ptolipor- 
tham'* appellat. [7.] Dum hsec apud Itbacam agnntari 
Neoptolemus apnd Molossos p naves quassatas tempesta- 
tibus reficit : atque inde postquam cognitum ab Acasto ^ 
expulsum regno Pelea, ultum ire^ injurias avi cupiens^ 
primo exploratum duos quam fidissimos, et incognitos 
illis locis, Cbrysippum et Aratam, ^ Thessaliam mittit: 
hique cuncta qnsd gerebantur, insidiasque ei paratas per 
Acastum^ ab Assandro non alieno Pelei cognoscunt. Is 
namque Assandrns^ iniquitatem tyranni ' evitans^ Peleo con^ 
senserat : notusque adeo ejus domus/ uti inter cetera 
originem etiam nuptiarum Pelei cum Thetide^* Ghironis 



7 Delph. tn.~8 Delph. Arathum, 



NOT-ffi 



® Ptoliportkwn] Qni Hesiodo, Aris- 
toteli, et Etistathio Persepolis: qnod 
idem est ; utrumqae enim Latine ^ ur- 
biiim vastator' Aignificat. 

P^pudMoJoMOs] PopuIosEpiri. Epi* 
ruin antem appulisse Neoptolemnm 
multi consentiunt. Ita Pindarns, Od. 
VII. Nemeorum, Pansan. in A^icis. 
Jnstin. XVII. &c. Sed ego hic Mo- 
lossos alios intelligi debere, arbitror. 
Vide pagioam279. ' appnlsusqne ad 
Sepiadum littns.' Sequentein an- 
tem historiam, de Peleo per Acas- 
tum regno suo fugato, ex Euripide 
mntiiasse Dictyn pnto, qni ait, in 
Troadibus : Abrhs V ii^Mrat Neoirr^^Xe- 
fMs, Ktuyds Ttyas nri\4<as kKoiiras avfjupo- 

pds, &S ViV X^Oy^' "'kKOffrOS iKfi4$\flK€P 6 

XJ€\lqvy6vos» 'Ipseautem abiit Neop- 
tolemns, novos quosdam Pelei dicens 
casns, qnod illum e regno Acastns 
ejecit Peli» filins.' Etsi ille PhtMam 
abiisse illnm dicit, Noster vero Epi- 
nim. 

4 Ab AcoMto'] Pelis filio. Pnto 
hnnc, ex Homero, Dnlichio regnasse. 
Ita enim Ul^sses Od. % T^x^c 7^ 



ipXOfjt^yri viivs *Avdp&v9€(rwpurwvisAov* 
\ixioviro\ifrvpov, *Evff hye fi* ifv^tiirifi* 
r^ai fioKrtXrit 'AKdartp *EvdvKioiS, * Con- 
tigit enim ut iretnavis VirorumThes- 
protorum in Dnlichium frnmentari- 
am. Tnnc ille me jossit mittere regl 
AcaAto Accurate.' 

>* Tyranni] Acasti. Tyrannnmau- 
tem hic dicit in tnalam partem : sed 
eam vocem Trojanis temporibus ig- 
notam fuisse, fnse notavit Eustath. 
Od. 3. 

* Notusque adeo ^us domus] PntO 
hic notus esse activnm, pro gnarus; 
qiiod tamen vix alibi reperias. 

* Originem etiam nuptiarum Pelei 
cum Thetide] Quas elegantissime de- 
scribit CatnUns. Earnm aiitem ori* 
ginem ita Apollodor. xiii. * Sed et al- 
teram uxorem dnxit Peleos, Thetin 
Nerei filiam, de cujus matrimonio 
Jnpiter et Neptunn»contendernnt :' 
(Apollinem addit Pindarns:) ' at coni 
Tlietis a se ortum filinm patre fntn- 
rum esse priestantiorem prsedixisset, 
abstinuisse Jovem illios nnptiis fe- 
rant« Nec desnnt, qui scribaot ad 
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filia»** Chrysippo atque Arato Darraverit <2ua9 tempea^ 
tate multi undique reges acciti domum Chironis» inter ipsas 
epulas novam nuptam magnis laudibus veluti Deam cele- 
braverant, parentem ejus Chirona appellantes Nerea/ ip« 
samque Nereida : ' et ut quisque eorum regum^ qui con- 
yivio interfuerant> choro modulisque carminum praevalu* 
erat^ ita ApoUinem Liberumque^ ex foeminis plurimas Mu« 
sas'' cognominaverunt : unde ad id tempus convivium illud 
Deorum appellatum. [8.] Itaque ubi cuncta qude voluerant 
cognovere^ ad regem ^ redeunt, et singula per ordinem nar* 



•^^^ 0^^0^^^^^ 



9 Delph. Qtfta. — 1 Belph. Nereidam» 
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. « 



«jus complexam jam prodeunti Jovi, 
Prometheum dixisse, natnm ex ea 
coelo dominatnrum. Sunt etiam qni 
memorent, Thetin Junonis monitn 
persuasam Jovem evitasse ; hinc ira* 
tnm Jovem voluisse nt ea mortalis 
yiri conjngio Iocaretnr« Cbironis ita- 
qne consilio, eam comprehendendi ac 
detinendi rationem Pelens iniit: eam 
itaqne cum in varias sese forroas com- 
nintantem observasset, corripit ; qnae 
cum interim ignis, interim aqua, mo- 
do etiam ferae vultum caperet, iion 
eam, priusqnam pristinam formam 
recepisse vidit, remisit. Hanc de* 
mnm in Pelio monte sibi copnlavit.' 

" ChironU JUia] De hoc supra dic-' 
tum est, lib. i. revera Nerei filia fuit. 

^ Apollinem lAberumque, exfceminie 
plurimas Muea», ^T^.] Ait Dictys, ex 
regibns illis, qui nuptiis affuere, alium 
Apollinem, alium Libernm, dictum. 
J£,\ foeminis antem unamquamqneuni* 
ns Musse nomine insignitam. Idqne 
fiptime Dictys, nt immutaret fabnlam 
qua dicebatnr, Deos vere nnptiis af* 
fuisse* ApoUodor. III. 'Atqneinibi 
piiy convivio excepti, suo quisque 
munerematriuioninm commendarunt. 
^am Chiron iiasta fraxina Peleum, 



Neptunus equis Balio et Xantlio, 
Yulcanus ense, at reliqui aliis mnne- 
ribuH condonarunt.' Inde Catnllus, 
' Advenit Chiron, portans sylvestria 
dona.' Et : ' Confestim Peneos adest» 
viridantia Tempe, Tempe qnae sylvae 
cingnnt superimpendentes, Miuiyasiii 
. linquens Doris celebranda choreis, 
Cranona Erisonamqne, tulit radicitns 
altas Fagos, ac recto proceras stipite 
laurns, Non sine nutanti platano, fle- 
taque sorore Flammati Phaetontis et 
aeria cnpressu.' Et paulo post: 'In«* 
de pater Divnm sancta cnm conjnge 
natisque Ad venit coelo, tesolum^ Phoe« 
be, relinqnens, Unigenamque simul 
cultricem montibns hydri; Pelea nara 
tecum pariter soror aspernata est/ 
Ubi miror qnod ait Catnllus, Phoe« 
bnm et Dianam nnptiis non interfu- 
isse : nam PhoDbum etiam affnisse 
Homerns scribit, apud quem The- 
tis ait Apollini : Hdm^s 8* i^vriAofffk, 
Oeoi, 74/uov, iif th vh rolffi Aaimf, ix"^ 
^6puvyya, kqlkSov Irap*, ai\v Av<OTf« 
' Omnes antem interfuistis Dii onp- 
tiis, interqne tu hos Epulabaris, ha- 
bens citbaram, o malorum sodalis, 
semper perfide/ 
^ Ad regem} Neoptolemum» 
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tatkt Ob qtsd coactni» Neoptolemas adverso mairi^ et mnl-^ 
tis regioiiis ejus prohibentibDS, classem exomat, ascendit-' 
qne ipse : dein saBvitia hyemis mnltum mari fatigatus, ap-# 
pnlsusque ad Sepiadum littus/ quod propter saxorum dif- 
ficnltatem ^ nomen ejusmodi quaesiverat, omnes fere naves 
ateittit^ vix ipse cum his qui in eodem navigio fnerant 
Hberatus. Ibi Pelea avum reperit occultatum spelunca 
abdita et tenebrosa, nbi senex vim atqne insidias Acasti, 
evitans^ assidae, nepotis desiderio> naviganteSi et si qni * 
forte * eo appulsi essent, speculari consuerat. Oein ubi 
cuncta domus fortunarumque edoctus est^ consiiium ag* 
grediendi hostis inire occipit: cum forte cognoscit filios 
Acasti Menalippum et Plisthenem, venatum profectos^ 
devenisse ad ea loca. Itaque mutata veste lolcium' simu* 
lans/ juvenibus offert sese, eisque cupitum sui interitum 



2 Deest qui ki Delph.— 3 Ita rescripsit Obrecht. ex Arg. Cod. nbi lAcieum, 
et ex Med. nbl Jocum, * Naro Ldcmm, qnod est ia ▼olgatis, locDm «tiqno 
hic noD babet f cnm ad lolcnm haec sint gesta.' 



NOT^ 



^ Appukiuque ad Sepiadmn Uitus] 
Sepias Magnesi» saxa, a pisce otfwla 
sic dicta, nt aiunt, qnod cnni ibi 
Thetis varias formas indoeeret ut 
Peleo elaberetnri nltimnm sese in 
sepiam immntaTit. Sed miror hic 
Neoptolemnm ab Epiro Magnesiam 
appolsnm, ita nt totam Oraeciam ab 
lonio mari ad Pelasgicnro nsqne si- 
nnm circnmnavigarit. Qnod mihi vi- 
detur incredibile. Quare pnto potins 
fenpra* cnm de Molossis Dictys loqui- 
tnr^ Molossos illos intelligendos, qui 
in Tbessalia fnerunt non longe a 
Phthia. Qnod etiam magis Euripidi 
consentiet, qni in eadero historia ait, 
Neoptolemum Phthiam navigassc. 

' Proptertaxorum diffieuUatem [os- 
periUUem} VeUeai sane oos docnisset 
Dictysiquomodo sepias significetfiuM 



a^pera, qni Sepiadis nomen ab asperi- 
tate saxorom dictnm tradat. Ego ex- 
istimo illum loco Strabonis deceptom 
fuisse, qni legitnr extremo lib«ix» 'H 
fL^PTot :biwihs htrii rirpay^^rrrat ktd 
fivrk rwra i^^pniTai 9tii rhv hrrmi^a 
iupavurfiby rov Htpffucov orSXov, '^art 
8* aSni likp iucrii Ttrfk^s. ' Verum 
Sepias acta in Tragcediis celebratnr, 
et postea celebrata est propter ibi 
deletam Persicam classem. £st au- 
tem hec acta saxosa.' 

> Et H/orte'] Ferri potest ; malim 
tamen, * et si qui forte ;' vel ' et qni 
forte.' 

» lolcium [^Locrum] sUnutans'] Locri 
ad pedem Parnassi: sed nota hic, 
liocros et Thessalos diverso vestitp 
nsos fuisse* 
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refert. Ob qoae junctis bis in venaiido» ubi seorsnm ab 
ceteris Menalippum videt, eumque et paulo post fratrem 
ejus insecutus» interficit : ad ^ quorum inquisitionem servus 
quidam Cinyras nomine» perquam fidus^ profectus^ in manus 
juvenis devenit» comprebensusque^ Acastum affbre nuntiat^ 
atque ita occidltur. [9.] Itaque Neoptolemus mutata 
Phryg^a veste>^ tanquam filius Priami Mestor/ *" qui cap- 
tivus cum Pyrrho ad ea loca navigaverat^ Acasto obviua 
venit^ eique quinam esset indicat> et Neoptolemum in 
spelunca fatigatum navigio somnoque ^ jacere. Ob quae 
anxius Acastus^ opprimero quam inimicissimum cupiens, 
ad speluncam pergit» atque in ipso aditu a Thetide, qu» 
ad ea loca inquisitum Pelea venerat, re cognita reprimitur. 
Dein, cnnctis quas adversum domum Achillis iniqne et ad^ 
▼ersum fas gesserat enumeratis>. increpitum,^ ^ ad postre* 
mum intercessu suo^ manibus juvenis liberat : persuadens 
nepoti, ut 7 ne sanguine ulterius ulcisi cqperet ea quae ante- 
cesserant. Itaque Acastus, ubi se praeter spem liberatum 
animadvertit^ sponte et illico cuncta regni^ Neoptolemo 
tradit. Inde juvenis^ cum avo ^ reliquisque qui secum na- 
vigaverant^ summam regni adeptus^ in civitatem venit. Ibi 
a cunctis popularibus^ quique juxta inhabitantes sub im- 



#>^y^»^^^»i#i^»» 



4 Delpb. t». — 6 Delph. et valg. Nestor,-^ Delph. in contextn inereptttW' 
qiue: sed v. uot. inf.~^7 Delendam Vinding. pntat voculam «(.— 8 Post af 



NOTiE 



^ Mutaia Phrygiavette] lAt^i^snm" 
ta Pbrygia veste; Locrensem com 
Phrygia mutavit. 

« Filius Priami Mestor \Nestor\ 
Knllum Priamo fnisse filiom puto, 
NcBtoris nomine. Libenter rescribe- 
rem, Mestor, Mestorem enim inter 
Priami filios numerant veteres. 

* Fatigatum navigio somnoque'] Ex 
Horat. ' Ludo fatigatumque somno.' 
Qui locns multos interpretes torsit ; 
qol non vidernnt^ hic * somnum ' esse 



ipsum desiderium dormiendi, Venvie 
de dormvr, Quo sensu nos etiam usur- 
pamus nostrum sommeil: dicimns enim, 
accablS de sommeil, 

« Inerepitum'] Lego, * increpatum- 
qne ; ' de Thetide enim loquitur, 
qnae enumeratis cnnctis, qnae adver- 
sum domnm Achillis inique gesserat 
Acastus, increpatum enm intercessu 
sno liberat e manibns Neoptolemi. 

' Cuncta regni] Subanditor, * nego* 
tia. 
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perio crf as agebant, benigne et cam gratolatione exceptos^ 
amorem soi brevi confirmat. [LO.] Hfiec ego concta a 
Neoptolemo cognita mihi memorias mandavi, accitos ab 
eo qua tempestate Hermionam 9 Menelai in «matrimonium 
susceperat. Ab eo etiam de reliquiis Menmonis cognitom 
mihi, nti tradita ossa ejus apud Paphum^ his qui cum 
Phallante duce Memnonis mari ad Trojam profecti, ductore 
interfecto^^ ablataqoe prseda, ibidem morabantur: utqne 
Himerai^ quam nonnoUi materno nomine^ Hemeram ap- 
pellabant^ soror Memnonis^ ad investigandum cadaver fra* 
tris eo profecta, postquam reliqnias repperit» et de inter» 
cepta pr»da Memnonis palam ei factum est^ utruraque 
recipere cupiens/ intercessu Phoenicum^ qui in eo exercitu 
plurimi °^ fuerant» optionem rerum omnium ac seorsum fra-* 
tris acceperit, prselataque sanguinis affectione," recepta 
urna Phoenicem navigaverit : delata dein ad regionem ejus 
Palliochin nomine,^ sepultisque fratris reliquiis, nusquam 



exhibet Delph. voces et Thetide.—O Delph. Hermionenu 

NOT^ 



. f AfMd Paplmm] Paphas urbs Cy- 
pri ; sed hic apud Rbodum dicere de- 
buit. Nam supra retolit roiiites eos^ 
quos Memnon duce Phala (quem hic 
Phallantem vocat) marl ad Trojam 
misit, Rhodom appulsos. Ibiqiie Rho- 
diomm solicitatiootbus Phcenicas, qui 
multi in eo exercitu aderant, Pbalam 
lapidibns necasse, direptamque proB* 
dam inter se diTisisse, aeqne in nrbes 
Rhodi, lalysnmi et Camirnm distri* 
bnisse. Locnm adi, libro it. alioqni 
nos docere debuit Dictys, quomodo 
iidem relicta Rhodo Cyprom acces* 
serint. 

^ Dwicrt interfeeio] Phallantey 
quem lib. iv.. Phalara vocavit. 

M/ifiM Himera] Non possnm di* 
cere, undb hanc historiam de sorere 
Memnonia ' Himera ' vel * Hemera ' 
liaiiaerit Dictys. Neqne unquam legi 
Meanoni sororem fnisse ' Himeram' 



sive ' Hemeram ' nomine. Existima» 
rem liuic fif^mento locum dedisse 
Memnonis genos. Is enim cum An« 
rorfle filius diceretnri et Aurora ex se 
diem, qo« Oraece Hemera dicitnr, 
procreare dicta sit, inde Merononi 
Hemeram sororem dedernnt. 

^ MtUemo nointn«] Hic Hemeram 
Memnonis matrem dicit, quem alibi 
Anroram. 

^ Utnmupie reeipere eupiens] Nempe 
reliquias fratris et interceptam prm* 
dam. 

n Pkemiewny qui in eo exercUn plnri* 
mi] Vide lib. iv. 

^ Pralataqne aanguinie affectienel 
Ait, propter affectionem sanguinis 
eam fratris reliqnias optasse. Sed 
qnis ita loqni velit, 'pralata sangui- 
nis affectione ? ' 

<> Ad regienem ^ue PaUioekin nems* 
ne] Mihi certe ignota est regio PalU^ 
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repente companieTitr cajas opinio exbrta triplex; sen 
qaod post occasnm solis cam matre Hemera e conspectix 
hominom excesserit ; sire sapra modam dolore affecta fra* 
ternae mortis, ultro pra^ceps ierit ; vel ab his qai incole-^ 
banty ob eripienda qase secam habaerat^ circumventa in^ 
terierit. Haec de Memnone^ ejasque sorore comperta mihi 
per Neoptolemum* [II.] Post quse profectus Gretam,' an^ 
no post P nomine publico ^ cum duobus aliis ^ ad oraculuni 
Apollinis ' remedium petitnm yeDio« Namque nulla certa 
causa ex improviso^ tanta ^ vis locustarum '^ insulam eam 
invaserat, uti cuncta fructoum quas in agris erant corrum-* 
perentur. Ttaque multis precibus suppliciisque^ responsum* 
editur^ divinaope animaliainteritura.insolamqoeproventu^ 
frugum"^ brevi redundaturam. Dein navigare cupientes 
ab his qui apod Delphos erant prohibemor : importonom 
namqoe et pemiciosom tempos esse. Lycophron et Ixa&- 



1 Delph. poit^m,'— 2 Delph. re«|N)iiso.— 3 J}e\p\u provectu. 
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ochU* Neque enim ejns meminerunt 
Geographi. De loco autem libi ne* 
pultus Memnon ▼eteres dissentiunt* 
Nam Josephus it. Belli Jndaic. se* 
palcrnm ejns ponit in Oalilsea, prope 
flnvium Beleam, non longe a Ptolo- 
maide nrbe. Strabo, xv. prope flu* 
vium fitftfam» juxta Syriae nrbem Ho- 
iuine Paltnm. Alii, prope Helles* 
pontum. Alii denique, in iEthiopia. 

P Anno poat'] Postquam ab eo acci- 
tos fnerat ; supra. 

4 Nomine publico] Gallice, au nom 
du pubUc, 

' Cum duobu8 dliis] Lycophrone et 
Jxso, pagina seqnenti. 

• AdOraculumApollinia] Apnd Del* 
phOB, 

^ NamquenuUacertacautaeximpro* 
mto, *ania, ^c.] Distingue : * Namqns 
nuUa eeru caussai ex impiwisd tan« 



" Tanta vis locustarum] Quarttm 
magna copia in regionibus iUis, ut e*^ 
Hteri« Sacris. 

^ Precibus auppUeiisque] Differant 
plreces et snppUcia. Nam supplicia 
dixere suppUcationes cum sacrificus 
qnibnsdam. Servius : ' Indictiva sa- 
crificia dicebantur, quae snbito ad 
prsesens tempus indicebantur, ant 
certe de bonis damnatornm. Unda 
et supplicia dicuntur snpplicationes, 
qus snntdebonis-passornm. Sallust. 
Mn suppliciis Deornm magnifici." 
SiippUcia etiam dicebantnr verbensB 
et alia pacis insignia, qne cadncea- 
tofes sive oratores gerebant) pacem 
petentes. Vide doctiss« Dacerii no^ 
tas ad Festum, in voce * SnppUcia.' 

^ Proveniu [provectu] fnigum] Id 
kst, * auctu.' Nam ^ provehere ' est 
augere. MaUm tamen, ^provenltf 
frttgum ' 
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tis^ qui una ad oraculiim venerant, contemtui habentes as^* 
t;endunt navem, medioquefere spatio fulmine icti intereunt* 
Interim, uti praedictum divinitus erat^ eodem ictu fnlminnm 
sedata vis mali, immersaque mari» et regio omnis repleta 
frugibus. [12.] Per idem tempus Neoptolemus^ confirmato 
jam cum Hermiona^ matrimonio, Delphos ad ApoUinem* 
gratulatum^ quod in auctorem patem» caedis Alexandrum 
vindicatum esset, proficii^itur^ relicta in domo Andro- 
macha^ ejusque filio Laodamante^ qui reliquus^ jam filiorum 
Hectoris superfuerat. Sed Hermiona^ post abscessum 
viri^ victa dolore animi^ neque pellicatum captivse patiens» 
parentem suum Menelaum accitum mittit : cui, multa con« 
questa super injuria praelataB sibi a viro captivae mulieris^ 



4 Delpli* HermUmef et sic passim. — 5 Delph. reliquis* 

NOT^ 

* Delphos ad ApolUnetn] Scholiastes Ita enim Enripides in Andromacha. 

l^indail Od. 7. Nem. et Scholiastes Neoptolemns abit Delphos, placatum 

Eoripidis in Oreste, scribunt Neop* Apollinem quem patemae caedis olim 

tolemum Delphos profectum, ut con- postnlarat : post ejus discessum Her- 

snleret oraculum super sterilitate mione, se zelotype babens erga An- 

fiermiousp, quae nullos illi liberis pa- dromacheui ei necem Uberoque ejus 

riebat. Enripides, in Andromacha, Molosso machinata, Menelaum accer- 

ait eum Delphos profectnm, nt placa- sit. Andromacha id audiens puerum 

i-et Apollinem, quem antea paternsB ablegavit, ipsaque fugit ad templnm 

raedis postnlarat. Sic enim, 'A«^v Thetidis. Sed qui cum Menelao ve« 

Aek^» Kwi* tdaofy hSa Ao((f HUanif A(- nerant, et filium invenerunt, ipsam- 

ZwTi navlas, fjv Tor\ is XlvBi» fw?^^ qne deceptam eduxerunt templo, 

'^Hntff^ ^'ifiov ToifTflbs oZ rtvu SfmiK, jamqne utrumque erant interfecturi, 

&c. apud enm Andromacha, 'Ab- cumadvenientePeleo,prohibitisunt. 

seus Delphornm circa terram, ubi Menelaus rediit Spartam» Hermione 

Apollini poBuas Dat fnroris, quo olim autem poenitentiam simulavit, verita 

ad Puthonem veniens, Postulavit praesentiam Neoptolemi. Adveniens 

Phoebum caedis paternae cnjus solvit autem Orestes, Hermionem quidem 

poeoas.' Verum alii affirmant, Ne- reduxit Spartam et Neoptolemo apud 

optolemnm Delphos ivisse, ut ejus Delphos insidias struxit. Isque in- 

templum expilaret. £t eam opinio- terfectns asportatur. Peleo autem 

nem verisimiliorem dicit Strab. ix. volenti Ingere mortuum Theds appa- 

f 8ed Hermiona [Hemnone'] past a5- rens, hunc quidem jussit in Delphia 

tceitummri] Hanc historiam hausit sepeliri, Andromacham autem mittl 

ex Euripide, iaimntatis quibusdam. ad Molossos cum puero, 
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persuadeti ati filium Hectoris^ necet : ceterum Andromacha 
re cogoitay iostantis periculi vim subterfugit, aoxilio po- 
pularium liberata: qui^ miserati fortunas ejus, ultro Me- 
nelaum contumeliis prosecuti^ vix a pemicie viri retenti 
sunt. [13.] Interim Orestes adveniens rem cunctam cog* 
noscit, hortatur Menelaum^ uti coepta perageret, ipseque 
dolens praereptum sibi a Neoptolemo Hermionse matri- 
monium^ insidias advenienti pafare occipit. Itaque primo 
ex his quos secum habebat quam fidissimos speculatum 
de adventu Neoptolemi Delphos mittit. Quis cogniti^^ 
Menelaus^ vitare hujuscemodi facinus cupiens, Spartam con^ 
cedit. Sed illi^ qui praBmissi erant^ regressi^ Neoptolemum 
Delpbis esse negant. Quare coactos Orestes ipse ad in- 
quisitionem viri profectos^ qua ierat die remeat/ ut sermo 
hominum ferebatur, negotio perfecto. Dein post paucos 
dies fama perfertor, interisse Neoptolemnm : eumque ser- 
mone omnium circumventum insidiis Orestis per populum 
disseminatur. Ita juvenis^ ubi de Pyrrho palam est, re- 
cepta Hermiona^ quse sibi antea desponsa erat^ Mycenas 
discedit. Interim Peleus cum Thetide^ cognito^ nepotis in- 
teritu, ad investigationem ejus profecti, cognoscunt juve- 
nem Delphis sepultum.^ Ibi, ut mos erat, justa persolvunt : 
cognoscuntque in his locis interisse, ubi visus Orestes ne- 
gabatur. Ea res per populum haud credita: adeo prae- 
sumta ante jam opinio de Orestis insidiis cunctorum anir 
mis inhaeserat. Ceterum Thetis, ubi Hermionam Oresti 
junctam videt, Andromacham, partu gravidam ^ ex Neop- 



NOT^ 



* UU JUhm HectorW] Immo potini 
Neoptolemi Molossum. 

* Qua ierat die remeaf] Non potuit 
ergo Delplios pervenire; a Plitliia 
enim Delphos usqne longior via quam 
qaae die nno ant altero confici qoeat. 
Ab Euripide igitur dissentit, qni 
scribit Neoptolemum, in ipso templo 
Delphico, ab Oreste et aliis occi- 
tum. 

^ CognMewntjtivenem DelphU aepuU 



tum] Euripides scribit ipsum Peleumy 
roonitu Thetidis, apnd Delpbos Ne- 
optolemum sepelisse. Apud Delphos 
autem sepultum fuisse omiies aucto- 
res tradunt, praeter Hyginnm, qni 
fab. 128. scribit ejus ossa per Ambra- 
ciam sparsa fuisse: et Ovidins, in 
Ib. 'Nec tua quam Pyrrhi felicius 
ossa qniescant, Sparsa per Ambracias 
quae jacnere vias.' 
* Parhf gravidam} Pyrrhl et An« 
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tioiemo, Molossos mittit, dolam ^ Orestis, ejusqiie conjiigiB 
insidias de interimendo foeta verita.^ ^ [14.] Per idem 
tempns Ulysses territus crebris augariis, somniisque ad** 
yersis» omnes undique regionis ejus interpretandi somnia 
peritissimos conducit : hisque refert inter cetera^ visnm sibi 
scBpias simulacrum ^ quoddam, inter humanum divinumque 
vuItumformflB perlaudabilis» ex eodem loco repente edi: 
quod Gomplecti summo desiderio cupienti sibi, porrigenti-i 
que manus^ responsum ab eo humana voce^ sceleratam hu- 
jusmodi conjunctionem, quippe ejusdem sanguinis atque 
originis : namque ex eo ^ alterum alterius opera interitu- 
rum. Dein versanti sibi vehementius, cupientique causam 
ejus rei perdiscere, signum quoddam mari editum, inter- 
venire visum : ^ idque secundum imperium ejus ^ in se jac-» 



***«*^ 



6 Delpb. Moioisos m. domum Orestem ejusque eo/njugem d. U /. evttiuu. 



fiOTM 



dromacbae tres filios nnmerant vete- 
res ; Pyrrbum, MoIosBiiro, et ^aci- 
den, vel, «t alii, Pergamnm, Molos- 
snnl^ et Pielum sive Pielem. Enripi- 
des tamen noicnm Pyrrho filiom dat, 
nempe Molossnm. Enripidem seqoi- 
tur DictySy nisi qnod nondnm natnm 
iMtblossnm tradit, cnm Andromacha 
Mblossos missa est. 

^ MoloseoB mittU [domum'] Molossi 
in Epiro snb ditione Pyrrbi ; quare 
ait Molossos domnm misisse. Vide 
Virg. III. 

« mueqitecof^ugis,..de interimendo 
foetu veritd] Ait Thetidem «vitasse 
Orestem et Hermionem, ne Alidro- 
macbse foetnm interimerent. Sedbar- 
bare loqnitnr DSctys. 

' risnm eiH stgpius sifflttlaiT«m] An 
somnium istnd aliunde babnerit Dic- 
tys, an ipse finxerit, dicere non pos- 
snm. Simulacrum illnd inter hnnm- 
nam divinainque formam Telegonum 
repfBsentabat, qni ex bomine morta- 



W, nempe Ulysse, et Circe Dea edi- 
tus erat. 

9 Ex eo] £x eo tempotie ; in pos- 
terum : alioqni 8cribendum> ' lex iis.' 

^ Signum mari editum iniervenire vi- 
sum'] Jacnlum significavit, qno Ulys- 
ses interemtns. Ejus enira acnmen 
erat ex osse pastinacae marini pisciSi 
qui Graecis Tpvy^v dictus est. Ouo 
sensn etiam veteres oracnlnm Ulnd 
a Tiresia Ulyssi redditnm accepere, 
qnod refert Hom. Od. A. edvaros^ti 
Voi ^l aA.^s alr^ . . . Ae^ctai, ' Mors tibi 
a mari venlet.' Ubi vide interpretero, 
qni ^sobyli locum adducit e fabula 
^vxciTwyoifid est,Animarnmevocato- 
res : *£ic rov 8* }kinai9a Tomiov fiooic^/jM-^ 
ros ^-fif^ iroXoibv 94pfiM ical rptxof^v4s* 
* IUius antem spina marini piscis 
Corrumpet pellem tnam antiquam, 
depilem.' Ita Lycopbr. Krtpu 8c r^- 
^s TXcvp^ Kofytos <rr4yv^f K4vrp^ 9vff* 
a\y^s VOiOTos Xapfimyueris, Kikup 9k 
itvrp6s Hpraputs KkifiiffSTai, *Occidet 
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tam, atniinque disjunxisse. Quam rem cnncti qui aderanC 
uno ore exitialem pronuntiant, adduntque caveret ab in^ 
sidiis filii. Ita suspectus patris animo Telemachus, agrid 
qui in Cephalenia erant relegatur, additis ei quam fidissimis 
custodibus : praeterea Ulysses, secedens in alia loca abdit^ 
semotaque 7 quantum poterat^ somniorum vim evitare nite-r 
batur. [15.] Per idem tempus Telegonus, quem Circe edi- 
lum ex Ulysse apud ^aeam insulam educaverat, ubi ad^ 
•olevit, ad inquisitionem patris profectus, Ithacam venit, 
gerens manibus quoddam hastile, cui summitas marinae tur- 
turis osse ^ armabatur, insigne scilicet insulae ejus ^ in qua 
genitus erat : dein edoctus ubi Ulysses ageret, ad eum vei> 
-nit. Ibi per custodes agri "* patrio ^ aditu prohibitus, ubi 



^^^^■^^^^■^*^^ 



7 Delpb. remoiaiiue, — 8 Delph. primo. 

NOTiE 

autem feriens latera lethalis cnspis, tione scribit, os istiid esse in caiida 

Aculeo insanabilis piscis Sardonici, tnrturis. 

Filius vero patris eris ioterfector.' * Jnngne scUicet insuUg ^usj In- 

Ita alii qnoque ; sed Homeri Inter- signia, quae vnlgo vocaraos armeSf 

pres notat, recentiorum id 6gmentum vel antiquissima esse binc coUigere 

fnisse, cnm ex Homero certum sit, licet» ut ex Homerp, JEscb^lo, et 

Ulyssem senectnte debilem diem sn- aliis. 

om obiisse : quare facete Lucianus» ^ Ubi per cuatodes agri] Hyginus^ 

in Tpayoxo^ypt^, Podagram loqnen- fab. 127.*Telegonus,XJlys8i8etCirce8 

tem indncit : *l6dKri5 &vaKTa Aacprici- lilius, missus a matre ut genitorera 

Zriy ^OSvtfffta 'Bry^ Kwrhrf^voy, ovk qnaereret, tempestate in Ithacam est 

f^KOjfSa rpvy6yos, * Itbacae regem Laer- delatus, ibique fame coactns jigros 

tiadem Ulyssem Ego interfeci, noo depopulari coBpit. Cnm qno Ulyssey 

ipina turtnris.' et Jelemacbns ignarl arma contule- 

i Secwndum tm|imMm ^t»] Secun- runt : Ulysses a Telegono filio est io» 

dnm imperinm ejns simulacri. terfectus.' Qhsb ut vides paulo diver- 

^ QvisimmitaamanwBturturiBosae'] sa sunt. Oppianus scribit, Telego,- 

Eustathius Telegoni jaculum a Vul» nuniy cnm patris armenta abigeret, 

cano factum scribit, ejnsque cuspi- Uly8sem« sibi occnrrentem et pecora 

dem osse marinsB turturis armatam^ repetentem, occidisse : hxnhp 6 yfyr^ 

snmmitatemque alterani ex auro et MyifiSrip 'KpoffdKcXa^, Kot ol Xa6c ir«^ 

adamante. Atque etiam secnndnm wop6&y narphs hv. Tepap^ 8^ fiovfipo- 

alios totnm jaculnm ex osse turturis fi4ovTi, roKriX, Ahr^ rhy pdfrr€V€^ kok^ 

fuisse. Porro turturem lethaiem esse rrpoireniii^Q K^pa, * Verum ille insn- 

multi tradunt. Nicander, Hesych. lam Capras pascentem appnlit, ne- 

Antigonus, et Appianus i|. pe vena- qne latult^ greges vastans Pa^is suy 
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TOhementias perstat, et e diverso repellitiur, clamare occu 
pity iodignQm facinas, prohiberi se a parentis complexu. 
Ita credito^ Telegonura ad inferendam vim regi adventare^ 
acrias resistitur: nulli quippe compertumy esse alterum 
etiam Ulyssi filium : at ' juvenis^ ubi se vehementius et 
per yim Tepelli videt, dolore elatus multos custodum iiiter- 
ficit^ aut graviter vulneratos debilitat. Quae postquam 
Ulyssi cognita sunt, existimans juvenem a Telemacho im- 
missum, egressus lanceam^ quam ob tutelam sui gerere 
consueverat^ adversum Telegonum jaculatur. Sed post- 
quam hujusmodi ictum juvenis casn quodam intercipity'^ 
ipse in parentem insigne jaculum emittit, infelicissimum 
casum vulneri ^ contemplatus.^ At ubi ictu eo Ulysses 
concidit, gratulari cum fortuna^ confiterique optime secum 
actum quod per vim externi hominis interemtus, parricidii 
scelere Telemachum carissimum sibi liberavisset. Dein 
reliquum adhuc retentans spiritum^ juvenem percunctari 
quisnam, et ex quo ortus loco, se ' domi belloque incIytumP 
Ulyssem Laertas filium interficere ausus esset. Tum Te- 
legonus cognito parentem esse, utraque manu dilanians 
caputy fletum edit quam miserabilem, maxime discruciatus 
ob illatam per se patri necem. Itaque Ulyssi^ uti voluerat, 
nomen suum atque matris^ insulam quoque^ in qua ortus 
esset, et ad postremum insigno jaculi ostendit. Ita 
Ulysses, ubi vim ingruentium somniorum praedictumque 
ab interpretibus vitae exitum animo recordatus est, vul- 



9 Delpb. et vnlg.cr«dt<i(]ii.~l Delph. dein.— 2 Vioding. legendmn censet 
vulneraiu — 3 Ante ae habet Delph. qui^ — 4 Deest in Delph. quoqne^ et mox 
que post provecta. 

NOTiE 

Seni autem accarrenti parenti, Ipil latns haastnm foisie. 

qnem quaerebati malam immisit mor- p Domi beUoque incJytum] jDomt, 

tem.' snbanditnr, tempore; et hic^domus' 

" IniercipU'] Oallice^ d^oume. usurpatur pro pace. Alii melins dU 

^ I^feiieiinmum caeum vulneri con^ cnnt, * domi beliique.' 

tempiaiue] Lycophron scribit, Ulyssi 
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neratus ab eo quem miDime credideraty tridao post mbr" 
tem obiit, senior jam^ provectaBque setatis»*< neqne tamen 
invalidas yiriam/ 

NOT£ 

- 4 PrwtcUB «la<tf] Ulymm moUis ' IntaUAu» vtrNMi] HelleDismas. 
•nnU.obtitam interiiste» omnet tra- Sablntelligitttr enim preposiUo U, 
dnnt. id ett, de, qnai genitifnm regit. 
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DARETIS PHRYGII 



DB 



EXCIDIO TROJiE 



HISTORIA. 



Delph, et Var. Clta. Dict. Cret, Ife. 



IN 



DARETEM PHRYGIUM 



PR^FATIO 



ANNJE TANAQUILLI FABRI FILIiE. 



Ut Te vera fuit olim Dictys qui res Troicas conscripsit, fuit etiatn 
et Dares Phrygius qui Phrygiam Iliadem fecit. Ac de Dicty qui- 
dem jam suo loco dictum est; yeniamus igitur ad Daretem. Fuit 
is e Phrygia ; quare, Trojanorum partes secutus, Hectori monitor 
datus est. Ptolemeeus Hepheestion lib. i. *AvTlirarpo$ bi ^tioiv 6 
'AicavOios, Aaprira wpo *0^{ipov ypdipavra rijv *lXia5a fiviffiova yevio^ 
Oai "EiCTopos vfrkp rov fi^ iiveXeiV YlaTpoKXov eralpov ^A^tWios, An- 
tipater autem Acanthius tradit Daretem eum, qui ante Homerum 
Hiadem conscripsitf Hectoris monitorem factum fuisse ne is Achil- 
lis socium Patroclum occideret. Eadem ex Achantio refert £u- 
stath. in Odyss. A. additque ex eodem ipsum Daretem transfugam 
ab U]ysse fuisse occisum. Historiam autem Daretis sua adhuc 
eetate extitisse, scribit ^lianus var. histor. xi. 1. "Ort ^v *Opoi- 
fiavrlov Tpoiirfvlov imi trpb 'Ofxripov, &$ (f^atnv oi TpoiSrfvioi Xoyoi, 
jcai Tov ^pijya bi Adpi^ra, ov ^pvyiav *l\iaba Irc icai vvv a7to<TtiiCO' 
fiivrfv oJba, irpo 'Ofiripov Kal tovtov yeviaOai Xiyovfri. Orcebantii 
Traszenii poemata ante Homerum extiteruntt ut ferunt Troezenii, 
item Dares Phrygius^ ut dicunt, ante Homerum vixit, cujus 
Phrygiam Iliadem usque in hunc diem conservari scio, Et hoc 
illud est, quod homini nugaci et inepto consilium fecit, ut sub 
ilHus Daretis nomine, qui nusquam comparebat, libellum illum, 
quem hodie habemus, in lucem mitteret ; fingens illum a Cornelio 
Nepote Latine translatum. Utrumque enim falsum esse, plurima 
vincunt. Nam et ipse scriptor (ut jam diu monuit doctissimus 
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Vossius) per se satis prodit se perexiguee et doctrinee et judicii 
fuisse, qui multa non solum contra historiam et contra verisimili- 
tudinem peccet : ut alia multa taceam, quee in evolvendo opere 
melius notabuntur. £t de Cornelio Nepote, vix erit unquam qui 
credat eum hujus libelli interpretem fuisse, nisi qui Augustcei eevi 
nitorem et genium ignorabit. Auctor enim iste vix Latine scribit, 
ut suo loco dicemus : illa Epistola» quse Sallustio Crispo inscripta 
est, ita futilis est et nugax, ut Latinitatis potius ultimum senium, 
quam vigorem illum et florentem illam adolescentiam resipiscat. 
< Sed nos ad coepta feramus.' 



CORNELIUS NEPOS 

SALLUSTIO CRISPO S. 

C/UM multa Athenis studiosissime agerem^ inveni histori- 
am Daretis Phrygii^ ipsius manu scriptamy ut titulus indi- 
cat, quam de Grsecis et Trojanismem orise mandavit' 
Quam ego snmmo amore complexus^ continuo transtuli. 
Cui nihil adjiciendum vel diminuendam reformandi ^ causa 
putaviy alioquin mea posset videri. Optimum ergp daxi^ 
vere et simpliciter perscripta, si eam ad verbum ^ in Lati- 
nitatem transverterem^ ut legentes cognoscere possent, quo- 
modo hdd res gestae essent : utrum magis vera existiment^ 
quse Dares Phrygius memoriae commendavit, qui per id 
tempus vixit et militavit^ quo Graeci Trojanos oppugna- 
rent ; an Homero credendum^ qui post multos annos ^ natus 
est, quam bellum hoc gestum fuisset : de qua re Athenis 
judicium fuit, cum pro insano ^ Homerus haberetur^ quod 
Deos cum hominibus belligerasse descripsit. Sed hactenus 
ista. Nunc ad pollicitum revertamur. 



^^^r^^^^^^^^ 



1 Delph. qvi d. G. e. T, m, cammendaturf cuni hac nota: ' Id est : qui snper 
rebns Graecis et Trojanis posteritati commendatur/ — 2 Delph. reiformanda, 
et mox habet esae ante posaiL 

NOT/E 

^ Si etm ad verbum'] ' Eara ' nempe ^ De qua re Athenis judieium fuil, 

* historiam ;* superiora illa, ' vere et cum pro insano] Ita hoc scriptnm 

simpliciter perscripta/ sunt sexti est, ut inde quis existimare possit, 

casus : series est, optimnm duxi, cum Athenis olim in judicio actum fnisse, 

ea historia vere et simpliciter per- Daretine potius an Homero creden- 

scripta sit, si eam in Latinum sernio- dnm foret, ibique Homernm pro 

nem converterem. insano exactum. Quod qnis un» 

b Qttt po8t multos annos] De setate quam andivit ! Atqui non illud vo- 

Homeri mire veteres dissentinnt. Et luit ineptus scriptor ; sed illud tan- 

eorura omnium opiniones referre, ni- tum, fuisse olim Athenis, qui Horae- 

mis longnm esset. Ego existimo ccr- rum stnltum judicarent, quod Deos 

tissimis argumentis evinci posse, flo- cum bominibus pugnantes induceret ; 

rnisse illnm circa Olympiadem 20. et Platonem intelligit, qui de Qorae- 

terapore regis Nnmae 488. circiter roiniqunmillndjudicinm tnlit. Aquo 

annis post Trojam captam, et ante alii merito dissentientes affirmaiTnnf, 

Christum natnra 693. et ita olim pater solnra Homerum ant vidisse aut os- 

mens, in libello GallicOy dc Poetis tendisse formas Deornm. 
Grsecis. 



DARETIS PHRYGII 



HISTORICI 



EX VOLATERRANO VITA. 



Daees Phrtgius Historicus scripsit bellum Trojanum Greece. in 
quo et ipse militavit. ut ait Isidorus, primus fere Historicorum, 
Qui tandem capto Ilio, cum Antenoris factione remansit, ut scribit 
Cornelius Nepos : qui opus ejus e Grseco sermone convertit, dica- 
vitque Crispo Sallustio. 



DARETIS PHRYGII 



DE EXCIDIO TROJ^ 



HISTORIA. 



Pblias rex'* iEsonem fratrem habuit^ i^sonis filius 
erat Jason,^ virtute prasstans : et qai sub ejus regno erant^ 
omnes eos bospites habebat, et ab eis validissime amaba- 
tur. Pelias rex, ut vidit Jasonem acceptum esse omnibus, 
veritus est ne sibi ^ injurias faceret^ et se regno ejiceret. 



■^^ ^ ^^^ ^««#>^.«s^ 



1 Post rex exhibet Delph. voces, in Peloponeso. 



NOTiE 



* Rex [in Peloponeto] Falsuin est 
Peloponesi regem fnisse Peliam. Di- 
cere debuerat Thessalia?, ibi enim 
imperabat ^son Peliae frater. At enm 
Pelias regno exuit. 

^ JEaonemJratrem habuifi Sed nte- 
rinum taotum: Neptnnus enim ex 
Tyro Salmonei filia Neleum et Peliam 
suscepit, qnaB Tyro deinde Cretbeo 
nnpta, ^sonem, Pheretem, et Amy- 
taonem peperit. 

c Msonia JUius erat Joson] ^onis 
et Alcimedes Antolyci, sive, nt alii 
Tolunt, Phylaci filisB. Alii matrem 
Jasonis vocant ' Polymeden,' sive 
* Polymelen/ sive etiam ' Polypbe- 
roen/ Autolyci fiUam. Alii Rhaeo 
Stapliyli filiam, alii ' Arnen ' i£oIi, 



sive Scarpheri, alii Theognitam Lao- 
dici fiiiam ; alii denique ' Amphino- 
men.' 

^ Veritue est ne siln] Apollodorus, 
I. Tzetzes in Lycoph. Sciioliastes 
Pindari, et alii scribunt, Peliam ora- 
culo monitum fuisse ut caveret ab 
eo, qui nnum tantum calceum ges- 
taret. Quod cum minime inteliige- 
ret, panlo post re ipsa percepit. 
Nam cum in littore Neptuno immo- 
laret, cum permnltos, tom etiam Ja- 
sonem eo accersivit, qui rnri agens 
ad ea sacra properavit, et Anaurum 
sive Enipeiim amnem trajiciens al- 
terum in amnisalveo calcenm amisit. 
Id ubi Pelias videt, oracnlum animo 
repetens, propius eom accedit, ro- 
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Dicit Jasoni Colchis pellem arietis inauratam esse/ dig- 
nam ejus virtute^ ut eam inde auferret, omnia se ei daturam 
poUicetur. Jason ubi audirity nt erat fortis animi^ et qui 
loca omnia nosse volebat, atque clariorem se futurum ex- 
istimabat^ si pellem inauratam Colchis abstulisset^ dicit 
Peliae regi se velle eo ircy si vires sociique non deessent. 
Pelias rex Argum architectum vocari jussit>^ et ei imperat 
ut navem asdificaret quam pulcherrimam^ ad voluntatem 
Jasonis. Per totam Graeciam rumor cucurrit, navem aedi- 
ficari, in qua Colchos^eat Jason> pellem auream petiturus. 



NOTiE 



gatqne, ecqaid, habens potestatem, 
facturus estet ei, a qno slbi ex ora- 
colo praedictaiD faerit mortem illa- 
tum iri? cni Jason, pellem, inqnit, 
yelleris aur«i nt afferret, imperarem. 
Qnod nbi audivit Pelia« ipsum Jaso- 
nem adeam pellem ire statim priece- 
pit, &c. . 

« Colchis pellem arietia inauratam es- 
se"] Qnae Colcliis snspensa e quercn 
in Martis luco ▼isebatnr, ac snb in- 
somnis draconis custodia asservaba- 
tnr. £am antem arietis illins, qni 
Phrixum per Hellespontupn -vexit, 
pellem fuisse fabulati snnt, cujus la- 
naanrea, vel,ut alii volnnt,pnrpurea. 
Alii tradnnt, pellem illam librum fu- 
isse pellibus inscriptum, quo lapidis 
' Philosophici conficiendi ratio continie- 
batur. Ita Enstath. in Dionys. 6eo- 
graphum. Alii ainnt, inde hoc 6g- 
mentum natnm, qnod in Colchide fln- 
Tii qnidam anrnm vehnnt, ad qnod 
Tecipiendum incol» alveolis ntnn- 
tnr pekforatis et velleribns lanosls. 
ItaStrabo, I. xi. et Appianns. Alii 
propter anri metalla qnsB ibi pluri- 
ma ; alii denique ob praestantiam vel- 
lernm ejus regionis. Unde Varro 
lib.ii. de re Rnstica cap. 1. * Veteres 
poetSB ipsas pecndes propter carita- 
tem aureas habuisse pelles tradide- 
rnnt, ut Argis Atrens, qnam sibi 



Thyestem subdnxe qneritnr, nt in 
Colchide ^eta, ad cnjns arietis 
pellem profecti regio genere dicnn- 
tnr Argonaut».' Aliter etiam Palae- 
phatus, in Phrixo, qnem vide. 

' Argum architectum vocari juuit'] 
Quia navis vocabatnr Argo, ab archi- 
tecto, qui Argus vocaretnr, factam 
existimarnnt. Sed optime docuit 
praestantissimns Bochartns, Phoeni- 
ces dixisse ' arca' vel *■ arco/ nt Syri 
efferunt, naves longitndinis, sive na- 
ves longas. Atque inde factnm, li- 
tera C in O mntata, ut navis Argo 
appellaretnr, qnas prima fnit navis 
longa apnd Orsecos. Orsci enim, 
nsque ad Jasonem et Argonantas, so- 
Inm rotnndisnavibnsntebantnr. Hinc 
Plin. VII. 56. ' Longa nave Jasonem 
primnm navigasse Philostephanns 
anctor est/ Et Apollonii Scholias- 
tes, I. de Argo Nave,' ra&rnv 94 ^dnri 
wp^hriv vw¥ y€¥i(r(hu luuc^. * Hane 
longam navem primam fnisse refe- 
rnnt.' Idem Herodot. i. initio. Qnin- 
qnaginta remornm fnisse dicit Apol- 
lodor. Ita nt viginti qninqne remi- 
ges ab nna qnaqne parte habnerit. 
Unde sequitur, longam fnisse cnbito- 
rnm ad rainimum qninqnaginta, si 
singnla interscalmia fnerint 5iin)xveua 
dnornm cubitornm, prout definit Vi- 
truvius, lib. i. 2« 
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Amici et hospites ad JTasonem venenint, et pollicentur se 
una ituros. Jason gratias illis agit : et rogavit ut parati 
essent; cnm tempas superveniret. Jason cum tempus su- 
pervenit^ literas ad eos misit qui erant^polliciti^ sese una 
ituros^ et illico convenerunt ad navem, cujus nomen erat 
Argo. Pelias rex quas opus erant in naviro imponi jussit : 
et hortatus est Jasonem, et qui cum eo ituri erant^ ut animo 
forti irent ad perficiendum qu» conati essent. £a res cla- 
ritatem ^ GraeciaB et ipsis factura videbatur. Pemonstrare 
eos qui cum Jasone profecti sunt^ ndn nostrum est : sed qui 
vult eos cognoscere, Argonautas legat.^ [2.] Jason^ ut ad 
Phrygiam venit^ navem admovit ad portum Simoenta. 
Deinde omnes exierunt de navi ad terram. Laomedonti 
regi Trojanoruti nuntiatum est^ mirandam navim in portum 
Simoenta intrasse, et in ea juvenes ^ de Graecia advectos 
esse. Ubi audivit Laomedon rex cbmmotus est^ et consi- 
deravit commune periculum^ si consuescerent Grseci ad 
sua littora navibus adventare. Mittit itaque ad portum 
qui dicant ut Graeci de finibus ejus discedant: et si non 
dicto obedissent^ tum sese armis ejecturum de finibus.^ 
Jason et qui cum eo venerant graviter tulerunt crndelita- 
tein Laomedontis^ sic se ab eo tractari^ cum nulla ab illis 
injuria facta esset : simul et timebant multitudinem barba- 



2 Ante jwenei hahet Delph, muUos. 

NOT^ 

t Claritatm] Claritadinein dicit ter per is^orantiam sese Psendoda- 

SaUust. retem prodit. De Argonautis antem 

^ Argonautas kgat] Ergo tempore vide ApoUonium Rhodium» Valerinm 

belli Trojani liber eztabat, * Argo- Flaccnm, ApoUodor. i, Diodornm 

nantica' inscriptus. Neque dubium Siculnm, iv. Hyginum, et alios. Eo- 

est qnin Orphei Argonautica veUt rum expeditio bello Trojano prior 

inteUigi. Sed ineptum scriptorem fnit annis circiter qninqnaginta ; etsi 

id latnit» nempe Orpbeum iUum et aUter Scaligero visum est. 

alios qnosque, qni ante bellumTroja., * Tum sese armis ^ecturum de finu 

num fuisse dicti sunt, a poetis fictos bus] Lego, * Tum sese armis eos ejec 

fuisse; quod etVossins ostendit, i« tumm de finibns/ 
de re poetica. Sic igitur anctor nos* 
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rorum» si contra imperiuiu conarentur permanere^ ne oppri- 
merentur : cum ipsi non essent parati ad prseliandum^ na- 
\im conscenderunt, a terra recesserunt^ Colchos profecti 
sunt^ peUem abstulerunt, domum reversi sunt. [3.] Her- 
cules graviter tulit a rege Laomedonte contumeliose sese 
tractaturo» et eos qui una profecti erant Colchos cum Ja- 
sone^ Spartamque ad Castorem et PoUucem venit. Agit 
cum his^ ut secum suas injurias defendant, ne Laomedon 
impune ferat, quod iUos a terra et portn prohibuisset. 
Multos adjutores dicit futuros, si se accommodassent. 
Castor et PoUux omnia promisemnt se facturos esse, qu» 
Hercules veUet. Ab his Salaminam profectus, ad Tela- 
monem venit : ^ rogat eum ut secum ad Trojam eat, et suas 
injurias secum defendat. Telamon promisit omnibns se 
paratum, quae Hercules veUet. Inde apud Phthiam^ pro- 
fectus est ad Peleum^ rogatque eum ut secum eat ad Tro- 
jam: poUicitusque est ei Peleus se iturum. Inde Pylum 
ad Nestorem ^" profectus est ; rogat eum Nestor quid vene- 
rit. Hercules dicit, quod dolore commotus sit, veUe ^ se ^" 
exercitum in Phrygiam ducere. Nestor Herculem coUau- 
davit, operamque suam poUicitus est. Hercules ubi omni- 
um volunlates inteUexit^ naves xii. parat,'' miUtes eUgit. 
Ubi tempus datum est proficiscendi, literas ad eos quos 



3 Vellet Delph. 



NOTiE 



^ Ad Telamonem venW] Pindar. " Vette [vdUf] m] Lege * Telle se.' 

Isthni. 6. *AAX* AXaidhaaf KaXiuv 'E$ ^ Naves XIL farali] Alii tradunt 

•K\6ov Kdpv^e vdvToiv BatwfUvcev, ' iEa- Herealem Trojamiiavigasse, ciim na- 

cidem antem invitans Ad navigatio- vibns xviii. ApoUodor. ii. alii coni 

nem citavit omnibns epnlantibns.' solis navibus sex. Hom. II. £. *£{ tKf^ 

^ Phthiam] £ regione Penei, juxta o-hvvriva-lKaiiip^pdaLiraupoTipounf^Vdov 

Magnesiam. i^akdira^^ ir6\iv, x^P^^ '* inyvids. 

^ Pylum ad Nestorem] Pylus Nes- * Sex solis cum navibns et viris paa- 

toris in Arcadia fnit. Sed vide in- cioribns, Ilii devastavit urbem et vi- 

fra, § 9. ubi ait Menelaum, ad Nesto- dnavit vicos.' Unde Lycoph. Her- 

rem proficiscentemy circa Cytheram cnlem vocat rhv i^dirpviAvovy * sex na- 

Paridi obvium factum, &c. vitim.' 
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rogaverat misit^ qui cum suis hominibus cum yenissent, 
profecti sunt in Phrygiam: et ad Sigeum noctu accesse* 
runt. Inde Hercules^ Telamon, et Peleus exercitum e na- 
vibus eduxerunt : qui vero praesidio essent, Castorem, Pol'* 
lucem^ et Nestorem p reliquerunt. Laomedon cum equestri 
copia ad mare venit, et coepit prdeliari. Hercules ad Tro- 
jam ierat, et imprudentes qui erant in oppido oppngnare 
coepit Quod ubi Laomedonti regi nuntiatum est^ oppidnm 
ab hostibus oppugnari, Ilium ilico revertitur : et in itinere 
obvius Grdecis factus» ab Hercule occiditur. Telamon pri- 
mus oppidum^i liium intravit : cui Hercules Virtutis causa' 
Hesionam Laomedontis regis filiam dono dedit. Laome- 
dontis filii qui cum eo erant occiduntur. Priamus in Phry-* 
gia erat,* ubi eum Laomedon ejus pater exercitui praBfece-* 
rat. Hercules et qui cum eo venerant praedam magnara 
fecerunt, et ad naves deportaverunt. Inde domum prbfi- 
cisci decreverunt. [4.] Telamon Hesionam secum convexit; 
Hoc ubi Priamo nuntiatum est, patrem occisum, cives di- 
reptos, praedam avectam, Hesionam sororem dono datam. 



NOTiE 



P CMtorem, Pollucenif et Nestorem] 
ApoUodor. scribit Oicleni relictam 
fiiisse, iit naves tataretnr. 

1 Telamon primus oppidum, Sfc,] Idem 
ApoHodoi'us, II. additque, id aegre fe- 
rentem Herculem recta ad Telamo- 
nem ivisse, nt eum occideret ; qnod 
cnm Telamon animadvertisset, prox- 
imos quosqne lapidea coUigere aggre- 
ditur, Hercnliqne qnidoam ageret 
percunctanti respondit, se aram ex- 
cltare HercuH KaAAtj^dc^, id est, pai- 
cliro victori. 

>* Cui Hercules virtutis eausci\ Apol- 
lodor. TeXajcutfi^t h.purr€iov 'Hai6vriv liiv 
AaofJLtBovros Ouyarepa ZUiwfft, * Tela- 
tnoni praeminm virtutis Hesionani 
Laomedontis filiam dedit.' 

* PriamusinPhrygiaerat] Abfnisse 
Priamum, cum Trojam expngnavit 
Hercules, dicit Dares, nescio quos 



aactores secntns : nam aHi enm ab 
Hercule captivum factnm narrant et 
ab Hesiona sorore Hberatum. Apol- 
lodor. Ti. Suspicor hoc hansisse Da- 
retem ex Hom. II. F. nbi Priamns di- 
cit, se olim in Pbrygia contra Ama- 
zonas pngnasse: ejns verba snnt : 
'^HSi} fcai l^puyliip tlaii\v0ov aixire\6w<ray:, 
'^vBa Idov v^elarovs^p^as, iu^4pat aio* 
\oir<lo\ovSf Aaohs 'Orpiios koI MvyHovos 
kvTiBioio, Ot ^a t6t* iarpar^mvTo vap* 
^X^tu "SayycLploiOf Ka2 ykp iydtv ^dcou- 
pos iitv fxerii rduriv i\4x9v^9 '^H/Miri r^, 
Hre ^\6ov *Afiof6v€S iivruivtipeu, *Jam 
oHm Phrygiam intravi vitiferam, Ubi 
vidi mnltos Phrygas strenuos eqoites, 
Popnlos Otrei et Mygdonis augnsti» 
Qni tnnc bellabant ad ripas Sangarii, 
Atque ego auxiliaris existens inter 
eos numeratus fui, Die illo qaando 
venerunt Amazones viragines.' 
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graviter tnlit tam contameliose Pbrygiam tractatam esse a 
Graiis. Ilium petit cum Hecuba uxore et liberis ^ Hectore^ 
Alexandro, Deiphobo, Heleno, Troilo» Andromacha, Cas- 
sandra, Polyxena. Nam erant et alii filii ex concubinis 
nati; sednemo'' ex regio genere dixit esse, nisi eos qui 
erant ex legitimis uxoribus. Priamus ut Ilinm Tenit, mi- 
nime moram fecit, ampliora moenia exstruxit^ et civitatem 
munitissimam reddidit ; et militnm multitudinem ibi esse 
fecit^ ne per ignorantiam opprimeretur, ita ut Laomedon 
pater ejns oppressus est Regiam quoque asdificavit/ et 
ibi Jovi Statori aram "^ consecravit. Hectorem in Pa)oni- 
am misit/ Ilio portas fecit, quarum nomina haec sunt, An- 
tenoria,Dardania> Hia^ Sccea/ Thymbra^.a^ Trojana.^ Dein- 
de, postquam Ilinm stabilitum vidit» tempus expectavit. Ut 
visuin est ei patris injurias ulcisci, Antenorem vocari jubet ; 
dicit ei velle se« ^um legatum in Graeciam mittere,^ cum 
graves ' sibi injurias ab his qui cum exercitu venerant fac- 



» ^■^^^ «v^ #^>^I^«S^ 



4 Antenioiriia^ Dardaniaf IIub, SceiSy ThymbruSf Trojana Delpli. — 5 Oniittit 
Delph. voculam ut. 

NOT^ 



*■ Cum Hecvba uxitre et liberis] Bts 
peccat bic Dares : seroel contra jii- 
dlcinoi : nani qni fieri poterat, ut 
Priamus in Phrygia exercitni prsefec- 
tns uzorem secum haberet et omnea 
liberos ? et iternm cootra historiam : 
nam fahoni est. tnnc temporis Pria- 
mum tot liberos habuisse, ut ex Ho- 
mero et aliis facile colligitur. 

** Sed nemo, tfc.'] HaBC nihili snnt. 

^ Regiam quoque isdifieavii'] Inarce. 

^ Jovi Statori aram'] De qua ad 
Dictyn v. 

X Jn PcBoniam nnsit'] Ad condncen- 
doft milites. Paeones enim Trojano- 
rnm amici ; at snpra apud Dictyn. 

7 Dardania^ Ilia, Scaa] £x Home- 
ro tamen constat, Dardanias etScaeas 
easdeni fuisse. Ita enim Hesychins : 
AapSofUu, «^Aoi ai rov 'IXiov, ffroi &ir6 



Aap^dyov KKifi€uraif ZiSri iwl r^ Aap- 
Bayiaif x^P^ l^cpov. Ths Sc ainhs kuX 
Sjcw^ "Oliripos icoXci. Ubi corrigen- 
dnm, ut me monnit doctiss. Dace- 
rius, ^ 5i4^i, et ita vertenduro : * Dar- 
daniae, portae Ilii, vel a Dardano sic 
vocatae, vel qnia ad Dardaniae regi- 
onem ferebant. Ipsas etiam Scaeas 
Homerus vocat.' £t hic locus Incem 
prasbet alteri ejusdem scriptorisy in 
Sicoi^tri irvXjfiTiy. ubi subjuugit, rdr 
aJtnhjs Aapiavias KdKe2, ^ Ipsas ct Dai- 
danias vocat.' Homerus nempe. 

* lUtlcumgraves] Si hic iuLatinita- 
tem inquiras, certe inconsequentiam 
animadvertes, neqne reperies qno vo- 
cem * nt' referre possis. Deest nem- 
pe verbnm ' reountiaret ' ' dicerct,' 
vel simile. Id enim voluit Dares, 
' dicit Priamus velle se in Graeciam 
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tas in Laomedontis patris nece, et in abductione Hesionee 
pertulissety omnia tamen aequo animo i^assuramy si Hesiona 
ei redderetur. [5.] Antenor, ut Priamus imperavit^ navim 
conscendit^ et profectus venit Magnesiam ad Peleum. Quem 
Peleus hospitio triduo recepit, die quarto * rogat eum quid 
venerit. Antenor dicit ea quae a Priamo mandata erantf 
Graios postulare,^ ut Hesiona redderetur. Haec ubi Pe- 
leus audivit^ graviter tulit, eo quod hoc pertinere ad se vi- 
debat : "" jubet eum de finibus suis discedere. Antenor ni- 
hil moratus, navim ascendit^ iter fecit Salaminam ad Tela- 
monem : rogare eum coepit, ut Priamo sororem Heaionam 
redderet ; non enim esse aequum tam diu in servitute habere 
regii generis puellam. Telamon Antenori respondit, nihil 
a se Priamo factum : sed quod virtutis causa donatum sit, 
se nemini daturum : ob hoc Antenorem insula discedere 
jubet. Antenor navim conscendit, in Achaiam venit. Inde 
ad Castorem et PoUucem delatus^ coepit ab his postulare, 
ut Priamo satisfacerent^ et ei Hesionam*sororem redde- 
rent Castor et Pollux negaverunt injuriam Priamo factam 



NOT^ 



legatnm Antenorem mittere, ut nnn- 
tiaret, diceret, se, quamvis injurias 
sibi graves ab his qui cnm exercitu 
venerant in Laomedontis nece et 
abductione Hesionae pertnlisset, om- 
nia tamen fleqno animo passnrnm, si 
Hesiona ei redderetur.' 

^ Die qmrtOf ^c.] Observa morem, 
qno legati et alii quique per dies ali- 
quot in domo bospitum sedebant, an- 
tequam de adventu sno qnicquam 
proponerent, sciiicet ut ab itineris 
labore recrearentur : hinc inteiiigen- 
dus Esdras, viii. 32. ' Ka2 liXBofitv ^ls 
*Upowra?Jifi Kc^ iKa$Urtifiev 4ku iiiUpas 
rptis. Kol iyetrffiji tJ ^fi4pq, rf rerdp- 
rp icr^t^uyrh hprfipiov fcoi rh xpv<rIor, 
&c. ' Et venimus in Jemsalem et 
ibi sedimus dies tres. Die autem quar- 
to aurum et argentum coltocavimus/ 
&c. Sic Hom. II. Z. de Bellerophon- 



te, quem rex Lyciae : 'EyyS/iOf) lc^yur- 
C€^ KoL iwia fiods lipwcvr *AAA* Stc ^ 
Scinini if^dmi ^MSAKfrvXos^s^ Kolr^c 
fuv ip4€i¥€t Kol jlr§€ crrifM Ui4<r9aif "O, ri 
pd ot yafifipoid vapii Upolrou» ^povro, 
' Novem dies hospitatns est, et no- 
vem boves sacrificavit : Sed cnm deci- 
ma apparuit roseis digitis Aurora, £t 
hunc ipsum interrogavit» et petiit li- 
teras videre, Quascnmque ipsi a ge- 
nero Proeto ferret.' 

^ Graios potiulare] Sed id ex se- 
quentibas falsnm est. An dicendnm 
est, ita sponte saa Antenorem meDtl« 
tnm esse, nt sibi facilias Hesiona tra- 
deretur? an corrigendum, 'Trojanos 
postnlare,* &c. 

c EoquodhocperUnereadsemdebat] 
Peleus enim frater erat Telamonis 
qni Hesionam tenebat. 
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esse^ sed Laomedontem eos priorem laesisse : Antenorem 
discedere jubent. Inde Pylam ad Nestorem venit, dixit 
Nestori qua de causa venisset. Qui ut audivit, coepit ob- 
jurgare, cur ausus sit in Graeciam venire^ cum a Phrygibus 
Graeci prius leesi fuissent^ XJbt audivit Antenor nil impe* 
trasse^ et contumeliose tractari Priamum, navim conscen- 
dit^ domum reversus est. Priamo regi demonstrat, quo- 
modo unusquisque responderit : et quomodo ab illis trac- 
tatus sit: simulque hortatus est Priamum, ut eos bello 
persequatur. [G.] Continuo Priamus filios vocari jubet, 
et omnes amicos suos^ Antenorem, Anchisen, jSEnea,n, Uca- 
legontem,^ Bucolionem,* Panthum/ Lamponem/ et omnes 
filios qui ex concubinis nati erant. Qui ut convenerunt, 
dixit eis se Antenorem legatum in Graeciam misisse^ ut hi 
sibl satisfacerent quod patrem suum necassent, Hesionam 
sibi redderent, illos contumeliose tractasse/ ^ et Antenorem 
nihil ab eis impetrasse : verum quoniam suam voluntatem 
facere noluissent, videri sibi exercitum in Graeciam mittere, 
qui prsedas raperet^ ab eis; ne barbaros^ Grae^ci irrisui 
haberent. Hortatusque estPriamus liberos suos^ ut hujus 
rei principes forent, maxime Hectorem : erat enim major 
natu : qui coepit dicere^ velle se quidem voluntatem patris 
exequiy et Laomedontis avi sui necem ulcisci, et quascum- 
que injurias Graeci Trojanis fecissent^ ne impunitum id 
Graiis foret : sed vereri, ne non ^ perficere possent quod 



6 Tractantes Delph,— 7 Repetet Delph.— 8 Oinittit Delph. voculam non. 



SOTJE 

^ Ucaiegoniem] De quo Hom. II. r. sUset, * illos coDtnmeliose egisse.' 

el Virg. £n. ii. *■ Ne barbaros] Ne mireris hic Pria- 

« BueoUanem] Priami fratrem pa- mum se ipsum Barbarum vocare. 

tenmm. Nam slc apud Euripidem Hecuba et 

' Panthum] Patrem Polydamantis, Hector se ipsos vocant Barbaros : 

de qno apod Dictyn. neque tunc male sonabat appella- 

f LompoiiMi] Fratrem Priami. tio illa, ut male qnidam sibi persua- 

^ IttoB coniumeUose traetatse [trae' dent. 
ianies] Deest aliquid ; melius scrip- 
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conati essent ; multos adjutores Graeciae futuros ; Europam 
bellicososhomines habere ; Asiam semper indesidia^ vitam 
exegisse^9 et ob id classem non habere. [7.] Alexander 
cohortari coepit^ ut classis praeparetur^ et in Grseciam mit- 
tatur : se rei hujus principem futurum, si pater vellet : in 
Deorum benignitate se confidereyYictishostibus laudeadep- 
ta, de Graecia domum rediturum esse. Nam sibi in Ida 
sylva cum venatum abisset^ in somnis Mercurium addux- 
isse Junonem^^ Venerem^ Minervam^ ut inter eas de specie 
judicaret. Et tunc sibi Venerem poUicitam esse^ si suam 
speciem meliorem harum specie judicaret^ daturam se ei 
uxorem, quae in Graecia speciosior videretur : ubi ita au- 
disset; optimam facie Venerem judicasse : "* unde sperare 
debere Priamum^ Venerem adjutricem Alexandro futuram. 
Deiphobus placere sibi dixit Alexandri consilium : et spe* 
rare Graecos Hesionam reddituros, et satisfacturos, si^ ut 
dispositum esset^ classis in Graeciam mitteretur. Helenus 
vaticinar i ccepit, Graios venturos, Ilinm eversuros^ paren- 
tes et fratres hostili manu interituros, si Alexander sibi 
nxorem de Graecia adduxisset. rXroilus minimus natu^ non 
minus fortis quam Hector^ bellum geri suadebat, et non de- 
bere terreri metu verborum Heleni. Quod omnibus pla- 
cuit, classem comparari, et in Graeciam proficisci. Pria- 
mus Alexandmm et Deiphobum in Paeoniam misit^ ut 



9 Exercuiise Pelph. 



NOTiE 



^ Ariam in deiidid] Quare Asiatici 
•emper molles aBdiere. 

^ InswnnkMtrcwriummddiixisBeJu' 
mmem} Ut fabulam de jndicio Pari- 
dis historiae accommodet, id omne in 
somBis factom faisse dicit. Sed alii 
scribunt, Paridem hymnBm in Yene- 
rtem compo8iii8se« nbi eam Jnnoni et 
PaUadi pr«ferebat ; unde postea fa« 
bnla nata est, qnasi ipse prsesentes 
Deas jndlcarit. VideCedren. et Satd. 



in voce Tldpiov. 

^ Optimmnfacie Venerem judicasse'} 
Scribendum est, ' optima facte Vene- 
rem/ &c. Ratio est quod Latine 
dici non possit, verbi gratia, ' Nireos 
est optimns facie/ sed omntno, ' Ni* 
rens est optima facie.' Sic Teren- 
tins, And. 1. 1. ' Si. Forte unam aspi- 
cio adolescentulam, Forma ! So. Bo* 
nafortasse. Si. EtTultn, Sesia, Adeo 
modesto, adeo venusto, ut nihil supra.' 
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milites eligerent: ad concionem v populum venire jnbet. 
[8>] Commonefacit filios^ nt majores natu minoribus impe- 
rarent. Monstravif* quas injurias Grseci Trojanis fecis- 
sent : ob hoc Antenorem legatum in Grseciam, misisse, ut 
sibi Hesionam sororem redderent, et satisfacerent Trojanis. 
Antenorem contumeliose ab eis tractatum : nec quicquam 
ab his impetrare potuisse. Ob hoc placere sibi, Alexan- 
drum mitti cum classe in GraBciam, qui avi sui mortem et 
Trojanorum injurias ulcisceretur. Antenorem dicere jus- 
sity quomodo in Graecia tractatus sit. Antenor hortatus est. 
Trojanos^ ne horrescerent^ ad bellandum^ inGrasciamP suos 
alacriores fecit.* Paucis demonstravit^ quae in Grsecia ges- 
serat Priamus dixit, si cui displiceret bellum geri, suam 
voluntatem ediceret. Tunc Panthus Priamo et propinquis 
prodit ea quse a patre Euphorbo "^ audierat : si Alexander 
uxorem de Graecia adduxisset, Trojanis extremum exitium 
futurum. Sed pulchrius esse in otio vitam degere^ quam in 
tumultu libertatem amittere^ et periculum inire. Populus 
auctoritatemPanthicontemsit: regem dicere jusseruntyquid 
fieri vellet. Priamus dixit naves praeparandas esse, ut 
eatur in Graeciam : utensilia quoque populo non deesse. 
Populus conclamavit per se moram non esse, quo minus 
regis pra&ceptis pareatur. Priamus illis magnas gratias 
cgit^ concionemque dimisit. Ac mox in Idam sylvam mi- 
sit^ qui ' materiem ' succiderent, naves aedificarent. Hecto- 



^■^^ ^.^^»^^^^ » 



* In Delpb. hic locus sic interpiingitor : h, e. Trtianos ne hwrreteerent ad 6. 
in Grteciam, s, a./. — I Deest qui in Delph. 



NOTiE 



n Monitravit, ^c.] lisdem fer^ ver- 
bis hic repetit ineptus scriptor, qaae 
jam dixit pagina superiori. 

^* Ne horreacerent ad beUandum] In* 
vita sane ineptissimnm honc scripto- 
rem percorro, ita barbare et misere 
scribit scilicet. Sed calcanda tamen 
via. 

' /ti Graeiam] Id est, contra Grae- 
ciam. 



<t Qu€e a patre Euphorbo] Panlhi 
patrem hic Euphorbum dicit Dares, 
qoem Servins Othryadem. Vtrg. ' Pan- 
thus Othryades, arcis Phcebiqne ia- 
cerdos.' Panthi historiam posnimat 
apnd Dictyn. 

^ Materiem] < Materia ' et * mate- 
ries/ prQprie.ljgiium : unde inOloss. 
exponuntury (^Actoi 9Kn» 
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rem in superiorem Pbrygiam "" mi9ii, ut exercituM pararot; 
et itft praesto esset. CaasaDdf», po#iquam auditlt patris 
coBsilium, dicere coepit quse Trojanis futura essent, si Pri* 
amus perseveraret classem in Graeciam mittere. [9.] Inter* 
ea tempus snpervenit : naves aedificat» sunt. Milites sa- 
perven^unt^ quos Alexander et Deiphobus in Pa&onia le- 
gerant ; et ubi visum est posse navigare, Priamus exarcitum 
alloquitur: Alexandrum Imperatorem exercitui praeficit, 
mittit cam eo Dciphobum, JSneam, Polydamantem«^ Im- 
peratque Alexandro^ ut primum Spartam accedat, Casto* 
rem et PoUacem conveniat, et ab bis petat, ut Hesiona so* 
ror ejus reddatur, et satis Trojanis fiat. Quod si n^as- 
sent, cootinuo ad se nuntium dirigat^ ut exercitum iii Grae- 
ciam possit mittere. Posthaec Alexander in Graaciam 
navigavit^ adducto secum duce eo qui com Antenore jam 
navi^verat.'' Non multos ante dies> quam Aiexander in 
Gra3ciam navigavit, et antequam in insulam Cytheream "" 
accederet^ Menelaus rex ad Nestorem Pylum proficiscens,^ 

NOT^ 

* In wperUrem PfcryfMfn] Duplex q«e Cytbera/ Ett aatem juxta Pe- 

fait Pbrygia, majer et minor, sive ioponaesoaiy iBtra Maleam premonto^ 

magoa et parva ; et illa quidem cnjus rinm et Laconicom sioom ; * Porphy- 

partem Oelatse occopavernnt : hiec ris ' Plioio, * Porpbyrnsa ' Eustatbio, 

ad Hpllespontvm sita, qnae et Heo bodie Cerig^. 

HeUespontiaca dicta est, et Epicte- ^ Ad NesUrem Pfflum fTofidsceney 

tos. Jam non dubium esse potest, ^c.] Tres foere Pyli In Pelopbnneso : 

qoio bic per soperiorem Pbrygiam, nna in Elide, ad fluvium Selleentem ; 

minorem, sen parvam, intellexerit ; alia in Arcadia, juxta fluvium Ama- 

nam et Aristides parvam Pbrygiam tbnm ; tertia in Messenia ; omnes 

snperiorem vocavit. sibi Nestorem vindicaotes. Sed se- 

' Deiphohum, JEneam, Polydaman'' condam veram Nestoris patriam fu- 

tem] Inde apud Dictyn, i. initio, isse ex Homero probat Strabo, viii. 

* con ^nea aUisqne ex consaBgotni* Hlc vero Oares lerdtt Nestorem vin- 

tatc propinqnis.' Ubi vlde annketa» dicare videtar, cnm ait, Menelanm^ 

ta. es Sparta p.er mare ad Pylum Nosto- 

^ DMceao^emnAMtenorejamtumi' ris proficiseenieiD, eirca Cytberan 

gaoeratj Sed nnllam ejas ducis «atea Paridi eccnrritse. Neqne enim Daf 

mentionem fecit. res MeneUuim ad altcram, quse in 

^ In iMttdam Cytkeream'] Cytbera Arcadiaerat,per mareduxisset,cnm 

dicitor Strab. viii. et Virgil. x. * Est terrestri itinere via Iberit brevior. 
Amatbns, est celsa mibi Papbos, at- 

Delph. ei Var, Cla$, Dict, Cret. ifc, V 



306 DARBTIS PHRYGII 

Alexandro io itineie occurrit, et mirabatur regiani classeni 
qao l^nderet Utriqae occarrentes aspexemnt se invicem, 
inscii qno qni^que iret. Castor et PoUax ad Clytaemnes- 
tram ierant^ secnm Hermionam neptem saam Helenae fili* 
am abduxerant* Argis Janonis dies ' festas erat bis die- 
bns^ qaibas Alexander in * insalam Cytheream venit^ abi 
ad fanam Veneris Dianse sacrificayit.^ Hi qai in insnla 
erant mirabantar regiam classem^ et interrogabant ab illis 
qni cam Alexandro^ qni essent, qaid venissent^ Respon- 
derant illi a Priamo rege legatnm missam ad Castorem et 
PoUacem^ at eos conyeniret [10.] At vero Helena Mene- 
lai nxor^ cam Alexander io insula Cjrtherea esset> placoit 
ei eo ire. Qaa de caasa ad littas processit, abi Dianae et 
Apollinis fanam est : ibi ' rem divinam Helena facere dis- 
posqerat Qnod abi nantiatam est Alexandro^ Helenam 
ad mare venisse, conscius form» sase> in conspecta ejus 
ambulare ccepit^ cupiens eam videre. Helenae nuntiatum 
e^t, Alexandrum Priami r^s filium ad oppidum^ ubi He- 
lena erat> venisse. Quem etiam ipsa videre cupiebat. Et 
cum se utrique respexissent^ ambo, forma sua incensi^ tem- 
pus dederunt ut gratias referrent. Alexander imperat, om- 
nes ut in navibus sint parati : nocte classem solvant^ de 
fano Helenam eripiant, secum eam auferant Signq 
dato fanum invaserunt^ Helenam inviolatam eripiant 
in navem deferunt^ et cum ea mulieres aliquas * de- 



2 OmitUt Pelph. m, et moz ai ante /anum, et habet eraJt post Feiimt.— 
t Wn Delph. 

NOT^ 

' ArgiB JwMnis dte«] Jono eniin nem templi Veneris facit, ut postea 

praecipue Argts colebatar. Diemaa- snbjiciat Paridem Dianas sacrificat* 

tem festam hio intelligit, quo *HpaAd, se ? 

id esl, Jononis sacra colebantnr : de » Qio eswiU, ipud veinuenil Dc hac 

qolbas Ttde doctiMimi Mearsii GraB- formala abande egimns» apnd Dic« 

ciam feriatam, in Toce 'HfMua. tyn. 

7 Dianm iocrifleavit'] Sed car nOn *■ MuUereB aKfiicw] JEthnHD et Cly* 

potias Veneri sacrificaarit, cujaB prie* menam. Vide apud Dictyn. 
•idio confidebat? et cnr hic mentio* 
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pmdantur. Qaod oppidani cum vidisseDt^ diu pugnave- 
runt €um Alexandro^ ne Helenam eripere posset. Quos 
Alexander fretus muititudine sociorum superavit, fanum 
exspoliavit, homines secum quamplurimos captivos duxit^ 
in navim imposuit, classem solvit^ domum reverti disposuit, 
in portum Tenedon pervenit,^ ubi Helenam moestam *" allo- 
quio mitigavit/ patri rei gestae nuntium misit. Menelao 
postquam in Pylo nuntiatum est, cum Nestore Spartam 
profectus est, ad Agamemnonem fratrem misit Argos, ro- 
gans ut ad se veniat. Interea Alexander ad patrem suum 
cum praeda pervenit, et rei gestas ordinem refert. [11.] Pri- 
amus gavisus est^ sperans Graecos causa recuperationis 
Helenae sororem Hesionam reddituros^ et ea quce inde a 
Trojanis abstulerant. Helenam moestam consolatus est» 
et eam Alexandro conjugem dedit : quam ut aspexit Cas- 
sandra^ vaticinari ccepit^ memorans ea quae ante prsedixe- 
rat. Quam Priamus abstrahi et includi jussit. Agamem- 
non^ postquam Spartam venit, fratrem consolatus est^ et 
placuit ut per totam Grseciam conquesturi mitterentur ad 
x^onvocandos Graecos, et Trojanis bellum indicendum. Con- 
venerunt autem hi ; Achilles cum Patroclo» Euryalus, Tle-* 
polemus/ Diomedes. Postquam Spartam accesserunt, de* 
creverunt injurias Trojanorum^ persequi, exercitum et 
classem comparare. Agamemnonem imperatorem et ducem 
praeficiunt. Hi legatos mittunt^ ut tota Graecia conveni* 



NOT^ 



*> In partum Tenedon penenW] Dic- 
tys ait, cam inconsaite usnm ventis, 
Phcenicem appulisse. Vide ibi no- 
tata. 

« Ubi HeUntimnueatam'] InnuitDa- 
resy Helenam invitam a Paride rap- 
tam fuisse ; quod et alii scribnnt : 
nnde Homeri Sclioliastes, in Odyss. 
V. scribit Venerem Paridi Menelai 
formam dedisse, et ita Helenam de- 
cepisse. Ipsa enim, existimans reve- 
ra esse Menelaam, sponte eum ad 



naves secuta est, sed eam Paris intra 
naves impellens, vela fecit, &c. 

^ AUoquio mitigatit'] Id est, solatus 
est; alloquium enim est consolatio: 
Catnllas voeat * allocatiouem.' 

* IJepQlemu»] Hercnlis et Astyo« 
chae filius, dnx Rhodiorum : is enim, 
occifo Lycimnio Alcmenae fratre| 
patriam fugiens Rhodum appulit, 
eamque sibi subjecit. 

' Ifyuriaa Trqjanorum] Id est, a iftQm 
jaiiis illatas. 
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ant ^ cam classibus et exercitibus ornati ^ pariter ^ ad Aifae' 
niensium portum, unde pariter ad Trojam proficiscantur» 
ad defendendas suas injnrias. Castor et Pollux in recenti/ 
postquam audierunt Helenam sororem suam raptam, navem 
ascenderunt et secuti sunt.*" Lesbo nayim solverunt ; max- 
ima tempestate correpti, nusquam comparuerunt : postea 
dictnm est, eos immortales factos. Itaque Lesbios navi- 
bus eos usque ad Trojam quaesitum isse^ neque eorum ves- 
tigia usquam inventa domi reauntiasse. [12.] Dares Phry- 
pvLS, qui hanc historiam scripsit,^ ait se miUtasse usque dum 
Troja capta est : hos se vidisse"^ cum induciae essent, partim 
praelio interfuisse. A Dardanis ° audiisse, qua facie et na- 
tura fuissent Castor et Pollux. Fuerunt aatem alter alteri 
similis^^ capiUo flavo, oculis magnis^ facie pura, bene figu- 
rati, corpore deducto.P Helenam similem illis,'^ formosam. 



l^>»«»s^^^^^s»>^^^ 



4 CtmvmuU Delph. 

NOTiE 

• 

r Cum clasaibus et exercitilnu ornatt] pres, in nngaci epistola, ait se nihi) 

Optime. Nam cam legis, ornatas adjecisse neque «KiiiiniHsse rei for- 

▼este, capillis, Scc» snbintelligitnr mandaB caiisa. 

prspositio cum, . Sic Ovid. dixit* i. ^ Hos te ridme] Qoos ? an Casto- 

Metam. * Caesariem cum qua terraro, rem et Pollucem ? atqui Trojam non 

mare, sidera moylt.' Sic Paulus Oro- perveoerant, aitqne ip8e,8e a Darda- 

sins, vii. * Ipse Imperator cum sa- nis aodlisse qna facies, &c. Lesbioa 

gitta socius.' Sed vide Sanctium. igitiir intellige. 

Sic ipse infra, ' sic omati cum clas- » A^Dardanis] Qni vel Antenorem 

se.' vel Alexandrum Spartam secoti fae- 

I* Pariter] Id est, eodem tempore. runt scilicet. Nisi enim ita inteUi- 

* /n recenti] Pro tandem, vel post- gas, res absnrda erit et perridicnla. 

remo. * AUer ettteri nmUis] Nescio certe 

^ Navem ascenderunt et eeeuti mmt] qnalia exeaaplaria secntns Dares n 



Sed jamante Castor etPoUnxcontra gines istas expresserit. Sed yal^e 

Idam et Lyncenm in Arcadia pngna- metno ne illas petins ex idea ana 

▼erant, itaat,Ca8toreinterfecto,Pol- Pictor efformarit. Eltsi qmedara ia 

Inx in ccelum relatns, curo fratre vi- illis reperias, quae ex antiqnis aucto- 

tam partiri malnerit. Vide Apollo- ribus potuit bansisse. 

dor. III. p Corpere deduclo^ Id est, gracili; 

^ Dares Phrygiue qui hanc historiam frkleymince, 

Mrtpsii] Quid P an hsc erit Daretis 4 Helenam similem UHs] Vide qii» 

Epitome? Sed supposititias Inter- «pud Dictyn posita snnt. 



\ 
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anitni simplicisy blandam, croribus optimis, notam inter diio 
sapercilia habentem^ ore pusillo. i Priamum regem Troja- 
norum vultu pulcbro, magnum, voce suavi, aqnilino cor- 
pore. Hectorem blsesum, candidum, crispum, strabonem/ 
pemicibus membris/ vultu venerabili^ barbatum, decentem, 
bellicosum^ animo magnum, civibus clementem, dignum et 
amori aptum. Deiphobum et Helenum similes patri^ dis* 
simiies natura : Deiphobum fortem ; Helenum clementem, 
doctum, vatem. Troilum magnum^ pulcherrimum^ pro 
aetate valentem, fortem^ cupidum virtutis^ Alexandrum 
candidum^ longum^ fortem/ oculis pulcherrimis, capillo 
molli et flavoy ore venusto^ voce suavi, velocem, cupidum 
imperii. ^Eneam rufum^ quadratum/ facundum, affabilem^ 
fiortem cum ^ consilio, pium/ venustum^ ocuHs hilaribus et 
nigris. Antenorem longum^ gracilem, velocibus membris, 
versutum, cautum. Hecubam magnam, aquilino corpore, 
pulchram^ mente virili, justam, piam. Andromacham ocu- 
lis claris, candidam^ longam, formosam^ modestam^ sapien- 
tcm, pudicam, blandam. Cassandram mediocri statura, 
ore rotundo, rufam^ oculis micantibus, futurorum prse- 
sciam. Polyxenam candidam^ altam^ formosam^ collo 
longo,"^ oculis venustis, capillis flavis et longis, compositis 
membris, digitis prolixis, cruribus rectis, pedibus optimis, 
quse forma sua omnes superaret,* animo simplici, largam, 
dapsilem. [13.] Agamemnonem albo corpore, magnura,'' 
membris valentibus, facundum, prudentem, nobilem. Me- 



^ ^^^^■^^^■^•^■■^^ 



5 Omittitnr ctim Delpli. — • Belph. «uperai^mi^. 
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>^ Sifahwfitm^ Ocnlos dtetortoa ha- 
bentem, a a-Tp4<pw, verto. 

" Pemieibua meMbris] Ex Horoeri 
Iliade. 

' Fortem\ Ovid. in Epist. Paridis. 
< Et mihi sunt vires, et mea tela no- 
cent.' 

"* Quadratwn] Ita Galli dicuot, 
quatrS, id autem ad fortitndioem con- 



fert. 
* Ptum] Virgll. * Siim pius if!neas.' 
w Coih Umgo] Qnod de Helena 
etiam dictnm est ; nt snpra, apiid 
Dictyn. Idque inter formae manera 
olidi fuit, ut observavi ahcnbi« 

^ Magnum] Ex Hom. II. r. ubi ait, 
Ulyssem capite minorem esse Aga- 
memnone. 
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nelaum mediocri corpore/ rufam, formosum^ acceptum^ 
gratum. Achillem pectorosum, ore venusto/ inembris 
valentibus et magnis, bene crispatum, clementemj in ar- 
mis acerrimum, vultu hilari^t dapsilem, capillo myrteo.* 
Patroclum pulchro corpore, oculis vividis^ et magnis» 
verecundum, rectum^ prudentem, dapsilem. Ajacem Oi- 
leum quadratum^ valentibus membris, aquilino eorpore, 
jucundum, fortem. Ajacem Telamonium valentem,** voce 
clara, capiUis nigris, in hostem atrocem. Ulyssem formosum, 
dolosum, ore bilari, statura media^ eloquentem»'' sapientem; 
|rDiomedem fortem, quadratum, corpore bonesto,"^ vultu 
laustero, in bello acerrimum, clamosum/ cerebro calido, 
j impatientemy audacem j Nestorem magnum, naso obunco, 
longum, latum^ maximum, candidum^ prudentemy consilia- 
rinm.^ Protesilaum corpore candido^ vultu honesto/ velo- 
cem^ confidentem, temerarium. Neoptolemum magnum, 
virosum^^ stomachosum^ blaBSum, vultu bonum^ aduncum^ 
oculis rotundiSy superciliosum. Palamedem gracilem, lon- 



6 Viridibua Delph. — f Delph. v, h, largumy d, ^c. 



^OTM 



- y Menelaum fnediocri eorpore^j Home- 
riis tamen scribit, stantibns Menelao 
et Ulysse, Menelanm totis hnmeris 
Ulyssem superextitisse. 

' AchUlem pectoroaumy ore venuato'] 
Sic Dictys, lib. i. < Hic in primis ado- 
lescentin annis procerns, decora fa- 
cie.' Pectorosus, qui a la poitrine 
large» 

« CapiUo miyHeo'] Vix satis intelli- 
go, qnid intelligat per capillnm myr- 
tenm. 

^ 4jacem Telamonium valentem'\ Ho- 
mer. de Ajace : *Ki^p ^s rc /ufyas rc, 
"'E.^oxos 'Apy€l»y kc^oXV fcat c&p^a» 
&p4tv5. ' * Vir fortis magnnsque, Pro- 
cei^issimns Argi?ornm et capite et 
latis humeris.' 

^ Ulyssemformosmn, dolosum, statU' 
ra mediuy eloquentem'] Ex Homero ; 



qni Ulyssem minorem dicit, sed la- 
tiorem hnmeris et pectoribns qnam 
Agamemnonem, venerabiliorem quam 
Menelanm, scientem omnia consilia 
prndentia et dolos omnimodos ; ver^ 
baqne nivibns hybernis similia fnn- 
dentem, ita ut cnm eo non conten- 
disset qnivis alins. 

d Corpore honesto'] Pnlchro. Sic 
* pectns honestum,' VirgiK 

« Clamosum'] Ex Homer. BoV &?«- 
06s Aiopefi^s, * Clamore bonns Dioroe- 
des.' 

' Prudentemy eonsUiarium] Qualem 
ubiqne describit Homer. 

ff Virosum] I. e. fortis, prima cor- 
repta; a vir. Nam aliter virosus» 
prima producta, es^et fcetidns, maU 
odoris, a virus. 
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fnm, sapientem^ animo magnam, blandnm. Podalirinm 
crassam^ vatentem, saperbam» tristem. Macbadnem mag- 
nam» fortem, certam, pradentem^ patientem^ misericdrdem. 
Merionem rafam, mediocri statara, corpore rotando, viro- 
sam, pertinacem, cradelem^ impatient^m. rSriseidam t for» 
mosam» alta statara^ candidam, capillo flavo et molli, sa- 
perciliis janctis^ ocalis venastis, corpore seqaali, blandam, 
affabilem, verecandam^ animo simplici^ piamA [14.] Deinde 
omati com classe ^ Graeci Athenas convenerant. Agamem- 
non ex Mycenis navibas namero centam. Menelaas ex 
Sparta navibas namero sexaginta. Arcesilans et Protbe- 
nor* ex Boeotia qainqaaginta. Ascalaphas et lalmenas 
ex Orchomeno navibas namero triginta. Epistrophas et 
Schedias ex Phocide qaadraginta. Ajax Telamonios ^ ex 
Salamina addoxit secam Teacrom fratrem : Elide,. Amphi- 
macham, Diorem, Thalpinm, Polyxenum^ navibas qoadra- 
ginta. Nestor ex Pylo navibas lxxx.' Thoas ex ^tolia 
navibas xl. Ajax Oileos ex Locris navibos xxxvii."^ 
Antiphos^ Phidippos XXX. II Idomeneas et Meriones 
ex Creta navibos Lxxx. Ulysses ex Ithaca navibos na- 
mero xii. Eumelos ex Pheris navibus x.'' Protesilaas 
et Podarces ex Phylaca navibos xl. Podalirius et Ma- 
chaon ^scnlapii filii ex Trica navibus xxxii.'' Achilles 
cum Patroclo et Myrmidonibus ex Phthia navibus l. 
Tlepolemus ex Rhodo navibus ix.p Eurypylus ex Orcho- 



^^^^^^^■^^^■^^ 



X Eadem terminatione utitur et Hygin. Mythol. fab. cvi. ad qnem locnm 
haec ipsa verba Daretis citat Mancker.~|| Delpb. iMiei6iis XXX. 

NOM 



*■ Ornaticumclaase] Sic snpra, * cnm 
exercitibns et classibus ornati.' Vide 
ibi notata. 

I AreetUaua ei Proihenor'] Cnm Pe- 
neleo, Leito, et Clonio. Ita Home- 
ru8, et ex eo Dictys. 

^ Ajax TelamoniuB\ Non video cnr 
hic dicat AJacem, Amphimachnm, 
Diorem, Thalpium et Polyxenum 
«ecum dnxisse cnni navibns quadra- 
ginta. Ex Homero enim Ajax Tela- 
monius naves duxit duodecim, at qua- 



tuor reliqni duces secnm naves qua- 
draginta. 

1 Navibua LXXX*] Homerns et 
Dictys nonaginta. 

» NavUnti XXXVIL] Homeras et 
Dictys quadraginta. 

n Nambus X.] Navibns xi. Home* 
rns et Dictys. 

o Nawbiu XXXIL] Triginta tan- 
tum ponunt Homer. et Dictys. 

p NavUma IXJ] Alii octo, Homer. 
et Dictys. 
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meno^ naTibus numaro xl* Antiph^s et Ampbimachns 
ex Elide'' nsiviba& xik Polypoetes et Leonteus ex Larissa* 
nayibus xl. Diomedes, Earyalos, Sfhenelaj»V ex Argis 
navibusLXXX. Philoctetes ex Melibcea vii.* Guneas 
ex Cypho navibus xxi.** Prothous ex.Magnesia navi- 
bos XI.'' Agapenor ex Arcadia navibus lx« Mnestheus 
ex Athenis navibus l. Hi fuerunt duces Grdecorum, nume* 
ro XLVii. qui addaxere naves namero Mccii.'^ [15.] Post- 
quam Athenas convenerunti'' Agamemnon duces in conci- 
liam convocaty hortatur^ ut quamprimum . injurias saas 
defendant Rogat, si illis placeat; suadetque ut^ ante- 
quam proficiscantur, Delphos ad ApoUinem consulendam 
de tota re mitterent : cui omnes assentiunt. Achilles huic 
rei praeficitur» et cum Patroclo proficiscitur. Priamas 
interea, ut audi vit qaia hostes parati sunt/ mittit per totam 
Phrygiam qui finitimos exercitus adducant, domique milites 
magno animo comparat. Cum Achilles Delphos venisset» 
ad oracalum pergit : et ex ady tis respondetur^ Graecos vic« 
tores, decimoque anno Trojam capturos. Achilles res 
divinaSy sicut imperatum est^ facit Et eo tempore venerat 
Calchas, Thestore natas/ divinus; et proPhrygibus asao 



* Delph. nambtts VI L 

NOTiE 

1 Ex Orchomeno] Lege * ex Orme- tyn. 

no ;* et vide notata apiid Dictyn, ubi ^ Diomedes, EuryaluSf Sthenelus] 

idem error inoleverat. Homernm sequitur, qni trea illos con- 

' Antiphu» et Amphimachui ex EHde"] jongit. 

Amphimachos qoidem ex Elide; sed " Navibua XXL] Viginti doo Ho- 

eom jam supra Dares commemora- merns et Dictys. Tow^hs 8* 4k Ki$4>ov 

vit. £t falsum est, Antiphum ex ^c 8<W kcU ^Koffi vrjas. ' Gnnens ex 

Elide venisse. Antiphnm cum Phi- Cypho ducebatduaset vigintinaves.' 

dippo conjnngit Homer. aitqoe eofl ▼ Navihus XL] Quadraginta Ho- 

ex insolii Nisyro, Carpatho, Caso, mer. et Dictys. 

Co, dnxisse naves triginta. Ita et " Naves numero MCCIL] De sum- 

Dictys. N^que tamen hic aliquid ma hac vide apnd Dictyn. 

tentandum est ; nullos enim hic inest ^ Postquam Athenas convenerunt] 

tam crassus error, qni ab Ipso aueto- Sotns, qnod sciam, Dares ait duces 

re proiicisci non possit. Graecornm Athenas convenisse. 

* Ex Larissa] Immo potias, ex Ar- y Audivit quia hosies parati sunt] 
gissa. Et ita rescribendnm. Homer. Elegantia hnjus sscnli, pro, ' audi- 
Ot V "Affyiorffay Ix^v. ' Qoi Argissam vit hostes paratos esse.' 
habebant.' Vide notata apod Dic- ' Calchas Thestore natus] Qoare 
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populo missus,'' dona Apollini portabat. Huic ex adytis 
respondetur, ut cum Argivornm classe militum contra Tro- 
janos proficiscatur, eosqne sua intelligentia moyeaty ne inde 
discedant prius^ quam Troja capta sit. Postquam in fanum 
ventum est^ inter se Achilles et Calchas responsa contule* 
runt : gaudentes hospitio^ amicitiam confirmant^ nna Athe-* 
nas proficiscuntur et perveniunt. Achilles eadefn in con- 
cilio refert. Argivi gaudent, Calchantem secum recipinnt, 
classem solvunt. Cum eos tempestates ibi retinerent^ CaU 
chas ex augnrio respondit ut primum revertantur in Auli- 
dem,^ ut DiandB sacrificeot. Profecti perveniunt. Aga- 
memnon Dianam placat,^ dicitque sociis classem solvant^ 
ad Trojam iter faciant. Utuntur duce Philocteta, qui cum 
Argonautis"^ ad Trojam ierat. Deinde applicant classem 
ad oppidum,'' quod sub imperio Priami regis erat^ et id 
expngnant: prsedaqne facta, proficiscuntnr: veniunt Tene- 
d6n^ ibique omnes occidunt. [16.] Agamemnon praedam 
dividit; concilium vocat. Inde legatos ad Priamum mittit, 
si vellet Helenam^ et prsedam quam Alexander fecit resti- 
tuere. Legati leguntur Diomedes et Ulysses; ad Priamum 
proficiscuntur. Dum legati mandato parent, mittuntur 
Achilles et Telephus^ ad depra^andam Mysiam. Ad Teu- 
thrantem regem veniunt^ praedamque faciunt. Teuthras 
cum exercitu supervenit^ quem Achilles fugato exercitu 
vulneravit : queni jacentem Telephus clypeo protexit^ ne 
ab Achille interficeretur; commemorans hospitium inter se 



NOTiE 



* Calchas Thestorides* Homero. 

* Et pro Phrygibus a sw populo mis- 
gus] Calchanteni hic Phrygium facit 
Dares, ut neaeio quam hiatoriam com- 
pingat. Sed illnm Porphyrins, apud 
Enstathium, ex Euboea natnm dicit, et 
Abantis apogonuro. 

^ Revertantur in Aulideni] Atqui ex 
Athenis profecti, non ex Anlide. Cur 
igitur eos &it in Aulidem reverti ? 

<^ Agamemnon Dianam ptaeaf] Op« 
tlme sacrificium Iphigeniae oblivisci- 



tnr, Homerum secutus, qui nullam 
illius mentionem fecit. 

^ Qui ctan Argonautis] Philoctetam 
inter Argonautas nnmerat etiam Hy- 
ginus. 

« Adoppidum] Nescio qnale oppi* 
dum hic dicat. In ipso littore fuisse 
necesse est. Sed nngatiir Dares. 

f Mittuntur AchiUes et Telephus] 
Omnino aliter haec narrat Dictys, qni 
multo verior. Illum vide, ii. 
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eo tempore qao Telephas adhuc puer^ a patre Hercule pm* 
genitas, a Teuthrante rege hospitio receptas est. Diome^ 
dem.ferunt, cum equis potentibus venantem et feris» ab 
Uercnle interfectum, Teuthranti regbum reddidisse totum : 
ob hoc ejus filium Telephum ^ ei suppetias venisse. Quod 
cum Teuthras intelligeret, se eodem vulnere mortem effn- 
gere non posse, regnum* suum vivus Telepho tradidit^ et 
eum regem ordinavit. Tum regem Teuthrantem Telephus 
magnifice sepelivit. Suadet ei Achilles ut novum regnum 
conservet; plus 7 multo exercitum adjuturum, si commeata 
tot annis quibus morati faerint de eodem regno eos adju- 
vety quam si ad Trojam eat. Itaque Telephus remanet. 
Achilles cum magna prasda ad exercitum Tenedou reverti- 
tur. Agamemnoni rem gestam narrat : Agamemnon appro* 
bat laudatque. [17.] Interea legati missi ad Priamum 
veniunt : Ulysses Agamemnonis verba refert, postulat ut 
Helena et praeda reddatur^ satisque fiat regi^ ut pacifice 
discedant. Priamus injurias Argonautarum commemorat^ 
patris interitum^ Trojae expugnationem^ et Hesionae sororis 
servitutem. Denique Antenorem legatum cum miserit, 
quam contumeliose ab eis tractatus sit. Pacem repqdiat, 
bellum indicit; Grascorum legatos de finibus repelli jubet. 
Legati in castra Tenedon revertuntur, renuntiantes respon- 
sum. Res consultu geritur. [18.] Aderant vero ad auxi- 
lium Priamo ductores hi cum exercitibus suis, quorum 



m 

7 In Delph. et inseritur ante pUts, 



NOT^ 



e Diomedemferunt, eum equi» potenti- 
bu8 venantemet /ms] . Hic Dioinedes 
Martis et Cyrenes fiiios fait, Thracise 
rex, quem poetSB fabulati sunt equas 
habuisse carnibus hnmanisvescentes. 
lUnm Hercules interfecit. Vide A- 
pollodor. II. et Hygin. Fabnlam eqna- 
rum historiie accommodare nititnr 
Dares, cum ait, eqaas illas potentef 
et feras fuisse. Sed aliter Palspha- 



tus, qui scribit Diomedem ita equos 
adamasse, ut omnia sua in eorum ali- 
mentum consumserit. Quare postea> 
ejus amici eqnos illos horoinivoros 
appellarunt; unde orta fabola. Alii 
etiam eam alinnde natam dicunt. 

^ E^ JUiwn Telephum ei suppetias 
venissel ' Ejus,' id est, ' Herculis,' 
* ei,' id est, « Teuthranti.! 
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nomina et provincias insinaandas esse doximas. De Zelia^ 
Pandarus/ Amphion^ Adrastus.^ De Colophonia, Mopsas/ 
Cares, Nastes^ Amphimachas."^ Pe Lycia^ Sarpedon, 
Glaacas. De Larissa, Hippothoas et Copesas.'^ De Ci- 
conia^ Eaphemus. De Thracia, Pyrus et Acamas.^ Anti- 
phvLs et Mesthles de Meeonia. Ascanius et Phorcys de 
Ascania. De Paphlagonia^ Pylaemenes. De ^thiopia, 
Perses et Memnon.P De Thracia^ Rhesus et Archilochus.'' 
De Adrestia, Adrastus et Amphius.'* De Alizonia, Epi- 
strophus.' His ductoribus ^ et exercitibus^ qui parabantur, 
prasfecit Priamus principes et ductores, Hectorem^ Deipho- 
bum, Alexandrumy Troilum^ ^neam^ Memnonem! Duin 
Agameranon consulit de tota re, ex Cormo *^ advenit Nau- 
plii filius Palamedes, cnm navibus triginta : ille se excusa- 
vit, morbo affectum Athenas venire non potuisse: qui 
advenerit^ cum primum potuerit. Gratias agunt^ rogantque 
eum in consiiio esse. [19.] Deinde cum Argivis non con- 



NOT^ 



* De Zeliaf Pandarus] Homeram se- 
qiiitnr Dares. Vide notata ad Dic- 
tyn. 

>^ Amphiony Adraatui] Ait, Amphio- 
nem et Adrastnm ex Zelia veoisse, 
qnos Homerns, ex Adresteia. Vide 
apnd Dictyn» qni Amphionem vocat 
Amphinm, ex Homero. 

* De Colophoniay Mopsua] At Mop- 
anm inter dnces Graecornm numerat 
Dictys : sed is neqne Grscis neqne 
Trojanis aifuit, ut ex veteribus con- 
stat. 

■> Caresy Nattesy Amphimaehut} To- 
tn»hic iocns ita disponendns est : 'De 
Colophonia Mopsus, Cares, Nastes-, 
Amphimachns.* Nastes et Ampbi- 
machns Cares, i. e. ex Caria : neque 
enim viri proprium. 

" De Lari98a, Hippothouset Copeeut] 
Nescio nnde ' Copesum ' hic vocat, 
qnem Homeru)! 'Pyl«nm.' T&v^pj^ 
'linr^o6s rc, Tl6\ai6s r* 6fos "Apnos, 



' His imperabant Hippothons et Py- 
Iseus, ramus Martis.' 

^ Pyrus et Acamae] Piros, Utipus, 
Yocant Homer. et Dictys. 

P De ^thiopia, Peraes et Memnon] 
De hoc Perse nihil apud alios aucto- 
res inveni. 

4 Rhesut et Arehilochus] Dares hic 
Archilochnm cnm Rheso conJHDgit, 
qnem Homer. cnm ^nea socium, An- 
tenorisque filium facit. 

' De Adrettiay Adrastus et Amphius] 
Sed snpra Amphionem et Adrastnm 
memoravit, cnm Pandaro, ex Zelia. 

" De AUzoniaf Epistrophus] Cum O- 
dio. Homer. Dictys. 

* His ductoribus] Asium Hyrtaci- 
dem.praeterit, et Pyrechmem, Chro- 
min, et Ennomon; qnos vide apud 
Dictyn, ex Homero. 

" Ex Cormo] Cormi| quod sciam, 
nemo meminit. 
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staret, exeundum ^ ad Trojam clam nociu aninterdiu fo- 
ret,''' Palamedes saadet et rationem addit, luce ad Trojam^ 
excensionem fieri oportere, et manum hostium dednci.'^ 
Itaque omnes ei assentiunt: consulto Agamemnonem prae- 
ficiunt. Legatos,ad M ysiam, ceterosque locos/ mittnnt^ nt 
exercitoi commeatus supportandos curent, Thesidas De- 
mopboontem^ Athamantem, et Anium.' Deinde exercitum 
ad concionem convocat, collaudat, imperat, hortatur: mo- 
net diligenter, ut dicto obedientes essent. Signo dato naves 
solvunty tota classis in latitudine accedit ad Trojam, littora 
Trojani fortiter defendunt. Protesilaus in terram excen- 
sionem facit, fugat, caedit. Cui Hector obviam venit, et 
eum interfecit/ ceteros perturbavit : unde Hector recede- 
bat, ibi Trojani fugabantur. Postquam magna casdes 
utrimque facta est^ advenit Achilles: is totum exercitum in 
fugam convertit, redegitque in Trojam. Nox prselium diri-' 
rait, Agamemnon exercitum in terram educit^ castra facit. 
Postera die Hector exercitum ex urbe educit, et instruit. 
Agamemnon contra clamore magno' occurrit: praelium 



■^^^^■^^^^^■^^■^ 



8 Exeundi Delph. — ^9 Fieret Delph. — 1 Ceterisque loci» Delph. 



NOM 



V Exeundum [exeundt] ad Trf^am 
clam noctu an nterdiu fieref} Ita dis- 
tingaendns hlc locns: ^deinde cum 
Argivis non constaret exeundi ad Tro* 
jam ciam noctii an interdiu fieret.' Ut 
subintelligatur 'consilinm/ cura Ar- 
givis non constaret consilinm exeundi 
ad Trojam, noctune id an interdin fie- 
ret, &c. Nihil aliud possum. 

* Et manum hoetium deduci'] Dicit, 
opinor^ hostes dividendos et separan- 
dos esse. QuHlfaUoit leur faire favrt 
diversioH ; immo potiiishosteselicien- 
dos esse. Qtt't/ falloit le$ aitirer verg 
l^ wMseaux, 

' Anium'] De Anlo vide qn» dicta 
8unt ad Dictyn, extremo lib. i. 



7 Et eum interfedfi Protesilaum ab 
iEoea inlerfectum dicit Dictys ; eum 
vide. 

^ Agamemnon contra cltmore magno'] 
Ineptus scriptor de Grspcis hic dicit, 
qnod Homerns de Trojaois. Troja- 
nos enim Homems cum sonituet da- 
more ad pugnam dicit procedere. 
Tp&€S fikif MXayY? '"' ^<"^ ^** Ucafy 
6ppi0ts &s, * Troes quidem cuiu clan- 
gore et clamore incedebaut, sicut 
aves.' Oraecos vero cum silentio. Ot 
8* &p* ttrav ffiyf /xcKca «vetorTes *Axato£. 
Mlli vero ibant cnm silentio robur 
spirantes Achivi.' £t Asiaticos om- 
nes In pugnis clamare testantur his- 
torici. 



OB EXCID. TROJw£ HISTOR. 



817 



acre et iracandum fit : fortissimus quisque in ptimis cadit* 
Hector Patroclum occidit/ et eum spoliare parat. Merion 
eum ^ ex acie ne spoliaretur eripait* Hector Merioneln 
persequitur et occidit.'' Quem com similiter spoliare vellet, 
advenit suppetias Mnestheus, Hectoris femur sauciat : sau- 
cius quoque multa millia occidit : et perseverasset Acbivos 
mittere in fugam, nisi obvius illi Ajax Telamonius fuisset ; 
cum quo dum congrederetury cognovit eum esse de sanguine 
suo/ erat enim de Hesiona sorore Priami natus. Quo pacto 
Hector a navibus ignem removeri jussit, et utrique se invi- 
cem muneraverunt, et amici discesserunt. Postera die Gra* 
jugenae inducias petunt. [20.] Acfailles Patroclum plangit^ 
GhrajugensB suos. Agamemnon Protesilaum magnifico fa* 
nere efiert, ceterosque sepeliendos curat. Acbilles Patroclo 
ludos funebres facit. Dum induciae sunt, Palamedes non 
cessat seditionem facere : indignum regem Agamemnonem 
esse qui exercitui imperet et indoctnm dixit. Ipse corani 
exercitu multa sua ostendit studia.* Primo suam exscen- 
sionem, castrorum munitionem, vigiliarum circuitionem» 
signi dationem/ librarum ponderumqae dimensionem^ exer- 
citusque instructi<mem ostendit. Haec cum a se axsta fuissent, 
non sequum esse» cum a paucis imperium datum Agamem- 
noni esset/ < eum omnibus qui postea convenissent impe- 



2 Voces cum et esset omittimtiir Belph. 

NOT/E 



^ HtcUtT Patrodum ocddit] Iii «e* 
cnnda pugna Patroclnm occUum fa« 
Use dicit Dares, contra omnera his- 
toriae fidem. 

^ Meriim eum'] Haeccx Homeroac- 
cepit, «ed ea immiita^vit. Homerua 
enim Patroclnm ab Hectore occisum 
et spoliatum dicit, poUea adveniase 
Menelamm, Ajacem, Merionem, Scc. 
qui Patrocli cadaver Hectori adirae- 
rent, et ad €h*ieeo8 xeferrent. 

c Hectwr Merumem prMegsitlttr et 
occidii] Merionem in eadem pugaa 



cum Patroclo ab Hectore occituniy 
dicit Dares. Quod ex Homero faU 
aum est, qui nnsqnam Merionis mor- 
tem narravit. 

^ Cognomt eum eese de sanguine suo] 
Tota hec historia de cognitione Aj%- 
cis et Hectoris a Darete conficta. 

« Multa *ua oetendit etuiia] Sea re- 
ehfircheif mcs d^couvm^tes. De iis su- 
pra, apnd Dietyn. 

' sigm dationem] GalUce, le mot. 

t A paude imperium datum Aga- 
mmnoni] Oratie non procedit nisi 
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rare : maxime cnm omnes ingenium et yirtutem spcctas-^ 
sent in dacibus suis. Dnm Achivi de imperio inter se 
vicissim certant^ praBliam post bienniam ^ repetitum est. 
Agamemnon^ AchiUes, Diomedes, Menelau^exercitum edu- 
cunt. Contra Hector^ Troilus^ ^neas occurrunt. Fit 
magna caedes : ex utraqae parte fortissimi cadunt. Hector 
Boetem,' Archilochum/ et Prothenorum ' duces occidit : 
nox prselium dirimit. Agamemnon nocta omnes in consi- 
liam Tocat : suadet, hortatnr, ut omnes in aciem prodeant^ 
et maxime Hectorem. persequantur, qui de his aliquos 
duces occidit [21.] Mane autem facto^ Hector, JSneas^ 
Alexander exercitum educunt. Omnes Achivi prodeant. 
Fit magna caedes. Multa invicem millia Orco dimittantnr. 
Menelaas Alexandrum persequi coepit: qaem respiciens 
Alexander, sagitta Menelai femur transfigit. IUe, dolore 
commotuSy pariter cum Ajace Locro non cessat eum perse- 
qui. Quos ut vidit Hector instantes fratrem suam perse- 
quif suppetias ei venit cum JBnea. Quem iEneas clypeo 
protexit^ et secam de preelio ad civitatem adduxit. Nox 
praelium dirimit. Achilles cum Diomede postera die ex- 
ercitum edacit. Contra Hector et ^neas. Fit magna 
caBdes. Hector Orcomeneum, Palamenero," Epistrophum^ 
Schedium,'' Elpenorem/ Dorium^P Polyxenam,*» duces for* 



NOTiE 



hic aliquid subintelligas : ait eoim, 
non aequnm esfe Agamemnonem om* 
nibns qni postea convenissent impe- 
rare, cnm ei a pancis imperinro da* 
tnro sit, &c. Sed ilind Dares contra 
historite fidem adducit, nempe Aga- 
memnonem a pancis ducem electnm ; 
cnm alii anctores tradant, eum ab 
omni exercitn creatum ducem. De 
qua re apud Dictyn. 

^ PraUum pogt hiemUum] Graeco- 
rum patientiam demiror, qni indncias 
biennii Trojanis concederent. 

* Heetor Beetem} Hic Boetes mihi 
Sgnotus est Homer. quidem in Od. 
Eteoneam quemdam nominat, Mene- 



lai famuiumy quem Boethis sive Boe- 
thi filium dicit. Sed hic Boetes alins 
forsan. 

^ Arckiloehim] Ejns mortem nns- 
qvfam narrat Homer. 

^ Prothenenan] Sed eum Homenis 
a Polydamante occisum refert, 11. S. 

^ Oreomeneum, PaUunenem} Qoi a^- 
bo aeqne mibi ignoti sunt Viz etianl 
puto, ^Orcomenenm' viri propriom 
unqnam fuisse. 

B EpUtrophum, Sehedium] Qni ambo 
Phoeensinm dnces fuernnt. Sche- 
dium quidem ab Hectore occisnm, 
narrat Hom. II. P. Sed nihil de Epi- 
stropho. 



\ 
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tissimos» occidit : ^neas Amphimachum/ et Niream : A- 
chilles Euphemum, Hippothoum/ Pyleum/ Asteriam : *" 
Diomedes Xauthippum, Mesthlem.'' Agamemnon ut vidit 
fortissimos cecidisse, pugnam revocavit. Trojani Iseti ia 
oppidum revertuntur. Agamemnon sollicitus duces in con- 
silinm eonvocat : hortatur ut viriliter pugnarent, neque 
desisterent, quoniam major pars ex. suis superata sit ; 
sperare se exercitum ex Mysia quotidie superventurum. 
[22.] Postera die Agamemnon totum exercitum^ et omnes 
duces, in pugnam prodire coegit. Contra Trojani. Fit 
magna cdedes, acriter utrimque pugnatur^multa millia hinc 
et inde cadunt: nec differebatur pugna^ ita ut continuis 
octoginta diebus pugnatum sit. Agamemnon ut vidit multa 
millia quotidie cadere, nec sufficere mortuos sine intermis-» 
sione funerari^ misit legatos Ulyssem et Diomedem ad Pria^ 
mum, ut inducias in triennium peterent,^ ut suos funerare 
possety et vulneratos curare, et naves teficere, et exercitum 
reparare^ commeatusque comparare. Ulysses et Diomedes 



NOT^ 



** Elpenorem] Sed Elpenorem Ho- 
merus, Od. K. in domo Circes mor- 
toum dicit, cnm e tecto decidisset. 

p Dorium] Neqne apud Homerum, 
neqne apnd alios quosvis, Dorium in- 
Tenias. Pnto Daretem nomen urbis 
cum viri nomine confudisse. Dorium 
enim in Arcadia circa Alpbenm ali- 
cnbi. StrabOy vri. ex Homero, li. 
B. Nisi potius pro ' Dorium ' scrip- 
tum fnisse dicas ' Diorem ; ' quem 
Noster abHectore occisnm^etsi ilium 
Homerns a Piro Imbraside, II. A. 
£t ita omnino corrigeodum. Sic Dic* 
tys scribit Diorem et Polyxenum', 
satis impigre pugnanteSy vulneratos 
fnisse. 

4 Polyjcenum'] Agathenis filinm. De 
ejus morte nihil Homerus. 

^ Amphimachum] Qnem Homerns ab 
Hectore occisum dicit, II. r. Oe Ni- 
rei morte nihil Homerns. 



* Euphemumf HippothoumJI Enphe- 
mi mortem tacet Homerus ; et Hip- 
pothoum ab Ajace Telamonio occi- 
sum dicit, II. P. Vide apud Dictyn. 

^ Pyleum'] Scribendnm ' Pylsenm.' 
n^Xfluos Homero, qui ejns mortem ta- 
cet. 

V Atterium] Asteriwm bic ▼Irum fa- 
cit Dares, quod re vera fnit oppidum 
Thessaliae, Hom. II. B. 

" XmUhippumf Meeihlem] Xanthip- 
pi nnlla mentio. neque apud Home- 
rum neque apuo alios. Fuit quidem 
olim Xanthippus Melanis filius, sed 
is ante Trojanam expeditionem aTy- 
deo oocisns fuit. Apollodor. h. 

^ Ut indueioB in triennium peterent] 
Nihil intentatnm reliqnit Dares, uf 
expeditionis Trojanae decennium ex- 
pleat : qut, post inducias biennii, de 
quibtts jam supra, bic triennii alteras 
ponit. 
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noctu legati vadoat : * occarrit illis Dolon' ex Trojiuiift; 
Qai cnm interrogarentur, qaid ita armati nocta ad oppiduoi 
yenissent ; dixerunt se ab Agameronone legatos ad Pria* 
mum missos. Quos ut Priamus audivit venisse, et desi- 
derium suum exposuisse, in consilium omnes duces convo- 
cat. Quibus refert legatos venisse ab Agamemnoae, et 
inducias ad triennium petere. Hectori suspectum videtur, 
quod tam longum tempus postulassent Priamus dicere 
imperat^ quid cuique videatur : omnibas placitum est^ in- 
dacias io triennium dari. Interim Trojani moenia renovant, 
saos saucios curant, cum ingenti honore suos quisque fu- 
nerat. [23.] Tempus pugnad supervenit post trienmuiB» 
Hector et Troilus exercitam educunt cum .^&iea. Contra 
Agamemnon^ Menelaus^ AchiUeSi et Diomedes occurrunt. 
Fit magna csBdes. Hector in prima acie duces validissi- 
mos interficit) Phidippum, Aatiphum/ et Mmonem/ A- 
chilles Jiycaonem»'' £ophorbumque ^ occidit. Ex cet^a 
plebe multa millia hominum ex utraque parte cadunt : pug- 
natur acriter continuis diebus triginta. Priamus ut vidit 
multa millia hominum de suo exercitu cecidisse, mittit 
legatos ad Agamemnonem/ ut inducias peterent mensibus 
sex, Et ex consilii sententia Agamemnon concedit indu- 
cias. Tempus pugnae supervenit : acriter per duodecim 



NOTiE 



^ UUfms et Dhmede8 noetu legaii va- 
dunt : oecwrrU UUs IMon"] HUteriam 
Ulyssis et Uiomeclit hic immatat Ba- 
res. IHi enim «octn ad Troiaaorttm 
caatra npecnlaiorei misai Dolonem 
exceperant, qui a TrojaDit specala* 
tor ettam mittelMitur. Vide apnd 
Dictyn. 

' Pkidippum, Aniiplwm] £ob Ho« 
merus interfectos fuisse non tradit« 

■ Ei Merumem} Sed jam supra, p. 
tl7. ' Hectotr Merionem perstequitiir 
et occidit.' 

^ AckiUea lefcaoHem] Ita Homeras 
II. *» Lycaon autem Priami fiiins 
fnit. 



*> EuphorbumqwB} Sed enm Home- 
rns a MeneUo interfiBCtttm dicit, II. 
P. cjrca cadaver Patrodi. T6<f>pa $4 
roi McWAaoi , itpifiXos 'Arp^s vSbs, norp^* 
leXy weptfiiis, TpAmp Tor ^purro» #r«^fv» 
HioaAotinpf Eifpopfioy, 'Interim autem 
Menelans beUicosus Atrei fiiins, Pa- 
trodum defendens, TrojanorQm for* 
tisstmttm occidit, Pantfaoiden Eophor* 
bom.' 

*^ Mittit Ugatos ad Agamemnenem'} 
Nota, iaeptissimnm fauac scriptorem 
ita narrationem anam institnisse, «t 
Grsecos et Trojanos per viees kida- 
cias peteotes iDdoeat. 
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dies' pttgnatur. Malti daces fortissimi hinc ei inde cadont, 
plarimi yulnerantar^ plarimi in ciiratione moriuntar. Aga- 
memnon mittit ad Priamum legatos, ut inducias triginta 
diemm postulent^ ut funerarc mortuos possit. Priamus 
consulto facit^ annuitque. [24.] At ubi tempus pugnas su- 
pervenit ; Andromacha uxor Hectoris in somnis vidit, ne 
Hector in pugnam procederet : et cum ad eum yisum^re- 
fenet, Hector muliebria verba abicit.* Andromacha moe* 
sta ad Priamum misit, ut illi prohibeat ne ea die pugnaret. 
Priamus Helenum^ Alexandrum^Troilum, jEneam^et Mem- 
nonem jubet accersi, ut illi in pugnam prodirent : in pag- 
nam misit. Hector ut ista cognovit» multum increpans 
Andromacham, arma ut proferret poposcit, necretineri aOo 
modo potuit. Moesta Andromacha summissis capillis As- 
tyanactem filium protendens^ ante pedes Hectoriif eum 
revocare non potuit. Tunc planctu femineo oppidum con^ 
citat, ad Priamum in regiam currit, refert quid in somnis 
yiderit, et Hectorem yelle in pugnam prodire^ nec posse 
projecto ad genua filio suo revocari. Priamus omnes in 
pugnam prodire jussit, et Hectorem retinuit. Agamemnon^ 
Diomedes^ AchiUes^ Ajax Locrus> ut videre Hectorem non 
prodisse, acriter pugnaverunt^ multosque daces TrojanQnim 
occiderunt. Hector, at audivit tumultum in bello^ et sine 
se Trojanos laborare, prosiliit in bellum. Statimque Eio- 
neum obtruncat/ Iphinoum sauciat^ Leonteum occidit,' 



8 J)«ee$ Belph. — ^* Aiiieit Delph. 



NOT£ 



^ AMtffaMOctemflUumprotendenB] Hic 
Dareft conjuDgit, qn» Homenis oar- 
ravlt II. X. et in iis etlam qnaedam 
immatat. Homeraa enim, II. Z. An- 
dromacbam inducit, cum partnlo Ab« 
tyanacte Hectorem deprecantem« n^ 
in pognam prodiret. £t, II. X. Pria- 
mnm Hecubamque probibere Hecto- 
rem annitentes, ne contra AchiUem 
procederet. 

« Ewneum obtrwcai] At ip expedl- 



tidne Trofana, nnllint Eionti nsqnam 
mentionem ullam factam inTcniaf. 
Fuit quidem Eioneus Rheii pater, 
sed is Trojae non aifuit ; et si affuis- 
set, Trojanorum partes secntns es- 
set. 

' Jphmoum eauciat'] Sed Homernm 
enm a Olanco occisnm dicit, ipso ini- 
tio 11. H. 

t Leonteum occtdif] Ex Uomero 
faUum est ; qui, post interemtun 



Delph, et Var. CIom. 



Dkt» Cret, tfc. 
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Stheneli femnr jaculo iigit : ^ qnem ut Acbilles respexit et 
tot acerrimos daces ab eo interfectos^ animiim in illuin diri- 
gebat, ut illi obvius fieret. Cotisiderabat enim Achilles^ nisi 
Hectorem occideret^ plures de Graecorum numero ejus 
dextera perituros. Multa millia bominumjnterea trucidan* 
tur. Acre praBlium colliditur.^ Hector Polypoetem^ ducem 
fortissimum occidit: et cum spoliare coepisset^ Achilles 
supervenit. Fit pugna major, et clamor ab oppido et a 
toto surgit exercitu. Hector Achillis femur sauciat. Hle 
dolore accepto, magis eum persequi coepit^ nec destitit nisi 
occideret Quo interemto Trojanos iii fugam vertit^ et 
maxima caede eos usque ad portam fugavit. Cui tamen 
Memnon' fortissime restitit, et acriter inter se certaverunt : 
laesi utrique discesserunt. Nox praelium dirimit. Achilles 
de bello saucius redit. Noctu Trojani Hectorem lamen- 
tantur. [25.] Postera die Troilus Trojanos educit contra 
GraecoTum exercitum. Agamemnon exercitum consulit» 
suadetque inducias duorum mensium postulari^ quisque ut 
suos sepelire possit. Legati ad Priamnm proficiscuntar : 
desiderium prosecuti sunt^"* duorum mensium inducias ac- 
cipiunt. Priamus Hectorem ^ suo more ante portam sepe* 
livit^ cui ludos funebres facit. Dum induciae sunt, Pa- 
lamedes iterum non cessat de imperio conqueri. Itaque 
Agamemnon seditioni cessit et dicit se de hac re libenter 
facturum^ ut qnem vellent Imperatorem praeficerent. Pos-^ 
tera die populum ad concionem vocat : negat se unquam 
cupidum imperii fuisse : animo aequo se recipere si vellent 
dare : se libenter cedere : satis sibi esse dum bostes ulcis* 



NOTiE 



Hectorem» Leontenm disco certan* 
tem induQit, II. Y. 

^ Sthendifemwr jactrlo] Hoc non 
iilibi legas. 

' Acre praUum coliiditur] Novedic* 
tam, opinor, ' collidere praeliam.' 

^ P€hfT^em\ Sed eum Horaeras, 
poBt ademtnm Hectorem, disco cer* 
taotem indncit, II. Y. 

* Cui Uimn MemMfLl Sed alii Mem- 



nonem miilto ante ab Achille occisum 
dicunt. Vide apud Dictyn. . 

■ Desiderium prettcuti euntl Idest, 
exposuere desiderium sunm. NoUm 
tamen boc iraitari. 

^ Priamus Bectarem'] Solns hoc 
dizit Daresy ut aliis omnibus adversa« 
retur ; . qul tradunt Hectoris cadaver 
ab Achille raptatnmi Stc, Vide Dic« 

tjm. 
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catur, et parvi facere cajas id ope fiat. Jabet dicere, si cui 
qaid placeat. Palamedes procedit, saaiii iagenium osten- 
dit. Itaqae Argivi imperium ei tradant.^ Palamedes Ar- 
givis gratias agit, imperiam accipit, administrat. Acbilles 
vitaperat imperii commatationem. , [26.] Interea indnciee 
exeant.p Palamedes omatam paratamqae exercitam eda- 
city instruity bortatur. Contra idem facit Deiphobas : pug- 
natar acriter a Trojanis. Sarpedon Lycius cam suis ira- 
pressionem in Argivos facit, caedit^ prostemit multos. Ei 
obvius fit Tlepolemas Rbodius :^ sed diu stando et pug^ 
nando male vulneratus ' cadit. Succedit Perses Admest» 
filius/ prseliam restituit : diuque cum Sarpedone cominas 
pugnando occiditur. Sarpedon quoque moltatus* rediit. 
Itaque per aliqnot dies preelia fiunt. Utrimque ductores 
occiduntur, sed plures a Priamo. Trojani mittunt legatos, 
inducias petunt, ut mortuos sepeliant, saucios curent. Pa- 
lamedes Agamemnonem legatum mittit ^ ad Thesidas : De- 
mopboontem et Athamantem, quos legatos Agamemnon 
prsefeceraty ut commeatus compararent, et frumentum de 
Mysia a Telepbo acceptum supportarent. Ut eo venit, se- 



^^^•^■^•^^^^^^s^^^ 



* Sic edd. quas inspeximas : sed scribendam mukaJtu»* 

NOTiE 



• Itaqu€ Argim impervim n tradtaUf^ 
Id coDtra veram sententiam Dares 
Bcripsit. 8ed de hoc jam mnlta apnd 
Dictyn. 

p InduBimtxtmt'] Neseio an Latine 
dici poMit, ' inducis exeunt/ pro 
* induciae finiontur :' neque enim La. 
tine dicerem, 'exit dies ' pro eoquod 
Catallns dixit, ' abit dies.' 

q Ei ohtnw fit TlepoUmus Rhodiua] 
Mntavit ex Hom.Uiad. E. TXijirSKtfMP 
8* 'UpaicXfUhiv, iitv rc fiiyav re,*Opareir 
iw* kmiBitf 'Za^nnfiSvi fwTpa Kpwrain, 
' Tlepolemum vero Heraclidem, for- 
temque magnumqne, Impnlit adver* 
tns divtnum Sarpedonem fatum vio« 
lentnm.' 

' MaHe vulntraJtwl Id est, maxime 



vulneratui. 

* Perui Admeetafilius] Sed supra, 
Persem qnendam Memnonis socium, 
inter eos qni Trojanorum partes se- 
quebaotnr annomeravit :. qnomodo 
igitur hic ineptus scriptor eum ait 
Tlepolemi yices suscepisse et contra 
Sarpedonem pngnasse ? Nnlla certe 
pagina, ubi non Daretis judicium re- 
qtfiras. 

* PaUmede» Agamemnonem legaium 
mittit'] Rerum vicissitndines mirare, 
lector. ' Hinc apicem rapax Fortuna 
cnm stridore acuto Sustulit, hic po- 
snisse gaudet.' Agamemnon, immen- 
si exercitus modo rex, nunc Palame- 
dis legatns. O sana mens ! 
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ditionein Palamedis narrat. Hli moleste ferunt. Agamem- 
non dicit se moleste non ferre^ sna volantate id factam 
esse. Interea Palamedes naves comparandas cnrat^ castra 
manit, tarribus circumdat. Trojani exercitam exercent, ma- 
ram diligenter resarciant, fossas^ et vallam diligenter ad- 
dant, ceteraqae componant. [27.] Postqaam dies anni ve- 
nit qao Hector sepaltas est, Priamas et Hecaba et Polyx- 
ena, ceteriqae Trojani^ ad sepalcmm ejas profecti sant." 
Qaibas obvias fit Achilles^ Polyxenam contemplatar, figit 
animam^ amare eam vehementer coepit. Tanc ardore im- 
palsaSy odiosam vitam in amore consamere coepit^ et segre 
ferebat ademtam imperiam Agamemnoni, sibiqae Palame- 
dem praepositam. Amore cogente, Phrygio servo fidelissi- 
mo mandata dat ferenda ad Hecabam : et ab ea sibi axo- 
rem poscit : hoc si fecerit^ se cam sais Myrmidonibas do- 
mam reditaram. Qaod cam ipse fecerit^ ceteros qaoqae^ 
idem factaros. Servas proficiscitar^ ad Hecabam venit, 
mandata dicit : Hecaba respondit se velle, sed si Priamo 
viro sao placeat : dam ipsa cum Priamo agat^ servas re-: 
verti jabetar : servas qaod egisset Achilli nantiat. Aga- 
memnon cam magno commeata ad castra revertitar. He- 
caba cam Priamo de conditione Achillis "" loqaitar. Pria- 
mas respondit^ fieri non posse : non ideo qaod eam aflSni- 
tate indignam existimet ; sed si ei dederit, et ille ^ disces- 
serit, ceteros non discessaros : et iniqaam esse, filiam saam 
hosti jungere. Quapropter si id fieri vellet, pax perpetua 
fiat, et exercitas discedat^ foederis jura sanciantur. Si id 
factum sit> se ei libenter filiam daturum. Itaqae cum ser- 
vus ad Hecabam missus esset ab Achille, eadem Hecuba 



^*^^^^^^^^^^ 



4 Ceterotque J}e}p\u^S Omittitur tfXe Delph. 



NOTiE 



" Ad eepulcimhi ^ prrfeeti sunt'] ^ De amdUwne AehiUU] Hic pro- 

Nota morem : anno redeunte et eo- prie loqoitur, id est, de conditione ab 

dem die ad mortui sepuicrum conve- Acliille oblata. Conditio aatem pro- 

aiunt. prie eat quaedam nuptiarum pactio. 
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quae cam Priamo ^ egerat servo dicit : servns Achilli nnn- 
tiat : Achilles vulgo queritar, unius mulieris HelensB causa 
totam Graaciam et Europam advocatam esse^ tanto tempore 
tot millia hominum periisse ; tot pericula adiri ; libertatem 
in ancipiti esse : unde ' fieri pacem debere, exercitus rece- 
dere. Annus circumactus est. Palamedes exercitum edu- 
cit, instruit. [28.] Deiphobus contra. Achilles iratus in 
prselium non prodit. Palamedes occasionem nactus^ im- 
pressionem in Deiphobum facit, et eum obtruocat : ^ prae- 
lium acre insurgit, ab utrisque partibus multa millia homi- 
num cadunt. Palamedes in prima acie versatur ; hortatur- 
que ut praelium fortiter gerant. Contra enm Sarpedon 
Lycius occurrit, eumque Palamedes interficit." Eo facto 
lastus in acie versatur. Cui exultanti et glorianti Alexan- 
der Paris sagitta collum transfigit* Phryges animadver- 
tunt, tela ponjiciunt^ atque ita Palamedes occiditur. Bege 
occiso» Argivi cedunt^ Trojani persequuntur, qastra oppug- 
nant, naves incendunt, cuncti impressionem facinnt^ turpi- 
ter Achivi terga vertunt^ in castra confngiunt. Achilli nun- 
tiatum est : dissimulat. Ajax Telamonius fortissime de- 
fendit : ^ nox praelium dirimit. Argivi in castris Palamedis 
scientiam, aeqnitatem, bonitatem^ clementiam lamentantur. 
[29.] Trojani Sarpedonem et Deiphobum deflent. Nestor^ 
qui major erat natu^ noctu duces in consilium evocat» sua- 
det, hortatur, ut^ imperatorem praeficiant, et si eis videatur. 



6 VU Delph. 



f . 



sorm, 



"^ Ead£m Hecuba qua eum Priam'] dicant. Vide Honi. II, n. Adi apnd 

Hecuba servo dicit eadem, qnae cum Dictyn. 

t^r iamo egerat . * Alexander ParU »agiiia coUum irant' 

' Unde^ Id est, quare. flg^l Nusquam alibi legere possiSy ab 

y Et eum obiruncat] Ab aliis omni- Alexandro Palamedem Yulneratum, 

bu8 discedit, qui scribnnt Deipho- et deinde ita occisum. Sed de ejui 

bnm a Menelao occisum. Yide apud morte, vide apud Dictyn. 

Dictyn. ^ 4jax Tekunomus forimime d^eu' 

> Eumque Palamedee uUerfidt'] Sed dit] Ex Homero et Dicty, mnUto 

alii omoes enm a Patroclo occitum tantum tempore. 
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eundem Agamemnonem minima com discordia fieri posse. 
Item commemorat, qnod dnm is summus imperator esset, 
res prospere gestae sint^ et satis felicem exercitum fuisse : si 
cni quid aliud videatur, dicere suadet. Omnes assentiunt ; 
Agamemnonem snmmum imperatorem praeficiunt. Postera 
die Trojani ex oppido laeti in aciemprodeunt. Agamemnon 
contra exercitum educit : praelio commisso uterque exerci- 
tus inter se fugantur. Postquam major pars diei transiit^ 
procedit in primis Troilus, caedit, devastat, Argivos in cas- 
tra fugat Postera die Trojani exercitum edncnnt : contra 
Agamemnon. Fit magna casdes^ uterqne exercitns inter 
se pugnant, praelium acre fit. Multos duces Arg^vorum 
Troilus interfecit. Pugnatur continuis diebus septem. 
Agamemnon inducias petit in duos menses. Palamedem 
magnifico funere efiert, ceterosque duces ac milites utrique 
sepeliendos curant. [30.] Agamemnon, dum indnciae sunt, 
mittit ad Achillem^ Nestorem, Ulyssem, Diomedem, nt ro- 
garent illum in bellnm prodire. Abnegat Achilles moestns, 
quod jam destinaverat in bellum non prodire, ob id quod 
promiserat Hecubae, seminus pugnaturum^ eo quod Polyx- 
enam valde amabat. Coepit male eos accipere qui ad se 
venerant^ dicens perpetuam pacem fieri oporter^ : tanta pe- 
ricula unius mulieris causa fieri^Iibertatem periclitari^ tanto 
tempore diffidere : ^ pacem expostulat, pugnam rennit. Aga- 
memnoni renuntiatur, quid cum Achille actum sit^ illum 
pertinaciter negare. Agamemnon omnes duces in consili- 
um vocaty exercitum consulit, quid fieri debeat^ imperat di« 
cere quid cuique videatur. Menelaus hortari coepit fratrem 
suum, ut potius exercitus in pugnam prodeat^ nec debere 
terreriy si Achilles se excusaverit : se tamen persuasurum 
ei ut prodeat in bellum^ nec vereri si noluerit.'* Comme- 
morat, Trojanos non habere alium virum tam fortem quam 

c Tanto tempore diffidere'] Id est, ^*U ne craignoit point qu*U ne voulmi 

tanto tempore insumto se de snmma paa, H ne craignoit point quHl rrfut&t. 

rei desperare. Sed nolim hoc imitari. 

^ Nee vereri n noluerU] Oali. Et 
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Hector fuit. Diomedes et Ulysses dicere coeperant, Troi- 
lum Don minus fortem virum esse quam Hectorem : sicque 
Menelao resistentes bellum geri prohibebant. Calcbas ex 
augurio respondit, debere pugnare» nec curare quod^ modo 
superiores Trojani fuerint. [31.] Tempus pugnse superve- 
nit. Agamemnon, Menelaus^ Diomedes» Ajax^ exercitum 
educunt: contra Trojani. Fit magna csedes, pugnatur 
acriter^ titerque exercitus inter se saBviunt. Troilus Mene- 
laum sauciat^ multos interficit, Argivos in castra fugat ; nox 
pra&lium dirimit. Postera die Troilus et Alexander exerci- 
tum edncunt. Contra omnes Argivi prodeunt: acriter 
utrimque pugnatur. Troilus Diomedem saujjat: in Age^r 
memnonem impressionem facii;^ necnon faciem ipsius sau- 
ciaty Argivos caedit. Per aliquot dies pugnatur acriter^ 
multa millia hominum ex utraque parte trucidantur. Aga- 
memnon, ut yidit majorem partem exercitus se quotidie 
amittere, neque sufficere posse, mittit inducias petere^ in 
sex menses. Priamus concilium cogit» indicat Argivorum 
legationem. Troilus negat dari tam longo tempore indu- 
cias^ sed potius impressionem fieri/ naves incendi. Pria- 
mns quid cuique videatur dicere imperat. Omnibus pla- 
citum est, debere fieri quod Argivi petunt : tunc fiunt indu- 
cise in sex menses. Agamemnon honorifice suos sepelien- 
dos curat : Diomedem> Menelaum saucios curat. Trojani 
aeque suos sepeliunt. Dum induciae sunt, Agamemnon ex 
consilii sententiaad Achillem cum Nestore proficiscitur^ 
ut rogaret eum in bellum prodire. Achilles tristis negare 
ccepit se proditurum, sed pacem peti oportere, conqueri : < 



7 Qtfo Delph. 

NOTiE 

^ MiUit inducia» petere] ' Petere ' re.' Ubi deest Terbnm eontrariae 

pro ' petitum.' Yirg. *• Suspensi Eu- signiftcationis verbo negare ; nempe 

rypylom scitatum oracula Phoebi Mit- dicit, imperat. De quo loqnendi mo- 

timns.' do abnnde apod Dictyn. 

f Sed potius impressionem fieri] Sic 9 Cmquen] Repete ' coepity' a com- 

mox hac pagina : * Negare coepit se mimi. 
proditamm, scd p^cem peti oporte- 



f 
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sed tamen^ qaod AgamemnoQi nihil negare possit, eum 
tempus pugnae superveiiisset, se milites suos missurum : ^ 
ipsnm excusatum haberet quod se abstineret a pugna.' 
Agamemnon ei gratias agit [32.] Tempus pugnae super- 
venit : Trojani exercitum educunt. Contra Argivi prode- 
unt Achilles Myrmidonas^ instruit, ad Agamemnonem 
paratos mittit. Fit pugna major : acriter saevitur. Troiius 
enim in prima acie Argivos csedit, Myrmidonas peisequi- 
tur : impressionem facit in castra : multos occidit : pluri- 
mos sauciat. Ajax Telamonius obstitit. Trojani victores 
in oppidum revertuntur. Postera die Agamemnon exerci- 
tum educit : omnes duces et Myrmidones prodeunt. £ con- 
tra Trojani laeti in aciem prodeunt. Praelio commisso uter- 
que exercitus inter se dimicant : acriter per aliquot dies 
pugnatur : muta millia hominum ex utraque parte cadunt. 
Troilus Myrmidonas persequitur, sternit, fugat. Agamem- 
non ut vidit plures ex sua parte occisos, inducias in dies 
triginta petit, ut suos funerare possit. Priamus inducias 
dedit; suos quisque sepeliendos curat. [33.] Tempus 
pugnae supervenit. Trojani exercitum educunt. Contra. 
Agamemnon omnes duces in pugnam cogit Praelio com- 
misso fit magna caedes : acriter sasviunt. Postqnam pri- 
mum tempus diei transiit^ prodit in praelio'' Troilus, caedit, 
prostemit. Argivi fugam cum clamore fecerunt. Achilies 
ut vidit Troilum ita sasvire, et Aipvis insultaie^ simuique 
sine intermissione prostemere, Argivos laborare, prosiluit. 
in bellum. £um continuo Troilus praecipit,^ et sauciat 



■^^■^^^^^^^^* ^^ 
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NOTM 

^ Se mUitanun mitnarum] EzHo- non abstineat.' liv. Tin. «Alezan- 

mero immatatnm, apnd qoem Achil- drnm Romano bello fortnna absti- 

les qnidem pngnare recusat, sed My r- nuit.' 

midonas snos cum Patroclo in pug- ^ Prodit in pralio] Potint scribere 

nam mittit. debebat, ' in praelium ;' ot infra, * pro- 

' Quod u abstineret a jmgna] Brn- tilnit in bellum/ 

tus ad Atticum : < Ut se maledictis i PracipU] Id est, praBOCCopat. 
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Acbilles de prablio saacius redit : pugDatnr continuis die- 
bns sex, Die septimo^ dum uterque exercitus praelio com* 
misso fugaretur^ Achilles, qui aliquibus diebus vexatus io 
pngnam non prodierat, Myrmidonas instruit. Hortatur, 
alloquitur ut fortiter impressionem in Troilum faciant. 
Postquam major pars diei transiit, prodit^ Troilus ex equo 
Isetus.'" Argivi clamore magno fugam faciunt. Myrmido- 
nes supervenere, impressionem in Troilnm faciunt, de quo- 
rum numero multi a Troilo occiduntur. Dum acriter pras- 
liatur^ equus Troili saucius corruit, Troilum implicitum 
excutit. Eum Achilles cito adveniens occidit, et ex praei- 
lio trabere coepit. Et subtraxisset, nisi Memnon eripuis- 
sety et Achillem vulnere sauciasset. Achilles de praelio 
saucius redit. Memnon iDsequitur et cum multis impres- 
sionem facit. XJt respexit eum Achilles, restitit: curato 
itaque vuluere, et aliquautulum praeliatus, Memnonem 
multis plagis occidit," et ipse yulneratus ab eo ex prselio 
recessit. Postquam Persarum dux occisus est, et Troja- 
norum exercitus fusus est, reliqui in oppidum confugerunt^ 
portasque clauserunt : prselium dox dirimit. Postera die 
a Priamo legati ad Agamemnonem missi suut^ ut inducias 
peterent: Agamemnon ex consilii sententia in dies xxx. 
inducias facit. Priamus Troilum et Memnonem magnifico 
funere® efiert: ceterosque milites utrique sepeliendos cu- 
rant. [34.] Hecuba, moesta quod duo filii ejus fortissimi 
Hector et Troilus ab Achille interfecti essent^ consilium 
muliebre temerarium iuiit ad dolorem suum ulciscendum. 
Alexaudrum filium accersit, orat, hortatur/ ut se et suos 



/ 
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Prodiit Delph.— 1 Omittitur yox hortaiur Delpli. 



NOT^ 



Prior in etim tela conjicir. 

» Prodit TroUus ex equo Uttui] £ 
cnrru pugoaMe Troilnm, docet Vir« 
gil. ^os locum vide ad DictyQ iv. 9. 

" Menmonem muUie plagis oecidit] 



Aliter panlo Dictys, quem vide, iv. 6. 
« Et Memnmum magnifico /unere'] 
Dictys 8cribit,Trojano8 cremati Mem* 
nonis reliqnias nrna conditas in pa* 
trium Bolum remisisse.'^ 
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fratres ulciscatur, insidias Acbilli faciat, et eum nec opi- 
nantem occidat : quoniam ad se miserit» et rogaverit ut 
sibi Polyxena in matrimonio daretnr, se ad eum missuram 
Priami verbis, ut pacem foedusque inter se firment, consti* 
tuantque in fano ApoUinis Tbymbra^i, ante portam : eo 
Achillem venturumy collocuturum : ibi insidias collocari: 
satis vitdB suae esse si eum occiderit: quod temerarius 
Alexander erat, cito se promisit facturum. Noctn ducun- 
tur de exercitu fortissimi^ et in fano Apollinis collocantur: 
signnm accipiunt. Hecuba ad Achillemy Priami verbis^ 
sicuti condixerat, uuntinm mittit. Achilles laetus^ Polyx- 
enam amans, postera^die ad fanum se yenturum constituit. 
Et insequenti die cum Antilocho filio Nestoris ad consti- 
tutnm venit, simulque ut introivit in fanum, ex insidiis oc- 
currunt. Undique tela conjiciunt : p eos Paris Alexander 
hortatur. Achilles cum Antilocho, bracbio sinistro co- 
operto, dextro ensem tenens^ facit impetum. Achilles mul- 
tos occidit. Alexander Antilochum et Achillem "^ multis 
plagis' confodit. Ita Achilles ex insidiis^ nequicquam for- 
titer facienSy animam amisit: quem Alexander auferri et 
Yolucribus projici jubet. Id ne fieret Helenus multa com- 
memorans prohibet, et eos de fano ejici jubet, et suis tradi. 
Achillem et Antilochum in castra afferunt. Agamemnon 
Achillem magnifico funere effert : et ut sepulcrum ei faciat, 
a Priamo inducias petit^ ibique ludos funebres facit. 
[35.] Deinde concilium convocat : Argivos alloquitur ; 
placet omnibus ut quid faciendo opus sit Dii consulantur. 
Mittunt continuo qui consulere debeant : qui responsum ac- 
cipiunt/ per Achillis progeniem finem negotii fieri. Cum 
haec nuntii retulissent^ Ajax ait : cum Achilli filius Neop- 
tolemus supersit^ eum oportere accersiri ad exercitum^ 

NOTiE 

P Undique tela cot^icimi'} Aliter lioc minato ictu AchiUem confossiim. 

narrat Dictys, quem vide IV. 11. • • Quiresponsumaceipiunt'] Aliiacri' 

4 AntUochum et AchUlem] Sed Anti- bnnt, Helennm edixisse Qraecis fore, 

lochnm a Memnone ocCisum narrant, nt per Neoptoiemnm Troja capere- 

Homer. Dictys, et alii omnes. tnr. Sophocl. in Philoctet. Tsetzeo, 

' Muilis plagia] Dictys scribit ge- in Lycophr. 
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ut patiem sanm nlciscatnr : tandemqae placet Agamemno- 
ni et omnibns consilinm. Datur negotium Menelao:* hic 
Scyrnm'' proficiscitur ad Lycomedem avum ejus: imperat 
ut nepotem suum mittat. Quod Lycomedes Argivis liben- 
ter concessit. Postquam inducias exierunt, Agamemnon 
exercitum ednxit^ instrnit^ bortatur. Contra Trojani pro- 
deunt : praBlinm committitur. In prima acie Ajax versa- 
tur, clamore magno orto. Multi ex utraqne parte cadnnt. 
Alexander arcum tenens, multos interficit, Ajacis latus nu- 
dum figit. Ajax saucius per hostes persequi Alexandmm 
coepit : nec destitit^ nisi prosterneret. Ajax fessus vnlnere 
in castra refertur. Sagitta exemta statim moritur.'' Alex- 
andri corpus ad urbem refertur.^ Alexandro occiso, Dio- 
medes magno animo in hostes impressionem facit. Phryges 
fessi in urbem confugiunt, quos Diomedes usque in urbem 
perseqnitur. Agamemnon exercitum circa oppidum ducit,^ 
et tota nocte circa murum obsidet, et cnrat ut altemis vi- 
cibus diligenter vigilias agant. Postera die Priamus Alex- 
andmm in oppido sepelit^ quem magno ululatu Helena 
prosecuta est, quoniam ab eo honorifice tractata sit. Quam 
Priamus et Hecuba ut filiam aspexerunt, et diligenter cu- 



2 DuxUy et mox obteditf Delph. 



NOTiE 



' Datur negotium Menelao'] £x Ho- 
meroy ' Achiili.' £x Sophocl.'' Achil- 
li et Phoenici.' 

« Scyrum proficieeitwr] Obiter mo- 
nendns es, lector, Scyrnm insulam 
mediam inter Enbceam etLesbon olim 
fuisse. Unde animadvertas solennem 
tabnlarnm Oeographicanim errorem, 
nbi Scyms £oboea proxima ponitur. 

^ Sagitta exemta statim mmritur'] 
Auctor argnmenti in Sophoclit Aja- 
cem ita scribit: 'De morte Ajacis 
variant apud auctores sententiae : 
alii ainnt a Paride vulneratnm venis- 
se in castra sua sanguine defluentem : 



alii, Trojanis oracnlom editum iit lu- 
to enm coenoque peterent,(ferroenim 
vulnerari non poterat,) et hoc modo 
obiisse. Alii rursus eum sibi mortem 
conscivisse affirmant ; quornm est in 
numero Sophocles.' Vide apud Dic- 
tyn,T. 

^ Alexandri eorpua ad urbem'] Alex- 
andrnm ab Ajace occisum dicit, ne- 
scio quos auctores secntus : nam alii 
omnes scribnnt enm a Philoctete in- 
terfectnm fuisse : vide apnd Dictyn. 
Solns, quod sciam, Hephsestion affir- 
mat, eum a Menelao in femore vulne- 
ratum interiisse. 
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ravere^ qnod nnnqaam despexisset Trojanos>' et Argivos 
desiderasset.y [36.] Fostera die Agamemnon coepit ex- 
ercitum ante portam instmere» et Dardanos in prselinm pro- 
vocare. Priamns snbsistere, nrbem mnnire et qniescere 
usqne dnm Penthesilea' cnm Amazonibus saperveniret. 
Penthesilea postea supervenit, et exercitum contra Argivos 
eduxit : fit prseliam ingens, per aliquot dies pugnatur. Ar- 
givi in castris opprimuntur. Cui vix Diomedes obstitit : 
alioqui castra vastasset^ naves incendisset Argivorum, et 
universum exercitum devastasset. Praelio diremto Aga- 
memnon suos in castris retinet. Interim Penthesilea pro- 
dit quotidieque devastat Argivos, in bellum provocat*. 
Agamemnon ex consilio castra munit tueturquej et in bel- 
lum non prodit^' usque dum advenit Menelaus cum Neop- 
tolemo. Neoptolemus ut advenit patris sui arma accipit, 
circa patris tumalum lamentatur clamore magno.* Penthesi- 
lea ex consuetudine aciem instrait, et prodit usque ad castra 
Argivorum. Prodit Neoptolemus» Myrmidonas instruit^ et 
contra educit. Agamemnonexercituminstrait: aicriterambo 
concurrunt.^ Neoptolemusstragemfacit: Penthesileaoccur- 
rit, fortiter cominus stetit Dum per aliquot dies acriter pag- 
naverunt^ ambo multos occiderunt. Penthesilea Neoptole- 
mum sauciat Ille^ dolore accepto^ Amazonum ductricem 



#■# ###tr#^^«^« 



3 Omnet Toces a qwtidie asqae ad prodU detant Delpb. 



NOT^ 



' Quod mmquam despexittet Tnja' 
nof]. £x Homero constat, Helenam 
nonqaam Trojanos despextsse: ait 
enim, II. r. ad Priamimi : AUioUs r4 
fwi iffffif ^(\ff iitvp^, 9€iv6s Tff. < Re?e- 
rendnsqae mihi es, dilecte socer, ti- 
mendnsqne.' 

y Et Argwoe dendenuBet^ £x Ho- 
mero id qnoque maltia locis. £t ipsa, 
apad £aripidem in Troadibns, ait se 
saepius post mortem Paridis Troja 
egredi tentasse, et Orsecornm castra 
penetrare ; et com etiam per fanem 
e mnris deUberetar, a vigilibas in 



nrbeni retractam. 

■ Ueqne dum Penthesilea] Sed ante 
ademtom Hectoreni sapervenisse 
Penthesileam, sopra narravit Dictys, 
ipsnmqae Hectorem, ei obviam pro- 
fectam, ab Acbtlle per insidias inter- 
fectum. 

> Jjttmentaiur elawure maguo} Vide 
apnd Dictyn. 

^ Aeriter asnbo ameurrunt] Volt di* 
cere, Agamemnonem et Neoptole- 
mnm nna in hostes impetam fecisse. 
Sed ita scribit tamen ineptos Baras» 
nt fere credas eos in se irrniue. 
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Penthesileaih obtinncat.'^ Eo facto totam exercitom Troja- 
nomm in nrbem fugat. Argivi com exercita mumm circun- 
dant^ ut foras Trojani exire non possent [37.] Haec post- 
quam Trojani vidernnt^ Antenor^ Polydamas, JSneas ad Pri- 
amum Yeninnt. Agunt cum eo, nt concilium vocet^ de fortn- 
nis suis quid sit faciendum. Priamns concilium convocat : 
illi postulavemnt loquendi facultatem dari : jubet dicere 
eos quid desiderent. Antenor commemorat, principes de- 
fensores Trojas Hectorem ceterosque natos ejus cum ad- 
yenis ductoribus interfectos esse; magnos fortissimosque 
adhuc contra stare, Agamemnonem^ Menelaumi Neopto- 
lemum» non minus fortem quam pater ejus fuisset, Ulys- 
sem> Nestorem^ Diomedem, Ajacem Locrum, ceterosque 
quam plures snmmae pmdenti». Contra, Trojanos clau- 
sos et contritos esse. Suadet potius^ ut Helena ^ his^ et 
qu£e Alexander abstulit reddantur^ et pax fiat Postquam 
multa verba de pace concilianda dixerant, surgit Amphi- 
machns filius Priami * adolescens fortissimus : malisque 
verbis adortns est Antenorem^ et eos qui consenserant^ in- 
cr^pare/ factaque eorum coepit^ et suadere potius exercitus 
irruptionem in castra facere^ usque dum vincant/ aut victi 
pro patria occnmbant. Postqnam is finem fecit, ^neas ex- 
surgit^ lenibus mitibusque verbis refutat, pacem ab Argivis 
peti magnopere^ suadet [38.] Postquam finis dicendi 



* Uique V. Delph.— 4 Magno opere Delph. 
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« PeiUheeikam ebinmeaf\ Sed alii 
dmoes eatn ab Achille occisam di- 
cont. Vide apnd Dictyn* 

« SMadetpotiUitaHelena,8fc.J Vide 
apnd Dictyn. 

• SMfgii AmpkimaehiueJUiiu Priamt] 
Faltnm est, Ampihmachnm Priarol 
filinm fniMe, Sed locnm Homeri 
male accepit Dares, vel etiam sponte 
ina immnta? it : Tt(as *AtvifjLdxoio Zttt- 
^^povoSf 8» ^ fidXurra Xpuahw *AA^^- 
8^10 Moy fjjvos^ iykait H&pa, Obic ^biaj( 



^lXknpt UpMjm\9af^ McvtXcl^». < Filios 
Antimacfai sapientis, qui maxime 
Anrnm Alexandri capiens, splendlda 
dona, Non permitte bat Helenam red- 
dere rnfo M enelao.' 

' £i eoe (fiki emMnetfoni tiicr€pare] 
Hic locns ita distingnendns : ' ador- 
tns est Antenorem et eos qui consen* 
seranty increpare factaque eornm 
cttpit/ 

s Ex«T^Jta\ Forsan pro, ettt6jtm^ 
Sed melius, ' irrupttonem facere ez- 
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factas est, Priamus ma^o animo sargit, ingerit multa mala 
Antenori et JEneed : eos auctores belli appetendi fuisse, et 
legatos in Grseciam mittendi; cum ipse quoque Antenor 
legatus redierit^ et renuntiaverit se contumeliose traDctatum 
esse. Deinde et iEneam, qui cum Alexandro Helenam et 
praedam eripuerit. Quapropter certum sibi esse» pacem 
non fieri : imperatque ut omnes parati sint^ cum signum 
dederit, per portas irruptionem facere: aut vincere^ aut 
mori sibi certum esse. Haec postquam dixitymultis verbis 
eos hortatus» concilium dimisit, Amphimachum in regiam 
duxit^ dixitque se vereri ab his qui pacem suaserant, ne 
oppidum prodant, eosque habere multos de plebe qui cum 
eis sentiant : opus esse eos interfici. Si hoc factum sit, se 
patriam defensurum, et Argivos superaturum. Simulque 
rogat, ut sibi fidelis et obediens, paratusque cum armis «it: 
id' sine suspicione ita fieri posse : posteradie, ita uti solet^ 
rem divinam facturum, eosque ad coenam vocaturum.^ ^ 
Tunc Amphimachus consilio approbato hoc facturum pro- 
mittit, atque ita ab eo discessit* [39.] Eodem die conve^ 
ninnt clam Antenor, Polydamas, Ucalegon/ Amphidamas/ 
Dolon :' dicunt se mirari pertinaciam regis qui clausus cnm 
patria et comitibus perire mallet, quam pacem facere. An- 
tenor ait se invenisse quid faciendum sit^ quod sibi et illis 
in commune proficiat^ dum sibi et illis foret fides. Omnes 



5 Uiy et moz possetf Delph.-^ Vocare Delpb. 



NOT/E 



ercito/ id est^ cnm toto exercttii. 

^ £01911« ad c<Bnam vocaturum [vo* 
care] * Vocare/ pro ^voctturom.' In- 
nuit antem, eos snper coena interfici 
oportere. 

' Ucalegoni] Hic Ucalegontem Da- 
res addit» nescio nnde. Nam de eo 
tacent alii. Immo Virgilius ejns do- 
mnm incensam dicit ; a qua verisimi- 
liter Oraeci abstinuissent, si inter 
proditores foisset Ucalegon. 



^ Amphidamas] Nullmn Amphida- 
manteni Trojannni novi. Fueniiit 
qnidem olim plnres Amphidamantea ; 
unus Lycnrgi filius ex Athenis, a)iii» 
ex Opnnte, cnjns filiuffl interfecit 
Patroclns, item Bosiridis filins. 

' Dolon] Atqui jam pridem ab U- 
lysse et, Diomede interceptns, occo- 
buerat Dolon. Sed a recepta aliorimi 
opinione Dares recedit. 
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se in fide astringant. Antenor, nt vidit se obstrictam^ niit<- 
tit ad ^neani, dicens» prodendam esse patriam, et sibi su^ 
isque cavendum esse : ad Agamemnonem de bis aliquem 
roittendum esse : nam regem iratum de concilio surrexisse, 
quia ei pacem suaserit : vereri se ne quid novi consilii in- 
eat. Itaque omnes promittunt: statimque Polydamantem^ 
qui ex his unus erat^ ad Agamemnonem clam mittunt. . Po- 
lydamas in castra Argivorum pervenit, Agamemnonem 
convenit^ dixitque ea quae suis placerentJ [40.] Aga- 
memnon clam nocte omnes duces in concilium convocat, 
refert eadem : quid cuique videatur, dicere jubet. Omni- 
bus placitum est, ut fides proditoribus servetur. Ulysses 
et Nestor vereri se dixere, hanc temeritatem subire. Ne- 
optolemus eos refutat. Dum inter se certant, placitum est» 
signum a Polydamante exigi,°* et idipsum per Sinonem ad 
^neara, Anchisem, et Antenorem mitti/ Sinon ad Tro^ 
jam proficiscitur. Et quia nondum claves portae Amphi- 
machi custodibus traditse erant, signo dato Sinon» nomine 
Mnead, et Anchisae, et Antenoris audito, confirmatus, Aga- 
memnoni renuntiat. Tunc placitum est omnibus, ut fides 
daretur, et jurejurando confirmaretur, Antenori, JEnese, 
Ucalegoni^Polydamanti^DoloniySuisqueparentibus^IiberiSyf 
conjugibusque, et consanguineis propinqtiis, et amicis qnt 
una conjurassent,^ omnibus fidem praestari, suaque omnia 
sacra ° et bona incolumia habere liceat. Hoc pacto confir- 



7 Omnes voces desnnt ab Agamemnonem usqne ad pUicerent in Delph. — 
* Misit Delph. — t Liberis omittit Delph.— 8 Omissis vocibas et amici», legi« 
tnr cum eis qui una eommorasaent in Delph. 



SOTJE 



» SUgnuMaPolffdamanteexigi'] Vel- 
lera dixisset Dares, quod signum a 
Polydamante Oneci petierint, qood 
postea per Sinonem ad ^neam et 
Antenorem «isere. £x sequentibui 
conjici potest» Polydamantem signnm 
iilud dedisse, quo quivis, a Oraecis ad 
Trojam roissus, intra moenia recipe- 
retor. Quod ut experirentur Orscl 



Sinonem roiserunt, qni signo illo dato 
ab ^nea, Anchise, et Antenore cog- 
nitus, intra portas quidem receptus 
Don fuit, qoia nondum Amphiraachi 
custodibus claves 'traditfe : sed /E^ 
nese, Anchis» et Antenoris nomeB 
audivit, quo plane confirmatus est. 

■ Suaque omnia aacra^ Singuli enim 
cives sua sibi propria sacra costodie- 
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mato, et jarejurando astricto»'* suadet Polydamas, noctu 
exercitum ad portam Scaeam ut adducant^ nbi extrinsecus 
oaput equi pictum est^^ ibi praesidia habere noctu Anteno- 
rem cum Anchise, exercitusque noctu portam reseraturos,^ 
eisque lumeu prolaturos. Id signum eruptionis fore, quod 
ibi prsesto forent qui ad regiam eos ducant. [41.] Post- 
qnam pacta^ confirmata snnt^ Polydamas in oppidum red- 
it,' facta renuntiat, dicit Antenori et ^neae^ ceterisque 
quibuscum actum erat, ut suos omnes ad Scaeam portam 
adducant, noctu Scseam portam aperiant, lumen ostendant, 
exercitnm introducant. Antenor et ^neas noctu ad por- 
tam praesto fuerunt, Neoptolemum susceperunt, exercitoi 
portam reseraverunt, lumen ostenderunt, fugsB praBsidium 
sibi et suis omnibus ut esset postulaverunt. Neoptolemus 
irruptionem facit^ Trojanos caedit, persequitur Priamum, 
quem ante aram Jovis" obtmncat. Hecuba^ dnm fugit 
cum Polyxena, JEmesd occurrit, Polyxenam ei tradidit, 
quam .^lneas ad patrem Anchisem abscondit. Androma- 
cha et Cassandra in sede Minervse * se tegunt. Tota die 
et nocte Argivi non cessant vastare, prsedam asportare. 
[42.] Postquam dies illnxit^ Agamemnon omnes duces in 
arcem Minervae convocat : Diis gratias agit, exercitum col- 
laudat, omnem pra&dam jubet in medium afferri : eam se 



Faeta Oelph.— 1 RediU Delph.— * Concordia Delpht Snpra ap. Dictyn 
y. 12. fagit ' Cassandra in fledem Minervae/ 



NOTiE 



bant : cuJQs rei mnlta tam «x sacris 
miam ez profanis literis ezempla 
congeras. 

* Et jurejurando aatrieio'] Pacto as- 
tricto jnrejarandoy id est, per jusja- 
randam. 

' Ubi exiriMeeuB eajmi equi jrietum 
cflt] Innait eqni lignei fabulflB locnm 
dedisse capot eqninnm, quod portfle 
ScBfle, qnam Oraecis Antenor ape- 
mit, inscriptum fnit. Nempe ex 
Servio : < Ut alii, porta, qnam eis An- 



tenor apernit, eqnnm habnit pictam/ 
Sed vide plnra apnd Dictyn, ▼!• 

<i Exercitueque noetu portam resera» 
turoe'] Malim omnino, ' exercitniqne, 
(▼el* exercitnqne/) Antenorem et An- 
chisem noctn reseratnros portam ex- 
ercitni/ Or«cornm scilicet. Neqae 
enim dixisse potuit Dares, exercitns 
Trojanos portam reseratnros, cam to- 
tnm exercitnm Antenor et ^eas in 
snas partes non traxissent. 

' Ante anfm Jom} Vide Dictyo, ▼• 
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paritei^ cum omnibas j^artiturum : simulque exercitdm con* 
stulity an plaiceat Antenori et iGhese/ cum his qui ona pa- 
triam prodiderant, seryari, quod * illis clam confirmaverant. 
Exercitus totus conclamat; placere sibi ; itaque convocatis 
i>mnibusy omnia sua rieddidit. Antenor rogat Agametnno- 
nemy ut sibi liceat dicere. Agamemnon dicere jubet. Prin- 
Cipio Antenor gratias Grajugenis agit^^ simulque comme* 
inorat Helenum et Cassandram semper patri bellumi dissua- 
«issey Achilli sepulcmm ** Helenum dixisse donari, et dixit 
Helenum omnia scire.'' Agamemnon ex cbncilii sententiai 
Heleno et Cassandrse libertatelm dedit. Helenus pro He- 
cuba et Andromacha rogare coepit Agamemnonem^ com- 
memorans ab his semper eum dilectum esse. Agamemnon 
ad.concilium ref6rt: placuit illis'"^ libertatem reddi» sua^ 
que omnia restitui^ praedain omnem sequaliter dividi: hos- 
tias et*vota solvere^ et quando debeaht domum reverti 
diem constituere. Ut dies recessionis advenit, tempesta- 
tes magnae exortse sunt, et per aliquot dies remanserunt. 
[43.] Calchas respondit/ Inferis non esse satisfactum. Ne- 
optolemo in meutem venit, Polyxenam, cujus causa pater 
perierat, non esse in regia inventam. Agamemnonem pos- 
cit^ conqueritur^ accusat exlercitum. Antenorem accersiri 



■^»* 
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■ An. pUueat Anlen<Hri et Mneai\ Sic 
dUponeada verba, ' an piaceat serya- 
ri AoteDori et ^nee, cuon his qui 
nna patriam prodiderant, qnod illis 
clam confirmaTerant.' 

^ GratiMGrnjngenis tLgW^QviO^ sibi 
pacta servassent. 

^ AchiUi eefiulcrum\ Nuiqoamalibi 
le{(i Helenum dixisse, Acbillem se- 
pulcbro donaodom. 

" EtdixiJtHeUnvmomMa9cire\Stt' 
vius, io ^n. III. *■ Repletns numine no- 
vit omnia sacerdos.' Quare illnd Vir- 
gilii» ' Prohibent nam cetera Parc» 



Scire Helenumi fariqne vetat Satnr* 
Dia Jnno/ sic optime distinxit ; ' Pro- 
hibeat nam cetera Parce Scire, He- 
Jennm fariqne vetat Satnrnia Juno.' 
Scire, subintellige, te> Nam Parcae 
prohibent, te scire cetera, et Sator- 
nia Juno vetat Helenom fari. 

"^ Placuit \jM£\ ilUe\ < lUi,' concilio : 
alioquin legendum * illis f nempe He- 
cubas et Andromachae. 

' Calchas re8p<mdif\ Alii srtribunti 
e tumulo Acbillis vocem exiisse, qua 
Polyxenam sibi immolari Achilles 
petebat. Vide apnd Diclyni v. 



Delpk, et Var. Clat, 



Dict» Cret» 9fc, 
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jabet, inperat ot perqairat eamet aMocat Is ad iBnesm 
venit^ et diligentias perqoirit: otqae primum Argivi profi- 
^tisoantor^ Folyxenam, nt «bscanditam invenit^ ad Aga* 
meranonem addncit* Agamemnon Neoptoleino illam txi^ 
dit : ^ isqoe eam ad tnmiilam patris jagaktt. AgamranMm 
ivKtas Maedd qood Polyxenam abscondera^ ciim suis pvotfe- 
nas palria excedere jabet^ iBneas cam sais omnHias «a^ 
vibns profidscitar/ Antenori terram tradit.' AgamenmoA 
postqaam profectos est, Helena, post atiqnot dies, mcesta 
magis * qaam alacris, domnm xeportatur cam soo Menelao. 
Helenos cam Hecuba, Andrdmacha^ et Cassandm ^ Chev- 
•sonesam petunt. [44.] Hactenus Dares ^ Pbry^ns GrsEiciJs 
titeris manidavit: nam is ibidem cnm Antenoris factione 
n^nmnsit.^ Pagnatnm est annis x. mensibns viii. diebtfs 
xti.* ad Trojam ruerant ex Argivis, sicdt acta diama indi^ 
cant^ quse Dares Phrygios descripsit, dccg vi. miHla ^ hota^ 
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NOTiE 

7 P«lrM txudenJMbHl Aliter Dic- canthio tradit ipftnm Daretem trana- 

tyi, qui scribit ^neam apud Trojam fngam ab Ulysse fnisae occisnm; nt 

mansisse ; sed deinde per Antenorem in prsefatione dictnm est 

exactnm fnisse. lilnm adi. « iliiiiis X* mtknbu» VIIL dielmt 

■ Antenari terram trmdU [tradidU] XIIJ] Viz certo tradi possit tempns 

Vide notata apud Dictyni lib. ▼. § quo apud TrqfiUn pugnatnm est. Illnd 

17. tantnm certnm est, Trojam captam 

* Mwtta magis] Qnippe qnse dere* fnisse in plenilnnio, fine veris, paulo 
lictSB domus invidiam timebat. mte solstitinm, sono ninndi 2T67. 

^ HeUmu eum Heeuba^ Andrmmidm^ Vide Joseph. ScaAgenlm de eraen- 

et Casiandra] Ab aliis dissentit qvA datlone temporum. 

scribnnt Helennm et Andromacfaam ' DCCCVI. nwlUa'] Neqne tamen 

Neoptolemo datos futsse, Hecnbam intelllgendnm est tot liominibus eo- 

Ulyssi, et Cassandram Agamemnonl. dem tempore instrnctnm fnisse 'Orae- 

Vide apud Dictyn. corum ezercitnm. Ex ▼eteribns enim 

c HaetenuB Dares] tgitnr qnss se- constat eum stetisse non mnlto plnri- 

qnuntur ab alio quam Darete scrlpta bns 100000. Trojanorum vero 50000. 

sunt. Atqui auctor Epistol», quas Sed existimandom est Grsecos et 

huic narrationi prsemittitnr, se nihil Trojanos sibi subinde novas coplas 

addidisse vel diminuisse dicit. ascivlsse, perennte indies priorl ex- 

* Nam i$ ibidem cum Antenorisfae* ercitn. . Vide Collectanea Meririaci 
twne renumaU] Sed Enstathins ex A- in Ovidil Epistola Hermionae Orestl. 
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ntim ad oppidi proditionem. Ex Trojanis ocLXXViii. 
millia hominum. ^neas profectus navibus quibus AJex* 
ander^ in Graeciam venit» numero xxik quem omnis ho* 
minum setas circiter iii. m. gcc. secuta est. Antenorem 
secuti sunt duo millia et quingenti. Andromacham et He- 
lenum mille ducenti. Hncusque historia Daretis. 

NOT^ 

f QmbusAlexandir] Sed «go Uben- nia circQmquaque ezust^, dlrepta, et 
ter quarerem ubinaro gentium naves consamta »inu 
illae seryat» BSeviente bello, cnm om- 
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DiGTYN Cretbnsbm exhibemus tibi> Lector Benevole^ 
nova veste condecoratuni, talemque prorsus, qualis ex Scrir 
niis illustris viri, Ulrigi Obreghti, apud Argentoraten- 
ses Prsetoris Regii» prodire debuit; non dubitantes^ quia 
ultro tibi sese probatura sit haec editio. Cum enim Auc-* 
tor bic plurima sit passus a librariorum manu, quorum par-^ 
tim incuria illum corruperat, partim inscitia, non capieur 
tium styli a suo saeculo abhorrentis antiquam gravitatem ; 
facium inde est, ut et existimationis ipsi debitse plurimum 
amitteret, et paucorum admodum manibus tereretur. Ne- 
que vero illis solum^ sed et Criticis non parum est su» 
sortis quod imputet^ qui cum Msstos Codices dissentire 
inter se deprehenderent> ssepe veriorem lectionem illi post'* 
posuerunt^ quam genio sseculi, quo Q. Septimius Dictyn 
jnterpretatus esse dicitur^ convenientiorem judicabant. Quo 
magis illi optandum erat, ut inveniret Patronum aliquem ex 
reipubL literarise Procevibus, qui reformaret habitum oma- 
tumque ejus, et ab hoc neglectu vindicatum pristino nitori 
dignitatique restitueret Quod quidem illi contigit^ post- 
quam viri istius summi, nunc sublimioribus admpti curis. 
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accurato jadicio emaculatas pariter atqae illustratas^ eam, 
in qao nanc comparet, splendorem accepit. Ipsa res do- 
cebit» et sabject» textai notse» qaid in hac editione sit 
prsestitam^ ad qaam Codcx Mstas BiUiothecse pabliese 
Argentoratensis^ licet ipse non abiqae bon» notse, nec ye- 
tastatis primse, maltis tamen in locis-facem prsetalit. Ac- 
cessit Dictyi Daretis Phrygii de Excidio Trojae Historia, 
sea, si mavis» Periocha carminis illias, qaod sex libris Hi&- 
toriam de Bello Trojaao exhibet, et explosa jam pridem a 
doctis inscriptione, Com^ii Nepotis nomen prd&fert, cam 
▼eras ejos aactor sit Josephas DeTonias, s. Iscanas, An- 
glus: ex quo opere si consarcinatam qnis hanc Daretis 
prosam dixerit, nobis aon yalde inyitis id fiet. Et enm 
qaidem Daretem, quod hactenus indiyiduus comes Dictyos 
fuit^ eidem nunc quoque adjungere visum est^ propter argu- 
menti similitudinem, quanquam cetera illi neutiquam com- 
parandum. In tota autem hac editione Dictyos Typogra- 
pho et nobis ea sola cara foi^ ot quam emendatissimns ex 
oflkina prodiret, et stndiosde Juyentatis usibus aiDConuno- 
datos^ adjanetum etiam haberet Indicem rentm et yocuin 
loeuftionumqae insignioram^ in quibus cum SallustiaiisB 
imltatlonid noa obscura appareant yestigia, in ilTa^. qooiid 
fieti potoit in indice^ digitam intendimii^ Siqnid^m non'» 
nifail etiam hoc ad commendationem Dictyos fiicere arbi* 
trati suiuas, si ostendevetor, enm cnm optimis auctoribus 
i^no llcet saeculo locutum esse. Optamus enim in mani- 
bus hunc auctorem esse,^ eo etiam nomine, quod rea Troja- 
ttdd, et earum scriptor proprius Homerus, tanta olim apud 
otiines «estinmtione fuemnt^ ot nemo lion Poetamm, qoin 
et Oratonas Plulosopfaiqtie, exemplis et argomentis inde 
potissimtim repetitis suo$ libros impleyerint, quibos intel- 
Bgendis» cum rarissimi ipsum Homerum legant,hdBC IHados 
compendia possunt lumen praeferre. Soaserim itaque ea 
teneriori adhoc Juyeototi prios, quam reliquos aactores, 
t^oetas emAprimis etrcttrat, in manos dari« Cni etiam 
fini hatic curam impensam esse^ B. L. scias yeUm.^ To 
studia haec nostra et yota boni console* 
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VERO NOMI^TE 



GASPAR SCiOPPIUS, 



IN PARADOXIS LITERARIIS, EPISTOLA V. 



HiNC porra judicari potest, cnjiis notae Critici sint, qui 
historiara Belli Trojanii quse Daretis Pbrygii nomen prse- 
fert, a Comelio Nepote Latine conversam censuere. Ele- 
gantia Styli ductos id fecisse Johannes Savaro^ homo 6al- 
his, judicat. Hand vidi magis : cnm qui vel primoribns 
labris bonos Latinitatis auctores attigit, historiam tam 
lutnlentam non nisi ab homlne indoctissimo, qui nec mini- 
mum Latini semtoBis gnstum nnquam hauserit, scribi po- 
Inisse statim agnoscat: ita in <mnibus pi^llis ea se 
offerunt^ qu8D rm Kmo^loav elaufstra vesipiant^ a«t Actoario* 
ram canceUos nuper admodum refregisse videantur. Faci- 
lins multo intelligentibus fidem fecissent, si Ustoriam alte- 
lam, cujus Dictys Ccetensis auctor inscribitur, ad Nepotrai 
xetalissrat^ quippe ad eujusstylisimihtndinemillaproxime 
accedity ut omnino VeQeii, Valerii Maximi, et Curtii aetate^ 
ab altquo elegantis ingcaiii et judicii homine, animi gratia et 
«sefccitatibnis» scripta videatur, etsi nonnuUis locis aliquid 
nali a mala ei objectum est mann, qnod et belli Alexandri- 
ni scriptoriy et aUis prseterea contigit» Josias Mercerus, 
vir sane magn» eniditionis acriqne judicio» perfrivolis du- 
citur argnmratis» ut eam post Constantini demum Magni 
aetatem scriptam putet Scilicet in praefatione Consularis 
Cretas iSt mentio> quao imperii appellatio est recentior. At 
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emm praefationem non ejasdem esse cujas est bistoria; qui- 
vis non indoctissimus facile intelligat: qnam baud dubie 
indoctus quispiam nugator si|bjecit. Tum in aliis scriptis 
codicibhs, quos editi sunt secuti> non Consularis, sed Prae- 
ses legitur. Nihil autem Mercerus affert, cur suo tantuia 
Codici credere alios postulet : qui quod quaedam loquendi 
genera Latinae Linguse puritate non satis digna in eadem 
Historia legi censet, profecto se jam depontanum factuia 
probat, quem jam domi se continere^ nec suffragiiferendiin 
literarum Comitium ire par fuerit. Libro ii. in prius editis 
legebatur : 

' Namque hostros multorum dierum navigatione aliqnan- 
tum exbaustos maxime prsesentia Telephi exanimaverat/ 
Et infra : 

^ Cohortati suos quisque acie conflixere. Tum vero alir 
quantulum tracto certamine^plurimi utriusque partiscadnnt/ 
Mercerus utrobique: 'in aliquantum' edidit, annotatque : 
< ita libri^ et sic saepe Noster^ a cujus saeculo non est exigen* 
da Latini sermonis pnritas.' Sed primum falsum est, ssepe 
sic apud hunc scriptorem legii nec enim praeterea est locus 
in omni ea Historia^ ubi yocis ' aliquantum' idem asus siU 
Deinde negfire Mercerus nequit, nec suos libros iiusqoam 
corruptse lectionis esse. .Quid ergo est» cur auctorem id 
potius^ quod in Merceri, quam quod in aliorum libris esty 
scripsisse accredamus? Tandein parum Mercerus doctrina 
sua in bonorum ^auctorum usu dignum facit, cum id dam^ 
nare animnm inducit, quod et regulis artis congmit^ ,et lo? 
cupletissimis se auctoribus tutari potest. Ut enim in Gram^ 
maticis docui, Quantum, Tantum, Multum, Paulum, Ali- 
quantum, Immensum, regulariter cum Praepositione ad vel 
in, figurate vero sine praepositione dicuntur : ut» ^ quantum 
pater filio^ tantnm poeta ingenii suipartu gaudet.' ^ Avarus 
multum est ambitioso deterior.' ' Senex est paulum ad reni 
attentior.' ' Adolescens aliquantum animo omissior.' ^Mons 
immensum editus.' In his omnibus praepositionem deside-!- 
rari, plurima optimorum auctorum exempla vincunt. Liv. 
XX. 27. ^ In tantum suam virtutem enitqisse/ Yii^. ^ Neo 
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puer Iliaca quisquam de gente Latinos In tantum spe 
tollet avos/ Jnven. ' In quantum situs atque fames et fri- 
gora poscunt/ Plin. x. cap. 36. 'Solutus columbarum 
Tolatus est in multum velocior.' Livius xxix. 25. ' Ad 
immensum augere aliquid.' Et ^xiv. 15. ' Dextera pars 
terrae labe in aliquantum altitudinis diruta erat/ Ubi ger 
nitiviRs ' altitudinis ' non r^tur ab 'aliquantum/ sed a 
suppresso nomine substantivo quod est negotium, quod 
similiter in omnibus reliquis adjectivis jam enumeratis sub« 
auditur Minus autem syntaxin istam Mercerus mirabitur^ 
si rationem ineat, eadem ista nomina in sexto casu nuIlQ 
sententiae discrimine usurpari solere : utTer. Heaut. ' Paulo 
qui est homo tolerabilis.' ^ Pater aliquanto iniquior/ Et 
Phorm. ' Ego isti nihilo aliter sum ac fui.' Sallust. Jugurth. 
' Cum vineae paulo processerant^ jgne aut lapidlbus cor- 
rumpebantur/ Cicero : ' Quanto superiores sumus^ tantq 
nos submissius geramus.' Idem: ' Arrogantia ingenii multQ 
est molestissilha/ Senec. Epist. 94. ' Aspice quanto ali- 
ter unusquisque popnlo vivat^ aliter sibi." Livius extremp 
lib. IX. * Flavium aliquanto antea desisse scriptum facere/ 
Jnstin* xxxiii. 'Sed quanto Grypus abnuit, tanto soror 
accenditur/ In ,qnibus omnibus praepositio a, et nomeh ne- 
gotip subauditur^ ut eodem sensu dicatur^ 'quanto magis' >et 
'quantum magis^' 'quanto melior' et 'quantnmmelior:'qu9 
posteriore Livius utitur lib. iii. 15. ' Quantum magis juni- 
ores patrum plebi se insinuabant, eo acrius contra Tribuni 
tendebant.' Et xliv. 7* * Quantum longius procederet> eQ 
majorem rerum omnium inopiam sentiens»' Atque bmc^ 
opinor^ Mercerus intelliget^ quam imperite ista Grammatici 
Adverbiis annumerent, quae prsepositio eis praemissa nomi- 
na esse clamet. 

Aliud ejus argumentum est quia lib. v. in suis exempla-^ 
ribus legerit^ * Priamus re cognita ad aram Jovis ante aBdir 
ficiale confugit/ Annotatque : * ^dificiale pro asdificip 
sive regia Priami. Elegantia hujus sasculi.' Atqui nihil 
necesse est ita nos legere, ut libri ejus exhibent, sed potiui^ 
ot alii recte habebant : ^ ad aram Jovis aedificialis confugit/ 
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Idenimestacl ^mm Jovi» Hereiei» %aoiBodo alii Grace 
dicere malaemDt». ut Ovid* m. Ib^ 'Cu,i nibfl Hercm pio- 
fait ara Jovisu' Hygin. fab. dl« ' Para in' an^m Jovis H«r« 
caei inailait' Festas : ' HereaNis Jnpiter intsa conaeptBKn 
domus Gajasque colebatar, quem et Deom pepetnytem ap- 
pellidMmt* Senritts in Mbu ijl 'Smgola domos sacsata 
fuiiit Diis^ at Calim Diis peDatibas, Macecies» qaee^imbit 
domam, Hercaso Jovi/ Itaqne nibil Mercerus e|^t, CLom 
probatffi Latimtatis laudem hmc Hiatorisb senl^^tia saa 
abrogayit, ultroqoe gratiam gos emendatijMie meritam effu« 
dR : qui non minaa in eo haHaeBtiatar, quod com Ubro primo 
niembranaram saarmtt fide sic edidisset : ^ Podatirios et 
Hachaoh JBscoIapio geotti^ acciti ad id heUom ob. soler- 
tiam medicinsB artia:' annotavit, ^ Medieinam artem dic* 
tom esae, ut terram Italiam, moUerem meretrkem^ Senec- 
tam mtatem.' Perperam aetlicet Medidnatn» senectam^ 
et Meretricem, perinde nt Italiam, nomina sobntantiva esse 
ciedidit. Namsenectaaparticipiamesseyidmifqoef^ificare 
quod 6 Ynp^otff Priscianas veterum auctoritate satis pro- 
bavit. Dicebant numrum aeneGtua vir» aeaecta foemina, 
aeneetiim corpus : adeoqoe qnoties Sehectam pro Senec* 
tute legimis^ iEtatem subandinms» qobd qoidem Merceros 
Servio credere poterat in Ma. ii. sic monenti : ^ Si dkanms 
Senecta, ant addendum setas» aut inlclligendaau^ Mere- 
trix noa aliam rationein habet, qnam Grcnitdx, VietriXi 
Altrix, qosB adjectivoiiim instar eime nemmi potest esae 
dabium. Medicinam porro merum adjectivum ess^, Qt 
Aia, vel Tabehia SQbaudmfor^ quomodo tandem Meiceroa 
tantaa Uterator %norare potait ? Legearat emm in Varrone 
IV. de lihgua Latina* ^ Artificibua maxima causa ab arte^ 
id est> ab arte medicina ut sit medicus dictus^ a satrina su- 
tor^ non a medendo ac saendo/ Et vir. * Tabema> ubi ve- 
nitcaro^ bmiena; ubi peUes^ peUesvena; uhi calceii sutrina 
didtar.' Donatua in AdeL iv. fL ^ V^res abaolste dice- 
bmt pistrinani, ut sutrinam et me<ficinam, ad tabemam 
p^drentes»' Cfaaiisius i. '. Pistrimnn neutro dicitor, sed 
lio^iliiis fceminino extuUt : Mediar a pistrina: ad tabernam 
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Teferens/ Ubi ridicule Josephns Bordoscaliger postrema 
tria verba LuciUi esse credidit, qaa) Charisii esse, ex Do- 
nati verbis discere poterat Hyginas fab. 274. ' Ne quis 
vseras artem medicinam disceret/ Plinius : ' Hippocrates 
clarissimns medicinee scientise/ . Ceteram Yarro in eo nil 
prseter soUtnm nugatur, cum medicum a medicina et suto- 
rem a sutrina derivatum alBGirmat, cam nec pueri jam igno- 
rent, nomina in inus exeuntia ab eo primigenii nominis 
casu^ qui cadai ia i, formata esse. Itaque cisn a participio 
passivo sutns factum fuisset sutor, ab hujus postea tertio 
casu sutori profectum est sutorinus^ et per syncopen sutri- 
nus^ similiterque, a verbo pinso^ (priscis piso, teste Dio- 
mede^ a Graec. ^iWai^) participio pistus, factum fuit pistor^ 
et a pistori, pistorinus dt pistiinus; a textori^ textorinus et 
textrinus; a medicus, medici^ medicinus ; a piscis^ pisci, pis- 
cinus ; a rex^ regi^ reginus ; a sal, sali^ salinas. In salinum 
ergo subaudimus vas^ in salin»^ vel tfibemaB, vd Jfodinse» 
in piscina^ aqua. Kam el ^petitnen piscinttm' NasVius: teste 
Festo. dixit. In regina sabauditur fQeniiaa, lifia, uxor. 
Charisius : ' Begina nullo niodo recipiendnin nisi recipere* 
mus et reginum/ Itaque VirgiKtks Iliam vocat Reginam^ 
nec secus Ariadaami qood filia» essent fegim. Et Servius 
in illo Mn. i. ' Quod regia Juno Monstrarat/ Regia in- 
terpretatur> regina, nempe ut a iQX est Lucius et Lucinus, 
unde Jnno Lucina, sie a rts, regiu^ et reginus. Etiam a 
tauTUs exiit tauieus e€ taurinusJ Nam ut ait Plinius, refe- 
rente Servio in JEUw ix. ' derivationes non habent firmas 
reguIaS; sed exeunt prout auctoribus placet.' 
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In Argentea Scioppii eetate noDaalla etiam desiderabant 
forsan qui rem.attentius expenderint. Dictys Cretensis non 
reprsesentat genium.iUius saeculi. Pugnat quidem pro eo 
yehementer Scioppius, et omnino yeUeii> V^erii Maximi^ 
ant Cartii aetate ab aliquo elegantis ingenii et judicii hpmine 
scriptum arbitratur, inque Josiam Mercerum^ negantem^ 
acerbe, more suo, invehitur. Sed Vossius maturiori judicio 
transfert scriptorem hunc, Lib. de Hist Latin. in aBVum 
Cojistantini Magni^ aut, quod adhuc verisimilius putat, in 
aliquot post Constantinum Magnum aetates. Quin et dictio 
ipsa hujns Q. Septimii Romani, (qui Dictyn Graecum ver- 
tisse creditur^) utcumque non inelegans, refert tameii saspe 
nescio qnid creperum, et auri tereti inusitatum. Quis enim 
argenteae aetatis judicabit ista ? i. de Bello Trojan. * Inde/ 
inquit, ' quod jam Alexander abreptis, quae cupierat, ab- 
scessionem properabat^ parvo * tempore armati ad naves 
veniunt.' Paulo post : ' Atque ita sagittatis ^ jam praelio 
hostibus evadunt.' Dices, sagittare probum est Non damno, 
sed argenteae aetatis esse unde demonstrabitur ? Justini 
quidem est xl. Solini 22. V^et. de re Milit. iii. 9. et 15. 

* L. pro. b L. fatigatis. 
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• 

atqae in Epilogo iii. ejusdem Vegetii : sed hi auctores sunt 

extra aBVum argenteum : ut mittam^ hos vocabulum usur- 

pare significatione neutra, atqne sine casu adjuncto, Dictyn 

seu Septimium passiva et casu comitante, quod novum 

utique^ et hujus auctoris commentum. Iterum i. ' Quis 

perfectis pure lauti Martem atque Concordiam multis im- 

molationibus sibi adhospitavere.' £t mox : * ita per 8Bqua- 

tionem numeri atque partium quadripartitur exercitus' 

(^ quadripartitur ' tamen melioris aevi est). ii. ' Egregie nobis 

actum est ;' pro nobiscum. Eodem libro : ' Uti interposita 

jurisjurandi religione confirmarent, nequaquam se ob eam 

. causam ofiendi.' Ibidem : ' At ubi in manus ventum est, 

cohortati suos quisque acie conflixere ;' pro ad manus. Et 

quibusdam interjectis : ' At ubi novis jaculis manus redar- 

matsB suntfpergunt contra.' iv. ' Dein plurimos^ uti quemque 

intra telum fecerant/ ^" [interficiunt ,] pro ' ut quisque ad 

teli jactum pervenerat' Et post pauca : ' Tuncque re- 

flentibus ^ cunctis ducibus casum tanti viri, plurimi militum 

haud dolore^ neque, uti res exposcebat, tristia ^ commove- 

ri.' Tandem versns finem ejusdem libri : ' Dein subjungit 

Laomedontis adversnm Herculem famosam perjuriam/ in- 

secutamque ejus atque regni eversionem.' vi. ' Solutis an- 

ohoralibus ^ navigant ;' pro anchoris. Sed quid attinet in re 

liquida, et confessa verba perdere^ cum dictio ipsa asvum 

obscurius fateatur ? 

' L. ferit. Apparat. Sect. 4. 1. 143. Lodov. Vi- 

^ L. deBentibus. ^es de tradendis DiscipliDis ▼. 508. 

« L. tristitia. Fernand. de Cordova in Didascalia 

^ L. famosa perjatfia. multiplicl. 46. CI.SalmasiusadArani 

ff Liv. Plinius,alii. Dostadae. 243. 
Addantur Antonius Possevinus in 
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